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CEMENT RAW MATERIALS IN KHMELNYTSKYI REGION:
GEOSPATIAL CHARACTERISTICS OF RESERVE
DISTRIBUTION, CURRENT STATUS,

AND UTILIZATION PROSPECTS

Cements are classified as binding materials and are widely used in construction
practice. The primary raw materials for producing Portland cement are calcareous-
carbonate rocks (limestone, chalk, marl) and clay materials (mainly low-melting
clays, clay shales, loams, loesses, and argillites), which are combined in specific
proportions in the so-called raw mix. Typically, a mix of 2-3 parts limestone or
chalk and one part clay is used. An exception is natural marls, where the clay
and carbonate components are naturally in proportions optimal for the raw mix,
which is then fired to produce cement clinker.

In addition to the main components, the raw mix includes active mineral addi-
tives such as opoka, tripoli, diatomite, volcanic tuffs, pumice, trass, pozzolans, quartz
sand, and iron ore — mostly rocks containing free silica. Other active mineral addi-
tives can include blast furnace slags, coal ash, and pyrite cinders, among others.
These additives enhance the durability of concrete when used in moist environments
or underwater. They are added to the cement mixture in quantities of 10-15 %.

To control the setting time of the cement, gypsum is also added to the
mix. The amount of gypsum varies depending on the composition of the
clinker and the type of cement - for Portland cement, it is typically around
5% of the total product weight.
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When the mix of primary components is fired, clinker minerals are formed
(silicates, ferrites, calcium aluminates). To produce these, the raw minerals must
predominantly contain calcium oxide, silica, alumina, and iron oxides. Lime-
stone, chalk, and marl provide the necessary calcium oxide, while clay materials
supply alumina, silica, and iron oxides.

In cement production, carbonate rocks are considered suitable if they contain
at least 45 % CaO and require an addition of clay components. Additionally, car-
bonate rocks should contain (in %): MgO no more than 8.7, SO; no more than
1.3, K,O+Na,O no more than 1.0, and P,Os no more than 0.44. Harmful compo-
nents for cement production include magnesium oxide, phosphorus, alkalis, and
sulfur (especially if bound in gypsum). Siliceous inclusions, dolomitization, and
extensive development of clay-filled karst cavities are also undesirable, as they
complicate grinding.

The most suitable materials for cement production are marly and porous
limestones with a relatively low compressive strength limit (100-200 kg/cm?).
These materials are easy to crush and do not require high firing temperatures’.

The clay component must also be uniform in structure, free of large quartz
grains and coarse fragments. The fraction of particles larger than 0.2 mm should
not exceed 10 %, and those larger than 0.08 mm should be no more than 20 %.

In Ternopil and Khmelnytskyi regions, Silurian limestones and argillites, Upper
Cretaceous marls, limestones, chalk, Neogene limestones, clays, Quaternary clays,
and loams have been studied as raw materials for cement production. Silurian
deposits are widely distributed in the Dniester area, from the village of Molodove
(Khmelnytskyi region) to Ustechko (Ternopil region), and are well exposed in the
Dniester valley and its left tributaries. The lithological varieties of Silurian rocks
mainly include limestones, argillites, marls, and dolomites. The visible thickness of
limestones interbedded with argillites and marls ranges from a few meters up to 80
meters, although the total thickness of Silurian deposits reaches 800-900 meters?.
Their depth of occurrence does not exceed several tens of meters. The CaO content
in limestones is 46—-49 %, and MgO ranges from 1 to 18 %’.

A disadvantage of using these materials as cement raw material is the
frequent dolomitization and the associated high MgO content. On the other

1 Cusnit M. CupoBuHHa 6a3a LjleMeHTHOI IIPOMMCIOBOCTI YKpaiHu : CyyacHmii CTaH, nepcrnekTusu // Bueni sanucku
Taspiiicvko20 Hay. yH-my im. B. Bepnadcvkoeo. U. 3. Teorpadist. 2011. T. 24. Ne 2. C. 185-191.

2 Jlasapenko €. K., Cpebpoponbcpkuit b. I. Minepasnorist Iogist. JIssis : Bup-Bo JIbBiB. yH-TY, 1969. 344 c.

3 Cusuit M. fI. Minepanbhi pecypcu Iloninuis: KOHCTpYKTUBHO-Teorpadivunmit aHamis i cunres. Tepuomins : Ilinpyd-
HUKN i mocibrmKm, 2004. 656 c.
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hand, the reserves of carbonate rocks in the Podolian Dniester region are vast
and largely unexplored, leaving the possibility of discovering pure limestone
varieties in the future that would meet the quality standards required for

cement production.

In the Upper Badenian, two facies may be of practical interest: the so-called
«tess» or «sawable» limestone facies and the reef limestone facies. The tess lime-
stone facies consists of organogenic-detrital, lithothamnion, and rarely oolitic
limestones with sand and clay interlayers, 10-20 meters thick. Lithothamnion
limestones are composed of calcite grains and lumps with inclusions of foramin-
ifera and lithothamnion in the form of rounded nodules, along with numerous
mollusk shells and shell fragments. Organogenic-detrital limestones consist of
fragments of lithothamnion, bryozoans, echinoderms, pelecypods, and other
organisms in a carbonate pelitomorphic cement. These limestones are quarried as
building stone and contain up to 53 % CaO.

Reef limestones are associated with the development of the Podolian Cliffs.
Their thickness is variable, ranging from 1-2 meters to over 100 meters. They are
predominantly composed of lithothamnion varieties. A significant feature of these
limestones is the considerable heterogeneity of their physical and mechanical prop-
erties: soft detrital varieties can alternate with strong recrystallized limestones,
whose mechanical strength can reach 800-900 kg/cm?. Limestones of this type typ-
ically contain the following average percentages: CaO up to 52.5; SiO, 0.88; MgO up
to 2.0; CO, up to 43; and P,Os 0.69*. Deposits of such limestones are usually small
in area, with a typical length of 2-3 km and a width of 600-800 meters.

Certain varieties of Neogene limestones are entirely suitable for use as a
carbonate component in cement production. The most promising area for
establishing raw material bases for the cement industry is the Tovtra Ridge,
particularly its southeastern part (Khmelnytskyi region). In this regard, Neogene
limestone deposits should be developed in a comprehensive manner: as raw
material for the cement industry, for lime burning, as valuable wall material, and
as raw material for the sugar industry. However, it is essential to consider that
extensive quarrying operations could cause irreparable damage to the unique
nature of the Podolian Cliffs.

In Khmelnytskyi region, five cement raw material deposits have been
thoroughly explored and put on record (Kryvynske, Humenetske, Kamianets-

4 Mimenko B. C. ExoHOMiuHi IpiopuTeTyt pO3BUTKY i OCBOEHH:A MiHepaTbHOCUPOBMHHOI 6a3u Ykpainn. Kuis : Hay-
KOBa mymKa, 2007. 360 c.
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Podilskyi, Smotrytske, and Kryvynske-1). Additionally, five more deposits
(Mizhirsk-Kashchenske, Dunayevetske, Zelenchanske, Loshnyvetske, and
Teremkivske) have been preliminarily explored, with reserves assessed
according to categories C +C, (see Table 1).

The majority of deposits are located within the Dunayevetska amalgamated
territorial community (3 deposits), which includes one carbonate raw material
deposit, one complex deposit, and one clay raw material deposit. There is one
complex deposit each in the Humenetska and Staroushytska communities, while
two clay deposits are found in the Netishyn community, one in the Bilohirsk
community, and two in the Kamianets-Podilskyi community. Thus, the reserves
of cement raw materials in the region are concentrated within six territorial
communities across two administrative districts (Shepetivskyi and Kamianets-
Podilskyi).

In the accounted deposits, the carbonate raw materials (limestones + marls)
are estimated at 87,768 thousand tons according to categories A+B+C,, while
the clay raw materials (clays + silty clays) amount to 75,105 thousand tons in

categories A+B+C,, and over 39,879 thousand tons in category C, °.
Table 1

The structure of explored reserves of cement raw materials in the
Khmelnytskyi region (calculated by the authors based on the data
of the DNVP «Geoinform of Ukraine»®)

Stocks in detail Rizsnglssf) f Raw
of explored fields, P lored 4 d material
Rayon, U accounted for in the | €XPloredan :
I . seful surveyed production
territorial communi fossil balance sheetby cate- fields(thou- in2021
(TC), field, plot gory (thousand tons) sand tons) (thousz;nd
tons
A+B+C C C+C
1 2 12
1 2 3 5 6
Shepetivskyi district
Netishyn TC
Kryvynske Clay 1351 28174 - -
Kryvinske-1 Clay 3298 11705 -
Beloghirsk TC
1. Mizhhirsko-Kash- | Clay - - 4000 -
chenske

5  Cusuit M., laBpuuiok B., [lem’sinayk I1. MinepanbHO-cupoBUHHMIT OTeHIian XMenpHUY49nHN : MOHOrpadis. Tep-

nominb : THITY im. B. THaTroka, 2023. 332 c.

6 Ibid.
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Continuation of table 1

1 2 3 4 5 6

Kamianets-Podilskyi

district

Dunaivtsi TC

1. Dunayevetske Limestone - - 10920 -

2. Zelenchanske Limestone - - 72800 -
Clays - - 59800 -

3. Loshkivetske Clay - - 16700 -

Humentsi TC

1. Humenetske

Plots:

a) Humenetska Limestone 58369 - - 2949

6) Kolubayevska Marl 29399 - - 521
Clay 25018 136261 - 187
Loam 2235 - - -

B) Pudliwetska Clay 19686 - - -
Loam 2863 - - -

r) Kolubayevska-2 Clay - - - -

Stara Ushytsia TC

1. Teremtsivske Limestone - - 81600 -
Tripoli - - 25800 -

Kamianets-Podilskyi

TC

Kamianets-Podilskyi | Loam 4542 - - -

(Dobrovilska section)

Smotrytske Clay 2121 - - 75
Loam 1835 - 103

Total in the region Limestone 58369 - 263600 2949
Clays 63640 39879 116500 262
Marls 29399 - - 521
Loam 11475 - - 103
Tripoli - - 25800 -

In the preliminarily evaluated deposits, there are 263,600 thousand tons of
carbonate raw materials, 116,500 thousand tons of clay raw materials, and 25,800
thousand tons of hydraulic additives.

All assessed deposits are classified as large, with reserves exceeding 10 mil-
lion tons. Currently, four sections of the Humenetske deposit are being exploited:
Humenetska (limestones), Kolubayevska (clays), Pudlovetska (clays), and Kol-
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ubayevska 2 (clays and silty clays). The Kryvynske deposit is dedicated to clay,
while the Kamianets-Podilskyi deposit (Dobrovil'ska section) extracts silty clays,
and the Smotrytske deposit is focused on clays and silty clays.
The Humenetske deposit has been developed since 1970 by the Kamianets-Po-
dilskyi Cement Plant (now PAO Podilskyi Cement). In 2021, the deposit yielded
2,957 thousand tons of limestone, 187 thousand tons of clay, and 521 thousand
tons of marl. Limestone from the quarry is transported by road to the crushing
department, located 2.5 km away, and then conveyed by a 4 km long conveyor
belt to the plant. Clay is transported by road to the slurry preparation department,
1.5 km away, and then through a 4 km long slurry pipeline to the plant.
Based on the current extraction volumes (for comparison, in 1992, 3,853
thousand tons of limestone, 1,197 thousand tons of clay, and 166 thousand tons
of silty clay were extracted), the supply period for the plant’s limestone reserves
will last nearly 19 years, for clay — 239 years, and for marl - 56 years.
The plant primarily produces Portland cement of grades 400 and 500, with
consumers mainly being enterprises across Ukraine. The average consumption of
raw materials and additives (in tons) for the production of 1 ton of clinker is as
follows: limestone — 1.37 tons, clay - 0.54 tons, iron-containing additives — 0.02
tons, slags — 0.13 tons, ashes and ash-slag wastes from thermal power plants — 0.02
tons, and gypsum - 0.07 tons.
Another assessed deposit in the region is the Kryvynske deposit, located in the
Netishyn community, which is being developed by commercial entities and PJSC
«Dikergoft Cement Ukraine». Clay from the quarry is transported to the plant
by rail over a distance of 40 km. No extraction data were reported for 2021. With
assessed reserves (categories A+B+C)) of 13,516 thousand tons and category C,
reserves of 28,174 thousand tons, and a current extraction rate of approximately
100 thousand tons per year, the plant has enough clay for 135 years. However, if
considering the plant’s designed capacity of 700 thousand tons, the clay reserves
would last only 19 years.
The increase in cement raw material reserves in the region can occur through
the following measures:
a) Conversion of reserves: By upgrading the reserves classified as category
C, at the Kryvynske deposit to industrial categories.

b) Exploitation of the Kryvynske-2 deposit: This deposit has assessed clay
reserves of 3,298 thousand tons, with additional C, reserves of 11,705
thousand tons.

12
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c) Detailed geological exploration: Conducting detailed geological ex-

ploration in previously explored or prospectively identified deposits,
such as the Mizhhirsko-Kashchensky (clay), Dunayevetsky (limestone),
Zelentsyansky (limestone, clay), Loshnyvetsky (clay), and Teremkovsky
(tuff) deposits.

Additionally, no prospective areas for gypsum have been identified near the

cement plant. Therefore, it may be possible to consider the transportation of gyp-
sum from the Shishkivetske deposit in the Ternopil region, located about 40 km

away. Furthermore, it is entirely feasible to utilize waste from the processing of

limestones for the sugar industry at neighboring deposits, such as the Nygyns-

ko-Verbetsky and Verbetsky deposits, especially since some estimates suggest that

the amount of this waste could reach approximately 14 million tons upon com-
plete exploitation of the deposits.

Here is a brief characterization of the explored cement raw material deposits
in the region:
Mizhhirsko-Kashchensky Deposit

Location: 8 km northwest of the town of Bilogirya on arable land.

Useful Mineral: Sarmatian clays with an average thickness of 6.0 m.
Overburden Thickness: 14.8 m.

Characteristics: The clays are dense, viscous, fatty, and come in green-
ish-gray and ash-gray colors, exhibiting variable lithological and chemical
compositions. They can be used as a clay component in cement mixtures
due to their composition and modulus size.

Reserves: Estimated at 40,000 thousand tons under category C , with pro-
spects for reserve increase.

Dunayevetsky Deposit

Location: Near the eastern outskirts of the town of Dunayevtsi on arable
land.

Useful Minerals: Oolitic limestone with a thickness of up to 11 m and clay
with a thickness of 3 m.

Overburden Thickness: 3-3.5 m.

Characteristics: The limestone belongs to the Sarmatian stage, is gray, and
consists of fine and coarse oolites with interlayers of recrystallized lime-
stone. The clay, also from the Sarmatian stage, is dark green, calcareous, and
contains detritus and gravel.

Calcium Carbonate Content: Ranges from 81-98 % in the limestone.

13
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Reserves: The limestone reserves are estimated at 109,200 thousand tons
under category C,. Clay reserves have not been assessed yet.

Zelenchansky Deposit

Location: 12 km northwest of the town of Dunayevtsi, near the village of
Zelencha, on low-yield agricultural lands.

Useful Minerals: Loam, clay, and limestone.

Loam Characteristics: Quaternary age, dark brown, yellowish-brown,
porous, clumpy, with an average thickness of 1.6 m.

Clay Characteristics: Sarmatian stage, yellowish-gray, sandy, greenish-gray,
marly, light gray, and gray marls with an average thickness of up to 28 m.
Limestone Characteristics: Sarmatian stage, clayey, detrital, and shell-de-
trital, with an average thickness of 3.8 m.

Reserves: Clay reserves estimated at 59,800 thousand tons under category
C,, and limestone reserves at 72,800 thousand tons under category C.,.
There is potential for increasing both clay and limestone reserves, including
on low-yield lands. After detailed exploration, this deposit could serve as a
base for the Kamyanets-Podilsky cement plant.

Loshkivetsky Deposit

Location: 2 km northwest of the town of Dunayevtsi on arable land.
Useful Mineral: Clay with an average thickness of 12 m.

Overburden Thickness: 12 m.

Clay Characteristics: Sarmatian stage, red-brown and gray, bluish-gray
with carbonate inclusions.

Potential: The loam from the overburden may also be identified as a useful
mineral for use as a clay component in cement mixtures after additional
studies.

Reserves: Estimated clay reserves at 16,700 thousand tons under category C.,.

Humenecky Deposit

Composition: This deposit consists of four sections: Humenecky, Kolu-
baivsky, Pudlivetsky, and Kolubaivsky-2. Specific characteristics and
reserve estimates for these sections would typically detail the types of
useful minerals found, their thicknesses, and any relevant data regarding
exploration and exploitation.

Humenetska Site. The Humenetska site is located 9 km northeast of
Kamianets-Podilskyi on arable land. The useful mineral is limestone with a
total thickness of 85 m. The limestones belong to the Sarmatian stage and are
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characterized as serpulid-algal and lithotamnium-detrital. The overburden
thickness is 4.6 m. The limestones are distinguished by the uniformity of their
chemical composition and a high content of calcium oxide. When mixed with

Sarmatian clays in a ratio of 3:1, they yield a practically identical mineralogical
composition when incorporating waste materials up to 1-1.5 %. The clinker
exhibits a low silicate modulus (1.93 - 2.0) alongside a high alumina modulus
(1.7 - 2.0). This site is being developed by PJSC Podilsky Cement. As of Jan-
uary 1, 2022, the remaining reserves amounted to A+B+C - over 58 million
tons. Any potential increase in reserves is only possible within the boundaries
of the Tovtriv Ridge.

Kolubaivska Site. The Kolubaivska site is located 3.5 km east of the cement
plant near the village of Kolubaivtsi on arable land. The useful minerals are
clay, marls, and loams. The overburden thickness is 0.6 m. The loam is of Qua-
ternary age, yellowish-brown with carbonate inclusions, cloddy, with an aver-
age thickness of 1.9 m. The Quaternary clay is brown, yellowish-brown, sandy,
with an average thickness of 1.4 m. The Sarmatian clay is light gray, dark green,
carbonate, dense, and plastic, with an average thickness of 11.9 m. The Sarma-
tian-age marl is clayey, dark gray, finely layered, dense, with an average thick-
ness of 14.1 m. The marls of this site, when mixed with iron additives, can be
used as an aluminosilicate component in the production of Portland cement
clinker. As of January 1, 2022, the reserves of loams and clays amounted to
2,235 and 25,018 thousand tons (A+B+C,), respectively, and marls amounted
to 29,399 thousand tons.

Pudlivetska Site. The Pudlivetska site is located near the village of Pudlivtsi,
5 km west of the cement plant on arable land. The useful minerals are loam and
clays, which are found in the overburden above the limestones being exploited for
the production of cold asphalt concrete. The loam is of Quaternary age, brown,
sandy with carbonate inclusions, with an average thickness of 2.4 m. The Qua-
ternary clay is brown and greenish-brown, dense with carbonate inclusions, with
an average thickness of 1.9 m. The Sarmatian clay is greenish-gray, dense, plastic,
and layered, with an average thickness of 14.5 m. The reserves of clays and loams
amount to 19,686 thousand tons. This site is listed as a reserve for the cement
plant. An increase in reserves is possible.

Teremtsi Deposit. The Teremtsi deposit is located 40 km southeast of the
Kamianets-Podilskyi cement plant near the village of Teremtsi on low-productive
and non-arable land. The useful mineral is tripolite with an average thickness of
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11.5 m. The associated useful mineral includes reef limestones, organic, and detri-
tal, with a thickness of 31.5 m. The quality of the tripolite meets the standard DST
21-9-74 «Active Mineral Additives for Binding Agents». The reserves classified as
category C, are: tripolite — 25.8 million tons, limestones — 81.6 million tons.

Kryvynske Deposit. The Kryvynske deposit is located near the village of Stary
Kryvin, 38 km from the town of Zdolbuniv on arable land. The useful mineral is
clay with an average thickness of 10 m. The overburden is 2.4 m. The clay belongs
to the Sarmatian stage, is variegated in color, black, and coal-bearing. This clay is
suitable for producing Portland cement of grades 400-500 in a mixture with loam
and chalk from the Zdolbuniv deposit. The mixture ratio of the clay component
is: clay - 1.36 parts, loam — 1 part. The reserves of clay in industrial categories as of
January 1, 2020, amounted to 13,516 thousand tons, with reserves in category C,
totaling 28,174 thousand tons. The clay is utilized by commercial structures and
PJSC «Dickerhoff Cement Ukraine». Currently, there is no data on extraction,
and production capacities have been used at 18-20 % in recent years. An increase
in reserves is possible.

In the early 1990s, an expedition from Ukrgeolbud conducted a re-evalu-
ation of the clays from the upper part of the variegated thickness as expanded
clay aggregate raw materials at two sites located near the cement plant’s quarry.
Laboratory and pilot tests established the suitability of the clays from the
Southern area, as well as from both the Southern and Northern areas, in a
1:1 ratio with the addition of 0.7 % organic fuel for producing expanded clay
gravel. The reserves of clay for expanded clay gravel were approved in catego-
ries B+C, - 2,547 thousand m®.
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HIEBYYK Ceitrana BorogumupiBHa,
KaHAnzaar (iTonorivHmx HayK, pogecop,
YKpaiHChKMii Iep>KaBHMIT YHIBEPCUTET
imeHni Muxaiina Jparomanosa

ORCID ID: 0009-0006-1817-4633
VYkpaina

MOBAEHHEBA KYAbTYPA B OCBITHIV NPO®ECINHIN
C®EPi CMIAKYBAHHS

Y cydacHOMY CBiTi MOB/ICHHEBA Ky/IbTypa € BaYX/IMBUM YMHHMKOM edek-
TUBHOCTI Ta mpodeciiiHOCTi koMyHikanil. B emoxy rro6amisarii, po3BuUTKy
nuQpPOBUX TEXHOJOTiNI Ta MYIBTUKYIBTYPHOCTI YMiHHA 4iTKO i rpaMOTHO
BUCJIOBIIOBATY CBOi AyMK) HaOyBae 0COOMMBOrO 3HayeHHA. Y Oymb-AKiit
cdepi mpodeciitHol AiANMBHOCTI MOB/IEHHEBA KY/IbTypa 3abesledye He JMIIe
ycIillHe nepefaBaHHA iHGopMalii, ane 7 CIpusA€e CTBOPEHHIO IO3UTUBHOTO
npodecitHoro iMifIXKy, GOpMyBaHHIO JOBipY MiX y4aCHMKAMM CIIJIKyBaHHS Ta
YHUKHEHHIO KOHQIIKTHUX cuTyaniit. HemoTpuMaHHA MOB/IEHHEBUX HOPM MO>XKe
3YMOBUTY HENOPO3yMiHHs, 3HVDKEHHS IPOAYKTUBHOCTI Ta HaBiTh mpodeciiiHi
PU3MKM, 0COONMMBO y cepax, e KOMYHIKallis € TOIOBHUM €/IeMEHTOM PO6OTH,
SAK-OT MEINMLIMHA, OCBiTa, Oi3Hec Ta IOPUCIIPYAEHIIiA.

MerTol0 LIbOTO AOCTIIPKEHHS € BM3HAYEeHHS 3HAYEHHsS Ta 0COOMMBOCTEN
MOBJICHHEBOI Ky/IbTypU B OCBiTHill mpodeciiiHill KOMyHIKaIil, a TaKOX aHasIi3
YMHHMKIB, 1[0 BIUIMBAIOTH Ha ii GpopMyBaHHS Ta migTpuMaHHA. JloCmipKkeHHs
CIpsAMOBaHe Ha BCTAHOBJIEHHA OCHOBHUX MOBJIEHHEBMX HOPM Ta IPUHIMUIIIB,
HOTPiOHMX JJIA JOCATHEHHS BMCOKOTO PiBHSA KOMYHIKaTMBHOI eeKTUBHOCTI B
OCBiTHBOMY PO eCiiTHOMY CepeTOBUIL.

O6’exTOM HOCIiI>XKeHHs € Impoliec NMpo¢ecifHOro CIiIKyBaHHA SK BaX-
JIVBUI e/IeMEeHT OCBITHBOTO cepepjoBuina. IIpemMeTOoM € MOB/IEHHEBI 0COOMN-
BOCTI, IIJ0 MiCTATb JIEKCUYHI, TPAMaTUYHI, CTMJIICTUYHI Ta €TUYHI KOMIIOHEHTH,
AKi GOpPMYIOTb OCHOBY MOBJIEHHEBOI KY/IbTYpH y podeciiiHoMy OCBiTHbOMY
cepepoBuili. Po3yMiHHA IIbOTO acHeKTy /[03BOJIAE MiABUIINTY e(PEeKTUBHICTD
B3a€MOJii, a TAKOXX CIIpusA€ ycHilHOMY oOMiHy iHdopMaliiero MiXx BuUKIaja-
YaMI Ta CTY/IeHTaMN.
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Ortxe, Lle HOCTiI>KEeHHs CIIpsAMOBaHEe Ha PO3YMiHHA MOBJIEHHEBOI KY/Ib-
Typu AK (yHIaMEHTa/NbHOI CKIafoBOI CIIIIKyBaHHA B OCBITHBOMY cepefio-
B, 10 3a6e3Ieuye He nuile eQeKTUBHICTh KOMYHIKalii, aje i1 migBuigye
3arajbHUN piBeHb npodecioHaniamy. BUCHOBKM [OCIII>KeHHS JOIIOMOXYTb
BU3HAYUTY OCHOBHI YMHHMKM PO3BUTKY MOBJIEHHEBOI KY/IbTYPU B OCBITHIN
cdepi, a TAKOX CHIPUATUMYTh GOPMYBAHHIO IPAKTUYHNX PEKOMEHAAILIN [
MIiABUIEHHA PiBHA MOBJIEHHEBMX HaBUYOK cepef 3I[06YBa‘IiB BUIIO1 OCBIiTU
Pi3HUX rajyseii 3HaHb.

MoBieHHEBa KY/IBTypa € CK/IAHNM i 6araTOBUMIiPHMM sBMILEM, IO MICTUTh
CUCTEMY MOBHMX Ta KOMYHIKaTMBHUX HOPM, IpaBUI 1 CTpaTeriil, AKUX CIIif
NOTPUMYBATUCA I JOCATHEHHs YCIIIIHOTO CIINIKYBaHHsA. | BU3HAYAIOTH K
3[IaTHICTb JTIOAVHY TOYHO, JIOTIYHO i JOLI/IBHO BUCIOB/IIOBATY CBOI JYMKI Y BEp-
OanpHiil GopMi, 3Ba>kalouM Ha KOHTEKCT CIIIIKYBAaHHS, I/l i XapaKTepUCTUKU
ayguropii. MoB/IeHHEBAa KyNbTypa € He JIMIIEe IOKa3HMKOM pPiBHA OCBiTM Ta
IHTE/IEKTYa/IbHOTO PO3BUTKY JIIO[VIHY, ajie Y BU3HA4Ya/IbHUM YMHHUKOM B OCBiT-
HbOMY CIIJIKYBaHHI.

KoMmmoneHTaMu MOB/IEHHEBOI KyIbTYPU € IEKCUYIHNI, TPAMAaTUIHWIA, CTUIi-
CTUYHMI Ta KOMYHIKaTMBHUI aCIIeKTU. JIeKCMYHMIT KOMIIOHEHT CTOCY€EThCA IIpa-
BIJIBHOTO BMOOPY CIIiB, 110 BifIIOBijal0Th HOpMaM JIiTepaTypPHOI MOBY, @ TAKOX
BMIHHA YHUKATU KaHLENAPU3MIB, CYp>KUKi3MiB, ByJIbrapusMiB 4l XKaproHi3miB
y mpodeciiiHOMy MOBJIEHH.

«Ko>XHa MOBa — IJe OKpeMa HalliOHa/IbHA I iHTe/IeKTyaIbHO-eCTETMYHA Kap-
TVHA CBITY, i 06 BoHa Oyra i 3[ilicHIOBaacs, MyCUTb IPAIIOBAaTH TaKa Kpu-
TUYHA Maca JIeKCUKY, 1o BifipisHATuMe ii Bif iHmumx»'. IIpodecop K.Tumenko
YKJIaB CXeMy JIEKCMYHUX 30iriB MOB €Bpomnu; BUABUIOCS, [0 MDK YKPaTHCHKOIO
Ta POCINICHKOIO JIEKCUYHA PO30DKHICTh CTaHOBUTD 38 %, 0T>Ke, 62 % 36iriB: 44 %
JIEKCUKY TOTOXHI MopdeMHo i 18 % — mopdemHo nopioHoi. [llogenHO My cTH-
Ka€eMOCH i3 B3aEMOIIepeK/IaiaMy MOB i 4acTillie BOHM 3BOAATHCS O GOHETUYHOT
aJjanTallii, o MOPOPKYE CYP>KMK, KU IOPYIIYE OYAb-sAKY JIiTepaTypHY HOPMY.
SBuie inTepdepenuii (Big mat. inter — M, B3aeMHo Ta ferens, ferentis — sikmii
Hece, IPUHOCUTb) B3a€EMOJIifi MOBHUX CHCTEM B yMoBax OiniHIrBi3My, TOOTO
IepeHeceHHs, HaKIaJjaHHsd O3HAaK OJHI€l MOBM Ha iHINY? 3allyCKa€e CYPXKUK y
npoctopu MoBu. MoBHa iHTepdepeHIia BaacTuMBa BCIM piBHAM YKpaiHCBKOI

1  @apion L. JI. MoBHa HOpMa: 3HUIIEHHS, MONIYK, BifHOBa (Ky/IbTypa MOBJIEHHS MyOMIYHNUX JIOfEI): MOHOTpadis.
IBano-®pankiBcbk: Micto HB, 2013. 332 c. C.134

2 «YkpaiHcbka MoBay. EHipuxtonenis/ penkon. Pycaniscokuit B. M., Tapanenko O.0., 3261k M. I1. a in. Knis : Ykp.
ennukomnenis, 2000. 752 c. C.209
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MOBUN: Bi]:[ (bOHO}IOI‘i‘—IHOI‘O 0O CMHTAKCUMYHOTO. CKa)KiMO, oiAd TUX, XTO CHi)IKy—

BaBCs POCIIICHKOI0 MOBOIO, HOPMAaTUBHYIM € ITIOM SIKIIIEHa BYIMOBA IIPUTOJIOCHNX
3BYKIiB Ilepef e: ITeparypa.

InTepdepeHItis Ha IEKCMYHOMY PiBHI TOPOIPKYE CEMaHTUYHI KaJIbKy, TOOTO
MOBIIi IIEPEHOCATD Yy>KOMOBHE 3HAYEHHSA B YKPalHCHKY (POHETIYHY 0OO/IOHKY.
IxeperoM /il CeMaHTMYHMX Ka/lbOK € 0araTo3Ha4YHICTb coBa. Hampukian,
pociiicbke c710BO oTHOLIeHMe Mae 4 3HadeHHs, i CYM ¢ikcye Maibke JOCIIBHO
i 3HaYeHH:

1. CmocyHok, npuuemHicmo 00 K020, 4020-He0Y0b; 36 A30K 3 KUMCb, HUMCD;

2. Bzaemoss’s30k minc npeomemamu, seuuiamu (pioko 100omu);

3. 3acm. cmaenenns (8 1 3Hau.)

4. [inosudi nucm, w0 HAOCULAEMbCS 8 YCMAHOBY a0 0¢iuitiHili 0coObi.

b. AHTOHeHKO-/IaBUOBMY BKa3yBaB Ha TEPMiHOJIOTiYHEe 3HAYEHHS LbOTO
cnoBa: «Y mamemamuui, a maxosx y inocoii ti n102iyi c10680 8i0HOUIEHHS € EOU-
HUil 8i0N0BIOHUK POCITICOKOMY HAYKOBOMY MEPMIHY OmHOUleHUe, HANPUKLAO: 8i0-
HOUleHHA a:b = c:a»’.

B iHImNX 3HaYEHHAX MOTPIOHO MTOCTYrOBYBATUCS TaKMMU BiflIOBITHUKAMIM:
8iOHOWIEHHS 00 C1MYOeHMi6 — CMABIeHHs 00 CYdeHmie;

Y 6Cix 8i0HOWEHHAX — 3 YCAK020 (KOMHO20 N0AA0Y), AK He eNAHD, AK He
noousuUcy, 3 ycix 60kis, ycebiuto, 3ycibiu;

8 UboMy 8i0HOWIeHHI — i3 00KY, 3 Ub020 NO2NA0Y, ULO00 U020, V Uim
Hanpami, Cynpomu 4boeo.

TBipHOIO OCHOBOIO 1O C/IOBA BiOHOUIEHHA € [IECTIOBO BiOHOCUMMUCA Ta TIO-
XiJiHe 8i0HOCHO, SIKi TeXX BXXMBAIOTh HEMPaBWIbHO. Hanpukmaz:

giOHOCUmucs 006pe — cmasumucs 0o6pe;

gionocumocst 00 XXI cmopiuusi — cmocyemuvcs XXI cmopiuus;
8IOHOCUMUCT KPUMUHHO — CIMABUMUCS , NOCABUMUCT KPUMUUHO;
giOHOCUmucs Ax 0o ntodeti — Bac 3a nrodeti maromo;

8i0HOCHO YMO08 — CHOCOBHO YMOS;

8i0HOCHO NOJIONCEHHS YKPATHUIB — U000 CIMAHOBUWA YKPATHUI6;
8i0HOCHO 14020 — U4000 U020, U4LO CINOCYEMBCS H020.

HuHi B 0cBiTHbOMY cepejoBMILi aKTUBi3yBaBCA NPUKMETHUK BipHULL i IPU-
CNIIBHMK 8ipHO, 3BUYANHO X, I1iJ] BIVTMBOM POCiICbKOI MOBM M1 4acTo 4yemo:

8ipHa 6i0n06i0b — NPABUNLHA 6i0N06i0b;
8ipHUtLi cnoci6 — HaditiHuti cnocib;

3 Anronenxo-JlaBumosn4 b. Ik mu roBopumo. Kuis: JInbigs, 1991. 253 c. C.30
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8ipHULI nepexnad — NpasunvHuli nepexnaod;
BIPHUTL NPOZPAUL — HEMUHYUUTE NPOZPALU;
8ipHa KONid — NPABUNTLHA KONIA.

Benuxuii TIIyMayHMit CTOBHUK CY4acHOI yKpaiHCbKOi MOBU (iKcye IjepKOB-
HOCJIOB sIHi3M POCiiiCbKOI MOBY, JIIECTIOBO nped’A6aAmu, IMEHHUKI nped’s6HuK/
nped’ss6HuyA. 3a CIOBHUKOM nped’A67AmMu Mae iBa 3Ha4eHHA: 1. [loxazysamu
AKULICL 00KyMeHm (36U4aliHo HA NidmeepoNeHHs 4020-Hebyov). 2. 3asenamu
npemensii, cmasumu AKi-He0yO0b 6UMO2U CIMOCOBHO K020Cb, 4o2ocb. O06pasHo y
cnozyu. 3i ¢ npaso. Bumazamu eusHa4eHHs c80ix Npas Ha us0- HeOyOb.

besnepedno, B cy4acHill yKpalHCbKill MOBi € BlacHi BifiTIOBiIHUKY, B YOMY
MI IEPEKOHYEMOCS Ha TaKUX IPUK/Iaax:

nped’seumu 00Kasu — nodamu 00Ka3u;

npeo’seumu no3oe — no0asamu, cNpasasmu no3oe;

nped’sssumu 38unysaverts — 3(00)surysauysamu, BUCYHymu 36UHY8a-
YeHHS;

nped’s6UMu npemen3ito — 3aA6/IMU NPermeH3ii;

nped’sI6UMu paxyHox — no0asamu paxyHox;

npeo’seumu 6umozy — Cmasumu 6UmMozy;

nped’si8umu 00KymeHm — nokasamu, nooamu 00KymeHm.

Takux Ka/bKOBaHMX CJIiB 3BYYMTD Jy>Ke 6araTo B OCBITHbOMY CepeloBNUIIi

He /e, Cepefi HUX i IieCTIOBO nocmynumu-nocmynamu:
nocmynumu no 3aKoHy — 6UUHUMU, 3POOUMU 3aKOHHO, 3d 3AKOHOM;
nocmynumu 6 nionopsaoKyeamnHs — nepetimu y (00) nionopsaoKy8aHHs;;
nocmynumu y 61acHicmo — nepetmu y 6/1acHicmb;
HOCMYNUMuU 8 NPooaxcy — HAdIlimu y npooax;
nocmynumu 6 yHiéepcumem- 6Cynumu 00 yHieepcurmemy;
nocmynumu Ha pobomy — crmamu 00 po6omu, 61aUMysamucs Ha pooomy;
nocmynusa 3as16a — Hadiliuina 3aa6a.

CTBOPIOEMO BUCIIOBM YU CIOBOCHONYYEHHA 33 3Pa3sKOM POCIiNICbKOI MOBH,
MIOCTYTOBYIOUMCD [JIIECTIOBOM npuiimamu, npuiinamu, sike 3a BTC CYM mae
18 3HauYeHb, leAKi 3 HUX He BIAaCTUB1 YKpalHCbKill MOBI, 1110 11 3aCBiYYIOTb ITO/IaHi
HIDKYe TIPYUKIIajii:

NPpULIHAMU 3a 0CHO8Y — 83amu (6pamu) 3a 0cHO8Y;

NPULiHAMU Pe30I0Uit0 — YX8AAUMuU Pe3onioyir;

NPUTHAMU PIUeHHS — UPIUUMU, YXBATUMU, BUHECU YXBATLY;
nputinsmu 0o eidoma — e3amu (6pamu) 0o 8idoma,
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NPUBIHAMU MIPU — 8HUMU 3AX00i6;

npuiiamu yuacmo — 63amu (6pamu) yuacmo;

NPUTHAMU CUILY 3aKO0HA — HAOPAMU CUNU 3AKOHY;

NPUBHAMU 4ep2yBaHHs — 3acmynumu (cmamu) Ha Yep2y6anHs;
NPULIHAMU YUIOCH CMOPOHY — CIAMU HA YULich OiK;

NPUBIHAMU 6020Hb HA cebe — BUKAUKAMU 6020Hb HA cebe;
nputinsme 00 cepus — nepelmamucs, bpamu 00 cepysi;
NpUtiHAMU 8 Wymky — é6axcamu (cnputinamu) 3a (k) xapms;
nputinamu 3a 0pyzo020 — esaxcamu (Mamu) 3a iHU020;
nputinamu 6uo — Habpamu (npubpamu) 6uensoy;

OtXe, B yKpalHCBKilli MOBi Li Jiec/ioBa y CKIaJi NOAAHMUX CIOBOCIOIYK
MQIOTb Pi3Hi BiIIIOBiIIHUKNA.

B ocBiTHilt cdepi mMpoKo BXMBAIOTH IMEHHUK npuiiom:

6ymu Ha npuiiomi 8 nikaps — nobysas y nikaps, 6i08ioas nikaps;
nputiom iKaps — nikap nputimae (KOHCynomye);

3anUcamucs Ha npuiiom 00 TKAPS — 3aNUCAMUCS 00 TIKAPST;
nputiom 6i08idysauie — nputimanHs 6i0eioysauis;

NPULiom cmyoeHmié — NPULMAHHS CTNYOeHMi6;

NPULIOM 1T — CNOMUBAHHS 1T

NPUTIOM TIiIKI8 — YIHUBAHHA /IKI6;

JKU HA 084 NPputiomu — niku Ha 084 pa3u;

200uHu (0Hi) npuiiomy — nputimanvHi e00uru (OHi).

Ax 3a3Havae K. JopogeHcpka: «llinkoM o4eBMIHO, 1110 Ha3BaHi CIIOBOCIIO-
TyKM € OYKBa/JIbHUM II€PEKIaZloM BiIOBIIHMX pOCINICBKMX 31 CITOBOM npuém,
TOMY IO B YKPalHCbKOMY iIMEHHMKOBOMY C/IOBOTBOPEHHI HEMAE 3pa3Ka, 3a AKUM
Mir 61 yTBOpPUTUCS iMEHHMK nputiom. Voro moTpi6HO 3aMiHNTY OpraHiYHUMM
T YKpaiHChKOI MOBU C/TOBaMM»*.

KanbKyounm ceMaHTUKY HENOPEYHO BXXUBAIOTH C/IOBO 3YCMPI4AEMbCS, A
jioro Tpe6a BXXUBATHU TaM, Jie € 3YCTPiy, HAIPUKIIAL, 3YCHPIitucs 3 0pyzom.

3yCmpimucs 3 nPono3uliero — 03HATOMUNIUCA, HAMPANUIU HA NPONO3ULiI0;
y pobomi uacmo 3ycmpiuarmocs NOMUNKU — Y po6Omi € NOMUNKU;

He 3aBxaM ycBiOMIIOIOTb AK IIOMUJKY, IIOCIYyTOBYIOYUCH C/IOBOM 3HA-
xo0umvcs, 60 e Te, o 3aryounu. e coBo B yKpaiHCbKiil MOBI He BXXMBaHe
y 3HaYeHHI «0ymu, nepebysamu, micmumucs de-Heb6yov». Ha >xanb, 4yeMo po-
CifICbKi CMHTAaKCHYHi 6710KY, 3aII0BHEH] YKPaiHCHbKMMM CTOBAMM:

4  Topopencrka K. Ykpaincpke cioBo y Bumipax cporofieHHs/ IH-T ykp. Moy HAH Vkpainn. Kuis: KMM, 2014. 124 c. C. 41
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3HAX00UMbCS 8 ONO3ULIT- ONO3UUITIHULL 00 ..

3HAX00UMbCA 6 be3neyi — Oymu 6 be3neu;

3HAXOOUMBCA 6 3A7eHHOCI — 3a7IeHHUTE 810 KO20;
3HAXOOUMbCA Y KOPUCYBAHHI — € 6 YHUMKY;

3HAXOOUMbCS Ni0 8apMOI0 — Y8 A3HeHUT;

3HAXO0UMbCA Y BiOPAOHEHHT — menep y BI0PAOHEHHS:
3HAXO0OUMbCA HA NIKYBAHHI — nepebysae HA NIKYB8AHMHI;
3HAXOOUMBCA Y NPOMUPIUU 3 KUM — Cynepeuurns Komy;
3HAXOOUMBCA HA CyH6i — [6ymu] Ha cry#6i, mamu nocaoy;
3HAX00UMu 8uxio 3i crnanosuwa — damu co6i paoy;
MiCUe3HAX00HEeHHS — Micye nepedys8anHs, po3mMiuleHHs, PO3MAULYBaAHHA.

Mosxna 71 fani IpOfOBXYBaTH PAJ, CIiB, AKi BXXMBAIOTb y HEBIACTUBOMY
iM 3HaYeHHi Mifi BIVINBOM 0araTo3HaAuYHOCTM iXHiX POCIICBKUX BifIlIOBiHMKIB.
Tpusane spociitinenss, Ak 3asHavae Onekcangp Ilonomapis, mpusseno no
BTPaTU JOPOTOBKa3iB y KOPUCTYBaHHI PiJHOI0 MOBOIO.

IpamaTnka (3 rpen. grammatike Big gramma - «iiTepa», «HallMCAHHA») —
PO3ZIi/T MOBO3HABCTBA, L0 BMBYAE CUCTEMY MOPQOJIOTIYHNUX i CMHTAaKCUYHMX
OfVMHMIb, TOOTO BU3HAYa€ 3aKOHOMIPHOCTi C/IOBO3MiHM Ta IO€IHAHHA CIIiB Y
CNIOBOCIIONYY€EHHA 11 pe4eHH:A. 3yMOBJIEHI 11i TpaByIa BHYTPIIIHIMM 3aKOHAMM
MOBH 71 BUSIB/IAIOTHCS B CUCTeMi rpaMaTu4HMX GOPM i KaTeropiii.

HapnssuvaiiHo BIy4HO cXapaKTepu3yBaja po/b IpaMaTUKN Aad MoBu IpuHa
@apion: «Cuma rpaMaTMKM B TOMY, IO BOHA BUCTPYHYY€E MOBY, I'PyNIYI4YM
HEeCKiHYeHHY KiJIbKiCTh C/TiB B 0OMe)eHe KOJIO KJIaciB, 1[0 TBOPATh aOCTPaKTHI
IrpaMaTU4Hi KaTeropii, HallpMK/IaJ POAY, YMC/Ia, BigMiHKa, HIE€BIAMIHM TOLLO»
[I. ®apioH, ¢.190]. 3aBasAky rpaMaTuili TeOPETUYHI 3HAHHS CTAIOTh IPAKTUY-
HUMM YMiHHAMMA.

Mopd¢onoriuni HopMu — mpaBWIbHNIT BUOip BigMiHKOBOI popmMu iMeHHMKIB,
AKi, TIOEHYIOUNCH 3 IHIIMMM CIOBaMM, 3MiHIOIOTh (OpMY i IIMM BMpaKalOTbh
CMUCJIOB] BifHOIIEHHA: IMEHHUKI YO/IOBIYOTO POAY SPYIol BiIMiHM Y HA3UBHOMY
BiIMIHKY MHOXXVHY MalOTb 3aKiHY€HHA -U, a He -a, K Y pOCIVICbKil MOBI:

YKAa0eH0 002080pa — yKIAJeHO 002080pU;
3aKPUmMo yexa — 3aKpumo uexu;
nepesipsomy iHCneKmopa — nepesipAaoms iHcnepmopu.

®opMy popi0oBOTO BiJMiHKA BMMAaralTh Ji€C/IOBA i3 3alI€PEYHOI0 YACTKOIO

He; a 6e3 Hel — 3HAXimHOro:
nopyuiye 3aKox npo mosy — He nopyuLlye 3aKory npo mosy;
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36epHy6 Ha e Y6azy — He 36epPHY6 HA e YBa2l;
€60000y cnuHumu — c60600U He CHUHUMU.

Ilo BmacHe yKpaiHChKMX BiIMiHKOBUX GOPM Ha/IeXXUTh Oe3MPpUiTMEeHHUKOBHIII
POMOBMII BiIMiHOK Yacy:

HACMYNHO20 OHS — 3amMiCb HA HACMYNHUL 0eHb;
Jlecst Yxpainka napoounacs 1871 poky — 3amicmo y 1871 poui.

JfoBoni CKIafiHUM € POJOBMI BiMiHOK iMEHHMKIB YOJIOBi4YOTO POAY 3
OCHOBOIO Ha IPUTOJIOCHMII, 60 Mae BapiaTuBHI 3akiH4YeHHA -a (-1), -y (-10),
3YMOBJIEH] JIEKCYHMM 3Ha4Y€HHSM, HarorocoM ta MopgeMHOI0 6ynoBo0. Y
HU3Ii IMEHHMKIB 3Ha4eHH s C7I0Ba (IPOTHUCTaB/IeHHs KOHKPETHMX Ta a0CTPaKT-
HUX iMEHHUKIiB, a TaKO)X iMEHHUKIB 3i 3HaYeHHAM CYKYIHOCTi) BIUIMBAa€ Ha
3MiHY 3aKiHYEHHS:

akma (Ookymenm) — axmy (npouec);

anapama (npunad) — anapamy (ycmanosa);

6n0xa (wacmuna cnopyou) — 6710ky (06’ €OHaHHS depxucas);
enemenma (KoHkpemue) — enemenmy (abcmpaxme);

3eyka (mepmin) — 36yxy (npouec);

imetina (nowimosa enekmpoHHa CKpuHvka) — imeliny (cucmema enexkm-
poHHOT nowmu);

inouxamopa (npunad, nokasHuk) — inoukamopy (pewosuna);
kopnyca (myny6) — kopnycy (cykyne);

nucmonada (micaup) — nucmonady (npouec);

opuzinana (ocoba) - opuzinany (0oKymeHm);

paxynka (Ookymenm) — paxyuky (0is);

menegona (anapam) — menedory (U0 36’3Ky);

mepmina (cnoe6o) — mepminy (cmpok);

wabnona (kpecneHHs; npucmpiii) — wiabnony (3pasox);
nomsea (noiso) - nomsey (nouwymms).

HaripaBHimow ¥ BU3HAYAJIBHOK BiJMIiHKOBO-TPAMAaTMYHOKI0 O3HAKOIO
yKpaiHCbKOI MOBU € 3aKiHueHHs -0Bi (-eBi, -€Bi) iMEeHHUKIB 4omOBiUYOrO poxy
ApyTol BifMIHN Y aBa/IbHOMY BiIMiHKY:

IIpe3udermosi
dexaHoei
npopexmoposi
npoxKypoposi
Oupexmoposi
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Komu B TekcTi BXUTO mopsAj fABa iMeHHUKM 4oroBiuoro pony y ¢opmi
JABaJIbHOTO BiJMiHKa OJHMHM, TO CIIOYATKy BMKOPMCTOBYBAEMO 3aKiHYEHH:A
-0Bi, -eBi (-€Bi), notim - y (-10):

nawosi zeHepay;
Bikmoposi Anopyujerxy.
OpynHnit BifMiHOK HasuBae 3HAPAAAA Aii, a He AiitoBY 0c00y, HAIPUK/IAL :
nionucaxo pekmopom
3ameeporeHo 64eHUM cekpemapem
HANUCAHO CIYOeHMOM

Taki ¢dopmu B cydacHiil ykpalHCbKiil liTepaTypHill MOBI € HEHOPMATUB-
HMMM, Ha IO BKa3dye Bifomuit MoBo3HaBelb Onekcanap Ilonomapis®. «lle
TaK 3BaHi IACMBHI KOHCTPYKIil, AKi He XapaKTepHi J/id yKpalHCbKOI MOBH,
I[e pOCIVICBKMIT CUMHTAKCUYHUI ONOK (npobnem paccmampusanuco MHOZUMU
uccnedosamensmu), HaIIOBHEHMIT YKpaiHCbKuMu cmoBamy. OZHAK CUHTaK-
CMC He YKpalHChKui»‘. IIpaBuabHO NMOTPIOHO BXMBATU pekmop nionucas,
cmydeHm HANUCAB, 8YeHUTl ceKpemap 3ameepous, npobnemu yikasunu 6aea-
MboX 00CTIOHUKIS.

BigmiHO09M iMEHHVKN, YOMYCD i IOHNHI y CBiJOMOCTi MOBILIS HE 3adikco-
BaHO K/JIMYHUII BiJMiHOK, HaTOMICTb BXXVMBAIOTb Ha3MBHUI. 3pyliHOBaHa Ljisa
MiKpocucTeMa MOBI, XO4a Ha3By KIMYHOTO BigMiHKa 3a¢ikcoBano y IIpaBo-
muci 1990 poky.

3BUYAIHO X, GOPMY KIMYHOTO BifIMiHKA BUKOPMCTOBYEMO Y 3BEpTAHHSIX,
Ha3MBaw4M 0Ccoby, 10 AKOi 3BepTaEMOCH. Y 3BEPTAHHAX, IO CKIAJAI0ThCA 3
IIBOX Ha3B (IBOX 3ara/JibHNX Ha3B, i3 3ara/JIbHOI Ha3BM Ta iMeHi, 3 IBOX BIACHUX
Ha3B, i3 3arajbHOI Ha3BM Ta Ipi3Buma), GOpMy KIMIHOTO BifMiHKAa MAIOTb
obuBa cioBa:

nawe miniuisHme;
nobpamume Cmenare;
Ilempe Bacunvosuuy;
xonezo Ilempenky.

3akiHueHHs iIMEeHHMKIB y (pOpMi KIMYHOTO BifIMiHKa 3a/Ie)KUTD Bifl BiMiHN,
Tpyny, HAronocy. UmHHUM npaBomucoM Ta opdorpadiYHMMM CTOBHMKAMMA
3aKpiruieHa BapiaTBHICTh pOPM KIMYHOTO BifMiHKa:

pobimuuxy i pobimnuue;

5 TIlonomapis O. Kynprypa croBa. MoBHOCTH/TICTIYH] Opajiy: HaBY. nocibuuk. Kuis: JIn6ine, 1999. 240 c. C.175

6 Cepbencpka O.A. Bonomak M.JL. AxkryanbHe iHTepB’10 3 MOBO3HaBIieM: 140 3anurtanb i Bigmosigeit. Kuis: Bug.
nentp «IIpocsira», 2001. 204 c. C. 97- 98
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Onesrce i Onezy;
no6CcmMaHnuto i noecmarye;
YMITIbUt0 i yMinvye.

B odimniitHo-inoBoMYy CHiNKyBaHHI BXMBAIOTh C/I0BA MaHe/MaHi, criorydJa-

104N IX 3 HOMEHK/IATYPHUMU Ha3BaMIU:
Ilane I1pesudenme;
naxe KOHcye;
nawe 2071080.

CrioBo maH/maHi He MOXHA BXXMBATY 3 iMeHeM i 110-6aTbKOBi, 60 Lie € Ipy-
OMM MOPYLIEHHSM JIiTepaTypHOI HOpMU, IX BXXMBAIOTh 200 juiie 3 iMeHeM, abo 3
iMeHeM i mpisBuiemM

nawe Ilempe, nani Onveo, narne Bikmope.

IHTepdepeHTy OCHOBY Ma€ i MOpyILIeHHs HOPM POy iMEHHUKIB, 60 yKpaiH-
CbKi pOIOBiI XapaKTE€pPUCTUKU NIPOTUCTOATDH OfHI ONHUM, HAIIPUK/IAJ, iIMEHHUKHA
6inv, 0pi6, 3anuc, nepexuc, onuc, NPooax:, PyKonuc, cmeninb, Cmynio, ApmMapox
HaJIeXXaTb JIO Y0JIOBiYOI0 POAY, a B pOCIIChKiil MOBi — [JO )KiHOYOT'O POAY.

IMeHHUK IyTh B yKPaiHCBKill MOBi HaJIEXXUTD JIO KiHOYOTO pOAy, a B pOCiii-
CbKill — 710 4omoBiyoro. Bapro mam’sitaTu, 10 € HU3KAa iIMEHHUKIB, 110 MAalOTh
napasnenbHy GopMy pony :

b6aHkHOmM — 6AHKHOMA;
3an - 3a70;

Kaxenv — KAx/s;

04a3uc - 0asa;
napaconv — napacons
cycio - cycioa.

Huni BXXuBaeMo 1i iIMEHHUKM IIEPEBAXKHO i3 3aKiHYEeHHAM -a. B yKpaiHchb-
Kil1 siTepaTypHiit MOBi GYHKIIIOHYIOTh IMEHHUKY, B IKMX 3aKiHUEHHA -a 3MiHIOE
IXHE 3HAYEHHS:

Kpu3 (meOuuHUil iHcmpymenm) — Kpu3a (3a2ocmpeHHs cmaHos8u4a)
aopec (8imanvHa nowmiska) — aopeca (micue NPoOKUBAHHS)

okpye (mepumopianvra 00uHUYA) — OKPyea (HABKONUWHS Micyesicmy)
kap’ep (micue dobysanns xonanuu) — Kap'epa (ycniuine npocyeanHs 6
OistmvHoOCMi)

lomo pony iMeHHNKIB B 0iLliifHO - I/TOBUX JOKYMEHTAX, TO B YKPaiHCbKOMY
IIPaBOINCi 3a3HAYEHO, 1110 BiJl IMEHHMKIB YO/I0BIYOT0 POy YTBOPIOEMO IMEHHUKHA
Ha O3HA4YeHHsA 0Ci6 XiHOYO] cTati 3a oroMoru cygikcis -K- (-a), -mH-(-11), -H1I-
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(-s1), -ec- (-a). HaitnpopykTuBHIIMM € cydikc -K- (-a), 60 J10ro MO>KHA OETHATH
3 pi3HMMHM TUIIAMM OCHOB: A8mMopKd, Oupekmopka, pedakmopka, ousatiHepka,
npogecopxa. Cydikc -MH- (-) NPUETHYEMO IO OCHOBU Ha -elb: KPABUUMHS,
Npo0asuUHs, NIABUUHS; A TAKOXK HA IPUTONIOCHMIL: MaitcTpuHs. Cydike -mu-(-51)
CIIOJIy9a€EMO 3 OCHOBAaMU Ha -HUK-: 8epcmanvHuus, nopaoruuys. Cydikc -ec- (-a)
PIZKOBXMBaHUI B YKPATHCHKiil MOBI: OuskoHeca, noemeca’.

AHaisyo4y TUIIOBI Mop(bonorqui IIOMWIKM OCBiTHBOI'O CEpEeNOBUIIIA,
MO>KHAa TOBOPUTM IIPO TBOPEHHA CTYIIEHIB IOPIBHAHHA NPUKMETHUKIB: Hall-
nonynsapHiwi npoepamu (a He cami NONYAPHI npozpamu); HatieonoséHiule (a He
came 207106He); HAIBUUL] 0ocsTeHeHHA (a He caMi uuyi 0ocsAzHeHHA); TIPO YTBO-
PEeHHi HaKa30BOTro CIIOCO0OY Ai€CTIOBA, KOV 3aMiCTh HOPMATUBHOI popMu

nonpayotimo
n02080piMo

6y0bMO KOpeKmMHUMU
posbepimocs

odiuiitHO-Ii/I0Be CHiNKyBaHHSA, pajio, Tene6ayeHHs 3aNOTOHWIN MOKpPYYi
Ha B3ipenb

pociticvxoi Mosu

dasaiime npayoeamu
dasatime no2060pumo
oasaiime 6y0emo KopeKmMHUMU
dasaiime po3bepemocs

Y 1pOMy KOHTEKCTi C/I0BO jaBaiiTe 1mo36aBjeHe Oy[b-AKOrO 3HAYEHHS,
a OT)Xe, IIOCTYTOBYBaTUCA HMM HeNpaBWIbHO. BXXuMBaHHA 3aMicTh HOpMa-
TUBHOI OpMU HAKa30BOTO CIOCO0y C/I0Ba FaBajiTe — Ije BelMdye3Ha TpaBMa
I YKpaiHCbKOI MOBM, ajpke BTpadaeMo (opMy, B sKill ykpaiHCbKa icTopis,
YKPailHCbKUX YX.

Tpe6a HaromocuTy Ha e OfHIN 3 6araThboX HaIliOHAJIBHUX 0COOMMBOCTEN
YKpalHCbKOI MOBM — Ii€ BiIMiHIOBaHHA CK/Ia[JJHUX YMCIiBHUKIB Ha IIO3HAYEHHHA
IeCATKIB, B AKMX 3MiHIOETbCS JIVIIE IPYTa YACTUHA: 1 AMOecAmu, n Amoecamoma,
cimoecamu (a He n’amudecamu). HaTomicTp y CKIQfHMX YMCIiBHUKAX Ha
[I03HAYEHHS COTE€Hb 3MiHIOEMO OOMABI CK/IAflOBI YACTUHM: 080XCOM, 080MCMAM,
osomacmami (a He 08oxcma, 08omcmad, 080MACHA) 3a aHAJIOTIEI0 BiMiHIOBaH-
Hs Y4MCITIBHUKA CTO, KV Ma€ IBi BiTMiHKOBi popMM — o y Ha3MBHOMY i 3Ha-

7 Ykpaincokuit npasonuc / HAH Vkpaitu, In-T MoBosHaBcTBa iMeni O. IToTe6Hi, IH-T yKpaiHChKOi MOBY, YKpaTHCHKMIT-
MoBHO-iHpopmauiiauit porp. Kuis: Hayk. gymxka, 2019. 391 c. C.39-40
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XiTHOMY BiIMiHKaX, cma — B yCiX iHIIMX BifMiHKaX, aje 11 3aKOHOMIipHICTb He

MOIIVPIOETHCSA Ha CK/IAJHI YMC/TiIBHUKY Ha TIO3HAYE€HHA COTEHD

He 3aBx/11 MOBHI TOKPYy4i MOBIIi CIPMIIMAIOTh SIK TIOMMIKY, 00 BOHY 3a3BU-
Yall HaJIeXKaTh JJO «KapTOTEKYU TOTOBYUX BUCIOBIBY, y AKiN 6araro HEYKpaiHChKIX,
HaIlpUKIIaJ:

S NPULIUL08 HA PAXYHOK KYPCOBOI — 5T NPULIUL08 4000 KYPCOBOI;

PAXYH0 MONUBUM — 86AIHCAI0 30. MONTIUBE;

KOMHA X6UIUHA HA PAXYHKY — KOXKHA X8UNUHA 00pO2d;

éionana HeoOXiOHicb — Hemae nompeou;

Y CMPo20My CMUCTL CTI084 — Y MOYHOMY 3HAYEHHI CTI064;

HeMae CMUCTY — HeMae nompeou;

nepeiiuio8 epanuLyi Mo# U020 — nepebpas mipy (nepeiiuios uepes kpait).

OTxe, iHKO/M OTPIOHO ITPOBOJUTY CBOEPITHY TiTi€EHY «KapTOTEKW», 3ajIN-
IIATH TaM Te, IO € B/IaCHe YKPaiHCbKMM HaOyTKOM, 030YBaTUCS IY>KOTO.

MoskHa roBoputyu mpo opdoerniyHi, akI[eHTyauiiiHi, CTUTICTUYHI TOMWIKH,
[0 3a0pYAHIOTb OCBIiTHIN MPOCTIp, IX YMMasIo AK y MOB/IEHHI CTYAEHTIB, TaK i
BUKJ/Ia[IavyiB.

Sk 3azHauae Onexkcanppa CepOeHcbKa «iX BUBYEHHS — BaXX/IMBa HAyKOBa
npob6nema. Ajpke aHaji3yl04y PiSHOMaHITHi MOB/IEHHEB] MOPYLIEHHS, KOMY-
HiKaTMBHI HeBJadyi, Mi3HAIOYM MeXaHi3MM IOMMIOK — OIpiXiB, ONMCOK, He-
TOYHOCTEN, AHOMAJIil, TAICYCiB — MO)KHA POSKPUTU IICUXOJIOTIYHY CTPYKTYPY
HOMMJIKOBOI JIii, BUSHAYMTY 3aKOHUM MOBJIEHHEBOI ITIOBEAIHKM TIOAMHY 1 HA Lil
OCHOBI BUPOOIATY IPaKTUYHI peKOMeH/aIii»®,

OTxe, ocBiTa 3abesnedyye 6a30Bi 3HAHHSA PO MOBHI HOPMM, rpaMaTUYHi
IpaBWIA, 10 € PYHAMEHTOM MOBJICHHEBOI KY/IbTYPI B OCBITHBOMY CE€PeIOBIIII.
MoB/ieHHEBA KY/IbTYpa He 0OMEXYETHCS JINIIIE LVIMY 3HaHHAMM, BOHA OXOILTIOE
IIMPOKUIL CHEKTP KOMYHIKaTMBHMX HaBMYOK, IOTPIOHMX i edeKTUMBHOI
B3a€EMOJiii B OCBiTHbOMY cepefoBuili. KoMyHIKaTHBHMIT acIIEKT MOBJIEHHEBOI
KyJIbTypU Ilepefbadae BMiHHS BPaxOBYBaTM COL[ia/IbHUII Ta IICHMXOJIOTi4HMI
KOHTEKCT KOMYHIKallil, BUOpaTy MpaBWIbHI CTparerii Ta TaKTMKM B3aEMOfIL,
BCTaHOB/IIOBATM €MOLIHMII KOHTAaKT 1 HOTPUMYBATUCA ETUKETHUX HOPM
CIIi/IKyBaHHA.

OcobmmBo BakIMBe MicClle MOBJIEHHEBA KYIBTYpa IIOCiIa€ B OCBiTHbOMY
cepemoBuIli 1A MOOYHOBM e(QEeKTUBHOTO HABYAJBHOIO IIPOIECY, BOHA €

8  Cepbencpka O., Binoyc M. Exororist yKpaiHChKOTO C/10Ba: IPAKTUYHNUI CTOBHUYOK — A0BigHMK JIbBiB: BumaBHmdmit
nentp JIHY imeni Isana ®panka, 2003. 68 c. C.4
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TOJIOBHMM €/IEMEHTOM B3a€MOJil MK BUK/IafladaMy Ta CTYJNEHTaMM, a TaKOX
MDK CaMMMM YYaCHMKaMJ HaBYa/JIbHOTO IIPOLECY, CTBOPEHHA CHPUATIMBOIL
armMocepn A 3mo0yBadiB BUIOI OCBiTM Ta mpodeciiiHOl MATOTOBKM
MaitoyTHiX ¢axiBuiB. [l BuUKIagadiB MOB/IEHHEBA KY/IbTypa IPOSBIAETHCA B
YMIHHI YiTKO Ta 3pO3yMiJIO IlepelaBaTyl 3HAHHA, JOTPUMYIYUCH JIiTEpPaTypPHUX
HOpM, POpPMYBaTI B CTYEHTIB

BiJITIOBiZTHi MOB/IEHHEBI HABMYKM Ta KYIbTYpPYy CHiNKyBaHHA. Jlekuii, mpak-
TUYHI 3aHATTSA, CeMiHapy MOTpeOyI0Th Bifj BUK/Ia/jadiB He /MIe IIPaBUIbHOTO
BUKJIaJly Marepiany, aje il BpaXyBaHHsA €MOLI/IHOTO Ta IICUXOJIOTIYHOTO CTaHy
aBIUTOPIi, CTBOpeHH: aTMocdepy B3aEMOIIOBATHK Ta JJOBIipM.

Oco6mBOi yBary 3ac/1yroBye pojib MOBJIEHHEBOI KY/IbTYPU B AUCTAHLITHOMY
HaBYaHHI, IKe HA0Y/I0 3HAYHOI TONY/IAPHOCTI B OCTaHHi poKu. Bukmagayi mopnHHi
BMIiTI a/IalITyBaT/ CBOI KOMYHIKaTUBHI CTpaTerii 10 yMOB OH/IaliH-CIIi/IKYBaHH,
Jie BepOajIbHi 3ac00M MalOTh Oi/IbIIY Bary uepes BiICyTHICTb Oe3locepeHbOrO
KOHTAKTy 3 ayguropiero. IIpaBuibHa opranisaiisd MOBJIEHHEBOIO IPOLECY Y
IU(PPOBOMY CepeloBUIIIi flooMarae 36eperti AKiCTh HaBYaHHA Ta B3aEMOJII0
3i cTymeHTaMu.

MoBeHHEBa Ky/lIbTypa IONArae y BMiHHI OyayBaTu KOMYyHiKalilo Bif-
noBigHO 0 BuMor i cenndiky MainbyTHHOI Mpodecii, KoXKHa 3 AKUX MA€ CBOI
0Cc0o6MMBOCTI, 3yMOBJIeHi crenndikoro CHiMKyBaTbHUX CUTYaIiil, XapaKTepoM
Mali0yTHBOI AisIbHOCTY Ta mpodeciitHumu craHpapTamu. Hanpukmiap, mif
Yac MiJrOTOBKM CIeliaymicTiB MemM4yHOI cepu MOBJICHHEBA KYIbTypa Mae
KPUTHMYHE 3HA4YeHH:A, MO03asAK HeNpaBWIbHe ab0 HeTouHe (POPMYIOBaHHA
inpopmarii MoXKe COPUYMHUTY CEPIIO3HI HACTIAKY JIs 300POB’A MallieHTa.
Bukmagay Mae 3aKkueHTyBaTu yBary CTY[E€HTIB Ha TOMY, IO CTOCYHKM MiX
likapeM Ta HallieHTOM HOBMHHI 6asyBaTmcs Ha JI0Bipi, sfika 6arato B 4oMmy
3a/IKUTH Bif} TOTO, AKOIO MipOI0 JIiKap BMi€ 3p0O3yMiji0, TAKTOBHO i KOPEKTHO
HOACHUTY CTaH NaIlieHTa, METOAY TiKyBaHHA Ta MOXIUBI pusnku. Oco6mmsoi
yBaru HoTpeOyIOThH cuTyalii, Komu jaiKap Ma€e IOBITOMUTY HAIiEHTY IIPO
CK/IaJJHUI IiarHO3. Y TaKMX BUIIaJKaX BaXX/IMBO JOTPUMYBATUCA ETUYHUX HOPM
Ta BUKOPMCTOBYBATM MOBHi 3aco0u, AKi OyAyTb 3p03yMinmumu Ajad maiieHTa,
BPaxOBYIOUM JIOr0 eMOLiiiHui cTa”. KpiM TOro, MiXMeauvHe CHiKyBaHHSA
TAaKO)X BMIMAara€ BJMCOKOTO piBHA MOBJIeHHeBOI KynbTypu. Komanja nikapis,
MeficecTep Ta iHIIOTO MENMYHOIO IE€PCOHANy IOBMHHA B3aEMOMIATU YiTKO
Ta 3/IarOJPKEHO, TOMY IO BiJ IIbOTO 3a7€XXNUTh AKICTD NIKYBaHHA i, 3pEIITOIO,
3[JOPOB’s AI[i€HTIB.
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Ma1716yTHi IOPUCTY Ta aJJBOKATV TAKOXX IOBMHHI JOTPUMYBATUCA BUCOKUX

CTaH/IapTiB MOBJIEHHEBOI KY/IbTYPM, TOMY ILO Bifi TOYHOCTI Ta YiTKOCTI
(b opMyTIOBaHb 3aIEXKNUTH Pe3y/IbTaT CyLOBUX IPOLIeCiB Ta CK/IalaHHA IOPUAVYHIX
noxkyMmeHTiB. JOpupuyHi TekcTM MaloTh 6yTH HanmMcaHi 3po3yMino, 6e3 HagMipHOT
CKJIaIHOCTi 200 IBO3HAYHOCTI, 60 Ile MOYKe 3yMOBUTD HEIOPO3yYMiHHS 1 HaBiTh
IOPUAVYHI TTIOMUIKMA.

Ilig yac cymoBMX 3aciaHb MOBJICHHEBA KY/IbTypa aiBOKaTa abo IIpOKypopa
Ma€ BaK/IVBe 3HAYeHH /151 IIePeKOHAHHS CY//1i a00 IPUCSHKHNX. ApTyMeHTOBaHa
MOBa, JIOTiYHA MOCTOBHICTD BUKIAAy Ta YiTKe AOTpUMMAHHA MpodeciitHoi
eTUKM JO3BOJIAIOTh e(PeKTUBHO 3aXMIIATI iHTepecy KTi€HTa. Y IIbOMY KOHTEKCTi
Ba)K/IMBOIO € TAKOX 3[JaTHICTb BPaXOBYBaTy €eMOLIIIHNI CTaH YYaCHUKIB IIpolLiecy
Ta OyTU TAaKTOBHVIMM Y BifJIOBifiAX i BUCTYIIaX.

Y npoteci npodeciiiHOro HaBYaHHS CTY/IEHTU OBOIO/iBAIOTD CIeLlia/TbHIMU
KOMYHIKaTMBHUMM HaBMYKaMI, 1O BiilIOBifaloTh obpaHiit mpodecii, B4aTbCs
epekTMBHO mepenaBaTy iHGOpMaIlilo, apryMeHTYBaT CBOK IIO3UIIiI0 Ta
HOTPUMYBATUCh ETUKETHMX HOPM CHiNKyBaHHA. OCOOMMBO BaKIMBUMM €
TPEHIHTYM Ta NPAKTUYHI 3aHATTA, AKi JO3BOAAIOTD CTY[E€HTaM 3;[06mi JOCBif y
peanbHNX KOMYHIKaTUBHUX CUTYaIlifX.

Y cy4acHOMY OCBITHbOMY Ce€pefOBMILi Ba>K/IMBUM YMHHMKOM MOBJIEHHEBOI
Ky/IbTypu € indposisanis KoMmyHika1iit. 3pocTaHHA BUKOPUCTAHHS €/IeKTPOHHOT
IOLITM, MeCeH/pKepiB, BifjleokoH(pepeHNLil 1 COIiaIbHNX MepeX CYTTEBO
BIUIMHYJIO HAa MaHepy CIIKyBaHHA BMKIafiaduiB 3i crymeHtamu. IIndposi
KOMYHiKallii BUMaraioThb Bif ¢paxiBIliB 3HaHb i HABMYOK IIIPPOBOTO €TUKETY, 110
pernpeseHTye BMiHHA (OPMYTIOBATY JYMKM YiTKO i CTUCIIO, YHMKATHU arpecUBHOT
a60 HeOopMaIbHOI JIEKCUKM, IPABWIBHO OYyBaTU CTPYKTYPY MOBiJOM/IEHb.

[Indposisauis Tako)X BMMarae agamnTaiii 0 0COOMMBOCTel BipTyaabHOTO
CIiIKyBaHHA. Y TaKMX yMOBaX HeBepOa/lbHi CUTHamyM, AKi € BaX/IMBUMU B
OYHOMY CIIIJIKyBaHHi, BTpayaloTh CBOI eQeKTUBHICTb, i Ha Iepmmil IUIaH
BUXOJUTD SIKICTb BEpOATBHOIO KOHTEHTY, 1[0 0COOIMBO Ba>K/IMBO ML OCBITH, fie
3HayHa YaCTVHA poOOTY BifOYBa€THCS B PEeXKMMi OHJIANH.

YImockoHasleHHsA MOBJIEHHEBOI KY/IBTYPU € BaXK/IMBMM IIPOLIECOM LA IIiJIBU-
IeHHsI e(DeKTUBHOCTI OCBITHBOI KOMYHIKaIlil Ta YCIIIIHOIO MOCATHEHHS IIPO-
decirtaux nineit. Lleit nporec nepenbavae cucteMatnyHy poOOTy HaJi pO3BUTKOM
MOBJIEHHEBJX HaBMYOK, SHAHHAMY MOBHIX HOPM Ta KOMYHIKaTMBHOI €TUKI.

Hap ynmockoHaseHHsIM MOBJIEHHSI OCOONMMBY pONb Bifjirpae camocTiiiHa
poborTa: ynTaHHA NpodeciiiHOI JTiTepaTypy, cTaTell Ta HAYKOBUX Ipallb CIpUsE
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30arayeHHIO CJIOBHMKOBOI'O 3aIlacy Ta MOITIMONIEHHI0 pO3yMiHHA crenyudivHol
nexcuku. [Ins 6inpir rn60KOro po3BUTKY MOBJIEHHEBMX HAaBMYOK JOLIBHO
NPULIIATA yBary HAaBYAHHIO HABMYOK INMCbMA, IO JOIOMAra€ CTY/AEHTaM
($bopMyTIOBATY [yMKM JIOTiYHO Ta IOC/TiZOBHO, 3 JOTPMMAHHAM MOBHIX HOPM.

IHTeHCVBHe HaBYaHHS, OPiEHTOBaHe Ha IIPAKTUKY, € e(PeKTUBHMUM iHCTPY-
MEHTOM I BJOCKOHAJI€HHA MOBJIEHHEBOI KY/IbTYpM B OCBITHbOMY cepe-
mosumli. ClleHapHi TpeHiHIM, CUMYMALL, [ilIoBi irpM Ta ponboBi Mopeni
JI03BOJIAIOTh MaifOyTHIM (axiBIsAM BifjlIpallbOBYBaTV HaBMYKM B KOHKPETHUX
KOMYHIKaTMBHMX cuTyaniax. Hampukman, mmd opucTiB e MOXyTb OyTn
CUMY/IALIl Cy[OBUX 3acCifjaHb, Jié BOHM IIPaKTUKYIOTb MOBY BUCTYVIIIB,
apryMeHTalilo i BMiHHA BEeCTU [iajsior; [jid MeMKIB — BIIPABU Ha CIIJIKyBaHHA
3 Malji€eHTaMy, AKi JJOIIOMararThb YAOCKOHA/IOBATY 34aTHICTh JOCTYIIHO i TOYHO
MIOSACHIOBAaTM MeAMYHi pexkoMeHpalii. Taki TpeHiHIM HaZalOTb MOXIUBICTb
CTyZEHTaM OTPUMATy 3BOPOTHUII 3B A30K Bifi BUK/IafauiB, AKi MOXXYTb BKa3aTu
Ha IIOMMIKM Y MOBJIEHHI Ta HaJJaTy peKOMEHJALIII /1A iX IIOKpallleHHA.

3aBAAKM JOTPMMAHHIO HOPM MOBJIEHHEBOI KY/IbTYPH, yYaCHUKM OCBITHBOTO
IIpOLeCy MOXXYTb PO3BMBATH IIOYYTTSA B3a€MOIIOBAry, HOBIpM Ta CIiBIpalli.
daxiB1i 3 BUCOKMM piBHEM MOBJIEHHEBOI KY/IbTYPU 3[jaTHi 10OMpaTu MpaBUIbHi
c70Ba, GOpPMY/IIOBATH BifIOBiAi Tak, 100 He BUK/IMKATK JOZATKOBOIO HAIPY-
JKEHHs, a TaKOX 30epiraTy MO3UTMBHMII TOH HaBiTh y CKIAZHMX CUTYallisiX.
BupimenHsa KoHQIIIKTIB Yyepes fjiasior, B IKOMY BPaxOBYIOTb II03M11ii BCiX CTOpiH,
3abesmedye Kpamii pe3ylbTaTy A/ BCIX YYaCHUKIB IPOLECY, OCKiTbKM BOHM
MIOYYBAIOTbCA IOYYTUMU 1 3pO3yMinMmu. 3pemiTolo, Iie COpusAe MigTpuMIL
3I0POBOro po60YOro cepeoBuIIa i 3abe3nedye yCIixy y HaBYaHHI.

OTxe, MOB/IEHHEBA KYy/IbTYpa € TOJIOBHMM €/IeMEHTOM YCIIiIIHOI OCBiTHBOI
HiANMbHOCTI. BOHa BenMKo0 Miporo 3a/eXKUTh Bifj ii 30piEHTOBAHOCTI HA OCHOBHI
pucu 6e3[[OraHHOrO, 3pa3KOBOrO MOBJIEHHA. [OJIOBHMMY KOMYHIKaTVBHUMM 03-
HakaMy (KpUTepisMu) KyIbTYpM MOBJIEHHsS €: IPaBUIbHICTb, 3MiCTOBHICTB,
JIOTiYHICTB, 6araTCTBO, TOYHICTh, BUPA3HICTh, JOPEYHICTD i JOLIIBHICTH’. Kynbrypa
MOBJIeHHsI 3a0e3nedye eeKTMBHICTb OCBITHbOI KOMYHiKallil, TOKpalye SAKiCTb
HaBYaHHA , ITOJIETIIYE B3AEMOIIO 3i CTyIeHTaMM Ta MiATPUMYE IPOQeCiiiHy eTUKY.

9  Iesuyk C. Ykpaincbka MOBa 3a podeciitHiM crpsAaMyBaHHAM: migpyaHnk. Kuis: Anepra, 2023. 536 c. C.67
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LIUTOMETAAOBIPYCHA IH®EKLIIq:
OCOBAUBOCTI KAIHIYHUX NMPOYBIB
Y AEPMATOAOTIYHMX XBOPUX

OcranHim yacoM 1uToMeranoBipycHa iHdekuis (LIMB) 6yna BusHana ¢ax-
TOPOM, IIIO CIIPUAE 3aXBOPIOBAHOCTI Ta CMEPTHOCTI B TI€BHMX IPyIax MaIli€HTiB'.
Panimre Hemoouinena, «tuxa» [JMB Bce yacTime 06roBoproeTbcs B Iy6Omikaniax
Pi3HUX MEIMYHUX CIlellia/IbHOCTell, 0COOMMBO B NEPioft ITI0OANTbHYUX 3MiH Yy CBiTi,
IO CYNPOBOMKYIOTbCSA CTPECOM i INOPYIIEHHAM IMYHHOTO CTaTyCy JIFOIVHIAL
LIMB a6o Bipyc repriecy mopuuu 5 Tuny (HHV-5) - ne nomaniporosmit JTHK-
Bipyc popmuu Herpesviridae, sskuit Mae cIifipHi pucy 3 iHIMMu reprecBipycamu,
BK/IIOYAIOYlM T€HOM, CTPYKTYPY BipiOHIB Ta 3[JaTHICTb BMK/IMKATY JIATEHTHI Ta
nepcuctyroui indexuii’. binbure 50 % HacenenHs iHdikoBano IJMB 3 nommpeni-
ctio 6/m3bKo 90 % B IpyIax BUCOKOTO PU3UKY (TOMOCEKCYasIiCTH, IPALiBHUKY 10
TOITIANY 3a JiTbMM, PELMITIEHTH NepenBaHHA Kposi i IIMB-HecymicHux opraHis
2060 KiCTKOBOTO MO3KY, 0cO0M, sIKi BemyTh Oes/majjHe cTaTeBe >KUTTA) . Y KpalHax,
1[0 PO3BYUBAIOTHCS OUIBIIICTD iHDIKYETHCS B AUTAYOMY Billi, B PO3BMHEHNMX KpaiHax
110 50 % momnopux jrofieit ceponeratyBHi. [IIMB € Hait6ib1I OMMpPEHNM BpOJpKe-

HYUM iHQeKIiIIHIM 3aXBOPIOBaHHAM i3 cepenHboI0 mommupeHicTo 0,58 %-0,64 %.
1 Gupta M, Shorman M. Cytomegalovirus. [Updated 2023 Aug 8]. In: StatPearls [Internet]. Treasure Island (FL):
StatPearls Publishing; 2024 Jan-. Available from: URL: https://www.ncbi.nlm.nih.gov/books/NBK459185/

2 Zuhair M, Smit GSA, Wallis G, Jabbar E Smith C, Devleesschauwer B, Griffiths P. Estimation of the worldwide
seroprevalence of cytomegalovirus: a systematic review and meta-analysis. Rev Med Virol. 2019;29(3):e2034.

3 Fowler, K., Mucha, J., Neumann, M. et al. A systematic literature review of the global seroprevalence of cytomegalovirus:
possible implications for treatment, screening, and vaccine development. BMC Public Health 22, 1659 (2022). URL:
https://doi.org/10.1186/s12889-022-13971-7
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YacToTa cepornosuTMBHOCTI 3pOCTae 3 BikoM i o 80 pokiB ctanoButb 91 %*. Haii-
vacrinre iHekuia npoTikae 6€3CMITOMHO, 3a/IMIIAETHCS JIATEHTHOIO IIPOTATOM
YCbOTO >KUTTSA i MOXKe OyTu peakTuBoBaHa. [lepBuHHe iH}ikyBaHHA BinOyBaeTbcs
y oci6 6e3 imyHiTery, Ipu iHiKyBaHHI aHTUTINIA KO IMyHOITOOYIIHY M MOXYTb
BUABIATUCA depe3 1-1,5 micAni micist 3apakeHHs i 30epiraloTbest 10 5 MicAILiB.
I pyrumit Tun iHgekuii BUHMKAE Py peaKTUBaLil BipyCy, TpeTiil TUII IPOABIAEThCA
PV IIOBTOPHOMY 3apakeHHi (cymnepiHdek1isi)’. Y iMyHOKOMIIETEHTHUX 0Ci6 cuM-
HNTOMM) 3aXBOPIOBAHHS IIPOSIB/IAIOTBCS MOHOHYKI/IEO30M, peakTuBanis iHdexuii
JacTillle pO3BMBAETBCA Y XBOpUX 3 iMyHopedinurom, BUI-mosutuBHuUX, micna
TPpaHCIUIaHTAl[il COMZHMX OPraHiB i KICTKOBOTO MO3KY, Y XBOPUX, AKi OTPUMYIOTh
CUCTeMHY Tepallil0 TOPMOHAIbHMMM, iMyHOOI0/IOTiYHYMY ITpeniapaTaMy, iMyHope-
mpecaHTamMy’. Y 1Ii€l KaTeropii XBOpux MOXXyTb YpaXKaTICs BCl OpraHm i cucTeMmn
opranismy. Bipyc npoHukae B opraHiaM JIIofVHM Yepes3 C/1M30Bi 000TIOHKY BEpXHiX
IMXa/IbHYUX IIJIAXiB, IUTYHKOBO-KUIIKOBOTO i CEYOCTAaTEBOTO LUIAXIB, MICTUTBCA B
C/IVHI, cedi, TPyJHOMY MOJIOLI, CIiepMi, BariHa/IbHUX BUIIEHHAX 1 MOYKe IlepefiaBa-
THCSI OTIOCEPENKOBaHO yepe3 3a0pynHeHi ¢pomitu. Takum unHOM, epenada [IMB
3[IVICHIOETbCA ILJIAXOM TICHOTO KOHTAKTY, TPAHCIUIALIEHTaPHO, TeMAaTOTE€HHO, IIPK
TpaHCIUIAHTAllil OpraHiB, yepe3 6ionorivni pimyau. Y miofa i HOBOHAPOIKEHOTO
qacrime [IMB-indekuisa Bpakae cvHHI 321031 i HEMIPOHY, Y iIMyHOKOMIIETEHT-
HIX 0Ci6 — mMQOITHY TKaHWHY, Y /IOfel 3 0CIab/IeHnM iMyHIiTeTOM — BHYTpiIIHi
oprani’. Y KIiHIYHIV npakTnni fiarHocTyka Ta MoHiTopuHr LIMB-iHdekuii rpyH-
TY€ETbCs Ha BUABJIEHHI Ta KilIbKicHOMy Bu3HauyeHHi BipycHoi [JHK y kpoBi, BusB-
JIeHH] aHTUTeHiB B iHIIMX pigyHax opraHismy abo 6iomcil. Bpomxena IIMB e
OCHOBHOIO iH(eKIIiIITHO IPUYMHOI0 IJTYXOTH, ITOPYIIEeHb HaBYaHHS Ta PO3YMOBOI
Bificranocti®. IIMB aTeHTHO mepcuUcTye B KPOBOTBOPHUX KJIITMHAX KiCTKOBOTO
MO3Ky Ta B €HIOTe/lia/IbHIX KITVHAX TKaHUH (Hemy¢epeHIiiioBaHi cToBOYpOBi
knituan CD34+, MmienoifHi kaituau — nonepegHuky CD33+, MOHOIIUTH Ta JieH-
pputHi knituan CD14+, B KX BOHUM [03piBaloTh)’. 3a JOIOMOTOK CKJIaJHIX

4 Centers for Disease Control and Prevention. Cytomegalovirus (CMV) and Congenital CMV Infection — Clinical
Overview. 2020.

5  Griffiths, P, Reeves, M. Pathogenesis of human cytomegalovirus in the immunocompromised host. Nat Rev Microbiol
19, 759-773 (2021). URL: https://doi.org/10.1038/s41579-021-00582-z

6  Fowler, K., Mucha, J., Neumann, M. et al. A systematic literature review of the global seroprevalence of cytomegalovirus:
possible implications for treatment, screening, and vaccine development. BMC Public Health 22, 1659 (2022). URL:
https://doi.org/10.1186/s12889-022-13971-7

7  Gupta M, Shorman M. Cytomegalovirus. [Updated 2023 Aug 8]. In: StatPearls [Internet]. Treasure Island (FL):
StatPearls Publishing; 2024 Jan-. Available from: https://www.ncbi.nlm.nih.gov/books/NBK459185/

8 Zheng H, Savitz J. Effect of Cytomegalovirus Infection on the Central Nervous System: Implications for Psychiatric
Disorders. Curr Top Behav Neurosci. 2023;61:215-241. URL: https://doi.org/ 10.1007/7854_2022_361. PMID: 35505056.

9  Shi, X; Liu, X.; Sun, Y. The Pathogenesis of Cytomegalovirus and Other Viruses Associated with Hearing Loss: Recent
Updates. Viruses 2023, 15, 1385. URL: https://doi.org/10.3390/v15061385
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MexaHisMiB [JMB 06xoguth posmisHaBaHHA IMYHHMX KJITVH, KOZYIOUM iMyHO-

MOJY/TIOI0Yi MOJIEKY/IN, 1O TIPUTHIYYIOTh (yHKUIl T-K1iTnH i npupogHmx Kinepis,
1o 3abesnevye Bipycy moBiuHy nepcucreHiio'. Icaye 6araro mrramis IIMB, Tomy
iHQikyBaHHA OHUM LITaMOM He BUKJIIOYAE 3ap>KEHHS IHIINM IIPOTATOM YCbOTO
XUTTA". By/o mokasaHo, 1o iMyHOCYIIpecis € K/II0YOBUM TPUTEPOM I PeaKTH-
Balii Bipycy, a 3amajieHHs TaKOXX BBOKA€TbCA (PaKTOpOM peakTuBalii. Baxxmmsum
€ B3a€EMO3B 130K MDK K/IiHIYHOIO Ta KITMHHOI peaKTUBAIEIO0 Bipycy, 10 MOXe
JIeXaTy B OCHOBI peasnisariii Bipycemii y rofieit 3 ocmabnenum imyHiterom'?. Haii-
OiMIbIINIT PU3MK 3aXBOPIOBAHHA Y MALIIEHTIB 3 1eiliTOM K/IiTVHHOI JTaHKY iMYHi-
tery. IIMB-cnenudiuni CD4+/CD8+ nimdounty BifjirpaioTh Ba>XIMBY poib B
iMyHHOMY 3axucTi mic/iA iHdekIii Ta peakTHBarii.

PosrisiHeMo 0cO6MMBOCTI K/IHIYHUX IPOSBIB Y Pi3HMX BIKOBUX Ipymax. Y
HOBOHapomKeHVX LIMB € ocHOBHOO Ipi4iHOI0 BpomKeHnx inexuii (0,2-6,1 %),
YacTOTa TPAHCIUIAL[EHTApHOI Iepefadi IMic/sA NepBMHHOI MaTepUHCBKOI iHpeKii
CTaHOBUTD 6/M3bK0 32 %". Y 6inburocti HemoBiaT LIMB nporikae 6e3cMITOMHO, y
10 % MOXYTb CIIOCTEpiraTics TPOMOOIMTOIIEHIA, eTeXil, rerraToMeraiis i cryeHo-
MeTaJlifl, TeTIaTNT, 3aTPVMKa BHYTPIITHbOYTPOOHOTO POCTY, YPXKEHHS LIEHTPajIb-
HOI HepBOBOi cycTeMu (Mikporuedartis, BHYTpPilIIHbOMO3KOBWIT KabLudikaris),
odranbmonoriuHi aHomarii (XopiopeTuir, arpodis 30poBOro Heppa) i ceHco-
HeBpa/IbHa IPUITyX0BaTicTh. /leTanbHicThb Bif Bpomxenoi LIMB-indekuil Husbka
(61m3bKO 5 %) i BUHMKAE B pe3y/bTaTi A¥MCeMiHOBAaHOTO BHYTPILIHBOCYAMHHOIO
3rOpTaHHs KPOBi, MOpYyLIeHHs QYHKII meyinku abo 6axrepianbHOI cynepiHpek-
i, ToBigomsiocs, wo Bifg 10 % mo 20 % miTeit 3 6e3CMMITOMHOIO iH(EKITiED
3TO/IOM PO3BMBAIOTh HEBPOJIOTIYHI 3aXBOPIOBAHHS, a [TV 3 BAXKKMMY CUMIITOMaMMU
IIpY HApOJKEHHI MAaIOTh BUCOKMIT py3uK (Bif 40 % 10 58 %) cepilo3HOTO ypaskeHHs
HepBOBOI cycTeMU (BTpaTa CIIyXy, IOPYLIEHHS PO3BUTKY, JUTAYNI iepeOpaTbHiit
mapartid, emiericis, Mikpouedartisi, maronoriyHa MoTopuka). JJocmikeHHs TOBi-
TOMJIA/IA TIPO KOTHITUBHI ITOPYILIEHHSA Ta IIOTaHUI PO3BUTOK MOBJIEHHA Y JiTell i3

10 Chiopris G, Veronese P, Cusenza F, et al. Congenital Cytomegalovirus Infection: Update on Diagnosis and Treatment.
Microorganisms. 2020. 8(10):1516.

11 C.Gourine, S.Alaine, S. Hantz Anti-CMV therapy, what next? A systematic review Front. Microbiol., 20 November,
2023Sec. Virology. Volume 14 - 2023. URL: https://doi.org/10.3389/fmicb.2023.1321116

12 LauraILevi, Jean-Michel Molina, Cytomegalovirus (CMV) Viremia in People With Human Immunodeficiency Virus
(HIV): Should We Treat the CMV? or the HIV? or Both?, Clinical Infectious Diseases, Volume 76, Issue 6, 15 March
2023, Pages 975-976. URL: https://doi.org/10.1093/cid/ciad011

13 S.Salome , ER. Corrado , L.L .Mazarelli Congenital cytomegalovirus infection: the state of the art and future
perspectives. Front. Pediatr., 16 November 2023, Sec. Pediatric Infectious Diseases Volume 11 — 2023. URL: https://
doi.org/10.3389/fped.2023.1276912

14 Alifieraki S, Payne H, Hathaway C, et al. Delays in diagnosis and treatment initiation for congenital cytomegalovirus
infection — why we need universal screening. Front Pediatr. 2022;10(open in a new window):988039. URL: https://doi.
org/10.3389/fped.2022.988039.
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cuMInToMarnyHolo iHgekuiero". Ha Bigminy Bify BpomkeHoi iHdexii, HabyTe 3apa-
>KeHHS Bi,[[6YBa€TbC${ 4epes3 pofIOBi LULIXY a00 TPyJHE MOJIOKO. Y JIEIKMX MaJIIOKiB
CIIOCTepiraloThcsl cuMIToMM niMpasieHonaTii, rernartuTy, MHeBMOHii (dacTime y
HEJIOHOIIeHNX fIiTell). Y iIMyHOKOMIIETeHTHMX JiTell HepBMHHA iH(eKIIid 3a3BIyait
IPOTiKa€E B JIeTKill popMi, IposBIAETHCA MiMboIIeHi€, TiMdaeHONaTIEw, NXO0-
MAHKOIO Ta TellaTOCIVIeHOMeTati€o. Y fiiTeil 3 0cmabeHnM iMyHITeTOM, AKi OTpH-
MYIOTb IMyHOCYIIpeCHBHY Teparito abo micna TpancianTtanii, [IMB Moxe 6yTu
HeOe3IIeYHOI0 J/IS XKUTTS iHpeKIiero's.

[lepsunHa IIMB-indekuia y gopocnnx 3aspuyaii Mae 6e3CUMITOMHUIL

a6o cyOkiHiuHMil mepe6ir. MOHOHYK/IC03 € HaOi/NbLI MOUIVIPEHUM IIPOs-
BOM, IO XapaKTepU3YETbCA NMXOMAHKOI, BUCUIIOM i JIeMiIKoLuTo30M. Big-
3HA4Y€HO , IO [AEePMaTO/OTIYHI IIPOABM CIIOCTEPIraloTbCA y TPETUHU XBOPUX
3 MOHOHYK/Ieo301mofo0HuMi cunapomamu LIMB, Bucumanus MoxyTb OyTu
Ipe/ICTaB/IeHI MaKy/IONaNy/lIbO3HUMY, PO3€0NbO3HUMY, €PUTEMATO3HUMM,
reMopariYyHuMM, pijiiie — MIOPOKHUHHUMU e/IeMeHTaMy, IPOABaMU Y BUTTIAML
MynbTHgOpMHOI epuTeMu’’. Y maIjieHTiB 3 0c/1abieHNM iMyHiTeTOM Ha0ibII
HNOLIMPEHVMY YPaXeHHAMU € BUPA3Ky, 3a3BMYall B IepiaHajbHil obmacti
I WKipi CifHNUIb, 10 BUMHUKAIOTH B Pe3yaAbTaTi BIUIMBY BipyCy Ha €HJIOTEIii
cyanH'®. [HIII IPOsIBM BK/IIOYAIOTh aHEMil0, TPOMOOIIMTOIEH 0, 3MiHY ITOKa3-
HUKIB NeYiHKM, TO3UTUBHMII peBMAaTUYHUI (PAKTOp Ta HiIBUIEHUI piBeHb
aHTUHYK/IeapHuXx aHTUTiN. [lepBruna IJMB-indexuis Moxe O6yTV NPUINHOIO
IMXOMaHK! HeBifjoMoro reHesy Ta nim¢aneHomnarii. Y namieHTiB 3 imyHOCy-
npeciero LIMB 6inpur arpecuBHMIT y BUIIAJ] TeIaTUTY, PeTUHITY (Hai6inbuI
HoLIMpeHa ONOPTYHicTMYHA iHdeknisa y mrogeit, xBopux Ha CHIJM), ypakeHb
IIJTYHKOBO-KUIIKOBOTO TPAKTY (KOJIT, racTpuT, adpTi pOTOBOI NIOPOKHIHN),
IHeBMOHII (Hail0inbII YacTuil IpOsIB Y PEUUIIEHTIB, Mae BUCOKMIT piBeHb
CMepTHOCTI), eHlledanity (3ycTpidaerbcs pigko), HeppuTy (B OCHOBHOMY Y
XBOPUX 3 IIepeCcayKeHOI0 HIPKOIO) .

15 Falkenius Schmidt, K., Nystrom, A., Karltorp, E., Magnusson, M., & Lofkvist, U. (2023). Long-term linguistic outcome
in adults with congenital cytomegalovirus infection. Infectious Diseases, 56(1), 32—-41. URL: https://doi.org/10.1080/2
3744235.2023.2263567

16 Hurt C, Tammaro D. Diagnostic evaluation of mononucleosis-like illnesses. Am ] Med. 2007 Oct;120(10):911.e1-8.
URL: https://doi.org/10.1016/j.amjmed.2006.12.011. PMID: 17904463.

17 Saddouk H., Kaddar K., Hormi O., Zizi N., Dikhaye S. 2024. Erythema multiforme major associated with
Cytomegalovirus in an immunocompetent child. Eur. J. Pediat. Dermatol. 34 (2):101-3. URL: https://doi.org/
10.26326/2281-9649.34.2.2625.

18 Drozd B, Andriescu E, Suarez A, De la Garza Bravo MM. Cutaneous cytomegalovirus manifestations, diagnosis, and
treatment: a review. Dermatol Online J. 2019 Jan 15;25(1):13030/qt84f936¢p. PMID: 30710895.

19 Seul Gi Yoo a, Kyung Do Han b, Kyoung Hwa Lee a, Joohee Lim ¢, Yeonju La a, Da Eun Kwon a, Sang Hoon Han a
Epidemiological changes in cytomegalovirus end-organ diseases in a developed country: A nationwide, general-population-
based study Journal of Microbiology, Inmunology and Infection Volume 55, Issue 5, October 2022, P. 812-819.
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Y nropeit mOXuIOro BiKy cepornpeBaneHTHiCTb IIMB HafsBM4YaiHO BUCOKa,

IMB-crenndivyni T-kmiTHHM CK/IafaloTh 3Ha4YHY 4YacTMHY 1yny T-mimdo-
IUTIiB, MAIOTh 3MiHEHUI iIMyHHMIT (PEHOTUII, XapaKTepPU3YIOThCS 3HVDKEHHAM
excripecii CD28 Ha kIiTMHHIN IOBepxHi Ta migBuimeHHAM ekcrpecii CD57%.
Y nepion maHpemil Bifj3Havasmacs HailbinblIa Bpas3muBICTD JIIOfEN MOXWUIOTO
Biky o COVID-19, i 3rifHO 3 OCTaHHIMU JOCTi>)KEHHAMN, Iie IIOB'sI3aHO He
nure 3 BikoBuMu pakTopamuy, a it 3 BiymmsoM IJMB?!. 3 BikoM criocTepiraerbes
3HIDKEHHS e(PeKTMBHOCTI BaKL[MH i MiJBUIIEeHA CIPUIHATIUBICTD 0 iHpeK-
11, 3'ABIAI0THCSA MyOiKalil, o mifTBepAKyoTh 3B's130K [IMB 3 posBuTkoM
NyXJIMHHUX IPOLECIB, IPU IIbOMY HiJIBUIYETHCA PU3UK PO3BUTKY ayTOIMYyH-
HUX 3axBoprooBaHb?. [JMB-indexkiiisa Mo>xe Npu3BOAUTU KO BUPOOIEHHS HPO-
3anajbHMUX IIUTOKIiHIB, IKi IPOBOKYIOTb XpOHiYHe 3amaneHHsA. BigsHadaerbcsa
pOJIb BipyCy Yy BUHMKHEHHI 3aXBOPIOBaHb CepLeBO-CYAMHHOI CUCTEMH, 0CO0-
NIVBO B YTBOPEHHI aTePOCKIEPOTUYHNUX OJIALIOK i eHAOTemianbHOl AUCPYHK-
nii”. [IMB moxe nmepcucTyBaTi B KIiTMHAX HEpPBOBOI TKaHWHM, 1[0 NIPU3BO-
ITD JI0 leTeHePaTVBHUX i 1lepeOpOBaCKY/ISPHNX 3MiH, 3HV>KEHH KOTHITUBHUX
$YHKIIiNI, HepBOBO-IICUXIYHNX PO3/afiB, HAIPUKIAJ, CIY>KUTb MOTEHI[IIHUM
dakTopoM nporpecyBaHHs XBopobOu Anblreiimepa.

JIaboparopHa inenTudikaris 3a gormomororo KinbkicHux [TJIP-tecTiB € Kpammm
MeTOJIOM BUABJIEHHA BipyCy y HallieHTiB 3 migospoio Ha [IMB-indexkiiio, ricToma-
TOJIOTiYHA JIiaTHOCTVIKA € 30JI0TVM CTaHAAPTOM AiarHOCTUKY (LIJIIXOM BVAB/ICHHS
BKmodeHb 1IMB). V mamieHTiB 3 iMyHocympecieo BipycHe HaBaHTa)KeHHS He
3aBXX/IV MO>KHA BUABUTH, TOMY HeratuBHmit pesynbrar 1IJIP ne Bukmogae IIMB-in-
dexuito. PeaktuBauis Bipycy He € pifkicTio, iHOAi 3 BipyceMi€ro Ta MO3UTUBHUM
pesynbrarom IgM 3a HasaBHOCTI aHTHTIN IgG. 3a3BN4ail Lie ciocTepiraeTbes Mmifl yac
iHTepKypeHTHuUX iH(pexiit abo mix yac cTpecy mauienra. [l Toro 1mo6 migTeep-
AUTY BHYTPIIHbOYTPOOHY iH(eKIlio, ;laTHOCTMKA IOBYHHA IIPOBOANTICS IIPOTS-

20 Poloni C, Szyf M, Cheishvili D, Tsoukas CM. Are the Healthy Vulnerable? Cytomegalovirus Seropositivity in Healthy
Adults Is Associated With Accelerated Epigenetic Age and Immune Dysregulation. ] Infect Dis. 2022 Feb 1;225(3):443-
452. URL: https://doi.org/10.1093/infdis/jiab365. PMID: 34255838; PMCID: PMC8344607.

21 Miller, L.; Di Benedetto, S. Immunosenescence and Cytomegalovirus: Exploring Their Connection in the Context of
Aging, Health, and Disease. Int. J. Mol. Sci. 2024, 25, 753. URL: https://doi.org/10.3390/ijms25020753

22 Gugliesi F, Pasquero S, Griffante G, Scutera S, Albano C, Pacheco SFC, Riva G, Dell'Oste V, Biolatti M. Human
Cytomegalovirus and Autoimmune Diseases: Where Are We? Viruses. 2021 Feb 8;13(2):260. URL: https://doi.
org/10.3390/v13020260. PMID: 33567734; PMCID: PMC7914970.

23 Cristescu CV, Alain S, Ruta SM. The Role of CMV Infection in Primary Lesions, Development and Clinical Expression
of Atherosclerosis. ] Clin Med. 2022 Jul 1;11(13):3832. URL: https://doi.org/ 10.3390/jcm11133832. PMID: 35807114;
PMCID: PMC9267753.

24 Mody PH, Marvin KN, Hynds DL, Hanson LK. Cytomegalovirus infection induces Alzheimer's disease-associated
alterations in tau. ] Neurovirol. 2023 Aug;29(4):400-415. URL: https://doi.org/10.1007/s13365-022-01109-9. Epub
2023 Jul 12. PMID: 37436577.
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roM nepmmx 3 TVOKHIB XUTTA. ITJIP cnmvum € kpammm giarHOCTUYHMM TECTOM 1A
ckpuHinry BpomxkeHoi LIMB y HoBonapomkenux. [Tpu 6iomncii mkipanx fedexris
BU3HAYAIOTbCA K/IITVHMY i3 30BHILIHIM BUITIAIOM «COBMHOTO OKay, IO IIPEICTABIIAE
co0010 BK/TIOUeHHS B iH(iKOBaHI eHIOTeniaIbHi KIiTUHM, SKi 30i/1bleHi B 2-3 pas3u
Oiypllle HOPMaJIBHOTO PO3Mipy, MICTATh BelMKi BHYTPIIIHbOSI/IEPHI BK/TIOYEHHS i
oroyeHi mpo3opum opeonom™. [ludepenuianbha giarHoctuka LIMB npoBopuThes 3
BUJI-indexuieto, reprecsipycHoro iHdekIiero 6 TuITy, BipycCHUMY Ta ay TOIMyHHUMNI
rermatutamy, iH¢exuiero Emmreiina-bapp (BED), iHmmMu MoHOHYKIE030107i6-
HYIMJ CMHZIPOMaMI, eHTePOBIPYCHOIO iH(EeKIIi€l0, TMXOMAHKOI HEsICHOTO reHe3y
Ta fleakymy iHmmmy. Bakiyna IIMB B jaHuit yac npoxopuThb KIiHiYHI BUIIPOOY-
BaHHA Ha MallieHTax MiC/IA TPaHCIVIAHTALl] i B MallOyTHbOMY MOKe Oy TV BUKOPH-
craHa 6inpm mmpoko®. [l mikyBanusa IIMB 3acTocoByIOTh IPOTHBIpYCHI Ipe-
napaty, crpsamosadi Ha [JHK-nonimepasy Bipycy pUL54: nupodosip, pockapher,
TaHIVK/IOBip, Ba/ITaHLIMKIIOBIp, Mapibasip, merepmoBip®”’. OCHOBHMM TepareBTNY-
HIM IIPETIapaTOM € FaHIIMKJ/IOBIp, AKMII BUCTYIIAE B AKOCTI HYK/IEO3/ITHOT'O aHAIOTa,
10 OBip — Iie HYK/ICOTUIHMI @HAJIOT, SIKWTT BXXe GochOpUIbOBAaHNMI i aKTVBHMIA,
dockapHeT 6esnocepenHbO MpUrHivye GyHKIio nonivepasu. IIpemaparom Bu6opy
A npodinaktviky LIMB-iHdekuii y narjieHTiB mics TpaHCIUIaHTaLil € Ba/raHIy-
k10Bip. JlerepMoBip, HOBMII iHTibiTOp BipycHOI TepMiHasy, He OYB CXBaeHMII 1A
PELVITIERTIB TPAaHCIUIAHTATIB. Bycoki 103u BalanykiIoBipy, HEeHIVKIOBIpY, (aM-
IVIK/IOBIPY 1 allMK/IOBIPy TaKOXX BUKOPUCTOBYIOThCS i mpodimaktuku 1IMB y
PELVITIEHTIB TPaHCIUIAHTOBAHMX OPraHiB, IIpOTe e(eKTUBHICTD VX IperapaTiB
3HA4YHO HIDK4A. Mapibasip edexTvBHmit pyia nikysanus LIMB i BED, € Hykreosu-
oM 6eH3MMina3ony, sSIKuil nepelkomkae cuaresy BipycHoi JJTHK, gacrime Buko-
PMCTOBYETHCA IIPY PE3UCTEHTHOCTI [0 iHIMX npenaparis. [IpotusipycHa Tepamia
3aCTOCOBYETBCS Y BUIIaIKaxX BakKoro repebiry LIMB-indexuii y marieHTis 3 ocnma-
O71eHNM IMyHITeTOM 3 ypaxyBaHHAM TOKCMYHOCTI ITpenaparis.

IIpossu Bucuny npu IIMB 3ycTpivaroTbcsa pifKo Ha BiIMiHY Bif iHIIMX Bipyc-
HuXx ek3aHTeM. I1iff HamIM ciocTepeXxeHHAM IepebyBaso 25 NMalieHTiB y Billi Bif
18 1o 45 poxkis. [Tpn o6cTexenHi y 19 XBOpUX BUABICHO BUCUIL, 11O IPOSIB/IABCS
PO3€0JI0I0 Pi3HOTO CTYIIEHA BUPAXKEHOCTI Ta IHTEHCUBHOCTI, 3 IEpEBaXKHUM ypa-

25 MonaDeerwester, LisaR. Rothman, Nooshin K. Brinster, Pustulonodular cytomegalovirus infection, Human Pathology:
Case Reports, Volume 22, 2020, 200426, ISSN 2214-3300. URL: https://doi.org/10.1016/j.ehpc.2020.200426.

26 Carlos Fierro, Daniel Brune, Marian Shaw, Howard Schwartz, Conor Knightly, Jiang Lin, Andrea Carfi, Andrew
Natenshon, Shiva Kalidindi, Caroline Reuter, Jacqueline Miller, Lori Panther, Safety and Immunogenicity of a
Messenger RNA-Based Cytomegalovirus Vaccine in Healthy Adults: Results From a Phase 1 Randomized Clinical
Trial, The Journal of Infectious Diseases, Volume 230, Issue 3, 15 September 2024, Pages e668-e678. URL: https://doi.
org/10.1093/infdis/jiael14

27 Ricardo Cedeno - Mendoza Cytomegalovirus (CMV) Treatment & Management Medscape Updated: May 17, 2024
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JKeHHAM BEpPXHbOI YaCTMHMU Tyny0a, y 6 Oyay CKapru Ha ypakeHHS CIM30BUX

000/IOHOK ITOPOXKHVHM POTa Ta CTAT€BUX OPTraHiB, L0 JO3BOINIO 3aIliO3pUTU
BipycHYy eTiosorito 3axBopioBaHHs. Ha MOMEHT 0OCTexxeHHs y 7 XBopux Oynmn
CUMIITOMM KaTapa/JbHUX ABMUI, IOPYLIEHHA 3arajJibHOrO CTaHy, IiJBUILEHHA
TeMIIepaTypy Tina. Y BCiX XBOpMX B aHaMHe3i Oyay pi3Hi posABM ajeprivHmx
peakuiit abo emisogy BuUCUITY, SIKi HifK He iHTeprnpeTyBamuca. byra mposefeHa
nabopaTopHa JiarHOCTMKA, L0 BKJIIOYAJIa 3arajJibHUI aHa/li3 KpoBi Ta obcTe-
JKeHHs Ha cnennivni imyHormo6yninu metogom ITJIP (Bkmrowaroun AT IgM, AT
IgG x kancugaomy AT BEB, [LIMB).Y 3 >xiHOK migTBepANBCA [JiarHO3 IEPBUHHOTO
LIMB (y 2 manienTok — npucyrcrBoBamu sk AT k IgG, tak i IgM, y 1 - tinbku AT
k IgM). KininiyHa KapTyHa y BUI/IALI MOHOHYK/IC030II0I00HOI BICUIIKA CYIIPO-
BOIKyBanacs cybdebpumiTeToM, cmabKicTio, B OFHOMY BMIAAKY — niMdaze-
Homariero. Ille y 1 manjienta pgiarHoctoBano BEB-indekuito 3 Busasnenuam AT
k IgM. Kniniuna kaptuna 6y/na TUIIOBA /11 MOHOHYK/IE03Y: 3a/IHAIINITHA JTiM-
dazmeHonaris, TOH3WIIT, Cy6deOpuIiT, BUCUIL, MiBUIeHHS piBHA TiMPOLNTIB 3
BUABJIEHHAM aTUIIOBMX MOHOHYK/I€apiB 12 %, moMipHMIi 1€MIKOLMTO3, MOHOLIM-
103. JlaHa rpymna narienTis 6yna cipsAMoBaHa Ha IiKyBaHHA Jj0 iHpekiionicTa. ¥
15 manieHTiB, Ipu peTenbHOMY 300pi aHaMHe3y Ta 00CTeXeHHi, BipycHa iHpek-
1is O6yma cyMmHiBHOIO, X04a y 3 manienTiB 6ymm npucyTni AT k IgG IIMB ta BEB,
y LMX BUIIQIKaX MM PO3L[iHIOBA/IM CUTYaIlilo SIK paHillle mepeHeceHy iHdeKIito.
JliarHo3m B Wit rpymi xBopux BepudiKyBamyucs AK Ipyna TOKCUKO-aepTriqyHNX
flepMatuTiB pisHoi eTiosorii. B iHmux 6 xBopux BusasneHH: IgM Ha QpoHi BusABIIe-
Horo IgG o IIMB po3Borse sanigosputu peaktusanito [IMB-indexuii. B anam-
He31 O[HOTO XBOPOTO — TPUBAJIO iCHYI0uNii cy0deOpuiTeT HEBiTOMOTO reHesy 3
SIBUILIAMY TIePiOAMYHOTO €HTEPOKOIITY, BUAB/IEH] epo3MBHi fedeKTy Ha TOMiBII
CTaTEeBOro WIeHa Oy/1M IifTBepKeHOI0 TreprecBipycHowo iHdekuieo 2 Tumy. Y
JIPYTOro XBOPOro — iucbakTepios, 30i/IbIIeH A TediHKy, niMdaieHonaTis, MmKip-
Hu nponec 6yB inenTndikoBanmii Ak mumar Kubepa, IMOBipHO, TaKOX Bipyc-
HOI eTionorii. Y 2 Mali€HTOK 3i CKapraMy Ha BYICUITAHHSA Ha CTaTE€BMX OpraHax
IiarHOCTOBAHO KaHAM03 (MiATBEp/KEeHO Tab0paTOPHUMM JOCTII>KEHHIMMN), B
060X B aHaMHe3i Oy/1u nepiofn4Hi He3HaYHi BUII/IEHHA 3 MIXBY, y OfHiel Oya
epo3is MMIIKY MaTKM, Y APYTOl — MYMMOBIIBHMIT 00PT. 2 TMAL[iEHTU CKap>KMINCS
Ha IrepiofnyHi aQTO3HI BUCUITAaHHSA Ha CIM30Biil 000JIOHI]i TOPOXXHIHM POTa, Y
OJIHOTO 3 HVIX BUSIB/ICHO PelMVBHY repriecBipycHy iHdexiito 1 tumy, y iHmoro —
BUI indekuito. Otprmana iHndopMmallis H03BONSE 3aMifO3PUTH PeaKTUBALII0
LIMB-indexuii B iiitt rpymi. Bcix manjieHTiB HanpaBuim Ha ogaiblile inecrps-
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MOBaHe 00CTeXXEeHHS 3 MEeTOI0 MO>K/IVIBOTO BYSIB/IEHHS iMyHORe il THIX CTaHiB
Ta MiATBEP/KEHHA 1iarHO3Y.

OnmucaHi BMUIIAJKM MiATBEPKYIOTb Pi3HOMAHITTA K/IiHIYHMX IIPOABIB
LIMB-in¢exuii i BMMaraoTh IOfa/IbLIOrO BUBYEHH BIUIVBY BipyCy Ha OpraHisMm
KOHKpeTHOro nauieHTa. [IpakTukyoui rikapi mOBMHHI 3HATH, 110 «TUXa» iHpeK-
uig [IMB moxxe mpusBecTyt 10 HECHPUATIMBUX HACTI[IKiB, BKIIOYAXOYN IiBU-
IIeHHs CMEPTHOCTI B 3ara/bHiit nonynAuii. Tpusarodi gocnimkenna IIMB, pos-
poOKa HOBMX MeTOAIB Teparii Ta MpodiTaKTUKY 3aXBOPIOBaHHsA, 6€3CYMHIBHO,
Bi3bMYTb B MaiflOy THbOMY 1€Vl BayK/IMBUII Bipyc ITifi HAiiIHWIT KOHTPOJIb.

TABAYHIKOB Cranicnas IcakoBuy,

JOKTOp MeIMYHUX HayK, Tpoecop,

3acmy>KeHuit Tikap YKpainu, BifMiHHUK OCBiTH YKpainu,
IIpesupent HanionanbHoi akazeMii Hayk BUIIOi OCBiTH YKpaiHM
ORCID ID: 0000-0002-6771-6412

MAPKOBA Mapianna BnaguciasisHa,

JOKTOp MeIMYHUX HayK, Ipodecop,

XapKiBCbKUII Hal[iOHATbHUI MEMYHNI YHIBEPCUTET

ORCID ID: 0000-0003-0726-4925

SI/IbBEPBJIAT Iennapiin MuxaiinoBud,

reHepajbHUIT Arpektop KuiBcpkoro o6macHoro
ICUXIATPUYHO-HAPKOTO/TiYHOTO MEUYHOTO 00 €THAHHS,
3aCIMy>KEeHMIA JIiKap YKpainm

ORCID ID: 0000-0002-0379-1448

ABJIPAXIMOBA Ilipa bopucisxa,

JOKTOp MeIMYHUX HayK, Tpodecop,

Hanionanpuuit Mefguyauii yHiepcuteT iMeni O. O.boromonbis
ORCID ID: 0000-0002-9406-2696

MAPKOB Apryp Py6enoBuy,

KaHAMJAT ICUXOIOTIYHMX HAYK,

Axapiemis mpatli, colliaTbHUX BifHOCUH i TypusMy
ORCID ID: 0000-0002-2164-7159

MCUXOTEPANIS CTPEC-ACOLIIMOBAHUX MCUXIYHNX
PO3AAAIB: YKPATHCbBKIi PEAAIT | CTAHAAPTU

3a JaHMMM AHAITUYHOIO AOCHimKeHHs KomiaHil Gradus, BUKOHAHOTO B
pamKax BceykpalHCbKOI Iporpamy MeHTa/lIbHOTO 370poB’s «Tu Ak?» mim erigoro
Ilepmoi Jleni Ykpaiau Oneny 3eneHCbKoi, onpuiogHeHoro y 2024 poli, Tilbku
13 % yKpalHIIiB «He BiJ4yBalOTb CTPeCY i 3HEPBOBAHOCTI OCTAaHHIM 4acOM», iHIIi

38



MEDICINE M

87 % B TOMYy 4M iHIIOMY CTYIIEHi BifIMi4alOTb HasABHICTb JUCTPECOBUX CTaHIB

pi3HOI HAaIIOBHEHOCT] Ta IHTEHCUMBHOCTI, IPUYOMY KiIIBKICTh TaKMX OCi0 3pocTae
nopiBHsHO 3 2022 Ta 2023 pp.!

3a manumu ¢axisuis Incturyry couionorii HAH Ykpainn, omy6nikoBaHumm
y 2022 poti, B CyCIIIbCTBAX, AKi IMEPEXXUIN BiVIHY, TATap INCUXIYHUX PO3/IAJIB €
ly’Ke BifdyTHMM: y KOXKHOTO ITATOrO (22 %) dikcyeTbcs TOI UM iHIMI CTYIiHD
merpecii, TpuBoOrY, MOCTTpaBMaTIYHMIT cTpecoBuit posnaf (IITCP) Tomo. 3a ixaiM
IPOTHO30M, MajbKe IT'ATa YaCTVHA Hace/leHH: YKpaiHy Mo)Ke BUABUTICA 0COOMNBO
Bpa3MMBOIO i moTpefyBaTuMe SKIIO He NPAMOI ICUXIaTPMYHOI JIONOMOTH, TO
IPYHAIMHI, MOXJ/IMBOCT] OTpUMATy KBali(ikOBaHy JOIIOMOTY IICHXO/IOTa’”.

Excneptu BeecBiTHboI opranisanii oxoponu 3gopos’st (BOO3) 3a3Havarors,
1110 1oHaj, 10 Mi/IbIIOHIB YKpaiHIIiB B YMOBAX BillHM CTPaXK[AIOTh BiJj ICUXIYHNUX
pO37ajiiB, TaKMX SIK Jernpecis abo TPUBOTa, 3 AKUX MaiKe 4 MiIbIIOHM MOXYTb
Maty ToMipHi a60 Bakki Bunmagkim’.

3a nporrozom HarmioHaibHOTO iIHCTUTYTY CcTpaTerivHnx gocmimxens (2023),
noTpebyBaTMMYTh IICUXOJOTiuHOI pgomomoru 40-50 % HaceneHHA  YKpaiHu.
Y meBHUX COLiaNbHUX TPyNax KilIbKICTb TakuxX oci6 Oyme CTAaHOBUTU ceper
BilICbKOBMX Ta BeTepaHiB — 1,8 MJIH, /Iofielt cTapuoro Biky — 7 MJIH i 6113bKO
4 MJIH — miTeyt Ta migTiTKiB,

MiHicTepcTBOM OXOPOHU 3[]0pOB’A YKpaiHM ONpPWIIOAHEHO JaHi, 0 Yepes
M POKOMACIITaOHY BiifHY IICYXOJIOTiYHOI MiATPUMKY IOTPeOYBaTUMYTh ITOHAJ
15 MyIH yKpaiHIiB, mpudyoMy 61m3bpKo 3—-4 MJIH mofieit Tpeba Oyze Ipu3HavaTH
MeIKaMEeHTO3He JiKyBaHHs, a IIC/Id 3aKiHYEeHHA BiVHM IIOHalIMEHIIe KOXXHa
I'siTa 0cob6a MaTyMMe HeTaTVBHI HACTiKM JyIs IICUXIYHOTO 370poB’s. Takox,
3a ganumyu MO3 Ykpainnu, y 20-30 % oci6, siKi nepe>xmnmm TpaBMaTU4HI HOpL,
MokHa odikyBatu po3ButKy IITCP, a uepes 5-7 pokiB — 3pocTaHHA KiTbKOCTi
oci6 3 HapKOTMYHOIO, AJKOTO/NIBHOI Ta IHIIMMU 3aJleXXHOCTAMU. Yepes
IICUXOEMOLIiJIHe HANPY>KEeHHH, CIpUYMHEHe BIiMHOI0, YKpalHIi IOCTapiloTh Ha
10-15 pokiB, TO6TO XBOpOOM, IpUTaMaHHi /I 3pi/IOro Ta IiTHHOTO BiKY, OYIyTh
TPAIUIATUCS 3HAYHO paHillle, HDX Ije 0y10 10 BiltHM .

1 Tlcuxiune 37[0pOB’s Ta CTAaB/IEHH: YKPAIHIIIB IO ICYXO/IOrYHOI JoroMOory mij yac Biftnu: xsuaA 3. URL:https://drive.
google.com/file/d/1bROoqHpwTMnDVPR79V5wrm-r9u8tnCb5/view

2 YkpaiHCbKe CyCHinbCTBO B yMoBax BirtHu. 2022. Konexrusaa Monorpadis / C.Jlem6inpkuit, O.3106ina, H.Kocrenko
Ta in.; 3a pest. € Tomosaxu. Kuis: Incturyt conionorii HAH Vkpainn. C. 384.

3 Biitna i ncuxiune spopos’s ykpainuis. URL:https://uain.press/_uploads/2024/01/Mariupol-39.jpg

ITifTpuMKa MeHTaNIbHOTO 370poB’s B yacyu BiftHu. URL: https://niss.gov.ua/news/komentari-ekspertiv/pidtrymka-
mentalnoho-zdorovya-v-chasy-viyny

5 IITCP ra 3arocTpeHHs XPOHIYHMX XBOP0O: sK BiiiHa BIUIMHe Ha 30poB’s ykpainiis. URL: https://www.slovoidilo.
ua/2022/11/01/infografika/suspilstvo/ptsr-ta-zah...
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Ha pymxy ekcnepra mra6-kBaptupu BOO3 vy JKenesi, cmiBronosu
PedepenTHOI Tpynu 3 NCUXIYHOTO 3HOPOB’S Ta IICUXOCOLiaIbHOI MiTPUMKI
@ami XaHHa, pU3MK 3aXBOPITM BHAC/IIOK BilflHM Ha TaKi IICMXiYHi po3/many, K
nenpecis i [ITCP, matots moHax 8,5 MitH yKpainuis®. [lemto iHre, ase mopiBHAHHe
4o HasuBae npepcTaBHuK BOO3 B Ykpaini SpHo Xabixt. 3a jioro croBamu,
BOHO CTQHOBUTb IO 4YBEPTi HaceleHHS YKpaiHm, Tob6rto Maibke 10 MmH oci6
MOTepIATUMYTh Biff TAKMX pO3/IafiB, K Tpusora, ctpec Ta IITCP’, mo 2025 poky
KOYKEeH IPYTMil yKpalHel[b MOXKe 3iTKHYTHCS 3 TpobieMamu y cdepi MEHTaTbHOTO
3popos’s®. Ha nymKy geskux ¢axiBuis, jis ncuxonoriyHoi peabinitanii ykpain-
1iB mic/isA BiliHYU 3HaBoO6UTHCs 0 20 POKiB.

ITporHo3oBaHa moTpe6a B [ONOMO3i 3 NUTAHb IICUXIYHOTO 3[OPOB’Sl Ha
NEepBUHHIN /TaHII MeguuuHM - 27 MJIH 3BepHeHb. BopHouyac 6mm3pko 3-4
MJ/IH VKpalHIIiB MaTMMYyTb II€BHUII pO3/Iaj NCUXIYHOTO 3[OPOB’Sl — IOMipHOI
dopmy, mo norpedyBaTMMe HaJAHHA IM CIlellianmi3oBaHOI IcuxiaTpydHOi ab6o
MEIMKO-TICUXOIOTIYHOI JJOITOMOTIL.

Ile cTBOpPIOE CEPIO3HI BUKIMKM SK /A JEpXKaBU, TaK i A CYCIIbCTBA.
[linTprMKa IICUXi9HOTO 3[O0pOB’A JIOAVHMU CTaja OFHMM i3 IIPIOPUTETHUX
3aBJJAHb JIep)KaBHOI NOMTUKM. 3 OIAAY Ha BUILe3a3HadeHe, K BifIOBifb Ha
BUK/IMKM CbOTOJIEHHS, a TAKOX 3 yPaXyBaHHAM Cy4YacHUX CBITOBMX YSIBJIEHb IIPO
060B’I3KOBICTb IICHIXOTepaNeBTYHIX BTPYYaHb 5K «IIepLIoi JIiHil» Teparii cTpec-
acoriiioBaHuX po3nazis, MinictepcTBo oxopoHu 3nopoB’s Ykpainn (MO3 Ykpainn)
HanpukiHii 2023 poky Bupano Hakas Bif 13.12.2023 Ne 2118 «IIpo opranisanio
HaJJaHHA IICUXOCOIIia/IbHOI JOIIOMOTIY HACEIEHHIO», IOJATOK 4 10 AKOr0 Ma€ Ha3By
«ITepernik MeTopiB ICUXOTEpaTtii 3 TOBeNEHO ePeKTUBHICTION .

Hanmit Hakas MO3 Ykpainu MicTuUTb nepenik 24-0X NCUXOTepaeBTUYHNIX
METOiB 3 OOIPYHTYBAaHHAM ITOKa3aHb [/ BUKOPVUCTAHHA KOXXHOTO 3 HUX.

Are TinpKkM 9 i3 HUX BUKOPMCTOBYIOTB UL POOOTH 3i CTpec-acolilfoBaHNMU
posnazaMi: apT-Tepallis, JeceHCMOWnisalis i pempolecyamisalisi pyxoM odeit
(EMDR), emoiitHo ¢okycoBaHa Tepartisi, KOrHiTMBHO-TIOBefiiHKoBa Teparist (KIIT)
(y_tomy wumcmi, TpaBMo-dokycoBana KIIT, HaparuBHO-eKcnosuiiliHa Tepamisd,

6  Ilownap 8,5 M/TH yKpaiHI[iB MalOTh PU3KK IICUXiYHMX PO3/IafliB ICUXiYHMX po3/afis yepes Biftny - BOO3. URL: https://
www.ukrinform.ua/rubric-society/3567887-ponad-85-miljona-ukrain...

7 Maibke 10 MIH ofeil MOXYTb CTPRXHATH BiJl HCUXi4HMX posmafi yepes Biitny — BOO3. URL: https://www.
slovoidilo.ua/2022/12/20/novyna/suspilstvo/majzhe-10-mln-ly...

8 Marnonerkosa O. ITorpibHa HOBa Ky/IbTypa CTaBlIeHHs O MeHTanbHOro 3g0pos’s. URL: https://ukurier.gov.ua/uk/
articles/potribna-nova-kultura-stavlennya-do-...

9 YV Mexax BceykpaiHchKoi mporpaMy MeHTaIbHOTO 3[J0pOB s BU3Haummy npiopurerHi npoektu. URL: https://www.
ukrinform.ua/rubric-society/3695613-u-mezah-vseukrainskoi-p...

10 Hakasz MO3 Ykpainm Ne 2118 i 13.12.2023 «IIpo opranisauiro HaJjaHH:A ICUXOCOLIia/IbHOI JOIIOMOTY HaceIeHHIO»
URL: https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/z0126-24#Text
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KOI‘HiTI/IBHO—HpOI_IGCYB.HbHa Tepaniﬂ, KOTHITMBHA TepaHiH, IIpOJ/IOHIrOBaHa eKCHO?)I/II_[i}I

Ta iHII iHTepBeHLil Ta MeToauky 6asoBani Ha KIIT), morotepariist Ta eK3uCTeHIiiTHA
Teparis, ManHadyTHec-6a30BaHMII MifXiJ, MO3UTMBHA IICUXOTEpPAIis, MPOTOKOI
peKoHcoianii TpaBMaTIYHOI ITaM’ ATi, ICUXOfpAaMaTIYHA TePaITid.

Tpeb6a BimMmiTnTH, 1O Ceper LMX METOMIB € Taki, [0 PeKOMEHIOBaHi s
pobotu 3i craHamMm yciei aMIUIITY[y HEeBpPOTMYHUX, OB SA3aHUX 3i CTpecom,
po3afiBiHacamMnepes, TaKi «BaXXKKOBUKI», AK: KOTHITUBHO-TIOBEIIHKOBA Tepallis,
JIOTOTepallisa 3 eK3VCTEHLIHOK Tepalli€lo, MO3UTUBHA IICUXOTepalid, iHi —
TUIBKY J11 poOOTHU 3 po3/TafiaMy CIEKTPY peakiil Ha TSDKKUIT cTpec i posnagu
ajanTanii, Ie: apT-Tepamis, MeTon JAeceHcmObwmisanii i pempouecyamisanii
pyxom oueit (EMDR), maitapdynHec-6a3oBaHMil MiAXil, MPOTOKOI PEKOHCO-
miganil TpaBMaTM4HOI IaM’ATi, NCUXOApaMaTW4YHA Tepamid. BuxopucraHHA
eMoLiiTHO-pOKycoBaHOI Tepamlil peKOMEH[OBAaHO BUK/IIOYHO IIpu pPo6OOTi 3
IIOCTTPABMATUYHNUM CTPECOBUM PO3/IaZIOM.

OpHak, maHuit Haka3 MicTUTh iHpopMallio Ipo Te, o «1eit [Tepernik meToxnis
i HaBe[leHi B HbOMY peKOMeH/allii He € BUK/IIOYHMMU. 3aCTOCOBYBATUCh MOXYTh
i inm Metonu, BiICyTHI B IepeniKy, AKi MalOTh PiBHI J0Ka3oBOCTI A 4n B», a
«...3aCTOCYBaHHs KOHKPETHOTO MeTOAy IcuxoTeparii (iHTepBeHIii, MeTOuKN)
O KOHKPETHOTO pO3/Iajy 4M CTaHy BU3HAYAETbCA CTAaHAAPTAaMU MESUYHOI
IOTIOMOTY Ta BiAOBIZHUMY KIiHIYHMMM IIPOTOKOTAMI».

Hakazom MO3 Ykpaiun Big 19.07.2024 Ne 1265 3arBepykeHO yHipikoBaHWI
K/IIHIYHMII IIPOTOKOJ IIEPBMHHOI Ta CIIelia/li30BaHOl MEINYHOI JOIIOMOIU
«locTpa peakuis Ha cTpec. [loctTpaBMaTnunmit crpecoBuit posnaj. [lopymenna
ajanranii», po3poONIeHMit  MyIbTUAVICHUIUIIHAPHOI  pOOOYOI0  TPYIION0
npoBigHNX ¢axiBuiB YKpaiHy Ha OCHOBi KTiHIYHOI HACTAaHOBMU 3 ypaxXyBaHHAM
Cy4yaCHMX MDKHApOZHMX PEKOMEHJALiil Ta BMMOI [JOKAa30BOI MENMLVHU 3
METOIO BU3HAYEHH: 1 pO3pOOKY KOMIIIEKCY 3aXOfiB 3 IPO(iIaKTUKY, PAHHBOTO
i cBO€4acHOTrO BUABJIEHHS, JIiarHOCTUKY, JTIKYyBaHHsA Ta peabimiranii roctpoi
peakljii Ha CTpec, posajiB ajlanTaliii, IOCTTPaBMaTUYHOIO CTPECOBOIO PO3/IaLy
Ta BIIPOBaJPKEHHA MEAMKO-OpraHisalliiHuX 1 JIIKyBa/JbHO-JIarHOCTUYHUX
MiIXO/IiB HAa OCHOBI CYYaCHMX IPUHIIUIIIB JOKa30BOCTi'.

B 1poMy HpOTOKO/I ITOBHOIIIHHO BifJoOpa’keHO CYy4acHy JIiarHOCTUYHO-
MiKyBa/JIbHY TaKTUKY MEHEJPKMEHTY Malji€HTiB 3 yCiM HO30/IOTiYHMM CIIEKTPOM

11 Haxas MO3 VYkpainu Big 19.07.2024 Ne 1265 «ITpo sarBepikeHHA YHi(pikOBaHOTO K/IiHIYHOTO IIPOTOKOMY IIep-
BMHHOI Ta crelianisoBanoi mMegumunoi momomoru «loctpa peaknis Ha crpec. IlocTTpaBmMaTuynmit crpecosmit
posnaz. Ilopymenns apgantanii»». URL: https://moz.gov.ua/uk/decrees/nakaz-moz-ukrayini-vid-19-07-2024-
1265-pro-zatverdzhennya-unifikovanogo-klinichnogo-protokolu-pervinnoyi-ta-specializovanoyi-medichnoyi-
dopomogi-gostra-reakciya-na-stres-posttravmatichnij-stresovij-rozlad-porushennya-adaptaciyi
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CTpec-acoLiiOBaHNX PO3/Ia/iiB — Bifl TOCTPOI peakIiil Ha CTpec, IOCTTpaBMaTN4-
HOT'O CTPECOBOIO pO3/Iajy, PO3/MIaiB afalTallil O iHIIMX peaklill Ha TSXKKNNI
CTpec Ta peaklii Ha 3aTs>KHMI CTpec, HeyTOYHeHoi. Bci fiarHocTuyHi i Tepa-
IIEeBTUYHI NPOLEAYpU, PEKOMEHJIOBAHI /I BIPOBAJ KEHHA [JAaHUM JOKyMEH-
TOM, I'PYHTYIOTbCA Ha pe3yjbTaTaX MeOUYHUX MOCTI/PKEHb 3 BUCOKUM piBHEM
JIOKa30BOCTi CTOCOBHO e(DeKTUBHOCTI 1 Oe3MeKy MeIMIHNX 3aXO/iB Ta OpraHi-
3aliMIHMX NIPUHUMNIIB 11 HAJAHHA.

3rigHO 3 JaHUM TPOTOKOIOM, HEOOXiHMMU AisMu mpu poboTi 3i cTpec-
ACOLIIJIOBaHMMM pO3JIafiaMyi € 0OOB’SI3KOBe 3aCTOCYBaHHS IICUXOTEePaIleBTIIHOL
JOIIOMOIY 3 BUKOPUCTAHHAM HACTYIHMX IICUMXOTEPANeBTVYHNUX TEXHOJIOTIN KOT-
HITVBHO-TIOBEMIiHKOBOI Tepamil: TpaBMa-(pOKyCOBaHOI KOTHITMBHO-IIOBEJiHKO-
BOI Tepamii — myis fiteit, miyritkis i gopocnux i3 IITCP, necencu6binisanii ta mepe-
POOKIM pyXxoM ouell — JIs1 JOPOC/INX, KOTHITMBHO-IIPOLIeCYaIbHOI Tepallil, IPOJIOH-
TOBAHOI eKCIIO3MLIITHOI Teparlil, Ta 6a>KaHMM BUKOPUCTAHHAM HapaTMBHO-EKCIIO-
3ULIHOI Teparlil — /I JOPOCIMX.

TpaBma-doxycoBaHa KorHiTmBHO-moBefinkoBa Tepamisa (TO-KIIT),
crBopena [Dxynitr Koen, Autoni Mannapino, Ecrep ebninmxep (2006) —
KOPOTKOCTPOKOBMII METOJ, IICUXOTepallil, 3aCHOBaHMII Ha HAyKOBMX [OCIIi-
IDKEHHSX [iTeil Ta IiUITKIB, sAKi, IiC/JIA TOTO, AK BOHM 3a3HaIM OfHiel abo
JIeKiTbKOX TPaBMYIOUNX ITOfil1, y TOMY 4uci disudHe i ceKcyanbHe HaCUIbCTBO.
TO-KIIT edexrnBHa y BupillleHHi TOCTTPaBMATUYHNX CTPECOBUX CUMITOMIB,
3aHENOKOEHHS, Jlelpecil, CTpaxy, OBeliHKOBUX IIPOO/IeM Ta IIOYYTTS COPOMY i
HepoBipu. T®-KIIT BXogUTh y KOTHITMBHO-TIOBEiHKOBMII MifXif ICUXOTEepaIii,
OpieHTOBaHMIT MPALIOBATY 3 JiTbMM Ta MiJIITKaMu, i HaBiTH ix 6aTpkamu. Kpim
JIOTIOMOTH AIiTsIM Y HofonanHi cumnroMis TpaBmy, T®-KIIT gonomarae 6arbkam
HiATpUMYyBaTU CBOIX JiTell y eeKTMBHOMY KepyBaHHI CMMITOMAaMy TpaBMu'2.
T®-KIIT nokasaHa ji1s 4 BUAIB TpaBM, He3aJ€XHO Bifl BiKy: TpaBMa BJIaCHMUX
IIOMUIOK, TPaBMa BTPaTy, TPaBMa BiJHOCUH, €K3MICTEHLIiVIHI TpPaBMM.

Komnonentn TO-KIIT: ncuxoocsita mpo NCKUXiyHy TpaBMY Ta HarafyBaHH:A
1po Hel, poboTa 3 6aTbKamit, BK/IIOYAI0U) HAaBIYKY BUXOBAHHA JiTelt, pOpMyBaHH
IHIMBITYa/IbHUX peIaKCAllIHMX HaBMYOK K/I€HTA, HaBYaHHS e(beKTMBHOMy
BUP@KEHHIO eMOIIiif, ONOMOra KIi€HTaM ifleHTIKyBaTH Ta CIIPAB/IATACA 3 LiINM
pAmoM eMoiil. (Ije J03BO/IsA€ 3MIHIOBATY HETATVBHI Y11 MAapHi ZyMKU IIPO IICHXiYHY
TpaBMy), IPOrOBOPEHHSI, PO3IIOBib PO TPaBMY, Y SIKOMY K/IIEHT OMMCYIOTh OCO-

12 Watkins, L. E., Sprang, K. R., & Rothbaum, B. O. (2018). Treating PTSD: A Review of Evidence-Based Psychotherapy
Interventions. Frontiers in behavioral neuroscience, 12, 258. URL: https://doi.org/10.3389/fnbeh.2018.00258 https://
www.ncbi.nlm.nih.gov/pmc/articles/PMC6224348/
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6ucri TpaBMaTW4Hi [lepeXBaHHA. BOHY € BOX/IMBMMY KOMIIOHEHTOM IICUXOTepail,

dopMyBaHHA HaBMYOK €KOJIOTiYHMX CIOTafiiB PO TPaBMy B IPYPOJHUX YMOBax
K/IiEHTA, 1[0 TIOO/IAaT YHVIKHEHHS CUTYallill, SKi BXKe He € HeOe3NeyHVIMI, ate sKi
HAara[yloTb JJOMy IIPO IIOYATKOBY IICXiYHY TPAaBMY, CyITyTHbO — JUTAYO0-0aTbKiBChbKi
3aHATTA (200 rpymoBa Teparis), SKi JONOMaraloTh KIi€HTaM (JUTYHI) Ta y9aCHUKaM
rpymu (6aTbkaM) pO3MOBIATY OfVH 3 OFHNMM IIPO IICHXiYHY TPaBMy [UTVHIL.
3aKTIOYHMIT eTall ICKUXOTeparii HiiBMIye 6e3eKy Ta PO3BUTOK Y MaibyTHbOMY,
loTioMarae K/I€HTy BiTHOBUTM iMIylIbC PO3BUTKY Ta OXOIUIIOE Oyfb-sAKi iHII
HaBVYKI, sIKi HOTPIOHi IOMY U1 HiATPYMAHHs BJTACHOTO CTaHY.

Ska x mae 6yrtm mocminoBHicTh edextiB TP-KIIT? Ha mowarky Tpeba
posibpatics 3 TMM, YOMY i IK TpaBMa TaK CMIbHO BIUIMBAE Ha )KUTTSA ITAI[i€HTa 3apas.
ITic/14 mepiroro IMyHKTY HeoOXifHO HaBUNTHUCA GOPMYBATH iHVIBiTyaTbHI HABIYKI
penaxcariii, a ami HaBuUTHCA e(eKTUBHOMY BYpaKeHHI0 eMoliii. ITics nporo crip
POSIOBICTY IIPO TpaBMy i ommcaty cBOI OCOOMCTI TpaBMaTH4Hi NEePEKMBAHHS.
[TisHimme HOTpiOHO OBONOAITH CBOIMM CIIOTafilaMM IIPO TPABMY B IPUPOTHUX IS
Bac YMOBaXx, 1100 ITOJ0/IaTVl YHUKHEHHS CUTYAllill, AKi BXXe He € HeOe3NeYHnM, ajie
BCe IIle¢ HaraJyloTh BaM IIPO II0YATKOBY IICKXi4Hy TpaBmy. Ilotim cig nmposectn
TPYIIOBY TepaIlilo, AKa JOIIOMOXKE YYaCHMKAM I'PYIM PO3MOBJIATU OVH 3 OfHUM
PO NICUXIYHY TPAaBMY, AUIMTHCA CBOIMU NEPEXMBAHHAMM 3 1[bOTO IIPUBOLY.

Ha 3axmoyHOMy eTami HeOOXigHO MigBUIUTU Oe3MeKy, IO CHPUATHME
BAaIIOMY PO3BUTKY B Mail0yTHbOMY, @ TAKOXX OPMYBAHHIO iHIINX HABMYOK, SKi
HeoOXi/[Hi IS IpUIVHEHHS IICUXOTepamil.

Hecencubinisania ta penponecyanizania pyxom odeit (EMDR) - xowm-
IVIEKCHUI 0araTOKOMIIOHEHTHMII IICHXOTEPAaleBTUYHMUII MiAXim, skuii OyB
pospob6nenuit @pancin lllanipo Hanpukinni 1980-x pokis. PekoMmeHgoBaHmMit sIK
3aci6 edexTuBHOrO Brpyuyanus npu IITCP, acorifioBaHOro 3 60if0BUM CTPECOM,
6inpuricTio BigmoBigHux kniHivnnx HactaHoB. EMDR-repamis jormomarae mepe-
pOOIATY TpaBMATUYHI CIIOTafM M iHIINIT HECHPUSITIUBUIL XUTTEBUI JOCBIf,
AKUI BUK/IMKAE HETaTMBHI JYMKM, eMOILii Ta IIOBEJiHKY, BHACIIJOK YOO BOHU
HepecTaroTh Oy T IICYXOIOTIYHO OOTSOKIVBYIMU /1A IO/ VIHIA

Mera EMDR-T1eparmii — sMeHIIeHHA PiBHA AUCTPeCy Ta IifICUIEHHA ajall-
TYBHMJX II€PEKOHAHb, [T0B’A3aHNX i3 TPAaBMAaTYHIM JIOCBi/OM.

ITiy yac mpoBeneHHs Tepamii iHAMBix GOKYCYETbCS OFHOYACHO Ha ITOB A3aHNIX
i3 TpaBMOIO 0Opa3ax, croragax, eMOLiAX, JYMKaX i Ti/IeCHUX Bif9y TTAX, pyXatoun
O4lMa 31 CTOPOHU B CTOPOHY. TaK, Ipy TUIIOBIIi cecii TepaneBT IPOCUTD IAlli€HTA,
He TIOBEPTAI0Yy I'O/IOBY, C/IIIKYBATV OYMMa 32 PyXaMy HabliiB (TepaneBTa), sKi
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3IiJICHIOIOTBCA B IIOJIi 30PY MAl[i€HTa 3 OTHOTO OOKY [0 iHIIIOTO, IIPY LIbOMY CIIifL
3rajyBaTy MUHY/INII TPAaBMaTUIHNIL HOCBig .

Eranu nposenennsa EMDR:
30MpaHHs aHaMHe3y Ta OL[{HIOBaHHsI IIOIIEPEHbOTO CTaHy MAlli€HTa,
IIPOBeJIeHHsI BlIaCHe JieCeHCnOimisariii,
BMOip MOSUTUBHMX KOTHIIIil,
nepeBipKa I[O0 3a/IMIIKOBUX eeKTiB TpaBMI,

AR A

3aKiHYEeHH: CeaHCy Ta IIOBTOPHA OLjiHKa CTaHy Ialli€HTa.

3a3Buyail OMH TaKUil ceaHc TpuBae Bifg 60 7o 90 XBU/INH.

Cecist MOXXe TIOBTOPIOBATICS CTIIBKY pasiB, CKibKY HEOOXiTHO.

Kornituno-npornecyanpna Tepamis (Cognitive Processing Therapy - CPT) -
BJMCOKOCTPYKTYPOBAaHMIA IAXifl O JiKyBaHHsA CTPeC-aCOLifOBaHMX IICUXIYHMUX
PO37aiB, 10 CK/IAJIAEThCS 3 12 I[OTMYKHEBUX CEAHCIB, KOYKEH TPUBAICTIO O/IM3bKO
rofvHM. 3aHATTA MOXYTb BifOyBaTyucsi B iHAMBifyalbHOMY, IPyIoBOMY abo
KoM6iHOBaHOMY (hopMmaTi. [x MOXKHa TIPOTIOHYBaTH 0COOUCTO UM OHMIAlH,

CPT rpyHryerbca Ha ifel npo Te, mo cumnromu IITCP BuHuKaOTh yepes
KOHQIIKT MiX yAB/IEHHAMM IIpo cebe Ta CBIT, IO iCHYBajmyu [0 TpaBMM, Ta
inpopmariero, orpumaHoio micisa TpaBMu. CaMe y MOMEHT KO/MM BOHU He
30iraroThcs, BUHUKAIOTH IPOOIEeMI.

Merta Tepamii — BUABUTU «TOYKM 3aCTPATAHHA» Ta KOTHITMBHI IOMWMJIKM, Y
TOMY 4uCi, ACcYHKIIIOHAIbHI TepeKOHAHH IO cebe, Ta yCYHYTH IX.

Crpykrypa cecii CPT:

Cecia 1. Ilovarok Teparmii

Cecis 2. 3HauyeHHA nOpil

Cecis 3. InenTudixanis fyMox i mo4yTTiB

Cecisa 4. [IpurasiyBaHHs TpaBMaTU4HOI IOAI1

Cecis 5. Po6ora Haf HapaTBOM

Cecis 6. KonppoHTaliliHi 3anMTaHHsa

Cecis 7. ITatepHu mpo6/1eMHOTO MUC/TEHHS

Cecis 8. [Iutanus 6esnekn Ta goBipu

Cecia 9. [Intanua gosipu

Cecisa 10. IIntTaHHA BIagy i KOHTPOJIIO

Cecis 11. [InTanHA caMOOLIiHKM

Cecisa 12. [InTanHsa iHTUMHOCTI Ta 3HaYeHHs TOJI1

13 Cowenxko T, labincpka A. EdexrusnicTs icuxorepaniita papmaxorepanii B rikyBanHi [ITCPy BificbkoBOCTy K6 0B1IiB
i Berepanis (2018) HeitpoNews Ilcuxonespororis Ta Heitporcuxiarpis. Ne3 (96), C. 32-36.

14 Cognitive processing therapy for posttraumatic stress disorders. URL: https://cptforptsd.com
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ITpononrosana ekcosuiiitna repanis (IIET) — Buj KOTHITMBHO-TIOBEiHKO-

BOI Teparlii, HallJIEHiT Ha pecTPYKTYpuU3allilo 3aKkapOOBaHNUX >KAaX/IMBUX KapTUH,
SIKi CIIOT/IAIaIA TIOAVIHA ITij] 9ac BiltHu. MeTa — 3a0paTyi TpaBMaTUYHy HAaIIOBHEHICTb
TaKMX KapTVH i, BifIOBi{HO, Ip06/IeM, OB sI3aHNX 3 IX ITOCTINIHUM IPOXXVMBAHHSM.
ITET mae Ha MeTi MOCTYNOBY poOOTY 3 TPaBMATMYHMMY IOAiAMM UM TUMU
CII0Ta/IaMU, AKi CTAaHOB/IATD /LA /IIOVHI CTPECTAIIPOBOKYIOTb HEraTV BillepeXKMIBaHHA.
Excriosniiis Moxke BiffOyBaTucs K B pea/IbHOCTI, TOOTO 3iTKHEHH: 31 CBOIM CTpaxoM
(HampuK/Iaf, iTH B NIepenoBHEeHe Kade M COLliaIbHiil TPMBOXKHOCTI), TaK i B yABi
(mOBepHYTICS [yMKaMM B Te MiCIle Ta OIPAIIOBaTI TPAaBMATUYHMIA CIIOTaf)".
HapatuBha excrosumirina tepanis (HET) - meron ncuxorepaneBTMYHOTO
MKyBaHHA I TUX, XTO IEPEeXUB CKIaJHI TpaBMAaTUYHI IOJI, 110 3arpOXYyIOTh
xurtio. HET 6asyerbcs Ha BU3HaHHI TOro, IO TpaBMAaTUYHUII HOCBif 30epi-
TAa€ETBCS Y JIBOX OKPEMMX acClleKTaX CMCTeMM IIaM sITi: acOLiaTMBHIN mam sTi, B
AKiJ peecTPyOTbCS BCi YyTTEBI CIPUITHATTSA Ta IOYYTTH, [IOB A3aHi 3 MOfi€0, Ta
aBrob6iorpacdiuHiit mam’sTi, fe Qikcyerbes yacoBa nocigosHicte. Metoo HET €
BiJIHOB/IEHHS 3B 3Ky MK HUMM Ta ITaM ST CUCTeMY, sIKa Oiblle He QyHKIIIOHYE
MiJ] 9ac TPaBMYIOUMX HOfif'S.
Crpykrypa cecii HET:
1-171 ceaHC — AiaTHOCTMKA i ICUXOOCBITA,
2-11 ceaHc — «JIiHisg >KUTTSA»,
3-11 ceaHc — po3IOBifb,
4-11 i HacTymHi (10-12) ceaHcy — eKCIO3MLIiHI cecii, 3aKiHYeHHA PO3IOBifi,
ocTaHHiit ceanc moxyna HET.
Tepanestnuni enementt HET:
— aKTVMBHA XPOHOJIOTiYHA PEKOHCTPYKIisA aBTOGiorpadivHOl/emi3ofyHol mam ATi;
— peTe/lbHA €KCIIO3MLIiA «IapsA4YMX TOYOK» i IIOBHA aKTUBALiA IaM AT cTpaxy
3 Merow Mopudikanii emoriiHol Mepexxi (ToOTO BUPOOTEHHS BMiHHA
BiJOKPEM/IIOBATM TPaBMAaTMYHUII CIIOTaJ, BiJj YMOBHOI e€MOLIIfHOI peakil i
PO3YMiHHS TpurepiB juile sSK TMMYacOBO ACOLIIOBaHMX CHUTHAIB) 4epes
[leTa/IbHY POSIIOBifib PO TPAaBMATUYHY ITO/IIO 1 II yAB/IE€HHS;
— OCMMCJICHe TIIOB’s3yBaHHA Ta iHTerpauif ¢i3ioNoriyHux, CeHCOPHUX,
KOTHITYBHUX 1 eMOIIIIHUX peaKliil 3 4aCOBUM, IIPOCTOPOBUM Ta XKUTTEBUM

15 Clinical Practice Guideline for the Treatment of Posttraumatic Stress Disorder (PTSD) in Adults, American Psychological
Association (2017). URL: https://www.apa.org/ptsd-guideline; Bymsancpka M.IT. Oco6mmBocTi pOBEIEHHS TICHXOMOTYHOI
peabiniTanii BificbkoBocmy>x600B11iB B Ykpaini. KsanidikaiiitHa po6ota ocBiTHBOTO CTyTEH!I0 6aKamaBp, Kuis, 2024. C. 23.

16 Hlnaitnep Y., Kimyarp M. JlokasoBi MeToay niKyBaHHA NCUXOIOTYHUX PO3/Ia/iB, OB A3aHuX i3 TpaBmolo (U. Schny-
der, M. Cloitre (eds.), Evidence Based Treatments for Trauma-Related Psychological Disorders). URL: https://doi.
org/10.1007/978-3-030-97802-0_12
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KOHTEKCTOM (TOOTO, YCBiJOM/IEHHS IIOYaTKOBOTO KOHTEKCTY HaOyTTA

YMOBHUX peaKlliif, iX HOBTOPEHHS y TIOfa/IbIIOMY KUTTi);

— HAIIpMKIiHILI Tepalii — KOTHiTMBHA IepeolliHKa ITOBEAiHKM Ta KOTHITMBHUX
narepHiB (TOOTO KOTHITMBHMX BMKpUB/IEHDb, aBTOMAaTUYHMX AYMOK, Ilepe-
KOHaHb, peakliil), a TaKOXX IePeOCMIUCIIEHHsI CMIUCIIOBOTO 3MICTy uepe3
OIpal[l0OBaHHA HETaTMBHUX, CTPAIIHMUX i TPaBMaTUYHUX ITO/Iil;

— TepersAf MO3UTUBHOTO KUTTEBOTO HOCBINY A/ 300y TTS (IICHXOIOTiYHOL)
OIIOpM Ta KOPUTYBAHHA OCHOBHUX IIPUITYLEHb;

— BifHOB/IEHHsI B/IacHOI TifHOCTI 4Yepe3 3a[OBOJIEHHs MOTpeOM y BM3HAHHI
3aBJAKU YiTKill IIpaBO3axXMCHI CIIPAMOBAHOCTI «CBifUeHHA».

TakuM umHOM, yHipiKOBaHUI KTiHIYHUIT IIPOTOKON HE JIa€ PeKOMEeH/AIil
IS 3aCTOCYBAHHA IIPU BeJEHHI BUIIAJKIB CTPeC-acoLiIOBaHMX PO3JIajiiB TaAKMUX
IICUXOTEPANEBTUYHUX IHCTPYMEHTIB, K JIOTOTEpallis i eK3MCTeHIliIHa TepaIlid,
MO3WUTHBHA Tepallif, apT-Tepalis, ICUxoapaMa, eMOLiliHO-(HOKyCcOBaHa Tepanis,
IIPOTOKOJI peKOHCOiaNii TpaBMaTIYHOI IIaM ATi.

AJle, 3TifHO 31 CTaH/AApPTHOIO CBiTOBOI NPAKTUKOIO, JaHi METOAU MOXYTb
OyTyM BKIIIOYEHi B JIOKA/TbHi IIPOTOKO/M JIIKYBaJIbHUX YCTAHOB, AKi po3po0bieHi
Ha OCHOBI YHi()iKOBaHOTO K/TiIHIYHOTO IIPOTOKOTY IIEPBMHHOI Ta CIelliani30BaHol
Men4HoI fonomoru «locTpa peakuis Ha ctpec. ITocTTpaBMaTMYHMIT CTPECOBUIA
posnan. IlopymenHa apjanranii», mpyu yMOBi JIoKasoBocTi A um B mopo ix
e@eKTMBHOCTI i 6e3neyHOCT] IpyM JjaHilt naToyorii.

Ha naur morisijy, mepcrieKTBY BK/TIOUEHHS B IOAi0OHI JOKYMEHTI Mae, IepIil
3a BcCe, IPOTOKOJ PEKOHCOMifalii TpaBMaTU4YHOI Iam sTi, AK crenndivyHmit
iHCTpyMeHT, 1o npane BUKIOYHO B cermeHTi [ITCP, a He Bcix HeBpOTMYHMX
CTaHiB. BiH € gi€BMM, KOpPOTKOCTPOKOBMM, Ta TaKMM IO 3apa3 aKTUBHO
PO3BMBAETHCA 1 1€ A€ 3MOTY HAKONMYMUTY JIaHi L[O/I0 JIOTO pe3ynbTaTUBHOCTI
BiIIOBIJHOIO PiBHIO I[OKaSOBOCTi”‘ Tako)X, MOXXJIBO, B AKOCTi JOJaTKOBOTO

17 Sturt, J,, Rogers, R., Armour, C., Cameron, D., De Rijk, L., Fiorentino, E, Forbes, T., Glen, C., Grealish, A., Kreft, ., Meye
de Souza, L, Spikol, E., Tzouvara, V., & Greenberg, N. (2023). Reconsolidation of traumatic memories protocol compared
to trauma-focussed cognitive behaviour therapy for post-traumatic stress disorder in UK military veterans: a randomised
controlled feasibility trial. Pilot and feasibility studies, 9(1), 175. URL: https://doi.org/10.1186/s40814-023-01396-x; Astill
Wright, L., Horstmann, L., Holmes, E. A., & Bisson, J. I. (2021). Consolidation/reconsolidation therapies for the preven-
tion and treatment of PTSD and re- experiencing: a systematic review and meta-analysis. Translational Psychiatry, 11(1),
453. URL: https://doi.org/10.1038/s41398-021-01570-w; Kitchiner, N.J., Lewis, C., Roberts, N. P, & Bisson, J. I. (2019).
Active duty and ex-serving military personnel with post-traumatic stress disorder treated with psychological therapies:
systematic review and meta-analysis, European Journal of Psychotraumatology, 10:1, 1684226. URL: https://doi.org/10.108
0/20008198.2019.1684226; Gray, R. M., Budden-Potts, D., Schwall, R. ]., & Bourke, E E (2021). An open-label, randomized
controlled trial of the reconsolidation of traumatic memories protocol (RTM) in military women. Psychological Trauma:
Theory, Research, Practice, and Policy, 13(6), 641-651. URL: https://doi.org/10.1037/tra0000986; Gray, R., Budden-Potts,
D., & Bourke, F. (2017). Reconsolidation of Traumatic Memories for PTSD: A randomized controlled trial of 74 male veter-
ans. Psychotherapy Research, 29(5), 621-639. URL: https://doi.org/10.1080/10503307.2017.1408973; Tylee DS, et al. Evalu-
ation of the reconsolidation of traumatic memories protocol for the treatment of PTSD: a randomized, wait-list-controlled
trial (2017). ] Military Veteran Fam Health, 3(1):21-33. URL: https://doi.org/10.3138/jmvfh.4120
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(monoMiKHOT0) MeTOy MO>Ke Oy TV BK/IIOYEHA apT-Teparlis, SIKa )XOIHNM YITHOM

He MOJKe POSITIAIaTUCA B AKOCTI MOHOTEpaIii CTpec-acoLiiOBaHNUX pPO3/Ia/iB.

B Toi1 ke yac, HeMa€e PUANIHNX 0OMEXEHbD JI/Is 3aCTOCYBaHHSA IIpU po6OTi
31 cTpec-aconifoBaHMMM CTaHAMM 1 iHINMX METOJIB IICUXOTepallil, Ipo AKi 1je
MOBa B 3a3Ha4eHoMY Hakasi MO3 Ykpainm.

B 1iomy, onTyManbHO0 JTiKyBaIbHO-peabiIiTalliifHOI CTpaTeriel0 MeHemK-
MEHTY CTpec-acoLiflOBaHMX PO3/Ia/iiB IICUXIYHOI cpepy € XOMCTUIHII MYITBTMO-
JAIBHMI MDKAVICUMIUTIHAPHUI TIPUHIMI POOOTH, Ta KOPEKTHE i CBOEYACHe 3aCTO-
CyBaHHSA, B IIepIIy 4epry, HehapMaKOIOTIYHMX — MCUMXOOCBITHIX i ICHMXOTepares-
TUYHUX BTPy4YaHb, 00paHuX Ha ocHOBI evidencebased i evidence-informed minxonis,
IO 3MOKe 3a0e3MeYnTy HafjAHHs BUCOKOAM(EPEHIINIoBaHOI i BICOKOe(eKTUBHOI
CIeliaTi30BaHOI MeMKO-IICUXO/IOTIYHOI i NcyxiaTpuyHoi goromoryu npy pobori 3i
CTaHaMy, 00YMOBJ/IEHVIMY IICYIXi9HOIO TPABMOIO BiJICBKOBOTO Yacy.

MOWCEEHKO Banentuna Onekciisua,
JOKTOp MeIMYHUX HayK, Ipocecop,
akasiemik HAH BO Ykpainy,
HanionanpHuit MeIMYHUI yHiBEpCUTET
imeni O.0. boromornpiis

ORCID ID: 0000-0003-1402-6028

HENPOCTi MMTAHHS BiHW:
HAYKA, OCBITA, BiPA

[TpoBenenusm koHbepeH1ii «BifHOBIEHHs Ta HOJAMbIINIT PO3BUTOK OCBITU
i Hayku YKpainu B iepioft rmo6anbHUX BUKINKIB cborofieHHs» 'O «HanionanpHa
aKajZieMif Hayk BUINOI OCBiTM YKpaiHM» fAK i 4MMano JOCTiHULBKUX YCTaHOB
Ta YHiBepPCUTETiB IparHe IPMBEPHYTH YBary CYCIi/IbCTBAa HO MOTped OcBiTy i
Hayku. He saymmratorbes octopons i HanionanbHMit GoHA focmimKeHb YKpaiHu.
HaykoBuit xomiter HanioHanbHOI pagy YKpaiHM 3 NUTaHb PO3BUTKY HAyKU
i TeXHOJIOTiN, AMPEKTOPAT HAayKM Ta iHHOBauiit MiHicTepcTBa OCBiTM i HayKu
Ykpainn, @onp [Ipesupenrta Ykpainm 3 MiTPUMKM OCBiTH, HAyKM Ta CIOPTY,
ininiatuBHi komaugu UAScience.reload ta Science at Risk Ta inmri. Cporogsi
HaJTO YacTo JIyHa€ AYMKa, IO BilfHa — Ile 4ac JyId BYDKMBAHHA, a pedopmnu
OymyTb MOTiM, mmic/iA BiftHu. HuHimmzi mpo61emu HaykoBoi cdep uiiie 9acTKOBO
1oB’s13aHi 3 BiltHO0. [Tpo 11e cBiguaTh i MOKA3HMKM OO KiTbKOCTI JOCTITHUKIB,
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AKi 3HVDKYBaIUCS OCTAHHI IecATh pOKiB (xoua B €Bpomi — 3pocTanmn), i BUgaTkn
Ha flocmipkeHHA y BificoTkax Biff BBII. Humni y cBiTi roBOpATh IpO BUCOKY
CTiJIKiCTb YKpaiHCBKOI Jiep>KaBy, CYCIIi/IbCTBA Ta iHCTUTYLiN. AJe L CTiMKIiCTb
Iy>Ke CMJIBHO 3aJIeXXUTh BiJj IIONepeAHbO] icTOopil.

Bifina B VYkpaiHi migmrToBxHyma 0araTboxX TpPOMajsAH CBiOMO 3poOMUTU
BJIaCHMII UMBii3aniiiaui Bu6ip. Bixg moyaTky arpecuBHUX Aiijl HiBHIYHOTO Cyciga
OinpIIiCTh yKpalHLiB Bimokpemway cebe Bif pocisH. Y 2022 poui KuiBcpkmit
IHCTUTYT conjionorii 3almponoHyBaB BifoBicTM Ha muTaHHA: «KuMm Bu, mepun
3a Bce, cebe BBakaeTe»? J[o MOYaTKy IMOBHOMACIITAOHOTO BTOPTHEHHA 64,6 %
nepenyciM inenTudikysamu cebe, sik rpoMajsiH cBo€l Kpainu. Tenep mokasHuk
uent 3pic mo 85 %. IlikaBo, mo MmeHmie 3 % BBaXawTb cebe MpeNCTaBHUKOM
AKOrOChb €THOCY. 6 % aconinThb cebe i3 Maow0 O6ATHKIBIIMHOI — KPAEM, CEIOM
yy cenmuineM. 4 % MUCTATH IIMPOKO — BBaXaroTb cebe [pomansHammn Csiry,
abo €Bpomny. YcBioMieHHs ceOe SIK YKpalHIA NEPeXMIO TPU XBWUIL JIOTO
nigBuinenHs: nicnsa [TomapandeBoi pesomonii (51,6 %), PeBosronii rigHocTi Ta
HOYATKY POCiiichKoi arpecii (64,4 %), moBHOMacInTabHOTro BTOprHeHHs (84,6 %).
TpuBanuit yac Ykpaina nepe0yBaa mif Brajjol0 ABox immepiit: 80 % ii 3emenp
BXOJV/IN IO CKIafy POCilicbKoil immepii. 20 % TepuTOpil mOTpanman miz BIagy
puHactil [a6cOypriB i misuinre BXopunm fo ckaany iMuepii ABcTpo-Yropcbkoi
Imnepii TabcOypriB, mo skoi Bxommmm 3emyi 3axigHol Ykpainm, OpakyBajo
LIeHTPa/IbHNX YCTAHOB, sIKi Morn 6u yHidikyBaru yrnpasinusa. Tomy Braja TyT
6y)1a Oi/bllle CXMIbHA IO KOMIIPOMICIB. AJle 3 IPUXOJOM LIi€l B/Iaii CTAHOBMUIL[E
CeNsH-yKpaiHLiB moripmmtocs, 60 X Bifpisanu Big KOMMIIHIX PUHKIB 30yTYy.
Mo>X/MBOCTI /11 €KOHOMIYHOTO 3pOCTaHHs periony Oymm oomexeni. Ilif gac
IIOIIepESHbOTO MMAHYBAHHA IIOJIAKIB 3aXi/Hi YKpalHIli BTPATU/IN CYCIIIbHY €IiTY.
IcHyBaso nuie [Bi BEpCTBU: CENAHM, Ta HEBENMKA KibKiCTh cBAIeHUKIB. IIif
vac Peostowii rifHocTi 6yna yrBopena Ipomapsancpka llepksa Ykpainuy, 1o, xou
11 He HaOysa oQiliifHOTO CTaTyTY, IpOTe YCHINIHO 00 €gHyBasIa MpeCTaBHUKIB
pisHMX KOHeciT1, [0 TOAIIAIOTh JYXOBHi I[iHHOCTI Ta ifeann.

Hayka pmoBruit yac ¢yskiionyBanma He HajikpamyM 4yuHOM. Hampukiap,
iHTerpanis 1o CBiTOBOTro JOC/IiJHUIIBKOTO IIPOCTOPY TPMMA/IaCh B OCHOBHOMY Ha
HAyKOBIISIX, POJIb Jiep>KaBy 0OMeXXyBajIacs MiANMCaHHAM Mi>KHApOIHUX YTof. 3
II0YaTKOM BillHU JJOa/IICsl HOBI IPpO6IeMI: PO3pUB 3B’ SI3KiB ycepeHi HayKOBUX
KOJIEKTMBIB, HEMOX/IMBICTh IUIAHYBAaTM HAyKOBl1 [JOCHTIJPKEHHH, HEBIOMO,
4y Oyme JOCTyI 1o iHQpacTPyKTypy, 4n 30epeskeTbCsl HOCIiIHUIIbKA TPyTIa,
a 1je MoTpeOye HYYKOCTI NpUIHATTA pilteHb Jopanocs mpobeM i Ha piBHI
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iHCTUTYLiN. [Iep>KaBHa IOITMKA He MaJla JOCTaTHbOI CIIPOMOXXHOCTI ¥ 10 BiVIHK

(He 6y/10 KOLITIiB, pO3yMiHH, yIIPaB/IiHCBKOI KY/IbTYPH, PillleHHS yXBa/TIOBa/IICS
0e3 HayKOBOI eKCIIepTM3) TOLIO), HMHI )X, i 4ac Kpu3M, HAPOUIYBATH III0
CIIPOMOXHICTD e ckrapHinte.. [Ticna Ipyroi cBiroBoi BiltHu y Bennko6puraHnii
Ipy KOXKHOMY 3 MiHicTepcTB BrpoBamKeHa nocasa Chief Scientific Advisor -
1Lle JIIOfINHA, KA MA€E Y CBOEMY POSIOPAJKEHHI HAayKOBIiB, 110 JOIOMAramTh
KOYXHOMY 3 MiHICTepCTB yXBa/oBaTy pinteHHs. [IntaHHs ocBiTHBOI pedpopmu —
11e€ BUK/IMK CbOTO/I€HHS

Cepen HassBHUX IpOO6eM: clTabKuil 3B’130K HayK! 3 eKOHOMiKOI0, 0OMe-
JKEHMI IMONNUT Ha HAayKOBi JOCTIIPKEHHA 1 HEBMCOKI CTUMY/IN [JIA IPUBAaTHUX
iHBecTMuilt; BTpara 3arajnbHOI cTparerii po3BuTKy Haykm (ii mowamm pos-
IJIAfATH SIK MUCTELTBO, a He AK IPIOPUTET IOMITUKM); BiICYTHICTb AOBipn
MK OCHOBHMMM CTEeMKXOJlepaMy, IOCTPaJAHCbKa CTPYKTypa YIpaBIiHHA
JI opraHisaulil HayKu, BIJCYTHA CTpaTeria pO3BUTKY UM MOJepHisalil
MaTepianbHOi 0a3y, HeZOCTAaTHSA MiXKHAapOJHAa CHiBIpaljs. HU3bKUIl piBeHb
BOJIO[IIHHSA aHIJIIIChKOIO MOBOIO, HIM3bKa aKafieMiuHa MOOiIbHICcTD (1TOB’g3aHa
3 HeBUCOKVMMU 3apIlIaTaMM), BifjipBaHicTh Bif CBiTOBOI HayKu, BiCYTHICTb
cTparerii Tomo. bisHec He 3aBxaM Bonogie iHdopMmalieo: Mo MoXe 3ampo-
IIOHYBAaTy HAayKOBMII OCEPellOK, KOHKPeTHMII BYeHmil, ycTraHoBa 4mu 3BO.
Mertoro 6i3Hecy € 36imblieHHs HpUOYTKiB, i SKIIO HayKOBi po3poOkm it
JOCiIPKeHHS He OyAyTh LIbOMY CIPUATH, HisIKMi1 6i3Hec He Oyae BK/IaJaTIUCA.
[IpaBu/IBPHO TOBOPUTHU HE HPO JOIOMOrY (ChOTOAHI 6inpUIICTD 3a01aKeHb
e Ha goromory 3CY - 1e BUMOra 4acy), a Ipo iHBeCTHIIiI B HayKY.

Illomo 36epeXkeHHsI OCHOBHOI 4acTMHU JOfCbKOro Kamitamy. Crin 3asHa-
9YNTHU, IO BiilHa, po3B’s3aHa pd, TpuBae TpeTiil piK, a AKILO BeCTM BifIiK 3
2014 - 10 pokis. Pesynbratu onmryBaHb CBif4aTh: 73 % LOCHIZHUKIB MAaIOTh
IICUXOJIOTIYHI po6IeMn, iM CKIaHO BUKOHYBAaT! JOC/I/DKEHH, X04a § TOMY,
XTO XOTiB 3alIMaTUCA HAYKOIO — IIOCTAPIIN Ha AeCATUIITTSA, HE MAlOTb BiJJIIOBiJ-
HOTIO PiBHA MOTHBAIlil i KOHILIEHTPallii, TOMYy 3pOCTae€ imiTallia HayKu, akajeMigHa
HepmobpouecHicTb. HuHi B OCBiTi jemani dacTille BMKOPMCTOBYIOTh TEpPMiH
«OCBITHI pO3puBuU». BiH TOBOpUTH NPO PiSHUII0 B HaBYaJIbHUX JOCATHEHHAX
YYHIB 3 pI3HMX BEPCTB, a TaKOX — IIiJj Yac IaHpjeMil, BiVIHM, BUMYIIEHOTO
nepemimieHHs. [loBHOMacmTabHe BToprHeHHs pd Ha TepuTopio YkpaiHu, sike
posnoyanocsa 24 mororo 2022 poky, Ipu3BeNo A0 TAKKUX HACTILKIB OCBITH i
HayKy B Hauliil Kpaiui. barato BmimiiB Oyno 3pyiiHOBaHO a00 IOLIKOKEHO.
Tucaui 3poOyBaviB ocBiTH, BuMTesnmi, IpodecOpPCbKO-NENArOTiYHMIl CKIIaf
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3aK/IafiiB BUIOI OCBiTM YKpaiHyu BUMYyLIeHi Oy/Iy 3SMiHUTU Miclie TPO>KMBaHHA
B caMiit KpaiHi ab0 BuixaTy 3a KOpHOH. Y Haylli TeX CIIOCTepiraloTbcs «HayKOBi
po3puBM» (Ha iHAVMBiAyaTbHOMY, KOTIEKTUBHOMY, IHCTUTYIITHOMY, Iep>KaBHOMY,
MDKHapOJZHOMY PiBHAX), OCKi/IbKM BOHU BKa3yIOTb Ha Te, 3 Y/M MJ IIPUIIIIIIN O
MOMEHTY KpU3H, IO IOITIONIOCH, AKi TpeHay € KpuTudHuMiL. [lotpibHO po3y-
MITV JOBIOCTPOKOBi IIpo6sieMn, 6e3 po3B sI3aHHA AKIX HEMOX/IMBO KOMIICHCY-
BaTy HOBi BUK/IMKY. CTapi «IIpo6inn» He HO3BOIATUMYTDb CUCTEMI BiJHOB/IIOBA-
TUCD. BenmyesHe 3Ha4YeHHA Y IOBOEHHOMY BiIHOBJIEHHI M€ JIIO[ICBKUII KaIliTall,
00 >x Hayka — 1e BueHi. JIrofcpKuit Kamitan noTpibHo He nuuie 36epertn (o6
IO He HiluM 3 ramysi Bif Gesrpouris’s), a it mogbatu mpo JOro pO3BUTOK,
JIOTIOMOI'TH HOCTIJHMKAM, SIKi IIepeOyBaoTh Y LIOKY Bifj BiiiHY, IIOBEPHYTICS O
HaykoBoro xuTtsa. MOH Hamaraerbca criBnparosary 3 6isHec-iHCTUTYIiAMY,
3anmy4aTy 6isHec 10 iHpOpMaILiiiHUX 3aXO0/iB, IPOBOAVUTY XaKaToHN, (pecTuBati
IHHOBAILii1, BIAIITOBYBATH IIITYVHIX TOILIO.

IlicnABO€EHHE BiTHOB/IEHHA CTAaBUTDH Ilepefl YKpaiHOK Cepiio3Hi 3apjadi.
Harinepura 3 Hux — rnbuHHA MOZiepHi3allis ekoHoMiku. TpanchopmyBaru x
HM3bKOTEXHOJIOTIYHY BYITIELIEBOBMICHY IPOMMCIOBICTD [JO KOHKYPEHTHOIO
PiBHA MOXX/IMBO JIMIIE HA OCHOBI HayKM Ta iHHOBalill. PiHaHCOBI MOXX/IMBOCTI
Jiep)KaBy HUHI /NiMiTOBaHi, TOMYy BaXX/IMBO 3aJy4yaTy [0 CIHiBIpani 6Oi3Hec.
[ToTpi6bHO copmymoBaTH 3acafu, Ha AKUX IPYHTYBAaTMMETbCA IIOBOEHHE
BiJITHOBJIEHHA HAYK!, Y€CHO BM3HATH, 110 1j€ BMMAra€ 3MiH Yy Jep>KaBHill MOi-
i 1 pyHmaMeHTanbHOI pedopmm HaykoBoi cepu. [JpariBepom 3MiH Moxe
CTaTy JOBrocTpokosa miATpumka €C. 14 migTpuMKa Mae cCupuATH pO3BUTKY
HOBUX IOMITUK, OPraHi3aljifiHUX CTPYKTYp Ta iHCTPYMEHTIB Ha T/Ii pO3BUTKY
KOMYHIKaIliffHNX 3B’A3KiB. YKpaiHIi MaloTb aMbiTHe GayeHHA KpalHM IiciA
IepeMory, IparHyTb HOOYAYBaTU CUIbHY, PO3YMHY, BMCOKOTEXHOJIOTiUHY
KpaiHy. Bkpail HeoOXigHUM HampsMoM € GesnepepBHMIT IpodeciiiHnit pos-
BUTOK OCBITSIH i HAYKOBIIiB B YMOBaX BOEHHOIO i IOBOEHHOIO CTaHY, Bi/JHOB-
JIeHHsSI OCBITHDBOI iHQPaCcTPYKTypy, 3MillHEHHs MaTepia/JbHO-TeXHIYHOI 6asu
OCBITHIX 3akyafiiB. 3BiCHO, 3pOOUTM Ile MOXKHA JIMIIe HAa OCHOBi PO3BMUTKY i
3MIlHEHHSA OCBITH, HAyKM 1 Bipu.
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MEJIbHUKOBA Pycnana MukonaiBHa,

KaHAMJAT [eJJarOTiYHMX HaYK, IOLIEHT,

I3MainbCchbKuil Bep>KaBHNUI IyMaHiTapHNUIA YHIBEPCUTET
ORCID ID: 0000-0001-8187-1921

AHTEJIOBCBKA Katepuna BragucnasiBHa,
KaHAuzaaT (inonorivHNX HayK, BUKIIafady,
IliBIeHHOYKpaiHChKUII HalliOHA/IbHMUIA
nefaroriunmii yniepcutert imeni K. JI. Ymmucpkoro
ORCID ID: 0000-0001-9345-3655

OPTAHi3ALI4 HABYAHHS B 3AKAAAAX
3ATAABHOT CEPEAHBOI OCBITU B MEPIOA
TANOBAABHUX BUKAUKIB CbOTOAEHHS

Kosiguuii nepion B Ykpaini, cnpuunnennii nangemiero COVID-19, Boenni
i pd mpoTtu Ykpainu BHec/1M CBOi KOPEKTUBM B OpraHi3allilo OCBITHBOTO IPO-
necy. Came Iii YMHHNMKY BIUIMHYIN Ha BIpoBapkeHHA pedopmnu «Hosa ykpa-
iHChbKa mKoma». [1ifroTroBKa BYNTENiB-IIPEIMETHIKIB 1O po6OTH B 5-6 K1acax
HYII He 6yna peanisoBaHa Ha HajleXXHOMY piBHi uepes Opak (iHaHCYBaHHS,
Bi[JICYTHICTDb IiIpPyYHMKIB, 3MOTYM IIPOBOAUTH IIOBHOLIHHe HaB4aHHA. [lepexin
Ha AMCTaHLiHYy GOopMy BUMaraB BUKOPVMCTAaHHA Pi3HUX BeOcepBepiB, IUIat-
dopM, pecypciB, colialTbHUX MepeX 1 BIAIIOBIFHOTO IporpaMHoro 3abesrme-
4yeHHA. Bumylene qucraHiiiiHe HaBYaHHA CTA/I0 BUK/IMKOM JI/IA BCiX YYaCHUKIB
OCBIiTHBOTO IIPOIieCy: BUMTENIB, YUHiB, 6aTbKiB. OpraHisyBaTy AKicHe HABYaHHA
3 BUKOPYICTAaHHAM I[M(PPOBYX TEXHOJIOTilI, KepyBaT! OCBIiTHIM IIporiecoM Binja-
JIEHO, 3al}iKaB/IIOBATH 1 MOTMBYBATH Y4HIiB [JO HABYaHHA, IiTPUMYBATI B3aEMO-
10 BCiX YYaCHMKIB OCBITHBOI'O IIPOLIECY, JOCKOHA/IO BOIOAITY iIHCTPyMEHTaMMU
KOMYHiKal[il BUABMIOCA 30BCIM HEIIPOCTO.

Illomo opranisarii Ta ynpaBlTiHHA HaBYaHHAM y AUCTAHIITHOMY (opMaTi
POJIb y4YuTeNA € HA[I3BMYAHO BEIMKOK. 3pOcCia i0oro poib B OpraHisamii Ta
yIpaBliHHI HABYaHHAM y AMCTAHIITHOMY QopMarti, 30KpeMa BUABWUINCH HE0O-
XiIHMMIM BMiHHSA IIPALlOBATU 3 ayJAUTOPI€I0 OHJIANH, BOJIOMIHHA KOMIIETEHTHO-
CTAMU IIOJO po6OTH 3 HMPPOBUMM IHCTPYMEHTaMM, 3TATHICTb KOOPAMHYBATU
IIpolleC HaBYaHHS, IIOCTITHO BJJIOCKOHA/IIOI0YM B/IACHI HABUYKM.
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Y 3B’A3Ky 3 BBefIeHHAM Y HaBYQJIbHWIT IIPOLeC AMCTAHITHOI (popMM HaBYaHHSA
BVHIK/IA HEOOXiITHICTD y 3aCTOCYBaHHi Bi3ya/IbHIX Ta ayflioBi3ya/IbHIX 3aC00iB HaB-
YaHHS: KOMIT I0Tepa, [HTepHeTa, My/IbTUMeiIHIX Ipe3eHTallill, BineodipMis Ta iH.

OcraHHIM YacoM 3’ABM/IOCs 6araTo mpanpb Lof0 BisyaIbHMX 3aCO0iB HABYAHHSL.
Tak, Biryenko A.M. 30cepe/pKye yBary Ha XapaKT€PUCTUIN Cy4acHUX TE€XHOJO-
riyt Bisyasisanii HaBuasbHOTO Marepiany, BUmisAouM iHporpadiky, cTopiTeniHr,
CKpailbiHI, CKeTYHOYTVHI, 3BEPTAI0UM YyBary Ha iXHIO AVJAKTUYHY CIIPSMOBA-
HicTb i mpo6memn peanisanii’. JKutenpoBa H. posrisgae TexHosmorii Bisyamisarii
B Cy4YaCHMX TeXHOTpeH/aX, Bupinsaooun npu 1npomy BYOD, Mo6inbHe HaB4aHHS,
XMapHi TeXHOJIOTI, BipTyasbHi maboparopii, po60TOTexHiKy, rejiMidikariio’.

TexHormoria Bisyamisauii HaByanbHOI iHdOpMaLii — cucTeMa, AKa BKIIOYAE
KOMIUIEKC HaBYa/IbHVX 3HaHb; Bidya/IbHi CIIOCOOM IXHBOTO IIPEJICTaBIeHHS; Bi3y-
aJIbHO-TeXHiYHi 3acobu mepenayi iHpopmallii; ICUXomoriyHi mpuitoMn BUKOPU-
CTaHHA Ta PO3BUTKY Bi3ya/JIbHOI'O MUC/IEHHS B IIPOIleCi HaBYaHHA’.

Jlo HaibiIbII MOMINMPEHNX Bisyaslisallilil Ha Cy4acCHOMY eTaIli MO)KHa BiJjHe-
CTV HaBYaJIbHi My/IbTUMERiiHI npeseHTanii. [Hpopmalis B HUX IOZAETHCS Y
BUITIAL CTaiifliB B iIHTePaKTUBHIN MynbpTuMenia-popMi, sAKi 06’€fHaH] TeBHOO
TEMOIO /I €AVIHUM J13aliHOM. BOHM yHAOYHIOIOTh TEOPETUYHNMI MaTepiasl, AKUI
HIOSICHIOE BUYNTE/Ib, IIOJIETIIYIOTh JIOTO CIPUITHATTSA Ta 3aIlaM SITOBYBaHHsA. Bunm-
Te/Ib MOXKe KepyBaTy TEMIIOM AEeMOHCTpALl CIaiifiB, KOMEHTYI4M 300paxkeHe
Ha HboMY. My/nbTuMepniiiHi npeseHTanii 0co6MMBO JOPeYHO OY/I0 BUKOPUCTOBY-
BaTi B 5-6 kimacax HYIII, xonu maneposi migpyunuxu 6ymu BigcyTHi. Ha cmaii-
Jax MOXKHA pO3MICTUTH He JIMIIe TEOPETUYHNI MaTepiasl, ajie 11 BIIpaBy, TeCTOB1
3appanHsg, QR-xomy 3 mocwraHHAMY Ha pi3HI Bugyu iHpopmalil: Bigeodinbm,
pyopuky «IlikaBi paxkTy npo nmucpbMeHHMKa», BiipaBu LearningApps Ta iH.

OcHOBHUMM BIaCTUBOCTSAMU MY/IbTMMeNia-HA0YHOCTI €: THYYKICTb, afial-
TUBHICTb IO KOPUCTYBAYa, iIHTEPaKTUBHICTbh, IHCIIeHOBaHe NOAHHA iH(opMali,
CYYacCHICTb, AKa MiIBUIIYE iIHTepeC JO TaAKOTO BUAY HisA/TbHOCTI.

IlepeBarm MynbTUME[iIHMX HaBYa/bHUX IPE3EHTALIill IONATAIOTh Y TOMY,
IO JOIOMAraloTh 3acBOITM 0a3oBi 3HAaHHSA 3 MpeAMeTa, CucTeMaTU3yBaTu
3acBO€EHY iHopMalio, chopMyBaTy HABUYKY CAMOKOHTPOJIIO Ta MOTHUBAILIIIO J10
HaBYaHHA B LIi/IOMY.

1 Biruyenxo A.M., Kopuesa A.O., KoBanenko A. M. XapakTepucTyKa CyJ4acHNX TeXHOJIOTil Bi3yasisanii HaB4a/TIbHOTO
Matepiany s AiTeit mkinbHoro Biky. URL: http://surl.li/utwtfx

2 JXurenvoa H.B. Texnornorii Bisyanisanii B cydacHuX oCcBiTHiX TpeHzIaX. Binkpure ocBiTHE €-cepefioBuIlle Cy4acHOro
yuiBepcurery. URL: https://openedu.kubg.edu.ua/journal/index.php/openedu/article/view/43/83

3 TexHornoris Bidyanisauii HaB4anpHoro marepiany. URL: http://surl.li/zhxkru
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3 MeTO MifIBUILIEHHS iHTepecy JO YPOKiB YKpaiHCBKOI JiTepaTypH, ypis-

HOMaHITHEHHS 3aBJlaHb, (GOpMyBaHHA iHQOpPMaIiTHO-KOMYHIKAL[ITHOI KOM-
MEeTeHTHOCTI MM BUKOPYMCTOBYEMO Bisyasi3aliio TaiiMIaiH abo «CTPiuKy dacy»
(Prmc. 1). 3a i ZOITOMOro0 MO>KHA IPOITIOCTPYBATH PO3BUTOK HOZIil Y IPOCTOPi
it gaci. Tak, BuBuaroun B 7 Kaaci TBopuicTh b. Jlemkoro, BuKopucToByBanmm
«CTpiYKy Yacy». YuHi Mau i 3aIIOBHUTH, 3HAXOAAYM iHOPMAIIiIO y MiAPYIHUKY
3 yKpaiHcbKoi siTepaTypu ab6o B iHImMX prepenax. Taka po6oTa He nuIie po3Bu-
Ba€ IIaM ATb, MUC/IEHHS, a 51 BANTD [IPALIIOBATH 3 JOFATKOBOIO JTiTepaTypoio,

S el

[0911 1872p] 1891p ] [ 1895p ] 1899p ] [21 071941p]

i i B i
/%[ 1878pJ [1892-1895pp] I 1897p J [ 1915p ]

Puc. 1. Taiimnaiin («cmpiuxa uacy»)

XMapy TeriB — Iie Bisya/lbHe IIOJaHHA CIUCKY Kareropint. IlepeBaramm miei
Bisyasti3aliii € Te, 110 MOYXHA 3aIIPOIIOHYBATH YYHAM y>Ke TOTOBMIT MaTepian abo
CTBOPUTHM CAaMOCTIVIHO BifINIOBiTHO O T€MMU, AKY BUBYAIOTb Ha yPOIIi YKPaiHChKOI
MOBU a00 yiTepaTypu.

3acTocoByBaTy XMapy TeTiB MOXKHA fAK Ha YPOKaxX YKpaiHCbKOI MOBMU, TaK i
yKpaiHCbKoi niTeparypu. Tak, BUBYaIOuM XUTTA i TBOPYICTb NMCbMEHHNUKA, MU
IPOIOHYBA/IM YYHAM BUIIMICATH 3 XMapu ci1iB 6iorpadivni gani. A6o, mparooun
HaJl 3MiCTOM TOTO 4 iHIIOTO TBOPY, PUCH XapaKTePy FOJOBHMX IIEPCOHAXIB.

Xmapa MicTUTh B c06i AK BidyanbHy iHopManiio, Tak i 3MicToBe HaBaH-
TaXeHHs — caM TeKcT. lle crpusie 6inpin edexTuBHIN po6oTi 3 iHPOpMAIi€.
BuBuatoun B 6 xnmaci Temy «Bemka O6ykBa Ta JTanKy y BracHMX Hazax»(Puc. 2),
MM BYIKOPMCTOBYBa/IU XMapKy, Ha fKill Oy/10 BiTBOpeHO BIacHi Ha3Bu. Y4Hi
HOBMHHI Oy/IM BUIMCATY CIOBA, IOSICHIOIYM iX HamucaHHA. Take 3aBJaHHS MU
IIPOIIOHYBA/IN I1if] YacC 3aKpillJIEHHSA HOBOI TEMM.
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Puc. 2. Xmapa mezie 00 memu «Benuka 6ykea ma 1anku y 671CHUX HA36aX»

MenTanpHa KapTa (iHTe/leKTyanbHa KapTa I1aM ATi, KapTa po3yMy) — iHHO-
BallilfHa TeXHOJIOTisA Bidyasisaiiil, sika BifTBOPIO€ NeBHY iHdopMalito y BUIIAAI
cxeM, 00pasiB I CTUMYIIIOE MUCTIEHHS, YABY, yBary Ta ONTUMi3ye MUCTEHHEB]
npouecy. 1o TeXHOIOTiI0 My BUKOPUCTOBYBA/IM Ha yPOKaxX YKPaiHCbKOI MOBM i
nitepaTypu. BoHa gomomarae cTpyKTypyBaTy HaBYa/JIbHMIT MaTepiasi, 3amam si-
TOBYBATH JI0T0. B OCHOBI MEHTa/IbHOI KapTU JIEXKUTD IIPUHIMII ACOL[iaTUBHOTO
mucneHHs. OCHOBOIO acollianiil € eHTpaabHMIT 00 €KT, 3aBJsAKY IKOMY KapTa
MOJKe JOTIOBHIOBATUCA I pO3IIMpIOBAaTUCA. TaK, BUBYAIOUM IPOCTe pedeHH:
B 8 Kjaci, MM BUKOPUCTOBYBanu Kapry posymy. Ilocepenmui samucysanm
TEPMiH «IIPOCTE PEYeHHA», a BiJj HbOTO JMIUINM acoLialii, AKi JOIOBHIOBAIN
JIOTO XapaKTepPMUCTUKY: 3a METOI0 BNC/IOBIIOBAaHHA (pO3IOBifHe, IMUTa/lbHE,
CIIOHYKaJ/IbHe); 3a iHTOHalli€el0 (OKIMYHe/HEeOK/INYHe); 32 HAaABHICTIO ApyToO-
PAHUX YIEHIB pedeHHs (IOIIMpeHe/HeIolINpeHe); 3a HasABHICTIO TOJIOBHUX
4JIeHiB pedyeHH:A (IBOCKIajHe/OTHOCK/IAfHE (3 TOJTOBHUM YIEHOM IiTMETOM
(Ha3MBHe); 3 TOJIOBHUM WIEHOM IHPUCYAKOM (6e30c000Be, HEO3HAYEHO-0CO-
0oBe, O3HaueHO-0CcO0OBe, y3araJbHEHO-0CO00Be); HeYyCKIaJHeHe/yCKIa-
HeHe (3BepTaHHAMM (TOIIMpeHe/HeNoMmNpeHe); BiJOKpeM/IEHUMI YIeHaMM
pedeHHs (BifOKpeM/IeHi fOaTKM, O3HAYEeHHsI, 00CTaBUHY, IPUKJIA/IKA, TOPiB-
HAJIbHUIL 3BOPOT); BCTABHMMIU CTIOBaMMU (C/IOBA, CTIOBOCIIONYY€HH, peUYeHH);
ONHOPifHUMU YIeHaMU pedeHHs (IifMeT, NMPUCYLOK, O3HAYEHHS, NOMATOK,
o6cTaBuHa). Taka poboTa crpusla y3araJbHEHHIO MaTepiany 3 IeBHOI TeMM,
JIOro 3amaM sATOBYBaHHIO, PO3BUTKOBI yCiX BWJiB MOBJIEHHEBOI AisTBHOCTI,
MiBUILEHHIO iHTepeCy 0 BUBYEHHA IIpeJMeTa.
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MenTanbHy KapTy BUKOPUCTOBYBa/IM 11 Ha ypOKaX YKPaiHCHKOI JiTepaTypu.
Tak, BuB4arouy B 7 Kiaci nosictb I. ®panka «3axap bepkyrt», cTBOproBanm
KapTy posymy (Puc. 3). Bukonytoun Take 3aBHaHHA, CeMUKIACHUKN IIPUTATy-

I0Th CIOKET TBOPY, FOIOBHMX IepoiB, pucK xapakrepy. Lls Bisyanmisania cnpuse
PO3BUTKOBI B Y4HIB YMiHHA CUCTEMATU3yBaTU MaTepia, AKII 3aCBOIOBa/IN IIPO-
TATOM KiJIbKOX YPOKIB.

MATMIOHOK 1 BOPOTBEBA

Marepuanss caiira
Wiz rsdonko. k. uza

CAMOBIAOAHICTE

‘\\ 7 MYXHICTE
-
~ ~ ~~ " BIPHICTb
o €_8eP 3 —~
s \ / / ) MATPIOT
—
~ /
\

$\\- / rEPGI3M
cminuBicTe  nmaTpioTusm g

i
Blmamcn: X

,’/
s

BIPHICTb KMITAMBICTE

Puc. 3. Menmanvna xapma 0o meopy I. Opanka «3axap Bepxym»

[JixaBor Bi3yai3alli€ro € KPOCCEHC, 110 B MePEKIa/li 3 aHITIIICHKOI O3HAYAE
«IIepeTVH 3Ha4eHb». KpocceHc - 1je Bi3ya/IbHUI aCOLIaTMBHMI TAHII0XKOK, AKUI
CKJIafiaeThcA 3 9 300pakeHb, KOXKEH 3 SAKUX II0B I3aHNII 3 TIOIepeHiM i HacTy-
HuM. 1106 poss’sa3aTu 110 Bisyasisaiiito, Tpeba 3HaTU 3MiCT TBOPY, TOMY LisI T€X-
HOJIOTiA CIIpUSAE MiBUIIEHHIO MOTUBAIIII O 10r0 MPOYUTAHHA, CTBOPIOE YMOBHI
nna KkomyHikanii. Tak, BuBuatoun B 6 kjaci TBopuicTh JI. Boponinoi «TaemHue
ToBapuctBo bosrysis, abo 3aci6 Bix mepemsiky Ne 9», My BUKOPMCTOBYBAIU
Takuit kpocceHc (Puc. 4).

He cekper, mo cy4acHi mKosspi He TI0O/IATh YUTATH, TOMY Ha YPOKax yKpa-
iHCBKOI JTiTepaTypu 3 MeTOIO 3alliKaBIeHH TBOPOM BUKOPMCTOBYBaIM OYKTpeii-
nep. bykrpeitnep — 1ie KOpOTKMII BiflecOPONNK, AKUI HAAMXA€ IPOYUTATI KHUTY.
B HbOMY CTHCIIO PO3NOBIAETHCA CIOXKET, NMPOTE HE PO3KPUBAETHCA IHTPWUTA,
abu nikaBo Oyno umraru. B mponeci poboru Hap mosicTio «lopororo 1iHOIO»
M. KourobmHcpkoro B 8 Kmaci IponoHyBany nepersy OyKkrpeinepa.

4 Byxrpetinep. Komntoburcoknit M. «Jlopororo miHoo». URL: http://surl.li/cvevki
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Hagepneni Buille mpuKIagy 3acTOCyBaHHA Bisyajisallil CTUMY/IIOIOTh iHTe-
pec 10 HaBYaHHS, MOJIETIIYIOTh CIPUITHATTA i1 3al1aM ATOBYBaHH:A iHpopMaliil,
PO3BUBAIOTb MMC/ICHHS, VABY, YBary, aM siTb, GOPMYIOTb HaBUYKM CAaMOKOH-
TPOJII0, MiABUILYIOTh MOTMBALIIIO O HABYaHHA 11 PiBeHb YCHIIIHOCTI AK Ha ypo-
KaX YKpaiHCbKOI MOBM, TaK 1 YKPaiHCbKOI JIiTepaTypu.

Ilosicth — «Taemne TosaprieTso
Bosaryais, abo 3acif pix nepensxy
NoO»

Ko JIkypa - rofoBHIIT repoit
1BOpY.

Bin Mae mobopoTi ¢Biil cTpax i
BPATYBATIL [IAHETY BLJ IHOMIAHETHH.
V nogicTi 3emTI0 aTaKyoTH
TpHOYNEL 3 Ty&Kol I aTaKTiKI —
nizerynsi i xixi CirpoMops-
Kpakoxepir.

Kminmoei B iioro 6oporsbi 3
ROCMISTHITMIT BapRapamIt
JONOMATaiOTE IHII WISHIT
Torapnetra — XKyx i 3aens.

Ane B nentpi Tacuuoro Tosaprctsa-
cynepbabycs Conomis. .

Komiv 3 SaThKaMIr po3Bitoe HACIHES,
SIKe BKPHBAE IYCTETIO KBITAMIL
Craranns.

Ko moxyMKn Biznac xKadaM Hakas,
BOHI NOBEPTAOTRCH B Kopabni ta
BULTITAIOTE.

JI. BopoHiiHa - a8T0p TEOpY.

Puc. 4. Kpoccenc 0o meopy JI. Boponinoi « Tacmue Tosapucmeso boseysis,
a6bo 3acib i nepenaky»

[Ipupopni MOXXIMBOCTI pO3BUTKY MMUCIAEHHA KOXKHOTO IHJMBia peanisy-
I0TbCA B IIPOLIEC] 10TO B3a€MOJII 3 30BHIIIHIM CBITOM, ITiI3HAHHA HUM IIPEIMETIB
i ABUIL, 3aCBOEHHS MUC/IEHHEBUX Haf0aHb JIIOACTBA. Y TPOIeCi BUPIIIeHHS
npo6/eMHMX 3aflad, y4acTi B AMCKYCifAX, OOIPYHTYBaHHi B/IaCHUX IO3MIIil
BIUHUKAE MOTpeba B 3aCTOCYBAaHHI KPUTUYHOrO MucCIeHHs. Kpurtuune muc-
JIEHHS — 11e CKJIQIHUI IIPOIieC, KNI IOYMHAEThCA i3 3aMydeHHA iHopMalii Ta
3aBepUIYETbCA NPUMHATTAM pilleHHA. KpUTUyHO MUCINTY O3HAYa€: BUKOPUCTO-
BYBATU TaKi MUC/IEHHEBI oIlepaliil, AK aHajli3, CUHTE3, OLliHKa; CTABUTU IIUTAHHA
Pi3HUX TUIIIB i BifTIOBiZaTV HA HUX, BUXOAAYM i3 CUTYaLlil Ta inbopmariii; edek-
TYBHO IIYKaTV HOBE Ta OL[iHIOBAaTY (PAaKTM 71 CYy[)KEHHS.

TexHonoria GopMyBaHHA Ta PO3BUTKY KPUTMYHOTO MMUC/IEHHS — CUCTEMa
HiABHOCTI, O I'PYHTYETbCA Ha HNOCIIKEHHI npobsem i CUTYaliil Ha OCHOBI
CaMOCTITHOTO BMOOPY, OIIiHKY i1 BUSHAUYeHHS Mipy KOPUCHOCTI iHpopmarii s
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ocobucTux notped i 3aBgaHb. KpuTnyHe MUCIEHHA € JOCUTb CKIATHNUM IIPO-

IjecoM TBOpYOi mepepobku inopmarii, oB’s13aHoI 3 11 YCBiTOM/IEHHAM, Iiepe-
OCMMCJIEHHAM 1 TBOPYMM TE€HEPYBAHHAM ifiell y pe3ynbTari Takol Ais/IbHOCTI.
Ile mpouec, w0 HajyacTillle MOYMHAETHCSA 3 BM3HAUEHHs NMPOOIEMI, IPOJOB-
JKYETbCSI IOIIYKOM 1 OCMUCTIEHHAM iHQopMalii, 3aKiHYyeTbCA NPUITHATTAM
pillleHHA 1[OJ0 pO3B’sI3aHHA IOCTAB/IEHOI TPOOIEeMIL.

MeTopiB po3BUTKY KPUTUYHOTO MUCTIEHHS Ayxe 6araro. Jobuparu ix yun-
TeJIeBi CIIif 3 OIVIALY Ha METY, 3aBIaHHA, 3MiCT YpoKy. KpiM Toro, ciif 3BaxkaTu
Ha 0COOMMBOCTI IIIX METOMIB, a/Ke Ha IeBHIX eTaIlaX YPOKY BOHU € epeKTUBHi-
VMY, & OTXKE, JOPEYHIIIVIMIA.

daxiBii 3 KpUTMYHOTO MMUC/IEHHs Ilepefi6a4aloTh 3aCTOCYBAHHSA IEBHMX
cTpareriit (MeTO[[iB, IPMUITOMiB, TEXHOJIOTiI1, CUCTEMU BIIPaB) HaBYAHHs Ha KOX-
HOMY €eTalli ypOKY.

YIpoBa/pKyH04M TEXHOJIOTi0, TOTPIOHO BpaxoByBaTH CIHEIM(IKy KOXXHOTO
npenMera. Tak, HaNpuK/Iaj, Ha ypoli YKpaiHCbKOI JiTepaTypu y4YHi He TilbKu
3HAMOM/IATBCA 3 KUTTEBUM IIJIAXOM IIMCbMEHHMKIB, IX TBOPYICTIO, a 11 BYaThCA
aHa/Ii3yBaTy, CUCTeMAaTM3yBaTy 3100yTi 3HaHHA, GOPMYBATH BIACHY JYMKY.
ToMy Tak Ba)X/IMBO HABYMTYU IIKOMAPIB KPUTUYHO OIiHIOBaTY iHQoOpMario,
BUBa)KE€HO IMIIXOAUTH JO IPUVHATTA pillleHb.

Hapunty y4HiB IpaBMJIBHO Ta IPAMOTHO CTABUTM 3alIUTAHHA JOIOMOXKE
crparerist «MeTopKa B3a€MHUX HUTaHb» ab0 X mpuitom «Pomarika Brymar.
OmnpanpoByroun 6y;[b—,q1<1/1171 TBip, MOXKHA 3aIIPOIIOHYBATH JiTAM TaKe 3aBJaHHA:
CKIaZiTh 6 YKa3aHUX TUIIB 3alIUTAHb JO TBOPY, BIIMILITD iX Y IETIOCTKI.

[pocre (lo...? Komn..? fk..? [le..?)

YTouHIoBanbHE (SIKIO 5 IPaBMIBHO 3pO3YMiB, TO ..?)
[NoscuioBanbHE (HoMmy..?)

Topue (o 3minmnocs 6, Ko ..?)

OuinroBanpHe (11Jo MoXXHa 3aIIpOIIOHYBATH IS TOTO, 11106..7)
[Tpaxktuune (SIxk 61 TV BYMHKB HA MiCIIi..?)

BukopucraHHs TeXHOJOTii pO3BUTKY KPUTMYIHOTO MMCIEHHS — Iie 3acib CTBO-
peHHs aTMocepy FOOPO3NIINBOCTI 1 IIOPO3YMIHHS, 3HATTS IOYYTTS CTPAXYy, Hajla-
IITYBaHHA Ha YCIIX, BUABICHHA TBOPYMX 37i6HOCTeil. OCBOEHHS TEXHONOTi Kpu-
TUYHOTO MVC/IEHHSA € BUMOTIOI0 Yacy, aJKe TIIbKY MIUC/IAYA JIO[[IHA BMi€ BU3HAYATH
mpo6reMy, TepeBipuTII BUKOPUCTaHy iH(pOpMallio, IpoaHasIi3yBaTy TBEpKEHH,
OLIHUTY a/IbTePHATUBHI OISV, BUSIBUTY HAsIBHICTD MiATEKCTY B iHpOpMallii, cuH-
Te3yBaTy 3700y Ti 3HAHHSI, 3pOOUT BICHOBOK, IIPYITHSATY ONTYMA/IbHE PillleHHSL.
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BaxnmmBuM MeTOLOM PO3BUTKY KPUTMYHOTO MUC/IEHHA Y4YHIB € YUTaHHA 3
nosHaukamu. «Ieir MeTop akTMBi3ye Ipolec CHPUHATTA YIHAMM iHPOpMalil,
nifBuiye egeKTUBHICTD IIbOTO MPOLECy Yepe3 CUCTEMHY PO3MITKY TEKCTY Hif
Yac YMTaHHA U 0OfyMyBaHHA. MeToy JOIOMAarae y4HsM aHaJi3yBaTU TEKCT,
nbllle yCBiJOM/TIOBATY JIOTO 3MiCT Ta BUKOPUCTOBYBATYU pPe3y/IbTAaTU ILIbOTO
aHaJi3y 3aJIe)KHO BiJj HaBYAJIbHUX 3aBJaHb. Take YMTaHHA BUMArae Bif y4yHA
aAKTMBHOTO VI YBa)XHOTO CTABJIEHHA JJO TEKCTY: HE IIPOCTO YUTATH, a BYNTYyBa-
THCA B TeKCT». Ha 11boMy eTami MoXHa oprasisyBatu poOOTy B IpyImax: cxa-
paxTepusyBaTu cBiT saH (1 rpyma) i cBit mactymka (2 rpyma), gobuparoun min
9ac YMTAHHA LUTATV Ha MiITBEP>KEHHA Ti€l 4 iHIIOI AyMKN. AHai3 obpasiB
Oyze 3pilicHIOBaTICA 32 JOIIOMOTOI0 MeTony Oecimn. Lleit MeTop «po3paxoBaHmMit
Ha aKTUBHY CaMOCTillHy poOOTY y4HIB fK y MirOTOBLi NUTaHb [JI1 PO3MOBH,
TaK i mij gac ix obroBopeHHs. [lo TOro X, /jia/Ior 4y OO, 0 peani3yeTbCs B
Oecifti, € HeOOXiZHOW0, IPVHIMIIOBOI YMOBOIO 3alliKaBJIEHOTO I apryMeHTOBa-
HOTO 0OTOBOPEHHS 3MICTY BUYYyBaHOTO XYZO>KHBOTO TBOPY»®.

3aBpanHAa A4 1 rpynu. CxapaKkTepusyiiTe CBiT ASH.

— Jle MemIKarOTh?

— Bigmrykarite y TBOpi Tpy Kmo4oBi ¢pasn, Aki crocywTbes sAAH. [Ipo mo
BOHU CBiT4aTh?

Merta xurrs.

Emonii, mogyTrs.

YUn macnubi aaamn? Yomy Bu Tak BBaXkaere?

— CKmafliTb CEHKaH i3 KTI0YOBMM C/IOBOM «SISHN.
3aBpanHA A4 2 rpynu. CxapaKkTepusyiiTe CBiT IacTyIIKA.
— Xr0 BiH?

— Cenc xurra.

BipmrykariTe K/1I0490Bi €/10Ba B IAaHIIOXKKY Aiit xytoniis. I1po 110 BoHM cBif4aTh?

Haitnokasosimmit y4nHOK.

Bunaropopa.

Yn macnmBuii xnonunk? YoMy Bi TaK BBaXKaeTe?

— CKJafiThb CeHKaH i3 KII0YOBMM CTTOBOM «IIACTYIIOK» .

ITipy yac po6oTM HafK TBOPOM MOXKHA BUKOpUCTATH MeTof, «KyOuK 3anmuTanb»
(«Kybuk Bryma»). Mera Takoro MeToAy HOJATAE B TOMY, 1100 HABYUTYU y4HIB

5 Tlomeryn O. VpoK, 10 pO3BUBAE KPUTUYHE MUCTICHHs: HABYATbHO-MeTORMYHMIT mociOuuk. K.: BugaBumanit gim
«Ocsirtar, 2020. 104 c. C. 55.

6  Curyenko A. MeTopiuka HaBYaHHA YKPaiHCBKOI JiTepaTypy B 3aralbHOOCBITHIX 3akmazax. K.: Jlensir, 2011. 291 ¢. C.70
7 Onirauk I. BuByaemo sxutteTBopuicts EMMu AnpieBcpkoi. [InBocmoso. 2021. Ne 1. C. 8 - 11.
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bopmynOBaTK 3amMMTAHHS Pi3HOTO PiBHSA i CTMMYyMOBaTH POOOTY Haf HUMU,

OpraHisyBaTu B3a€MOJIilo Ta B3aeMoonuTyBaHHA y4HiB®. Kybux bnyma saBnse
co6010 3BMYAITHIIT KOPTOBUII KYOMK, Ha I'PaHAX AKOTO HaNMCaHi IeBHi MM TaHHA:
Ha3BIU, MMOACHIU, YOMY, IIPUIYMalL, IOLIIACS Ta 3alIPOIIOHYIA.

Ha3sBu - Hajimpocrile 3anuTaHHA, sKe llepegdadae Ha3BaTy IIpeMeT, Ha3BY,
TepMiH, ITOfif0 UM iHIIy 3arajapHy iHdopMaIiiio.

ITosacam - [03BONMAE apryMEHTOBAHO BUCIOBUTH BIACHY TOYKY 30py CTO-
COBHO JJaHOTO IIMTAHHA, PO3IJIAIAI0YN JIOTO 3 PI3HUX CTOPIH.

YoMy - 103BOJIsI€ BUSHAYNTY IPUYMHHO-HACIIKOBI 3B’ A3KM MIEBHOTO IIPO-
1]ecy Ta HepeBipUTH piBeHb PO3YMIHHS AUTUHOIO B3a€EMO3B 3Ky MK MeBHUMMA
ABUILIAMMN.

ITpupymaii — TBOpYe 3amMTaHHS, O Nependadae GOPMYIIOBAHHS BUTAJKI
9J1 IIPUITYILIEHHA CTOCOBHO IIpeiMeTa 0OTOBOPEHHH.

Iopimicp - mepep6adae BMpaKeHHS BTACHOTO eMOLiTHOTO CTAaBJIEHHA JIO
npefMeTa OOrOBOPEHHS.

3anpomnoHnyii — HaJla€ MOXK/IMBIiCTb yYHEBi 3aIIPOIIOHYBATV BIACHUI BapiaHT
MPAaKTMYHOTO 3aCTOCYBAHHS TUX YN iHIINX 3HAHD'.

ITpamoroun Haj 3micToM «Kasku npo AgH», MOXXHa 3aIIPOIIOHYBAT YYHAM
Taki mMTaHHA BifnoBigHO 1o MeTopy «Ky6bmk brymar(Puc. 5):

— HasBu nmpoBifHi npo6memy, AKi IOPyLIEHO y TBOPI.

(3acympKeHHS THX, XTO 4y€ TiIPKU BJIaCHE «si», BO3BEIMYEHHA NOOpOTH,
JyHOCTi, IparHeHHA MofaTu Oe3KOPUCIMBY MOIOMOIYy TOMY, XTO ii
noTpebye).

— ITosacHu, YoMy sAssHaAM He BABAI0Cs BUITY 31 CBOTO 3aTaZJKOBOTO CBITY?

(«...KOJIM XTOCB i3 sIIH IIPOOY€E BUMOBUTH «TW», B YCTaX sIsTHIMHA 1€ YOMYCh
3aBX/IM 00epTAEThCA Ha «s», i TOMy OpaMy He BifunHATbCA»)[10, ¢. 127].

— Yomy ss1HY 3a3HaBa/IM HeBJIa4d Ipy OYAiBHUIITBI BeX?

(«IaanHOBI romi gomoMorTu... HiXTo He MOXKe MOroguTu SITHUHOBI, 00
TiZIbKM BiH caM yce 3Ha€ i BMi€, i TO Hajikpaie»)'’.

— IIpupymaii BracHuit dinan o niei icropil.

— INopmiminca Bpa>KxeHHAMM Bifi IPOYNTAHOTO.

— 3anpomnoHyii CBill 3ar0/I0BOK /10 TBOPY.

8 IlomeryH O. 3anmranHs Ha ypoui: Hasimo? [lo xoro? Sk i mpo 1m10? : MeTog. MOCIOHMK /15t BYUNTEIIIB 3araIbHOOCBIT-
nix mkin. K., 2019. 96 c.

9  «Kybux Bryma»: inTepakTuHuit MeTos po3BuTKy Kpuruasoro mucnenns. URL: http://surlli/blsgvw
10 Kosamenko JI. T. YkpaiHcpka niTeparypa: mifpyd. A 6 KiI. 3aK/L. 3araibH. cepef. ocsitu. K., 2014. 240 c. C. 127.
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HA3BM

Puc. 5. Ky6ux bnyma

OmnpanpoByrourt 00pasy KasKU-IIPUTYi, BYUTEIb MOXKE 3aIPOIIOHYBAaTU
Y4YHAM IPUAYMaTH CeHKBeVH (Bif Pp. «IT'ATb» — Ile He3BMYATHNIT HEPYMOBAHMIA
Bip1lI, HANVCAHMII 32 IEBHMMI IIPaBM/IaMy 3 METOIO 3alliKaB/IEHHA Ta 3a/TyYeHH
ZiTeil O MOeTVYHOI TBOPYOCTi) IO OCHOBHOTO IIOHATTA YPOKY a00 TEKCTy 3a
TaKMMU IIPaBUTAMMU:

1.Tlepimit pAKOK — MOHATTA, AKOMY IIPUCBAYEHNI BipIll, 3a3B14ali iMEHHMK.
2. JIpyruit pAfoK — gBa NPUKMETHUKM, 110 XapaKTEPU3YIOTh Lieil iIMEHHUK
JI ONMCYIOTDH Ballle YABJIEHHSA IIPO HbOTO.

3.Tperiit psamok — Tpu AiecnoBa, fAKi IIOKAa3yIOTb, IO «POOUTH» IOHATTA

a60 1110 3 HUM BifjOyBa€ThHCA.

4.YerBeptuil psamok — ¢pasa 3 4OTMPHOX CJIiB, IO Iepefae Balle CTaB-

JIeHHS J10 TIOHATTS (MoxXe OyTu y hopMi 3alIMTaHHSA-3BEpPHEHHS).
5.IPatuit psmok — OfHe-iBa C/IOBA, 4epe3 SIKi JIIOfMHA BUCIOBIIOE CBOI
HIOYYTT#, acowiariii, oB’sA3aHi 3 MM IOHATTAM'".
Hanpuknan:
Aann.
baiipyxi. CamosakoxaHi.
He 4yroTb, HE JONIOMArarTh, iCHYIOTb.
Baiigy>xicTp - 1e mapasmiv gymi.
Eroicrn.
ITactymok.
inecnpamosanmit. YyiiHnii.
CniB4yBae, JonoMarae, repeMarae.
He opsr npukpatiae moauny, a fo6pi cripasu.
Anprpyict'®

11 ITomeryn O. Ypok, 10 PO3BMBAE KPUTUYHE MUC/IEHH:: HaBYaIbHO-METONMIHII noci6uuk. K.: Bugasauunmit gim
«OcsiTar, 2020. 104 c. C. 98.

12 Omiitank I. Busuaemo xurrerBopuicTs EMMu AnpieBcpkoi. [luBocnoso. 2021. Ne 1. C. 8-11.
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Baxxnusum METOOOM, SAKUI Aae 3MOory OrMOUTI pOSYMiHHH 1 OCMUCIeHHS

YYHAMM IOITIAMIB 1 MO3UIII OO0 CIIIPHOTIO NMUTAHHSA; PO3BMHYTI HaBUYKM CBi-
JIOMOTO BUOOPY, apryMeHTYBaHHsI, CIiBIIPaIli 3 TMI, XTO M€ CXOXKY HO3UIIII0 €
METOJ, «3aliMM MO3UIII0». YYUTENb POIIOHYE YIHAM JUCKYCiliHE INTAHHH, AKE
3aIMCye Ha OWIII, 11100 Y4Hi MO/ Ha HbOMY (GOKYCYyBaTICs. Bi mpocuth yuHiB
BU3HAYNUTH BJIACHY HO3MIIIIO II[O/I0 I[bOTO IITAHHSI, CBOIO JYMKY OOTPYHTYBATH.

— Meni nogobaerbcs 6yTu Takum(-010), K yci, 60...

— Mesni nopo6aerbest 6yt yHiKampHuM (-010), 60. ..

— S BBaXKalo, 110 BCi HOBUHHI OyTH pi3HKUMY, 60...

Merta metopy «Pu6’siumit ckenmer» a6o «®imboyn» (Prc. 6) — HaBunTH YIHIB
aHa/TI3yBaTy TEKCT, pO3pi3HA0YYN QaKTU 1 JYMKY, IPUYMHIY i HACIIIKM; pOOUTH
BUICHOBKI Ha OCHOBI IIPOBEIEHOTO aHaJIi3y, KOPUCTYIOUNCh CIIelia/IbHIM rpadid-
HUM opranizatopoMm. Lleit pisHoBUj rpadivHoro opranisaropa BUMTENIb 300pa-
Kye Ha Jomii (apKy1ui marepy) mif yac 06roBopeHHs. Bijist «romoBm» 3anmucynoTh
npo6remy, ska posranaerbcs. «CkeneT» Mae BepXHi 1 HIDKHI «KicTouku»: 1) Ha
BEPXHIX BKa3yIOTb IIPUYMHM BUHUKHEHHS IIPO6IeMI, Ha HVDKHIX 3aIIUCYIOTh IPO-
OremMy, a Ha HYDKHIX — aKTy, sAKi iX HiATBepPKYIOTb Y1 CIIPOCTOBYIOTD. [o/10BHMII
HIPUHIVII HO/IATa€ B TOMY, 10 BEPXHIN Ta HVDKHIN PAAKYU 3alKCiB MalOTh 6yTH
JIOTiYHO NOB’sI3aHi. «P16’14mit XBicT» MiCTUTh BUCHOBOK 3 MipKyBaHb"".

DiwbOoyH

Puc. 6. Memoo «Diwboyr»

3 MeTOI0 3a/Ty4eHHs Oi/1bIII0i Ki/TbKOCTI y4YHiB /10 po60TH Ha ypoIii 200 5K ypi3HO-
MaHITHeHH IOMAIITHIX 3aBJJaHb, MO>KHA BUKOPMCTOBYBaTH KapTku (Puc. 7). Born
JIOTIOMAraTh 3pOOUTI YPOK IPOAYKTUBHIIINM, CIIPUAIOTH TIOBTOPEHHIO BEJIVKO]
KiZIbKOCTI Marepiay, HMiIBUIIYIOTh iHTepec 10 ypoKiB. KapTku MOXyTb MicTUTH
pi3Hi 3aBJjaHHA: BCTaBUTY IPOIyIeHi 6ykBu, 3pobuty po36ip cosa 3a 6yHoBoro,
doHeTHYHNIT aHai3, #iOpaTy CIi/TbBHOKOPEeHeBi C/I0Ba, AaHTOHIMM, CUHOHIMY, 3’5ICY-
BaTyl 3HAYCHH IIAPOHIMIB, TOOYAyBaTU pedeHH: 3a IOJJAHOI0 CXEMOIO Ta iH.

13 Iomeryn O. Ypok, 10 pO3BMBAE KPUTHIHE MUC/IEHHS: HaBYa/IbHO-MeTOAMYHMIT nocibunk. K.: BumnaBHuamit gim
«Ocsirta», 2020. 104 c.
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OYKMU ONn

3AMOPOYKWY

e ——————
npornymeni Syxan. [Toscuits op-
dorpas. 3poGiTh MopdemEmit
ananis BHaiTeHOTO CI0BA .

JoGepite CHiTBHOKOPEHEB]
cnoBa Mo CIiB dopoza, xpaii.
CRIamiTh 3 HEMH PEICHHS.

Po36epits 3a GyI0BOIO Taki cIoBa:
piBHeCeHBKHH, TOPOI XOXHTHCE,
mpanaeHii, aificHicTs, Hezmapa,
XTOMYHCBKO, XﬁTHHO‘IKﬂ,:IIime -

Ilp..KpacHMit neneKa B MOTBOTI, i
np..KpacHHiT HOTo IOIiT, .. XOMkHI
Ha Ge.3€VwHy MEIIOMI0. IO 3aB-
KIH BHKJIHKaE 2axear (€. I'vuano).

Puc.7 . Kapmxa «Bouku 0717 3amMOpoUKU»

EdexruBHrMuy € undpoBi AMKTaHTU, CYTHICTh SAKUX HONATAE HE B AMKTY-
BaHHi TEKCTY, a INpPOBOMY MO3HAYEHHI MOBHVX SBUII. [X mepeBara — MBUKe
OLIiHIOBaHHA Y4HiB. IIiff yac HanmMcaHHA TaKOro AMKTAHTY Y4Hi JAuIIe IPOCTaB-
AT LY, AKUM BifnoBifae Toit uy iHmmit Bug. Takuit Bug po60Ty po3Bu-
Ba€ YB)XHICTb, BUPOO/ISiE€ HABMYKY CIIPUITHATTA TEKCTy Ha CIIyX. BuByatounm B
5 kaci TeMy «HeHarononieHi ronocHi», IpONOHYBa/IM TaKNIl AUKTAHT: 3alMIIN

HOMepHU CTIiB, AKi MMIIYThCA 3 — € — 260 — 1 -:
5 — eJ1...TaHTHUI

1 - ox...nmeguisa 9 — gan...4iHb

2 - [gp...Katu 6 — KJI...KOTiT! 10 — mmey...BO

3 - 0X...BaTn 7 —app...cat

8 — Ham...xTHn

11 - xp...XKuUi
4 — 1...TeHbKUin 12 - Mm...manp
Bupuaroun y 8 kmaci teMy «OpHOCKIanHi pedeHHA. Bupym ogHOCKIagHMX
pedyeHb», BUKOHYBA/IN TaKuii IyPOBUIT JUKTAHT: fe Iif undporo:
1 — 03HaYeHO-0CO00O0BE peYeHHS;
2 — HeO3HAYEHO-0COO0BE peUeHHs;
3 - y3ara/jibHEHO-0c000Be PEeYEeHHS;
4 — 6e30c000Be peUeHH;
5 — HasuBHe.
lTanyiiTe 306yTe TPyZOM ITOKOIHb.
BenyTb KOHsI BOPOHOTO po30UTi KOIUTA.
3a BIKHOM TIyJie, CIiBae.
3p06yze ocBiTy — mobaynm Hinblre CBiTy.

G LD

CoH1to Hajl CBITOM rOpiTH.
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Becna. Xni6opo6cpka BecHa. Ilepiunii feHb OpaHKIL.
Toit MOHacTVp HeaBHO 30y yBaIu.

3 noBaroro 106pe He 3poOuIILI.

v N

ITigem Ti€ero CTeXKOI0, ITIAHEN KpyroMm cebe, i cKkpisp Oaumin 3eeHe
Mope Bep0, cajiKiB, KOHOIIe/Ib, COHSLIHNKIB Ta I'YCTOI OCOKI.

10. Meno, KpyTuno, CKa>keHino, oropTaroyu NpucMepKamu Becb Kpaii.

Busyaroun B 6 Kiaci temy «fKicHi, BiTHOCHI Ta NPUCBiiiHI NPUKMETHUKN»,
IPOBOAVIIN TaKuii UPOBUIL AVKTAHT: Je Mif I poro:

1 — AKiCHI IPUKMETHUKIU;

2 — BiTHOCHI IPUKMETHUKI;

3 — NPUCBIiVIHI IPUKMETHUKMA.

HlepeB’stHnii cTin, 6aTbKOBE MalfHO, TOCTPE C/I0BO, 30/I0TII TOAVIHHUK, MaTe-
pMHA J1acKa, BOBYA HOpa, BOBYA HATYpa, TeIUIa YCMIIIIKa, YiCTa O/IaKUTh, YUCTa
COBICTb, BUCOKMIA [IiM, po>KeBa Mpis, Telie OBITps, 3a/1i3Ha BOJIA.

Taxki 3aBJJaHHS MU 3aCTOCOBYBa/IM Ha Pi3HMX eTallax ypoKYy: IIifi 4ac 3aKpi-
IUVTeHHS Ha0yTUX TEOPETUYHMX 3HAHD, IiJ| Yac IepeBipKM TOro, HACKiIbKM AiTn
3aCBOI/IM BMBYEHMI MaTepiall.

HocBin migTBepKYeE, W0 TpaanLiiiHi GopMM HaBYAHHA He 3aBXKAU BUKIIU-
KaIOTbh iHTepec IO HaBYaHHA, a OTKe, He TAI0Th e(peKTUBHOTO pe3ynbTary. Buko-
PUCTaHHA IrpOBOI TEXHOJIOrII Ha YpOKaX YKPalHCbKOI MOBM Ta JIITEPAaTypy HA/la€
HaBYa/IbHOMY IIPOLIECOBi Pi3HOMaHITHOCTI, 3MiljHIO€ HaOYTi 3HaAHHS, PO3BUBAE
KOMYHIKaTMBHY KOMIIETEHTHICTb, TBOPYi HaXM/IM Y4HIB, IiIBUIIYE iHTEPEC [0
HaBYaHHs, 3HVDKYE IICUXO/IOTiYHE HaBaHTaKeHHA.

Y 3B’s13Ky 3 BIIPOBaJI>)KeHHAM 0CHOBHUX nojio>keHb HY I y HaB4anbHMII mpo-
11eC, 3 ypaXyBaHHsM IICUXOJIOTIYHMX Ta iIHAMBiAyalbHUX 0COOMMBOCTEN YUYHIB, 3
METOI0 MiIBUIIEHHA MOTUBALIIl 10 BUBYEHHA YKPalHChKOI MOBM Ta JIiT€paTypu
MM BIIPOBA/KyBa/I/i Ha YPOKaX irpoBi eIeMEHTH.

BuBuatoun Giorpadio mucbMeHHVKIB y Oyab-sSKOMy KJaci, 3aCTOCOBYBasu
¢$6-cropinky mucbMeHHMKIB (Puc. 8), miteparyphux repois. Kopucryrouncs pisanmn
JpKeperamy, YuHi ix 3amoBHIoBamy BroMa. ®6-cropinka Moxke mictut QR-komy, B
SKMX MICTUTBCS pi3HOMaHITHa iHpopMalis: JOKyMeHTa/IbHi (piTbMy, TOKIMKAHHA
Ha TEKCT, KPOCBOPAY, BIIpaBy Ta iH. Taka po6oTa mifjBuInye iHTepec 1o ypoKiB yKpa-
THCBKOI JiTepaTypy, akTUBI3ye MOBHY JisTbHICTD, GOPMY€E KPUTIIHE MICTIEHHS, PO3-
BUBa€ TBOPYi 37i6HOCTI AiTeit. QR-KOfY JO3BOJIAIOTD OTPUMATY MUTTEBUIA JOCTYIL
1o 6yzb-sikoi iHpopmarii 3 Mepexi [HTepHeT 3a HomOMOrow cMapTOHIB, a TAKOX
BMIlI[y€e Be/MKi 00’€MI BiJOMOCTeI Y HeBETIMKOMY 300paKeHHi.
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3anoBH004N (PO-CTOPIHKM IMMCbMEHHMKIB, YYHI Majy MOXK/IMBICTb 3HAXO-
IUTY B Pi3HOMaHITHUX IKeperax iHpOopMaIliio po >KUTTEBMIL i TBOPYUMII IIJIAX.
3Beprarounch 10 QR-kopiB, ity [UBMINCA JOKYMeHTaNbHI (GinbMu, SKi posmm-
pIoBamy iX Kpyrosip mpo TOro 4m iHIIOro muCbMeHHVKA. 3al0BHIO0YY O-CcTO-
PIHKM JIiTEpaTypHUX IepoiB, YYHi, KOPUCTYIOYUCh TEKCTOM, 3HAXOAW/IN B HbOMY
pyUCHU XapaKTepy, AKi IpUTaMaHHI TOMY YU iHIIIOMY Iepolo, MigTBEPIKyBaIu X
nuratamu. CaMe Taka poOOTa IpUBYAE YYHIB IIPAIIOBATI 3 TEKCTOM YBA)KHO,
mobupary MOTpiOHMIT MaTepias, KPUTUYHO MUCTUTIL.

SIKIo y4HAM 5-6 K1aciB IPOIOHYBA/INCA TOTOBI MIabIOHN PO-CTOPIHOK, AKi
BOHM 3aIIOBHIOBA/N, TO 7-8 K/IacaM — CaMUM 1X CTBOPUTH.

L___o—— R

Jara nap
Micne HApODKeHHS

Mos pomiHa

Mos ocsira

Mos nepma 3Gipka
Bioeo npo mene Tlonil 3 &HTTR
E E Bioeonoesin
EE
[=; c i’

AR MoHa A €N 3JHACI TH, 5K MeHe HAIHBAKOTEL?
L
ammnyEERPIn Coclopy (3HO: IEPH®PA3)

Puc. 8. ®b-cmopinka nucomenHuka

JJocuThb 4acTo AK Ha ypOKax yKpalHChbKOI MOBM, TaK i JliTepaTypy BUKOPMCTOBY-
BaJIM po3MaIboBKI. Po3MaiboBKa — Ije KHITa 800 CTOpiHKa 3 KOHTYPHMMM 300paykeH-
HAMY 1A po3dapOyBaHHsI pisHMX KOMITO3MULIiN oniBLsAMY, dapbamu, ¢prioMacTepamm
a60 iHImMY XyHoXKHIMY 3acobamut. Bci KOHTYpu 300paskeHHsI ByKe Ha/IpyKOBaHi, ajie
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11i71e 300pakeHHs 6e36apBHe. Po3aMaiboBKa — Iie He TiIbKY Ji€BMII CIIOCIO po3BaHTa-

KUTU IUTUHY, a 1 epeKTUBHNI iHCTPYMEHT [y PO3BUTKY Ta HABYAHHA.
[Tif{BUIEHHIO MOTUBAIil [0 HABYAHHSA CIYTYHOTh KPOCBOPHM. IX posramy-
BaHHA A€ MOXK/IMBICTD NEPEBIPUTY 3HAHHA YYHIB 3 TE€OPil /1iTepaTypy, SHAaHHA
TEKCTiB NPOrpaMHMUX TBOPiB, (akTiB Giorpadii 7 TBOPYOCTI NMUCbMEHHMKIB.
KpocBopay posmmpioloTs Kpyrosip, po3B1BalOTh JTOTiYHE MUCTIEHHS, ITaM ATb.

ITikaBor BIPaBOIO € 11 «<KPOCBOPJ, HABMBOPIT», KON iTH HE Bi/INOBial0Th
Ha IIMTaHHA, a caMi GopMymooTh iX. Taka BIipaBa BUNTH YYHIB IPaBUIBHO CTa-
BUTY NMTAHHS, aKIEHTYIOUY yBary Ha BaXK/IMBMX MOMEHTAaX TBOPY, 6iorpadii
IICbMEHHMKA.

YacTOTHUM 3aBIaHH:AM, sIKe [Ja€ 3MOTY IepeBipuTy 3HaHH: Giorpadii much-
MEHHMKIB, TeKCTiB € «Tak um Hi». [lic/ia BuB4eHHA y 7 Kaci TBopyocTi M. Crenb-
Maxa, A. Haiikoscbkoro, T. IlleByenka, I. @paHka y4HAM NIpONOHYBa/IM IUTAHHA,
Ha fAKi BOHJ MalOTh JaTy BiJIIOBi/Ib: «TaK» ab0 «Hi»:

1. ILdpanko HapoauscA Ha BonuHi.
«I'ycu-nebeni netsite» M. Crenbpmaxa — aBrobiorpadiunmii TBip.
I. ®panko nepexnagas «Cnoso npo Iropis nmoxizy».
[Tepumit «kKo63ap» T.IlleBuenka HanigyBaB Bcboro 10 TBOPpiB.
«3a cecTporo» A. HallKOBChKOTO € iCTOPMYHOIO TOBICTIO.

AR

A. YaiixoBcbKnii micsa 3akiHyeHH:A JIbBiBCbKOTO YHiIBepCUTETY Mpallo-
BaB aJJBOKATOM.
7. M. Crenbmax € 6atbkoM SIpocnaBa CrenbMmaxa, aBTopa HOBicTi «MiTh-
ko3aBp i3 IOpkiBku, a6o Xnmepa icoBoro osepar.
8. Tsip T. llleBuenka «Tomomna» — 1je moema.
9. Bipm T. IlleBueHka «fKk ympy, TO IOXOBaiiTe...» MiC/IsA CMePTi moera
HicTaB Ha3BY «3aIOBIT».

Taxi 71 iHIIi irpoBi efleMeHTV MM BUKOPUCTOBYEMO Ha YPOKaX YKpaiHCbKOI
MOBM Ta JIiTEPATYpPIU.

SIK TIOKa3ylOTb CIIOCTEPEXEHH:A, KIacH, B AKMX BOHM 3aCTOCOBYIOTBHCA,
MaloTh OITbIITYy MOTUBAIIO 10 HABYAHHS, YNTAHHS TBOPIB, BUKOHAHHS I[iKaBUX
3aBJjaHb, Kpallle OPiEHTYIOTbCA B iHTEPAaKTUBHUX 3ac00aX HAaBYAHHA il MAIOTh
BUILMIL HABYA/IbHUIT PE3Y/IbTaT.

[Insaxy 3acToCcyBaHHsA irpOBUX e/IeMEHTIB MOXYTb OyTH, K Oy10 3a3Ha-
4eHO BUILe, pisHMMMU (KapTKy, IUPPOBI AUKTAHTH, PO-CTOPIHKM NMMUCbMEH-
HMKIB, IiTepaTypHUX T'epOiB, pO3MaTbOBKMU, KPOCBOPAM, AUKTAHT « Tak 4u Hi»
Ta 6araTo iHIINUX).
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Orxe, Trpa € IHCTPyMEHTOM BUKJIaJaHHSA, SKUI aKTUBI3ye PO3YMOBY
NisIBHICTD Y4HIB, Ja€ 3MOTY 3pOOUTI HaBYAJIbHMIT IIPOLeC MpUBAOIUBIINM
i mikaBimMM, NpUMYyIIy€e XBUIIOBATUCA 1 IIepeXXuBaTy, 1o GOpPMYe MOTYTHIil
CTUMY/ IO OBOJIOJIHHA MOBOIO, a OT)K€ VI MifIBUINYE YCIIIIHICTh HaBYaHHA.
Came rpa, K akTuBHa (opMa Ii3HaBa/JIbHOI AisTTBHOCTI, CIpUsie peanizanii
HiA/NIbHICHOTO MiIXO[y — OJHOTO 3 OCHOBHMX IPMHLMIIB aKTUBHOTO HaB-
YaHHA, ajike B irpoBiil ¢opMi IOEZHYIOTbCA pi3HOMaHITHI iHTepaKTUBHI
dbopmu ¥ MeToay HaBYaHHA. [rpy MaloTh Ha MeTi, KpiM 3aCBOEHHS HaBYaJIb-
HOTO Marepiany, BUpOOTIeHHsA NPaKTUYHMUX YMiHb i HAaBUYOK, e I HaJaHH:
y4HeBi MOXX/TMBOCTi CAMOBM3HAYUTICS, PO3BUBAIOTh TBOPYi 37i0HOCTI, cripu-
AITb eMOLITHOMY CIIPUIIMAHHIO 3MICTy HaBYaHHA.

Y Monopmomy miiliTKOBOMY Billi (0co6MBO TIpY MEpexofi 3 HOYATKOBOI 10
OCHOBHOI HIKO/MN) BifOyBa€ThCs JIEeMOTMBOBAHICTh, TOOTO 3HVDKEHHS iHTepecy
no HaByaHHA. [Togomary 1o Mpo6neMy 4acTKOBO JOIIOMOXe 3aCTOCYBaHHA B
HaBYAJIbHIN [iA/IBHOCTI METOAY IPOEKTIB. BUKOpMCTOBYBaT! J10T0 MOXKHA AK Y
CepefHixX K/Iacax 3aK/IaJjiB 3arajJbHOI CepeJHbOI OCBITH, TaK i B CTapIIKX.

ITicna onpautoBanns tBopyocri T. I IlleBuenka B 5 kiaci yuHsaM 6yr1o 3anpo-
IIOHOBAHO BMKOHATYM 3aBJaHHS pi3HMX TUMiB, 00 €mHaBIINMCh y rpymnu. Ilpn
IIbOMY BpaXOByBa/mucA 37i0HOCTI yuHiB, ixHi Haxmmy, 6axanua. Knoys-rect -
e crenuivHMil TUIT TECTOBOTO 3aBJaHHs BifKpuToi hpopmu, sKuil nependadae
BiJTHOBJ/ICHHS B 3B’I3HOMY TEKCTi POIyILIeHUX CriB'.

CafioK BUIIIHEBUA ... ... ,
Xpyui HaJi BUIIHAMH ...,
IInyrarapi 3 myramu ...,
CmiBaroTs ifyun ...,

A matepi Be4epATh ...
Cim’s Beueps ...,
Beuipns siponbka ...,
Jloyka Be4epATs ...,

Tak co/MoBENKO ...
Iloxnana matm ... ...
MajieHbKMX TiTOYOK ...;
Cama 3acHyna ... ... ,
3aTuxso Bce, TI/IbKIA ...
Ta comoBenko ...
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3appanHsa «PakTy MOBOIO IMpP» BUMAralo Bifl YYHIB 3HAHb XXUTTEBOTO I

TBOPYOrO ILIIAXY IUCbMeHHUKa: 3 — Tapac 6yB TpeTbOI0 JUTHHOI B CiM’i; 9 —
HapopuBcs 9 6epesns 1814 poky B ¢. MopuHni, 11 — B 11 pokiB cTaB KpyIIowo
cupotolo, 1838 p. — Tapac IlleBueHko no4as BifBifyBaTy Kimacu Axafemii Muc-
TelTB, 1840 p. — nepra 36ipka TBopiB «Kob63ap».

ITpononyBanoca yknactu ceHkaH «Tapac IlleBueHko» — Ije Bipll, IO CKJIa-
JA€TbCs 3 IWATU pAAKiB. CIIOBO «CeHKaH» NMOXOAUTD Bij QpaHIy3bKOro C/l1oBa
«IT'ATb» i II03HAYA€E Bipll y IT ATh PAAKIB.

1. Ilepumii psAfoK — TeMa (IMEHHMK).

2. Jlpyrwmit — onuc TeMu (IPUKMETHUKN).

3. Tpertiit - Ha3UBaE Ail0, IOB sI3aHY 3 TEMOIO, CK/IATAETHCA 3 TPHOX Ai€CTIIB.

4. YerBepTmit pAmok - ¢pasa, epeBaKHO 3 YOTMPHOX CJIiB, BYUC/IOBIIIOE
CTaBJIEHHS JIO TeMU, TOYYTTA.

5. OcraHHill PSALIOK — OffHE C/TOBO — CHOHIM [0 C/I0Ba (Temi), HibU BUCHO-
BOK Bipra'.

Heob6xigHo 6ymo matu Bigmosinps Ha nutanus «Ikuit TBip Tapaca llleBuenka
1061 criofo6aBcs Haibinpie? CrpoOyit HaMaTIBaTH ITIOCTPALI0 TO HBOTOY.

3’eqHATV YaCTUHY IPUCTIB 1B:

[lleByeHKOBE CIIOBO CAIOTb, MOB 30Pi.
[lleBuenkis «Ko63ap» — B BiKHaX He CTapie.
Tapacosi cioBa — 0071eTiB YBeCh CBIiT.

Xro IlleB4eHKa IpOYNTaB, TO IPaBJa XNBA.

TapaciB «3anoBiT» i1 HApoJy BEIMKUIL fap.
[lleByeHKOBi TBOPY, TOVI OaraTIINii ceplieM CTaB.

Hanucarn mini-1Bip «Yoro s HaBunBcsa y Tapaca IlleBuenkan»?

[Ticnst BUKOHAHHSA 3aBJaHb BilOYBCS 3aXMCT IIPOEKTY, OL[iHIOBAHHS I IifI-
OUTTA MifCyMKiB.

TakuM 4MHOM, ONMCaHi MeTOAY HaBYaHH:A, TEXHONOTII aKTUBi3YIOTb PO3Y-
MOBY HisU/IbHICTD YYHIB, JAI0Th 3MOTY 3pOOMTY HaBYa/IbHIII IIPOLieC IIpUBaOINBi-
VM Ta LiKaBillMM, MiIBUIIYIOTh YCIIIIHICTh HaBYaHHSA, PO3BMUBAIOTh TBOPYi
30i6HOCTI, CIPUSAIOTh eMOLIIHOMY CIIPUIIMaHHIO 3MICTY HaBYaHHS B I1E€Piof I/I0-
0aTbHMX BUK/IMKIB CbOTOI€HHS.

14 TIlo Take ceHkaH i sk iforo poburn. URL: https://naurok.com.ua/scho-take-senkan-yak-pisati-senkan-7191.html
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Pharmacy

HIDKEHKOBCDBKA Ipuna BonopumupiBHa,
IOKTOP MeANYHIX HAyK, Ipodecop,
HanionanpbHuit MeIMYHUI yHIBEPCUTET

imeni O. O. boromonbiis

ORCID ID: 0000-0001-5065-3147

BE/IBPUMMHCDBKA Onena BacuniBHa,
IOKTOp (papMalleBTUIHMX HAYK, Ipodecop,
HanionanpHuit MeIMYHUI yHIBEPCUTET

imeni O. O. boromonpiisg
ORCID ID: 0000-0001-7023-8493

MEJIEIIKO Pycnan AHaTonboBIY,
KaHAMAAT 610/OTiYHNX HayK, aCHCTEHT,
HanionanpHuit MefiU4YHUI yHiBepCUTET
imeni O. O. boromonpiisa

Ykpaina

BMPOBAAXEHH4A Y NMPAKTUKY
OAPMALIEEBTUMHOIO AHAAI3Y METOAY
BUCOKOE®EKTUBHOI PIAUHHOI
XPOMATOTPA®IT

dapManeBTUYHNI aHAJIi3 JTIKapCbKMX 3ac06iB BUKOHYETHCS BiIIOBIIHO M0
BuMmor JlepxaBHoi Papmakonei Ykpainm (JPY), €sponeiicbkoi apmaxomei
ta Dbpurancpkoi ®apmakomei. IneHTmdikanito Ta KigbKicCHe BU3HAYEeHHS
akTUBHUX iHrpenieHTiB (A®DI) Ta eKCUMIiEHTIB BUKOHYIOTb, B TOMY 4MCI, 1,
xpomatorpadiyaumy Metofamu. OfHAK, CTAaHJAPTU30BAaHUI PapMaKoOIIeTHNi
MeTof] — piivHHa Xpomarorpagis He 3aBXAU HO3BOJISE BUABUTY Ta BUSHAYUTH
BCi HEIPUITYCTMMI TOMIIIIKY Y CK/Taii Cy6CTaHIIil, AKi yTBOPIOIOTHCA B Pe3Y/IbTATI
XiMiyHOI lerpajanii BUXifHuX cronyk'.

Tomy, BKpail B&XIMBUM € BIPOBAPKEHHS y papMalleBTUYHMII aHaJIi3 BU-
COKOTEXHOJIOT{YHOTO iIHCTPYMEHTAIbHOTO METOLY BUCOKOe(EeKTMBHOI PiMHHOI
xpomatorpadii (BEPX), skmit 3mir 6u mpopeMoOHCTpyBaTy BUILY igeHTUdiKa-
LiHy 3JAaTHICTh Iifi Yac BM3HAYEHHA [OMILIOK Yy iX CKIafi MOCHiKYyBaHMUX
cyOcTaHIiI.

1 Jepxasna ®apmaxoness Ykpainu / JlepkaBHe MiIpueMcTBO «YKpaiHChKMIT HayKOBMII (papMaKOIeHMIT LeHTp
SIKOCTI /IKapchKuX 3aco6iB».— 2-re Bup. JlomoBHenHs 5. X.: YKp. HayK. hapMaKoIL. LeHTp sAKOCTi /K. 3aco6is, 2021.
424 c.; The British Pharmacopoeia 2020. London.2020: I-1298. URL: https://www.webofpharma.com
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Anocdeponn BifHOCATBCS IO POAVHM UTOKIHOMOAIOHNX MeNTHAIB iMyHHOT

CUCTEMU KOMaX, sKi 371aTHi 0 crennditHoro KOperyBaHHs MeXaHi3MiB aHTH-
BipyCHOTO Ta IPOTUIIYX/IMHHOTO iMyHiTeTy moguuu. 3a DY Ta €Bpomneiich-
koo dapmakoneerw aHami3 cybcraHuii anmodepoHy He BUKOHYeTbcs. Hamm
mocimpkeHo cybcraHniio anmodpepony meromom BEPX 3 Merolo BusHaYeHHs
YJMCTOTY CYOCTAHIiI Ta BUAB/ICHHS HEIIPUITYCTYMMX JOMIIIOK. /]I BUKOHAHHA
eKCIIePMMEHTY HeoOXifHO 6y/10 po3pobuTy yMoBM XpoMarorpadyBaHHs MeTO-
nom BEPX Ta MopudikyBaTi MeTORVMKY TOCTi/KEHHS.

Memoou docnioncerns. BucokoedexTuBHa piguHHa XpomaTtorpadist Ha Xpo-
marorpadi Agilent 1260 Infinity II 3 Y® nerexropom, komorka — ODS Hypersil,
250x4,6x3; KOMIT I0TepHUIl aHami3 3a nporpamoio OpenLab CDS. Cranpapt —
dapmaxomneitanit cranapTHuit 3pasok DY anodepony.

[l1s papmarieBTMYHOTO aHami3y cybcTaHuii amodepoHy BUKOPUCTOBYBAIN
HACTYIIHI yMOBU XpoMarorpadyBaHHs:

— HOTOK — 1,5 M1/XB

— perekTyBaHHA — YO nipu 220 HM

— 06’eM imxkeKii — 20 MKJI

— TeMIeparypa KonoHku — 35°C

— TeMIlepaTypa 3pa3Ky — KiMHaTHa

— pyxoma ¢asa — aneToHiTpun P - Tpudropourosa kucnora P — 2M posunH

amoHiio cynbdary P - Boga P (5:0,1:10: 84,9, V/V/V)

— 4ac xpomarorpagyBaHHsA — 12 XB.

[Tpn mpoBenenHi xpomarorpagivHOro aHaisy 3paskis asodepoHy MpoBo-
IUBCS  ceneKMuUBHUil 6i00ip XpomamoezpagiuHux KONAOHOK JJIsl JOCATHEHHS
HAMOiIbII AKICHOTO PO3/ieHHs MiKiB Ta I Haiikpaioi dopmu mikiB. 3acTo-
copyBamucsa C18, C8, CN konoHku 3 1oBxmHo0 150 Ta 250 Mm.

3a pesynbpTaTaMiy IONEPEJHIX JOCTi)KeHb BCTAaHOBJIEHO, 110 HAKpauyi pe-
3ynvmamu ompumyomuvcsa npu 3acmocyeéauui kononku ODS Hypersil (C18) 3
008xcuHo10 250 mm ma oiamempom 4,6 mm.

Taxkoxx MopugikyBanucs CriBBifHOIIEHHS KOMIIOHEHTIB pyxoMoi ¢asu s
OTPMMaHHA HalKpalMX pe3yabTaTiB.

4 BusHadyeHHA foMimok MetofoM BEPX BukopucroByBanu peakTuBu:

aneronitpun (uncroru ana BEPX), sopa (uncroru mna BEPX), tpudTropo-
rroBa Kucnora (anucroru st BEPX), amoHniro cynbdar.

ITicnsa xpomarorpadyBaHHs JOCTIKYBaHNX 3paskiB 1 Ta 2 cybcraHmii amo-
bepoHy oTpuMaHO HacTynHi pesynbratu (Tabm. 1, 2; puc. 1, 2)
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Tabnuus 1
PesynbraTi XxpomaTorpadyBaHHs 3pasky 1 -
cyOctaHnii anogepony

Lxncepeno: docnioncenns asmopis.

3pasok 1
Imp 1 Imp 2 Imp 3 Imp 4 Annogepon
RT Area RT Area RT Area RT Area RT Area

1,786 | 8,374 | 2,272 | 33,055 | 3,003 | 9,065 | 3,660 | 267,730 4,005 9584,547

1,784 | 8,940 | 2,272 | 32,622 | 3,003 | 9,045 | 3,658 | 267,999 4,003 9593,609

1,786 | 8,586 | 2,272 | 32,217 | 3,004 | 9,112 | 3,661 | 267,811 4,006 9590,673

Cepenne | 1,785 | 8,633 | 2,272 | 32,631 | 3,003 | 9,074 | 3,660 | 267,847 4,005 | 9589,610

3pasok 1 (mpogoBsKeHHs)

X
Imp5 Imp 6 Imp 7 Imp 8 domimox

RT Area RT Area RT Area RT Area

4,430 | 55,709 | 4,822 | 53,021 | 5,131 | 12,971 | 7,239 | 140,891

4,428 | 55,971 | 4,820 | 53,041 | 5,130 | 13,188 | 7,236 | 141,170

4,431 | 55,773 | 4,823 | 53,149 | 5,133 | 13,340 | 7,237 | 141,380

Cepenne | 4,430 | 55,818 | 4,822 | 53,070 | 5,131 | 13,166 | 7,237 | 141,147 | 10170,996

rcepeno: 0ocnioHeHHs agmopis.
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Tabnuys 2
PesynbraTi XxpoMaTorpadyBaHHs 3pasKky 2 —
cyOctaHnii anogepony

Lxncepeno: docnionenns asmopie

3pasok 2

Imp 1 Imp 2 Imp 3 Imp 4

RT Area RT Area RT Area RT Area

1,761 13,944 2,270 22,488 3,003 9,126 3,659 266,216

1,766 12,807 2,270 22,197 3,003 9,252 3,658 266,202

1,766 12,800 2,270 22,087 3,003 9,188 3,658 266,015

Cepenne 1,764 13,184 2,270 22,257 3,003 9,189 3,658 266,144

3pa3ok 2 (HpomoBKeHHsT)

Imp 5 Imp 6 Imp 7 Imp 8

RT Area RT Area RT Area RT Area

4,429 55,495 4,821 53,100 5,129 13,308 7,233 139,498

4,427 55,419 4,819 53,224 5,127 13,323 7,231 139,700

4,427 55,467 4,819 53,464 5,126 13,343 7,230 140,022

Cepenne 4,428 55,460 4,820 53,263 5,127 13,325 7,231 139,740

cepeno: 0ocnioHeHHsT agmopis.
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3a pesynbTaTaMy IPOBEJEHMX MAOC/i)KeHb BCTAHOBJIEHO, IO B 3pasKy
cybcranuii anodepony Ne 1 micturbesa 97,7 % anogepoHy y HMOpIiBHAHHI 3
CTaHJApPTHMM 3pasKoM, a y cybcTaHIil anopepony Ne 2 — 97,4 % anogepony y
IIOPiBHAHHI 3 CTAaHZAPTHUM 3Pa3KOM.

BcraHoBneHo, 1o B HafaHii cybcTannii Nel BuspieHo HeigeHTHdiKoBaHi
CYIpPOBifiHI HOMIIIKY, CyMapHUil BMICT AKNX cmaHnosumv 2,3 % (npu oony-
cmumiii Hopmi 4 %) Ta He MICTUTBCA Hi OJHOI JOMIIIKY, Ki/IbKiCTh SKOI Ilepe-
BuyBano 2 %. B HajaHiit Ha gocmipKeHHsA cyocTaHIii Ne2 BUSABIEHO HeileH-
Ti(iKOBaHi CYyNpOBigHI HOMIIIKY, CyMapHUIl BMICT AKUX cmaHoéumv 2,6 %
(npu donycmumiii Hopmi 4 %) Ta He MICTUTBCA Hi OTHOI JOMILIKY, KiNTbKiCTH
AKoI nepeuiysano 2 %.

Takum uymHOM, HamMy Oy/IO amanTOBaHO Ta MOAMGIKOBAaHO YMOBM XpOMa-
torpagiunoro pocnimpxenHs Merogom BEPX anodepony cybcranuiin 3 Bu-
kopucta"HaM KonmoHku ODS Hypersil (C18) 250 mmx 4,6 MM, 3alIpOIIOHOBaHa
pyxoma ¢asza - auneroHitTpun P - tpudroponroBa kmcmora P — 2M posumH
aMmoHito cynbgary P - Boga P (5:0,1:10:84,9, V/V/V). BusApneHa npucyTHICTb
HeineHTNIKOBaHMX JOMIIIOK, AKi MOXYTb yTBOPIOBATHCA B Pe3y/IbTaTi He-
IIOBHOTO CUHTE3y IeNTUiB.
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FORMATION OF THE INSTITUTE OF MEDIATORS
IN UKRAINE: CHALLENGES OF EDUCATION
AND CERTIFICATION

Mediation, as an alternative method of conflict resolution, is an important
tool in the modern legal system of many countries, particularly in reducing
the burden on the judicial system and ensuring effective dispute resolution.
Globally, mediation has long gained popularity, especially in the United States
and European Union countries, where it is actively used to resolve various types
of conflicts — from family disputes to commercial disagreements. In Ukraine,
however, the institution of mediation is still in its formative stages and requires
significant efforts to establish an appropriate legal framework, create an effective
education system for mediators, and define certification standards.

One of the main issues in the development of mediation in Ukraine is the lack
of proper legal regulation of this institution. Although several draft laws propose
regulating mediation, their adoption and implementation have been delayed, which
slows down the development of mediation practice in the country. For example,
Draft Law Ne 3504 «On Mediation,» which was registered in the Verkhovna Rada of
Ukraine in 2020, is an important step in this direction but has not yet been passed'.
Internationally, mediation is a recognized tool, particularly in European Union
countries, where it is regulated both at the national and international levels, accord-
ing to Directive 2008/52/EC of the European Parliament and the Council of Europe
on certain aspects of mediation in civil and commercial matters?.

1 Verkhovna Rada of Ukraine. (2020). Draft Law Ne 3504. Draft Law on Mediation. URL : https://itd.rada.gov.ua/
billinfo/Bills/Card/24519 [in Ukrainian] (23.09.2024).

2 European Union. (2008). Directive 2008/52/EC of the European Parliament and of the Council of 21 May 2008
on certain aspects of mediation in civil and commercial matters. Official Journal of the European Union. URL: https://
eur-lex.europa.eu/legal-content/en/ALL/?uri=CELEX%3A32008L0052 (23.09.2024).
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The need to establish a training system for mediators is another critical
component of developing the institution of mediation in Ukraine. In many
countries worldwide, mediator training follows clearly defined educational
standards that include both theoretical and practical skills. At present,
Ukraine lacks unified standards for mediator education, which complicates the
preparation of qualified professionals in this field. Standardizing educational
programs for mediators is essential to ensuring the quality of their work and
building public trust. According to studies, the success of mediation largely
depends on the qualifications of mediators and their ability to resolve conflicts
in a legal and ethical context®.

In addition, the issue of mediator certification is highly relevant. In many
countries, such as Germany, the United Kingdom, and the United States,
certification of mediators is a mandatory requirement for providing services
in this field. This ensures that professionals meet certain standards and
guarantees the quality of the services they provide®. In Ukraine, certification
is not yet mandatory, which creates risks for both mediators and their clients,
as the lack of proper control over the quality of services can lead to ineffective
conflict resolution.

Thus, the development of the institution of mediators in Ukraine faces numer-
ous challenges, including the lack of proper legal regulation, standardization of
education, and certification of professionals. These problems require a compre-
hensive solution, taking into account international experience and the specifics
of the Ukrainian legal system, which will allow the integration of mediation as an
effective tool for conflict resolution.

Mediation, as a form of alternative dispute resolution, has ancient roots and
was used in early civilizations such as China, Egypt, and Rome. It developed
alongside the evolution of law and social institutions, serving as an effective
mechanism for resolving conflicts within communities and interpersonal
relationships. In its modern form, mediation gained significant popularity in
the second half of the 20th century, when countries began seeking alternatives
to court processes for dispute resolution. In particular, mediation became
widely used in the United States in the 1970s due to the increasing number of
court cases and the need to reduce the burden on the judicial system”.

3 Krychevska, T. (2018). Training of mediators in Ukraine: Analysis of the current state and development prospects.
Legal Journal of Ukraine, 4, 22-27 [in Ukrainian] (23.09.2024).

4 Waldman, E. (2011). Mediation: Theory, Policy and Practice. LexisNexis (23.09.2024).
5 Waldman, E. (2011). Mediation: Theory, Policy and Practice. LexisNexis (23.09.2024).

74



POLITICAL AND LEGAL SCIENCES ]I

In Europe, interest in mediation grew significantly after the adoption of
Directive 2008/52/EC of the European Parliament and the Council of Europe,
which regulates certain aspects of mediation in civil and commercial matters.
This directive establishes basic principles of mediation, such as the voluntary
nature of the process, confidentiality, and the neutrality of the mediator. It
also laid the foundation for the development of national legislation in many
European Union countries, where mediation became an officially recognized
tool for resolving conflicts®.

In Ukraine, the development of mediation began relatively late. Despite
the fact that mediation as a conflict resolution tool had been known world-
wide since the 1980s, its active implementation in Ukraine started only in the
2000s. One of the first steps in the development of mediation in Ukraine was
the creation of mediation centers, such as the Ukrainian Mediation Center at
the Kyiv-Mohyla Business School, which was established in 2010. This center
launched a mediator training program and became an important hub for the
promotion of mediation in Ukraine’.

The development of mediation in Ukraine was also supported by interna-
tional organizations. Programs supported by the European Union, OSCE, and
other international institutions facilitated mediator training, as well as orga-
nizing conferences and seminars that raised awareness about this institution
among the public and legal professionals. However, unlike many European
countries, the institution of mediation in Ukraine has long remained under-
regulated at the legislative level.

One of the biggest challenges in the development of mediation in Ukraine
has been the adoption of appropriate legislation. The first attempts to introduce
mediation at the legislative level began in the early 2010s, but they did not yield
concrete results. Only in 2020 was Draft Law Ne 3504 «On Mediation» registered,
aiming to regulate the legal status of mediators and establish the basic principles
of the mediation process®. This draft law defines mediation as an out-of-court
method of conflict resolution and sets requirements for the professional training
of mediators; however, as of the time of writing, it has not yet been adopted.

6  European Union. (2008). Directive 2008/52/EC of the European Parliament and of the Council of 21 May 2008
on certain aspects of mediation in civil and commercial matters. Official Journal of the European Union. URL : https://
eur-lex.europa.eu/legal-content/en/ALL/2uri=CELEX%3A 3200810052 (23.09.2024).

7 Kalinichenko, O. (2017). The development of mediation in Ukraine: Opportunities and challenges. Legal Journal, 3,
45-52 (23.09.2024).

8  Verkhovna Rada of Ukraine. (2020). Draft Law Ne 3504. Draft Law on Mediation. URL : https://itd.rada.gov.ua/
billinfo/Bills/Card/24519 [in Ukrainian] (23.09.2024).
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Despite the absence of comprehensive legislation, mediation in Ukraine is
gradually gaining popularity thanks to the efforts of non-governmental organizations
and educational institutions. Mediation programs are being implemented in
universities and legal institutions, including the National Academy of Internal
Affairs, which contributes to the training of professionals in this field®.

Thus, the institution of mediation in Ukraine has a rich history of development
but is still in the process of being fully established. Key factors for its further
development include legislative regulation, the standardization of training
programs for mediators, and the promotion of this institution among citizens and
the legal community.

The standardization of education for mediators is critically important for the
development of the mediation institution in Ukraine. The preparation of qualified
mediators requires clearly defined educational standards that will ensure the
professionalism of mediators in the conflict resolution process. In many countries
worldwide, systems for mediator training have long been implemented, which
include both theoretical training and the practical application of skills in real-life
situations. To effectively work, mediators need not only a deep understanding
of the legal aspects of conflict resolution but also training in psychology,
communication, and ethics.

In many countries, mediators must undergo a certified training program
that includes several important stages: learning the basics of mediation,
acquiring skills in conflict resolution, and practicing under the supervision
of experienced professionals. For instance, in the United States, mediators
are required to be certified in accordance with standards set by professional
associations, such as the American Bar Association (ABA) or the Association
for Conflict Resolution (ACR). These organizations set minimum qualification
requirements for mediators, including the number of hours of training and
practical experience.

In Ukraine, the standardization of education for mediators is a topic that is
just beginning to develop. The absence of unified educational standards leads
to varying levels of professional training and, consequently, inconsistent quality
in mediation services. Currently, some educational programs for mediators
are offered by universities, including the Kyiv-Mohyla Business School and the

9  Sliusar, O. (2020). Training of mediators: Experience of Ukrainian educational institutions. Law of Ukraine, 8, 12-17
[in Ukrainian] (23.09.2024).

10 Herrman, M. S., Hollett, N., Eaker, D., & Gale, J. (2016). The Blackwell Handbook of Mediation: Bridging Theory,
Research, and Practice. Wiley (23.09.2024).
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National Academy of Internal Affairs, but the overall requirements for the volume
and content of training have not yet been standardized at the legislative level'’.

The implementation of unified standards for education is essential for
improving the professional training of mediators. This should include the
development of training programs that cover not only theoretical knowledge but
also the practical skills necessary for working in the field of mediation. According
to recommendations from the European Union, effective mediator training
should involve interactive teaching methods, such as role-playing, simulations,
and practical training under the supervision of experienced mediators'.

Additionally, one of the important aspects of the standardization of education
for mediators is the accreditation of training programs. The lack of accreditation
can lead to a decrease in the quality of mediator training and a loss of trust from
clients seeking qualified help in conflict resolution. Accreditation of training
programs should be carried out according to unified standards established at
the national level, which will guarantee a high level of professional training for
mediators and their compliance with international standards®.

It should also be noted that the standardization of education for mediators
should include continuous professional development. Mediation is a dynamic
field, and mediators must regularly update their knowledge and skills to
meet current demands. Regular professional development, participation in
seminars, training sessions, and international conferences is an integral part of
a mediator’s professional growth'.

Thus, the standardization of education for mediators is an important
step toward improving the quality of mediation services in Ukraine. The
implementation of unified training standards, the accreditation of educational
programs, and continuous professional development for mediators will ensure a
high level of professional preparation in this field and contribute to the effective
introduction of mediation as a tool for alternative dispute resolution.

The standardization of education for mediators is critically important for the
development of the mediation institution in Ukraine. The preparation of qualified
mediators requires clearly defined educational standards that will ensure the

11 Matsko, L. (2019). The development of education for mediators in Ukraine: Problems and prospects. Legal Bulletin of
Ukraine, 12, 45-48 [in Ukrainian] (23.09.2024).

12 European Commission. (2019). Training of Mediators: Best Practices in the European Union. URL : https://ec. europa.
eu/justice/civil/files/training_mediators_en.pdf (23.09.2024).

13 Folger, J. P, Poole, M. S., & Stutman, R. K. (2017). Working through Conflict: Strategies for Relationships, Groups, and
Organizations (7th ed.). Pearson (23.09.2024).

14 Zariski, A. (2010). Mediation Advocacy: A Practice Guide. Springer (23.09.2024).
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professionalism of mediators in the conflict resolution process. In many countries
worldwide, systems for mediator training have long been implemented, which
include both theoretical training and the practical application of skills in real-life
situations. To effectively work, mediators need not only a deep understanding
of the legal aspects of conflict resolution but also training in psychology,
communication, and ethics.

In many countries, mediators must undergo a certified training program
that includes several important stages: learning the basics of mediation,
acquiring skills in conflict resolution, and practicing under the supervision
of experienced professionals. For instance, in the United States, mediators
are required to be certified in accordance with standards set by professional
associations, such as the American Bar Association (ABA) or the Association
for Conflict Resolution (ACR). These organizations set minimum qualification
requirements for mediators, including the number of hours of training and
practical experience’.

In Ukraine, the standardization of education for mediators is a topic that is
just beginning to develop. The absence of unified educational standards leads
to varying levels of professional training and, consequently, inconsistent quality
in mediation services. Currently, some educational programs for mediators
are offered by universities, including the Kyiv-Mohyla Business School and the
National Academy of Internal Affairs, but the overall requirements for the volume
and content of training have not yet been standardized at the legislative level's.

The implementation of unified standards for education is essential for
improving the professional training of mediators. This should include the
development of training programs that cover not only theoretical knowledge but
also the practical skills necessary for working in the field of mediation. According
to recommendations from the European Union, effective mediator training
should involve interactive teaching methods, such as role-playing, simulations,
and practical training under the supervision of experienced mediators"’.

Additionally, one of the important aspects of the standardization of education
for mediators is the accreditation of training programs. The lack of accreditation
can lead to a decrease in the quality of mediator training and a loss of trust from

15 Herrman, M. S., Hollett, N., Eaker, D., & Gale, J. (2016). The Blackwell Handbook of Mediation: Bridging Theory,
Research, and Practice. Wiley (23.09.2024).

16 Matsko, L. (2019). The development of education for mediators in Ukraine: Problems and prospects. Legal Bulletin of
Ukraine, 12, 45-48 (23.09.2024).

17 European Commission. (2019). Training of Mediators: Best Practices in the European Union. URL : https://ec. europa.
eu/justice/civil/files/training_mediators_en.pdf (23.09.2024).
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clients seeking qualified help in conflict resolution. Accreditation of training
programs should be carried out according to unified standards established at
the national level, which will guarantee a high level of professional training for
mediators and their compliance with international standards'®.

It should also be noted that the standardization of education for mediators
should include continuous professional development. Mediation is a dynamic
field, and mediators must regularly update their knowledge and skills to meet
current demands. Regular professional development, participation in seminars,
training sessions, and international conferences is an integral part of a mediator’s
professional growth'.

Thus, the standardization of education for mediators is an important step
toward improving the quality of mediation services in Ukraine. The implementa-
tion of unified training standards, the accreditation of educational programs, and
continuous professional development for mediators will ensure a high level of
professional preparation in this field and contribute to the effective introduction
of mediation as a tool for alternative dispute resolution.

Certification and licensing of mediators are essential elements in the forma-
tion of the mediation institution, as they ensure that professionals meet necessary
professional standards and guarantee the quality of mediation services. However,
in many countries, including Ukraine, these processes face a number of problems
that hinder the development of the mediation institution and create challenges in
ensuring the appropriate level of professionalism in the field of mediation.

One of the main problems with mediator certification in Ukraine is the lack of
clearly defined legislative norms regarding certification and licensing requirements.
At present, there are no national standards regulating the certification procedure for
mediators, leading to uneven training of specialists and the possibility of services
being provided by individuals who do not possess the necessary knowledge and
skills®. Draft Law Ne 3504 «On Mediation,» registered in the Verkhovna Rada of
Ukraine in 2020, aims to address this issue, but it has not yet been adopted*. In the
absence of legislative requirements, various organizations may carry out certifica-
tion, which poses a risk of inconsistent training quality for mediators.

18 Folger, J. P, Poole, M. S., & Stutman, R. K. (2017). Working through Conflict: Strategies for Relationships, Groups, and
Organizations (7th ed.). Pearson (23.09.2024).

19 Zariski, A. (2010). Mediation Advocacy: A Practice Guide. Springer (23.09.2024).

20 Kudryashov, O. (2019). Certification of mediators in Ukraine: Status and prospects. Law and Civil Society, 1, 101-110
[in Ukrainian] (23.09.2024).

21 Verkhovna Rada of Ukraine. (2020). Draft Law Ne 3504. Draft Law on Mediation. URL : https://itd.rada.gov.ua/
billlnfo/Bills/Card/24519 [in Ukrainian] (23.09.2024).
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Another problem is that the certification process requires clearly defined
standards and criteria by which mediators can be evaluated. In countries with
a well-developed mediation practice, such as the United States and the United
Kingdom, there are specialized organizations that handle certification and
licensing of mediators, such as the Mediation Training Institute International
or the National Association for Community Mediation (NAFCM). These
organizations set standards not only for the amount of training but also for
professional ethical norms and the skills of mediators®. In Ukraine, there is
no unified body overseeing the quality of mediator certification, leading to
uneven levels of training.

One of the most challenging issues is ensuring continuous professional
development for mediators. In many countries, such as Germany and Canada,
mediators are required to regularly renew their certifications by attending
educational seminars, training sessions, and other forms of professional
development®. This helps maintain a high level of professionalism and ensures
that mediators stay up to date with the latest approaches and techniques in
mediation. In Ukraine, the absence of a legislative requirement for regular
certification renewal means that mediators who received certificates several
years ago may lack the necessary current knowledge to work in modern
conditions.

Moreover, the issue of mediator licensing is important for ensuring their
legal status and protecting the rights of mediation service consumers. Licensing
guarantees that mediators fulfill their duties in accordance with the law and ethical
standards. In many countries, licensing bodies such as the Family Mediation
Council in the United Kingdom or the Federal Mediation and Conciliation Service
in the United States oversee the activities of mediators and grant them the right
to practice mediation only after they meet all professional training and ethical
requirements*. In Ukraine, the lack of licensing also creates legal uncertainty for
mediators and their clients.

Additionally, there is a need to establish a national register of mediators, which
would ensure transparency in this field. The presence of such a register would
help track certified mediators and ensure that their services comply with estab-
lished standards. In Ukraine, such an initiative has not yet been implemented,

22 Nolan-Haley, J. (2012). Alternative Dispute Resolution in a Nutshell (4th ed.). West Academic Publishing (23.09.2024).

23 Alexander, N. (2017). International and Comparative Mediation: Legal Perspectives. Kluwer Law International
(23.09.2024).

24 Roberts, M. (2014). Mediation in Family Disputes: Principles of Practice (4th ed.). Ashgate Publishing (23.09.2024).
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which complicates monitoring the quality of mediation services and ensuring an
appropriate level of accountability for professionals®.

Thus, certification and licensing of mediators in Ukraine face a number of
serious challenges that require a comprehensive solution. The introduction of leg-
islative norms for certification, the development of training standards, and the
implementation of mechanisms to monitor the activities of mediators are nec-
essary steps to improve the quality of mediation services. Only with clear certi-
fication and licensing requirements can we expect the mediation institution in
Ukraine to function at a high professional level.

Legislative regulation of mediation plays a key role in developing the insti-
tution of mediators, ensuring the quality of services, and protecting the rights of
the participants in the process. International experience in this area demonstrates
the importance of clear legal frameworks to ensure the effectiveness of mediation
procedures and trust in this institution. In Ukraine, the issue of legislative regu-
lation of mediation is still in its formative stage, whereas many countries already
have established legislative frameworks for regulating mediation.

At the international level, one of the key documents regulating mediation
is Directive 2008/52/EC of the European Parliament and the Council of Europe
on certain aspects of mediation in civil and commercial matters. This directive,
adopted on May 21, 2008, serves as the foundation for the development of medi-
ation in European Union countries. It establishes the basic principles of media-
tion, including voluntariness, confidentiality, and the neutrality of the mediator,
which are crucial elements of a successful dispute resolution process*. EU mem-
ber states were required to implement the provisions of this directive into their
national legislations, which led to the widespread adoption of mediation proce-
dures in the European legal field.

In the United States, mediation has a long history and is regulated at both
federal and state levels. For example, the Alternative Dispute Resolution Act of
1998 introduced mandatory mediation for federal courts in the U.S. to reduce
the burden on the judicial system?”. This act also sets forth basic requirements
for the qualifications and training of mediators. Mediation legislation in the U.S.

25 Sliusar, O. (2020). Creating a mediator registry: Prospects for Ukraine. Legal Bulletin of Ukraine, 8, 30-34
[in Ukrainian] (23.09.2024).

26 European Union. (2008). Directive 2008/52/EC of the European Parliament and of the Council of 21 May 2008
on certain aspects of mediation in civil and commercial matters. Official Journal of the European Union. URL : https://
eur-lex.europa.eu/legal-content/en/ALL/?uri=CELEX%3A32008L0052 (23.09.2024).

27 U.S. Congress. (1998). Alternative Dispute Resolution Act of 1998. URL : https://www.congress.gov/bill/105th-con-
gress/senate-bill/2089 (23.09.2024).
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mandates that mediators undergo specialized training and certification, ensuring
a high level of professionalism in this field.

In Ukraine, the institution of mediation is still in the process of development,
and the issue of its legal regulation remains unresolved. The first attempts to legis-
late mediation were made in the early 2010s, but they were unsuccessful. Only in
2020 was Draft Law Ne 3504 «On Mediation» registered in the Ukrainian parlia-
ment, which seeks to legally regulate mediation in Ukraine. The draft law defines
mediation as an out-of-court dispute resolution method based on the voluntary
participation of the parties and the neutrality of the mediator. An important part
of the draft law is the regulation of mediator certification, which guarantees the
quality of their training and compliance with international standards®.

In addition to Ukraine, many post-Soviet countries are also working on
developing legislative regulation for mediation. For instance, Kazakhstan has had
its Law «On Mediation» in place since 2011, which regulates conflict resolution
through mediation. This law defines the status of mediators, their training, cer-
tification, and mechanisms for protecting the rights of participants in mediation
procedures. Similarly, in Georgia, mediation is regulated by law, which promotes
its development as an alternative to judicial resolution®.

International experience also highlights the need for regulation of mediation
in specific areas of law. For example, in family law matters, mediation is often
a mandatory step before filing a lawsuit. Such approaches are actively used in
the United Kingdom, where the Family Law Act 1996 introduced mandatory
mediation meetings for couples seeking divorce®. This practice helps reduce
conflict and lowers the number of court cases, significantly easing the burden
on the judicial system.

Thus, international experience demonstrates the importance of having clear
legislative norms regulating mediation. Successful examples from the European
Union, the U.S., the United Kingdom, and other countries can serve as models for
Ukraine in creating its own legal framework for mediation. Implementing inter-
national standards into Ukrainian legislation will contribute to the development
of the mediation institution, increase its popularity among the public, and ensure
the high quality of mediation services.

28 Verkhovna Rada of Ukraine. (2020). Draft Law Ne 3504. Draft Law on Mediation. URL : https://itd.rada.gov.ua/
billinfo/Bills/Card/24519 [in Ukrainian] (23.09.2024).

29 Kazakhstan Ministry of Justice. (2011). Law of the Republic of Kazakhstan on Mediation. URL : https://adilet.zan.kz/
eng/docs/Z21100000404 (23.09.2024).

30 UK Government. (1996). Family Law Act. URL : https://www.legislation.gov.uk/ukpga/1996/27/contents (23.09.2024).
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Mediators play an important role in the modern legal system of Ukraine, as
they offer an alternative method of conflict resolution that helps reduce the bur-
den on the judiciary and facilitates more efficient dispute settlement. Mediation,
as a mechanism for alternative dispute resolution, allows parties to independently
reach a mutually beneficial agreement with the help of a neutral mediator, avoid-
ing lengthy and costly court proceedings. In the current situation, where the judi-
cial system in Ukraine is overloaded with cases, mediators can become an essen-
tial tool for speeding up the dispute resolution process.

The main function of a mediator is to help the parties find a compromise and
reach mutual agreement. This is particularly important in cases involving fam-
ily, labor, and commercial disputes, where maintaining relationships between the
parties is crucial. An important aspect of mediation is that the process is volun-
tary, and the parties retain full control over decision-making. This reduces con-
flict levels and increases the likelihood that agreements will be adhered to, mak-
ing mediation an attractive tool within Ukraine’s legal system?!.

Thanks to its flexibility and informality, mediation is also an effective
means of resolving business and commercial disputes. In this context,
mediators can help parties preserve business relationships, as decisions
reached through mediation are generally less adversarial than court rulings.
Additionally, mediation is often faster and less costly compared to traditional
court proceedings®.

The role of mediators in Ukraine’s legal system is further strengthened in the
context of judicial reform. According to the Judicial Reform Strategy of Ukraine
for 2015-2020, one of the priorities was to reduce the burden on the courts by
actively introducing alternative dispute resolution methods such as mediation™.
In this strategy, mediation is viewed as an effective way to reduce the number of
court cases and ensure faster conflict resolution. However, despite interest from
the government and international organizations, the integration of mediation
into Ukraine’s judicial system remains in the early stages.

Another important aspect of the role of mediators in Ukraine’s modern legal
system is their involvement in resolving conflicts in the social sphere. In partic-
ular, in the context of labor disputes, mediators can facilitate resolving conflicts
between employers and employees, helping to avoid strikes and other negative

31 Sherstiuk, V. (2020). Mediation as a tool for conflict resolution in the legal system of Ukraine. Current Issues of Juris-
prudence, 5, 15-20 (23.09.2024).

32 Nolan-Haley, J. (2012). Alternative Dispute Resolution in a Nutshell (4th ed.). West Academic Publishing (23.09.2024).
33 CMU. (2015). Judicial Reform Strategy of Ukraine for 2015-2020. Cabinet of Ministers of Ukraine (23.09.2024).
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consequences that may impact the country’s economy®*. Therefore, the role of
mediators in socio-economic disputes is crucial for ensuring stability and har-
mony in society.

A key step in the development of the institution of mediators in Ukraine is
the adoption of Draft Law Ne 3504 «On Mediation,» which provides for the offi-
cial recognition of mediation as a method of dispute resolution and defines the
legal status of mediators®. The adoption of this law will not only raise the status of
mediators but also create the prerequisites for their integration into the country’s
legal system at all levels. This will allow mediators to take a more active role in
resolving conflicts arising in various areas of life and ensure the quality of media-
tion services in line with international standards.

Thus, mediators play a key role in Ukraine’s modern legal system by reduc-
ing court overload, speeding up dispute resolution, and ensuring stability in the
social and economic spheres. The integration of mediation into Ukraine’s legal
system is an important step towards increasing the efficiency of conflict resolu-
tion and creating a culture of peaceful dispute settlement.

The institution of mediators in Ukraine is in an active stage of formation,
presenting significant opportunities for development while also requiring the res-
olution of several critical issues. Mediation as an alternative dispute resolution
method has the potential to reduce the burden on the judicial system, expedite
conflict resolution, and lower the costs of legal proceedings. The successful devel-
opment of this institution depends on several key factors: the implementation of
appropriate legislation, ensuring high-quality mediator training, and establishing
mechanisms for controlling the quality of mediation services.

The adoption of Draft Law Ne 3504 «On Mediation» is an important step
toward the development of the institution of mediators in Ukraine. This draft law
outlines the key principles of mediation, such as voluntariness, confidentiality,
and mediator neutrality, which correspond to international standards and prac-
tices. Its adoption will provide legislative recognition of the status of mediators,
enabling the integration of mediation into various areas of law, including family,
labor, and commercial law, and increasing public trust in the institution.

One of the key problems that needs to be addressed for the development of
mediation in Ukraine is the standardization of mediator training and certifica-

34 Matsko, L. (2019). Mediation in labor disputes: Prospects for application in Ukraine. Legal Bulletin of Ukraine, 12,
32-36 (23.09.2024).

35 Verkhovna Rada of Ukraine. (2020). Draft Law Ne 3504. Draft Law on Mediation. URL : https://itd.rada.gov.ua/
billinfo/Bills/Card/24519 [in Ukrainian] (23.09.2024).
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tion. Currently, the absence of unified training standards leads to inconsistent
quality of mediation services, negatively affecting their effectiveness. The intro-
duction of a unified certification and accreditation system for training programs
that meet international requirements will raise the professional level of mediators
and ensure the quality of services provided.

The prospects for developing the institution of mediators are also tied to the need
to create a national register of mediators, which would ensure transparency in the
provision of mediation services. Such a register would provide access to information
about certified mediators, monitor their qualifications, and prevent unauthorized
activity by individuals without the appropriate training. Furthermore, the register
would help build public and business trust in the institution of mediators, which is
necessary for the wider adoption of mediation in legal practice.

International experience also highlights the importance of raising public
awareness about mediation as an effective tool for dispute resolution. In many
countries, such as the United Kingdom, the United States, and Canada, significant
resources are directed towards educating citizens about the possibilities of
mediation through government programs and non-governmental organizations.
Ukraine also needs to develop programs to raise public awareness about mediation,
making this tool more popular and accessible.

Moreover, the development of the institution of mediators in Ukraine requires
support at the international level. Cooperation with international organizations
such as the European Union and the Organization for Security and Cooperation
in Europe (OSCE) can contribute to the introduction of best international prac-
tices and standards into Ukraine’s mediator training system. International sup-
port may also include financial and technical assistance for creating educational
programs and certification bodies.

In conclusion, the institution of mediators in Ukraine has great potential for
development, but several important tasks need to be addressed. These include
passing legislation, standardizing mediator training, creating a mediator regis-
ter, and raising public awareness of the benefits of mediation. Only by address-
ing these issues can mediation become an effective tool for conflict resolution in
Ukraine and help reduce the burden on the judicial system.

85



:][S I EDUCATION AND SCIENCE IN UKRAINE IN THE PERIOD OF TODAY'S GLOBAL CHALLENGES

Volodymyr HORBALINSKY]I,

Doctor of Juridical Science,

Head of the Dnipropetrovskiy Regional Administrative Court
ORCID ID: 0000-0002-6203-6151

Ukraine

PERSPECTIVES AND CHALLENGES
OF TRANSITIONAL POST-CONFLICT
JUSTICE IN UKRAINE

Transitional post-conflict justice is a complex and multifaceted process aimed
at restoring justice and ensuring peace in society after the end of armed conflicts
or serious human rights violations. It involves the implementation of various
mechanisms to address past crimes, provide reparations to victims, promote
reconciliation between conflicting parties, and strengthen state institutions that
are designed to prevent future conflicts. The concept of transitional justice is
grounded in principles of human rights, justice, and the rule of law.

Transitional justice not only involves holding perpetrators accountable but
also ensuring victims’ rights to truth, justice, and reparation. One of the key
goals of transitional justice is to promote the restoration of social trust in state
institutions that have been undermined by armed conflicts or mass human
rights violations. An important aspect of this process is balancing individual
rights to justice with societal needs for reconciliation and peacebuilding'.

International organizations, such as the United Nations, the European Union,
and the International Criminal Court (ICC), are actively working to develop
standards and procedures for transitional justice that can be adapted to specific
national contexts. In the framework of international law, transitional justice has
become a critical element in ensuring lasting peace and preventing new conflicts.
A key role in this process is played by international humanitarian law, which sets
norms and rules for holding individuals accountable for war crimes and serious
human rights violations®.

In the context of Ukraine, transitional justice has become increasingly relevant
due to the armed conflict that has been ongoing since 2014, the annexation of
Crimea, and the occupation of parts of the Donetsk and Luhansk regions. In these

1 Teitel, R. G. (2000). Transitional Justice. Oxford University Press (23.09.2024).

2 Sikkink, K. (2011). The Justice Cascade: How Human Rights Prosecutions Are Changing World Politics. W. W. Norton
& Company (23.09.2024).
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circumstances, the issues of fairly addressing past crimes, ensuring accountability
for those responsible, providing reparations to victims, and restoring state
institutions are of utmost importance for the country’s future. The implementation
of transitional justice elements, such as truth and reconciliation commissions,
trials for war crimes, and reparations for victims, may become a crucial factor in
restoring trust in the state and the legal system’.

The importance of transitional justice also lies in its ability to prevent new
conflicts by establishing the truth about past events, holding perpetrators
accountable, and restoring social justice. This is particularly important for
Ukraine, where the ongoing armed conflict and human rights violations
continue to affect society and the political situation. The experiences of
other countries, such as South Africa, Rwanda, and Bosnia and Herzegovina,
demonstrate that transitional justice can be an effective tool for peacebuilding
and reconciliation*.

Thus, transitional post-conflict justice in Ukraine is crucial for establishing
justice, reconciliation, and societal stabilization after the conflict. It requires
a comprehensive approach and close cooperation between national and
international institutions to achieve lasting peace and the rule of law.

Transitional post-conflict justice is a complex set of legal and political mech-
anisms aimed at addressing the aftermath of mass human rights violations and
armed conflicts. Its primary goal is to ensure justice for the victims of conflicts,
establish accountability for the crimes committed, promote peace restoration, and
rebuild state institutions. Transitional justice combines individual justice mea-
sures for victims, collective reconciliation mechanisms, and institutional reforms
to prevent the recurrence of future conflicts’.

One of the key elements of transitional justice is the establishment of truth
about the crimes and human rights violations committed. This is achieved
through the creation of truth commissions, which investigate the circumstances
of the crimes and publicly announce their findings, thereby acknowledging the
suffering of victims. The principle of justice also plays a crucial role, ensuring
accountability for the crimes committed. Transitional justice seeks to balance
the punishment of perpetrators with societal reconciliation, as in some cases,

3 Kritz, N.J. (1995). Transitional Justice: How Emerging Democracies Reckon with Former Regimes. Vol. 1. United States
Institute of Peace Press (23.09.2024).

4 Roht-Arriaza, N., & Mariezcurrena, J. (2006). Transitional Justice in the Twenty-First Century: Beyond Truth versus
Justice. Cambridge University Press (23.09.2024).

5 Teitel, R. G. (2000). Transitional Justice. Oxford University Press (23.09.2024).
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amnesty may contribute to social peace, though this always raises ethical and
legal debates®.

Transitional justice also includes reparations — measures to compensate the
damage suffered by conflict victims. Reparations can take the form of material
compensation or symbolic acts, such as public apologies or commemorations of
those who lost their lives. Reparations contribute to the restoration of social jus-
tice and the recognition of the suffering endured by victims’.

Another key aspect of transitional justice is institutional reform. These
reforms are necessary to prevent future human rights violations and ensure that
state institutions function based on the rule of law and respect for human rights.
These reforms can include restructuring the judicial system, law enforcement,
and other state institutions that played a role in the conflicts or were involved in
human rights abuses®.

International law also plays a significant role in shaping the concept of
transitional justice. Specifically, the Rome Statute of the International Crimi-
nal Court (ICC) established mechanisms for holding individuals accountable
for war crimes, genocide, crimes against humanity, and other serious
violations of international law’. International tribunals and national courts
operating under international law ensure the implementation of transitional
justice principles, ensuring that perpetrators do not escape accountability for
their actions.

Thus, transitional post-conflict justice is a complex process that encom-
passes legal, social, and political aspects. It aims to achieve justice through
accountability for crimes, providing reparations to victims, and carrying out
institutional reforms. Through this process, it is possible to restore peace and
stability in society and prevent future conflicts.

International experience in transitional justice encompasses various count-
ries that have undergone recovery processes after armed conflicts, repressive
regimes, or mass human rights violations. Transitional justice has been used
to address the aftermath of these conflicts, provide justice for victims, hold
perpetrators accountable, and promote long-term peace. Countries such as

6 Hayner, P. B. (2011). Unspeakable Truths: Transitional Justice and the Challenge of Truth Commissions (2nd ed.). Rout-
ledge (23.09.2024).

7 Roht-Arriaza, N., & Mariezcurrena, J. (Eds.). (2006). Transitional Justice in the Twenty-First Century: Beyond Truth
versus Justice. Cambridge University Press (23.09.2024).

8  Sikkink, K. (2011). The Justice Cascade: How Human Rights Prosecutions Are Changing World Politics. W. W. Norton
& Company (23.09.2024).

9 International Criminal Court. (1998). Rome Statute of the International Criminal Court. United Nations.
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South Africa, Rwanda, Bosnia and Herzegovina, and Colombia demonstrate
diverse approaches to implementing transitional justice, adapted to the specific
nature of the conflicts and the needs of society.

One of the most well-known examples of transitional justice is the experience
of South Africa after the end of apartheid. In 1995, the Truth and Reconcilia-
tion Commission was established to uncover the historical truth about human
rights violations committed during apartheid. The commission provided victims
the opportunity to share their testimonies and allowed for public acknowledg-
ment of the crimes. A notable feature of this model was the possibility of amnesty
for those who confessed their guilt and cooperated with the commission, which
aimed to promote reconciliation in society'’. This approach was innovative, as it
combined justice with reconciliation, reducing the risks of further violence and
contributing to societal stabilization.

Another significant example of transitional justice occurred in Rwanda after
the 1994 genocide. Following the civil war, Rwanda faced a massive number of
crimes, including mass killings, rape, and other serious human rights violations.
Two parallel justice systems were created: the International Criminal Tribunal
for Rwanda (ICTR), established by the United Nations, and local Gacaca courts,
which aimed to involve communities in the justice process. The ICTR prosecuted
the organizers and major perpetrators of the genocide, while the Gacaca courts
handled less severe crimes and promoted reconciliation at the community level.
Although both systems had their shortcomings, they played an important role in
restoring justice in Rwanda'’.

Bosnia and Herzegovina also implemented elements of transitional jus-
tice after the civil war in the Balkans. In 1993, the International Criminal Tri-
bunal for the former Yugoslavia (ICTY) was established to address war crimes
committed during the war. This tribunal was the first since World War II to
hold individuals accountable for genocide and ethnic cleansing, providing
justice for victims. One of the most well-known trials was the prosecution
of Radovan Karadzic and Ratko Mladic, who were charged with genocide in
Srebrenica. The ICTY’s work not only punished the perpetrators but also set
important international precedents for war crimes trials'%.

10 Tutu, D. (1999). No Future without Forgiveness. Rider (23.09.2024).

11 Clark, P. (2010). The Gacaca Courts, Post-Genocide Justice and Reconciliation in Rwanda: Justice without Lawyers.
Cambridge University Press (23.09.2024).

12 Peskin, V. (2008). International Justice in Rwanda and the Balkans: Virtual Trials and the Struggle for State Cooperation.
Cambridge University Press (23.09.2024).
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More recently, Colombia serves as an example of transitional justice fol-
lowing more than 50 years of civil war between the government and the Rev-
olutionary Armed Forces of Colombia (FARC). As part of the 2016 peace
agreement, the Special Jurisdiction for Peace was created to investigate and
prosecute those responsible for war crimes and serious human rights viola-
tions. This process included elements of both punishment and reparations for
victims, while also facilitating the reintegration of former combatants into
society”. Colombia’s model demonstrates an innovative approach to combin-
ing justice, reconciliation, and peacebuilding.

Each of these international examples shows that the success of transitional
justice depends on adapting its mechanisms to the specific national context and
balancing justice with reconciliation. Despite various challenges, these models
confirm that transitional justice can be an effective tool for restoring peace, jus-
tice, and stability after conflict.

The transitional justice process in Ukraine involves several key ele-
ments that aim to address the consequences of the ongoing conflict, ensure
justice for victims, and promote reconciliation. These elements include
the prosecution of war crimes, the establishment of truth, reparations for
victims, and institutional reforms. Each of these components plays a vital
role in restoring social trust and rebuilding state institutions to prevent
future conflicts.

1. Prosecution of War Crimes and Human Rights Violations

One of the fundamental elements of transitional justice in Ukraine is the
prosecution of those responsible for war crimes and serious human rights vio-
lations. Ukrainian authorities have already taken steps to investigate and pros-
ecute crimes committed during the conflict, although significant challenges
remain in terms of resources, legal expertise, and international cooperation.
Ukraine has recognized the jurisdiction of the International Criminal Court
(ICC), allowing it to investigate war crimes, crimes against humanity, and
genocide committed on its territory since 2014'. This cooperation with the
ICC is an essential component of Ukraine’s transitional justice framework, as
it helps to ensure accountability at an international level.

13 Uprimny, R. (2017). Transitional Justice in Colombia and the Role of the Special Jurisdiction for Peace. International
Center for Transitional Justice (23.09.2024).

14 International Criminal Court. (2015). Ukraine: Acceptance of the ICC’s Jurisdiction. International Criminal
Court. URL : https://www.icc-cpi.int/ukraine.
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In addition to the ICC’s involvement, Ukraine has implemented domestic
legislation that provides for the prosecution of war crimes under national law.
The Criminal Code of Ukraine includes provisions for prosecuting crimes against
humanity and war crimes, aligning with international legal standards'. The Law
on Ensuring Civil Rights and Freedoms and the Legal Regime on Temporarily
Occupied Territory of Ukraine also establishes the legal framework for addressing
crimes committed in occupied territories, emphasizing the state’s commitment to
hold perpetrators accountable’®.

2. Establishment of Truth

The establishment of truth is another critical component of transitional
justice in Ukraine. Truth commissions have been an essential part of
transitional justice processes in countries such as South Africa and Rwanda,
where they facilitated a comprehensive understanding of the crimes committed
during conflicts and helped foster reconciliation". Although Ukraine has not
yet established a truth commission, there have been calls from civil society
and human rights organizations to create such a body. This commission could
document human rights abuses, gather testimonies from victims and witnesses,
and provide an official record of the conflict’s events, contributing to social
healing and reconciliation.

Ukraine can look to examples like the Law on the Rehabilitation of Victims of
Political Repressions as a precedent for recognizing and compensating victims'.
Adapting this law to address the current conflict could help establish a legal basis
for recognizing the suffering of victims and the need for historical truth in recon-
ciliation processes.

3. Reparations for Victims

Reparations for victims are essential to acknowledge their suffering and pro-
vide some form of compensation for the harms they have endured. In the context
of Ukraine, reparations could take several forms, including financial compensa-

15 Kryminalnyi kodeks Ukrainy. (2001). Verkhovna Rada Ukrainy. URL : https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/ 2341-
14#Text [in Ukrainian] (23.09.2024).

16 Pro zabezpechennia prav i svobod hromadian ta pravovyi rezhym na tymchasovo okupovanii terytorii Ukrainy:
Zakon Ukrainy. (2014). Verkhovna Rada Ukrainy. URL : https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/1207-18#Text [in
Ukrainian] (23.09.2024).

17 Hayner, P. B. (2011). Unspeakable Truths: Transitional Justice and the Challenge of Truth Commissions (2nd ed.).
Routledge (23.09.2024).

18 Pro reabilitatsiiu zhertv politychnykh represii na Ukraini: Zakon Ukrainy. (1991). Verkhovna Rada Ukrainy. URL :
https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/962-12#Text [in Ukrainian] (23.09.2024).
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tion, restitution, rehabilitation, and symbolic measures such as public apologies
and memorials. The Law of Ukraine «On the Status of War Veterans, Guarantees
of Their Social Protection» offers a legal foundation for providing assistance to
those affected by the conflict, including veterans and civilians who suffered as
a result of the occupation and military actions®. This law could be expanded to
cover a broader range of victims, addressing the specific needs of those affected
by the ongoing conflict.

Additionally, the Ukrainian government has introduced programs aimed at
supporting internally displaced persons (IDPs), who make up a significant por-
tion of the population affected by the conflict. The Law of Ukraine «On Ensuring
the Rights and Freedoms of Internally Displaced Persons» provides a framework
for delivering aid and support to IDPs, including housing, healthcare, and finan-
cial assistance®. Expanding these programs to include other categories of victims,
such as those who have suffered physical and psychological harm, would further
reinforce the reparation process.

4. Institutional Reforms

Institutional reforms are crucial for preventing future conflicts and ensuring
that the rule of law is upheld. In Ukraine, this involves reforming the judiciary,
law enforcement, and other state institutions to enhance their independence,
transparency, and effectiveness. The Law of Ukraine «On the Judiciary and Status
of Judges» has been pivotal in reforming the judiciary to align with European
standards and reduce corruption within the judicial system*. Such reforms are
essential for building public trust in the justice system and ensuring that state
institutions can adequately respond to human rights violations.

Ukraine has also worked towards reforming its law enforcement agencies
to improve accountability and professionalism. The National Police of Ukraine,
established under the Law «On the National Police», aims to modernize the
country’s policing and strengthen public security®”. These efforts contribute to a
broader strategy of building a robust rule-of-law framework that supports transi-
tional justice and reinforces democratic governance.

19 Pro status veteraniv viiny, harantii yikh sotsialnoho zakhystu: Zakon Ukrainy. (1993). Verkhovna Rada Ukrainy. URL :
https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/3551-12#Text [in Ukrainian] (23.09.2024).

20 Pro zabezpechennia prav i svobod vnutrishno peremishchenykh osib: Zakon Ukrainy. (2014). Verkhovna Rada
Ukrainy. URL : https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/1706-18#Text [in Ukrainian] (23.09.2024).

21 Pro sudoustrii i status suddiv: Zakon Ukrainy. (2016). Verkhovna Rada Ukrainy. URL : https://zakon.rada. gov.ua/
laws/show/1402-19#Text [in Ukrainian] (23.09.2024).

22 Pro Natsionalnu politsiiu: Zakon Ukrainy. (2015). Verkhovna Rada Ukrainy. URL : https://zakon.rada.gov.ua/ laws/
show/580-19#Text [in Ukrainian] (23.09.2024).
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5. Support for Civil Society and Victim Participation

A successful transitional justice process depends on the active involvement
of civil society and the participation of victims. Ukrainian civil society organiza-
tions have been instrumental in documenting human rights abuses, advocating
for victims’ rights, and promoting public awareness of transitional justice. To sup-
port these efforts, the Law of Ukraine «On Public Associations» ensures that civil
society organizations have the freedom to operate and contribute to the transi-
tional justice process®. Victim participation is also critical, as it allows those most
affected by the conflict to have a voice in shaping justice mechanisms and ensures
that their needs are addressed.

Transitional justice in Ukraine faces several significant challenges that com-
plicate the process of addressing the consequences of the ongoing conflict, ensur-
ing justice for victims, and achieving societal reconciliation. These challenges
include the complexity of prosecuting war crimes and human rights violations,
limited resources and institutional capacity, political instability, and the polar-
ized public opinion that influences both domestic and international dimensions
of transitional justice.

One of the primary challenges is the prosecution of war crimes and serious
human rights violations. Ukraine has recognized the jurisdiction of the Interna-
tional Criminal Court (ICC), which allows for the prosecution of war crimes and
crimes against humanity committed on its territory since 2014**. However, the
prosecution of these crimes remains difficult due to limited resources, challenges
in gathering evidence, and ensuring the protection of witnesses. The Ukrainian
legal system, though partially aligned with international standards, struggles to
handle the complexity of cases involving war crimes, as outlined in the Criminal
Code of Ukraine*. The need for specialized training for legal professionals and
enhanced international cooperation is critical to strengthening Ukraine’s ability
to prosecute these cases effectively™.

Another significant challenge is the issue of resources and institutional
capacity. The Ukrainian justice system has been historically underfunded and

23 Pro hromadski obiednannia: Zakon Ukrainy. (2012). Verkhovna Rada Ukrainy. URL : https://zakon.rada. gov.ua/laws/
show/4572-17#Text [in Ukrainian] (23.09.2024).

24 International Criminal Court. (2015). Ukraine: Acceptance of the ICC’ Jurisdiction. International Criminal Court. URL:
https://www.icc-cpi.int/ukraine (23.09.2024).

25 Kryminalnyi kodeks Ukrainy. (2001). Verkhovna Rada Ukrainy. URL : https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/ 2341-
14#Text [in Ukrainian] (23.09.2024).

26 Ratner, S. R, & Abrams, J. S. (2009). Accountability for Human Rights Atrocities in International Law: Beyond the
Nuremberg Legacy (3rd ed.). Oxford University Press (23.09.2024).
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lacks the necessary infrastructure to implement comprehensive transitional
justice mechanisms. This includes limitations in financial resources, person-
nel, and facilities to support investigations and trials related to war crimes.
The Law on Ensuring the Rights and Freedoms of Internally Displaced Persons
highlights some of the difficulties in providing adequate support to those dis-
placed by the conflict, underscoring broader limitations in Ukraine’s capacity
to provide services and reparations®.

Political instability also poses a substantial challenge to transitional justice in
Ukraine. The political landscape has been characterized by fluctuating alliances,
external influences, and ongoing conflict, which has led to inconsistent policy
implementation and delays in transitional justice reforms. Changes in govern-
ment often result in shifts in priorities, which can disrupt the continuity of tran-
sitional justice measures. Furthermore, the conflict in eastern Ukraine and the
annexation of Crimea by the russian federation have polarized the public and
political discourse, making it challenging to develop a unified national approach
to justice and reconciliation®.

Public opinion and societal polarization are also major obstacles to transi-
tional justice in Ukraine. The conflict has deepened divisions within Ukrainian
society, with differing views on accountability, reparations, and reconciliation.
For some, especially those in regions most affected by the conflict, there is a
strong desire for accountability and justice. However, for others, particularly
those in areas under separatist control or influenced by russian narratives, there
may be resistance to certain transitional justice measures, such as trials and truth
commissions. Addressing these societal divisions requires a carefully balanced
approach that takes into account local sentiments and fosters inclusivity®.

Ukraine’s relationship with international bodies and its position within the
international community add another layer of complexity. Cooperation with
the ICC and adherence to international human rights standards necessitate
that Ukraine aligns its domestic legislation with international norms. How-
ever, this often requires legislative reforms that may not be immediately fea-
sible given the current political and economic context. The ongoing need for
judicial reform, as reflected in the Law of Ukraine «On the Judiciary and Status

27 Pro zabezpechennia prav i svobod vnutrishno peremishchenykh osib: Zakon Ukrainy. (2014). Verkhovna Rada
Ukrainy. URL : https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/1706-18#Text [in Ukrainian] (23.09.2024).

28 Snyder, J., & Vinjamuri, L. (2003). Trials and Errors: Principle and Pragmatism in Strategies of International Justice.
International Security, 28(3), 5-44 (23.09.2024).

29 Hayner, P. B. (2011). Unspeakable Truths: Transitional Justice and the Challenge of Truth Commissions (2nd ed.).
Routledge (23.09.2024).
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of Judges», which aims to reduce corruption and enhance judicial indepen-
dence, highlights the difficulties Ukraine faces in establishing a robust legal
framework for transitional justice®.

Lastly, there are challenges related to the provision of reparations and ensur-
ing social support for victims. The Law of Ukraine «On the Status of War Veter-
ans, Guarantees of Their Social Protection» addresses some aspects of support
for victims, including veterans and civilians affected by the conflict®. However,
the current scope of reparations is limited and does not fully encompass the
needs of all affected populations, such as civilians who have suffered physical
and psychological harm. Expanding reparative mechanisms to provide holistic
support for all categories of victims remains a daunting task due to financial
constraints and the scale of the needs.

In conclusion, Ukraine’s journey toward effective transitional justice is hin-
dered by a range of challenges that span legal, political, economic, and social
domains. Overcoming these obstacles will require sustained efforts, interna-
tional cooperation, and a commitment to building a resilient framework that can
respond to the needs of victims and contribute to lasting peace and reconcilia-
tion. Addressing these challenges in a comprehensive manner will be crucial for
Ukraine as it seeks to heal the wounds of conflict and build a more just society.

The development of transitional justice in Ukraine holds significant poten-
tial for fostering long-term peace, stability, and reconciliation in the country. As
Ukraine continues to navigate the complexities of post-conflict recovery, there are
several key areas where transitional justice could evolve, including further legisla-
tive reforms, greater alignment with international standards, enhanced reparative
mechanisms, and expanded victim participation. These areas offer opportunities
to strengthen the rule of law, restore social trust, and address the deep-seated
grievances arising from the conflict.

One of the primary prospects for transitional justice in Ukraine lies in com-
prehensive legislative reforms. While Ukraine has taken steps to align its legal
framework with international standards, additional reforms are necessary to
create a robust system for prosecuting war crimes and addressing human rights
violations. The Criminal Code of Ukraine provides a foundation for prosecuting
war crimes; however, expanding the code to incorporate a wider range of inter-

30 Pro sudoustrii i status suddiv: Zakon Ukrainy. (2016). Verkhovna Rada Ukrainy. URL : https://zakon.rada.gov.ua/
laws/show/1402-19#Text [in Ukrainian] (23.09.2024).

31 Pro status veteraniv viiny, harantii yikh sotsialnoho zakhystu: Zakon Ukrainy. (1993). Verkhovna Rada Ukrainy. URL :
https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/3551-12#Text [in Ukrainian] (23.09.2024).
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national crimes, including crimes against humanity and genocide, would further
strengthen Ukraine’s capacity to handle complex cases®. Moreover, ratifying the
Rome Statute of the International Criminal Court in full would enhance Ukraine’s
legal standing in the international arena and facilitate cooperation with the ICC*.

The establishment of a truth and reconciliation commission also represents a
promising avenue for the development of transitional justice in Ukraine. While
truth commissions have been instrumental in other countries, such as South
Africa and Rwanda, Ukraine has yet to implement such a mechanism. A com-
mission dedicated to uncovering the truth about the conflict would provide an
official platform for victims to share their experiences and for the public to gain a
comprehensive understanding of the events that transpired. This could be mod-
eled after the Law on the Rehabilitation of Victims of Political Repressions, which
offers a framework for recognizing victims and acknowledging past injustices*.
Adapting this law to suit the current context could provide the legal foundation
for a truth commission, helping to bridge societal divides and promote healing.

Reparations for victims remain a critical component of transitional justice,
and expanding the scope of reparations in Ukraine is essential. Although the Law
of Ukraine «On the Status of War Veterans, Guarantees of Their Social Protection»
addresses some aspects of victim support, it primarily focuses on military person-
nel and veterans®. Extending reparative measures to include civilians affected by
the conflict, including those who have suffered physical and psychological harm,
would be an important step in recognizing the broader impact of the conflict on
Ukrainian society. Financial compensation, mental health services, educational
support, and employment assistance are some of the potential areas where repa-
rations could be expanded to better meet the needs of all victims.

Institutional reforms are another area where transitional justice in Ukraine
can develop further. Building a transparent and accountable judiciary is essen-
tial for ensuring that transitional justice mechanisms are effective. The Law of
Ukraine «On the Judiciary and Status of Judges» provides a framework for judi-

cial independence and combating corruption within the legal system’. How-
32 Kryminalnyi kodeks Ukrainy. (2001). Verkhovna Rada Ukrainy. URL : https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/ 2341-
14#Text [in Ukrainian] (23.09.2024).

33 International Criminal Court. (2015). Ukraine: Acceptance of the ICC’s Jurisdiction. International Criminal Court.
URL : https://www.icc-cpi.int/ukraine (23.09.2024).

34 Pro reabilitatsiiu zhertv politychnykh represii na Ukraini : Zakon Ukrainy. (1991). Verkhovna Rada Ukrainy. URL :
https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/962-12#Text [in Ukrainian] (23.09.2024).

35  Pro status veteraniv viiny, harantii yikh sotsialnoho zakhystu: Zakon Ukrainy. (1993). Verkhovna Rada Ukrainy. URL :
https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/3551-12#Text [in Ukrainian] (23.09.2024).

36 Pro sudoustrii i status suddiv: Zakon Ukrainy. (2016). Verkhovna Rada Ukrainy. URL : https://zakon.rada.gov.ua/
laws/show/1402-19#Text [in Ukrainian] (23.09.2024).
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ever, continued efforts to enhance the judiciary’s capacity to handle complex war
crimes cases, as well as implementing ongoing anti-corruption measures, are
vital. Strengthening the judiciary would not only facilitate the prosecution of war
crimes but also help restore public trust in state institutions, which is crucial for
lasting peace and stability.

Expanding civil society engagement and victim participation is another
key prospect for transitional justice in Ukraine. Civil society organizations
have played a crucial role in documenting human rights abuses, advocating
for victims, and raising public awareness of transitional justice. Encouraging
greater collaboration between civil society and state institutions would enrich
the transitional justice process. The Law of Ukraine «On Public Associations»
ensures that civil society groups can operate freely, but further support for
these organizations, including funding and training, would enhance their
capacity to contribute to transitional justice initiatives®.

International cooperation also represents a significant opportunity for
Ukraine to strengthen its transitional justice mechanisms. Partnering with inter-
national organizations such as the European Union and the United Nations can
provide technical assistance, funding, and expertise. For instance, the EU has sup-
ported judicial reforms and anti-corruption measures in Ukraine through various
programs aimed at strengthening the rule of law and governance. Additionally,
collaboration with the United Nations, particularly its human rights bodies, can
offer Ukraine valuable guidance in implementing transitional justice measures
that align with international standards®.

In conclusion, the development of transitional justice in Ukraine holds the
promise of addressing the legacies of conflict, promoting justice for victims, and
establishing a foundation for lasting peace and reconciliation. By pursuing com-
prehensive legislative reforms, creating mechanisms for truth and reconciliation,
expanding reparations, strengthening judicial institutions, fostering civil society
engagement, and enhancing international cooperation, Ukraine can build a resil-
ient framework for transitional justice. These efforts will be instrumental in help-
ing the country heal from the wounds of conflict and move toward a more just
and democratic future.

37 Pro hromadski obiednannia: Zakon Ukrainy. (2012). Verkhovna Rada Ukrainy. URL : https://zakon.rada. gov.ua/
laws/show/4572-17#Text [in Ukrainian] (23.09.2024).

38 European Commission. (2020). Ukraine: EU cooperation on governance and rule of law. European Commission. URL :
https://ec.europa.eu/neighbourhood-enlargement/neighbourhood/countries/ukraine_en (23.09.2024).
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MEDIATION AS A TOOL FOR RESOLVING TAX
DISPUTES IN THE ADMINISTRATIVE PROCESS OF UKRAINE:
PROBLEMS AND PROSPECTS OF IMPLEMENTATION

In the current development of Ukraine’s legal system, the issue of effectively
resolving tax disputes is particularly pertinent. Traditional methods, such as
judicial procedures, are often characterized by lengthy processes, significant
financial costs, and an overburdened court system. This situation necessitates
alternative approaches to tax dispute resolution that ensure efficiency, cost-
effectiveness, and the preservation of cooperative relationships between the
state and taxpayers.

One such alternative method is mediation - a process where a neutral
third party facilitates a mutually acceptable resolution between conflicting
parties. Mediation has long proven effective in various legal domains, including
civil, family, and labor disputes. However, its application in tax-related legal
relations in Ukraine remains limited and requires thorough examination and
implementation.

International experience demonstrates the successful use of mediation in
tax disputes. For instance, in the Netherlands, tax authorities actively employ
mediation as an alternative dispute resolution method, where mediators, though
employees of the tax authorities, operate with complete independence. Similarly,
in Australia, the Australian Taxation Office recognizes and supports the use
of alternative dispute resolution methods in appropriate cases as an informal,
prompt, and cost-effective means of resolving disputes'.

In Ukraine, the implementation of mediation in tax disputes has also
garnered attention from scholars and practitioners. Shushakova I., Hrabova I.
and Demianova I. define tax mediation as a method of resolving tax disputes
between tax authorities and taxpayers, based on the principles of presumption
of the legitimacy of decisions and the integrity of the taxpayer, allowing for

1 Eriomenko, H., & Zaichenko, O. (2014). Tax mediation: experience and prospects for implementation. URL : https://
www.uaa.org.ua/pub/uploads/articles/uploads2-2014-06-23-005.pdf (23.09.2024).
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the resolution of tax disputes at the pre-trial stage with the participation
of a mediator. The authors emphasize that the introduction of this institu-
tion in tax legal relations serves as an additional guarantee for protecting
taxpayers’ rights®.

Despite the advantages of mediation, its implementation in tax disputes in
Ukraine faces several challenges. These include insufficient legal regulation, a
lack of qualified mediators, and a certain level of distrust toward this tool from
both state authorities and taxpayers. Nevertheless, considering international
experience and the potential benefits of mediation, integrating it into the
administrative process of resolving tax disputes in Ukraine represents a
promising direction for the development of the legal system.

Therefore, researching mediation as a tool for resolving tax disputes in
Ukraine’s administrative process is both relevant and timely. It will contribute
to identifying effective mechanisms for resolving conflicts between the state and
taxpayers, which, in turn, will positively influence tax culture and legal awareness
within society®.

Mediation is an alternative conflict resolution method involving a neutral
third party - the mediator — who facilitates a mutually acceptable resolution bet-
ween disputing parties. This process is grounded in principles of voluntariness,
confidentiality, neutrality, independence, impartiality of the mediator, self-
determination, and equality of the parties involved in mediation.

Voluntariness signifies that participation in mediation is entirely voluntary
for all parties. Parties independently decide whether to engage in the process
and may terminate it at any time without adverse consequences. This principle
ensures freedom of choice and enhances the process’s effectiveness, as parties are
motivated to reach a mutually acceptable solution.

Confidentiality ensures that all information obtained during mediation
is not disclosed without the parties’ consent. This encompasses facts and
circumstances revealed during mediation, as well as opinions and proposals
regarding conflict resolution. The mediator cannot be summoned as a witness
concerning information acquired during mediation, underscoring the
importance of this principle.

2 Shushakova, I. K., Hrabova, I. D., & Demianova, I. V. (2021). Tax mediation as a tool for resolving tax disputes.
Business Inform, 10, 318-325. URL : https://www.business-inform.net/export_pdf/business-inform-2021-10_0-
pages-318_325.pdf (23.09.2024).

3 Nalyvaiko, L. R., & Chepik-Trehubenko, O. S. (2015). Detsentralizatsiia vlady v Ukraini v umovakh rozbudovy
demokratychnoho hromadianskoho suspilstva. Pidpryiemnytstvo, hospodarstvo i pravo, 10, 44-47 (23.09.2024).
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Neutrality and independence of the mediator mean that the mediator has no
personal interest in the dispute’s outcome and acts in the interests of all mediation
parties. The mediator does not represent any party’s interests and does not make
decisions on the conflict’s merits but facilitates communication and the search for
a mutually acceptable solution.

Impartiality of the mediator guarantees equal treatment of all participants
without favoritism or discrimination. This ensures fairness in the process and
increases the parties’ trust in mediation®.

Self-determination and equality of rights of the parties imply that mediation
parties independently choose the mediator, determine the issues for discussion,
options for conflict resolution, and the content of the agreement resulting from
mediation. Each party has equal rights and opportunities to express their position
and proposals for dispute resolution.

In Ukraine, the legal foundations and procedures for mediation are defined
by the Law of Ukraine “On Mediation”, adopted on November 16, 2021. This
law establishes the main principles of mediation, the status of the mediator,
requirements for their training, and other related matters>.

Mediation, as an alternative method for resolving tax disputes, has been
widely adopted in numerous countries, demonstrating its effectiveness in
reducing the burden on judicial systems and facilitating prompt, mutually
beneficial resolutions between tax authorities and taxpayers. Below is an
overview of how mediation has been implemented in tax relations across
various nations.

In the USA, mediation in tax disputes is part of the broader Alternative Dispute
Resolution (ADR) program implemented by the Internal Revenue Service (IRS).
Since 2000, the IRS has actively utilized mediation to resolve tax disputes at the
pre-litigation stage. This program allows taxpayers and tax authorities to reach
mutually acceptable solutions without resorting to court proceedings, thereby
reducing costs and expediting dispute resolution®.

The Canada Revenue Agency (CRA) offers a mediation program aimed at
resolving tax disputes efficiently. This initiative focuses on the swift and effective
settlement of conflicts between taxpayers and tax authorities. Mediation is

4 What are the features and principles of mediation. (2022). Sudovo-Yurydychna Hazeta. URL : https://sud.ua/uk/
news/ukraine/263982-kakie-osobennosti-primeneniya-i-printsipy-mediatsii (23.09.2024).

5 On Mediation: Law of Ukraine (2021). Verkhovna Rada of Ukraine. URL : https://www.rada.gov.ua/news/
Novyny/216385.html (23.09.2024).

6 Internal Revenue Service. (2021). Mediation. URL : https://www.irs.gov/compliance/appeals/mediation (23.09.2024).
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conducted by independent mediators, ensuring the process’s neutrality. According
to the CRA, the majority of disputes undergoing mediation are successfully
resolved, highlighting the approach’s effectiveness’.

In the Netherlands, mediation in tax disputes is a common practice. Tax
authorities actively employ mediation as an alternative dispute resolution method,
where mediators, though employees of the tax authorities, operate with complete
independence. This approach facilitates the prompt and effective resolution of
tax disputes, alleviating the judicial system’s burden and maintaining cooperative
relationships between the state and taxpayers.

The Australian Taxation Office (ATO) recognizes and supports the use of
alternative dispute resolution methods in appropriate cases as informal, prompt,
and cost-effective means of resolving disputes. This strategy reduces the expenses
and time required for resolving tax disputes and preserves positive relations
between tax authorities and taxpayers®.

In Germany, mediation in tax disputes is primarily conducted at the pre-
litigation stage, with the process often managed by the tax authority itself. This
method enables the swift and effective resolution of tax disputes, reducing the
judicial system’s workload and maintaining cooperative relationships between
the state and taxpayers’.

In the United Kingdom, mediation in tax disputes is part of the alternative
dispute resolution program implemented by Her Majesty’s Revenue and Customs
(HMRC). This program allows taxpayers and tax authorities to reach mutually
acceptable solutions without resorting to court proceedings, thereby reducing
costs and expediting dispute resolution®.

International experience underscores mediations effectiveness as a tool for
resolving tax disputes. Implementing mediation in tax relations helps reduce
the judicial system’s burden, decrease the costs and time associated with
dispute resolution, and maintains cooperative relationships between the state
and taxpayers. This experience can be valuable for Ukraine in developing and
implementing its own mediation programs in tax disputes.

7  Canada Revenue Agency. (2020). Alternative Dispute Resolution (ADR) Program. URL : https://www.canada.ca/ en/
revenue-agency/services/tax/individuals/resolve-your-dispute/alternative-dispute-resolution.html (23.09.2024).

8  Eriomenko, H., & Zaichenko, O. (2014). Tax mediation: experience and prospects for implementation. URL : https://
www.uaa.org.ua/pub/uploads/articles/uploads2-2014-06-23-005.pdf (23.09.2024).

9  Podik, I. I, Yefimenko, L. L., & Sereda, A. V. (2019). Overview of global experience in implementing the institution of
mediation in tax legal relations. URL : https://www.Isej.org.ua/4_2024/176.pdf (23.09.2024).

10 HM Revenue and Customs. (2021). Alternative Dispute Resolution for SMEs and individuals. URL : https://www.gov.
uk/guidance/alternative-dispute-resolution-adr-for-disputes-with-hmrc (23.09.2024).
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Mediation in Ukraine is a relatively new institution gradually being integrated
into the national legal system. The primary legal act governing mediation
procedures is the Law of Ukraine “On Mediation” No. 1875-IX, adopted on
November 16, 2021, and effective from December 15, 2021". This law defines
the legal foundations and procedure for mediation as an out-of-court method
for resolving conflicts (disputes), establishing the principles of mediation, the
mediator’s status, training requirements, and other related issues.

The Law “On Mediation” applies to social relations related to conducting
mediation to prevent conflicts or resolve any disputes, including civil, family,
labor, commercial, and administrative disputes, as well as cases of administrative
offenses and criminal proceedings with the aim of reconciliation between the
victim and the suspect (or accused).

According to the law, mediation is conducted by mutual consent of the
parties based on the principles of voluntariness, confidentiality, neutrality,
independence, impartiality of the mediator, self-determination, and equality
of rights of the parties. A mediator may be an individual who has completed
special training and meets the law’s requirements. The mediator has no
authority to decide on the dispute’s merits but only facilitates the parties in
reaching a mutually acceptable solution.

It is worth noting that before the adoption of the Law “On Mediation”, there
was no unified legal act in Ukraine regulating mediation procedures. Certain
provisions regarding mediation were included in other legislative acts. For
instance, the Economic Procedural Code of Ukraine allows for dispute resolution
with the participation of a judge, which is a form of alternative dispute resolution'?.
Additionally, the Civil Procedural Code of Ukraine contains provisions on the
possibility of settling disputes through mediation®.

The adoption of the Law “On Mediation” was an important step in developing
alternative dispute resolution methods in Ukraine. This law promotes a culture
of peaceful conflict resolution, reduces the burden on the judicial system, and
improves the efficiency of protecting citizens’ rights and legitimate interests.

The implementation of mediation in tax disputes in Ukraine faces several
challenges that hinder the effective use of this alternative conflict resolution

11 On Mediation: Law of Ukraine (2021). Verkhovna Rada of Ukraine. URL : https://www.rada.gov.ua/news/
Novyny/216385.html (23.09.2024).

12 Economic Procedural Code of Ukraine. (1991). Verkhovna Rada of Ukraine. URL : https://zakon.rada. gov.ua/laws/
show/1798-12#Text (23.09.2024).

13 Civil Procedural Code of Ukraine. (1991). Verkhovna Rada of Ukraine. URL : https://zakon.rada.gov.ua/ laws/
show/1618-15#Text (23.09.2024).
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method. Key obstacles include inadequate legal regulation, low awareness and
trust in mediation, a lack of qualified mediators in the tax field, and institu-
tional and cultural barriers.

Inadequate Legal Regulation. Although the Law of Ukraine “On Mediation”
No. 1875-1X, adopted on November 16, 2021, establishes general principles for
conducting mediation, it lacks specific provisions regarding the application of
mediation in tax disputes'®. The absence of clear procedures and mechanisms
for conducting mediation in the tax field creates legal uncertainty, discouraging
parties from using this tool. Additionally, the Tax Code of Ukraine does
not provide for mediation as a method for resolving tax disputes, further
complicating its implementation.

Low Awareness and Trust in Mediation. Many taxpayers and tax officials lack
sufficient information about the benefits and procedures of mediation. The lack of
understanding of mediation and its potential effectiveness leads to mistrust and
reluctance to use this method for resolving tax disputes'>. Moreover, the historical
practice of resolving tax disputes through judicial proceedings has created
entrenched stereotypes and resistance to new approaches.

Lack of Qualified Mediators in the Tax Field. Mediation in tax disputes
requires mediators to have not only mediation skills but also a deep
understanding of taxlegislation and the specifics of tax legal relations. Currently,
Ukraine faces a shortage of specialists with these combined competencies. The
lack of specialized training programs for mediators in the tax field hampers the
development of this institution’®.

Institutional and Cultural Barriers. Traditionally, tax authorities in
Ukraine focus on controlling and enforcing tax collection, which does not
support the development of cooperative relations with taxpayers. The lack of a
culture of dialogue and cooperation between the state and businesses hinders
the implementation of mediation as a method for resolving tax disputes'.
Moreover, bureaucratic procedures and formality in the work of tax authorities
create additional obstacles to applying flexible and informal conflict resolution
methods.

14 On Mediation: Law of Ukraine (2021). Verkhovna Rada of Ukraine. URL : https://www.rada.gov.ua/news/
Novyny/216385.html (23.09.2024).

15 What are the features and principles of mediation. (2022). Sudovo-Yurydychna Hazeta. URL : https://sud.ua/uk/
news/ukraine/263982-kakie-osobennosti-primeneniya-i-printsipy-mediatsii (23.09.2024).

16 Realities and Prospects for the Development of Mediation in Ukraine. (2023). URL : https://pravo.ua/realii-ta-pers-
pektyvy-rozvytku-mediatsii-v-ukraini/ (23.09.2024).

17 Mediation: Trend or Urgent Need? (2022). URL : https://unba.org.ua/publications/8689-mediaciya-mod-
nij-trend-chi-nagal-na-potreba.html (23.09.2024).
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To overcome these issues, it is necessary to improve the legal framework,
particularly by amending the Tax Code of Ukraine to allow mediation in tax
disputes. Raising awareness and building trust in mediation among taxpayers
and tax authorities through informational campaigns and educational programs
is also essential. Developing specialized training programs for mediators in the
tax field will contribute to creating a professional environment for effective
mediation. Overcoming institutional and cultural barriers can be achieved by
reforming approaches to state-business relations to foster partnerships and a
culture of dialogue.

Mediation in tax disputes offers a range of advantages that contribute to
efficient and mutually beneficial conflict resolution between taxpayers and tax
authorities. This alternative dispute resolution method reduces the burden on the
court system, minimizes costs and time required for case consideration, and helps
maintain a collaborative relationship between parties. Traditional court processes
in tax disputes can last for years, leading to significant time and financial costs
for both parties. In contrast, mediation allows parties to quickly reach a mutually
acceptable solution, often within a few sessions. This is especially crucial for
businesses, as prolonged disputes can adversely impact a company’s financial
stability and reputation’®.

Mediation provides confidentiality, meaning that details of the dispute
and agreements reached do not become public. This is essential for companies
wishing to maintain their business reputation and avoid adverse effects
on relationships with partners and clients. Furthermore, confidentiality
promotes more open discussion of issues and fosters the search for optimal
solutions'®. Unlike court proceedings, where a judge makes the decision,
mediation gives parties full control over the process and outcome. They have
the opportunity to discuss different options and choose the one that best
suits their interests. This approach fosters mutually beneficial agreements
and reduces the likelihood of future conflicts.

Mediation focuses on cooperation and finding common solutions, which
helps preserve or even improve business relationships between the taxpayer
and the tax authority. This is particularly important for companies seeking
to maintain stable relations with government agencies and avoid conflict

18 Mediation - A New Out-of-Court Procedure for Resolving Disputes. (2021). URL : https://news.dtkt.ua/law/ contrac-
tual-relationship/73802-mediaciia-nova-pozasudova-procedura-dlia-virisennia-sporiv (23.09.2024).

19 Features and Principles of Mediation. (2022). URL : https://sud.ua/uk/news/ukraine/263982-kakie-osobennos-
ti-primeneniya-i-printsipy-mediatsii (23.09.2024).
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escalation. The widespread use of mediation in tax disputes helps reduce the
number of cases handled by the courts. This allows the judiciary to focus on
more complex and priority cases, thus enhancing the overall efficiency of the
justice system. Mediation gives parties the chance to develop unconventional
and creative solutions that may be unavailable within the framework of court
proceedings. This allows both sides to consider specific needs and interests,
contributing to a more sustainable and long-lasting resolution.

Mediation is generally a less expensive procedure than litigation. The
absence of court fees, reduced legal service costs, and the speed of the process
allow both parties to significantly save money. In mediation, parties participate
voluntarily and have complete control over the outcome. This means that no
decision can be imposed without the consent of both parties, which increases
satisfaction with the resultand reduces thelikelihood of challenging agreements.
Mediation in tax disputes offers substantial benefits that contribute to efficient,
swift, and mutually advantageous conflict resolution. Given these advantages,
it is advisable to consider expanding the implementation of mediation in
Ukraine’s tax sector, promoting a better business climate and enhancing the
effectiveness of interactions between the state and businesses.

The implementation of mediation in tax disputes in Ukraine has significant
potential to enhance the efficiency of conflict resolution between taxpayers and
tax authorities. This alternative dispute resolution method can help reduce the
burden on the court system, shorten the time and resources needed, and improve
relationships between the state and businesses.

One of the key prerequisites for the development of mediation in the
tax sector is the adoption of the Law of Ukraine “On Mediation” No. 1875-
IX on November 16, 2021, which took effect on December 15, 2021. This law
establishes the legal framework and procedure for mediation as an out-of-court
conflict resolution method. It defines the principles of mediation, the status of
the mediator, training requirements, and other aspects, creating a legal basis for
using mediation in various areas, including tax disputes.

It is worth noting that international experience demonstrates the
effectiveness of mediation in tax disputes. For example, the IRS in the United
States actively uses mediation to resolve conflicts with taxpayers, which helps
reduce the number of court cases and lower costs®. In the United Kingdom,

20 Internal Revenue Service. (2022). Alternative Dispute Resolution. URL : https://www.irs.gov/compliance/appeals/
alternative-dispute-resolution (23.09.2024).
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tax authorities also use mediation as a tool for swift and effective dispute
resolution.

In Ukraine, the prospects for implementing mediation in tax disputes are
associated with the need to adapt international experience to national conditions.
In particular, it is essential to develop specialized training programs for mediators
in the tax field, combining knowledge of mediation and tax law. Moreover, it is
crucial to raise awareness among taxpayers and tax authorities about the benefits
of mediation through informational campaigns and training sessions.

Another important aspect is improving the regulatory framework. Although
the Law “On Mediation” creates general guidelines for applying mediation,
amendments to the Tax Code of Ukraine are necessary to permit mediation
specifically in tax disputes. This would contribute to legal clarity and encourage
parties to use this tool.

The introduction of mediation in tax disputes may also have a positive
impact on the investment climate in Ukraine. The possibility of resolving tax
disputes quickly and effectively without prolonged court processes will increase
investors’ trust in the tax system and help attract foreign investment*'.

Thus, the prospects for implementing mediation in tax disputes in Ukraine
are promising. To realize this potential, it is necessary to improve the legal
framework, develop the institution of mediators in the tax sector, and increase
the awareness of participants in tax relations about the advantages of mediation.
This will contribute to more efficient tax dispute resolution, reduce the burden on
the court system, and improve relations between the state and businesses.

The position of the tax authority, whose representatives come to court hear-
ings with powers of attorney, which contain prohibitions on conciliation or medi-
ation, is quite important. It is important to change the approaches of state author-
ities and make appropriate changes to regulatory acts.

Summarizing the consideration of mediation as a tool for resolving tax dis-
putes within Ukraine’s administrative process, it can be concluded that imple-
menting this mechanism presents a promising direction for the development
of the country’s legal system. Mediation offers an alternative conflict resolution
approach based on the principles of voluntariness, confidentiality, and coopera-
tion between the parties®.

21 European Business Association. (2022). Implementation of Mediation in Tax Disputes: Prospects for Business.
URL : https://eba.com.ua/press-releases/vprovadzhennya-mediatsiyi-u-podatkovyh-sporah-perspektyvy-dlya-bi-
znesu (23.09.2024).

22 Nalyvaiko, L. R., & Romanov, M. Yu. (2016). Poniattia, oznaky ta znachennia transparentnosti v konteksti yevrointeh-
ratsii. Visegrad Journal on Human Rights, 4(1), 152-157 (23.09.2024).
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One of mediation’s key advantages is the potential for quick and effective
dispute resolution without lengthy court proceedings. This is particularly
relevant for tax disputes, where delays in case consideration can negatively
impact the financial stability of both businesses and the state. The experience
of other countries demonstrates the successful application of mediation in the
tax sector. For example, the IRS in the United States actively uses mediation to
resolve conflicts with taxpayers, which helps reduce the number of court cases
and lower costs.

In Ukraine, the adoption of the Law of Ukraine «On Mediation» No. 1875-IX
on November 16, 2021, established the legal framework for applying mediation
in various areas, including tax disputes. However, for full-scale implementation
of mediation in tax relations, it is necessary to amend the Tax Code of Ukraine to
allow this instrument specifically for tax disputes.

An important aspect is the training of qualified mediators who possess
knowledge of both mediation and tax legislation. The development of specialized
training programs and raising awareness among taxpayers and tax authorities
about the benefits of mediation will facilitate the effective implementation of this
mechanism. Additionally, introducing mediation in tax disputes can positively
impact Ukraine’s investment climate. The ability to quickly and effectively
resolve tax disputes without lengthy court processes will increase investor trust
in the tax system and help attract foreign investment.

Therefore, mediation holds significant potential for improving tax dispute
resolution mechanisms in Ukraine. To realize this potential, it is essential to
improve the legal framework, develop the institution of mediators in the tax
sector, and raise awareness among participants in tax relations about the ben-
efits of mediation. This will contribute to more efficient tax dispute resolution,
reduce the burden on the court system, and improve relations between the
state and businesses.
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Social guarantees play a crucial role in the broader human rights framework
by providing individuals with essential protections that ensure a minimum
standard of living. These guarantees encompass a wide range of rights, including
access to healthcare, education, social security, and housing. Social guarantees are
often viewed as a reflection of a state’s commitment to social justice and equality,
as they aim to protect vulnerable populations from poverty, social exclusion, and
inequality. The importance of social guarantees is recognized globally through
key international human rights instruments such as the International Covenant
on Economic, Social and Cultural Rights (ICESCR), which obliges states to
ensure basic economic and social rights, including the right to social security and
an adequate standard of living'. This commitment is particularly significant in
times of economic instability, armed conflict, or social crises, as it underpins the
resilience and cohesion of society.

In Ukraine, the issue of social guarantees has gained renewed importance
in light of the ongoing armed conflict in the east of the country, as well as the
socio-economic challenges associated with political instability and economic
restructuring®. The Constitution of Ukraine enshrines the right to social
protection in Articles 46-49, which guarantees citizens the right to adequate
living conditions, healthcare, and social security’. However, the implementation
of these constitutional rights remains a significant challenge due to limited state
resources, ongoing military conflict, and administrative inefficiencies. These
factors have contributed to disparities in the provision of social guarantees across
different regions of Ukraine, particularly in rural and conflict-affected areas.

1 United Nations. (1966). International Covenant on Economic, Social and Cultural Rights. URL : https://www. ohchr.
org/en/professionalinterest/pages/cescr.aspx (23.09.2024).

2 Nalyvaiko, I. (2023). Efektyvnist pravovoho rehuliuvannia sotsialnykh standartiv ta harantii: problemy ta perspektyvy.
Naukovi perspektyvy, 7 (37), 494-509 [in Ukrainian] (23.09.2024).

3 Konstytutsiia Ukrainy. (1996). Verkhovna Rada Ukrainy. URL : https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/254x/96-Bp#-
Text [in Ukrainian] (23.09.2024).
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One of the key challenges in the implementation of social guarantees in
Ukraine is the financial burden on the state. The country’s economy, already
weakened by years of political instability, external debt, and corruption, has been
further strained by the costs associated with the conflict in Donbas*. The Law
of Ukraine «On the State Budget» regularly allocates funds for social protection
programs, but these allocations are often insufficient to meet the needs of the
population’. As a result, many social guarantees exist primarily on paper, with
limited practical application.

Furthermore, the decentralization reforms implemented in Ukraine over
the past decade, while aimed at improving local governance, have also led to
inconsistencies in the delivery of social guarantees. Wealthier regions with
better access to resources have been able to provide more comprehensive
social services, while poorer, rural areas have struggled to meet even basic
needs. The situation is further complicated by the large number of internally
displaced persons (IDPs) resulting from the conflict in eastern Ukraine, who
have placed additional pressure on the social welfare system. As of 2020, over
1.4 million people were officially registered as IDPs in Ukraine, many of whom
face challenges in accessing social guarantees®.

Despite these challenges, there are ongoing efforts to reform and strengthen
the system of social guarantees in Ukraine. The Law of Ukraine «On Social
Services» provides a legal framework for the provision of social services to
vulnerable groups, including the elderly, disabled, and those affected by the
conflict”. Moreover, Ukraine’s participation in international agreements, such
as the European Social Charter, underscores its commitment to aligning its
social policies with European standards (Council of Europe, 1996). These
efforts, however, will require significant political will, financial resources, and
international support to be fully realized.

This article will explore the legal framework surrounding social guaran-
tees in the context of human rights in Ukraine, highlighting the challenges
and prospects for their implementation. It will examine the intersection

4 Nalyvaiko, I. (2023). Rol derzhavy u zabezpechenni sotsialnykh standartiv ta harantii: teoretyko-pravovi aspekty ta
svitovyi dosvid. Naukovyi visnyk Dnipropetrovskoho derzhavnoho universytetu vnutrishnikh sprav, 2, 151-155 [in
Ukrainian] (23.09.2024).

5  Pro Derzhavnyi biudzhet Ukrainy: Zakon Ukrainy (2020). Verkhovna Rada Ukrainy. URL : https://zakon.rada. gov.
ua/laws/show/294-20#Text [in Ukrainian] (23.09.2024).

6 UNHCR. (2020). Ukraine: Internal Displacement Overview. URL : https://www.unhcr.org/ua/en/internally-dis-
placed-persons (23.09.2024).

7 Pro sotsialni posluhy: Zakon Ukrainy (2020). Verkhovna Rada Ukrainy. URL : https://zakon.rada.gov.ua/laws/
show/966-15 [in Ukrainian] (23.09.2024).
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between international standards and national legislation, assess the impact
of socio-economic and political factors on the realization of these rights, and
provide recommendations for improving the effectiveness of social guaran-
tees in Ukraine.

Social guarantees are an integral part of the human rights system, ensuring
that individuals are provided with basic protections and services that are
essential for maintaining dignity and equality in society. These guarantees
encompass a wide array of economic, social, and cultural rights that are crucial
for fostering social justice and reducing inequalities. Among the key social
guarantees are the rights to education, healthcare, housing, social security, and
an adequate standard of living. The conceptual foundation of social guarantees
is rooted in international human rights law, particularly in the International
Covenant on Economic, Social and Cultural Rights (ICESCR), which obliges
states to progressively realize the rights to social security, health, and education
to the maximum of their available resources®.

In Ukraine, social guarantees are enshrined in the Constitution of Ukraine,
which guarantees citizens the right to social protection, healthcare, and education.
Article 46 of the Constitution specifically provides for the right to social security
in case of complete, partial, or temporary disability, loss of a breadwinner,
unemployment, old age, and in other cases provided by law. Similarly, Article 49
guarantees the right to healthcare and medical services, and Article 53 establishes
the right to education®. These constitutional provisions form the basis for a wide
range of social protections that are designed to safeguard individuals from social
risks and ensure a decent quality of life.

The legal framework for social guarantees in Ukraine is further developed
through various laws and regulations. For instance, the Law of Ukraine «On
Social Services» outlines the structure and scope of social services provided to
vulnerable populations, including the elderly, disabled, and those in need of social
assistance'’. This law defines the responsibilities of state authorities in ensuring
that social services are accessible and tailored to the needs of individuals facing
socio-economic challenges. Additionally, the Law of Ukraine «On Compulsory
State Social Insurance» establishes mechanisms for providing financial support

8  United Nations. (1966). International Covenant on Economic, Social and Cultural Rights. URL : https://www. ohchr.
org/en/professionalinterest/pages/cescr.aspx (23.09.2024).

9  Konstytutsiia Ukrainy. (1996). Verkhovna Rada Ukrainy. URL : https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/254x/96-Bp#-
Text [in Ukrainian] (23.09.2024).

10 Pro sotsialni posluhy: Zakon Ukrainy (2020). Verkhovna Rada Ukrainy. URL : https://zakon.rada.gov.ua/laws/
show/966-15 [in Ukrainian] (23.09.2024).
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in cases of unemployment, temporary disability, and other life events that could
result in a loss of income''.

Social guarantees, as a concept, are not only about providing financial
assistance or direct services but also about ensuring that individuals can live
in conditions that respect their dignity. The European Social Charter, which
Ukraine has signed, further emphasizes the importance of social rights, such
as the right to safe and healthy working conditions, protection from poverty
and social exclusion, and access to adequate housing'. This Charter has been
a critical reference point for Ukraine as it seeks to align its national legislation
with European standards®.

In international practice, social guarantees are often linked to the
welfare state model, where the government takes an active role in providing
comprehensive social protection for its citizens. Scandinavian countries such
as Sweden, Norway, and Denmark are frequently cited as models of strong
social welfare systems, where high levels of social protection contribute
to overall social cohesion and economic stability'’. These countries have
implemented robust social safety nets through progressive taxation, ensuring
that all citizens have access to essential services, regardless of their socio-
economic status.

In Ukraine, while the legal framework for social guarantees is relatively
well-established, the practical realization of these guarantees remains a
challenge. Economic instability, the ongoing conflict in the eastern part
of the country, and systemic issues such as corruption and administrative
inefficiency have hampered the effective implementation of social guarantees.
For instance, the decentralization reforms, which were designed to improve
local governance and service delivery, have resulted in uneven access to
social services across different regions. Wealthier regions can provide more
comprehensive services, while poorer areas, particularly those affected by
the conflict, struggle to meet basic needs.

Furthermore, the integration of internally displaced persons (IDPs) into
the social protection system has exposed significant gaps in Ukraine’s ability

11 Pro zahalnooboviazkove derzhavne sotsialne strakhuvannia: Zakon Ukrainy (2020). Verkhovna Rada Ukrainy. URL :
https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/1105-14#Text [in Ukrainian] (23.09.2024).

12 Council of Europe. (1996). European Social Charter. URL : https://www.coe.int/en/web/european-social-charter
(23.09.2024).

13 Nalyvaiko, I. (2023). Derzhavna polityka u sferi sotsialnoho zakhystu ta sotsialnoho zabezpechennia: napriamy refor-
muvannia. Verkhovenstvo prava: doktryna i praktyka v umovakh suchasnykh svitovykh vyklykiv: mater. Mizhnar.
nauk.-prakt. konf. (m. Dnipro, 28 liutoho 2023 r.). Dnipro : DDUVS, 318-321 [in Ukrainian] (23.09.2024).

14 Esping-Andersen, G. (1990). The Three Worlds of Welfare Capitalism. Princeton University Press (23.09.2024).
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to provide social guarantees to all its citizens. Many IDPs face challenges in
accessing housing, healthcare, and social security, highlighting the need for
more targeted policies to address the specific needs of displaced populations'.
These challenges demonstrate that while social guarantees are enshrined in law,
their implementation requires significant political will, financial resources, and
administrative capacity.

Thus, social guarantees are a fundamental aspect of human rights, providing
individuals with the means to live dignified and secure lives. In Ukraine, the
constitutional and legislative framework establishes a wide range of social
protections, but the practical realization of these guarantees remains constrained
by economic and political factors. Addressing these challenges will be critical to
ensuring that all citizens, particularly those in vulnerable situations, can fully
enjoy their social rights's.

The legal framework for social guarantees in Ukraine is founded on a
comprehensive set of constitutional provisions, laws, and regulations that
aim to protect the social rights of citizens and ensure a minimum standard of
living. The Constitution of Ukraine serves as the foundational legal document
guaranteeing a wide range of social rights. Article 46 of the Constitution
explicitly guarantees the right to social protection, stating that citizens have the
right to social security in cases of complete, partial, or temporary disability, loss
of a breadwinner, unemployment, and old age, among other situations'”. This
constitutional commitment reflects Ukraine’s adherence to international human
rights standards, including the International Covenant on Economic, Social and
Cultural Rights (ICESCR), which obliges states to ensure that citizens have access
to essential social services'.

In addition to the Constitution, Ukraine’s social guarantees are regulated
through various laws that provide more detailed mechanisms for implementing
these rights. One of the key legislative acts is the Law of Ukraine «On Social
Services», which was adopted in 2003. This law establishes the legal basis for the
provision of social services to vulnerable groups, including the elderly, disabled,

15 UNHCR. (2020). Ukraine: Internal Displacement Overview. URL : https://www.unhcr.org/ua/en/internally-dis-
placed-persons (23.09.2024).

16 Nalyvaiko, I. O. (2023). Analiz pravovykh instrumentiv shchodo sotsialnykh standartiv ta harantii: teoretyko-pravovi
aspekty. Vplyv viiny na pravookhoronnu, sotsialnu ta demohrafichnu sfery: stan ta perspektyvy: mater. Mizhnar.
nauk.-prakt. konf. (m. Dnipro, 16 chervnia 2023 r.). Dnipro : DDUVS, 62-65 [in Ukrainian] (23.09.2024).

17 Konstytutsiia Ukrainy. (1996). Verkhovna Rada Ukrainy. URL : https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/254k/96-Bp#-
Text [in Ukrainian] (23.09.2024).

18 United Nations. (1966). International Covenant on Economic, Social and Cultural Rights. URL : https://www. ohchr.
org/en/professionalinterest/pages/cescr.aspx (23.09.2024).
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and individuals affected by social and economic hardships'. The law outlines the
responsibilities of state authorities at the national and local levels in organizing and
providing social services, ensuring that individuals receive necessary assistance
based on their specific needs.

Another crucial legislative document is the Law of Ukraine «On State
Social Insurance», which regulates the provision of social insurance benefits in
cases of unemployment, temporary disability, and other social risks. This law
creates a system of compulsory state insurance, which ensures that employees
and other insured individuals receive financial support when they face social
risks such as illness, injury, or job loss®. The law also defines the sources of
funding for social insurance programs, which include contributions from both
employers and employees.

Moreover, the Law of Ukraine «On State Targeted Social Assistance» plays
an important role in the system of social guarantees, providing targeted finan-
cial assistance to low-income families and individuals who are unable to meet
their basic needs. This law aims to alleviate poverty and reduce social ine-
quality by offering direct financial support to those in need?. The assistance
provided under this law is means-tested, meaning that eligibility is determined
based on an assessment of the applicant’s financial situation. This targeted
approach is intended to ensure that limited state resources are directed to the most
vulnerable populations.

Despite the existence of a robust legal framework, the practical implementation
of social guarantees in Ukraine faces significant challenges. One of the primary
obstacles is the chronic underfunding of social protection programs. Ukraine’s
economy has been severely impacted by political instability, military conflict in
the eastern part of the country, and systemic corruption. As a result, the state
budget allocated for social services is often insufficient to fully meet the needs of
the population. For instance, the Law of Ukraine «On the State Budget» annually
outlines the funding for social protection programs, but these allocations
frequently fall short of what is required, leading to delays in payments and reduced
coverage of social services™.

19 Pro sotsialni posluhy: Zakon Ukrainy (2020). Verkhovna Rada Ukrainy. URL : https://zakon.rada.gov.ua/laws/
show/966-15 [in Ukrainian] (23.09.2024).

20 Pro zahalnooboviazkove derzhavne sotsialne strakhuvannia: Zakon Ukrainy (2020). Verkhovna Rada Ukrainy. URL :
https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/1105-14#Text [in Ukrainian] (23.09.2024).

21 Pro derzhavnu sotsialnu dopomohu malozabezpechenym simiam: Zakon Ukrainy (2020). Verkhovna Rada Ukrainy.
URL : https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/1768-14#Text [in Ukrainian] (23.09.2024).

22 Pro derzhavnu sotsialnu dopomohu malozabezpechenym simiam: Zakon Ukrainy (2020). Verkhovna Rada Ukrainy.
URL : https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/1768-14#Text [in Ukrainian] (23.09.2024).
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Another issue is the administrative inefficiency that hampers the effective
delivery of social services. While the decentralization reforms implemented in
recent years have aimed to improve local governance and enhance the quality
of public services, they have also created disparities in service provision across
different regions of Ukraine. Wealthier regions, particularly urban areas, are
often better equipped to provide comprehensive social services, while poorer
rural areas struggle to meet basic needs. This uneven distribution of resources
highlights the need for greater coordination between national and local
authorities to ensure equitable access to social guarantees across the country®.

Furthermore, the ongoing conflict in eastern Ukraine has placed addi-
tional strain on the social protection system. Millions of internally displaced
persons (IDPs) require housing, healthcare, and social security, yet the
existing legal framework has been slow to adapt to the specific needs of this
population. The Law of Ukraine «On Ensuring the Rights and Freedoms of
Internally Displaced Persons» provides certain guarantees to IDPs, but many
still face barriers in accessing social services due to bureaucratic hurdles and
lack of resources®. This situation underscores the need for reforms to the
legal framework governing social guarantees to better address the realities of
conflict and displacement.

The international context also plays an important role in shaping Ukraine’s
legal framework for social guarantees. Ukraine is a signatory to several
international treaties and agreements that establish standards for social rights,
including the European Social Charter and the ILO Convention on Social
Security (Minimum Standards). These international instruments provide
guidance for the development of Ukraine’s social protection system and offer a
framework for aligning national legislation with international best practices®.
However, while Ukraine has made progress in aligning its legal framework
with European standards, further efforts are needed to fully implement these
obligations at the national level.

In conclusion, Ukraine’s legal framework for social guarantees is well-
established in both constitutional and legislative provisions. However, the
effective implementation of these guarantees is hampered by financial constraints,

23 Yemelyanov, O. (2019). Social protection reforms in Ukraine: Challenges and prospects. Economic Policy Review,
17(4), 45-56 [in Ukrainian] (23.09.2024).

24 UNHCR. (2020). Ukraine: Internal Displacement Overview. URL : https://www.unhcr.org/ua/en/internally-dis-
placed-persons (23.09.2024).

25 International Labour Organization. (1952). ILO Convention No. 102 on Social Security (Minimum Standards). URL :
https://www.ilo.org (23.09.2024).
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administrative inefficiencies, and the ongoing conflict in the country. To address
these challenges, Ukraine must prioritize reforms that ensure adequate funding
for social protection programs, improve coordination between national and local
authorities, and enhance access to social services for vulnerable populations,
including IDPs. Strengthening the legal framework for social guarantees and
aligning it with international standards will be critical for ensuring that all citizens
can fully enjoy their social rights.

The implementation of social guarantees in Ukraine faces numerous challenges
that stem from both economic and administrative constraints. Despite the strong
legal framework established by the Constitution and various laws, the practical
realization of social guarantees remains hindered by a range of systemic issues,
including underfunding, bureaucratic inefficiencies, and the ongoing armed
conflict in the eastern regions of the country. These challenges not only limit the
accessibility of social services for citizens but also undermine public trust in the
social protection system.

One of the primary obstacles to the effective implementation of social
guarantees in Ukraine is the lack of sufficient financial resources. The country’s
economy has been severely weakened by years of political instability, widespread
corruption, and, most notably, the conflict in the Donbas region, which has
significantly drained public funds. The annual Law of Ukraine «On the State
Budget» allocates funds for social protection programs, but these allocations
are often inadequate to cover the growing needs of the population. In 2020,
for example, budget constraints led to delays in the payment of social benefits,
particularly to vulnerable groups such as pensioners, people with disabilities,
and low-income families. These financial shortfalls have been exacerbated by
the global economic downturn caused by the COVID-19 pandemic, which has
further stretched Ukraine’s already limited resources®.

The decentralization reforms implemented over the past decade, while
intended to enhance local governance and improve service delivery, have also
contributed to disparities in the provision of social guarantees across different
regions. Wealthier regions with access to greater resources have been able to
offer more comprehensive social services, while poorer regions, particularly
in rural areas, have struggled to meet even the most basic needs. This uneven
distribution of resources has created significant inequalities in access to

26 World Bank. (2020). Ukraine Economic Update: Fall 2020. URL : https://www.worldbank.org/en/country/ukraine/
overview (23.09.2024).
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healthcare, education, and social security, undermining the principle of equal
social protection for all citizens. Moreover, the administrative capacity of local
governments to manage social protection programs varies widely, with many
local authorities lacking the expertise and infrastructure needed to effectively
implement social policies”.

Another significant challenge in implementing social guarantees in Ukraine is
the impact of the ongoing conflict in the eastern part of the country. The conflict
has displaced over 1.4 million people, many of whom face barriers in accessing
social services due to bureaucratic hurdles, lack of documentation, and limited
availability of services in their new locations. While the Law of Ukraine «On
Ensuring the Rights and Freedoms of Internally Displaced Persons» provides
certain guarantees to IDPs, such as access to housing, healthcare, and social
security, many displaced persons continue to experience difficulties in navigating
the complex administrative processes required to access these services®. The strain
that the conflict has placed on Ukraine’s social protection system has revealed
gaps in the existing legal framework, particularly in terms of addressing the needs
of conflict-affected populations.

In addition to financial and administrative challenges, the implementation
of social guarantees in Ukraine is also hindered by corruption within the public
administration system. Corruption remains a pervasive issue in Ukraine, affecting
nearly all sectors of government, including social services. The misallocation
of funds, fraudulent claims for social benefits, and bribery have significantly
weakened the efficiency of the social protection system, leading to a loss of public
confidence in the government’s ability to provide fair and equitable social support.
Efforts to combat corruption, such as the establishment of the National Anti-
Corruption Bureau of Ukraine (NABU), have made some progress, but much
remains to be done to ensure that social protection programs are administered
transparently and free from corruption®.

Furthermore, the COVID-19 pandemic has presented new challenges to
the implementation of social guarantees in Ukraine. The pandemic has not
only placed additional strain on the healthcare system but has also led to a
surge in unemployment and poverty, increasing the demand for social services.

27 Gorodnichenko, O. (2019). Decentralization and Social Inequality in Ukraine: Impact and Policy Responses.
Economic Policy Journal, 14 (3), 67-82 (23.09.2024).

28 Pro zabezpechennia prav i svobod vnutrishno peremishchenykh osib: Zakon Ukrainy (2020). Verkhovna Rada
Ukrainy. URL : https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/1706-18#Text [in Ukrainian] (23.09.2024).

29 National Anti-Corruption Bureau of Ukraine (NABU). (2020). Annual Report 2020. URL : https://nabu.gov.ua/en
(23.09.2024).
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In response, the government introduced a range of social assistance measures,
including temporary cash transfers to unemployed individuals and low-
income families. However, these emergency measures have been criticized for
being insufficient and difficult to access, particularly for those without access
to digital platforms or who are unfamiliar with the bureaucratic processes
involved in applying for benefits. The pandemic has highlighted the need for
Ukraine to modernize its social protection system, making it more resilient
and adaptable to future crises.

In conclusion, the implementation of social guarantees in Ukraine is
constrained by a range of challenges, including financial limitations, administrative
inefficiencies, corruption, and the ongoing conflict in the eastern regions. While
Ukraine’s legal framework provides for a wide array of social protections, the
practical realization of these guarantees requires significant reforms to address
the underlying issues that impede their implementation. Enhancing the capacity
of local governments, increasing funding for social protection programs, and
strengthening anti-corruption measures will be critical for ensuring that all
citizens, particularly the most vulnerable, have access to the social guarantees to
which they are entitled.

The need to improve the legal framework of social guarantees in Ukraine
is widely recognized, particularly in the context of the country’s ongoing
socio-economic challenges and the aftermath of the armed conflict in the
eastern regions. Despite the existence of a comprehensive legal basis for social
guarantees, significant gaps remain in the implementation and effectiveness
of these guarantees. To address these issues, reforms aimed at enhancing the
coherence, efficiency, and accessibility of social protections are essential.
The prospects for improving Ukraine’s legal framework for social guarantees
hinge on several key factors, including the alignment of national legislation
with international standards, the enhancement of public administration
capacities, and the mobilization of financial resources to support social
protection programs.

One of the most critical steps toward improving the legal framework of
social guarantees in Ukraine is aligning domestic legislation with international
human rights standards. Ukraine is a signatory to numerous international
agreements, such as the International Covenant on Economic, Social and
Cultural Rights (ICESCR), which obliges the state to progressively realize the
rights to social security, adequate living standards, healthcare, and education.
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Additionally, Ukraine is a party to the European Social Charter, which provides
a robust framework for the protection of social rights, including the right to
social security, healthcare, and housing®. Aligning national laws more closely
with these international obligations will enhance Ukraine’s ability to meet
its social protection commitments and ensure that all citizens have access to
essential services.

To bring its legislation in line with international norms, Ukraine must
prioritize the development and adoption of new laws that address existing
gaps in social protection. One key area in need of reform is the legal framework
for internally displaced persons (IDPs), who continue to face barriers in
accessing housing, healthcare, and social services. Although the Law of Ukraine
«On Ensuring the Rights and Freedoms of Internally Displaced Persons»
provides some protections for IDPs, the law lacks specific provisions to
address their long-term social and economic needs’. Further amendments
to this law are necessary to ensure that displaced persons can fully integrate
into local communities and access the full range of social guarantees to which
they are entitled. Reforms in this area should also include mechanisms for pro-
viding sustainable housing solutions and long-term employment opportu-
nities for IDPs.

Another significant area for legal reform is the pension system. Ukraine’s
aging population and the increasing number of retirees place significant
pressure on the pension system, which is underfunded and inefficient. The
current pension system is based on a pay-as-you-go model, in which current
workers fund the pensions of retirees, but demographic shifts and economic
constraints have led to a growing deficit in the pension fund. The Law of
Ukraine «On Compulsory State Pension Insurance» establishes the legal
basis for the pension system, but reforms are urgently needed to ensure its
long-term sustainability*>. The introduction of a multi-pillar pension system,
which would combine state-funded pensions with private savings accounts
and employer contributions, has been proposed as a potential solution. Such
reforms would not only reduce the strain on the state budget but also increase
the security of future retirees.

30 Council of Europe. (1996). European Social Charter. URL : https://www.coe.int/en/web/european-social-charter
(23.09.2024).

31 Pro zabezpechennia prav i svobod vnutrishno peremishchenykh osib: Zakon Ukrainy (2020). Verkhovna Rada
Ukrainy. URL : https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/1706-18#Text [in Ukrainian] (23.09.2024).

32 Pro zahalnooboviazkove derzhavne pensiine strakhuvannia: Zakon Ukrainy (2020). Verkhovna Rada Ukrainy. URL :
https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/1058-15#Text [in Ukrainian] (23.09.2024).
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In addition to aligning national legislation with international standards,
improving the legal framework of social guarantees in Ukraine requires
strengthening the capacity of public administration to effectively implement
and monitor social protection programs. The decentralization reforms that have
been implemented over the past decade aim to empower local governments
to manage social services more effectively, but disparities in administrative
capacity and financial resources have led to inconsistencies in service delivery
across regions. To address these challenges, Ukraine must invest in capacity-
building initiatives for local authorities, ensuring that they have the necessary
expertise and resources to administer social protection programs. This includes
improving the coordination between national and local governments, as well
as developing more efficient monitoring and evaluation systems to track the
delivery of social guarantees.

Another essential component of improving the legal framework for social
guarantees is ensuring adequate funding for social protection programs. Ukraine’s
social protection system is chronically underfunded, and budget allocations for
social guarantees are often insufficient to cover the needs of the population,
particularly during times of economic crisis. The Law of Ukraine «On the
State Budget» outlines the annual funding for social protection programs, but
the amounts allocated are often subject to cuts due to competing priorities and
limited fiscal space. To ensure the sustainability of social protection programs,
Ukraine must explore alternative financing mechanisms, such as progressive
taxation or partnerships with international organizations. International financial
institutions, such as the World Bank and the International Monetary Fund, have
provided Ukraine with financial support for social protection reforms, but more
sustainable, long-term solutions are needed to ensure that social guarantees are
adequately funded®.

Finally, public awareness and participation are crucial for the success of
any reforms aimed at improving the legal framework of social guarantees.
Citizens must be informed about their social rights and the services
available to them, as well as the procedures for accessing these services.
Public participation in the reform process, through consultations with civil
society organizations and other stakeholders, will ensure that the needs and
perspectives of vulnerable groups are taken into account. Transparency and

33 International Monetary Fund (IMF). (2019). Ukraine: IMF Country Report. URL: https://www.imf.org/en/ Countries/
UKR (23.09.2024).
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accountability in the administration of social protection programs are also
essential for building public trust and ensuring the equitable distribution of
social guarantees.

In conclusion, improving the legal framework for social guarantees in Ukraine
is a complex but necessary process that requires legislative reforms, enhanced public
administration capacity, and sustainable financing mechanisms. By aligning national
laws with international standards, addressing the specific needs of vulnerable
populations, and ensuring that social protection programs are adequately funded
and effectively implemented, Ukraine can strengthen its social guarantee system
and ensure that all citizens have access to the protections they need.

The legal framework for social guarantees in Ukraine is well-established,
with a constitutional commitment to protect the social rights of all citizens
and a range of laws that provide mechanisms for the delivery of social services.
However, despite this strong legal foundation, the practical implementation of
social guarantees faces numerous challenges, including financial constraints,
administrative inefficiencies, and the ongoing conflict in the eastern regions of
the country. To ensure that all citizens can fully enjoy their social rights, Ukraine
must focus on improving the effectiveness of its legal framework and the actual
delivery of social services.

One of the primary obstacles to realizing social guarantees in Ukraine is
the chronic underfunding of social protection programs*. Although the Law of
Ukraine «On the State Budget» outlines annual allocations for social guarantees,
these funds are often insufficient to meet the needs of vulnerable populations,
particularly during times of economic crisis. Furthermore, the decentralization
of social services, while intended to improve local governance, has resulted in
significant disparities in access to services across different regions, with wealthier
urban areas able to provide more comprehensive services than poorer, rural
regions. Addressing these inequalities will require greater coordination between
national and local authorities, as well as increased financial resources to support
the most vulnerable populations.

In addition to financial challenges, the implementation of social guarantees
in Ukraine is further complicated by the ongoing conflict in the eastern part
of the country. The conflict has displaced millions of people, many of whom
continue to face significant barriers in accessing housing, healthcare, and social

34 Nalyvaiko, I. (2023). The role of constitutional norms in the formation of social standards: aspects of American, Euro-
pean and Ukrainian law. Scientific Bulletin of the Dnipro State University of Internal Affairs, 1, 60-66 (23.09.2024).
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security. While the Law of Ukraine «On Ensuring the Rights and Freedoms of
Internally Displaced Persons» provides some protections for these individuals,
more comprehensive reforms are needed to ensure that internally displaced
persons (IDPs) can fully integrate into their new communities and access the
tull range of social services.

To address these challenges and improve the effectiveness of the legal frame-
work for social guarantees, Ukraine must undertake several key reforms. First, it
is essential to align national laws more closely with international human rights
standards, such as the International Covenant on Economic, Social and Cultural
Rights (ICESCR) and the European Social Charter, to ensure that the country
meets its obligations to provide adequate social protections for all citizens. This
will not only strengthen Ukraine’s social protection system but also enhance the
country’s credibility on the international stage.

Second, improving the capacity of public administration is critical for ensur-
ing that social guarantees are delivered effectively and efficiently. This includes
investing in training for local officials, streamlining bureaucratic processes, and
developing more robust monitoring and evaluation systems to track the delivery
of social services. Without these improvements, even the most well-designed legal
frameworks will struggle to translate into tangible benefits for citizens.

Finally, Ukraine must secure adequate and sustainable funding for its social
protection programs. This may involve exploring alternative financing mecha-
nisms, such as progressive taxation or international partnerships, to ensure that
social services are adequately resourced. Strengthening anti-corruption measures
within the public administration system will also be essential for ensuring that funds
allocated for social protection are used effectively and transparently.

In conclusion, while Ukraine’s legal framework for social guarantees pro-
vides a solid foundation for the protection of social rights, significant reforms are
needed to address the challenges that hinder their effective implementation. By
aligning national laws with international standards, improving public adminis-
tration capacity, and securing sustainable funding, Ukraine can enhance its social
protection system and ensure that all citizens, particularly the most vulnerable, have
access to the services and protections they are entitled to under the law.
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ACCESS TO EDUCATION IN TEMPORARILY
OCCUPIED TERRITORIES

Education is one of the fundamental guarantees for sustainable development
of both society and each individual, as it is through educational processes that
qualified personnel are formed, legal culture is elevated, and social stability
and economic growth of the state are supported. However, access to quality
education is often disrupted during armed conflicts and territorial occupation.
The temporarily occupied territories of Ukraine serve as a vivid example of such
violations, where millions of citizens are deprived of the opportunity to freely
receive education due to the armed aggression of the Russian Federation.

The issue of access to education in temporarily occupied territories is not only
ofhumanitarian importance but also of strategic significance. Education plays a key
role in ensuring equal opportunities for all individuals, shaping national identity,
and integrating into the international community'. Moreover, in conditions of
occupation, there is a risk of imposing foreign values and distorting historical
truths, which may negatively affect the youth growing up in such circumstances.
These factors make the problem of access to education one of the most critical in
the context of human rights protection in temporarily occupied territories®.

According to international acts, such as the Universal Declaration of Human
Rights, the UN Convention on the Rights of the Child, as well as the Constitution
of Ukraine, the right to education is an inalienable right of every person. However,
in the occupied territories of Ukraine, including Crimea and parts of the Donetsk

and Luhansk regions, there is a systematic violation of this right. Educational

1 Potapenko, O. (2023). Kontseptualni zasady stvorennia bezbariernoho osvitnoho seredovyshcha. Perspektyvy ta inno-
vatsii nauky, 10 (28), 348-360 (23.09.2024).

2 Burde, D., Kapit-Spitalny, A., Wahl, R., & Guven, O. (2017). Education in emergencies: A review of theory and
research. Review of Educational Research, 87(3), 619-658 (23.09.2024).
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institutions are either closed or come under the control of the occupying
authorities, leading to changes in educational programs and restrictions on access
to independent, quality education.

One of the most pressing issues in these territories is the control of educational
processesbytheoccupyingadministration, whichimplementsaforeign educational
system for Ukraine. This not only affects the curriculum but also the narratives
aimed at fostering hostile relations with Ukraine, manipulating historical facts,
and distorting reality’. Under such conditions, the local population, particularly
the youth, finds themselves in a form of informational isolation, which influences
their worldview and future prospects.

The scientific significance of this problem also lies in studying the mechanisms
that can ensure the protection of citizens’ rights to access education in conditions
of armed aggression. It is essential to understand how international law and
Ukraine’s national legislation can contribute to safeguarding citizens’ rights to
education, despite military actions and occupation.

In turn, this article focuses on analyzing the legal regulation of access to
education in the temporarily occupied territories of Ukraine, examining the
main issues related to this problem, and exploring potential solutions to ensure
it. It is also important to consider the experiences of other countries facing
similar challenges and possible ways in which international organizations can
support the educational process.

The right to education is enshrined in both national and international legislation.
In the conditions of temporary occupation, when the management system in the
territories is violated, it is extremely important to resort to legal mechanisms for
the protection of this right. To understand the legal aspects of access to education
in the temporarily occupied territories of Ukraine, it is worth considering the main
international and national legal documents regulating this issue.

International humanitarian law (IHL) and international human rights law
(IHRL) play a crucial role in ensuring the right to education during armed
conflicts and occupation. The key provisions regarding the protection of civilians
during armed conflicts are enshrined in the 1949 Geneva Conventions and their
Additional Protocols. In particular, the Fourth Geneva Convention relative to
the Protection of Civilian Persons in Time of War stipulates that the occupying
power is obligated to ensure the continuity of the educational process in occupied

3 Kyrychenko, V. (2024). Problemy osvity na tymchasovo okupovanykh terytoriiakh. Aktualni pytannia internatsion-
alizatsii vyshchoi osvity v Ukraini v umovakh suchasnykh osvitnikh realii. K. : DNU «Instytut modernizatsii zmistu
osvity»; Bilotserkivskyi natsionalnyi ahrarnyi universytet, 158-159 (23.09.2024).
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territories*. This involves not only maintaining existing educational institutions
but also providing the necessary conditions for their proper functioning. The
occupying power is prohibited from obstructing access to education or imposing
an educational system that contradicts the interests of the local population.

International human rights law also contains numerous provisions that
guarantee the right to education. Of particular importance is the United Nations
Convention on the Rights of the Child (1989), which emphasizes that every child
has the right to education, regardless of the circumstances, including situations
of armed conflict and occupation. Article 28 of the Convention provides that
States Parties must ensure the availability of education for all children without
discrimination’. In the context of occupation, this means that the occupying
authorities are obligated to adhere to these international standards and not restrict
access to education for children living in the occupied territories.

Furthermore, the European Convention on Human Rights (1950) and
Protocol No. 1 to the Convention guarantee the right to education (Article 2 of
Protocol No. 1). Although the direct application of these norms may be limited
during occupation, they remain essential legal instruments for protecting
citizens’ educational rights in the future®. States that are parties to these treaties
are obligated to ensure that educational rights are not violated, even in times of
occupation. After de-occupation, such legal mechanisms can be utilized to restore
legal order and hold violators accountable.

Consequently, international humanitarian law and international human rights
law establish clear obligations for occupying powers regarding the protection
of the right to education in occupied territories. These norms provide a legal
framework for safeguarding the educational rights of individuals living under
occupation and offer mechanisms for their enforcement both during the conflict
and after its resolution.

National legislation of Ukraine plays a crucial role in ensuring the right to
education in temporarily occupied territories, as it establishes the legal framework
and guarantees for all citizens, including those living under occupation. The main
document regulating the right to education is the Constitution of Ukraine, Article
53 of which guarantees every citizen the right to free secondary education in

4 Herasymchuk, M. (2011). Konventsiia pro prava dytyny ta uchast nepovnolitnikh u zbroinykh konfliktakh. Biuleten
Ministerstva yustytsii Ukrainy, 1, 92-95 (23.09.2024).

5 Kudriavtseva, O. (2015). Konventsila OON pro prava dytyny 1989 roku: sutnist, zmist, perspektyvy rozvytku
pravozakhysnoho potentsialu. Biuleten Ministerstva yustytsii Ukrainy, 3, 42-50 (23.09.2024).

6 Motsa, A., & Motsa, V. (2020). Prava liudyny v umovakh voiennoho stanu. Naukovi perspektivi, 4 (22), 280-291
(23.09.2024).
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state and municipal educational institutions’. This right is inalienable and cannot
be revoked, even under difficult conditions of armed conflict or temporary
occupation of part of Ukraine’s territory.

The Law of Ukraine «On Education» (2017) also provides legal mechanisms
for the realization of the right to education, emphasizing that education is one
of the key elements of the country’s social development. This law ensures equal
opportunities for all citizens, including those residing in temporarily occupied
territories, to receive education in accordance with state standards. Of particular
importance is the provision on distance education, which allows citizens living
in occupied territories to continue obtaining Ukrainian education. This form of
education has become critically important during the war, when physical access
to educational institutions is restricted or entirely impossible.

Another significant legislative act is the Law of Ukraine «On Ensuring the
Rights and Freedoms of Citizens and the Legal Regime on the Temporarily
Occupied Territory of Ukraine» (2014). It establishes a special legal regime for
temporarily occupied territories and provides that Ukraine continues to guarantee
its citizens the right to education even under occupation. In particular, Article
12 of this law stipulates that the state is obligated to facilitate the acquisition of
education by citizens living in occupied territories through distance learning, state
scholarships, and the opportunity to transfer to educational institutions located
in Ukraine-controlled territories®.

Additionally, there are numerous subordinate acts and directives issued by
the Ministry of Education and Science of Ukraine that regulate the practical
aspects of the educational process for citizens from occupied territories. For
example, special admission procedures have been introduced for applicants from
these regions, allowing them to enter Ukrainian educational institutions under
a simplified system without taking external independent testing. This enables
young people from occupied territories to pursue higher education in Ukraine
and maintain their connection with the national education system.

Therefore, Ukraine’s national legislation establishes a legal framework
for protecting the right to education under temporary occupation. It provides
opportunities for distance learning and special legal regimes for citizens living
in occupied territories, ensuring their ability to receive Ukrainian education and

maintain a connection with the state.

7 Konstytutsiia Ukrainy (2006). K. : Lira (23.09.2024).

8  Pro zabezpechennia prav i svobod hromadian ta pravovyi rezhym na tymchasovo okupovanii terytorii Ukrainy:
Zakon Ukrainy vid 15.04.2014 Ne 1207-VII (23.09.2024).
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The role of international organizations and human rights institutions in
addressing the issue of access to education in temporarily occupied territories is
extremely important and multifaceted. These organizations play a key role in
monitoring the situation, providing financial and technical assistance, and applying
international pressure on occupying administrations to ensure respect for human
rights, including the right to education. Additionally, their activities help raise
global awareness of human rights violations in occupied territories and contribute
to the search for international solutions to guarantee education in conflict zones.

One of the key roles of international organizations, such as the United
Nations (UN), UNESCO, UNICEF, and others, is the monitoring of human
rights violations, including the right to education’. The United Nations, through
its agencies, regularly observes and publishes reports on the situation in conflict
zones, including the temporarily occupied territories of Ukraine. These reports
draw international attention to violations of the right to education and serve as
the basis for further political and humanitarian decisions at the international
level. UNESCO, as an organization dedicated to education, science, and culture,
also analyzes the impact of conflicts on access to education and provides
recommendations on restoring educational processes after the end of hostilities'.

UNICEEF plays a crucial role in protecting children’s rights, particularly the
right to education, in armed conflict situations. UNICEF provides humanitarian
support to children and schools in conflict zones, delivering educational materials,
technical tools for distance learning, and psychological support to children who
have experienced traumatic events due to war. One of UNICEF’s most important
initiatives is its distance learning support programs, which become critical in
situations where physical access to schools is impossible''. The involvement of
international organizations ensures the continuity of the educational process and
prepares children for a return to full-time learning after the conflict ends.

In addition to humanitarian aid, international human rights organizations
also play a key role in applying international pressure on the occupying power
and its administrations. Organizations such as Human Rights Watch, Amnesty
International, and others conduct independent investigations and document
cases of violations of the right to education in occupied territories. They present

9 Nicolai, S., & Triplehorn, C. (2003). The role of education in protecting children in conflict. Humanitarian Practice
Network Paper, 42, 1-36 (23.09.2024).

10 Zancajo, A., Fontdevila, C., Verger, A., & Bonal, X. (2021). Regulating public-private partnerships, governing non-state
schools: an equity perspective: Background paper for UNESCO Global Education Monitoring Report (23.09.2024).

11 Tawil, S., & Harley, A. (2004). Education, conflict and social cohesion. Prospects, 34(4), 449-466 (23.09.2024).
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evidence of these violations at international forums, including the UN and other
international judicial bodies. This raises global awareness and can serve as the
basis for imposing sanctions or taking other diplomatic measures against states
that violate human rights.

The role of international organizations is not limited to monitoring and
documenting violations. They are also actively involved in processes to restore
access to education after conflicts have ended. UNESCO, for example, helps
rebuild educational institutions and revive educational systems in post-conflict
regions, providing the necessary resources for rehabilitating school infrastructure
and developing programs to return students to schools. UNICEE in turn, conducts
psychological rehabilitation programs for children who have experienced trauma
and supports the creation of special courses to restore the educational process.

A significant part of the efforts of international organizations also focuses
on teacher training for those working in conflict or post-conflict conditions.
This includes preparing teachers to work with children who have experienced
psychological trauma and equipping them with the necessary skills to work in
crisis situations. An important aspect is also improving teachers” qualifications in
the field of distance learning, which becomes key in the context of armed conflicts.

Another important area of activity for international organizations is advocacy
for policy changes at the national and international levels. Through their
initiatives, these organizations work to ensure that education is recognized as a
priority in peace-building and post-conflict recovery processes'?. They call on the
governments of states involved in armed conflicts, as well as the international
community, to take the educational needs of children into account in recovery
plans and humanitarian missions.

In conclusion, the role of international organizations and human rights
institutions in ensuring access to education in temporarily occupied territories is
crucial. They not only monitor and document violations but also provide practical
assistance, apply international pressure on the occupying state, and support the
restoration of the educational process. Their work is a key element in the fight for
the right to education in conflict situations and after their resolution.

The challenges of law enforcement in the context of the temporary occupation
of Ukrainian territories are significant and multifaceted. Although both national
and international laws guarantee the right to education even during armed conflicts,

12 Novelli, M., & Lopes Cardozo, M. (2008). Conflict, education and the global south: New critical directions. Interna-
tional Journal of Educational Development, 28(4), 473-488 (23.09.2024).

127



:][S I EDUCATION AND SCIENCE IN UKRAINE IN THE PERIOD OF TODAY'S GLOBAL CHALLENGES

the practical implementation of these norms faces numerous obstacles. One of the
key issues is the systematic disregard by the occupying authorities for international
obligations under the Geneva Conventions and other international treaties.
Occupying powers often implement their own education system, aligned with their
political goals, which leads to the distortion of curricula and the imposition of
propaganda narratives. The Ukrainian education system is effectively displaced in
these territories, creating additional barriers for the local population.

Another major challenge is the restricted access to Ukrainian educational
resources. In the temporarily occupied territories, access to Ukrainian educational
materials, distance learning, and information platforms is often blocked, making
it difficult for residents to receive education according to Ukrainian standards. At
the same time, the occupying administrations control the issuance of educational
certificates, making it impossible to recognize these documents in Ukraine after
the territories are de-occupied. This situation jeopardizes the future of the younger
generation growing up in an isolated informational and educational environment.

Even when legal mechanisms allow the continuation of education through
distance learning, many students find it inaccessible due to the lack of stable
internet, technical devices, or other necessary conditions. Furthermore, ongoing
military actions, shelling, and general insecurity in the occupied areas make the
learning process unstable and dangerous.

Legal uncertaintyalso poses challenges for graduates of schools and universities
in the occupied territories, as they cannot validate their education in Ukraine or
abroad since their diplomas are not recognized by either Ukrainian authorities
or the international community. This limits their employment opportunities
and the possibility of continuing their education, placing them at a disadvantage
compared to their peers in Ukraine-controlled areas.

Another serious challenge is the forced education under the programs of the
occupying authorities, which include distorted historical facts, propaganda of the
aggressor state’s ideology, and other manipulative methods aimed at shaping the
consciousness of the younger generation. In many cases, students are forced to
choose between receiving illegitimate education or foregoing it altogether.

As a result, law enforcement in the occupied territories faces numerous
challenges, including the blocking of access to Ukrainian education, the imposition
of occupational standards, technical difficulties related to distance learning, and
legal uncertainty regarding the recognition of education. These factors make
the situation difficult for both students and the Ukrainian state, which seeks to
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maintain its connection with citizens in the occupied territories and ensure their
right to education.

The problems of access to education in the temporarily occupied territories of
Ukraine are complex and multifaceted. The occupation of certain territories leads
to systematic violations of the right to education, which in turn has far-reaching
consequences for the future generation and society as a whole". One of the main
issues is the physical inaccessibility of educational institutions. Due to the ongoing
military actions, many schools and universities have been damaged or destroyed.
Even those institutions that remain intact often cannot function due to the danger
posed to students and teachers. Constant shelling, mined areas, and the threat of
violence make the educational process practically impossible in many regions.

Another major issue is the imposition of the occupying authority’s own edu-
cational system. In the occupied territories, educational institutions often come
under the control of occupying administrations, which change the curriculum to
align with their political interests. This leads to children being forced to adopt a
foreign ideology and distorting historical facts. For example, Ukrainian history is
taught from the perspective of the occupying authority, which distorts national
identity and promotes propaganda. This situation negatively affects the worldview
of children and young people, who are left without access to objective and unbi-
ased information.

Additionally, there is the problem of limited access to the Ukrainian education
system'. In many cases, students in the occupied territories are deprived of the
opportunity to study under Ukrainian educational programs or use Ukrainian
textbooks. This is due to the fact that access to the internet is often blocked, making
Ukrainian educational resources unavailable. The lack of necessary technical devices,
such as computers or smartphones, also complicates distance learning, which could
be an alternative for many children and students. For many families, access to such
technologies remains a luxury, further exacerbating inequality in access to education.

Another significant problem is the non-recognition of educational documents
issued by the occupying authorities in Ukraine and abroad. Graduates of schools and
universities in the occupied territories receive documents that are not recognized by
the Ukrainian state or international institutions. This creates additional difficulties
for young people who wish to continue their education or work outside the occupied

13 Hovorun, N., & Melnychenko, A. (2022). Problems of Territorial Self-Governance: International Experience and
Prospects for Ukraine. International Economic Policy, 37, 115-132 (23.09.2024).

14 Sibruk, A.V,, Lytvynska, S. V., Koshetar, U. P, Senchylo-Tatlilioglu, N. O., Stetsyk, C. M., Diachuk, T. M., & Sibruk, V. L.
(2023). Ukrainian education system: war challenges. Multidisciplinary Science Journal, 5(10), 30-36 (23.09.2024).
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territories. The lack of official recognition of their education puts these individuals
at a disadvantage compared to their peers from other regions of Ukraine, limiting
their career prospects and opportunities for further education.

Furthermore, it is important to note the problem of psychological pressure
and fear experienced by children and students in the occupied territories. Many
of them live in constant fear due to military actions, arrests, or violence by the
occupying authorities. This fear negatively impacts their motivation to study and
their overall psychological well-being. Additionally, many teachers who remain
in the occupied territories face moral dilemmas: continue teaching under the
occupiers’ curriculum or refuse to participate in a distorted educational process.

An important aspect of the problem is also the issue of funding for education
in the occupied territories. The occupying authorities often do not provide
adequate funding for educational institutions, leading to their decline. A lack of
resources, educational materials, and teaching tools creates additional barriers to
quality education. At the same time, Ukraine, despite limited resources, strives
to maintain access to education for its citizens through distance learning and
scholarships, but this is an extremely difficult task under current conditions.

Thus, the problems of accessto education in the temporarily occupied territories
include physical barriers, ideological control by the occupying authorities, limited
access to Ukrainian educational programs, technical difficulties, non-recognition
of educational documents, psychological pressure, and a lack of funding. These
problems have a profound impact on the future generation, their education, and
opportunities for development, necessitating comprehensive measures from both
the Ukrainian state and the international community to address these challenges.

Theviolation of the right to education in the temporarily occupied territories
has serious and long-term consequences for both individuals and society as a
whole. Education is not only a means of transmitting knowledge and skills
but also a tool for social integration, the formation of civic consciousness, and
national identity. The lack of access to quality education undermines these
core functions, leading to negative consequences for the future generation, the
economy, and social stability.

First and foremost, the violation of the right to education significantly limits
opportunities for the personal development of children and youth. Without
proper education, they lose the chance to fully acquire the knowledge necessary
for further education or a professional career. The absence of education reduces
their competitiveness in the labor market, limiting their economic opportunities
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and increasing the risk of social marginalization. Young people who lack access
to Ukrainian education lose the chance to integrate into both national and
international communities, which leads to isolation and restricts their prospects.

Moreover, educational isolation increases the risk of manipulation of young
people’s consciousness through propaganda and distorted information imposed
by the occupying authorities. Learning under foreign curricula that do not
correspond to Ukrainian standards leads to the distortion of historical truths
and the imposition of ideological narratives contrary to Ukraine’s interests.
This shapes children’s false perceptions of national identity, patriotism, and
civic responsibility, which in the long term can create divisions within society
and deepen the conflict.

In addition, the violation of the right to education has a direct impact on the
economic situation in the affected regions'. Education is fundamental for the
training of qualified personnel necessary for economic growth and development.
The loss of access to modern knowledge and skills means that the younger
generation is not able to actively contribute to the labor market or create new
economic opportunities. This, in turn, leads to economic stagnation, increased
unemployment, and the emergence of social problems.

The social consequences of the violation of the right to education are also
significant. Educational inequality that arises under occupation deepens the divide
between different segments of the population. Youth from the occupied territories
often find themselves in worse conditions compared to their peers from regions
under Ukrainian control, which leads to social isolation and discrimination. This
can increase social tensions, as such individuals do not have equal opportunities
for self-realization and development.

The psychological effects of the violation of the right to education should not
be overlooked either. Children and young people who face restrictions in access
to education may experience severe stress, depression, and a loss of motivation to
study and develop. In many cases, they live in constant fear of military actions,
repression, or violence, which negatively affects their psychological well-being and
ability to concentrate on their studies. This, in turn, impacts their overall emotional
development and can have long-term consequences for their socialization.

In the context of national security, the violation of the right to education in
the occupied territories also poses a danger, as it may lead to the degradation

15 Dryden-Peterson, S. (2016). Refugee education: The crossroads of globalization. Educational Researcher, 45(9), 473-
482 (23.09.2024).
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of national identity among the youth'®. The occupying authorities actively
impose their own ideology and distort Ukrainian history, which can result in
the formation of loyalty to the aggressor among children and young people.
This creates additional challenges for the future reintegration of the occupied
territories after their return to Ukraine’s control, as the population that has been
under the influence of propaganda may resist or have a distorted understanding
of the state and its values.

Accordingly, the violation of the right to education in the temporarily
occupied territories has a comprehensive impact on the personal development of
youth, the economy, social stability, psychological health, and national security.
Instead of providing the younger generation with tools for self-realization and
social mobility, the occupying authorities deprive them of these opportunities,
which will have negative consequences for society in the long term.

Solutions to the problem of access to education in the temporarily occupied
territories of Ukraine require a comprehensive approach, encompassing legal,
technological, social, and educational aspects. One of the most critical steps is
the intensification of Ukraine’s efforts to ensure continuous access to education
for citizens living in the occupied territories. A key element in this process is the
development of distance learning, which allows children and students to remain
within the Ukrainian educational system despite the physical impossibility of
attending educational institutions. Ukraine has already implemented various
forms of distance education, but there is a need to expand their accessibility
by ensuring stable internet connectivity, providing technical equipment, and
distributing educational materials to schoolchildren and students.

The state should also develop effective support programs for teachers who
remain in the occupied territories and wish to continue teaching in Ukrainian
and following Ukrainian curricula. This could include providing additional
resources for distance learning, offering professional development, and providing
legal support to those trying to work under difficult occupation conditions. It
is crucial to maintain the Ukrainian educational infrastructure in the occupied
territories, even in a virtual format, to preserve the connection between students,
teachers, and state institutions.

Another area of focus is strengthening cooperation with international
organizations, which can provide financial and technical assistance to support

16 Reimers, E (2006). Citizenship, identity and education: Examining the public purposes of schools in an age of global-
ization. Prospects, 36(3), 275-294 (23.09.2024).
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the educational process in conflict zones. Organizations like the United Nations,
UNICEFE and UNESCO are already monitoring violations of children’s right to
education in conflict areas and can help by providing students with necessary
learning materials, technical tools for distance learning, and psychological
support. International pressure on the occupying authorities can also help mitigate
the negative impact on the educational process.

Additionally, efforts should be directed toward creating mechanisms for the
reintegration of youth from the occupied territories into the national education
system after de-occupation. It is essential to develop special educational programs
aimed at adapting such students to Ukrainian standards, as well as mechanisms
for recognizing their previous achievements, even if they studied under the occu-
pation’s curricula. This will help prevent discrimination against young people
from the occupied territories and ensure equal opportunities for all citizens.

Furthermore, the state must continue to improve the legal framework to pro-
tect the educational rights of citizens in the occupied territories. This includes
not only the formalization of rights to distance education and alternative forms
of learning but also the development of special legal mechanisms for those who
remain under occupation to safely obtain a Ukrainian education. Legal support
might involve the creation of new laws that facilitate the process of obtaining
Ukrainian educational certificates on occupied territories through online plat-
forms or assistance centers that operate outside the occupied zones.

Psychological support for children and youth living under occupation is
another critical aspect of addressing this issue. Many of them live in constant
stress and fear due to military actions, repression, and other factors. Therefore,
it is essential to create specialized psychological assistance programs available to
students and their families through online services or helplines. This will help
support their emotional well-being and facilitate their future adaptation after the
territories return to Ukrainian control.

In conclusion, solving the problem of access to education in the temporarily
occupied territories requires systemic work in multiple directions. A combination
of technological solutions, legal protection, international support, and psycho-
logical assistance is essential to ensure the right to education in challenging con-
ditions. Ukraine must continue developing innovative educational approaches,
maintaining a connection with its citizens in the occupied territories, and creat-
ing conditions for their future reintegration into Ukrainian society.
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PROTECTION OF HUMAN RIGHTS
UNDER MARTIAL LAW: THEORETICAL
AND LEGAL CHALLENGES

The protection of human rights during martial law is one of the most relevant
issues in the modern world, where conflicts are often accompanied by violations
of citizens’ rights and freedoms. In conditions of martial law, which is declared to
ensure national security and defense, there is a need to balance the security of the
state and the preservation of fundamental human rights and freedoms. This issue
is particularly significant in light of numerous armed conflicts in recent decades,
which threaten the basic principles of international law and undermine human
rights protection. For example, in Ukraine, which has faced military aggression
from the Russian Federation since 2014, the issue of ensuring human rights
during martial law is extremely important.

Martial law generally involves temporary restrictions on some rights and free-
doms of citizens. However, it is crucial to ensure that such restrictions comply
with the principles of proportionality and necessity, as established by interna-
tional standards. In particular, the International Covenant on Civil and Political
Rights (1966) allows for the restriction of certain rights under specific conditions,
but such restrictions must be proportional and not contradict fundamental inter-
national norms'. Ukrainian legislation also establishes mechanisms for regulating
human rights during martial law, particularly through the Law of Ukraine «On
the Legal Regime of Martial Law», which defines the conditions for restricting
rights and freedoms and guarantees their protection’.

Despite the presence of national and international legal instruments, the issue
of protecting human rights during martial law remains problematic. The practical

1 United Nations. (1966). International Covenant on Civil and Political Rights. URL : https://www.ohchr.org/en/ pro-
fessionalinterest/pages/ccpr.aspx (23.09.2024).

2 On the Legal Regime of Martial Law: Law of Ukraine (2015). Verkhovna Rada of Ukraine. URL : https://zakon.rada.
gov.ua/laws/show/389-19#Text [in Ukrainian] (23.09.2024).
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application of norms often faces challenges, particularly regarding the rule of
law, access to justice, freedom of speech, and the right to information. Research
shows that in many cases, martial law is used as a pretext for imposing excessive
restrictions on citizens’ rights®. Therefore, it is important to examine the issue of
monitoring compliance with human rights and discuss possible ways to improve
legal regulation in this area.

When analyzing the issue of protecting human rights during martial law, it
should be noted that the legal challenges of this issue arise not only in Ukraine
but also in other countries facing emergencies such as terrorist threats, armed
conflicts, or other forms of state of emergency”. International practice shows that
even in democratic states, there is a risk of abuse of power by authorities during
emergencies. In this regard, it is necessary to consider how effective protection
of human rights can be ensured during martial law, using both international and
national experience®.

The purpose of this article is to explore the theoretical and legal
challenges associated with the protection of human rights during martial
law, particularly in the context of the armed conflict in Ukraine. The article
also aims to analyze international and national legal standards regarding
the protection of human rights in emergencies, assess the problems and
challenges that arise when restricting citizens’ rights and freedoms, and propose
possible ways to improve legal regulation.

Martial law is a legal regime introduced in a country or certain regions
to ensure national security, public order, and defense in the context of an
external threat or armed conflict®. Martial law involves temporary restrictions
on certain citizens’ rights and freedoms, as well as a special order for the
functioning of state bodies. In international law, martial law is recognized
as a type of emergency that entails special measures that go beyond ordinary
administrative and legal norms’.

3 Ben-Naftali, O., Gross, A. M., & Michaeli, K. (2015). International Law and the State of Israel: Legitimacy, Exception-
alism and Responsibility. Cambridge University Press (23.09.2024).

4 Nalyvaiko, L. R., Hrytsai, I. O., Hudym, L. V., Lukianenko, T. V., Obushko, V. V., & Chepik-Trehubenko, O. S. (2019).
Praktykum z Konstytutsiinoho prava: navch. posib. Dnipro : DDUVS, 604 s. [in Ukrainian] (23.09.2024).

5  Gross, O., & Ni Aoldin, E (2006). Law in Times of Crisis: Emergency Powers in Theory and Practice. Cambridge Uni-
versity Press (23.09.2024).

6 Nalyvaiko I. O. (2022). Problemy pravovoho rehuliuvannia poniat «voiennyi stan», «stan viiny» ta «voiennyi chas».
Yevropeiskyi vybir Ukrainy, rozvytok nauky ta natsionalna bezpeka v realiiakh masshtabnoi viiskovoi ahresii ta
hlobalnykh vyklykiv KhKhI stolittia» (do 25-richchia Natsionalnoho universytetu «Odeska yurydychna akademiia»
ta 175-richchia Odeskoi shkoly prava): mater. Mizhnar. nauk.-prakt. konf. (m. Odesa, 17 chervnia 2022 r.). Odesa :
Vydavnychyi dim «Helvetyka», 1, 109-112 [in Ukrainian] (23.09.2024).

7 Schabas, W. A. (2017). The International Criminal Court: A Commentary on the Rome Statute (2nd ed.). Oxford
University Press (23.09.2024).
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In Ukraine, the legal regulation of martial law is carried out in accordance
with the Law of Ukraine «On the Legal Regime of Martial Law» (2015). This
law defines the grounds, procedure for introduction and cancellation of martial
law, and establishes a list of rights and freedoms that may be restricted during
its enforcement®. According to the legislation, martial law can be introduced in
the event of armed aggression, threat of attack, or declaration of war, when other
security measures are ineffective. The primary purpose of martial law is to protect
the sovereignty and territorial integrity of the state.

The legal nature of martial law lies in its status as an extraordinary
legal regime that allows the state to temporarily restrict citizens’ rights and
freedoms to ensure security and restore law and order. However, this should
be done in compliance with the principles of proportionality, necessity, and
the inalienability of human rights. In particular, the International Covenant
on Civil and Political Rights (1966) permits states to impose restrictions on
certain rights in emergencies, but such limitations must be proportional,
temporary, and not violate fundamental human rights’.

It is also worth noting that the legal nature of martial law largely depends
on national legislation and international standards that determine the
permissibility and limits of human rights restrictions. For example, in the case
of Ukraine, the legislation sets out a clear list of rights that can be limited
during martial law, including freedom of movement, the right to peaceful
assembly, freedom of speech, and others'®. However, even under martial law,
fundamental rights such as the right to life, protection from torture, and the
right to a fair trial cannot be violated"'.

International practice shows that martial law is often used by governments
to introduce temporary extraordinary measures aimed at restoring public
order. However, such measures must comply with the principles of a democratic
society, and states are obligated to uphold international commitments even
during emergencies'?. It is crucial that measures introduced during martial law

8  On the Legal Regime of Martial Law: Law of Ukraine (2015). Verkhovna Rada of Ukraine. URL : https://zakon.rada.
gov.ua/laws/show/389-19#Text [in Ukrainian] (23.09.2024).

9  United Nations. (1966). International Covenant on Civil and Political Rights. URL : https://www.ohchr.org/en/ pro-
fessionalinterest/pages/ccpr.aspx (23.09.2024).

10 On the Legal Regime of Martial Law: Law of Ukraine (2015). Verkhovna Rada of Ukraine. URL : https://zakon.rada.
gov.ua/laws/show/389-19#Text [in Ukrainian] (23.09.2024).

11 Constitution of Ukraine. (1996). Verkhovna Rada of Ukraine. URL : https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/
254k/96-Bp#Text (23.09.2024).

12 Greene, A. (2018). Permanent States of Emergency and the Rule of Law: Constitutions in an Age of Crisis. Hart Pub-
lishing (23.09.2024).
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are limited in time, place, and scope to avoid abuse of power and unjustified
violations of human rights.

Thus, martial law is an extraordinary legal regime that provides temporary
measures to ensure state security while simultaneously requiring adherence to the
rule of law and international human rights standards.

International standards for the protection of human rights during martial law
play a crucial role in ensuring the observance of rights and freedoms even in
emergency situations. The foundation of international legal regulation of human
rights in times of martial law includes a number of international treaties that
set limits on restrictions and guarantee the protection of fundamental rights.
Such international instruments include the International Covenant on Civil and
Political Rights (1966), the European Convention on Human Rights (1950), and
other legal acts that establish standards for the protection of human rights even
during states of emergency*.

According to Article 4 of the International Covenant on Civil and Political
Rights (1966), states have the right to impose restrictions on certain rights during
emergencies, but such restrictions must be proportional, temporary, and must
not violate fundamental rights, such as the right to life, protection from torture,
and other inalienable rights'*. Additionally, states are obliged to officially notify
other participating states about the introduction of a state of emergency and the
nature of the restrictions imposed.

The European Convention on Human Rights (1950) also allows states to
derogate from certain obligations during martial law under Article 15, which
stipulates that such measures must be «strictly necessary in the circumstances»
and comply with other obligations under international law". It is important to
note that even during martial law, certain rights remain inviolable, including the
right to life (except in the context of lawful acts of war), the prohibition of torture,
slavery, and punishment without law.

The United Nations Human Rights Council also sets out states’ obliga-
tions to ensure human rights during emergencies. In its general comments

13 United Nations. (1966). International Covenant on Civil and Political Rights. URL : https://www.ohchr.org/en/ pro-
fessionalinterest/pages/ccpr.aspx (23.09.2024); Council of Europe. (1950). European Convention on Human Rights.
URL : https://www.echr.coe.int/ documents/convention_eng.pdf (23.09.2024).

14 Koreneyv, A., Zabolotna, L., Nalyvaiko, L., Proshyn, D., & Samotuha, A. (2023). Implementing the Right to Education
in the Integration Legal Systems of the European Union countries: Research Methodology and Areas of Improve-
ment. Revista de la Universidad del Zulia, 14 (41), 378-389 (23.09.2024).

15 Nalyvaiko, L. R., & Chepik-Trehubenko, O. S. (2015). Detsentralizatsiia vlady v Ukraini v umovakh rozbudovy
demokratychnoho hromadianskoho suspilstva. Pidpryiemnytstvo, hospodarstvo i pravo-Entrepreneurship, economy
and law, 10, 44-47 [in Ukrainian] (23.09.2024).
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and resolutions, the Council emphasizes the need to adhere to the principles
of proportionality, temporality, and transparency when imposing restrictions.
In General Comment Ne 29, the Human Rights Committee provides detailed
guidelines on the conditions under which states may restrict rights, including
the need to respect international obligations and protect fundamental rights
even during emergencies'®.

Additionally, in the context of armed conflicts, the norms of international
humanitarian law, including the Geneva Conventions of 1949 and their Addi-
tional Protocols, establish standards for the protection of civilians and those not
actively participating in hostilities'”. These documents prohibit attacks on civil-
ians, torture, cruel treatment, and other forms of human rights violations during
armed conflict, even if martial law is in effect.

In the national context of Ukraine, the Law «On the Legal Regime of
Martial Law» (2015) stipulates that restrictions on rights must comply with
international standards and be proportional to the threat's. The law also
provides that certain rights cannot be restricted even when martial law is
declared, in line with international standards.

Thus, international standards for the protection of human rights during mar-
tial law are based on the principles of proportionality, necessity, and temporality
of restrictions, as well as on states’ obligations to protect fundamental rights. The
application of these standards requires that even in emergencies, the state acts in
accordance with international obligations and ensures the protection of funda-
mental human rights.

Ukraine’s national legislation provides a legal framework for the protection of
human rights during martial law"’. The main provisions regulating the introduction
and cancellation of martial law, as well as the procedures for implementing citizens’
rights and freedoms during its enforcement, are defined in the Law of Ukraine «On
the Legal Regime of Martial Law» (2015). This law regulates the conditions under
which restrictions on rights may be imposed and establishes guarantees aimed at

preventing excessive violations of citizens’ rights and freedoms®.

16 Human Rights Committee. (2001). General Comment No. 29: States of Emergency (Article 4). United Nations. URL :
https://www.refworld.org/docid/453883fd1f.html (23.09.2024).

17 International Committee of the Red Cross. (1949). Geneva Conventions of 1949 and Additional Protocols. URL :
https://ihl-databases.icrc.org/ihl (23.09.2024).

18 On the Legal Regime of Martial Law: Law of Ukraine (2015). Verkhovna Rada of Ukraine. URL : https://zakon.rada.
gov.ua/laws/show/389-19#Text [in Ukrainian] (23.09.2024).

19 Nalyvaiko, L. R., & Stepanenko, K. V. (2022). Mizhnarodne sudochynstvo: navch. posibnyk. Dnipro : DDUVS, 304 s.
[in Ukrainian] (23.09.2024).

20 On the Legal Regime of Martial Law: Law of Ukraine (2015). Verkhovna Rada of Ukraine. URL : https://zakon.rada.
gov.ua/laws/show/389-19#Text [in Ukrainian] (23.09.2024).

138



POLITICAL AND LEGAL SCIENCES ]I

The law stipulates that restrictions on rights and freedoms must comply
with the principles of proportionality and necessity, as well as international law
requirements. During martial law, freedom of movement, the right to peaceful
assembly, freedom of speech, and privacy may be limited. However, certain rights
cannot be violated even during martial law, including the right to life, protection
from torture, the right to a fair trial, and other inalienable rights*'.

The Constitution of Ukraine also enshrines guarantees for the protection
of human rights during martial law. Specifically, Article 64 of the Constitution
provides that certain restrictions on rights and freedoms may be established
during martial law or a state of emergency, but such restrictions must not violate
fundamental rights defined by the Constitution and international treaties. A key
feature is that the state must ensure the protection of citizens’ rights and freedoms
even during an extraordinary legal regime.

To monitor compliance with human rights during martial law, the Ombudsman
of Ukraine is in place to oversee the observance of citizens’ rights and freedoms
and has the right to appeal to the court in case of violations. Ukrainian legislation
provides that even during martial law, citizens have the right to appeal to the
court for the protection of their rights*.

Another important legal document is the Law of Ukraine «On Defense
of Ukraine», which defines the organization of state defense, including the
protection of the civilian population and the maintenance of law and order
during martial law*. The law establishes that, in the event of martial law, all
state authorities must act within the limits of the law, ensuring the observance
of citizens’ rights and freedoms.

It is also important to mention the provisions of the Law of Ukraine «On
Ensuring the Rights and Freedoms of Internally Displaced Persons» (2014),
which guarantees the protection of the rights of those who were forced to leave
their homes due to armed conflict or other emergencies*. This law provides that
internally displaced persons have the right to social and legal assistance, as well as

access to the courts to protect their rights™.
21 Constitution of Ukraine. (1996). Verkhovna Rada of Ukraine. URL : https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/254k/
96-p#Text [in Ukrainian] (23.09.2024).

22 On the Ombudsman of the Verkhovna Rada of Ukraine: Law of Ukraine. (1998). Verkhovna Rada of Ukraine. URL :
https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/776/97-p#Text [in Ukrainian] (23.09.2024).

23 On Defense of Ukraine: Law of Ukraine. (1991). Verkhovna Rada of Ukraine. URL : https://zakon.rada.gov.ua/ laws/
show/1932-12#Text [in Ukrainian] (23.09.2024).

24 Nalyvaiko, L. R., & Korshun, A. O. (2022). Metodolohiia piznannia pryntsypu hlasnosti i vidkrytosti diialnosti orhaniv
sudovoi vlady. Visegrad Journal on Human Rights, 2, 81-86 [in Ukrainian] (23.09.2024).

25 On Ensuring the Rights and Freedoms of Internally Displaced Persons: Law of Ukraine. (2014). Verkhovna Rada of
Ukraine. URL : https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/1706-18#Text [in Ukrainian] (23.09.2024).
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Thus, Ukraine’s national legislation provides a legal framework for the
protection of human rights during martial law, taking into account international
standards and obligations. The legal regulation includes not only restrictive
measures but also mechanisms for protecting citizens’ rights, helping to maintain
a balance between state security and the observance of human rights.

During martial law, several legal challenges arise concerning the balance
between ensuring national security and respecting human rights. The imposition
of restrictions on citizens’ rights and freedoms under such conditions is justified
only under certain circumstances and must comply with international standards
that set limits for such restrictions. However, in Ukraine, as in many other
countries, there are significant problems in the practical application of norms for
the protection of human rights during martial law.

1. Proportionality of Restrictions

One of the key requirements for restrictions on human rights during martial law is
their proportionality and justification. This means that all restrictions must be justified
by the aim of ensuring security and should not exceed what is necessary to achieve this
goal. According to Article 64 of the Constitution of Ukraine, even during martial law,
the restrictions on rights must meet the requirements of proportionality?*. However,
in practice, there is a risk of excessive interference in citizens’ rights and freedoms. For
example, some measures related to restricting freedom of speech and assembly may be
excessive and raise concerns about violations of democratic principles”.

2. Access to Justice

During martial law, restrictions on access to justice may create additional
obstacles for protecting citizens’ rights. Under Ukrainian legislation, citizens have
the right to go to court to protect their rights even during martial law**. However,
in emergency situations, judicial institutions may face operational difficulties,
which may limit the possibility of exercising the right to a fair trial. In such
cases, there is a need to introduce alternative dispute resolution mechanisms and
oversight to ensure human rights are respected®.

26 Constitution of Ukraine. (1996). Verkhovna Rada of Ukraine. URL : https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/254k/
96-p#Text [in Ukrainian] (23.09.2024).

27 Greene, A. (2018). Permanent States of Emergency and the Rule of Law: Constitutions in an Age of Crisis. Hart Pub-
lishing (23.09.2024).

28 On the Legal Regime of Martial Law: Law of Ukraine (2015). Verkhovna Rada of Ukraine. URL : https://zakon.rada.
gov.ua/laws/show/389-19#Text [in Ukrainian] (23.09.2024).

29 Council of Europe. (1950). European Convention on Human Rights. URL : https://www.echr.coe.int/ documents/
convention_eng.pdf (23.09.2024).

140



POLITICAL AND LEGAL SCIENCES ]I

3. Restrictions on Freedom of Speech and Information

During martial law, restrictions on freedom of speech and the right to
information are often introduced, justified by the need to prevent the spread
of misinformation and protect national security. According to Article 15 of the
Constitution of Ukraine, censorship is prohibited, but temporary restrictions on
freedom of speech are allowed under martial law*. However, such restrictions
must be clearly defined by law and not exceed what is necessary to ensure security.
Otherwise, this may lead to violations of the right to freedom of expression, which
is one of the fundamental democratic principles®.

4. Violations of the Rights of Internally Displaced Persons

Martial law and armed conflict often lead to population displacement,
creating additional challenges for protecting the rights of internally displaced
persons (IDPs). The Law of Ukraine «On Ensuring the Rights and Freedoms
of Internally Displaced Persons» (2014) guarantees social protection and legal
assistance to such persons, but the practical provision of these rights may be
complicated by limited resources and a lack of infrastructure in conflict-affected
regions®. In some cases, IDPs face difficulties accessing housing, social services,
and healthcare, which jeopardizes the observance of their basic rights.

5. Excessive Restrictions on Freedom of Movement

Restrictions on freedom of movement are typical during martial law, as they
may be introduced to ensure public order and security. However, such restrictions
must be justified and proportionate to the threat. Excessive restrictions, such as
the lockdown of entire regions or settlements, can lead to violations of citizens’
rights, including the right to personal liberty and freedom of movement™.

6. Challenges in the Healthcare Sector

During martial law, additional challenges may arise in the healthcare sector,
particularly in regions affected by military actions. Access to medical services

30 Constitution of Ukraine. (1996). Verkhovna Rada of Ukraine. URL : https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/254k/
96-p#Text [in Ukrainian] (23.09.2024).

31 Ben-Naftali, O., Gross, A. M., & Michaeli, K. (2015). International Law and the State of Israel: Legitimacy, Exception-
alism and Responsibility. Cambridge University Press (23.09.2024).

32 On Ensuring the Rights and Freedoms of Internally Displaced Persons: Law of Ukraine. (2014). Verkhovna Rada of
Ukraine. URL : https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/1706-18#Text [in Ukrainian] (23.09.2024).

33 Schabas, W. A. (2017). The International Criminal Court: A Commentary on the Rome Statute (2nd ed.). Oxford
University Press (23.09.2024).
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may be limited, which can negatively impact the realization of the right to
healthcare. According to the Constitution of Ukraine, everyone has the right to
healthcare and medical assistance, but during martial law, ensuring this right
may be complicated™.

Thus, during martial law in Ukraine, there are several legal challenges
and restrictions related to the observance of human rights. To ensure effective
protection of citizens’ rights and freedoms, it is necessary to adhere to the
principles of proportionality and necessity, as well as to provide mechanisms for
monitoring compliance with rights even under emergency conditions.

During martial law, ensuring control over compliance with human rights is
crucial for preserving democratic values and preventing abuses of power. Effective
monitoring mechanisms include the activities of national institutions, international
organizations, civil society, and special procedures that allow for responses to human
rights violations and ensure protection even under emergency conditions.

One of the main national mechanisms for monitoring human rights
compliance in Ukraine is the activity of the Ombudsman of the Verkhovna Rada
of Ukraine for Human Rights. This institution has broad powers to oversee the
observance of citizens’ rights and freedoms, including the right to investigate
cases of human rights violations and file court appeals when necessary*. During
martial law, the Ombudsman continues its activities, focusing on cases of rights
and freedoms restrictions, violations of the rights of internally displaced persons,
and access to justice.

Judicial bodies also play a significant role in ensuring compliance with human
rights, continuing to function even during martial law. Citizens have the right to
go to court to protect their rights, although access to courts may be limited due to
objective reasons, such as damage to court buildings or temporary unavailability
of judges. An important task remains ensuring the possibility of remote access to
justice and the use of alternative dispute resolution methods*.

In addition, international organizations, such as the United Nations (UN),
Council of Europe, and the International Committee of the Red Cross, play a
significant role in ensuring compliance with human rights. For example, the
UN Human Rights Committee has the ability to consider individual complaints

34 Constitution of Ukraine. (1996). Verkhovna Rada of Ukraine. URL : https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/254k/
96-p#Text [in Ukrainian] (23.09.2024).

35 On the Ombudsman of the Verkhovna Rada of Ukraine: Law of Ukraine. (1998). Verkhovna Rada of Ukraine. URL :
https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/776/97-p#Text [in Ukrainian] (23.09.2024).

36 On the Judiciary and Status of Judges: Law of Ukraine. (2016). Verkhovna Rada of Ukraine. URL : https://zakon.rada.
gov.ua/laws/show/1402-19#Text [in Ukrainian] (23.09.2024).
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about human rights violations if the state has recognized the committee’s
jurisdictionand monitorsstates’ compliance with their international obligations.
The International Committee of the Red Cross monitors compliance with
international humanitarian law, especially in conflict zones, and provides
humanitarian assistance to those affected.

Particular attention should also be paid to the activities of civil society,
which performs an important function of monitoring and documenting human
rights violations during martial law. Human rights organizations and volunteer
groups collect testimonies from victims, provide legal assistance, and appeal to
international institutions with requests to investigate possible violations. Such
activities not only contribute to accountability but also play a crucial role in
maintaining public oversight over the actions of state authorities.

Among the special procedures aimed at ensuring compliance with human
rights during martial law are the establishment of special commissions to
investigate human rights violations and measures to ensure justice. For example, the
creation of truth and reconciliation commissions can contribute to documenting
facts of violations and providing recommendations for restoring justice and
reconciliation. Such commissions are often used in international practice to
overcome the consequences of armed conflicts and ensure accountability for
human rights violations®.

At the same time, legislative mechanisms that provide for accountability for
human rights violations even during martial law play an important role. The
Criminal Code of Ukraine includes provisions on liability for crimes against
humanity and other serious violations of rights, while the Law of Ukraine «On
the Legal Regime of Martial Law» allows for appeals against unlawful actions by
state authorities *.

Thus, the mechanisms for monitoring compliance with human rights during
martial law in Ukraine encompass a variety of national and international tools
aimed at ensuring accountability and protection of rights even under extraordinary
conditions. The effectiveness of these mechanisms depends on cooperation
between state institutions, civil society, and international organizations.

Improving legal regulation and ensuring the protection of human rights
during martial law is crucial for maintaining a balance between state security

37 Hayner, P. B. (2011). Unspeakable Truths: Transitional Justice and the Challenge of Truth Commissions (2nd ed.).
Routledge (23.09.2024).

38 Criminal Code of Ukraine: Law of Ukraine. (2001). Verkhovna Rada of Ukraine. URL : https://zakon.rada. gov.ua/
laws/show/2341-14#Text [in Ukrainian] (23.09.2024).
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and the observance of fundamental citizens’ rights. The prospects for enhancing
legal regulation can be considered through strengthening national legislative
mechanisms, ensuring compliance with international standards, and increasing
the efficiency of existing monitoring institutions and procedures.

One of the key areas for improving legal regulation is the adaptation of
national legislation to international human rights standards. Although Ukraine
has made significant progress in this direction, including the ratification of many
international treaties such as the International Covenant on Civil and Political
Rights (1966) and the European Convention on Human Rights (1950), there is still
a need for additional harmonization of national legal norms with international
obligations. For example, it is necessary to strengthen the protection of the rights
of internally displaced persons by expanding the provisions of the Law of Ukraine
«On Ensuring the Rights and Freedoms of Internally Displaced Persons» (2014)
to ensure effective access to social services, housing, and medical assistance even
under martial law.

Another prospect is improving legal mechanisms for monitoring human
rights compliance. In this context, it is necessary to consider the possibility
of establishing specialized institutions or commissions that could deal with
documenting human rights violations during martial law. For instance, the
creation of a truth and reconciliation commission that could collect testimonies
from victims and provide recommendations for restoring justice would be an
important step toward reconciliation and accountability.

Legislative changes should also include increasing accountability for human
rights violations during martial law. In particular, the Criminal Code of Ukraine
could be supplemented with provisions addressing specific violations that occur
during martial law, such as unlawful detentions or torture. This would help ensure
effective prosecution of those responsible and serve as a deterrent against abuses.

Improving legal procedures should also include simplifying access to justice
during martial law. An important aspect is the implementation of remote judi-
cial mechanisms to ensure access to justice even in regions where courts may be
physically inaccessible due to hostilities. The Law of Ukraine «On the Judiciary
and Status of Judges» (2016) could be supplemented with provisions that clearly
regulate remote judicial procedures during an emergency.

Enhancing cooperation with international organizations is also a significant
area. Cooperation with organizations such as the UN, Council of Europe, and the
International Committee of the Red Cross can provide Ukraine with additional
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expertise and technical support in implementing mechanisms for human rights
protection. In particular, the Council of Europe can offer recommendations on
improving national legislation in line with international standards, while the UN
can monitor Ukraine’s compliance with its international obligations.

Ensuring effective protection of human rights during martial law is a chal-
lenging but necessary task for Ukraine. There are significant challenges related to
restricting citizens’ rights and freedoms, but there are also prospects for improv-
ing legislation and legal mechanisms. To achieve this, it is necessary to adapt
national norms to international standards, implement new institutional mecha-
nisms for monitoring human rights compliance, ensure accountability for viola-
tions, and improve access to justice during emergencies. A systematic approach
to these tasks will help strengthen the rule of law and protect citizens’ rights even
in the context of military conflict.
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FORCED DEPORTATION OF CHILDREN F
ROM THE OCCUPIED TERRITORIES OF UKRAINE:
INTERNATIONAL LEGAL ASPECTS

The forcible deportation of children from the occupied territories of Ukraine
is one of the most serious violations of international law, which causes deep
concern among the international community. This phenomenon not only
violates the basic rights of the child, but also threatens their physical, mental and
cultural development. The deportation of children is contrary to the fundamental
principles of international humanitarian law, such as the provisions of the 1949
Geneva Conventions and the 1989 UN Convention on the Rights of the Child,
which guarantee the special protection of children during armed conflicts.
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Children are the most vulnerable population, and their deportation from their
home territory has devastating consequences, including the loss of family ties,
cultural identity and access to education.

Cases of forced displacement of children by the Russian Federation, recorded
since the beginning of its aggression against Ukraine, have all the characteristics
of a crime against humanity and a war crime, as defined in the Rome Statute of
the International Criminal Court. Since the forced displacement and deporta-
tion of the population is prohibited by international law, Russia’s actions call for
international justice and an active response from the international community.
The systematic abduction and deportation of Ukrainian children to the territory
of Russia is an attempt to destroy the Ukrainian national identity by assimilating
these children into Russian society, which can lead to cultural and national loss.

Thisissue hasbecome the object of in-depth scientific research by many Ukrainian
and foreign scientists. As part of the analysis of international legal aspects of the
protection of children during armed conflicts and the occupation regime, research-
ers such as O. Bandurka, A. Hrytsenko, V. Zhuravskyi, O. Kalakura, I. Kresina, V.
Lutkovska, M. Malyar, O. Petrov, M. Tomenko and S. Shevchuk. These scholars
investigated the issue of forced deportation of children, violations of international
humanitarian law, and protection of children’s rights under occupation. Their works
emphasize the need to strengthen international legal mechanisms to counter such
violations and bring the perpetrators to justice, which is especially important in the
context of the current war of the Russian Federation against Ukraine.

The purpose of this article is to analyze the international legal aspects of the
protection of children’s rights in the conditions of armed conflict and occupa-
tion, in particular regarding their forced deportation. Special attention is paid
to the study of legal mechanisms aimed at prosecuting these crimes, as well as
to the evaluation of the effectiveness of international organizations in ensuring
the return of children to their homeland. The article also aims to outline possible
ways to strengthen the international legal regime to ensure more effective protec-
tion of children in such situations.

The international legal framework for the protection of children’s rights
during armed conflicts is multifaceted and is based on a number of international
treaties, conventions and protocols aimed at ensuring the special protection of
children as one of the most vulnerable categories of the population. One of the
key documents regulating the protection of civilians, particularly children, in
armed conflicts are the Geneva Conventions of 1949 and their Additional Pro-
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tocols of 1977'2. The Geneva Conventions establish general norms of interna-
tional humanitarian law, in particular the prohibition of forced displacement of
the civilian population, which includes children. Article 49 of the Fourth Geneva
Convention directly prohibits the deportation or forced transfer of civilians from
the occupied territories, which is relevant in the context of the Russian Federa-
tion’s military aggression against Ukraine.

Additional protocols to the Geneva Conventions, in particular the First
Additional Protocol of 1977, also contain provisions on the special protection of
children during international armed conflicts. The Protocol provides that children
have the right to protection and care even in the most difficult conditions of war,
and emphasizes the need to ensure conditions that allow children to remain
with their families and in their native territories. This provision is particularly
important in cases where the aggressor tries to move children from the occupied
territories in order to assimilate them in another state.

Another important international legal instrument is the UN Convention on
the Rights of the Child, adopted in 1989, which provides children with special
legal protection and obliges member states to protect children’s rights even in
armed conflicts®’. The Convention contains important provisions that prohibit the
forcible transfer of children and oblige states to ensure their physical, moral and
psychological protection. Article 38 of the Convention expressly obliges states
to take all possible measures to protect children in armed conflicts, in particular
from illegal displacement or deportation. Additionally, in accordance with this
Convention, States are obliged to ensure that children have access to appropriate
health care, education and support for their development.

The Optional Protocol to the UN Convention on the Rights of the Child
regarding the participation of children in armed conflicts, which was adopted in
2000, deserves special attention®. It establishes the obligation of states to take all
necessary measures to prevent the participation of children in armed conflicts,
including ensuring their protection from forced mobilization, as well as movement
from occupied territories to combat zones.

1 Pro ratyfikatsiiu Zhenevskykh konventsii vid 12 serpnia 1949 roku pro zakhyst zhertv viiny: Ukaz Prezydii Verkhov.
Rady Ukr. Rad. Sotsialist. Resp. vid 03.07.1954 r. URL : https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/114a-03#Text
(17.09.2024).

2 Dodatkovyi protokol do Zhenevskykh konventsii vid 12 serpnia 1949 roku, shcho stosuietsia zakhystu zhertv
mizhnarodnykh zbroinykh konfliktiv (Protokol I) z popravkamy vid 30.11.93: Protokol Orh. Obiedn. Natsii vid
30.11.1993 r. URL : https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/995_911#Text (17.09.2024).

3 Konventsiia pro prava dytyny : Konventsiia Orh. Obiedn. Natsii vid 20.11.1989 r. : stanom na 16 lystop. 2023 r. URL :
https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/995_021#Text (17.09.2024).

4 Fakultatyvnyi protokol do Konventsii pro prava dytyny shchodo protsedury povidomlen: Protokol Orh. Obiedn. Natsii
vid 20.11.2014 r. : stanom na 16 berez. 2016 r. URL : https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/995_160#Text (19.09.2024).
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The Rome Statute of the International Criminal Court, adopted in 1998,
establishes responsibility for crimes against humanity and war crimes, including
forcible deportation of the population during armed conflicts’. According to
the provisions of the Statute, the forced transfer of children from the occupied
territories can be qualified as a war crime or a crime against humanity, for
which the individual criminal responsibility of persons involved in such
actions is provided. Also important is the provision that the forcible transfer of
children with the aim of changing their national or cultural environment can
be considered an act of genocide, which significantly increases international
responsibility for such actions.

In addition, numerous resolutions of the UN Security Council, in particular
resolutions No. 1261 (1999) and No. 1612 (2005), are aimed at ensuring the
protection of children in armed conflicts and creating special mechanisms for
monitoring and reporting on violations of children’s rights®. These resolutions
emphasize the importance not only of legal responsibility, but also of preventive
measures that must be taken to protect children in conflict situations.

Thus, the international legal framework for the protection of children’s
rights during armed conflicts includes a number of fundamental international
treaties that oblige states to ensure the inviolability of children’ rights, including
their protection from forced deportation and displacement. However, the main
problem remains the issue of effective implementation of these norms in practice,
especially in cases where the aggressor state ignores international obligations. In
this regard, the activation of international mechanisms of justice and appropriate
sanctions against violators becomes extremely important for the protection of
children’s rights in the occupied territories.

Forcible deportation of children from occupied territories is a serious violation
of international humanitarian law and qualifies as a crime against humanity’.
According to international law, crimes against humanity include acts such as
murder, deportation, persecution, enslavement and other cruel acts committed
systematically or on a large scale against the civilian population during peacetime
or armed conflict. In the case of forcible deportation of children, this crime

5  Rymskyi statut mizhnarodnoho kryminalnoho sudu : Statut Mizhnar. sudiv vid 17.07.1998 r.: stanom na 21 serp. 2024
r. URL : https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/995_588#Text (19.09.2024).

6 MODIFICA RESOLUCION Ne 176 EXENTA, DE 1999, QUE APRUEBA EL ARANCEL DE PRESTACIONES DE
SALUD DEL LIBRO II DEL DFL Ne 1, DE 2005 : Resolucion of 29.12.2011 no. 1261 EXENTA. Diario oficial. 2012. 31
January. URL : https://www.leychile.cl/Navegar?idNorma=1036851 (23.09.2024).

7 Rohozin, H. M. (2023). Mizhnarodno-pravovyi zakhyst prav ditei v umovakh voiennoho konfliktu: problemy efektyv-
nosti ta chynnyky vplyvu. Dyplomna robota na zdobuttia stupenia mahistr spetsialnosti «Mizhnarodne pravo». Kyiv
: Natsionalnyi aviatsiinyi universytet, 115 s.

148



POLITICAL AND LEGAL SCIENCES ]I

becomes particularly serious, as children are the most vulnerable category of the
population that needs additional legal protection.

The Rome Statute of the International Criminal Court (ICC) establishes
clear criteria for the qualification of crimes against humanity, which include
the forcible displacement of the population from territories where they have a
legal right to be, without their consent and on the basis of violent or coercive
actions®. In the case of children, deportation without the consent of parents or
legal guardians violates the child’s fundamental rights, including the right to a
tamily, protection from violence and exploitation, and cultural identity. In the
current context of the actions of the Russian Federation against Ukraine, the
forced removal of children from the occupied territories can be considered as
a systematic crime carried out with the aim of denationalizing these children
and their assimilation into Russian society.

According to international law, the forced deportation of children can also be
considered a war crime. The Geneva Conventions of 1949 and their Additional
Protocols prohibit the deportation or forcible transfer of civilians, especially
children, from occupied territories’. These acts are aimed at protecting the rights
of the civilian population in conditions of war and occupation, stipulating that
displacement may occur only in exceptional cases and only to ensure the safety of
the population or military necessity. Otherwise, forced displacement, in particular
of children, is a gross violation of international humanitarian law, which entails
international responsibility.

The actions of the Russian Federation, consisting in the forced relocation of
children from the occupied territories of Ukraine, have a systemic nature'. They are
part of a broader strategy aimed at destroying Ukrainian identity and assimilating
Ukrainian children into Russian society. Russian state bodies, in particular social
services, are involved in the implementation of programs that provide for the
«re-education» of Ukrainian children, their forced adoption into Russian families
and granting them Russian citizenship. These actions violate the basic principles of
international law, in particular the UN Convention on the Rights of the Child and the
Rome Statute of the ICC, which guarantee the child’s right to preserve his identity, to
be protected from abduction and illegal displacement.

8  Lytvynov, O., Orlov, Yu., & Yashchenko, A. (2023). Problemy kryminalnoi vidpovidalnosti za nezakonne peremish-
chennia osib v konteksti zbroinoho konfliktu: naukovyi analiz zakonodavchykh initsiatyv. Visnyk Kryminolohichnoi
asotsiatsii Ukrainy, 28(1), 11-30. URL : https://doi.org/10.32631/vca.2023.1.01 (20.09.2024).

9  Fakultatyvnyi protokol do Konventsii pro prava dytyny shchodo protsedury povidomlen: Protokol Orh. Obiedn. Natsii
vid 20.11.2014 r. : stanom na 16 berez. 2016 r. URL : https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/995_160#Text (19.09.2024).

10 Dity viiny. URL : https://childrenofwar.gov.ua (23.09.2024).
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Forced displacement of children can also be qualified as an act of genocide, as
it aims to destroy a national group by uprooting its youngest members. Article II of
the UN Convention on the Prevention of the Crime of Genocide and its Punishment
defines as one of the acts of genocide the forcible transfer of children from one
national, ethnic or religious group to another with the aim of destroying this group*'.
In the context of Russias actions against Ukrainian children, this definition is
particularly relevant, since the Russian authorities are actively trying to change the
national identity of these children and separate them from Ukrainian society.

The international community has already reacted to these crimes through
the activities of such organizations as the UN, the International Criminal Court,
the European Court of Human Rights and other institutions that monitor and
document human rights violations. An important element of international justice
is the possibility of bringing to criminal responsibility persons who are involved
in the organization and execution of such crimes. International courts have
jurisdiction over crimes against humanity, including the forcible deportation of
children, and can prosecute not only those who directly commit these crimes,
but also those who give the relevant orders or provide legal and administrative
support for such actions.

Thus, the forcible deportation of children from the occupied territories
of Ukraine is a serious international crime that violates numerous norms of
international law. These actions can be qualified as a crime against humanity, a
war crime and, under certain conditions, as an act of genocide. The international
community is obliged to take all possible measures to bring the perpetrators to
justice and ensure the return of deported children to Ukraine, guaranteeing their
right to protection and development in safe conditions.

The Russian Federation, as a violator of international law, demonstrates
a systematic and gross violation of many international norms related to the
protection of the civilian population, including children, during armed conflicts
and occupation. Since the beginning of the aggression against Ukraine in 2014 and
with the subsequent full-scale invasion in 2022, Russia has violated the fundamental
principles of international law enshrined in various international treaties, such as the
UN Charter, the Geneva Conventions of 1949, the UN Convention on the Rights of

the Child, as well as numerous Council resolutions Security of the UN"2.

11 Hradetska, N. (2023). Vyznachennia zlochynu henotsydu v mizhnarodnomu pravi. Aktualni problemy teorii ta prak-
tyky sluzhbovo-boiovoi diialnosti skladovykh sektoru bezpeky ta oborony v suchasnykh umovakh: materialy Vseukr.
nauk.prakt. konf., m. Kyiv, 27 zhovt. 2023 r. Kyiv, 2023. S. 49-51.

12 Syvoraksha, A. V. (2022). Osnovni pryntsypy mizhnarodnoho prava, porushenni vnaslidok ahresii RF proty Ukrainy.
Dyplomna robota na zdobuttia stupenia bakalavr spetsialnosti «Mizhnarodne pravo». Kyiv : Natsionalnyi aviatsiinyi
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One of the most flagrant violations is the forced deportation of the civilian
population, in particular children, from the occupied territories of Ukraine to the
Russian Federation®. This is a gross violation of international humanitarian law,
which prohibits the displacement of the population from the occupied territories,
recorded in Article 49 of the Fourth Geneva Convention. This provision clearly
prohibits any form of forced displacement of civilians, and any such displacement
is considered illegal and falls under the category of war crimes. In addition, Russia’s
actions regarding the forcible deportation of children violate the principles of the
1989 UN Convention on the Rights of the Child, which prohibits any action that
may harm the physical, mental or moral well-being of children, including their
forced removal without the consent of their parents or guardians.

The Russian Federation resorts to mass deportations of Ukrainian children
under the guise of «evacuation» or «adoption», which creates conditions for
violating not only their basic rights, but also leads to the assimilation of these
children into Russian society, which grossly violates their right to national identity.
Russian officials are actively involved in the process of abduction of Ukrainian
children, organizing their forced re-education, change of citizenship and transfer
to Russian foster families. These actions not only violate Articles 7 and 8 of the UN
Convention on the Rights of the Child, which guarantee a child’s right to preserve
his or her identity, but also qualify as a crime against humanity under the Rome
Statute of the International Criminal Court. By taking such actions, the Russian
Federation is deliberately trying to change the national and cultural identity of the
deported children, which can be considered a form of ethnocide policy.

In addition to the illegal deportation of children, Russia violates a number
of other international norms. In particular, the UN Charter clearly prohibits
aggression against another member state, and Russia’s actions against Ukraine are
a classic example of aggression that contradicts Article 2(4) of the UN Charter,
which obliges states to refrain from the use of force or the threat of force against
territorial integrity or political independence of any state'’. Russia also ignores
numerous resolutions of the UN General Assembly, which call on it to stop
aggressive actions against Ukraine and restore the international legal order.

universytet, 61 s.

13 Syniuk, O. (2022). Deportatsiia hromadian Ukrainy z terytorii vedennia aktyvnykh boiovykh dii chy z tymchasovo
okupovanoi terytorii Ukrainy na terytoriiu Rosiiskoi Federatsii ta Respubliky Bilorus: Analit. zvit. 43 s. URL : https://
zmina.ua/wp-content/uploads/sites/2/2023/01/deportation_ukr.pdf (20.09.2024).

14 Pro realizatsiiu Konventsii OON pro prava dytyny, Vsesvitnoi deklaratsii pro zabezpechennia vyzhyvannia, zakhystu
i rozvytku ditei, Natsionalnoi prohramy «Dity Ukrainy» ta pidhotovku shchorichnoi derzhavnoi dopovidi pro sta-
novyshche ditei v Ukraini: Postanova Kab. Ministriv Ukrainy vid 20.07.1996 r. Ne 767: stanom na 3 serp. 2000 r. URL :
https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/767-96-p#Text (23.09.2024).
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The Russian Federation also does not comply with the provisions of
International Humanitarian Law, which regulate the treatment of the civilian
population in conditions of war and occupation. Numerous facts of the use of
prohibited types of weapons, such as cluster munitions, and deliberate attacks
on civilian infrastructure, including schools, hospitals and critical infrastructure
facilities, in violation of the First Additional Protocol to the Geneva Conventions,
have been recorded by Russian forces. In addition, Russia’s use of blockade
tactics and the destruction of vital infrastructure facilities is aimed at creating
a humanitarian disaster, which is a violation of the prohibitions on waging war,
which are enshrined in international legal acts.

Despite international pressure and sanctions, Russia continues to violate
international agreements, in particular, itsactions show disregard for its obligations
under international treaties, such as the European Convention on Human Rights,
which the Russian Federation also constantly violates in the occupied regions of
Ukraine. The European Court of Human Rights records numerous complaints
regarding violations of human rights by the Russian authorities in Crimea,
Donbas and other occupied territories.

Thus, the actions of the Russian Federation are systematic violations of
international law that have serious consequences for international order and
security. Russia not only violates the fundamental principles of international
humanitarian law and human rights, but also ignores international obligations,
creating a serious threat to peace and stability in the region. Bringing the
perpetrators to justice and ensuring justice for the victims of these violations is a
critical task for the international community.

Mechanisms for the protection of children under occupation are an important
element of international law aimed at guaranteeing the safety and well-being of
children who find themselves in conditions of armed conflictand occupation. Since
children are the most vulnerable category of the civilian population, international
law provides for special legal norms, instruments and mechanisms designed to
prevent violations of their rights and ensure an adequate level of protection. In the
conditions of occupation, when the occupying country exercises control over the
territory of another state, the issue of protecting the rights of children becomes
critically important, as the occupying power often ignores the basic norms of
international humanitarian law and human rights.

One of the key mechanisms for the protection of children under occupation
is international humanitarian law, in particular the Geneva Conventions
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of 1949 and their Additional Protocols'. Article 50 of the Fourth Geneva
Convention stipulates that the occupying power is obliged to ensure the
protection of children and take care of their physical, moral and intellectual
well-being. The occupying power must take all necessary measures to ensure
the safety of children, their access to education and health care, and to ensure
the integrity of family ties. Any action aimed at the forced deportation or
transfer of children from the occupied territories without the consent of their
parents or legal guardians is prohibited by international law and is considered a
gross violation of international humanitarian law.

Another important protection mechanism is the 1989 UN Convention on the
Rights of the Child'¢, which establishes a set of children’s rights and obliges member
states, including occupying states, to ensure an adequate level of protection for
children during armed conflicts. Article 38 of the Convention emphasizes the
special responsibility of states regarding children in armed conflicts, including the
obligation to refrain from forcible displacement of children and to ensure their
physical and psychological protection. The Optional Protocol to this Convention
on the Participation of Children in Armed Conflict (2000) further establishes the
prohibition of the use of children in armed forces and conflicts, which is another
element of international legal protection of children.

International organizations, such as the UN, UNICEF and the International
Committee of the Red Cross (ICRC), play a key role in ensuring the protection of
children under occupation'’. UNICEF works in coordination with governments
and international partners to provide humanitarian aid to children, providing
access to health care, education and psychosocial support. The ICRC, inaccordance
with its mandate, monitors compliance with international humanitarian law
during armed conflicts, including occupation regimes, and requires occupying
states to comply with their obligations to protect children.

Another important tool is the International Criminal Court (ICC), which has
jurisdiction over crimes against humanity, war crimes and genocide'®. Forcible
transfer or deportation of children during occupation can be classified as a war

15 Fakultatyvnyi protokol do Konventsii pro prava dytyny shchodo protsedury povidomlen: Protokol Orh. Obiedn. Natsii
vid 20.11.2014 r. : stanom na 16 berez. 2016 r. URL : https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/995_l60#Text (19.09.2024).

16 Konventsiia pro prava dytyny : Konventsiia Orh. Obiedn. Natsii vid 20.11.1989 r. : stanom na 16 lystop. 2023 r. URL :
https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/995_021#Text (17.09.2024).

17 Mamedov, A. (2022). Zakhyst prav dytyny pid chas viiskovoi ahresii. Zakhyst prav dytyny v umovakh viiskovoi ahre-
sii: materialy Mizhnarodnoi naukovo-praktychnoi konferentsii (m. Odesa, 23 chervnia 2022 r.). Odesa : Vydavnytstvo
«Iurydyka», 184-187.

18 Korunchak, L. (2023). Vykonannia pryntsypiv mizhnarodnoho prava v umovakh vedennia viiny. Scientific research
in the modern world, m. Toronto, 28 lyp. 2023 r. S. 395-397.
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crime or a crime against humanity under the Rome Statute of the ICC. The court
may initiate an investigation into such actions and bring to justice those who
violate international law. The ISS is already monitoring the situation in Ukraine
and conducting an investigation into the facts of the forced deportation of
Ukrainian children to the territory of the Russian Federation.

In addition, international justice mechanisms, in particular the European
Court of Human Rights (ECtHR), can also be effective in protecting the rights
of children under occupation. Ukraine has the right to file lawsuits against
the Russian Federation for violations of the rights of children in the occupied
regions, and the ECtHR can make decisions recognizing these violations and
obliging Russia to pay compensation to the victims or take measures to stop
these violations®.

One of the most important aspects of protecting children under occupation
is also international pressure and sanctions against the occupying state. States
and international organizations can introduce sanctions aimed at limiting the
economic and political support of the aggressor country, as well as at strengthening
the international legal order. Sanctions can include bans on economic deals, asset
freezes, travel bans on those responsible for child rights abuses, and international
isolation of the country.

Thus, the mechanisms for the protection of children under occupation
are multi-component and include both legal instruments and the activities of
international organizations and judicial bodies. However, despite the existence
of these mechanisms, the main problem remains the effectiveness of their
application in practice, since the occupying country often ignores international
norms and refuses to fulfill its obligations. Therefore, it is important not only
to ensure the observance of children’s rights at the international level, but also
to develop new mechanisms of pressure on the aggressor countries in order to
guarantee the protection of children and bring the perpetrators to justice for
the violation of their rights.

The practice of international courts regarding the deportation of children is
an important component of international justice, as this type of crime violates
the fundamental rights of children and requires an effective response from the
international legal system. International courts, including the International
Criminal Court (ICC), the European Court of Human Rights (ECtHR), as well as

19 Mamedov, A. (2022). Zakhyst prav dytyny pid chas viiskovoi ahresii. Zakhyst prav dytyny v umovakh viiskovoi ahre-
sii: materialy Mizhnarodnoi naukovo-praktychnoi konferentsii (m. Odesa, 23 chervnia 2022 r.). Odesa : Vydavnytstvo
«Iurydyka», 184-187.

154



POLITICAL AND LEGAL SCIENCES ]I

other tribunals and special courts, play a key role in dealing with cases of forced
deportation of children and bringing perpetrators to justice.

One of the most powerful judicial instruments used to investigate deportations
is the Rome Statute of the International Criminal Court. The Rome Statute clearly
defines the forced displacement of civilians, including children, as a crime against
humanity and a war crime. The ICC has jurisdiction to investigate these crimes
and prosecute those involved in their commission. In the case of the deportation
of children from the occupied territories of Ukraine to the territory of the
Russian Federation, the ICC opened an investigation based on the statement of
the Government of Ukraine and is considering the possibility of initiating cases
against the persons responsible for these crimes. ICC investigators are gathering
evidence regarding programs of forcible deportation of Ukrainian children
organized by the Russian authorities, which may become the basis for further
criminal prosecutions.

The European Court of Human Rights (ECtHR) also plays an important
role in the protection of children’s rights®. Although the Russian Federation
is no longer a party to the European Convention on Human Rights following
its expulsion from the Council of Europe in 2022, the ECtHR continues to
hear cases related to violations that occurred before that date. The ECtHR has
often ruled in cases related to the protection of children’s rights, in particular
regarding their right to family life, to protection from violence and illegal
displacement. For example, in cases of illegal movement of children, the court
has repeatedly recognized the violation of Article 8 of the European Convention
on Human Rights, which guarantees the right to respect for family life. The
ECtHR also emphasizes the importance of compliance by participating states
with their international obligations regarding the protection of children’s
rights, particularly in conditions of armed conflicts and occupation.

Cases related to the deportation of children were repeatedly considered in
special tribunals created to investigate war crimes in various conflicts®’. For
example, the International Tribunal for the former Yugoslavia (ICTY) dealt with
cases of forced displacement and deportation of civilians, including children,
during armed conflicts in the Balkans in the 1990s. In one such case, related to
the forcible deportation of Bosnian children during the siege of Sarajevo, the

20 Korol, M. (2024). Dotrymannia prav liudyny v konteksti zaborony kolektyvnoho vyslannia. Naukovi perspektyvy,
5(47), 1267-1280.

21 Shymkevych, K. (2009). Rol OON u vyrishenni problemy viiskovykh zlochyniv pid chas mizhetnichnoho konfliktu v
Yuhoslavii (1990-ti rr.). Pivdennyi arkhiv. Ser.: Istorychni nauky, 30, 21-26.
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court convicted the persons involved in these crimes, recognizing their actions
as a violation of international humanitarian law. This practice set an important
precedent for future trials of forced deportation of children in armed conflict.

In addition, the International Court of Justice of the United Nations can also
participate in the consideration of cases related to the deportation of children,
based on international agreements and treaties. Ukraine appealed to this court
with a lawsuit against the Russian Federation, accusing it of violating the UN
Convention on the Prevention and Punishment of the Crime of Genocide*. The
Ukrainian side claims that the forcible transfer of children from the occupied
territories of Ukraine to the territory of Russia is an act of genocide, as it is aimed
at destroying the Ukrainian national group by destroying its young generation.
The International Court of Justice of the United Nations may issue a ruling on this
issue, which will be important in recognizing the deportation of children not only
as a crime against humanity, but also as a potential act of genocide.

The practice of international courts also shows the importance of docu-
menting and gathering evidence for the successful prosecution of those
responsible for the deportation of children®. International organizations, such
as the UN, UNICEEF, the International Committee of the Red Cross and others,
carry out constant monitoring of the situation with children’s rights in the
conditions of armed conflicts and occupation, providing important evidence
for international judicial investigations. These organizations play a key role
in ensuring justice for victims of deportation, as they collect testimonies,
photographs, video footage and other evidence that can be used in international
courts to prosecute those responsible.

Thus, the practice of international courts regarding the deportation of children
is extremely important for the protection of children’s rights in the conditions of
armed conflicts and occupation. International judicial bodies such as the ICC, the
ECtHR, the UN International Court of Justice and special tribunals play a crucial
role in bringing to justice those involved in the forced deportation of children and
ensuring justice is restored to the victims of these crimes.

Conclusions and recommendations regarding the forcible deportation of
children from the occupied territories of Ukraine should be based on an in-depth
analysis of international law, law enforcement practice and modern challenges

22 Marusiak, O. (2023). Sprava pro zvynuvachennia v henotsydi: yurydychnyi analiz zaiavy ukrainy do mizhnarodnoho
sudu spravedlyvosti. Pravovyi chasopys Donbasu, 4, 13-17.

23 Nalyvaiko, I. (2023). Standarty Rady Yevropy ta pravovi pozytsii YeSPL u sferi zapobihannia ta protydii domashnomu
nasylstvu: teoretyko-pravova kharakterystyka. Yurydychnyi naukovyi elektronnyi zhurnal, 7, 47-50.
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in the field of protection of children’s rights during armed conflicts. The forcible
transfer of Ukrainian children to the territory of the Russian Federation is one of
the most serious violations of human rights, which violates not only international
humanitarian law, but also the norms of the UN Convention on the Rights of
the Child and other international treaties. These actions should be considered
as a crime against humanity, and in some cases even as an act of genocide, since
they are aimed at destroying the national identity of Ukrainian children and their
assimilation into Russian society.

First of all, it is important to recognize that international law provides
sufficient tools to bring the perpetrators to justice for such crimes. International
organizations, including the International Criminal Court, have jurisdiction
to investigate crimes against humanity, war crimes and genocide. However,
in practice, the effectiveness of these mechanisms is often limited by the
lack of access to the occupied territories and the reluctance of the aggressor
states to cooperate with international judicial bodies. Therefore, one of the
key recommendations is the need to strengthen international cooperation
and pressure on states that violate international law. Sanctions, international
isolation, and political and economic pressure should be used to force aggressors
to comply with international obligations.

The second important recommendation concerns the strengthening of
international monitoring of the situation with children’s rights in the occupied
territories. Organizations such as the United Nations, UNICEF and the
International Committee of the Red Cross should expand their activities to
document the forced displacement of children and provide assistance to those
affected by these crimes. The international community must ensure constant
monitoring of the situation in the occupied territories and create effective
mechanisms for gathering evidence that will be used in international trials. This
will help create a legal framework for future prosecutions of those responsible for
the deportation of Ukrainian children.

The third recommendation is the need to strengthen legal responsibility for
crimes related to the deportation of children. At the international level, the work
of the International Criminal Court, the European Court of Human Rights and
other international tribunals that have the authority to consider such cases should be
intensified. It is important that the investigation of these crimes is not only detailed,
but also quick, because the longer these children stay in the occupied territories or in
Russian foster families, the greater the risk of losing their identity and integration into
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Russian society. Prosecution of persons involved in the organization and execution
of such crimes should become a priority task of international justice.

The fourth recommendation concerns the return of deported children to their
native families or to Ukraine. This task is extremely important because the forcible
displacement of children has long-lasting psychological and social consequences.
States and international organizations should cooperate in creating programs for
the return of deported children, providing them with the necessary rehabilitation
and psychological support. The return of children should be accompanied by
legal support to restore their citizenship and identity.

The fifth recommendation is the need to develop new international legal
standards that would strengthen the protection of children in armed conflicts.
Existing international treaties, such as the UN Convention on the Rights of the
Child and the Geneva Conventions, provide basic guarantees of protection, but
they need to be improved in the context of modern challenges, in particular in
cases of systematic attempts by aggressor states to destroy the national identity of
children through deportation. New international treaties or additions to existing
ones should provide for clearer accountability mechanisms for such actions and
create additional guarantees to protect children’s rights.

The sixth recommendation is aimed at intensifying Ukraine’s efforts to
cooperate with international partners to strengthen the protection of children’s
rights. The Ukrainian state should actively work in the international arena
to hold the Russian Federation accountable for crimes against children and
create conditions for the return of deported children home. An important step
is also the development of national legal mechanisms that will allow effective
documentation of crimes, involvement of international experts and cooperation
with international justice bodies.

Finally, the seventh recommendation is the need to inform and educate
the international community about the forcible deportation of children as a
crime against humanity. This issue should become an important element of
international campaigns for the protection of children’ rights, as well as be part of
extensive information work to form a negative attitude towards such crimes in the
world society. International mass media, human rights organizations and other
institutions should inform the world public about the deportation of children and
call for actions aimed at protecting children’s rights.

Thus, solving the problem of forced deportation of children from the occupied
territories of Ukraine requires a comprehensive approach, which includes the
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activation of international justice, strengthening monitoring of violations of
children’s rights, bringing the perpetrators to justice and creating conditions for
the return of deported children home. Only through the coordinated efforts of
the international community and Ukraine can we achieve justice for the affected
children and ensure their protection in the future.

The conclusions and recommendations regarding the forcible deportation of
children from the occupied territories of Ukraine are based on a detailed analysis
of international law and the modern practice of its application. The forced transfer
of Ukrainian children to the Russian Federation is one of the most serious
violations of human rights and international humanitarian law. These actions not
only violate the norms of the Geneva Conventions and the UN Convention on
the Rights of the Child, but also pose a threat to the national identity of Ukrainian
children, since Russia’s goal is their assimilation into Russian society.

First of all, the international community must recognize that existing legal
instruments for the protection of children are effective, but their application
in practice requires strengthening. Prosecution for crimes against humanity,
including the deportation of children, is possible through the mechanisms
of the International Criminal Court. However, the problem is that access
to the occupied territories is limited, and the Russian Federation refuses to
cooperate with international organizations. Therefore, it is critical to intensify
international pressure on Russia through sanctions, political isolation and
increased economic restrictions to force it to comply with its international
obligations.

Another key aspect is the need to expand international monitoring of
the situation in the occupied territories. Organizations such as the UN,
UNICEF and the International Committee of the Red Cross play a leading
role in documenting crimes against children and providing them with the
humanitarian assistance they need. It is worth creating mechanisms that will
allow more efficient collection of evidence and its use in court investigations.
This will become the basis for successful trials and bringing the perpetrators to
justice for the deportation of Ukrainian children.

It is also necessary to pay attention to the importance of legal responsibility
for these crimes. International judicial bodies, in particular the International
Criminal Court and the European Court of Human Rights, should continue their
work to prosecute those involved in deportation. An important task is not only to
ensure a proper investigation of these crimes, but also to make quick decisions,
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since the delay can cause irreparable consequences for children who are in the
process of assimilation on the territory of Russia.

Special attention should be paid to the return of deported children to
Ukraine and their rehabilitation. This task should be a priority for the state and
international partners, as children who have experienced violent displacement
need psychological support, restoration of family ties and reintegration into
their native environment. The return of these children must be accompanied
by effective support programs, including the restoration of their civil rights and
national identity.

In addition, existing international standards need to be improved taking into
account modern challenges. Consideration should be given to adopting new
international agreements or amending existing treaties to more effectively protect
the rights of children during armed conflicts. This will allow creating a clearer
legal framework for the protection of children and mechanisms that will respond
more quickly to violations of their rights.

It is important that Ukraine actively cooperates with international organiza-
tions, engages international experts and supports all measures aimed at bringing
the Russian Federation to justice. An important step in this direction is the devel-
opment of national legal mechanisms to document crimes and ensure justice for
children affected by deportation.

Finally, attention should be focused on the need to raise the awareness of
the world community about crimes related to the deportation of children. Inter-
national mass media, human rights organizations and public initiatives should
actively disseminate information about these crimes, call for the perpetrators to
be brought to justice and contribute to the creation of conditions for the protec-
tion of children’s rights in the future.

Therefore, an effective fight against the forced deportation of children requires
concerted action at the international level, strengthening legal mechanisms and
intensifying international cooperation to ensure justice and the return of children
to their families.
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2025 p. cupsiMOBaHa B)Ke Ha: BUKOHAHHsI HALliOHAaJIbHUX 3000B’s13aHb 3 iMIUIEMEH-
Talil Yrogyu mpo acouialilo MbK YKpaiHowo Ta €pponericbkuM CorosoM, €Bporeri-
CbKVUM CIiBTOBApVYICTBOM 3 aTOMHOI eHeprii i ixHiMM mepskaBamy-4ieHaMy; 3a6e3-
HeYeHH: HaIliOHA/IbHOI Oesmekn YkpaiHy; peastisaliilo €éBpOiHTEerparilifHOro Kypcys;
3abesreyeHHsT PO3BUTKY 30BHIITHbOEKOHOMIYHNX 3B sI3KiB i MDKHApOHOI TOPTiBITi;
CHPVSIHHS IIepeMilileHHI0 0cib i ToBapiB Yepes iep)kaBHMIT KOPHOH YKpaiHy; 3a6e3-
HedeHHs 6e3IIeK) Ta epeKTUBHOTO YIIPaB/IiHHA Jep>KaBHUM KOPHOHOM YKpaiHir’.

PasoM 3 TuM €BpOIEICPKOI0 areHIli€l0 MPUKOPAOHHOI Ta 6eperoBoi oxo-
poun (FRONTEX) y 2023 p. 6yna pospo6bnena Omnepariifina Ta TeXHi4Ha cTpare-
Tif JIA €BPOMENICPKOrO iHTETPOBAHOTO YIIpaB/IiHHA KopgoHaMmu®. Ik Hacmimoxk,

1 TIIpo cxsanenns KoHuemnuii inTerpoBaHoro ynpasinaa kopgoHamn: Posnopsampkenna Kabinery MinicTpis Ykpainn
Bif 27.10.2010 Ne 2031-p. URL : https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/2031-2010-p#Text (11.11.2024).

2 TIIpo cxBanenns KoHuenuii iHTerpoBaHoro ynpasainHsa KopgoHamu: Posnopsamkenns Kabinery MinicTpis Ykpainu
Big 28.10.2015 Ne 1149-p URL : https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/1149-2015-p#Text (11.11.2024).

3 IlIpo cxBanenHsa Crpaterii iHTerpoBaHOro yrpastiHHA KOpioHamMu Ha niepioft o 2025 poky: Posnopsamkennsa Kabinery
Minicrpis Ykpainu Bif 24.07.2019 Ne 687-p. URL : https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/687-2019-p#Text (11.11.2024).

4  Establishing The Multiannual Strategic Policy For European Integrated Border Management. European Commission.
Communication From The Commission To The European Parliament And The Council. COM(2023) 146 final.
14.03.2023. URL : https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/HTML/?uri=CELEX:52023DC0146 (11.11.2024).
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Ha Cy4aCHOMY eTalli pO3BUTKY YKpaiHM HarajgbHMUM € yLOCKOHAJEeHHA CKIIaJ0-
BUX €7IEMEHTIB CUCTEMM IHTEIPOBAHOIO YIPABIiHHA KOPJOHAMM 3a KpallyMMU
€BPOIIEVICHKMMM NPAKTUKAMU 3 OIVIANY Ha iHTEHCUBHICTb €BPOiHTETpalliliHMX
IIPOIIeCiB B HAIIPSAMKY HaOyTTs YKpaiHOo 4leHCTBa B €Bporeiicbkomy Corosi.

Ha cporopHi, Ykpaina K KaHAMZAT 10 HAOYTTA WIEHCTBA B EBPOIEICBKOMY
Cor03i 3 2022 p. iHTEHCHBHO IIPOBOAUTH 3aX0AY 3 IPUBEECHHA pisHUX cdep fep-
>KaBHOT'O 6YI[iBHI/II_ITBa IO €BPOIENICHKMX CTaHAApTiB. HeBuKI0O4HOW € 11 fiep-
JKaBHa NOMiTHKa y cdepi iHTerpoBaHOrO yIpaB/liHHA KOPJOHAMM, peasisallis
SIKOI — HEeBijl'€eMHa YacTyHa 3a0e3IeyeHHs IPUKOPIOHHOI Oe3IeK.

CrpaTeriyHe IUTaHYBaHHsS € OJIHI€I0 3 OCHOBHMX (YHKIil Jiep>KaBHOTO
yIpaB/iHHA. BifIoBifHO 10 HOPMATMBHO-IIPABOBYX aKTiB YKpaiHM IVIaHYBa/IbHi
noxymeHTy Kabinery MiHicTpiB Ykpainu po3poOA0Tbcs Ha KOPOTKOCTPOKO-
Bl (O TPbOX POKIB), CepemHbOCTPOKOBMIL (Biff 3 O 7 POKiB) Ta HOBrOCTpO-
KoBuit (moHap 7 pokiB) nepiomn®. PaHille onpaijboBaHi KOHIIEMIIii Ta cTpareris
iHTETpPOBAHOTO YIpaB/IiHHA KOPJOHaMM YKPaiHM OXOIUTIOBa/IM CEPEIHbOCTPO-
KoBMIT epioy (Bix 5 ;o 7 pokiB, BifjIIOBiTHO).

Crip, 3asHaunTy, 10 permamenToM Kabinery MiHnicTpiB Ykpaiun nepenoa-
4eHO, 10 cTpaTeria GpopMyBaHHA Ta peaisallil iep>kaBHOI MOTITUKY y NeBHii
aHa/li3 IIOTOYHOTO CTaHy CIIpaB, OOIPYHTYBaHHSA HEOOXiZHOCTi pO3B’s3aHH:A
K/TI0OYOBUX IPpoO/IeM, CTpareriuHi Wiy, MOKa3HMKM IX JOCSATHEHHs, 3aBIaHHS,
eTany BUKOHAHHA IIOCTaBJIEHMX 3aBJIaHb, OYIKyBaHi pe3ynbTaTy, OPi€HTOB-
HUIT 00cAT NOTPIOHMX pecypciB, HOPAOK IIPOBEIeHHA MOHITOPVMHIY Ta OLIHKI
OTPMMAaHMX PE3Y/IbTaTiB, OPALOK 3BITYBaHHA PO XiJj BUKOHAHHA 3aBJIaHb, 1O
BU3HAYAIOThCS Ha CePeJHbOCTPOKOBMUIT 200 JOBrOCTPOKOBMIL Iepiop. Onepariii-
HUI TJIAH peasisaliii cTparerii CKIafiaeTbcs Ha TPUPIYHMI ITepion’.

AHajisyoun BUMOIM €BPOIEVICBKMX HOPM IIpaBa HeoOXiJHO BpaxoByBaTu
0COOIMBOCTI 3MICTY yCTa/leHUX TepMiHiB y cepi 3abe3nedeHHs IPUKOPHOHHOL
Oe3rexu, 110 CYTTEBO Bilpi3sHAIOTHCA Bifl yKpalHChKMX peariit. Tak’:

— «IIPUKOPHOHHMIT KOHTpOnb» (border control) — 1ie Hif/IbHICTD IPaBOOXOPOH-
HIX OpTaHiB Ha JIep)KaBHOMY KOPZOHI, L0 3/1i/ICHIOETbCA Y BiJITOBib Ha HaMip i10To

5 [Ilpo sarBepmkeHHs Permamenty Kabinery MinicrpiB Ykpainm: Ilocranosa Kabinery MinicTpis Ykpainm Bix
18.07.2007 Ne 950. URL : https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/950-2007-p#Text (11.11.2024).

6 Ilpo sarBepmxenHs Permamenrty Kabinery Minictpis Ykpainm: IToctanoBa Kabinery MinicTpiB Ykpainu Bix
18.07.2007 Ne 950. URL : https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/950-2007-p#Text (11.11.2024).

7 Regulation (EU) 2016/399 of the European Parliament and of the Council of 9 March 2016 on a Union Code on the
rules governing the movement of persons across borders (Schengen Borders Code) (codification). URL : https://eur-
lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=celex%3A32016R0399 (11.11.2024).
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HepeTVHY (3aXOAV 3 OXOPOHU JIep>KaBHOTO KOPAOHY 11032 Me>KaMM ITyHKTiB IIPOITy-
CKy Ta IIepeBipKM JOKYMEHTIB y IYHKTaX IIPOIYCKY Yepe3 iep>KaBHII KOPHOH);

— «IIPUKOPHOHHI TepeBipkn» (border checks) — 1ie BisAMbHICTH IPAaBOOXOPOH-
HIUX OPraHiB 3 MEPEBiPKM 3aKOHHOCTI NEPETUHY [eP>KaBHOTO KOP/IOHY B IIyH-
KTaX IepeTVHY KOPJIOHY Yepes lepKaBHUI KOPJIOH (CTOCYIOThCS MepeBipky 0cib
Ta TPAHCIOPTHMX 3aC00iB);

- «TIpuKOpmoHHMI Harysify (border surveillance) — 1ie HisIBHICTD IPaBOOXO-
POHHMX OpTaHiB 3 OXOPOHN [Iep>KaBHOTO KOPJOHY Mi>K ITyHKTaMU ITPOITYCKY Yepe3
Jlep>KaBHMIT KOPJIOH Ta 3arobiraHus cripobam ix o6xoxy abo 06’131y ocobamn.

3 oAy Ha Hal[ioHa/IbHI 0COOMMBOCTI TIyMadeHHs 3MICTY 3a3HaueHUX €BPO-
HEICbKMX TEepMiHIB OCHOBHMX CIIOCOOIB [is/IBHOCTI CyO’eKTiB iHTerpoBaHOro
YTIpaB/TiHHA IepPKaBHMM KOPJOHOM YKpalHM BB)KA€MO 3 JIOLI/IbHE PO3YyMITH AK:

— «IIPYKOPJOHHWIT KOHTPOTb» (border control) — «oXOpOHa iepXKaBHOTO KOPHOHY»;

— «IIPUKOPHOHHI nepeBipkn» (border checks) — «IpUKOPHOHHNIT KOHTPOJIb>.

BoxHouac noTpedye 0KpeMOro TIyMadeHHsI €BPOIEIChKIIT TEPMiH «ITPUKOP-
nouuuit Harnan» (border surveillance). Ha cborogHi BiH TOTOXXKHMII IIOHATTIO —
«IIPUKOPIOHHA CITY>K0a», IiJ] AKMM PO3yMi€ThCs1 GopMa OIepaTUBHO-CITYKOO0BOI
RismbHOCTI [Jep>kaBHOI IPUKOPIOHHOI CTy>K6M YKpaiHy, 110 IOJIATa€E y peaisa-
11il TOBHOBaYKeHb LIOfI0 3a0e3NeYeHHs JOTPUMAHHS PeXUMY Jep>KaBHOTO KOP-
JOHY Ta IPUKOPAOHHOIO PEXMUMY 1 3[iICHIOETHCA IIIAXOM IPOBEIEHHA KOH-
TPOJIbHUX, ATPY/IbHUX, PEKMMHIX Ta CIelia/IbHUX 3aX0fiB®.

ITpore TepMmiH «IIpuMKOpAOHHA CIyX0a» Mae MOABiHe 3HAYeHHs, Iif| LM
HOHATTAM PO3YMI€TbCs B Ileplly 4epry He ¢popMa Ais/IBHOCTI, a caMe IIPUKOP-
JIOHHE BiJoMCTBO — [lep>kaBHa IPMKOPAOHHA CTy>K0a YKpaiHu.

Orxe /151 BUK/TIOUEHHS JYO/IIOBaHH IIOHATH HA eTalli IPVBeeHHs HOPMaTB-
HO-TIPaBOBOi 6a3y JJ0 €BPONENICHKUX HOPM i IPaBW/I [OLBHO TEPMiH «IIPUKOP-
moHHumit HarsAmy (border surveillance) BUKIAacTH SIK — «IPUKOPIOHHA OXOPOHa».

Cr1ig 3a3HaYNTH, IO Mif 9ac GOpMYBaHHA Aep>KaBHOI OITHUKY I[OTO 3a6e3-
IeYeHHs] NPUKOPJOHHOI OesIeKy MOI/IbHO BUOKPEM/IIOBATH Pi3HOBEKTOPHI,
pisHOTHIHI 3arpo3u Ta pusuku. [ig ix miHimisanii moTpeOyeTbcsa: MOETHAHHA
Pi3HOMAHITHUX IIUIAXIB PO3B’A3aHHA iCHYI0OUMX IIPOO/IeM; BpaXyBaHH: IIPUYNH,
AKi CIPUAIOTh PO3BUTKY IIPOTUIIPABHOI [if/IBHOCTI, @ TAaKOX 0ararbox 06’ek-
TYBHUX Ta Cy0’€KTUBHIX YMHHUKIB’.

8  Jamryk P. M. 3mict opM fis/IbHOCTI BifAIIB IPUKOPAOHHOIL CITy>K01. AKTya/IbHi po6emu momiTyky. 2013. B, 48. C. 398.

9  Kpusuit I, Augpymko B., Koporuenko B., Myumucbkuit C. MeTofosoriaHi 0cHOBM cTparerii eeKTHBHOro peary-
BaHHA Ha KPU30Bi cuTyalii y npukopioHHOMY mpocTopi. 36ipHuK Haykosux mpaub HarionanbHoi axazemii [lep-
YKaBHOI ITPUKOPAOHHOI cmy6m Ykpaiuu. Cepis : Bificbkosi Hayku. 2021. Ne 2, 3(85). C. 143.
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Tak, 6araTopiyHa cTpaTeriuHa IIO/MITMKA €BPOIIEIICHKOTO iHTErpOBaHOTO
YIIpaBIiHHA KOPAOHAMM PO3POOJIAETHCA HA MifCTaBi KOMIUIEKCHOI OL[iHKY pi3-
HOMaHITHMX (paKTOpiB Ta aHa/Ii3y pu3UKiB. Pa3oM 3 TMM BOHa IeperIANaeTbCsa
yepe3 KOXKHI YOTUPY POKM. 3MiHM [JO Hel TAKOX BHOCATBHCA Y pasi icTOTHUX 3MiH
PO3BUTKY OOCTaHOBKM Ha 30BHIilIHiX KoppoHax. HamionanpHi crparerii mep-
JKaB-4IEHIB MalOTh Bi/INIOBilaTy 3a3HAY€HIil CTpaTerii Ta BpaXOBYBaTy BCi IIpio-
PUTETU €BPONEIICHKOTO IHTEIPOBAHOTO YIpaBIiHHA KopoHaMmu'’. 3B’130K MK
e/leMEeHTaMM CTpaTeriuHoro njaaHyBaHHsA €ppornelicbkoro Cowo3sy Ta j10ro Kpai-
YJIeHiB IIOKa3aHuil Ha puc. 1.

Iicepeno: asmopcoka pospoba

€Bpomnelicbke IaTerpoBaHe ynpasiiHHS
IHTErpOBaHe yNpaBIiHHA >  KOpPIOHaMU KpaiH-4JIeHIiB
KOpIOHAMU E€sponeiicekoro Coro3y

v v

BararopiuHa cTpareris = Hauionanbaa
(meperssix KOKHI 4 POKK) CTpaTteris
: ————— i
O060B’s13K0B1 1 Crpareriuni 3aBraHHs |
npioputetH (15 MyHKTIB) T uim (He MeHie 15) [
|

Pucynox 1. Cucmema cmpameziunozo Naanysants y cepi esponeiicokozo
iHMeZPOBAHO020 YNPABTIHHA KOPOOHAMU

[l Bu3HaUYeHHA 6a30BMX IIXOMIB IIOJO CTPATEriYHOro IJIaHYBaHHA y cdepi
3a0esIeyeHHs IPUKOPIOHHOI Oe3neky YKpalHy JIOLIbHO, IepefyciM, MOPiBHATI
po36DKHOCTI MK 3MicTOM fiito4yoi OriepantiitHOI Ta TeXHiYHOI cTpaTerii /1 €BpoIIeii-
CbKOTO IHTEIpOBaHOIO YIIPAB/IiHHA KOPJOHAMI Ha niepiof Ha nepiop 2023-2027 pp.
ta Crparerii iHTErpOBaHOTO YIIpaB/IiHHA KOPJOHaMM YKpaiHu Ha nepiof; no 2025 p.
[o-ppyre, cmif BpaxyBaTy HalliOHA/IbHMI JOCBiJ IPOTUCTOSAHHA YKPaiHCHKOTO
HapoJy pOCiiichKiit 36poriHilt arpecii. Lle fae 3Mory BMOKpeMMUTV HACTYIIHI 6/10Ku
indopmarii: mpuHIMIIN, CTpaTerivyHi i/, 3aBAaHHA, 110 BiAIOBIZAIOTH Cy4acHUM
BUMOTaM; IIUTAHHA, [0 IOTPeOYIOTh YAOCKOHA/IEHHS Ta BHECEHHs peaKI{iiHIX
IPaBOK; IPUHIINAIIY, CTPATETivHi I1iJIi, 3aBIaHHS, 110 IOTPeOYIOTh OIIPAI[IOBAHHS.

OO60B’A3KOBI /11 BpaXyBaHHs KpaiHaMy-4IeHaMy IPiOPUTETY iHTErpOBAHOTO
yIpaB/IiHHA KOpAOHAaMM HaBefleHi y Tab/. 1. BapTo 3a3HaumTy, 1110 BOHM TaKOX CTO-

10 Establishing The Multiannual Strategic Policy For European Integrated Border Management. European Commission.
Communication From The Commission To The European Parliament And The Council. COM(2023) 146 final.
14.03.2023. URL : https://eur-lex.europa.eu/legal-content/ EN/TXT/HTML/?uri=CELEX:52023DC0146 (11.11.2024).
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CYIOTbCA KpaiH, AKi BK/Iro4eHi o Illenrencpkoi 30a1. IIopiBHAHHA 3MICTY TOKYMEHTIB

CTPATeriYHOrO IUIAaHYBaHHS NO3BOJIAE BUABUTY HarajIbHI HOTpeOM YKpaiHM IOfo

YIOCKOHA/IEHHSI HalliOHA/IbHOI CTpaTerii iIHTerpOBaHOrO YIIpaB/IiHHA KOPIOHAMIA

Tabnuys 1

IIpiopureTn iHTErpOBaHOrO yIPaBIiHHA KOPAOHAMMI

Icepeno: asmopcoka popoba

. €pponeiicpknii Coros Ykpaina

3/m micmsa 2023 p. 20ggp. 3a cTaHOM Ha 2024 p.

1. | OxopoHa 30BHIIIHIX KOPJOHIB Ta IPUKOPIOHHMIT | + +
KOHTPOJIb Y IIYHKTaX IPOIYCKY

2. | IlomrykoBo-pATyBanbHi oneparii oTpebye yHOCKOHAIEHHS

3. | AnHanis pusuKiB +

4. | ChniBnpans M KpaiHamu-4ieHamMy €BpOIeNich- noTpelye yOCKOHaTeHHS
koro Comosy
CriBnpanst cy6’eKTiB Ha Hal[ilOHaTbHOMY PiBHI oTpebye yEOCKOHAIEHHS
CriBnpans KpaiH-4/ieHiB Ha piBHi €EBpoIeiicbKOro norpe6ye Bu3HAYEHHS
Corosy
CriBnparn 3 TepTuMu KpaiHaMu + noTpebye BU3HAUYEHHS
TexniuHi Ta onepaTuBHi 3axofu B Mexxax Illenren- | + +
CbKOI 30HUI

9. |IloBepHeHHA TPOMaJiAH TPETIX KpaiH + +

10. | Texnororii Ta iHdopmaniitHi cucremn + oTpebye BU3HAYEHHS

11. | MexaHi3M KOHTPO/IA AKOCTi + noTpeOye BUSHAYCHH

12. | MexaHi3M COMifflapHOCTI + HOoTpebye BUSHAUCHHS

13. | OcHoBHi IpaBa - noTpebye BUSHAYEHHS

14. | OcBiTa Ta HaBYaHHA - noTpedye BU3HAYCHHS

15. | JocmimkeHHs Ta iHHOBAIIil - norpeOye BU3HAYEHHS

3Ba)kalouyM Ha CKJIAOHICTb 3aBIaHb IIOMO

3abe3neyeHHs NPUKOPLOHHOT

Oesnexy YKpaiHu, IIpUBefieHHA 3a3HaueHoi cepy AiAMBHOCTI O HOPM IpaBa
€ppomnericbkoro Coro3y BBa)KaeMO 3a [OLII/IbHE OIIpallbOByBaTy B YKpaiHi:

nepion (meB’ATh poKiB);

JiIHHS KOPIOHaMU 3 PO30MBKOIO Ha KOXKHI TPY POKI.

— CTpaTerilo iHTerpoBaHOrO yIpaBIiHHA KOPJZOHAMM Ha JOBTOCTPOKOBUI
- IUIaH 3aXOfliB Ta iHAMKATOPM peasisalil cTpareril iHTETPOBAHOIO YIpaB-

3MiHM [0 CTpaTeril iHTErPOBAaHOTO YIPAB/IiHHA KOPAOHAMI YKpaiHM Ta IUIaHy

3axXofiB 3 II peaisallii BHOCATbCA Y pasi BUHMKHEHHA ICTOTHMX 3MiH PO3BUTKY

00CTaHOBKM Ha Jlep>)kKaBHOMY KOPJOHi, @ TaKOX JyIA IIPUBEfieHH: 1i O BifmoBia-

HOCTi HOBUM JIOKyM€HTaM CTPaTeriqHOro IJIaHyBaHHA €Bporericbkoro Coroay.
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IHTerpalis 3ycnib B3a€MOJII0UNX Cy6 €KTiB TAKOXK IIOTpeOye BpaxyBaHHS IX
CIIPOMOXKHOCTeI (32 iX KOMIIETEHTHICTIO) Ta AKICHUX XapaKTePUCTHK IX KaJjpo-
BOro moteHIjiany'. Ik 3asHavaloTh Cy4acHi JOCTiHMKY, iHTeTpOBaHe YIIpaB-
NiHHA KOp/IOHaMU B YKpaiHU BxKe AB/IA€ CO00I0 MOOyA0BaHy Ha MiKHApOJHMX
CTaHfjapTaX LTCHY CUCTeMy Hep)KaBHOTO YIpPAaBTiHHA y cdepi OXOpoHM Ta
3aXJICTY KOPJOHIB YKpaiHM, sIKa OETHYE CIPOMOXHOCTI CY0 €K TiB 3aj1s 3a6e3-
HeYeHH: BIIKpUTOCTI i 6e3nexyt KOpoHiB Ykpaiun'?. 3aBHsKY BIIPOBAKEHHS
cTpaterii iHTerpoBaHOro ympaBliHHA KOppoHamy sK (yHKIl cTpareridyHoro
IUVTAaHYBaHHA 3a0e311e4yeThbCsl KOOPAMHALIIA Ta CIiBIIpals Cy0 eKTiB iHTerposa-
HOTO yTIpaB/liHHA KOP/IOHAMY Ha HaIliOHa/IbHOMY i MDKHapOIHOMY piBHAX".

Tax, Crpareris iHTerpoBaHOro yIpasliHHA KOpAOHaMu Ha mepiof go 2025 p.
B)X€ BPaXxoOBY€ 7 a[allTOBaHUX [0 HaljiOHaIbHUX 0COOMBOCTEl EBPOIEIICHKIX
npioputeTiB (3 HUX 3 MOTpebye YIOCKOHA/IEHHs). [X aHaIi3 J03BO/IAE BUSHAYNTH
HACTYIIHI XapaKTepHi 03HaKV iHTErPOBAHOTO YIIPaB/IiHHA KOPIOHaMUL: crienngivHa
Ta HOPMATMBHO BM3HAYEHA CUCTEMa B3aEMOJIIF0UMX MK COOO0I0 Ha YOTMPHOX PiBHSX
(BizoM4OMYy, MDKBITOMYOMY, iep>)KaBHOMY i MbKHapOIHOMY) CY0 €KTiB; Liinectpsi-
MOBaHa KOOPJVHALiA AiS/IBHOCTI CYO €KTIB 3a I MATPUMAHHs IIPAaBONOPALAKY,
3abe3reyeHHs 3aKOHHOCTI [iiif, ONITMMAaIbHOTO BUKOPUCTAHHS HAsIBHUX PeCYpPCiB;
HOPMAaT/BHO BM3HAa4Y€HA CYICTEMA MOTiTMYHIX, IPAaBOBMX, €EKOHOMIYHNX Ta OpraHi-
3alliIHNX 3aXO0/IiB, 110 3AiMICHIOIOTHCS B3aEMOTIIOYIMIA cy6’€KTaMI/I; CIpAMYBaHHA
3ycWIb Cy6’€KTiB Ha MATPUMAHH:A 6a/laHCy MK 3a0e3IIe4eHHSM HaJIe)KHOTO PiBHSA
HPUKOPZIOHHOI Oe3meKy i 30epeXKeHHAM BiJKPUTOCTI Aep>KaBHOTO KOPHOHY UL
3aKOHHOTO TPAHCKOPJOHHOTO CIIBPOOITHNIITBA Ta OCi0, SIKi ITIOZOPOX YT,

Pasom 3 ™M OnmepaniliHa Ta TexHi4Ha cTparerisi [yid €BPOIENICbKOro iHTe-
TPOBAHOTO YIIPAB/IiHHA KOpAOHaMM Ha nepiox 2023-2027 pp. mictutb 15 6a3oBux
npioputeTiB (€ 000B’A3KOBVMMM I BCIX JiepKaB-wieHiB €Bporeiicbkoro Corwosy).
Kpim nporo, peanisaris B3sToro YkpaiHoto Kypcy Ha Bcryn o HATO norpebye
peasisanii 3000B’s3aHb OO IIOYATKOBMX BMMOT [0 CYMICHOCTi 3a BMMOTaMIu
IO 0102 Border Security (besneka xopmony)"™. Cepern HUX 0 KOPOTKOCTPOKOBUX
(mo TPbOX POKiB) 3aBIaHb CIVIAHOBAHO:

11 Bormanosmd B., Myxerko B., Jlyrpkuit O. Harpsimu inTerpariii 3yciib cy6 €KTiB cyi1 000pOHM {00 3HIDKEHHSA PU3NUKIB
peaisallil KpU30BUX CLeHapiiB y cucTeMi 3abesledeHHs HallioHA/IbHOI Gesrekn JepykaBy. 30IpHMK HAYKOBMX Ipallb
HarionanbHoi akagemii JleprkaBHoi npukoppioHHOI cmysx6m Ykpainn. Cepis : Bijficbkosi Hayku. 2024. Ne 1(94). C. 11.

12 TlonmosHixos B. B. Oxpemi nuTaHHSA IPaBOBOTO PEryTi0BaHH:A iHTEIPOBAHOIO YIIPAB/IiHHA KOpAoHaMK YKpainu. Bic-
nuk IliBgenHoro perionanproro nenTpy Hamionanproi akajiemii mpaBosux Hayk Ykpainm. 2019. Ne 21. C. 50.

13 Tam camo.

14 Tapacumis T. TeopeTnKo-IPaBOBI aCIEKTV CTPATETIYHOrO IUIAHYBAHHsI Y C(epi IHTerpOBaHOTO YIIPaB/IiHHS KOPOHAMI
Yxpainn. Bicunk Harjionanbaoro yHiBepcurety "JIbBiBcbka nmonitexnika'. Cepid : opuanyni Haykm. 2021. Ne 4(32). C. 9.

15 NATO-Ukraine Council. The Initial NATO Interoperability Requirements for Ukraine. From 01.07.2024. pp. 214.
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- Jo movarky 2026 p. MaTu peaniCTUYHUI CEPEeSHbOCTPOKOBUI IIIaH
PO3BUTKY 3 yciMa HeoOXimHuMM (iHAHCOBMMM i MaTepialbBHUMU pecypcami,
BU3HAYEeHHAM IlepeOymoBy opraHisamii cry>k60Boi [ifANbHOCTI, OCBiTM Ta HaB-
YaHHs [IePCOHAJTY Ta 3a0e3MeYeHHs CYyMiCHOCTI.

— 3a0e3IeyeHHs CIIPOMOYKHOCT] 3arOHiB MOPCBHKOI OXOPOHM IIOJO OXOPOHU
BUK/TIOYHOI (MOPCHKOi) eKOHOMIYHOI 30HM Ta pearyBaHHs Ha MOPCBKi iHIMIEHT;

— HaJIarOJ)KEeHHA [IIEBOI CUCTEMM CIIOCTEPEKEHHA Ta PO3BILKI B3[JOBX KOP-
JIOHIB Ta y BUK/IIOYHI (MOPCBKili) eKOHOMIYHIil 30Hi, MATPUMaHHS OIepalii
1110710 3a6e3meveHHs 060POHN Ta Oe3IeKu Bi[IIOBiIHNX CEKTOPIB;

- TMOKJIaJJAaHHs Y CTpaTeriyHe IIaHYBaHH:A y cepi IPUKOPAOHHOI Oe3mekn
€BPOIIEICHKIX IiIXOMIB 10 iHTETPOBAHOIO YIIPAB/IiHHA KOPIOHAMI;

— BpaxXyBaHHA B IVIAHYBa/IbHUX JOKYMEHTaX BHY TPIlIHIX Ta 30BHIIIHIX YMH-
HUIKIB, 1IJ0 BIUIMBAIOTh Ha CTaH Oe3IIeKM Iep>KaBHOTO KOPAOHY YKpaiHu Ta Haljio-
HaJIbHUI TOCBIT;

— CTBOpEHHs IIepeyMOB LIOfO0 MaiOyTHBOI peami3aiii JOBrOCTPOKOBMX
1ineit (KiHIeBUi TepMiH BUKOHaHHA — 10 2033 p.).

Y mepion BemeHHs1 0OVOBUX it OOKYMEHTY CTPATErivYHOro IJIaHyBaHHSA
IIPOXOAATh CYBOPMII iCIIMT Ha IOBHOTY, CBO€YACHICTD, Mi€BICTh, JOLIIbHICTh
CIUTAHOBAHMX 3aXOfiB. UMcenbHi AOCHIAHMKM BigMidaay OKpeMi IpOTraauHu
3 NMNUTaHb CTPATETiYHOTO IUIAHYBaHHS Yy cdepi 3abe3nedeHHsT NMPUKOPOHHOI
Oesmexn Ykpainu. 30kpeMa, L0 CTOCYETbCS perlaMeHTallil His/IbHOCTI Cy6’ek-
TiB IHTETPOBAHOIO yIIPaB/IiHHA KOPJAOHAMM, IIOBHOTY BpaXyBaHHA peaZbHMX Ta
MOTEHI[iTHNX 3arpo3’®,

Kpim 1poro, mo 2024 p. cTpareria iHTerpOBAHOIO YIPaB/IiHHA KOPJOHAMMU
He Oy/1a BK/IIOUEHA O HepetiKy 000B sI3KOBMX IJIAHYBAJIbHUX JOKYMEHTIB, 10
Bu3HaveHi 3akoHoM Ykpainu «IIpo HamioHanbHy 6esneky Ykpainw». Takox, y
3B’A3Ky 3 HaJaHHAM YKpaiHi cTaTycy KaHAuAaTa Ha BCTYI 10 EBPOIEICHKOTO
Cotosy 6ynmn BHeceHi 3miny o Crparterii iHTerpoBaHOTO yIpaB/IiHHA KOPJO-
HaMM Ha riepiof 1o 2025 poky (cxBasneHa posnopsimkeHHsaM Kabinery MinicTpis
Ykpainu Bif 24.07.2019 Ne 687). Posnopsamxkennsam Kabinery Minictpis Ykpaian
Bifg 27.12.2023 Ne 1212-p sarBepmxeno IDman 3axopis Ha 2023-2025 pp. mopno
peaisanii CriylaHOBaHMX 3aXO/iB.

BrpoBappxenns ynpoposx 2010-2024 pp. Ta peopMyBaHHs cUCTeMU iHTe-
TPOBAHOTO YIPAaBTiHHA KOPJOHAMU JO3BO/IO YKpaiHi CyTTEBO HAOMM3NUTUCDH

16 Mopoxos O. O. AkryanbHi npo6nemn GpyHKI[iOHYBaHHs OpraHisaliilHO-[IPaBOBMX MEXaHI3MiB CTPATEriqHOro IIa-
HyBaHHA y cepi 3abesredenHs Ge3neKy fep>KaBHOTO KOPAOHY YKpainu. Bueni sanucku Taspiticokozo Hauionany-
Ho20 yHisepcumemy imeni B. I. Bepnadcvkoeo. Cepis: lepxxare ympasminas. 2019. T. 30(69). Ne 5. C. 91-95.
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IO BUMOT cy4dacHol OmepalilfHOi Ta TE€XHiIYHOI CTpaTeril Iy €BpOIENiCbKOro
IHTEIrPOBAHOrO YIIpaB/IiHHA KOPAOHAMM 332 HACTYIIHUMU IIpiOpUTETAMIU:

— OXOpOHA [Iep>KaBHOTO KOPJIOHY Ta 3[IifICHEHHA IPUKOPHLOHHO-MUTHOTO
KOHTPOJIIO Y IIYHKTaX IIPOIYCKY Yepes Aep>KaBHMUI KOP/IOH, 110 CIIPUAIO OTPU-
MaHHIO IIpaBa 0e3Bi30BMX IIOI3/JOK TPOMaJAH YKpaiHM O KpaiH-wIeHiB €Bpo-
nericbkoro Cormosy;

— aHaJIi3 PUBMKIB, 1110 iICTOTHO BIUIMHYJIO HA PE3Y/IbTATUBHICTD Iis/IbHOCTI B3a€-
MOJIif0uyX Cy0 €KTiB Ta e(peKTUBHICTb BUKOPUCTAHHS HUMM HasIBHMX PECYpCiB;

— NIOBEPHEHHA IPOMAJIAH TPETiX KpaiH, I0/I0 AKUX NPUIHATY PillleHHA IIPO
IIOBEPHEHHA BiINOBIJHO YMHHUX HOPM IIpaBa;

YKpaiHOIO JOCATHYTO IIEBHOTO IPOTPECY 10f10:

— BIIPOBA/PKEHHA CY4aCHMX TEXHOJIOTiN IPOBEIEHHA NMOIIYKOBO-PATYBalb-
HUX OIlepaLil;

— HaJIaTOfKeHH:A 00MiHy iHpopMalli€ro Ta criBIpari MiX Jep>kaBaMiu-dJie-
Hamu EBponericbkoro Corosy, Eppornericbkoio arenuiero FRONTEX, o Ha cho-
rogHi 0OMexXyeTbcst 00cATOM HaflaHuX YKpaiHi IpaB OCTYNy [0 BiAIOBimHMX
€BpOIIEIICbKUX 6a3 HaHuX Ta iHpopManiltHUX pecypcis;

— PO3BUTKY CIiBIpani MK HalliOHa/JIbHUMM Cy0 €KTaMy iHTErpOBaHOTO
YIIpaB/IiHHA KOPJOHAMM YKpPAiHy;

— BIIPOBA/PKEHH MeXaHI3MY KOHTPOJIIO AKOCTI Ta OLJiHIOBaHHA Pe3y/IbTaTiB
TisSTBHOCTI.

Hait6inpm CYTTEBUM 3I[O6YTI(OM cepell 3a3HAYEHUX HANPAMIB [JiATbHOCTI
€ yrBopeHHs [loctaHoBoro Kabinery MinictpiB Ykpaiunm Big 12.04.2024 Ne 426
KoopanuaniiHoro meHTpy iHTerpoBaHOrO yIpaB/lTiHHA KOpAoOHaMM Ha 0asi
CuryaniitHoro neHTpy MiHicTepcTBa BHYTpillHIX cripaB Ykpainn. Bin € TuM-
4aCOBJM KOHCY/IBTaTUBHO-fopaguuM opranoM Kabinety MinicTpis Ykpainn'.

OmnparpboBaHi MPOEKTY iIMITIEMEHTALIiIHVX ITPOTOKO/IIB ITPO peaiMicito ocié Mk
Ka6inetom Minictpi Ykpainu ta €Bpornericbkum CHiBTOBapICTBOM IIPO peajiMicito
ocib, ypsgamu Pymymii, Jlatsiricekoi Pecrry6rixu, Pecriy6niku bonrapis, Crosaribkoi
Pecniy6nixu, ®paniysbkoi Pecrryomiky. Crify 3a3Ha4nTH, 10 IPOTPeC 32 OKPEeMIMU
i3 3a3HaYEHMX HAIPAMIB IIEBHOIO MipOI0 3a/IEKUTH Bifl IOTUYHOL BOJi OKpEeMMX
Iepxas €Bpomnericbkoro Coro3y Ta MifIBUIIEHH iX piBHA JOBIpU [0 YKpaiHuL.

Ha cporopni, B girouiit CrpaTerii iHTErpOBaHOrO yIIpaB/IiHHA KOPJOHAMI Ha
nepiof 7o 2025 p. 3aMIIAIOTHCA HEOCTATHBO PErZTaMEHTOBAHVMM:

17 TIpo yTBOpeHHA KOOP/MHALITHOTO IIeHTPY iHTerpoBaHoTo ynpasiiHHA Kopgonamiu: [Toctanosa Kabinery MinicTpis
Ykpaiuu Bifg 12.04.2024 Ne 426. https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/426-2024-n#Text (11.11.2024).
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- opraHisanis criBnpani MK BifIIOBifHUMU ycTaHOBaMy, opraHamu, odi-
caMM Ta areHTCTBamMu Eppomnericbkoro Corasy;

- opraHisanis cmiBmpani 3 TperiMy kpaiHamy (B MeXkax, 1o HependadeHi
BifmoBigHNM permaMenToM EBpornericbkoro Cowsy);

— BIIPOBaJPKEHHS IePeSOBUX TEXHOJIOTIN, a TaKOX MaclITabHMX iHpopMma-
OITHUX CUCTEM;

— 3aIpOBaJPKEHHA MEXaHi3MY COJMiJapHOCTI 3 BUKOPUCTAaHHAM iHCTPYMEHTIB
¢dinancyBanHsa €Bpornericbkoro Cowsy;

- IOPAJOK peaisanii pyHgaMeHTaTbHIUX IIPaB;

— YAOCKOHA/IEHHs OCBITH Ta HaBYaHH: Y cepi 3abe3neyeHHs IPUKOPHIOHHOI
6esnexus;

— BIIPOBAJ)KEHHA IHHOBALLiA.

Crip 3a3HauNMTH, IO OKpeMi i3 3a3HaueHUX INPIOPUTETIB 3HAXOAATHCA Ha
IeBHUX CTaZiAX peasisallil, He3Ba)kal04yM Ha Bi[JICYTHICTb YiTKOI iX pernameH-
tanii B CrpaTerii iHTerpoBaHOTO YIIpaB/IiHHA KOp/IoOHaMM Ha nepiox fo 2025 p.
Tak, mpefcTaBHMKaM Cy6’€KTIiB iHTEIPOBAHOTO YIIPABTiHHSA KOPIOHAMY YKpaiHu
0y/10 HaJlaHO MOXX/IMBIiCTD IPUITHATY YYaCTh Y HABYA/ILHOMY KypCi 3 6e3Iexu Ta
yIIpaB/IiHHA KOP/IOHAMY, 10 IIPOBOAMBCA Ha TepuTopii Pecry6mikm [Tonmbrmal®.

Omnpauposani npoextu Yrop Mixxk Kabinerom Minictpis Ykpainu ta Pecry-
onixoto Bipmenis i Yoproropisa mpo peapmicito oci6. [Ipuseneno y Bigmosif-
HicTb 1o nocraHoBu KabiHeTy MinicTpiB Ykpainu Bix 30.12.2022 Ne 1490
HOpMaTUBHI JOKyMeHTN HanioHanbpHOI akajeMii [lep>KaBHOI NPUKOPZOHHOI
cnyx6u Ykpainu imeni b. XMepHUIIBKOTO Ta HaBYA/JIbHUX LIEHTPIB 3 MUTAaHb
BilICBKOBOI OCBiTH.

Hakazom Apminictpanii [lep)xaBHOI NpUKOPAOHHOI CIy>x6m YKpaiHu
3aTtBepiKeHo «Mopenb peanisanii npuHuMny «OcBiTa BIPOJOBX BiliCbKOBOI
Kap €py» /I OCHOBHMX TUIIOBUX ITocaj odimepcbkoro cknany Jlep>xaBHoI mpu-
KOPJOHHOI CIy>kO6M YkpalHm», siKa IOBHICTIO Binmosimae Bumoram Konnemuii
TpaHchopMmanii cuctemu BiVicbkoBoi ocBiTy. OmpalboBaHO Ta IOTOMXKEHO 3
JemaprameHTOM BilicbKOBOI OCBiTM Ta Haykyu MiHicTepcTBa 060poHM YKpainn
OCBiTHi mporpamu Kypcis npodeciitHoi BiiicbkoBoi ocBiTu L-1A, L-1B, L-1C, L-2.

PosnouaTo migrorosky: KypcantiB HamionambHol akapgeMii [lep>kaBHOI
IPUKOPAIOHHOI Cmy>k6m Ykpaium imeHi b. XmenbHunpkoro Habopy 2023 p. 3a
nporpamamu Kypcis L-1A ta L-1B; odiuepis 3a nporpamoro kypcis L-1C, L-2.

18 Excreptu [lep>KIpUKOPAOHCTYKOM B35 y4acTh y HaB4anbHOMY Kypci OBCE 3 Gesnekn Ta yIpaBIIiHHs KOPJo-
namu. URL : https://dpsu.gov.ua/ua/news/eksperti-derzhprikordonsluzhbi-vzyali-uchast-u-navchalnomu-kursi-obs-
z-bezpeki-ta-upravlinnya-kordonami/ (11.11.2024).
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3anpoBapKeHO KYypCH iHTeHCMBHOI aHITIOMOBHOI IiATOTOBKY, AKi HeOOXimHi s
yCHiIHOTO mpoxomkeHHs odinepamu kypceis L-1C, L-2.

Pospob6neHo npoextu: npodeciiiHnx cTaHAapTiB odiliepa TAKTUIHOTO, OIIe-
PaTMBHOTO Ta CTPATETiYHOrO PiBHIB BilICbKOBOI OCBiTH [lep>KaBHOI IPUKOP/IOH-
HOI crmy»x6u YKpaiHu; cTaHjapTiB BUIOT OCBiTH 3a crienianbHicTIo 252 «besmneka
lep>KaBHOTO KOPOHY» I 3-X piBHIB BUINOI OCBiTH: 6aKa/IaBpCHKOro, Mari-
CTEPCHKOTO Ta OCBITHHO-HAYKOBOTO.

ITposeneno saxopy 1mono iHTerpanii Kypcis L-1A Tta L-1B o ocBiTHbBOI 1Ipo-
rpaMI 3a ClieliayibHiCTIO 262 «[IpaBooxopoHHa AisbHICTE» (Haka3 MinicTepcTBa
ocBiTy i Hayky Ykpainm Bif 28.05.2024 Ne 769 «IIpo BHeceHHA 3MiH O CTaHHAPTY
BMILOI OCBITM 3i crerniazbHOCTI 262 «IIpaBoOXOpOHHA [iANMbHICTD [/ IEPILOro
(6akamaBpChKOro) piBHs BUIIOI OCBiTH»). Bin HanionanpHoro arenTcTBa KBanidika-
11ilf OTPYMAHO O3B/ HA po3pO0/IEHHS MPOEKTIB podeciitHux ctangaptiB «Odi-
1ep TaKTUYHOTrO piBHA [lep>kaBHOI NPUKOPHOHHOI CIyX6u Ykpainu», «Odiuep
OIlepaTMBHOrO piBHA [lepkaBHOI IpUKOPHOHHOI cy>x6u Ykpainw», «Odinep crpa-
TerivHoro piBHA [lepkaBHOI IPUKOPAOHHOI CITyOW YKpaiHm».

Y pamkax peanisanii npoexty «IlinTpumka €sponericbkoro Corosy B 3Mill-
HeHHI iHTerpoBaHOTO ynpaBliHHA KopgoHamu B Ykpaini (EU4IBM)» cminbHO 3
Mi>XHapOZHUM LIEHTPOM PO3BUTKY MIrpaliiiHOI MOTITUKY IIPOBEEHO PobOTY
3 aHaJIi3y Ta omnTMMisallii MpiopuTeTHUX poOOYMX HMpoIeciB. 3AiliCHEHO aHaIi3
po3pobneHNx peKoMeHAallill, BUSHAYeHO IOTpe0y Y HOpMOTBOPYiil AisTbHOCTI
Ta pO3po61Ii Imepestiky 3axoyiB HeOOXiTHUX /1A iX BIPOBaPKEHH.

Posnovaro apMiHicTpaTMBHI IPOLERYPU LIONO CTBOPEHHA CIELia/JIbHOTO IIPO-
IPaMHOTO 3a0e3IedeHHs aBTOMAT/30BAHOI CHCTEMI YIIPAB/IiHHS TIOICBKVIMY Pecyp-
camu. I3 ciyna 2023 p. BifHOB/IEHO y4acTb y npoekTi «HoBe 06mrausa KopfoHy — 3»
IIpencraBHuiTBa MibkHapo#HOI opraHisanii mirpauii B Ykpaini. Tpusae noromkeHss
IIPOEKTHOI TEXHIYHOI JOKYMEHTAljil L[O0 CTBOPEHHSA indopmariitHol crctemu
peecTparil 3asB Ta aBTOMaru3alil mporenypu fobopy kanauaaTis. CriiibHO 3 Mixk-
HapOJHMM LIEHTPOM PO3BUTKY MIrpalliiiHOl MOMTUKM Y ciuHi 2024 p. posmo4aro
HeperAy mpoleciB 000py Ha BifICbKOBY CIIy>kKOy 3a KOHTpakToM. Y 6epesHi 2024 p.
3aBeplIIeHO aHa/Ii3 poOOYOro IpoLiecy 3 F060Py MOIOALIOTO IIEPCOHATY Ta OIIPALIbO-
BaHO IPOIIO3MLIi o710 1oro mepebynosu. Posnoyaro CIibHy po3poOKy TeXHIYHOTO
3aBJJaHHS 1I[OfI0 CTBOPEHHS HEOOXiTHOTO IIPOrpaMHOro 3a0e3neyeHHsI.

HoBumu npiopureTHuMM crpaTerivHuMy minsamu y cdepi sabesnedeHH:
HIPUKOPJOHHOI 6e31ekn, ab0 TaKMMM, 1[0 TTOTPEOYIOTh MOJa/IbIIOr0 YAOCKOHA-
JIEHHA CJTiJ| BBaXKaTu:
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— HaJIaTOJKeHH: CIIBIIpalli Ta yIOCKOHA/lIeHHs 0OMiHy iHpopMarliieo 3 fep-
*KaBaMmM-4ieHamu €spornericbkoro Corosy, €pponericbkoro areHniero FRONTEX;

— PO3BUTOK CIIiBIIpali MiX Cy6’€KTaMM iHTETPOBAHOTO YIPAB/IiHHA KOPHO-
HaMU Ta KOOpAVHALiA IX AiA/IbHOCTI;

— criBmpars Ta 06MiH iHpopMarii€o 3 iHIMMYU OpraHaMy BUKOHABYOI BIAfIN,
AKi He € cy0’eKTaMy iHTerpOBAHOTO YIpPaB/IiHHA KOPAOHAMU Ta HEYPSILOBUMMU
oprasisarniamu y cdepi 6e3rexu gep>xaBHOTO KOPHOHY;

- croiBupans Ta oOMiH iHpoOpMali€eo 3 MKHAPOLHMMY OpraHisamismMu Ta
BiJJIIOBiIHMMM YCTaHOBaMM, OpTaHAMI iHIIMX KpaiH, fAKi He € YwieHamu €Bpo-
neticbkoro Coro3y BiiTIOBIJHO IO BUMOT pernaMeHTy €Bponericbkoro Cowsy;

— BIIPOBAJKEHH Ta BUKOPYCTAHHA IIepeJJOBUX TeXHOJIOTil Ta iHdopMariii-
HO-T€/IEKOMYHIKal[ilTHUX CUCTEM;

— BIIPOBA/KEHHA €BPOIIEIICHKOI METOMOJIOrI] OL[iHIOBAHHA AKOCTI BUKO-
HaHHJA 3aBJjaHb y cdepi 3abesnedeHHs IPUKOPROHHOI 6e3mexu (MicTuth [llen-
TEHCbKUII MeXaHi3M OL|IHKM, OLIIHKY BPas3/JIMBOCTI, MOXXe JOJATKOBO BKJ/IIOYATH
HaI[iOHA/IbHI MeXaHi3MMI OLIHIOBAHHS );

- 3a/Iy4eHHs MDKHAPOJHOI TEXHIYHOI JOIIOMOTY /IS peaslisaliil Ta pO3BUTKY
HaIliOHAJIbHOI CCTEMM iHTETPOBAHOTO yIIPaB/liHHA KOPOHAM;

— DOTPUMAaHHA IIpaB i cBOOOX JIIOAMHY, OCOOMMBO Bpas3IMBMX IPYI Hace-
JIEHHSI TiJ] 9ac 3/1iJiICHeHHs IIPUKOPIOHHOTO KOHTPOJIIO Ta pearyBaHHs Ha ClIpoou
IIPOTUIIPABHOI IiA/IbHOCTI Ha JeP>KaBHOMY KOPJOHi;

— 3abe3neyeHHA KOMIIETEHTHOCTI Ta mpodecioHaniaMmy nepconasny cy6 exTis
IHTEIrpOBAHOTIO YIIPaBIiHHA KOPLOHAMY;

— IPOBeZieHHs [OCTIIKeHb y cdepi 3abe3nedeHHs IPUKOPHOHHOI He3neKu
Ta BIPOBA/PKEHHA IHHOBALIIIL.

BignosigHo 10 HOpM mpaBa €Bpomneiicbkoro Cor3y HallioHa/lIbHI CTpaTeril
3 INTAaHb IHTETPOBAHOIO YIPABIiHHA KOPJOHAMM MalOTh BK/IIOYaTV HACTYIIHI
CKJIQJIOBi: TOJIITMYHY CTparerilo; MexaHi3Mu 3abe3IedeHHs AKOCTi; pecypcu Ta
¢douay; 15 nmpiopurteTiB iHTETPOBAHOTO YIPABIiHHA KOpOHAMU (KpaiHu 4IeHn
MOXYTb pPO3IIMPIOBATY IX IepesiK BiJIOBiZHO [0 HalioHanbHOI cdepu iHTe-
peciB); IOTOYHMIT CTAH CIIPAB i IVIAaHYU PO3MOAITY NTIOfICBKUX PeCypciB Ta OCHOB-
HJIX eTaIliB PO3BUTKY HeOOXiHOI iHppacTpyKTypu; IUIaH Aiii (BKIIOYAE KITIOUOBI
3aXO0/y, YaCOBi paMKW, eTaIy, peCypcy Ta MeXaHi3My MOHITOPUHTY)".

19 Management Board Decision 30/2023 adopting the Technical and Operational Strategy for European Integrated
Border Management 2023-2027. URL : https://prd.frontex.europa.eu/document/management-board-decision-30-
2023-adopting-the-technical-and-operational-strategy-for-european-integrated-border-management-2023-2027/
(11.11.2024); Regulation (EU) 2019/1896 of the European Parliament and of the Council of 13 November 2019 on the
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Crnip 3a3HaunTH, 1O sAKICTH po3pobkyu HOBOi Crparterili iHTErpOBaHOTO
YIIpaB/IiHHA KOP/IOHAMM 3a/IKNTD Bijj piBHA ciiBIparii cy6’exTiB iHTerpoBaHOTO
yIpaB/liHHA KOPJAOHAaMM Ha HalliOHa/JIbHOMY Ta MiKHapofHOMYy piBHAX. Kiro-
4OBa pOJIb B OpraHi3alilfHOMy MeXaHi3Mi 3a0e3leueHHs IPUKOPLOHHOI Oe31eKn
BiIBOIUTHCA LIEHTPa/bHOMY OpPraHy BMKOHABYOI BIaJ, 1110 pealisye gqep>KaBHy
HOMITUKY Y chepi OXOPOHM [lep>KaBHOTO KOPAOHY Ta BUKOHYE 3aBJaHHA IIOJ0
3abe3nedeHHs HeJOTOPKAHHOCTI Iep>kKaBHOT'O KOPZIOHY Ta OXOPOHY CYBepeHHMX
mpaB YKpaiHu B il IpuIer/iit 30Hi Ta BUK/ITIOYHI (MOPCHKill) eKOHOMIUHil 30Hi
ta EBpomnericpkiit arenuii FRONTEX - Ak ronoBHOMy IapTHepy i KOOpAMHATOPY
BIIPOBAJPKEHHS €BPOIIENICHKOI MOJITUKY Y 3a3Ha4eHiit cdepi.

Orxe, Crpareria iHTerpOBAaHOIO YIIPaB/IiHHA KOPJOHAMM Ha Iiepiofn 1o
2025 p. nepenbadae peanisauiio ciM 3 npiopureris, nepegbadenux Omnepaniii-
HOIO Ta TEXHIYHOIO CTPATETi€I0 [I/IA €BPOIENICHKOrO iHTETPOBAHOTO YIIPABIiHHA
KOp[IOHAMJ, 3 HUX TPU HOTPeOYe YIOCKOHAIEHH: IIIIXOM BU3HAYEHHs CTpare-
riYHMX Ljinel i 3aBganb. Peaizania pemry 8 mpiopuTeTiB B yKPaiHCBKOMY 3aKO-
HOJABCTBi He epen6avyeHo.

Ha cygacHoMy erani po3BuTKy YKpaiHM Ta 3 BpaXyBaHHAM HaOyTTA HEIO
CTaTyCy KaHAupjaTa Aas BCTyny o €pponericbkoro Corwosy, OCBify NpoTu-
CTOsIHHA 30poiiHiil arpecii 3 60Ky pociiicbkoi ¢depepanii HaraTbHO HEOOXiTHO
OIIpaljl0BaHHA HOBOI pefakiii HanlioHanbHOI CTparerii iHTeTpOBaHOTO yIpaB-
JIIHHA KOPJJOHAMM, BU3HAY€HHs 3aBJJaHb Ta YiTKUX iHAMKATOPIB IX BUKOHAHHA
Ta IOCATHEHH CTpaTeTiuHuX Ijisieil. Bona Mae nmoBHicTIo Bignosifatn Onepa-
LiJHiN Ta TEXHIYHiN CTpATeTii I/1 €BPOIEIChKOTO IHTETPOBAHOTO YIIPaB/IiHHA
KOpZOHAMM, B3ATUM YKpaiHOW0 3000B’sI3aHHAM LOJO BMKOHAHHSA ITOYATKO-
BMX BUMOT 10 cyMicHocTi BignosigHo no 10 0102 Border Security (besmeka
KOP/JIOHY), BPaXxOBYBaTy HaIliOHaJbHi 0COOMMBOCTI, B TOMY 4MC/Ii BOEHHOTO
XapakTepy.

Hanpsmom nopanbimx HayKOBYX JJOCTIIKeHb MOXKe Oy T IOLIYK, OOTpyH-
TYBaHH: NTOTPeb Ta IKepes peCypCcHOro 3abe3nedeHHs 00 peasisanii BuMor
OmnepaniiiHoi Ta TEXHIYHOI CTpaTeTii /71 €BPONeliCbKOro iHTerpOBaHOTO yIIpaB-
TiHHA KOPJOHAMMU AK IIePelyMOBH JI/IA OTPUMMaHHA IIO3UTUBHOIL OLIIHKM YKpaiHu
y cdepi 3abe3nedeHHs IPUKOPAIOHHOI 6e3IIeKy HalepefoaHi ii BcTymy o €Bpo-
nericbkoro Comwsy.

European Border and Coast Guard and repealing Regulations (EU) No 1052/2013 and (EU) 2016/1624. URL : https://
eur-lex.europa.eu/eli/reg/2019/1896/0j (11.11.2024).
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THEORETICAL FOUNDATIONS OF LEARNER’S
SOVEREIGNTY IN CONTEMPORARY SYSTEM
OF EDUCATION IN UKRAINE

In our research wed like to show will provide information about learner’s
sovereignty, its origin, misconceptions in other scientific researches, definitions,
which are of great importance for Ukrainian System of Education. The term «Learner’s
Autonomy» was firstly used more than 25-30 years ago. Since the publications
of authors' the notion of Learner’s Sovereignty has appeared in the Center of the
Council of European leaders’ thinking. In the official documents the development
of Learner’s Sovereignty had been perceived as a way of providing effective language
instructions and reaching Learner’s Acquisition. For example, E. Fischer* provides
information on The European Council and the Council of the European Union by
the way of the development of the English language by all possible tools for a Learner,
which implicitly include the mechanisms of the development of people’s learning

1 El-Zawawy, A.M. (2021). On-Air Slips of the Tongue: A Psycholinguistic-Acoustic Analysis. Journal of Psycholinguist
Research, 50(3), 463-505. https://doi.org/10.1007/s10936-020-09755-y.

2 Fischer, E. (2019). Linguistic Legislation and Psycholinguistic Experiments: Redeveloping Waismann's Approach. In:
Friedrich Waismann, 211-241. Palgrave Macmillan, Cham. https://doi.org/10.1007/978-3-030-25008-9_10
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skills and the development of the abilities for sovereign language learning, which
are reflected by the Principles and Guidelines that were defined the program of the
English Language Proficiency (ELP) and showed its functions (by Council of Europe
in 2000-2004). So, Learner’s Sovereignty became to be implied by the Principles and
Guidelines’ insistence, that each learner must have his/her own ELP. In addition to
this ELP having been obtained from the point of view of Learner’s physical possession,
they also practice their ownership by using Learner’s Sovereignty to organize, to
oversee and to assess the process of individual learning.

In contemporary system of educational policy and practice the concept of
Learner’s Sovereignty is widely possible to be used in the Educational process.
The derivation of the term «Learner’s Sovereignty» comes from the Greek term
«sovereign», which means «to have its own individual, sovereign laws». As a
result, the discussions about the idea according to the ability and possibility of
language skills of individuals or groups of people (according to the center of levels
of knowing English, such as A1, A2, B1, B2, C1, C2), as well as the laws and other
rules, that actualize restriction in such a way. But Learner’s Sovereignty has also
been discussed in Psychology, with different definitions which scientists® offered
to this term. This idea has also been discussed from positions of scientists of var-
ious educational researches. We'll try to describe some more important, from our
point of view, psychological researches.

The term «Learner’s Sovereignty» is in a great degree complicated, because it has
various definitions among scientists, which can give their own beginning to various
misconceptions, which there are in scientific literature. If we talk about the way of
perceptions of Learner’s Sovereignty, wed like to say that sovereignty can appear as a
main goal in the process of complicated Language Learning. Nevertheless, a lot of not
detailed definitions are understood by us as some incorrect statements, that have not
been made our mind about what autonomy it is as a whole. Wed like to emphasize that
it is important to understand if the definition of Learner’s Sovereignty is correct or
incorrect, if it is used and implemented it a right or wrong way. We've to understand,
that Learner’s Sovereignty is not the individual ability of students to create their own
thoughts. The teacher is first of all a facilitator of the person’s development and he/
she provides students with some instructions, games, talks, tasks. But students have
to solve how to perform these instructions and tasks in the autonomous way. The
teachers’ instructions cannot help students' to be autonomous.

3 Hall, J.K, Cheng, A. & Carlson, M. (2006). Reconceptualizing multicompetence as a theory of language knowledge.
Applied Linguistics, 27(2), 220-240. https://doi.org/10.1093/applin/aml013
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Teachers do not lose their authority as well as they do not perceive Learner’s
Sovereignty as a new way in English Methodology. Of course, students cannot in
a great degree become autonomous and sovereign without teacher’s help, but in

any case they have to find their own ways of analytical and creative thinking. Each
student is unique and thinks creatively in different ways. Each of students also
needs to choose his/her own way of learning behavior based on achievements,
age, desires and gained during the whole life personally significant experience. We
also like to add, that, on the one hand, Learner’s Sovereignty can appear in various
forms. So, there cannot be one own individual way of implementing knowledge,
skills and abilities for all students. On the other hand, many people believe that
autonomous learners are such ones in all forms, settings and fields, which are not
true at all. So, Learner’s Sovereignty cannot be seen in all areas while it had been
performed by one or another student, as it was extremely hard to achieve some
goals in a great measure.

Some definitions according to the topic of our research are controversy in the
field of the researches of Learner’s Sovereignty. studies researching autonomy.
Nevertheless, some famous researchers* presented their own definitions. The
most known ones were substantiated by K. Heidari’. The researcher proved
that with the aim of charge of the person’s learning was to have the possibility
for receiving all the decisions concerning different methods, ways and aspects
of this learning. Learner’s Sovereignty is socially defined ability, which has its
own goals, preferences and values of individuals. Learner’s Sovereignty includes
different meanings of individual’s activities, which are derived from so called
shared social matrix. Meaningful Learner’s Sovereignty requires from each
person the understanding of the importance of the existence of various social
goods which the teacher has to provide and according to which the citizens
have their duties to provide to another person.

Other scientists in their empirical researches proved that in terms of content
the first step along the development of Learner’s Sovereignty was to make the
learners aware of different goals and the content of the curriculum, learning pro-
gram or pedagogical methodical materials. The second step of the development
of the Learner’s Sovereignty is to involve learners into the process of selecting and
solving tasks, goals and problems from a point of view of a range of alternatives or

4 Deignan, A. (2005). Metaphor and Corpus Linguistics. Amsterdam: John Benjamins Publishing Company. https://doi.
org/10.1075/celcr.6

5 Heidari, K. (2019). Willingness to communicate: A predictor of pushing vocabulary knowledge from receptive to
productive. Journal of Psycholinguistic Research, 48(4), 903-920. https://doi.org/10.1007/s10936-019-09639-w
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propositions. If we tell about the development of the Learner’s Sovereignty of stu-
dents, wed like to tell that they have to be involved into the process of modifying
and adapting goals to the content of problems. The next step would be seen when
learners are creating their personal goals of life and their content. A final level is
that one when learners are functioning as fully Sovereign Learners, transcending
themselves in the classroom and linking a content to the world of individuals
beyond different people in the classroom.

Learner’s Sovereignty is shaped by our personal, individual surrounding, as
we understand. Personal attitudes, different items of the environment, which
is in our space. To form Sovereignty of students it is important to look at our
own process of communication with other people, and we have to account
the rank of willingness to achieve higher grounds, which influence students by
their way to autonomy. The process of participation and communication are
understood by us as «socially bound» points of Learner’s Sovereignty. Being
autonomous is not only about working alone but participating with other stu-
dents within the classroom.

So, we think, that Learner’s Sovereignty is a social construct. It is also
evident in this case, personal autonomy is often misconstrued to be a matter
of the unfettered freedom of the individual. Wed like to suggest, that Learner’s
Sovereignty as a kind of reciprocal individual existence under which each
person tries to supply in social problem solving, which is necessary to sustain
the Learner’s Sovereignty of others. This is the way how we understand
Learner’s Sovereignty. So, Learner’s Sovereignty teaches us to learn to respect
other people, to reach Learner’s Sovereignty from the side of other students
in inextricably linked way to learn them not only to be fully autonomous at
the lessons, but in one’s own life in the whole. These suggestions were proven
by some methodological principles of seeing other people and to understand
by them what it means. So, Learner’s Sovereignty Systems’ abilities help us to
recognize personal autonomy critically, as they are to be seen as structured
qualities in the system to reach socialization of independence of people.

We'll also argue that Learner’s Sovereignty should become a number of one’s
own priority of people all over the world, but it does not mean that learners
should be responsible for the process of their individual education and goals,
which change all the times and in each way they are also possible. So, in such
a way students should make their own choices. They have to be free with their
individual decisions, while taking part in social events and when they need a help
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from teachers if it is possible for them. Learner’s Sovereignty is very important in
such a way of understanding, because learning is just a part of our being, but not
a part of a whole life.

We also support the idea of Learner’s Sovereignty within different social
settings. Wed like to actualize, that students cannot function in so called isolated
environment. Children live in a world, which is full of social interactions. That
is why it is so important to learn because of these interactions while learning
and developing are students’ own ways of receiving the information. Also, wed
like to say that each student unique in his/her process of learning, but our
society still exists and requires different people to accommodate and participate
in social events.

Studying the problem of Learner’s Sovereignty, wed like to talk that it is a
lifelong process. It is the process which takes a whole life. Also, wed like to state,
that Learner’s Sovereignty is important outside of different social institutions.
Within each institution, if it is academic or public, each person also requires
this kind of Learner’s Sovereignty. So, people have to make their own decisions
based on their professional possibilities, obligations, needs and attributes. Thus,
there must be individual space within the paradigm of people’s organization
for obtaining different levels of self-governance. From this point of view we’ll
state, that autonomy plays the most crucial role in adulthood as well, as outside
educational establishments. So, it is crucial to promote Learner’s Sovereignty on
different levels of the person’s psyche.

From this point of view, wed like to note, that the system of education should
be based on Learner’s Sovereignty. The last one develops students’ creative
thinking. So, students learn to think and not just to soak the information which
was imposed on them. In such a way we’'ve propose such methods, by help of
which students will be able to organize their learning by comprehend different
tasks within the curricula and outside the classroom as well. What comes out
of it, students will be free of their actions and because of their decisions outside
the learning process.

So, the paradigm of organizing the system of education in contemporary
Ukrainian society is implied in a way of developing suitable and original way, which
help the teacher to use different technologies and reach highly-quality education.
Education also meets different difficulties in our constantly changing environment.
Learner’s Sovereignty touches the boundaries of students’ knowledge. Empirical
scientific researches are also essential. This issue also demonstrates stable conclu-
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sions of students’ autonomy as the most important lifelong ability, which will be
useful for teachers throughout the whole life and various educational institutions.

Wed like to state that Learner’s Sovereignty developed not only in the whole
class but outside the educational system as well. The process of studying by stu-
dents proves that autonomy is associated with lifelong period of learning either.
One method of studying is that is used when studying is a course in its entirety
or its parts is self-study process of learning. Usually, the teacher is included into
the process of selection and gaining all the information. Course progression and
assessment are primarily under the Teacher’s Sovereignty. At the end, self-study-
ing process of learning is a unique way to structure the process of acquiring
knowledge in which the learner assumes accountability while being directed by
explicit and implicit teacher’s instructions.

So, wed like to emphasize that the ability to study independently becomes
more important for people to behave well in the society according to the processes
of individualization and providing of modern contemporary educational technol-
ogies. If we look at the educational theory and practice, addressing the problem
of implementing self-directed learning for developing of Students’ Sovereignty.
In such a way we'll explain a great importance of Students’ Sovereignty, because
it lies in the paradigm of personal attitudes of learners according to the learning
educational environment. It is now understood by us as Sovereign Learner’s Psy-
chology, which plays the most important role in becoming autonomous, as well as
some technical aspects, such as providing educational ideology within sovereign
learning environment.

Learner’s Sovereignty can influence the efficiency and effectiveness of lan-
guage learning in the whole. Wed like to state, that the communicative approach
is intimately linked with the concept of Learner’s Sovereignty in the process of
sovereign language learning. Wed like to incorporate Communicative Language
Acquisition Theory into the meaning of the concept of Learner’s Sovereignty,
drawing on influences from a variety of individual issues outside the language
educational paradigm. Although, some the most important definitions of Learn-
er’s Sovereignty frequently do not specifically mention the Language Acquisition
of the second language. That’s why we contend that Learner’s Sovereignty entails
learners to utilize the target language for defining their meanings in natural com-
municative circumstances. There is a lack of actual data on the potential that pro-
vide some benefits of a communicative situation on Learner’s Sovereign Abilities,
despite some important theoretical connections.
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Learner’s Sovereignty we also understand as some educational goal which is

a good illustration of our own understanding, which was provided by a mind of
teachers they may be in charge in the classroom. For developing Students” Sover-
eignty the tasks and problems in the learning process must flow due to learners’
needs and interests, their personal attitudes. In such a way, some aspects of stu-
dents’ responsibilities are given to students by a teacher. Students determine the
main principles of Sovereign learning, as well as Sovereign goals based on learn-
ers experiences, needs, skills, abilities and knowledge.

In today’s reality, it is hard to provide students with social Sovereign Interac-
tions due to the pandemic and the war. Nevertheless, we'll suggest that it is pos-
sible to reflect students® Sovereign Learning Process through online Sovereign
Studying. In such a way, students can reread their tasks, and keep up their time
in a Sovereign Way. Also, it is possible to receive Sovereign Individual Feedback
from other students doing individual tasks. We’ve proved that Sovereign process
of exchanging thoughts and receiving feedback have its a positive outcome on stu-
dents and their willingness to provide learning activities and to develop absolute
new ways of Sovereign Learning and Thinking.

So, wed like to explain what Sovereign Language Learning means. Sover-
eign ways of studying are some goals in educational language courses. Therefore,
some Sovereign Principles and definitions must be correct and well investigated.
Wed like to argue, that Sovereign Approaches have to be implemented towards
all students, not just by those ones who show absolutely high scores in the pro-
cess of studying. Learner’s Sovereignty is the most essential Sovereign Goal in
the process of learning in the whole. In such a way wed like to present five main
causes of Learner’s Sovereignty: Sovereign Engagement, Sovereign Exploration,
Sovereign Personalization, Sovereign Reflection and Sovereign Support. Sover-
eign Engagement allows all students to participate equally in Sovereign tasks and
projects; if they are equally engaged by Sovereignty, their Sovereign qualities can
be improved in a right way. Exploration is up to Sovereign Opportunities of stu-
dents to Sovereign participation, Sovereign improvement of their knowledge to
reach Sovereign Personal Importance in learning Sovereignty. Personalization is
the process of correlation between students due to their individual differences
and personal uniqueness, which can be complicated to deal with Sovereignty as
a whole, upgraded this process. It can be seen as a crucial and extremely benefi-
cial sovereign justification for individual concentrating on personality of students
and their various language-learning goals. Also, reflection can improve students’
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previous mistakes and reflect on their recent Sovereign Experience. Without Sov-
ereignty, students would not be able to achieve Sovereign results and to improve
their own ways of learning. In the same way, Sovereign Support is crucial for stu-
dents to achieve sovereign goals.

One of the most noteworthy individual findings from this research is
the enduring some significance of Learner’s Sovereignty in academic System
of Education. Summarizing educational perspectives in a whole, Learner’s
Sovereignty in the process of learning encompasses students deriving their
Sovereign Goals, Preferences and Values from societal Sovereign Influences
they actualize. The processes towards Learner’s Sovereignty includes becoming
aware of Sovereign curriculum goals, selecting from Sovereign alternatives,
modifying individual content, creating Sovereign Personal Goals and ultimately
becoming Sovereign Learners. Under the context of «Sovereign Learning» we
mean the process of connecting learning to the world beyond the classroom.
Taking charge of one’s Sovereign Learning means that students are responsible
for all Sovereign decisions in the learning process. It is a lifelong process,
which influences learners throughout their whole lives. Being Sovereign does
not only mean taking individual ways of one's own process of learning but
to carrying it further into his/her personal life and being capable of making
Sovereign decisions related to all aspects of students’ life.

To be Sovereign students shall participate in task-Based Lesson Planning
as reaching a Pedagogical Approach in the process of Educational individual
paradigm. From the early beginning wed like to explain the term «Sovereign
Task-Based Learning» by its origin, according to its definitions and main
contextual information.

Task-based learning (TBL) was firstly described emerged in the late 1970s, and
early 1980s it was analyzed as new language teaching approach which had been
developed and investigated. We believe that Sovereign process of teaching foreign
language by its structure would not be sufficient comparing with the process of
teaching language, which needs to address the development of meaning-express-
ing Sovereign Abilities of students. This approach started to be evolved nowadays.
At first, wed like to emphasize that it was placed on how Sovereign Crucial Inter-
actions were to provide all students with individual feedback. Sovereignty helps
students to enhance their language proficiency, particularly in areas where they
have a lot of problems. Subsequently, the Sovereign concepts were changed from
the side of incorporate a «Sovereign Focus-on-Form» Methodology into Sover-
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eign Personal Activities. Researchers who studied Sovereign task-based learning
well had come to a suggestion that embrace this change is not a Sovereign View-
point. It was thought to be more sovereign of different educational points of view.

All of these sovereign methods and Sovereign Methodology in a whole concur
that individual attention to a foreign language form has to be paid inside Sover-
eign Interactions; just Sovereign Contact is insufficient. How different Sovereign
Teaching approaches use this individual approach, if it is such as giving Sovereign
Feedback, or focusing Sovereign Attention, fostering Sovereign Engagements,
and stimulating language output varying in different Sovereign ways. All of them,
in such a way, form Learner’s Sovereignty as a personal quality, which language
forms, which would be recognized and practiced by learners as they have some
individual progress.

The most frequent example of Sovereign Task-Based Approach was in
our practice, when at the lesson we provide some information on the project,
which was held by us previously. The switch to extraordinary methods of
studying as we understood that the majority of language learners who received
their instructions had been centered on Grammar and did not develop their
individual level of proficiency that was considered acceptable in studying the
target language Sovereignly. The prediction that a foreign language is a Sovereign
system of words controlled by Grammar and Lexical Units are typically the
Sovereign Foundation for the Second Language Acquisition in the classroom.
It is much more progressive, though, to consider Sovereign Language System is
evaluation of its system of Sovereign meanings.

Sovereign Task-Based Language Teaching (TBLT) states on different Sovereign
tasks which are a whole system of the main parts of learning a foreign language.
They offer more favorable Sovereign Settings for encouraging the second language
process of Language 2 learning and involvinglearners into some Sovereign Acquisi-
tion Processes. Thus, rather than a theory of Sovereign Language Structure, Learn-
er’s Sovereignty is founded by us as the individual process on a theory of Language
Learning and Language Acquisition.

So, wed like to propose different definitions, which are the most well-known
and denote Sovereignty. My definition is amplified from the point of view of Sov-
ereign classroom work that involves learners into Sovereign process of compre-
hending, manipulating, producing or interacting by the activity foreign language
while students’ attention is focused on mobilizing their individual Grammar
knowledge to express some individual meaning. Our intention is to convey Sov-
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ereign Meaning rather than to manipulate individual forms of Sovereign Activity.
Each individual task would also have a meaning of Sovereign completeness, and
we are able to have individual steps in each Sovereign communicative act from
the very beginning.

In Sovereign Task-Based Language Teaching each individual task is seen as
a central Sovereign Method for individual learning cycle. Each Sovereign task
has several defining characteristics among them: if the task is engaged the learn-
ers’ individual interest; if there is a primary Sovereign Focus on each individual
meaning; if there is individual success measured in Sovereign terms of non-lin-
guistic individual outcome rather than it is possible some Sovereign accurate use
of individual language forms; it relates to Sovereign real-world space activities.
More confidently we can answer «yes» to each individual question the more Sov-
ereign Task-Like Activities we'll have. So, a Sovereign Task-Based Approach is
very much towards Sovereign Meaning-Based end of solving a problem.

The continuum from Sovereign focus on individual forms to autonomous
forms of each Sovereign Meaning can equally be taken as representing Sovereign
«Task-Types» in task-based learning or individual Sovereign «Activity-Types»
within a communicative approach. In this way Sovereign Task-Based Learning
can be seen as their individual development within any Sovereign Communica-
tive Approach.

So, Learner’s Sovereignty continues to be a recommended individual strategy
in the educational practice. Students can use language more sovereign, effort-
lessly and deliberately when taught individually through doing communicative
exercises, which improve Sovereign retention. Some concrete emphasis in this
method is implied on Sovereign Task Completion because language of each per-
son is the mechanism that students use to accomplish individual activities and
attain particular Sovereign Outcomes. As a result, Sovereign Task-Based Lan-
guage Teaching designers influence the developing Sovereign teaching strategies
that would complement Sovereign Foreign Language Acquisition.

It is crucial to break down the main Sovereign principles of Task-Based
Language Teaching. From this point of view of Sovereign Task-Based Language
Teaching includes individual activities that have the aim of achieving individual
goals. Real Sovereign outcomes must be individually pursued. Wed like to sug-
gest about various kinds of Sovereign activities to solve each individual prob-
lem. Sovereign Tasks can be based on different individual outcomes, so students
may start with Sovereign Writing, Sovereign Reading and Speaking, and even by
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use of visual aids. Students can express themselves individually while doing their
Sovereign Assignments, as they focus individually on their Sovereign meanings
and purposes. Students can use different Sovereign methods tools and forms of

learning, as they focus on their individual ways of doing each task, but Sovereign
outcome and meaning of this task.

Wed like to state, that Sovereign structured and meaningful tasks turn out to
give students better individual understanding and fluency of problems and tasks,
and they may become more Sovereign accurate in their language learning through
individual tasks. Another important point is according to each Sovereign Tasks as
the central unit of individual activity of students. It implies Sovereign Tasks based
on their relevance and students" individual interests. In such a way certain Sover-
eign Language Learners appear. They are particularly those ones who are younger,
because they might not be aware of studying the foreign languages individually as
they will eventually require Sovereignty. To keep students individually, motivated
them in such situations, it is best to provide a Sovereign variety of materials that
will provide them with a diversified individual language experience and to pick
enjoyable Sovereign activities. Finally, our empirical researches on the Sovereign
Acquisition of the second languages have shown that exposure of individual qual-
ity matters more than exposure of autonomous quantity. Excellent Sovereign pro-
nunciation is only one aspect of individual quality; other aspects include a wide
range of writing individual styles and a variety of Sovereign Ways of language use,
such as both individual formal monologues and Sovereign casual conversation.
Having been understood differently, we are exposed to a Sovereign limited diet of
individual scripted conversation, Sovereign sentence-level examples and simpli-
fied or carefully produced individual monologue or dialogue texts.

Individual language use in Sovereign Task-Based Learning is another prin-
ciple of determining Sovereignty. Sovereign Task-Based Language Instructions
are the methods for implementation of this individual theory of studying the for-
eign language in terms of English Language Methodology and syllabus design.
Additional Sovereign Insights can legitimately be included into Sovereign Prob-
lem-Based Learning, individual text-based syllabuses, Sovereign Task-Based
Learning and Sovereign Immersion Education. Additionally, Sovereign courses
are primarily Grammar-Based, they can be found by harmoniously formed indi-
vidual core principles of Sovereign process of English Language studying.

Another important Sovereign principle is Problem-Solving. This principle, to
our mind, will add individual surprising aspect to the assignment, which plays a
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sufficient role in Sovereign Problem-Solving. In such a way, students learn how to
be more fluent, individual and accurate. This approach has a high psychological
and pedagogical value, even though it was hard to prove some important Sover-
eign correlations between fluency and surprise based on each individual task.

As it has already been mentioned, Sovereign Task-Based Learning is merely
focused on Sovereign communication process of individual meaningful tasks.
Therefore, it is not at least a principle of Sovereign language-form focusing. These
individual tasks must focus on individuality easy, Sovereign widely-spoken sys-
tem of foreign languages. Additionally, students should study Sovereign Culture
of the target language speakers, which includes their history, Geography of each
nation or countries where the language is spoken, and details about their day-to-
day individual existence.

In scientific paradigm of various theoretical problems are being discussed,
related to Sovereign Task-Based Learning. We are going to say about Sovereign
widely-discussed problems. They are: Sovereign Communicative Language
Teaching (CLT), individual constructivism and Sovereign Cognitive Theory.
Sovereign Task-Based Learning is closely tied to Sovereign Communicative
Language Teaching. In this direction there are two main approaches, which
may differ. That is why they are grouped. According to Sovereign directions,
individual process of teaching language is essential for students’ development.
Sovereign Competency in the process of Communication is specified the
language to be used in Sovereign Communicative competency in the classroom.
It proposes Sovereign Process of Teaching Language in conjunction with all
other necessary Sovereign Elements of Individual Process of Communication.
Individual communicative components in Sovereign language education
share the following unique characteristics: linguistic, sociocultural, strategic
and discourse ones. Due to this, personal development and today individual
language instructions have to be focused more on executing Sovereign
Communicative Tasks in the classroom, such as speaking, listening, reading
and writing, rather than simply teaching Grammar rules. Each individual
performance of Sovereign Communication Activity will incorporate five
individual elements of communicative competency.

Individual Constructivism foundation has been also investigated by us within
the Sovereign Task-Based Learning. In a whole dynamic nature of Sovereign Lan-
guage Learning and the role of autonomous interaction and negotiation in the
language system perception development resonates with individual constructivist
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perspectives. So, Individual Constructivism is often reflected in the content of
Sovereign Task-Based Learning principles, such as learner’s centeredness, active
engagement and knowledge construction through Sovereign Meaningful Auton-
omous Language Use. For instance, looking at the students’ needs and their
participation in classroom activities, there are some of individual constructivist

principles; as learners engage into solving meaningful language tasks where they
interact with the paradigm of language input, practicing skills and solving class-
room problems, saying instructions, tasks, issues, researches, their participation
acts as a unique catalyst for students” active learning. Learners who participate
actively and take a charge of their process of education, which increases their
motivation and improves learning results.

Engaging in unique language usage promotes the Sovereign Process of Lan-
guage Learning by enabling significant communication and interpretation of
individual studying results’ clarification. The aim of the development of linguistic
competence, communicative skills and strategic competence - this is all essential
for Sovereign Language Acquisition and it occurs the situation when learners par-
ticipate in group processes of solving communicative tasks. Sovereign Learners’
engagement cultivates a nurturing setting ideal for Sovereign Language Acquisi-
tion, nurturing feelings with inclusion and empowerment. Sovereign Collabora-
tive tasks cultivate a favorable ambiance for individual and autonomous learning,
stimulating students’ deeper comprehension and skills’ refinement.

Compared with other theoretical foundations, Individual Cognitivism is not
less important. In a great degree it pertains to the individual mental activities
of students associated with perception, memory, learning and problem-solving.
Within Education and Psychology, individual cognitive processes denote the
actualization of the mechanisms by which individuals obtain, process, retain and
utilize different information. Wed like to state, that in the 21** century Sovereign
Education entails fostering critical thinking skills of students, encouraging them
not only to memorize some facts but to analyze, systematize and ask questions,
to tell some information, to formulate their own autonomous opinions and
to give Sovereign Perspectives. This aspect of learning aligns closely with the
nature of individual tasks which typically undertaken in a Sovereign process of
Task-Based Learning lesson.

We consider one of the important points of Sovereign Task-Based Learning,
the difference between Sovereign Task-Based Learning and traditional mixed
organization of classroom activities. We'll previously state, that in a traditional
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mixed form-focused process students usually participate in a structured
Sovereign discourse structure with individually centered initiate-respond-
feedback interactions, in which the teacher sets a general problem for this
lesson and manages a Sovereign process of changing the thoughts. turn-taking.
Students are put in a responding Sovereign role and have their individual
range of linguistic functions limited by displayed questions, which place
the Sovereign models of the activity in already-known situations. Sovereign
Meaning Negotiation is not necessary or feasible at the lessons of the English
lessons, because the main goal of scaffolding is to help students to form
proper sentences. The teacher provides Sovereign implicit or explicit form of
a feedback, and it’s customary for the teacher to individual «echo» of students’
remarks for the benefit of the entire classroom activities, the Sovereign discourse
structure is more adaptable in individual Task-Based Learning, where students
have more individual control over Sovereign Subject development thanks to
autonomous adjacency pairs. Sovereign Turn-taking Process plays a leading
role in the individual conventions of Sovereign casual discourse, allowing
speakers to choose who speaks the next one. Referential Sovereignty queries
are used when the teacher is unsure about Sovereign response of students.
Also, at these lessons students participate in a variety of Sovereign language
tasks, understanding individual supplying information, expressing agreement
or disagreement and giving Sovereign Instructions. Students also take on the
Sovereign roles of autonomous initiators and responders. When some problems
are developed with Sovereign Process of Communication, there are individual
chances for developing Sovereign Meaningful Negotiation of students. The goal
of Sovereign Scaffoldingis to provide students with the autonomous opportunity
to talk their individual, unique ideas. Sovereign Feedback targets the message
content of students’ utterances and it is individually content-focused. Students
frequently repeat what others have said, either as a form of private Sovereign
communication or to create a common individual understanding.

At the same time, the individual contrast between a teaching with tradition-
ally mixed information in the classroom and Sovereign Task-Based Learning les-
son was shown in our empirical activities. Sovereign discourse structure is inflex-
ible in a traditionally mixed process of studying in the classroom using a unique
form-focused approach, since the teacher sets a general problem for solving a
topic and for control processes of individual forms of turn-taking studying mate-
rial. Sovereign Teacher-Posed Questions usually have predetermined responses,
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which confines students to gain individual response role and to develop students’
limited vocabulary. There is very little Sovereign Meaning in the process of indi-
vidual negotiation. The Sovereign goal of individual scaffolding is to assist stu-

dents in producing unique proper sentences, using individual form-focused feed-
back. Furthermore, it’s typical for teachers to give reflection to students’ individual
comments. However, in a classroom that uses Sovereign Task-Based Language
Teaching, students have more individual control over each topic because of the
flexible discourse structure of individual teacher’s activity. Sovereign Turn-Tak-
ing Process helps to form individual norms of natural speech. The teacher asks
problem questions without having some concrete answers, allowing students to
participate in a variety of individual language functions and assume the Sover-
eign roles of both initiators and responders. The Sovereign Negotiation of mean-
ing is given more importance. Students are supported in expressing themselves
through autonomous scaffolding, and Sovereign Content-Focused Feedback is
given. Additionally, Sovereign Repetition is used.

We will now consider the main Sovereign Strategies for implementing indi-
vidual tasks within a classroom. Wed like to say, that task-based learning encom-
passes more than mere unique tasks completion. Although this Sovereign Method
provides fluency and adaptability, learners might hit individually into a paradigm
of science. To ensure Sovereign Continual Progress, individual tasks should be
viewed within autonomous broader framework. This individual framework com-
prises three unique stages: pre-task, task cycle and language focus. In the para-
digm of unique pre-task phase, the topic and the task are introduced, activating
students’ relevant vocabulary. During the whole individual task cycle, learners
develop their existing individual language skills to complete the task, refining
other students with teacher’s guidance provide Sovereign Process of Individual
Exposure to foreign language use can take a place before or during individual task
cycle, boosting students’ autonomous motivation. This paradigm of Sovereignty
facilitates individual exposure, autonomous application and motivation, transi-
tioning students from Sovereign Comprehensive Task Engagement to targeted
individual language study in the language focus phase.

Teachers must start with individual pre-task activities, such as an introduc-
tion; it requires the teacher to go over the individual subject with the class, point
out important terms and expressions, and assist with Sovereign Comprehension
and preparation of the assignment. The task cycle itself consists of three other
Sovereign Points: task, planning and making reports. In the individual task part
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of the lesson students complete the assignment in small groups or pairs, while the
teacher keeps an eye on things remotely. Sovereign Planning is when students get
ready to share opinions with the class, either individually in a spoken or written
language, to show how they completed the assignment and what their conclusions
are; Sovereign Report includes certain students to share their written assignments
with the whole class, they may also deliver their thoughts and compare the out-
comes individually. Sovereign Analysis and Sovereign Practice are two primary
components of Foreign Language Emphasis. Students go over and talk about Sov-
ereign Specific Passages in the text or transcript of the tape during individual
analysis of some problem. In practice, either during or after the individual analy-
sis, the teacher helps the students apply terms, phrases and patterns they have not
yet come across in the data.

Wed like to state once again, that language learners require both diversity
and stability. Sovereign Diverse topics, texts and tasks offer students variety of
problems, while a structured unique framework like this, with its three defined
phases, provides a sense of individual stability. For instance, knowing that there
will always be a language focus phase following the individual task cycle alleviates,
which concerns about encountering new Sovereign Language during the indi-
vidual task cycle, as learners understand they will have a Sovereign Opportunity
to solve problems later. The teaching methods are necessary for Sovereign Task-
Based Learning and they are not significantly different from those ones who used
individual methods in traditional process of Sovereign Language Teaching. The
Sovereign Distinctions lie in the individual sequencing and autonomous empha-
sis of individual activities, as well as in the increased level of students’ Sovereign
Engagement and reduced direct Sovereign Instruction upfront.

Putting students into Sovereign Communicative contexts and assigning them
individual communicative tasks or assignments is the fundamental system of
Sovereign Task-Based Learning. Any real-life circumstances where unique lan-
guage is utilized, even casual Sovereign Conversation is considered by us a com-
municative individual setting. The foundation of each individual task was created
using the Sovereign Task-Based Learning methodology is the existence of auton-
omous «gap» that has to be filled. Sovereign Process of Information-Gap Activity,
such as autonomous group work to fill some gaps with lacking information, is the
first kind of making individual «gaps». The second kind of Sovereign Activity is
individual reasoning-gap activity, where each autonomous argument is filled in
by applying logic or practical thinking. Sovereign opinion-gap activity is another

188



PSYCHOLOGY ]I

kind, which includes talking about social issues. Teachers should acquaint them-
selves with Sovereign Kinds of Assignments that students will be given before
implementing this individual strategy. Sovereign Listening, Sovereign Ordering

and Sovereign Sorting, Sovereign Comparing, Sovereign Problem-Solving, Sov-
ereign Sharing Personal Experiences and Sovereign doing Creative Tasks are six
categories into which we divide them.

According to Sovereign Lesson Principles we've to talk about Sovereign
Pre-task Activities, Sovereign During-task Activities and Sovereign Post-task
Activities. Sovereign Pre-task Phase has the aim to prepare students for task
performance in ways that facilitate Sovereign process of learning. Also wed like to
emphasize the significance of Sovereign Framing Tasks by providing an advance
organizer outlining the required individual actions and autonomous expected
outcomes. During the Sovereign Task Phase, teachers have two fundamental
types of individual methodological choices available to them, as there are
several ways concerning how the autonomous task should be approached,
which can be decided upon by the teacher beforehand and planned accordingly.
These Sovereign Ways are referred to as Sovereign Task-Performance Options.
Secondly, there is a set of Sovereign Process Options that entail individual real-
time decision-making involving both the teacher and students regarding how
to carry out the tasks as it unfolds autonomously. Sovereign Post-task Phase
offers several individual possibilities, and each of them serves three primary
pedagogical objectives: offering a chance for Sovereign Task to be repeated,
promoting reflection on Sovereign Task Execution, and Individual Directing
Attention to linguistic forms, particularly those that posed autonomous
difficulties for learners during Sovereign Task Performance.

Sovereign Ilouyarox popmmFeedback is also extremely important. We'll sug-
gest that having students present a report on their task performance, making the
conclusion naturally of the Sovereign task cycle. The teacher’s role is to facilitate
and encourage students during this Sovereign process. Sovereign Reports can
be oral or written, with a focus on individual summarizing the task outcome.
Additionally, students could reflect on their Sovereign performance by consider-
ing individual language use priorities, autonomous problem-solving approaches,
Sovereign Language process of learning, and ways to enhance Sovereign Task
Performance. This Sovereign Reflective Practice will have the aim in the develop-
ment of individual metacognitive strategies, which are crucial for Sovereign sys-
tem of Language Learning. Furthermore, it is beneficial to have students evaluate
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the individual task itself. This individual feedback guides Sovereign Future Task
Selection. Simple questionnaires can give students efficiently the perspectives on
efficiently gather Task Effectiveness.

All of Sovereign Methods and Techniques above suggest that Sovereign is
a very complicated term. [TouaTox popmuBased on the definitions connected
with Sovereignty are provided at the beginning of this part, we’ll state, that it is
possible to say that a pedagogical task in the context of Sovereign Task-Based
Language Teaching is the classroom’s activities that engage learners in Sover-
eign Comprehending, Sovereign Manipulating, Sovereign Producing or Sover-
eign Interacting in the process of individual studying of languages with a focus
on mobilizing Sovereign system of Grammar knowledge to convey Sovereign
Meaning rather than to use manipulating form of the behavior. It should pos-
sess a Sovereign Sense of completeness, capable for functioning as a Sovereign
standing alone communicative act with a clear individual beginning, middle
part and the end. Central part provides a learning cycle in Sovereign Task-
Based Language Teaching. Individual task is characterized by the ability of a
person to engage autonomous learners’ interest, prioritize different space of
meaning over Sovereign Linguistic Accuracy, to relate to Sovereign real-world
activities, and measure individual success based on non-linguistic outcomes.
This approach emphasizes Sovereign Meaning-Based Learning within the con-
tinuum from the focus on forms to forms on individual meaning, aligning with
the autonomous Communicative Approach. Sovereign Task-Based Language
Teaching is recommended by us to use in Sovereign Space of educational prac-
tice due to its effectiveness in facilitating individual effortless and provides
autonomous deliberate language use, improving Sovereign Retention through
doing communicative exercises individually, and emphasizing on Sovereign
Task Completion as means for Sovereign Language Acquisition.

Let us describe the impact of Sovereign Task-Based Lesson Planning on
the Development of Learner’s Sovereignty in the connection with this problem.
So, wed like to present some the most important points about the correlation
between Sovereign Task-Based Lesson Planning and the development of Learn-
er’s Sovereignty. We'll talk about the main principles of correlation, such as Sov-
ereign Student-Centered Approach, individual choice and control, individual
problem-solving skills, feedback and deep reflection, Sovereign Collaborative
Learning and Adaptability. We mention Learner’s Sovereignty by solving social
factors, as the individual objectives, choices and beliefs of individuals, along with
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the significance of teacher’s Sovereign Actions, being with shared societal influ-
ences. Achieving genuine Sovereignty necessitates presence diverse social indi-
vidual benefits, for which Ukraine is responsible for providing and citizens with

individual obligations to extend to each other.

On the other hand, Sovereign Task-Based Learning, based on our
understanding, holds a central autonomous position in the learning process.
Sovereign Task-Based Learningis characterized by several key unique attributes:
its ability to Sovereign captivates learners’ interests, its individual primary
emphasis on conveying autonomous meaning, its evaluation based on achieving
Sovereign practical outcomes rather than autonomous linguistic accuracy, and
its relevance to Sovereign real-world situations. The more affirmatively these
criteria can be addressed, the more closely Sovereign activity aligns with the
individual concept or autonomous task. A Sovereign Task-Oriented Approach
leans heavily towards prioritizing individual meanings over form within the
Sovereign Instructional Spectrum.

So, we'll state that the success of Sovereign Foreign Language Curriculum
Design hinges on empowering learners to take autonomous ownership of their
individual learning journey. Essential steps include ensuring the individual
relevance of educational materials through autonomous contextual analysis
and individual fostering of metacognitive strategies like Sovereign Goal Setting
and Sovereign Self-Reflection. Sovereign Collaborative goal-setting between
individual instructional designers, autonomous educators and learners
enhances Sovereign Motivation and Sovereign Accountability. Sovereign
Task-based Approaches within a constructivist individual frame activity (or
framework) promote both language proficiency and Learner’s autonomy.
Sovereign Collaboration between teachers and students is a key to crafting
individual effective, learner-centered curricula that facilitate autonomous
knowledge acquisition and Individual Language Mastery.

In our empirical researches at the universities, we proved a great importance
of individual tasks on Sovereign learners" ability to learn. In the reality of English
Language studying as a Sovereign Foreign Language instruction, there’s been an
increasing focus on methodologies with the aim at nurturing students’ speaking
skills and motivation. Sovereign Task-Based Language Teaching has emerged as
a notable Approach in this case. Students view Sovereign Language Tasks and
individual Activities as some problem catalysts for autonomous proficient task
execution and Sovereign language utilization in the classroom, as it was indicated
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by students’ feedback. We'll present the percentage of students’ motivation levels
in a Sovereign Task-Based Learning classroom across various aspects. Overall,
a high percentage of students reported high motivational levels, particularly
in tasks related to improving English-speaking skills (83,24%), participating
in group discussions (63,44%), attending all lessons and preferring studying
English in class, oft-line (74,38%), performing individual tasks and autonomous
activities at the English lessons (78,42%). However, Sovereign Motivational
Levels were comparatively lower for activities, such as using English outside the
classroom (24,31%), sharing ideas with classmates (34,02%) and with teachers
(58,11%), and using English in everyday life (32,80%). These researches
highlight us the variety of the degrees of individual motivation among students
across different Sovereign language learning contexts.

Also, we outline students’ individual perceptions regarding various Sovereign
language tasks and activities in the English Foreign Language classroom. The
majority of students agreed with statements related to individual motivation
(85,04%), autonomous performing tasks in English (79,31%), sharing Sovereign
Ideas with classmates (58,19%), communicating with teachers individually
(62,84%), interacting with foreigners (51,90%), asking questions individually
(62,02%) and answering questions in English individually (73,18%), pronouncing
words clearly (74,08%), using English daily (52,16%), improving presentation
skills (82,81%) and enhancing communication skills (79,44%).

However, there were some neutral or disagreeing individual responses, particu-
larly regarding confidence in Sovereign English-speaking skills (48,96%) and using
English individually as a daily language (42,86%). These individual perceptions shed
a light on students’ attitudes and confident levels in various Sovereign Language
Learning Activities within some individual classroom settings. It has been revealed
that a predominantly high level of Sovereign Motivation occurred among students,
particularly in solving by students individual tasks with the aim of improving indi-
vidual speaking skills and performing autonomous tasks in English. While confi-
dence levels vary across different Sovereign language skills, students generally hold
positive individual attitudes towards various Sovereign Language Tasks and Indi-
vidual Activities, highlighting the importance of fostering individual supportive
and engaging learning environment to address some main areas of improvement
and enhance overall language learning individual experiences.
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IVIBYEHKO Bikropis,

CTY/IEHTKa,

CyMcpKuMit iep>KaBHMII YHIBEpCUTET
Ykpaina

NOPIBHAAbHUA AHAAI3 MOXAUBOCTEN
NAATPOPM MIX TA CLASSROOM

CruxiitHi muxa, BifiHM, cBitoBa maHgemis COVID-19, uudposisanis Bcix
cdep MOACHKOI [IiABHOCTI 3MIHIOIOTh CUCTEMY OCBITH, SIKa B CYYaCHNUX YMOBaxX
norpebye BUKOPVUCTaHHS B HaBYA/JILHOMY IIPOLieCi €IeKTPOHHMX Marepiais,
pO3MillleHUX Ha BipTyanbHMX IIaTGopMax.

3acTOCyBaHHA HABYaJIbHUX CEPENOBUI JO3BOJAE CTY[IEHTaM OTPUMAaTH
JOCTYII 10 MaTepialiB AUCHUIUIIH 3 OyIb-sKOTO Miclis i B OyIb-sIKuUil yac.

IlepeBaroro BukopucrtanHsa LMS cucrem pmd HayKoBO-IIE€[arorivHux
NpalliBHUKIB € MOX/IMBICTb HafaBaTy [OCTYI /10 HaBYa/JbHO-METOLUYHMX
MarepiaiB 0co6am, 110 HABYAIOTHCS, CIPOLIYE CHIIKYBaHHA MK BUK/IajadaMm
Ta 37100yBayaMu OCBITIHL.

[ mopiBHAHHA (PYHKIIIOHa/IBHUMX MOX/IMBOCTEN Oy/I0 PO3INSAHYTO IBa
BipTya/IbHUX HaBYa/JbHUX CEPEJOBUINA, 10 BUKOPUCTOBYIOTbCA B CyMCbKOMY
nep>xapHoMy yHiBepcuteti (Cym/1Y): Mix Ta Google Classroom.

Google Classroom — 11e 6€3KOIITOBHA OHJIAIH ITaTPOpMa, IpU3HAYEHA JIJIS
opraHisanil HaB4a/JIbHOTO IPOIECy Ta BUKOHAHHA 3aB/IaHDb OHJIANH'.

Bkasanuiit Be6-pecypc 03BOIAE:

« CTBOPIOBATM HaBYaJbHi MaTepianu: IeK1ii, IpaKTUYHI 3aBAaHHA, TECTU;

1  Albashtawi A. H., & Al Bataineh K. B. The effectiveness of google classroom among EFL students in Jordan: An
innovative teaching and learning online platform // International Journal of Emerging Technologies in Learning, 2020.
15 (11). P. 78-88. URL : https://doi.org/10.3991/IJET.V15111.12865.
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« HaJaBaTH JOCTYII IO KyPCY 3500yBadaM OCBITH;

 OLIHIOBATM HaZiC/IaHi CTy/leHTaMM 3aBJJaHH;

 OpraHi3oByBaTM CIIIIKYBaHHS MK Y4aCHMKaMM, KOMEHTYBATy TOIVICHU?.

O608B’513k0BOI0 yMOBOIO BuKopyuctanHs Google Classroom € HasiBHICTb y Hay-
KoBO-TIefaroriyHoro npanisHyka (HIIIT) ta crynenTiB 06mikoBUX 3amyiciB Google.

[Tepuinm KpoKOM BUK/IaJja4a € aBTOPU3ALlisl y CBOI e/IeKTpOHHII momTi gmail
Ta nepexiz o fopatky Kiac, ne BiH Mo>ke CTBOPUTY HOBMII K/1ac 260 IIeperIaHy TH
Marepianu icHyrouux (puc. 1).
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Puc. 1. lJooamox Knac: 1 - cmeoperts H08020 Knacy, 2 — icHyioui Knacu

JInsa MigKIoYeHHA CTY[EeHTIB 10 MaTepialiB K/Iacy HayKOBO-IIE[arOTiYHMIA
MpalliBHMK MOBMHEH HaJIaTy iM CIleljia/ibHe MoCuIaHHsA (puc. 2).

Kop kypcy

uiolp7v L.

Puc. 2. Koo docmyny 0o mamepianie Oucyunninu

HepnonikoM mifikIioueHHs 3a KOJOM € MOXK/IMBe NYOMIOBaHHSA CTYAEHTIB, AKi
IOy YMINCA 10 K/IACY, BUKOPVCTOBYIOUM pi3Hi 06/mikoBi sarmcn. Iiei Bay Mo>KkHa
YHUKHYTH, SKIIO MifIK/II04aTy 300yBadiB OCBiTY BPY4HY, BUKOPMCTOBYIOUM IX
eneKTpoHHy noumty. OfHax Iie nepepdaydae nomnepesHiit 30ip e1eKTpOHHMX HOIIT
CTY/IEHTIB 3 IIOCTI/IyI04MM ITift €fHaHHAM. Lle MoyKe 3aiIHATY YMMAaJIO Yacy, K10
3p06yBauiB, skux Bu migkmovaere, 6araro.

2 Google Classroom: ¢pyHKIiOHa i KOPOTKa IHCTPYKList 31 crBopenHs omaitH-Kypcy. URL : https://phys.ippo.kubg.
edu.ua/wp-content/uploads/2020/03/Google-Classroom.pdf (12.11.24).
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Bipryanbhe cepemoBume Mix posMilleHe 3a IOCWIAHHAM https://mix.
sumdu.edu.ua. Mix - ue HaB4yajbHa IIaTPOpMa, CTBOpPEHA CHiBPOOITHMKAMU
Oprasisalli/iHO-MeTOAMYHOTO ILIEHTPY TEXHOJOri/l €1eKTPOHHOIO HaBYaHH:A
Cym[JlY. Lleit Be6-pecypc JOCTYIHMIT Ji/Isi BUKOPUCTAHHS BCIM BMKJIajjadaM Ta
crypentam 3BO. ABropusanis Ha mnardopmi Mix yepes indopmariituuii cepsic
«Ocobuctnit kabinet» (https://cabinet.sumdu.edu.ua/). Ocobuctnit kabinet
CTBOPIOETHCA JI/IA BCIX CTYHAEHTIB IIPY IX BCTYIII JO BUIIY, a TAKOXX JIOTO MalOTh
Bci ciBpobitHUKY Ta Buknagadi Cym/lY. Bin 3abesneuye emuHuil BXif Jo BCix
iHpopMaIiTHNX cepBiciB HABYAJIPHOTO 3aK/IARY".

Bci xopucryBadi morpamiAoTh i3 ocobucroro kabiHery Ha Iardopmy
Mix 3i cBoiMu ponsaMu (BUKIafad, CTY[EHT, CIIBPOOITHMK) Ta IePCOHATBHOIO
indopmariieo (mpisBuiie, iM’s1, mo-6aTbKoBi, Kadeapa/migposmin (/11 BuKIagada
Ta CHiBpo6iTHMKA), Ta rpyma (/s CTyAeHTa)). SIKIo /s BU3HaYeHOI TPYIIN BXKe €
HiIK/TI0YeH] AVCUUITTIHY, TO CTYAEHT Bifipasy HOTpPAIlIsie 40 HeOOXiHOTO K1acy.

Kornexijisi HaB4aIbHUX 00 €KTIB AVUCLUIUTIHU CTBOPIOETHCS 3a [JOITIOMOTOO
KOHCTPYKTOpa HaBYaJIbHO-METOAMYHMX MarepianiB Lectur.ED, posmimenoro
3a nocwiaHHAM https://elearning.sumdu.edu.ua. ITicna aBropmsanii Ha Lectur.
ED, Buknama4 cTBoproe npoekT. IIpoekToM € okpeMa pucuuiiina. ABTOp MOXe
penaryBaTy Ha3By OVICLUIUIIHY, JOJABAaTU CIIiBaBTOPiB, BUKOPUCTOBYIOUM IS
IIJK/II0YEHHS IX €/IEKTPOHHY ITOILTY.

ABTOMaTMYHO TP CTBOPEHHI IPOEKTY CTBOPIOETHCS HOBUI PO3JiJ, B AKOMY
BUKJIaJlad MOXKe CTBOPIOBATY Pi3Hi HaBYanbHi 00 ekTH (puc. 3).

Puc. 3. Hasuanvti 06’ exmu, 0ocmynHi 0718 cmeopeHHs 3a 00Nom0o2010
KOHCMPYKMOPA HABUATLHO-MeMOOUUHUX Mamepiaie

3 Bazyl O. O, Kravchenko Yu. A. Information and technical support for the activities of the institution of higher education.
The importance of pedagogy and psychology in the modern world : scientific monograph. Riga, 2024. P. 30 45.
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Sk BupHO i3 puc. 3, TakMMM HaBYaIbHUMY 00 €KTaMI €:
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Teka abo nmanka, Ipyu3HauYeHH [/ TPYIyBaHHA MaTepiaiB 3a ceMecTpamu/
MopynaMy/Temamu. KpiMm HasBu, B Hel MOXXKHA JOFATU TEKCTOBUII OINC,
PUCYHKM, BifIeO TOI0;

Html-cropinka;

Hokymenr. [lepen6adae 3aBanTa’keHHA daiiTy Oyab-AKOTO TUILY.

Tecrt. Lleit HaB4aIbHMIT 00’€KT Nepesbadae CTBOPEHH INTAHb 5K 3 BIIKPUTOIO

BiITIOBifII0, TAK 1 i3 3aKpuTOI0. I IpM CTBOPEHHI TECTOBYMX IIUTAHD € MOXK/IVBICTD

He TUIBKM BUKOPMCTOBYBATH TEKCT, ajle 11 JOZABaTM B HUX Bifieo, TAOMNI,

pucyHKy, GopMyy, CleliaTbHi CUMBO/I. TUIM TeCTOBUX MUTAHb, HOCTYITHVX

0 BUKOpUCTaHH:: BuOip 1 mpasmibHOI Bigmosifi 3 N; Bu6ip N npasmipaux

BifIIOBi/iell 3 M; MMTaHHA Ha BCTAaHOB/IEHHA IPOITYCKiB; MMTAHHA Ha IIifICTa-

HOBKY; IIMTaHHA Ha BifTIOBIJHICTD; MMTAHHA HAa BCTAHOBJIEHHA IOPAJKY CIIiB

(axTyasIbHO I BUK/IAfauiB iHO3eMHIX MOB), IMTAHH HA 3aKiHUEHHST; HEUiTKi

nifcraHoBKy; mTaHHA (Mix-only). ITpu ctBopeHHi TecTy KoprcryBay:

O Jja€ IOMY Ha3BY;

O BKasye IPOXiJHMII BiICOTOK [I/Id 3apaxXyBaHHs;

O BKa3ye KiJIbKiCTh cripo6 st 3MiHM CTY[€HTOM BifITIOBi/Ii ITiJ} YaC OTHOTO
CEeaHCy TeCTyBaHHs;

© 3aJla€ KiZIbKiCTb MNTaHb, SIKi BUBOAUTHCSA HAa €KPaH IIifi YaC TeCTyBaHHA
(omue abo Bci);

o n03BOIsIE 200 3a00POHSIE Ieper/iaf CTYAeHTOM BBeleHNX IM BijoBizeri;

o 03BOJIsIE 00 3a00pOHSIE TOKA3 MPABUIbHUX BiIOBizel;

O BCTAQHOBJIIOE PO30MBaHHA NUTAaHb IO O10Kax (po3finax) — Tak abo Hi.
B pospinax moBumHHI posmimiyBaTbcs NuTaHHS OfHiel Barm i 6akaHo
OJJHOTO TUITY;

o 06mpae i3 pO3KPUBHOTO MEHIO TUII OL[iHKM (puc. 4);

Banwu 3a TecT i3 ypaxyeaHHAm Danie 2a 3a0aHHA v

Banw 3a tecT i3 ypaxyeaHHAM Ganie 3a 3aefaHHA
Banw HapaxoeylTECA MWL, AKWO TCT 3apaxoBaHui
3MeHWeEHHA KiNerkocT banie 3a cnpoby 100-90-80
Bigcotok npaernbHMX

MiHiManeHWA BIZCOTOK 33 poaginamu

CepenHiil BIGCOTOK 33 po3ginami

Puc. 4. Moxcnuei munu oyiH08aHHs mecmy
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mofae KoMeHTap (3a HeOOXiTHOCTI).

3oBHilHI pecypcn. JI03BONIAE [OJaT OCUIAHHA HA 30BHIIIHI HaBYa/IbHi
pecypcu, Hanpukiag, Ha https://www.youtube.com/;

IIncbmoBmit 3BiT. Lle 3aBJaHHA BUMAarae BiJi CTy[JeHTY HaJICU/IaHHA 3BiTY 3
BUKOHAHOI po6oTolo. B 3aBnanHi nepenbadeHa MOXXIMBICTD AK BBECHHSA
BUKJIAflayeM TeKCTy, TaK i /OfaBaHHS PUCYHKIB, Tabmuib, HOopMyI,
CIlelliaJIbHNX CUMBOJIIB, Bigeo (BOHO IIOBMHHO 6yTM po3MillleHe Ha Ha
https://www.youtube.com/, a BOygoBaHMiT IeperiAaay Bifieo Bigpasy 1ioro
3aIlyCTUTh, He MOTPiOHO mepexopmTy Ha iHuI pecypcn). Takox MoXKHa
3aBaHTAXUTK y 3aBaHHA (air. O60B’A3KOBO HEOOXiTHO BCTAaHOBUTH
KinbKicTh 6aiB, sKi CTY[eHT MO)XKe OTpMMATy 3a BUKOHAHHS 3aBIaHHA.
Bukiagad npyu cTBOpeHHI IIbOT0 HaBYaIbBHOTO 00’ €KTY MOXKe BCTAHOBUTH
TUII BigmoBini:

o Ha Bubip CTyAeHTa;

O TiZIBKM OHJIAVIH 3BIiT;

O TiNBKY JKofaBaHHA Qariiry.

3aBmaHHA /I JMCKYCiit Ta 0OTOBOPEHHS;

3aBIaHHA CIiIBHOI POOOTH;

[Tocunanus. [J03BOMAIOTH 3pOOMTM IOCWIAHHS Ha Marepian BcepefyuHi
Kypcys

Po6ora B xiaci. [Jo3Bonse BUK/IaZjadyy OLIHUTY aKTUBHICTb 3L[o6yBaqa oc-
BiTM Ha 3aHATTI: y4aCTh Yy OOTOBOPEHHAX Ha 3aHATTI, 3aXVUCT MPAKTUIHNX/
MabopaTOpHUX PO6IT a60 KYpCcOBUX pOOIT/KypCOBUX IIPOEKTIB TOILO;
KonektusHe orinoBaHH:A. [lepenbadae OLiHIOBaHHS CTYEHTOM iHIINX
po6iT 3mo6yBauiB ocBiTu (1Ipy nepesiplii cTygeHT 6a4nThb TinbKU poOOTY i
He 6aunTh Mpi3BMUIIA Ta iMeHi BUKOHABIIS);

[HTEpaKTUBHMII TPEHAXKED;

HedopmanpHe HaBuanus. Ilepenbayae Bpaxysanns HIIII pesynbraris He-
dopmanbHOi ocBiTH (cepTrdikaTyt, OTPUMaHI CTYAEHTOM 3a IIPOXOKEHH
PEeKOMEHIOBAaHNX BMK/IafladeM MacOBVX OHJIAJH-KYPCiB);

CnosnukoBa ctarta. CTBOpeHH: I7I0CapiiB TEPMiHiB.

Pdf. lo3Bosie 3aBaHTaXyBaTH JOKYMeHTH 3 posinpenHsam pdf. Béynosa-
HUJI IleperiAaay Bigpasy Bifkpusae dait;

Scorm. Jl03BOJIA€ 3aBaHTXYBATH ;O MaTepiasliB AVMCUNIUTIHNA iHTEpaKTUBHI
3aBJJaHHS, CTBOPEHI Ha 30BHIIIHIX pecypcax, HaIpUKiIaJ, Ha maatdopmi
LearningApps.org. IligTpumyeTbcs popmar Scorm 1.2.
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o Tect IIMK/[CK. [Jo3Boysi€ CTBOPIOBATM TeCT, AKUII MiCTUTb ITOCV/IAHHS

Ha MTAaHHA i3 TECTiB MOJY/A/BCbOIO MPOEKTY.
ITic/st cTBOpeHHS MPOEKTY Ta fOfjaBaHHS B HbOTO X04a 6 OJTHOTO HAaBYa/IbHOTO
00’€KTy BUK/Iafiad MOXKe IMIIOPTYBaTy MaTepiany JUCLUIUIIHKM KO0 HaBYa/IbHOI
wiatgopmyu Mix Ta HigKIIOYUTH O BUBYEHHS CTyHEHTaMM 4Yepe3 BKJIAJKY

«HaB4asnpHi gopyuyeHHs» (puc. 5).

M;ﬁ"f Bl @& s n o

Bawa CTOPIHKa, Bazune OneHa Onekca Hp.p| BuKknagaHHa BuBueHHs HaBuanbHi AopyueHHa IMNopT Ta ynpaeniHHa
m AVCLANAIHA .
Lie Bawi HaBuanbHi gopydeHHs Ha 2024/2025 HaBuyanbHWiA pik.
9 NOBIAOMAEHHS IHpOpMaLIiA OHOBAOETEEA 3 ACY 1 pas Ha Ao6y.
AIKWO BM HE 3HAXOAMTE AWCUMNIIHY UM Fpyny - 3BepTaliTecs A0 BIANOEIAANBHOTO Ha Kadeapi.
5 Buxia
* Kpok - 06epiTh rpynK, WO EMEUATUMYTE OAHAKOEUIA MaTepian Kypcy Ta BKaXiTe AKMIA came

* Kpok . - BM3HAUTE KNacC (HAABHWIH, HOBWIA, CNUTEHUIA UM OKPEMUI AN KOXHOI 3 06paHux rpym)

DOPMYBaHHA KNACIE, NIAKNOUEHHSA B HUX 0BpaHKx rpyn i BUKNaauis 3AIACHIOETLCA ABTOMATUUHO. IHQOpPMaLs
npo 3abe3neueHicTb HaBYaNbHUX ACPyUeHb MaTepianaMu € OCHOBOIO ANA aHanisy NoKasHWKis poboTk Baix
BMKIaAauis i nigposainis ynisepcutety.

O6'eKTHO-OpiEHTOBaHE NPOTPaMyBaHHA

O6'ekTHO-OpieHTOBaHE O6'ekTHO-OpiEHTOBaHe nporpamysaxHa [CYaH-31]
nporpamysanna 2022-2023 [CYan-35] [CYan-3564] [CYar-31n] [CYan-35n]

AWCTaHUiRHa yKpaiHcbka 4 CY¥an-31n Basune Onena OnekcanapisHa

Puc. 5. Buicm éxnadxu «Haguanvhi dopyuenmsi» Ha nnamgopmi Mix

[Tponiec poboTu Haj MaTepiamamy JUCHUIUTIHM MOXYTb IIPOLOBXYBATHCH,
KypC HOCTYIIOBO HAaIOBHIOETbCA. ITics BHeCeHMX 3MiH I iX BimoOpakeHHA
CTyJeHTaMMI HEeOOXiHO CUHXPOHI3yBaTu MaTepiany pucuumiiam. Sxio
AVCUVIUIIHY BMBYAIOTh 3[100yBadi OCBIiTM [IeKi/lIbKOX TIpPYH, TO CMHXpOHi3alito
MO)XHa BMKOHATM AK I BCIX CTY[EHTIB BCIX KJaciB, TaK i [jd CTY[EHTIB
OJIHOTO KOHKPETHOro Kyacy. B kmaci MOXYTb Iifi' €HaHI CTyZeHTU 5K OIHi€l
IpyIy, TaK i CTYAEeHTU [JeKi/IbKOX IpyIl. Burian kmacy npencrasieHnii Ha puc. 6.
Bukiagay BCTaHOBIIIOE BapiaHTV IS CTYHEHTIB, IPUYOMY Iie MOXKHA 3poONUTH
aBTOMATMYHO, fAKIIIO BBECTU MAaKCUMa/lbHY KilbKicTh BapiaHTiB. Cucrema cama
PO3CTaBUTh BapiaHTM MDK CTygeHTaMu. [IyHKT «BieOKOHTPO/Ib» HeOOXimHMI
VIS TIeperyisily poOOTH CTY/IeHTIB HaJi BUKOHAHHSM TECTOBMX 3aBJaHb (SKIO
[PV HAJIAIITYBAHHI TeCTY, BUK/Ia/jad BMOPaB BUKOHAHHSA TECTY 3 KaMepoIo).
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IIyHKT «OronomeHHsA» JO3BO/IAE CTBOPIOBATY OTOJIOIIEHHSA I CTY/EHTIB,
HaZiCMIaT¥ iX Ha IOWITY, IOKAa3yBaTM IOCTiNiHO Towo. IIyHKT «rectm pmia
nepeBipky» BiffoOpa’kae KiIbKICTh HellepeBipeHMX BUK/IafadeM TeCTiB TUITY
«Bigkpute mmraHHA (Mix-only)». IHmi TecToBi mMTaHHA mHepeBipAITbCA Ta
3apaXOBYIOTbCS CHCTEMOIO aBTOMATUYHO. [I[yHKT «HOBI 3BiTI» BijoOpakae Kinb-
KiCTb HellepeBipeHMX 3BiTiB, AKi HaJilIM Bifj CTY/IEHTIB B 11bOMY Kiaci. [IyHKT
«IiICyMKI» [I03BOJIAE MEPErIAHYTH KilbKicTh 6amiB, AKi HabpaB CTyfeHT 3a
BUYEHHSA pucuuivtinnm. I[TyHKT «11aH» BifoOparkae Bci HaByanbHi 00’ €KTH, 3a sKi

CTY/IEHT OTPUMYE OLIiHKY.

[B npo avcunnsisy

h nexuil

Sl p—

AaTa novaTky: 12.08.2024

A3Ta 3aKIHUEHHA: 31.01.2025

S e

I= 3a3BAaHHA

m pesynsTaTh
NIACYMKY
HOEI 3BiTY  — 0 E_'l 06roBopeHHs
TecT AR Nepeeipki —5 0
capiarr —
okl — > CUHXPOHIZYBAT e |

IIl OroNOWeHHs emm—/

=] Kowenrapi @ Bineo-koHdepeHuii

[2) obrosoperns Jlexuii 7a npaTikw: hitps://sumdu-edu-ua.zaom.us/j/4 1273074042
pwd=VGVnbSs4L 24zbk5XZ1JneGF6TUSWQT0980mn=93119163816

2, pyne i
[17% UBOTO KAACY HE BKA3aHi MOCMAAHHA Ha MECEHDKEPI UM iHWI KaHanw 3a'saKy. MopekomeHayiTe cryaeHTam, 5ik i3 Bamn

2B'A2aTHCE. MOXHa 2aNMLWNTK BINEHWM, AKLLO BECk 38'A20K BUKAKUHO yepez MiX IESTIENSY:TEN]
Buknagau:

QOcranHi noaii 8 knaci

Mokazatw |25 v | 3amude

Bara Mepesipsrounii Craryc

Baznne OneHa OnekcaHapieHa
[ HanWcaTk

12 aner 2024, 22:28 3aKIHUME ﬂ Cepriesko AxHa ... @ Tecr 4o nabopatop...

Puc. 6. Haguanvruii knac: 1 — CUHXpOHi3auis mamepianie; 2 — 6CaH067IeHHS 64pianmie
BUKOHAHHS 3060aHD 0715 CIYOeHmMi6; 3 — 8i0e0KOHMPOTb; 4 — 020710ULeHHS;
5 - mecmu 077 nepesipku; 6 — H08i 36imu; 7 — niOCymMKU; 8 — NaH.

[Tnardopma Mix 103BO/IAI€ HANIAIITOBYBATY JIaTa TA YaC BUKOHAHHSA 3aBJaHb.
3a 3aMOBYYBaHHAM, BCi TeCTU 3aKpUTi JIs1 BUKOHAHHA, IPAKTU4YHi 3aBJJaHHA —
BiIKPUTI /I/11 BUKOHAHH: 6e3 00Me>KeHb.

IIpy HamamTyBaHHI TeCTy BMKIaJad BKa3ye JaTy Ta dac IIOYaTKy Ta
3aBepIleHHs TeCTYBaHHS, Ki/IbKiCTh Yacy Ha BUKOHAHHS TeCTY, KiI/IbKIiCTb CIIpo6
3aITyCKY TeCTY, HasBHICTb ab0 BifICYTHICTb BileOCIIOCTepe>XeHHs, MOXX/IUBICTD
IIPUXOBATV Pe3ylAbTaTy IEPEBIPKM INUTaHb, MOXIUBICTb BiIKpUTU BCiM,
BiIKPUTU CTyE€HTaM KOHKPEeTHOI Ipynyu ab0 KOHKPETHOMY CTYAeHTY (puc. 7).
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®iHaHCOBa MaTeMaTuK...

NP0 AWCLMAAIHY
_ ©3abnokyBaTy (3aBagarHs Byae HeROCTYNHe, HE3BaXatayi Ha BG iHWi OBMexeHHS)
nexuii
@ o [Aata noyatky 22.08.2024, 10:19
= ran flocrynsmii ao 22.12.2024, 15:19 9
MoeTasTe KiNbKICTE XBUAWH Ha TecT 10 BCbOro NUTaHHE -
(i) pesyneramn
(0 - HEOBMEXEHD; B CePeAHbOMY, 2 XEUAMHM Ha NNTaHHS) 5
nigcymim o Biaeodikcalin NpoLecy BUKOHaHHA 3aBaaHHA N
0
Host e Mocraste KinskicTs cnpo6 1
TecTM ANR Nepesipku 0 [0 - HEOBMEKEHD]
BapiaHTK A ANA HOBKX CTYA ? I:‘
Bifle0 KOHTPOSL.
Llonyex HapawmTs(noriv, posginesi ', 3a 330Uy BaHHAN - BUKAAZaN])
[T ororouerss
TIpVXOBYBATM pesyALTATH NEpeBipKM NWTaHb (TINbKK 3aransHM
[E] Kowerapi peaynbTar) N
E_ll obrosopeHs 3BEPEMTY | moaaTkoBi HanawTyBamks
2, rpyna
[lo3BoaeHO po3noYaTy Ana:
Buknagau: BIAKPUTW ¥CIM SAKPUTK YCIM
HaTWCHITE Ha rpynny, Wob NpoginsTpyBaTh CMCOK:
NAB11-202¢ ) ( ABBC1-101 ¢ ) (Arx1-202¢ ) ( aaci-202¢ ) ( anci-102¢ ) ( ACB1-2016
JTM1-202 (1004043) ) [ ATU1-1016 nM-216 )
Bazunb Onena anEKGHHAPiBHH nis Pezynkbtatn
[ HanucaTn
[ 1 1. Aximoe Maxcum Ceprifioenu ACB1-2016 ATLI-101 6 -

Puc. 7. Hanawmysanus mecmy

B Ta6n. 1 HaBezeHi ¢yHKIIOHAIBHOCTI MOX/INBOCTI IIaTdopM IIaThopM
Google Classroom Ta Mix*.
Tabnuus 1
AHari3 nmepeBar Ta HeflONiKiB BUKOPUCTaHHA
mnatgopm Google Classroom ta Mix

DyHKIiOHaNMbHI 0COOMMBOCTI Google Classroom Mix
1 2 3
BapTicTb BUKOPUCTAHHA 6€3KOIITOBHO 6e3KOIITOBHO
Peectparis Ta Bxig JuIe yepes MOLITOBUI yepe3 0coOMCTMit KabiHeT
cepsic Gmail IUIs BUK/IAIA4iB Ta CTY[LEHTIiB
CymI1Y
Moga inTepdeiicy Oymb-sKa YKpaiHCbKa, aHIIiJiChbKa
InTyiTHBHO 3pO3yMinuii TaK TaK
inTepderic
Heo6xigHicTh HaBYATH TaK TaK
NefaroriYHMX IpaliBHUKIB
pobori 3 mratpopmoro

4 Twumenko M. A. ITepeBaru Ta HefO/KM BUKOPUCTAHHS IIAaThOpM AucTaHLiiiHOro HapdanHs Google Classroom ta
Kiddom sik iHcTpyMeHTiB iMITeMeHTaLil 3MiltaHOr0 HaBYaHHs // International scientific e-journal AOTOX. ONLINE.
2020. Ne 16. December, 2020. URL : https://www.ukrlogos.in.ua/10.11232-2663-4139.16.60.html
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IIpodossernns mabn. 1

1 2 3
HaasnicTb pexmamu mif, Hi Hi
Jac pobOTH 3 elleMeHTaMM
mw1athopMu
O6MexxeHHA y KiTbKOCTi 200 crynenTiB HeMae

YYaCHUKIB HaBYAJIBHOTO
HPOLeCY Ha OfMH
3apeecTpOBaHMIT 0OTIKOBMIT
3aMC BUK/Iaflaya

HaasnicTb xxypHany 3 iHTerpoBaHMI 3 IHTerpOBaHMII 3 3aBIAHHAMM
oLiHKaMu 3700yBadiB 3aBJAHHAMU Y KOXXHOMY Y KO)KHOMY OKpeMOMY K/aci
OKPEMOMY KJ1aci

MOo>X/IUBICTH IIPALIOBATI TaK TaK
He TiNbKM y BeO-Bepcii
wIaThOpMIL, ajie i1 B OKpeMOMY
IonaTKy Ha cMapTdoHi abo
IUTaHIIeTi

Moxxnusicts nudepennioBaty | Hi Hi
CTparTeriio HABYaHHA 3[00yBava
OCBiTH 32 pe3ynbTaTaMI
BIMKOHAHHA iM 3aBIaHb

MoXMBiCTb KOMEKTUBHOL peanisoBaHO Yepes peanisoBaHO Yepes 3aBJaHHA
po6oTu Hap 3aBAAHHAMU HaJlJaHHSA TOCTYIY JO IS CHiIBHOI po6oTH
OKpeMMX JIOKYMEHTIB 41
¢arinis Ha Google Disk
MoxxnmBicTh B3aeMorepeBipkn | Hi TaK
3aBJJaHb CTyJl€HTaMMU
Crioco61y HaflaHHA CTYIeHTaM | B TEeKCTOBOMY BUITIAZI B TeKCTOBOMY BUIJIAZI, Y
IHCTPYKIill O BUKOHAHHA Bur/LAi Bifieo abo aynio
3aBJjaHb
MoxnuBicTh HafiC/TaHHA TaK TaK
3BiTiB CTyJ€eHTaMI
Micrie 36epesxenHs aitis Google Disk Bukmasaua cepsep mwrardopmu Mix
Mo>x/MBicTb MPOBOAUTH Bifieo | peanizoBaHO IIIAXOM JIMlIe Ha 30BHIIIHIX
KoH(epeHwil inTerpanii 3 Google Meet wiat¢$opMax Bifeo 3B A3KY
(nmampukiag, Zoom)
Mo>XMBiCTb CTBOPIOBATH peanisoBaHO 3a JOIIOMOTOI0 | TaK
TecTy Ha I1aTdopmi Google Forms
KinbKicTb pisHOBU/IIB TeCTiB 16 10
MOoXIMUBICTD IepeMilryBaTh TakK TaK
IUTAHHA B TECTi
MoxuBicTb 0OMeXyBaTH peanizoBaHo I/IAXOM TaK, MMUPOKi MOXK/INBOCTIL
Yac Ha BUKOHAHH: TeCTOBOTO BCTaHOBJ/IEHHA NOJATKOBMUX | HA/JAMITyBaHH:A TECTYBaHHA

3aBIaHHs 3700yBayeM OCBITH cepsiciB
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IIpodossernns mabn. 1

1

3

HasBHicTb Bifeodikcarii
BUKOHAHHSA CTYCHTOM
TEeCTOBUX 3aBJIaHb

Hi

TaK

MosxmBicTs popMaryBaTu
TEKCT B 3aBJAHHI

BifcyTHA. JInie B
TeKCTOBOMY JJOKYMEHTi,
SIKMI IPUKPIIIIIOETHCA O
3aBIaHHS

HasBHUIT BOYZOBAHMIT
PEeNAKTOP, KNI {O3BOJISIE
¢dbopmaryBaru TeKcT,
3MIHIOBaT! HaKpeCTIeHHS,
BCTaHOBJIIOBATH CTUJIi TOLLO

MO>XTMBiCTh BUKOPUCTaHHA
B)KE€ CTBOPEHOTO Marepiamy
OJJHI€I0 I'PYIIOK0 JI/IA iHILIO1

peaizoBaHoO IIJIAXOM
KOIIiIOBAaHHA BChOTO KYPCY
a60 OKpeMIX 3aBJaHb

peanizoBaHoO IJIAXOM
KOIIiI0OBaHHA BChOTO KYPCY
a60 OKpeMIX 3aBIaHb Ha
Lectur.ED 3 mocnigyrounm
iMropToM matepianis Ha Mix

HocTyn fo Marepianis
HAJIa€ThCA CTyAEeHTaM

Bifipasy micia my6mikarii
Marepiazy abo MOX/IUBO
Bi/JTepMiHYyBaT! 3aB/laHHA
JIO TIeBHOI J1aTu

Bifjpasy ITic/Is CMHXPOHi3aLii
MaTepiasiB B K/1aci.
MOoXNIMBO CTBOPEHHA
3aBganp Ha Lectur.ED i oHOB-
nenH: my6nikanii Ha Mix B
HeoOXigHMIT yac

I/1s HaraZlyBaHH:A CTyZleHTaM
IIpO BayK/IMBI IIOAII Ta KiHIIeBi
CTPOK! BUKOHAHHA 3aBJlaHb

MOXIUBICTh JOAATH iHIIOTO TaK TaK

BUK/IaJja4a Jyis CIIiTbHOTO

BUKOPMCTAHHSA KOJIEKLIII

HaBYa/IbHUX MaTepianiB

HasBHICTb CTpiuKkM HOBUH, B TaK peanisoBaHoO MIIAXOM

AKIN BUK/Ta/iad MOYKe IIMCaTh CTBOPEHHS BUK/IafadeM
MOBiTOM/IEHHA 3 IPUBOIY OToJIoLIEHDb

HaBYa/bHUX 3aX0fliB

Inrerpanisa 3 Google Calendar | Tak inTerpanis 3 Google Calen-

dar He nepen6aueHa, ogHAK
TepMiHM BUKOHAHHS 3aBJaHb
CTYIeHT MOXe IT06aunTn
617151 KOXKHOTO 3aBIAHHA

IIpo cTBOpeHHSA HOBOTO
3aBJaHHA ab0 TecTy 3100yBaya
OCBiTH 6y[e TOBIZOMIEHO

aBTOMATUYHO LIIIAXOM
HaJCIIaHHA JIICTA Ha
€IeKTPOHHY IOIITY
crygeHTa Gmail

BUKJIafIla4 0COOMCTO Mae
HAIIICATY IIPO CTBOPEHHS
HOBOTO 3aBJIaHH:A 200 TecTy
Ha watgopmi Mix, yepes
€IeKTPOHHY IOIITY 260
yepe3 0COOMCTMII KabiHeT.

IIpoBemeHo ONMMTYyBaHHA WIOJO BUKOPUCTaHHA B HaBYaJIbHOMY IIpolLieci
MarepiasiB, po3MillleHMX Ha HaBYaJIbHUX ITaTdpopMax. B HboMy B3sM y4acTb
65 ctymeHTiB 1-3 KypciB pakyabTeTy e1eKTpOHiKY Ta iHpOpMaIilTHIX TEXHOIOTIN
Cym/lY. Ha MOMeHT onUTYBaHHA BCi PECHOHJEHTU BiIMiTU/IM, 110 BOHU Maju
IOCBif po60OTH 3 HaBYAIbHMMM ITaTGOpMaMy (CIOAM TAKOXK OYB BKIIIOYEHMII
IIKiIbHMIL TOCBIifL, puc. 8).
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cepeno: docniocenns asmopa.

Classroom

Microsoft Teams 16 (24 ,6%)

0 20 40 &0 &0

Puc. 8. [locsio pobomu 3 HasuanvHumu naamg@opmamu

Ha sanmranna «Yum BBakaere By, 1110 3aCTOCYBaHHA BUK/IaJjladeM OHIAlH-
TEXHOJIOTi1 Ha 3aHATTAX Ta PO3MilljleHHs MaTepialiB Ha IIaTopMax IMOKpallye
AKicTb Bamoro HaB4aHHA B yHiBepcuTeTi?» 92,3 % ONUTYBAaHMX BiJITIOBi/IN «TaK»,
7,7 % pecIOH/IeHTiB He BU3HAYM/INCA 3 BigmoBigio (puc. 9).

41,5 % 3m00yBaviB OCBiTH, IKi B3A/M y4aCcTh Y ONMUTYBaHHI, BBAXAIOTb, L0
HailOi/IbII 3pYYHY KOMYyHIKallilo 3 BUK/IajadeM 3abeslledye HaBYa/jbHA IUIaT-
dopma Mix, 29,2 % - Google Classroom, 24,6 % He MOXXYTb BUSHAUUTHUCH 3 Bifi-
HOBinIO, i 4,7 % BBaXXAOTh HalOIIbII 3pyuyHUM cepepoBuiieM Microsoft Teams
(puc. 10).

Iwepeno: docnionceHHs asmopa.

& Tax
@ Hi
0 Baxko signopicm

Puc. 9. 3acmocysanHs euxnadadem OHAATIH-MEeXHON02ill HA 3AHAMMAX
ma posmiueHHs mamepianie Ha NAAMPoPMax
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cepeno: docniocenns asmopa.

@ Mix

@ Google Classroom
@ Microsoft Teams
@ Baxko sianosictn

Puc. 10. ITnam¢opma, sixka 3abe3neuye HAUOIMbUL 3PYUHY KOMYHIKAUIIO 3 BUKAA0AUEM

Ha nuranna «fdk dactro Bam moBopgmiocsa mpaiioBaTy 3 OHJIAMiH-MaTepi-
azaMy IIpY BMBYEHHI AMCUMUIUIIHM» BIAIIOBi[I PECIOHIEHTIB IPUBENEHI Ha
puc. 11. 70,8 % onuTyBaHUX BiMITIU/IN, 1O IIPALIIOTH HAJl OHJIAH-MaTepiasTaMmu
IIpy KOXKHIiJ MiITOTOBLI 0 ayJUTOPHMX 3aHATb. 58,5 % CTy[eHTiB IpaloTh
Ha KO)XHOMY ayJUTOPHOMY 3aHATTI. 47,7 % pPECIOHMIEHTIB BUKOPUCTOBYIOThH
TaKi MarTepiany iHKOIM INpY BUKOHAHHI IHAMBifyaZbHMX 3aBJaHb, 26,2 % -
TiIIBKM 1HKO/IM Ha ayJUTOPHMX 3aHATTAX i 1,5 % 3aBXay IpaIorTh 3 OH/IANH-
Marepimamu.

IHKOMW Ha ayOAUTOPHUX 3aHATTSX| 17 (26,2%)
IHKOMKM NpU BUKOHaHHI

P 31 (47,7%)
IHAuBIAYanbHUX 3aBAaHb

KoxxHoro pasy npw niarotosLi 4o

46 (70,8%)
QAYAUTOPHUX 3aHATb

Ha KoXXHOMY ayauTopHOMYy|

f 38 (58,5%)
3aHATTI

3apxan

0 10 20 30 40 50

Puc. 11. Yacmoma pobomu cmydenmamu HA0 OHAAUH-Mamepianamu

Ha nuranna «fki TpygHomi BuHuKamu y Bac nmpn po6oTi 3 onnaitH-Marte-
piasamn?» BifIIOBifli PO3MORIIMINCSA HACTYIHUM 4YMHOM. Hait6isbuiowo mpo6-
nemor 50,8 % ommTyBaHMX BBAaXXalOTb BifiCyTHICTH IHTepHery. ¥ 49,2 % pec-
MOHZIEHTIB TPYJHOILI ITOB’sA3aHi 3 TexHiYHMMM npobremamu. Hesposyminmicts
3aBlaHb Oyma mpobnemoro A 46,2 % crymeHTiB. BimcyTHicTe MoTuBamii
JyiA caMOHaBY4aHHA Oyma y 29,2 % ommryBaHmx. Henanmexxse mporpamse
3abe3redeHHsl CTOSIO Ha 3aBaji SKiCHOI poOOTK 3 MarepiaiaMy JUCHUIUIH Y
21,5 % pecnionpenTis. JKopHMX TpyaHOLIiB He BUHMKAO Y 21,5 % cTyzmeHTiB. Bin
BifICYTHOCTI miaTpUMKM 3 60Ky BUK/Iafiada nortepmano 13,8 % (puc. 12).
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He BuHukanm 14 (21,5%)

He 3amxau 6yno 3po3ymino, ui... 30 (46,2%)
BigcytHicTb niaTpumkn 3 Goky... 9 (13,8%)
BiacytHicTb IHTepHeTy)| 33 (50,8%)
HeHanexHe nporpamHe 3abe... 14 (21,5%)
TexHiyHi npobnemu 32 (49,2%)
BigcytHsa moTuBauis ansa camo... 19 (29,2%)

0 10 20 30 40

Puc. 12. Tpyorowsi npu pobormi 3 oHnatin-mamepianamu

CTyfeHTH TaKoX BIIMITWIM psAZ IepeBar CaMoCTiliHOI poOOTH 3 OHJIAH-
Marepiasamy. Hait6inbImoro nepeBaroro 3500yBadi OCBiTV BBXXaIOTh MOXK/IMBICTD
caMoCTiViHO Ia”yBaty yac. e BigmiTim 89,2 % onnrysaHux. 3py4HICTb JOCTYITy
1o marepianis BigMiTim 80 % cTypeHTiB. MOXX/IMBICTD HEOTHOPA30BO 3BEPTATUCH
10 OfTHOTO Ji TOTO >K MaTepialy /I Kpallloro 3aCBOCHHSA BBa)XKalOTh II€PEBATOI0
76,9 % pecnonpentiB. Ha HacTymHoMy Micmi - KoMQOpPTHICTP HaBYaHHSA B
CHOKIiTHMX yMOBax (72,3 %). 3pyYHiCTb /11 HABYAHHA 3a iIHAVBi[yaTbHIM ITAHOM
€ nepesarow 1A 70,8 % ommryBaHux. MOXXIMBICTD ONpaLIOBATH JOMATKOBMUIA
MaTepias 3 MeBHOI TeMAaTUKN BaXXK/MBO 1A 52,3 % pecnioHpeHTiB. IImocom Mox-
muBicTb ocobucroro pocty 41,5 % crynentis. Ha gymxy 40 % camocTiitHa po6oTa
3 OHJIAMH-MaTepiajlaMM [la€ 3MOIy POSKPUTM IIOTeHIjia/l KOXXHOIO CTyJeHTa
Bi/JIIOBiTHO 70 jioro iHAMBiRyanbHUX ocobmBocTel (puc. 13).

3PYHHICTL AOCTyny Ao MaTepianis 52 (80%)

3PY4HICTb ANSA HABY4aHHS 3a iH... 46 (70,8%)
MOXNMBICTb CAMOCTIIHO NNaH. .. 58 (89,2%)
KOMOPTHICTb HaBYaHHS B CMO. .. 47 (72,3%)
MOXIMBICTb 0COBUCTOrO POCTY| 27 (41,5%)
MOXTUBICTb HEOZHOPA30BO 3B... 50 (76,9%)
[ae 3MOory po3KpuUTK NoTeHLia. .. 26 (40%)
[ae 3Mory onpauoBsaTv gogar... 34 (52,3%)

0 20 40 60

Puc. 13. Ilepesazu camocmiiinoi po6omu 3 oHAAlH-Mamepianamu

Ha nuranus «fIxi Bupgy pobit Oynu Haruikasimmmy g Bac?» Haitbinbra
KinbKicTh ommryBaHux (67,7 %) obpamm IyHKT «Te, IO BUMArajao MeHIIe
vacy». Pobora 3 TpeHaxepamm Oyma mpusabmuBa s 60 % pecHOHJEHTIB.
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53,8 % omMTyBaHMX BB@)KAIOThb HAI[iKaBilIMM TecTyBaHH:A. Po6oTa B rpymax
6y)1a npuBabnusowo st 30,8 % CTyZneHTiB. [IoBO HM3bKi BiICOTKM OTpMManmu
3aBJaHHs, SIKi BUMaraam BiJj CTyZleHTa TBOPYOro IiIXOAY, CaMOCTiiiHy poboTy
3 JiTepaTypoio, MPOBeNeHH: [OCTIKeHb: CKIaJaHHA iHTeneKkT-kapT (16,9 %),
nigroroska pomosimeit (16,9 %), mpoBeneHHS TabOPATOPHOIO E€KCIEPUMEHTY
rpynow ctyneHTiB (13,8 %), mabopatopHi, B IKMX OY/I0 IPOBELEHHsI peaTbHOTO
excrepuMmeHTy (1,5 %), inme (1,5 %) (puc. 14).

TecTyBaHHS 35 (63,8%)
11 (16,9%)

11 (16,9%)

cKnafiaHHs iHTenekT-kapT
nigroToeka gonosiaei
poboTa 3 TpeHaxepamu 39 (60%)
npoBeAeHHs nabopaTopHoro... 9 (13,8%)
po6oTa B rpynax| 20 (30,8%)
Te, WO BUMAraro MeHLule yacy| 44 (67,7%)
1(1,5%)
nabopatopHi, B skux 6yno npo... 1(1,5%)

0 10 20 30 40 50

Puc. 14. Buou po6im, axi 6ynu natiyikasivuumu 014 cmyoeHma

BukopucranHAa BipTya/JIbHUX CEPEOBUI B HABYaIbHOMY IIPOLIECi O3BOJIAE
3abesmeuynTy JUCTAHLIIHEe Ta 3MilllaHe HaBYaHHs 3K00yBa4iB OCBiTH, HaaTH
iM mocTym mo MmarepianiB Ta 3aBjaHb. He muBnA4YMch Ha mepeBaru, AKi Hajae
BUKOPUCTAHHS BeO-IaTdopM, Tak AK MOXKIMBICTD CAMOCTITHO IIaHYBaTH
9ac, 3py4YHICTb JOCTYIIY 10 MaTePialiB, MOXXIMBICTh HEOJHOPA30BO 3BEPTATUCS
JI0 OHOTO Ji TOTO >K MaTepiany M KpaIloro 3acBOEHHS, KOMGOPTHICTb
HaBYaHHA B CIIOKIIHMX YMOBAaX, 3py4HICTb [I/I1 HaBYaHHA 32 iHAUBiZyaTbHUM
IJIAHOM, MOJXK/IMBICTD OIIpaLlOBaTH JOLATKOBUIL MaTepia 3 IeBHOI TeMaTUKM,
MOXX/IMBICTh OCOOMCTOrO POCTY, HOCTYN A0 MarepianiB 24 Ha 7, 6imburictsb
CTY[IEHTIB MalTb HMU3bKY MOTMBALil0 [0 HaBYaHHH, BUKOPUCTOBYIOTbH
HaBYaJIbHI MaTepianu TiNbKM y pasi KpailHbOI HEeOOXiHOCTi, BBa)XawOThb
HaJIKpaIllyMM 3aBIAHHAMMU Ti, 110 BUMaramoTh HaliMeHIle yacy. Lle mos’sa3aHo,
Ha HaIly AYMKY, 3 TUM, IO I'SATUI PiK CTYAEHTM IPAKTUYHO HABYAIOTHCS
OHJIAJH, WO IPUBOAUTHL [O BTPATU COLia/bHOI B3a€EMOJil, 3HVKEHHIO
MOTHBALil, IOTipIIeHHI0 HABUKIB KOMYHIKaIIil.
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AHJIPYIIKIB borgan MukonaitoBud,

JOKTOp eKOHOMIYHMX HayK, Ipodecop,

TepHOMiMbCHKMIT HAlliOHA/ILHUI TEXHIYHMIT YHIBEpCUTET
imeni IBana Ilymoa

ORCID ID: 0000-0003-4897-5539

TOJTIOBKOBA JTrogpmuna CrenaniBHa,

JIOKTOP eKOHOMIYHIX HayK, mpodecop,

JIHITPOBCHKMIT HAalliOHA/IbHUI YHIBEPCUTET 3a/li3HUYHOTO
TPAHCIIOPTY

imeHi akagemika B. Jlasapsana

ORCID ID: 0000-0001-5473-6644,

KVIPY Harania borganiBua,

JIOKTOP eKOHOMIYHIX HayK, Ipodecop,

TepHominbCcbKMIT HalliOHAILHUI TeXHIYHMIT YHIBEpCUTET
imeni IBana Ilynroa

ORCID ID: 0000-0001-7728-9787

BMAMB AFOACBKOTO i LUTYYHOTO IHTEAEKTY
HA MPOLIECU PEAAI3ALIT
KAAPOBOI MOAITUKU YKPATHU
B YMOBAX BiIHU

Humni cnosa «BijiHa B YKpaiHi» y BCiX TPaKTyBaHHAX BUKOPUCTOBYIOTbCH AK
nepegyMoBa, Kpok fio Bcemencbkoro rmo6anbHOro M>KHapOZHOTO KOHQIIIKTY,
KatacTpod i HaBiTb Karakmismy. Y HMHIIIHI BifiHi TMHYTb THCAYi JIIOZEIL.
[ peanisanii pyitHiBHUX (YHKIi/T BUKOPUCTOBYIOTbCS €HEPrOEMHI TeXHi4Hi
3aco6m, HaBiThb Ti, SKi 3a60p0HeHi MDKHapOJHMMM KOHBEHLiAMNM. MK Tum,
BOHM Mayy 0 YCIHIIIHO IpaloBaTy Ha Jofeil. BOHM BUKOPUCTOBYIOTHCS A
HUIIeHHS ryMaHiTapHoi cdepn. Ha manumit yac arpecop Kpaje i HUIIUTDH Tak
3BaHUI «XJTIOHUI pecypc» AKMUIT KPUTUIHO BUYEPITYETHCA 1 3arpoXKye 3arnbenio
He JIMIIIe YVICTIeHHUX HapofiB AQpPUKIL. ..

A6cyppHa BilfHa sIKy pos3IlOYaa pocis HalloBHeHa 0e3IOIIaHICTIo, Iulle-
MIpCTBOM i MifCTynHicTIO. HikueMHa, 3a BUCIOBIOBAHHAMY, HUHI ITOKITHOTO
menyrara BPY, (yuacHuka [lpyroi cBitoBoi BirtHm) akamemika HAH VYkpaian
I. P. IOxHOBCBKOTO, IOBEMliHKAa MepIINX KePiBHUKIB Iji€l Jlep>kaBu fAKi cucre-
MAaTUYHO CTOMITTAMM iHILiOIOTH MbK/ep>kaBHI KOHQIIKTH, 3acBifuye He 6e3-
CTPALIHICTD IIepej BOPOrOM, a Bi[ICYTHICTIO B 0aHIMTCHKOTO KEPIBHUIITBA IIi€l,
3a BucnopmoBaHHAMY Ilpesusenta Ykpainu B. 3eneHCbKOro TepOpUCTUYHOL
mep>kaBu Nel y cBiTi, TO4yTTA BifTIOBiZA/IbHOCTI 32 CKOEHI 3/TOUYMHIA.
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B 6araTpox BumnajKkax BUHVKHEHHs TaKuX IpobieM, (K i X po3B’sa3aHHA)
3JIEKUTD BiJl IMBIII30BAHOCTI CYCII/ICTBA, OCBIYEHOCTI, IHTE/IEKTY Ta ryma-
Hi3My KepiBHUIITBA, OOIPYHTOBAHOCTI yIIPaB/IiHCHKUX pillleHb.

Bnacue y BKasaHMX BMIIE BOEHHMX, €KCTPEMAJIbH/X YMOBAaX HayKOBO-TEXHid-
HOTO IIPOrpecy MOXK/IMBE 1 JOLIIbHE BUKOPVYCTAHHA TIOACHKOrO 1 IITYYHOIO IHTE/IEK-
Ty (mani — 1II) g npunyHeHHA VX IPOLeCiB NUIIXOM BifICiOBaHHA HiKYeMHNX
KaJIpiB B T.4. i y I006A/IBHOMY IUIaHi,), 3alI00iraHHsA IOTPAIVIIHHIO Ha KepiBHI ITocaiu
IICUXIYHO He BPiBHOB)XEHNIX, arPECHBHIIX Ta ITPOQECiiiHO He Mi/ITOTOBJIEHNX JIIOfIEIL.
Huni BupinreHHs 1€l npo6meMaTyky NOCTA€ MepIIOYepProBUM 3aBAHHAM Ilepef
HAyKOBVIM CBIiTOM Ta BCTYITy B MDKHApOJHI I'yMaHICTMYHi opraHisarii (Hanmpukiaz
OOH, besnekosy Panty iH.) meprkaB, Ha 407l IKUX € TaKi KepiBHUKIL

SIx BifoMo, KOH(IIKTY € pe3y/IbTaToM, SIK IIPaBUJIO, 3iITKHEHHS IPOTU/IEKHNX
iHTepeciB, MOITIAAIB, TOCTPUX CYIEPEYOK, YCKIAJHEHHAM BiflHOCUH, 60pOTH60I0
BOPOTI'YIOYMX CTOPiH Pi3HOTO piBHA Ta CKIaAy YYaCHUKIB.

AHani3 koHOmikTiB i BoeH mume B XX1 cTOmTTI 3acBifuye akTuBizaiiio
arpecMBHUX MDKCYCIIbHICHUX BifHOCKH. JInme 3a mepiox 2001-2010 pp. Bin-
Oymocs IICTD BillH IPOTYU TepOpU3My cepef; AKMX: BijtHa B Ipaky (2003- 2011);
BiltHa B Adranictani (2001-2021); Ipyra pociiicbKo-4edeHCbKa BiliHa; KOH(IIKT
y Pecniy6rnini Makenownist (2001); Pociiicpko-rpysuHcbKa BijiHa (2008); KOHIIKT
y IliBpenniit Cep6ii (2000- 2001).

HOpyre pecatmpivusa (2011-2024 pp.) moABOIIO mepenik BOeH. 30KpeMa Ha
HOYaTKy Apyroro pecAtupivds BinOymaca Ilepmra rpomapsaHcbka BiftHa y JliBii;
Ipomapmsancpka BiitHa B Cupii (3 2011); omepauis Jlinga Hui; Bitma B Mari;
npukoppoHHnit KoH@mkT Mk CymanoMm Ta IliBmenrnm CymaHOM; KOH(IIKT y
ITiBuiunomy KiBy; Kondnikr B Llentpanproadpuxanchkiit Pecrry6mini; Pocivicpko-
ykpaiHcbka BiitHa (3 2014); 36poitanit koHKT B EMeHi (2014- 2015); iHTepBeHIis
CaypiBcpkoi Apasii Ta ii colosHMkiB y EMeH (3 2015); inTepsenis Pocii B Cupito (3
2015); BiticbkoBa onepanisi mpotu Icmamcbkoi nep>kasu; HotrpugeHHa BiriHa (2016);
Ilpyra xapabacpka BiitHa (2020); 36porauit KoudmnikT y Turpal; [pomapsaHcpka
BiltHa B M’sinMi (3 2021); BipmeHo-a3ep6aiimyKaHChKIiT IPUKOPIOHHMIT KOHQTKT
(3 TpaBus 2021); Pociiicbke BTOprHeHHs B YKpainy (2022) — moBHOMacIuTabHa
¢asa BiiiHM, WO posnovanach fAK «ribpupHa» B 2014 poui; Kondnikr y Cynani
(2023); Bropruenns Xamacy B I3painb (2023);[Inrepret pecypc].

SIKIo He 3yNMHUTK AVHAMIKY BOEH, Y HailONMVDKYMII 9ac MOXKe BUHUKHYTU
Tpets cBiToBa BiiiHa. [i 3apogKoM € BipomoMHNMIT Hamay PocisH Ha YKpaiHy Ta
Hepilly4icTh MapTHepiB B HeNTpaisanil [boro 60KeBiTIbHOrO KOHQIIKTY.
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Koudmikram IepefyoTh ABUINA, IO, dakTy, cuTyanuii, AKi, Ipu BU3HA-
YEHUX YMOBaX MiA/IbHOCTI cy6’eKTiB coniaJIbHOI B3a€MOJ 1, CHPUYMHAIOTD JIOTO.
BononinHA 3HaHHAME Y couionoriuHii cdepi, ncuxonorii iH. Ta edexTUBHE
BUKOPUCTAHHA Y LIUX IIpoliecax 3aco6iB mopcbkoro i 11, B ympasniHHi MOXYTH
IIbOMY 3aI100irTH.

bes cymHiBYy 3[ilicHUTM Taki yIpaBmiHCBKi il 6e3 I'PYHTOBHUX CUCTEMHIX
COLIa/IbHMX 3HAHb COlianbHMX: (IIKiIIMBI 3BMYKM, COL{ianbHi BigxumeHHs (3710-
YJHHICTh, CaMOTyOCTBO, HAPKOMaHis, MPOCTUTYIIisA TOILIO) Ta MOJITUYHUX: (I/I0-
6anpHa 6iocepHa Kpusa, eKOMOTiYHA KpU3a, peCypcHa Kpusa, MUpPHe CIiBiCHY-
BaHHs, NPUIIMHEHHS TOHKM 030pOEHHs Ta BifBepHeHHs TpeTbol CBiTOBOI 4M
IIPOCTO AMIEPHOI BiMIHM AKOIO ITIOTPOXKYE YKpaiHi Iy TiH, OXOPOHA HaBKOIMIIHHOTO
IIPUPOHOTO CEPENOBUILA, IIa/IMBHO-EHEPreTUYHA, CUPOBMHHA, IIPOJIOBO/IbYA,
nemorpadiyna, inpopmarniiiHa, TikBigalisa HebesneYHNX XBOPOO) HEMOXK/INBO.

Copasii ympaBmiHHA aBTOMOOIIEM IICUXiYHO XBOPOIO JIIOAMHOK He
JOIYCTUMO i KapaeTbCs 3aKOHOM, 60 MO)Ke IpMU3BeCcT! [0 aBapii, kKaracTpod,
pyiHaniit i T.n. Tomy Ti, XTO XOue OmMaHyBaTM MMUCTELITBOM KePMYBaHHA aBTO
MPOXOJATh MEIMYHY KOMICiI0, TECTYBaHHA Y IICMXO0JIOTa TOLIO.

B ymoBax BUKOPUCTaHHA IEMOKPAaTUYHMX IiAXO/iB ypaBaiHHA [lep)KaBoro
Ta I Ha MDK/JIEP)KaBHOMY PiBHI T€XX MOXXYTb MaTy MicClie BUIIAJKV IIOTPaIl/IAHHA
Ha 1OcCajgyu He HOOpONOPSAAHUX Ta NCUXIYHO He BPIBHOBKEHUX JIIONEN, SIKi
HOPUBOISATH O 0araTOTUCAYHMX i MIiNBIIOHHUX >KepTB. TMM 4YacoM JIIOACTBO
JOIIyCKa€ TaKi BUIIAJKM HaBITh IpM HAABHOCTI IPaBOBUX i HOPMAaTMBHUX
nomosnieHocrel. Ile Mae Miciie B pes3ynbraTi BiJICYyTHOCTI, TaK 3BaHUX,
ICUXOJNIOTiYHNX (iNbTpiB NMpM BU3HAYeHHI i IpM3HA4YeHHi J/ofeil Ha KepiBHI
rocajy 3 IpaBOM INPUIHATTA BiANOBifa/bHUX pimeHb... IIpo 1e Hammcano
6araTo craTeil, a 3MiH y IIiif JapyHi B JaHUI 9ac He BigOymocs.

Hamu npononyerbcs, Ha OCHOBI aHa/Ii3y MiTePaTyPHUX IPKEPE/I Ta iCHYI0YOTro
JOCBily BU3HAUNTY, HAIIPSIMU BUKOPUCTAHHAM 3aC0O0iB TIOICHKOTO i IITYYHOTO
intenexty (LII) B yMoBax MiKHapOEZHMX B3a€MOBITHOCHH Ta 3alpOIIOHYBATH
3aco00M TOmIepe/KeHHA IOTPAIUIAHHA Ha HOCayl 3 BMKIIOYHVMU IIpaBaMu
OpUITHATTA pilleHb y cepi 3arobiraHHA MO>K/IMBUX BOEHHUX KOHQIIKTIB iH.

HocnimKeHo, 10 OTHUM 3 TOTOBHUX YMHHUKIB e(eKTUBHOCTI opraHisaril
000pOoHHOI po6OTH, BUPOOHMIITBA, COLIAIBHOTO PO3BUTKY € YIIPaBITiHCHKMUI
iHCTpyMeHTapiil Ta SKiCHMII KafjpOBUII CKIaj, i HaykoBa OOIPYHTOBAHICTb
YIpaB/IiHCbKUX pillleHb B T.4. Y cdepi MbK/Iep)kaBHUX IMapTHEPCHKMX B3AEMO-
BigHOCKMH. BcTaHOBNEHO, 10 He 3aBXAU e(EeKTUBHO BUKOPVMCTOBYETHCS SK
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mofgcpkuit, Tak i HII i 30KkpeMa B Inonepe>)KeHHi BUHMKHEHHA TaKUX HeraTuB-
HUX ABUIL, AK KOPYILiA i XxabapHUIITBO, HEKOMIIETEHTHICTD Ta 0e3BifIOBiaIb-
HiCTb, fIKi € YMHHUKAMM He 3aBXAU e(eKTMBHOTO YIpaBIiHHA Ta peasisamii
Mixpep>xaBHOI KOHIeNIil MUpPHOro criBicHyBaHH#A, peanisalii IeBHOK MipOo
MUPOTBOPYOI Ais/IBHOCTI, 000POHHOI IOMITUKY TOLIO.

ABTOpaMu 3aIIponOHOBaHA IMapagurmMa GopMyBaHHA 3ac00aMIU JIIOACHKOTO
ta IIII aHTMKaTaK/IINTUYHOTO iIHCTPYMEHTAPIIO ITONEPEIKEHHA arPeCUBHNX MiX-
nepxxaBHUX KoHmikTiB (AITTAMK), iHinjifioBaHuX HiK4YeMHUMM KepiBHMKaMM
arpecUBHIX JepKaB.

[TinBuieHHs eeKTMBHOCTI O3HAUYEHMX 3aXOJiB IPOIIOHYETHCS 33 PAXYHOK
iHHOBaLiIIHO-YIIPaB/IiHCPKUX BaKeTiB. ABTOpYM OOIPYHTOBYIOTH Te3y, IO 3a pa-
XYHOK e()eKTMBHOTO BMKOpYcTaHHA jmopcbkoro i 111 npencrapisersess MOXIIN-
BUM, B YMOBaX MDKHApOTHMX iHCTUTYLiil, 3a0e3leunTy He JMIIe YUCTOTY Ta
BUCOKY SIKICTDb YIIPaB/IiHCBKVX KajpiB, @ 1 BUKOPUCTATU 3aco0M /I I'yMaHiTap-
HOTO Bij00Opy WieHiB-BCTYIHUKIB, Hanpukiaz, 1o OOH, besnekoBy Pazy Ta iH.

3a paXyHOK yLOCKOHa/IeHHS YIIPaB/IiHHA 3TralaHVMI YMHHMKAMU BUJAETHCSA
MOXX/IBYM OYVCTUTY KaJjpOBUII pecypc Bifi HegoOpodYecHMX KepiBHUKIB i
¢axiBuiB, 3abe3neunTy He JNNUIIE BiJIOBITHY SKICTb YIPaBIiHCBKUX pillleHb,
HOTIepe>KeHH 3/I0BKIBaHb, a 1 CIIOKIll y CycHiIbcTBi Ta cTabinbHe QyHKIIOHY-
BaHHSA HaIliOHaJIbHUX eKOHOMIK.

HeynepemxeHe BUKOPUCTAHHA [[VIX 3HAHD | YNHHVIKIB K OOIPYHTOBAHY Jil0 B
YMOBaXxX Ha/I3BUYAHMX CUTYALil, IO TUYHUX KOH(TIKTIB iH. MOXXe TIOTIepeuTI
abo i BuBecTM TOil 4y iHIIMI KOHQIIKT 3 COIjabHMX Ta IICUXOJIOTiYHUX
pu3MKiB. 3HaHHS 0COOIMBOCTEN NMOBENIHKOBMX peakliil KepiBHMKA, B YMOBax
MOMITUYHUX IIPOBOKALliM, Yy Ha[A3BUMYAMHUX CUTYalliAX MOXYTb L€l CaMuil
«KOHQIIIKT», TOIEePEeANTN AK KPOK [IO BilfHM, TEPOPUCTUYIHOTO aAKTY, CUTYyalLil
KPVMMIiHOTEHHOTO XapakTepy iH. BracHe BcebiuHe BpaxyBaHHA il ycix 3ragaHux
Ta iH. YMHHUKIB MOXX/IMBE 3 BMi/IM BYMKOPUCTAHHAM JIOJCHKOTO Ta IITYYHOTO
inTenexry i 30kpema «Ilomirpagy».

CrpaBpii, 0OCTaHHIMM pOKaMU B €BPOIENICbKIX JlepKaBax Ta i B YKpaiHi momy-
JIAPHOIO CTajIa IepeBipKa KaHANMJAATIB Ha BiAnosifanbHi nocagu Ha «llomirpa-
¢i», 0c06/MMBO B IIPaBOOXOPOHHNX Ta aHTUKOPYIIITHMX opraHax. bes cymHiBy,
Ilell JIOCBiJ 3ac/lyroBye Ha apjanrainilo y cdepi opranisanii MibKHapomHMX
BiHOCKH, mifg60pi KagpiB Ha HaiBuIli rmo6anpHi mocagu. He 3Bakaroun Ha Te,
IO JiesiKi HayKOBIi Ha3MBAIOTh TECTYBAaHHS IICEBIOHAYKOI0, — IMojirpadonorn
3’ABMICA B 0araTboX Iep>KaBHUX CTPYKTYpax.
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Hammm 3aBaHHAM € IPUBEPHYTH yBary Ha Ifo Ipo0/IeMaTyKY, BUCBIT/IINTI
HasBHMIT NOCBif y 1iit cdepi AisA/MBPHOCTI Ta 3alpOIIOHYBATM HANPSAMU JIOTO
BUKOPMCTAHHA B YIIPAB/IiHHI MDKHAPOJHVMU iIHCTUTYLIAMM K iIHCTPYMEHTapiii
IoNepe KEeHHA MPOABIB arpeCUBHOCTI, INIEeMIPCTBA, KOPYILil, MiJCTYIHOCTI,
YKOPCTOKOCTI, HEHABUCTI iH., IIJIAXOM HEJOIYIIEHH:A MPETEHEHTIB Ha KepiBHi
Iocajy 3 sTaflaHMMy PUCAaMU XapaKTepy, B T. 4. 3 CXWJIbHICTIO [JO HACUJIbCTBA.

Tak, mpy HDpoOTMPIYYAX HOITIAMIB HA 1[I0 TEMATUKY 3pOCTAa€ IONMUT Ha
«ITomirpag» i B mpuBaTHOMY cekTopi. 3a maHumy Bikinenii, 3apas «Ilomirpag»
3aCTOCOBYIOTb Y IIPAaBOOXOPOHHII Ta iH., po0OOTi y 75-T KpaiHax CBiTY, ceper
saxkux nigepom € CIIA. BopnHouac € i kpaiHu, /e 3a60pOHEHO BMKOPUCTAHHS
TaKMX 3aC00iB, METOJIIB, TEXHIKM JIJIs1 TepeBipoK Ha foOpouecHicTb. Le mae micne
B ABcTpaii, Himequnni, ABcTpii.

Ha cTaHOBI€HHA LIbOTO HANIPAMY BIUIMHY/IN iCTOPMYHI 0COOMMBOCTI i 3B’ 130K
3 KpUMIiHAJICTUKOIO, CyiaMy, poOOTO0 IPAaBOOXOPOHHNX OPTaHiB i BillCbKOBMX
cmyx6. Ineosnoris i 30BHIIIHBONOITIYHA CUTYALlisl JUKTYBaIU CBOI IpaBua 3
4aciB MOABY NEPIINX NPOTOTUIIIB IMX METOAIB i MiAXOAIB.

3a mepumMy BM3HAUEHHSAMU «JJeTeKTOp OpexHi» jonomarae BUABJIATH Ta
ofiepXKyBaTy Ty iHpopMaliio, IKy IPUXOBYe MoauHa. B iHmomy Bumaaxy sacobmu
LITYYHOTO iHTE/IEKTY 3 BUKOPUCTAHHAM HagABHOIO JOCBIZy MOXXYTb BUKPUBATA
IIPYXOBaHI arpeCBHI Ta iHIII HEraTMBHI PUCU XapaKTepy iHAMBIfA, 1110 3alIMa€E
KepiBHiITOCa[y B MDKeP>KaBHIX Ta Iep>KaBHMUX OPTaHaX YIIPaBIiHHA, AKi MOXYTh
BIUIMBATM He /MIle Ha e(eKTVBHICTb, a i Ha 00 €KTUBHICTb, IPAaBOMIpHICTDb
YIIPaBIiHCHKUX PillleHb.

«[Tonirpad» - Ie TOHKO HACTPOEHMII ICUXOJIOTIUHWII IHCTPYMEHT, KU
peeCTpye peakijii CMMITIATVYHOI 1 MapacMMIIaTUYHOI HEPBOBOI CUCTEMM TIOAVHY 1
3[IaTHUI BIOBUTY, Ha TAHUI Yac, BK/IIOYEHHA MEXaHi3My CaMO3axXJCTy B IIpoljeci
o6many. BiH peecTpye IICMXO/IOTiYHY peaKIlito OpraHisMy iH/[Bifa Ha BYIC/IOB/IEHY
HUM HeENpaBJy, AK aKTUBi3allilo MeXaHi3My, TaK 3BaHOI, caMOo00OOPOHN, SKUI
BKJIIOYAETHCS IPU HasIBHOCTI HebOesneku. Hamre Tino (cBifoMicTb) 36ymKye 1110
peakiiiio K cripo0y YHMKHYTY BiJIIOBilaIbBHOCTI 32 HACJIiJOK TOTO 4Y¥ iHIIOTO
HAIIOTO X BUMHKY.

Ak Bimomo, «Ilomirpad» ckmagaerbcs 3 mpuIany, AKUl peeCTpye 3MiHM
ncuxodizionoriyHux peaxuii MOAVMHM Y BiAIOBifAb Ha IEeBHi 3alMTaHHA.
[Nonirpadonor fetanpHO aHani3ye OTpUMaHy iHoOpMalLilo i BUABIAE Ty, AKY
noguHa npuxosye. CreniaicT OL[iHKY la€ Ha OCHOBI OTpPMMAaHMX JaHuX. bes
CYMHIBY ,MacmiTabHe BUKOPUCTAHHA IIbOTO JOCBify moTpebye BifmoBimHMX
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Pi3HOBEKTOPHUX IOPULAMYHUX, IICUXONOTIYHMX, COLIia/IbHMUX Ta iH. HAYKOBUX
OOIPYHTYBaHb i T. II.

3akoHOfaBUMil BakyyM y Oinbmrocti kpaid cBiry B T. 4. i B OOH mono
Bukopucranus «Ilomirpada» mop’si3aHmit i3 CyMHiBaMM OO JOCTOBIPHOCTI
pe3ynbTaTiB Takoi nepesipkn. Hayka mpopoBsKye mpanoBaryt HaJi YIOCKOHAJIEH-
HaM TexHororii «[Tomirpadar.

[To3uTUBHOIO TeHAEHLI€EI0 Y cdepi BUKOPUCTAHHSA 3aCO01B IITYYIHOTO IHTENIEKTY
€ Te, I1J0 HaM IIPEJCTABILAETbCA MOYK/IVBUM BUABUTYI BEKTOPY CIIPAAMYBaHHs 3yCUIIb
Ha ICUXOJIOTiYHe O3[JOPOBJIEHHA KajipiB iH. Y 3B’A3Ky 3 IMM, 3pOCTa€ 3HAYEHH:
TaKVUX AKOCTEN JIIOAVHY, K II0Bara [0 3aKOHY, IOPANHICTD, 3aX/CT HallilOHAaIbHNUX
iHTepecis, rymaHism Towo. [IpruckopeHHs HAOyTTA YIpaBIiHLIAMY B IIEpIIy Yepry
pUC rymMaHisMy NOpAAHOCTI, Tpogecionanismy, HaTpioTnsmy.

ITpn ¢opmysanHi TectiB mnsa «[lomirpadpa» OCHOBHMMM IIPUHLIMIIAMU
HOBVHHI BUCTyIIaTy: TPOdeciiiHiCTh i KOMIIE TEHTHICTD, IPaBJia i CllpaBeINBICTb,
00’€KTMBHICTh 1 BifmoBigampHicTh. [ly)ke BaXIMBUM YMHHUKOM peasisalii
Ka/IpOBOI IIOJIITUKY IIOBMHEH BUCTYIIATV Bi/IIIOBi/Ja/IbHICTh 3a KiHIIE€Bi pe3y/1bTaTu
KepiBHUIITBaA.

B cBoro uwepry, miaroroBka mporpaMHOro 3abe3ledeHHs y NeperiK 3aXofiB
3 ¢GopMyBaHHs] HApajUrMy BUKOPUCTAHHS ILITYYHOTO iHTENEKTY, HasBHUX
pecypciB i 3aco6iB SK IHCTPYMEHTY IOIEpeIKeHHs arpecUBHUX IIPOSBIB
CYCIIZIbCTBA [JOLi/IbHO BMU3HAYUTM OCHOBHMMM HaIllpAMaMM, TaK 3BaHOIO,
IIOJIAPHOTO TECTYBAaHHA KEPIBHUKIB Jlep)KaB:

— BIOYY)KEHICTb [O arpecii, By/Ibrapmusmy, HaCU/Is, a MNPUXUIBHICTD [O
peaisanil koHLen1ii 30epe>xeHHss Mupy i 6/1arononyyds y CycninbcTsi;

— BiIME)XYBaHHA BiJj XapaKTePHUX PUC TPAHXKUPCTBA, KOPYIILII Ta CXU/Ib-
HIiCTb 10 6epeXIMBOrO BiJHOIIEHHA Ta PalliOHAJIBHOIO BUKOPMCTAHHA
IPUPOJHNUX PECYPCiB, BKIOYAKOYM BOAY i OBITpPA iH.;

— BIIPOBAJIKEHHs €KOJIOTiYHOrO, 0e3BiXOMHOrO BMPOOHMIITBA, IIOIEpef-
JKeHHs (aKTiB 3HEBOX/IMBOTO Bi[HOLIEHHS JIO PallioHaIbHOCTI Ta edek-
TUBHOCTI TOCTIO[JapIOBAHHS;

— COPMAHHA PO3BUTKY JEMOKPATii, BUXOBAaHHA I'yMaHICTMYHUX puc Mix-
[Eep>KaBHOTO CIIBICHYBaHHA Ta OCYJ, arpecii, IMueMipcTBa, MiICTYITHOCTI
Ta )KOPCTOKOCTI Y OYAb AKMX MPOSIBAX;

— IIOCMJIEHHS BIJIIOBIZA/IbHOCTI 3a pe3y/lnbTaTy KEPiBHMITBA, CKOEHI He-
NIPaBOMIpHI IIOCTYIKM 1 37I0YMHM TOLIO Ta YTBEPI)KEHHA NYMKU IIPO
HEBiJJBOPOTHICTb IIOKapaHHA 32 CKOEH] 3/I0YMHMA.
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3arajioM, BMXOASAYM 3 BUIIEBMKIAIEHOTO, IiABUINEHHS e(eKTMBHOCTI
YIPpaBIiHHA Ta peanmidanii B T.4. MiDKJep>KaBHOI KaJpOBOI IOMITUKM MOXe
3abesnevyyBaTICAd CTBOPEHHSM (3 BMKOpMUCTaHHAM imoacbkoro i IIII) witkoro
IIpaBOBOTO Ta OpraHi3allilfHO-eKOHOMIYHOIO MeXaHi3My BiTIOBia/IbHOCTI
CTy>XOOBIIiB 3a pe3y/IbTaTy YIpaBliHHA LUIAXOM IX iHpOpMyBaHHSA IPO
Lii Ta 3aBJAaHHA MDKHAapOAHMX IHCTUTYLINA, B AKUX BOHM IIPALIOIOThb, Ta
OL[iHIOBaHHSI BUKOHAHOI pOOOTH; HaTarofKeHHsIM KOHCTPYKTUBHOI B3a€MOJii
(YHKILIOHATBHMX OpraHiB By, 3 ypaXyBaHHAM HAayKOBO OOIPYHTOBaHUX
Teopiil i KOHIeNIill, CIPAMOBAaHMX Ha IX OpraHisaniiiHy igeHTudikamio Ta
KiHIeBi epeKTUBHI pe3y/nbTaTy Ais/IbHOCTI; HOCH/IEHHS IPABOBUX TapaHTiil, SIK
BifimoBiffa/IbHOCTI Tak i MaTepiasbHOI i MOpanbHOI 3aIliKaB/IeHOCTI C/Ty>kKO0BLIiB
y SAIKICHOMY BMKOHaHHi IpodeciiiHnx 060B’A3KiB.
Bigrak, BupimeHHs 1ii€i mpobneMaTuky B MiKHapOJHOMY KOHTEKCTI €
HarajbHOK IOTPe0O0 OOYMOBJIEHOI, B IEpINy 4Yepry, HPUKPUM BOEHHUM
IBOCBIJOM YKPaiHCbKOIO CYCIIbCTBA.

BOJIOIYK IOpiit Isanosuy,

KaHANUJAT MUCTELTBO3HABCTBA, JIOLIEHT,
IIpukapnaTchbKuii HalliOHaTbHUI YHiBEPCUTET
imeni Bacuns Credanuka,

ORCID ID: 0000-0003-0676-0222

VYkpaina

ETHOPEFOHAAbHI TA KOHCTPYKTUBHI
OCOBAUBOCTI HAPOAHOI LLKOAM
CKPUMNKOBUX MANCTPIB I'YLLYAbLLIUHU

IcHye 6araTo Bepciit BUHMKHEHHS CKPUIIKM, ajie HajiIIOMIMPEHIIIO0 3 HUX €
TeOpisA MOXOIKEHHA CKPUIIKY BiJj CEpEeAHbOBIYHMIX, TOJTOBHUM Y/THOM CMUYKOBHX,
iHCTpyMeHTIB miBeHHMX C/IOB'SH. JOCTiMKeHHsA apXeo/loriyHNX PO3KOIIOK,
ikoHOTrpadiYHMX 3HAXITOK, IHIINX iCTOPMYHMX Ta JIITePAaTyPHUX JPKepeJl IPUBEN
JI0 BUCHOBKY IIPO 0€3yMOBHMIT 3B 130K CKPUIIKY 3 HAPOJHVM IHCTPyMeHTapieMm
[onmpwyi, Ykpainu i binopyci, me me 3 XIV CTOMTTA 3ycTpiya€TbCs CMUYKOBUIA
iHCTPYMEHT «CKpMUINI[a» 3 KBIHTOBUM CTPO€EM 6e3 mafiis’.

Y nppyriit monoBuHi XVI cromirra iramiiicbkuii Maiictep I. bapromorri
BUTOTOBMB CTPYHHUI iIHCTPYMEHT, AKMI BU3HAHO 3Pa3KOM K/IaCUMYHOI CKPUIIKIA.

1 Tuns6ypr JL, Ipuropses B. Vicropus ckpunuyaroro nckyccrsa. M., 1990. T.1. C. 61-65.
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3rofoM BMPOOHUIITBOM CKPUIIOK 3alfHS/INCS JIOTO YMC/IeHHI Y4HI, cepef sSIKMX
npocnasnenui mancrep I1. Mamxini. Marbke ogHodacHO 3 HMM B M. KpemoHi
Mmaiictep A. Amari (1520-1580) 3acHyBaB LIKO/Ty CKPUIIKOBUMX MAlCTpiB, AKiit
CYAMIOCS JOBeCTU GOPMY CKPUIIKM 1O BUK/TIOYHOI JJOCKOHA/IOCTI 1 BUIIYKAaHOCTi,
a1l 3BYK CTaB CBOEPIFHOI MOJEJUIIO IIOACHKOro ronocy. HarsAckpasimmmu npeg-
craBHrKamu i€l mkomu € H. Amari (1596-1684), A. CrpapiBapi (61. 1644-1737),
A. TBapHepi (671. 1626-1698). Ko>keH 3 HMX MaB BJIaCHUII MaiiCTPOBMII IIOYEPK,
ajZle BCi BOHM B IPaKTUIL[l BUTOTOBJIIEHHA CMUYKOBMX IHCTPYMEHTIB BTiINMIN
HaBa)X/IMBINI 3aKOHM MY3MYHOI aKyCTUKI, a CaMe: 3a/IEKHICTh CU/IM 3BYKY Ta
jioro TeMOpy Bif lepeBUHY, 3 KOl BUTOTOB/IEHO iHCTPYMEHT; BiJj mapaMeTpiB i
IPOMNOPIIill Pi3HUX YACTVMH {HCTPYMEHTY; TOBLIVIHM JieK Ta ix penbedy; dpopmn
ediB Ta ixHIX po3MipiB; BcOTH 00MYaNIKY, IYIIKY, MACTaBKY; 00’ €My MOBITps B
KOPITyCi; XapaKTepy TaKOBOTO IIOKPUTTS.

Y XVI cr. ckpunka 6yna Bifoma i B Ykpaini. Tak, I. XoTkeBud nocumaerbes
Ha C/IOBHVK 3u3aHis (1596), B sKoMy 3rajyerbcsa «ckpummia»®. M. IpiHdyeHKo
HABOJWTD NPUKIAJ 3 MO60pOBMX peecTpiB kiHus XVI crt., 3rifHO 3 sKMMU B
JIynpKy 6y710 B34TO Ha OOJIIK IT SITh CKpUIIAJIiB; BiH )K€ TOBOPUTD, 1110 HATPUKIHII
XVII - mouarky XVIII ct. B Kam’sannji-IloginbcbkoMy icHyBaB CKpUITKOBUIA LIeX.

Sk 3asHavae A. IBaHMLIbKMIL, CKpUIIKA «IIpUilllIa B YKpaiHy fech y XVI-
XVIIcr. - i, 3Ha4HOI0 MipOI0, 3aBAISKY €BPEIICDKill eMirparii iz 3axigHoi EBpomm»*.
3 TOro yacy cKpuIka B YKpaiHi oTpyMaa 0co0/1MBO MPOKe PO3IIOBCIOKEHHS,
1110 3yMOBJICHO LIIIUM PSIJOM 0OCTaBMH:

I[To-mepure, y 3B’s3Ky 3 HaOMVDKEHHAM CKPUIIKOBOTO TeMOPY [0 JIIOICHKOTO
TOJIOCY, BUKOHAHHS Ha CKPUIILI YKPalHCBKUX ITiCEHb i TaHIiB CTao0 0COOIMBO
oprasiyHmm, 60 BifIIOBigan0 HacamIIepey IPUPOLHOMY 3BYKOi/jeaoBi YKpaiHIIiB.

[To-pgpyre, mOOYyTYBaHHA CKPUIIKM B YKpaiHi Mae maBHi Ta MinHi Tpammuii
i came TyfoK, fK i pAf IHIINMX MOAIOHNUX JIOMY C/IOB’ITHCBKUX iHCTPYMEHTIB, 3a
YJC/ICHHVIMY OPTaHOJIOTIYHMMM TeOPisiMM BiTUM3HAHUX Ta 3apYODLKHUX iHCTPY-
MEHTO3HAaBIIiB, BBA)KAETbCA IIPOBICHMKOM CKPUIIKM.

ITo-TpeTe, WA YKpaiHIliB y>ke OYyZI0 3BUYHMM IPaTii HA CMMYKOBOMY iHCTpY-
MEHTi 3 KBIHTOBMM CTPOEM, i epexiz Ha O6i/IbIl JOCKOHA/INIT iHCTPYMEHT, K i CIIiB
Ta TaHIli B CyIIPOBOJi IIbOT0 HOBOTO iHCTPYMEHTY, OYB TAKOXX IPUPOTHUM SBUIIEM.

2 Xorkesud I. MysuuHi iHcTpymMeHTN yKpaincbkoro Hapony. X.: IBY, 1930. C. 14.
3 Ipindenko M. Ictopis ykpaincekoi mysuxu. K.: Crminka, 1922. C. 161.

IBannupkmit A. YkpaiHCbKe €THOIHCTPYMEHTO3HABCTBO B APYTili monmoBuHi XX CTOMTTA. AKTyanbHi HaIPAMKMU
Bif[POJPKEHHS Ta PO3BUTKY HapPOJIHO-iHCTPYMEHTAIbHOTO MUCTELTBA B YKpaiHi: MaTepianu HayKoBO-IIPaKTUYHOL
koHpepentii. K., 1995. C. 27.
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IIporarom XX - movarky XXI CTOMTTA CKpUIIKA 3aIMIIAETHCA 3arajabHO-
HalliOHa/IbHUM HapOJHMM IHCTPYMEHTOM, XO4Ya B I€HTPaAbHMUX I CXiJHMUX
perionax cdepa I BUKOpKUCTaHHS 3HAa4HO 3By3mnacs. OgHak i TyT € sickpasi
HOPUKIAA}M TPAJULIHOTO COMBHOTO i TypTOBOrO IOOYTYBaHHS CKPUIIKM B
Yepkacokini, KuiBcbkiit, Cymcpkiit, [TontaBepkiit Ta iHmmx o6mactsax. Haii-
OinpIn 30epeXkeHNMM 1 HOMMPEHNMM € TPafuLil COMPHOrO Ta aHCaMOIeBOro
CKPUIIKOBOTO BMKOHABCTBa, @ TAKOXK BUTOTOBJIEHHA CTPYHHO-CMUYKOBOTO iH-
CTPYMEHTapilo Ha 3aXiTHOYKPaiHChKIX 3eMJIAX, 30KpeMa, IIpukapnarTi.

HapopHi ckpuniku B perioHi BUTOTOB/IAIOTD 3a MICLIeBUMU TPAIULiAMMU, Hail-
JIaBHilIIa 3 SIKMX — BUTOTOBJ/IEHHS CKPUIIKU-TOBOAHKY, KOJIM 13 CYLII/IBHOTO IIIMaTKa
SBOPA, JINIMN, TONOJ, BepOu, Oepesy BUTOBOYETbCA BeMMKa JIOKKa (KiBII), 10 €
OJJHOYACHO HIVDKHBOIO JIEKOI0, OOMYAIIKOI0, IIMITKOK i TOTOBKOX. [ BUTOTOB-
JTleHHA Tpuda BUKOPUCTOBYIOTb MOpPeHMil y6 unm iHimie TBeppe aepeso. IlisHime
B HapOJi MOYa/IM HACTiZyBaTy KIAaCMYHMM 3pasKaM cKpunku. IIpore e msuamnie
CXOXICTb Yy 3ara/ibHUX pyucax. HapogHi MaiicTpy 4acTo He JOTPUMYIOTbCA KAaHOHIY-
HUX ITapaMeTpiB CKPUIIKM i HafjaloTb KOHTYPY CKpUIIKM Ta ii geramam (edawm,
CTPYHOTpYIMa4eBi, TOJIOBII TOLO) BIACHUX GOpPM. Y IMX CKPUIIKAX, K IPABUJIO,
HEMa€ BYCa, X04Ya BiH YacTO iMITYeTbCA NEKOPaTUBHUMU e1eMeHTaMMU. [yIynbchKi
MaJICTpU HEPiAKO MPUKpAIlalTh CBOI CKPMUIIKM BUINYKaHMM JieKOpoM. Bikamu B
Hapopi popMyBasacs BIacHa TepMiHOIOTiA, OB A3aHa 3 OynoBoro ckpunkim. Y Kap-
IIATCHKOMY PeTioHi BOHA TaKa: KOPITYC Ha3MBAETHCS TOIOCHUIIS, 00MYaiika — 06pyd,
ey — TOTIOCHYKIL, KiJIKM — 3aKPYTKM, HMiZICTaBKa — KOOWJIKA, IYIIIKa — AYIIIA, HVDKHIi
MOPLKOK — MiJUTDKOKS, JEKM — JOLIKM.

[Tepura nmiteparypHa 3rajjka IpoO CKPUIKY Ha TepeHax YKpaiHM 3 sBUIacs
1596 poky B cnoBHUKY JlaBpeHTis 3u3aHis, a ofHe 3 HalijaBHININX 1l 306pakeHb —
y 1692 poui B «byksapi» Kapiona Ictomina. Ha 1ipoMy 3006pakeHHI cKpuIKa
06’enHaHa B aHCAMO/Ib 3 TAKMMY HAPOJTHUMM iHCTPYMEHTaMIL, AK I'ycyi, 6aHmypa,
i 3 IyXOBUM iHCTPYMEHTOM TUITY PiKKa.

KomeHnTyroun 110 rpasropy, H. ®infensen nuie, 110, CyAA4M i3 30BHIIIHOCTI
300pakeHOro Ha Hili ckpunasns, BiH, 0e3 cymHiBy, € ykpainuem. llImupoxe
POSIIOBCIOM)KEHHA CKPUIIKYM B HAPOJHI MY3SUYHIN KYAbTYpi YKpaiHu, Ky 4acTo
BUKOPYICTOBYIOTb B aHCaMOIIi 3 6aHypolo i1 uMObanaMi, B0 SKUX JOMTY4a€ThCS
0y60H (0oco6mBo B KaprnaTcbkoMy perioHi), € BATOMMM apryMEHTOM Ha KOPYCTb
TaKOTO TBEPJ KEHHA.

Benuka mnomynspHicTh CKpUIKM B HOOYTOBiiT OOPSOBOCTI yKpaiHIB
Ipu3Besa 10 MOSABY YMCIEHHUX MaiiCTPiB-KyCTapiB, AAKi BUTOTOBIAIN CKPUIIKYI
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/I BIiOJIOHYENI, 1O PO3IOBCIOMKYBAIUCh Cepefl HAPOAHMX, CITbCBKUX MY3MK.
3pobuTy cKkpunky 6yno Mpiero i cBOepigHUM PaxoBUM BUKINKOM /I KOXKHOTO
no6poro cronsApa.

MysuyHuil iHCTpyMeHT € )eHOMEHOM MarepiajJbHOI KyapTypu. Matepiar,
3 IKOTO BiH BUTOTOBJIIETHCS, KOHCTPYKIis, ¢opMa, crocib 36epiraHHs TicHO
HOB’sI3aHi 3 TPAAMLiIAMY MaTepiabHOrO BUPOOHNIITBA. BuBUueHHs iX — ckmagoBa
YacTMHA opraHosoriyHoro gocmimpkenss. o6 3posymitu ocobmBocti Bubopy
Ta 00pOOKM MaTepiany, XapaKTep BUTOTOBJICHHs, HACTPOIOBAHHS IHCTPYMEHTa,
HoTpibHO GaunMTy mHpouec joro TBopeHH:A. Hemapma caM iHCTpyMeHT 4acTo
aCOLIIOETHCA B HAPOJHOMY MIC/IEHHI i3 )KMBOIO iCTOTOO, JI0r0 3By4aHHA XapaK-
TEPU3YETbCA TAKMMM BU3HAUYEHHAMU AK: «BUMOBJISE», «TOBOPUTD», «CIIiBAE»,
«rpae», «mepebyupae», a caMi Ha3BM YaCTUH iHCTPYMEHTY JIETKO aCOLLIOIOTHCA 3
YJaCTMHAMM Ti/Ta )KMBOI iCTOTH: TO/TOBKa, INITKA, TPYAN, OOKY, IIedi, 3BYKOBI Hi3-
Ipi, ByXaiT. IL

OsHarioMneHHA 3 JOCTi/[)KeHHAMY YKPaiHCbKUX iHCTPYMEHTO3HABIIiB, BUB-
4yeHHs NyOmikamniit B nepiofuyHiit mpeci Ta Ha caiitax Mepexi Internet fo3Bo-
TN TIPOCTEXUTH [iBAa HAIPSAMU B PO3BUTKY IPOQeciliHOI IIKOIM BUTOTOB-
JIEeHHA CTPYHHO-CMUYKOBMX iHCTpyMeHTiB Ha IIpukapmarri:

1) mpoOB>XXeHHs KIAaCUYHUX TPaIuIili;

2) HO€XHAHHS KTaCMYHUX TPAULIiii 3 eTHOPErioHaIbHUMM 0COOTMBOCTSIMMA.

Ilepmmnit HanIpsAM NpeACTaBAAITD TaKi BiloMi B YKpalHi Ta cBIiTi MalicTpu,
ak Qepip KpaBuyk (c. Kocmau KociBcpkoro paitony), Ilerpo Koctiok
(M. Boropomuann), Crennan Menbuauk (M. IBano-®pankiBcbk), Poman Knenieit
(M. MykaueBo).

OpuuM 3 GyHAATOPIB I'YIY/IbCHKOI HAPOHOI KON CKPUIIKOBUX MaiCTpiB
MoxxHa BBaKaTy Pemopa Muxarmosiya Kpasuyxka (1906 p. H.) — MeIIKaHIA cena
Kocmaua Kociscbkoro pariony. [omoBHO0 03HaKO0 6y/ib-AKOI IIKOMN € 1i y4Hi Ta
ix mocaruenns. Ilpogecionanism BuxosanuiB @egopa Muxaitnosuda — Pomana
[Imurenbcbkoro, Crernana Menbauka ta Bacuia Kauiyka He BUK/IMKa€e Hi B KOTO
CYMHIiBiB. Bucokuii piBenb MaiictepHocTi Kuuinyka 3 c. KocMada Bu3HavaeTbcs
xo4a 6 TuM, 110 BiH BUTOTOBJISIB CKPUIIKY J/IsI MOCKOBCBKOI eKCIIepUMEeHTaTbHOI
babpuKy My3SUYHNX iHCTPYMEHTIB.

®epnip Muxarnosnd KpaBuyk JOCKOHAIO OPi€EHTY€ETHCA Y «3BY4aHHI» PiSHUX
Hopix fepeB. 3 L[bOro IPUBOARY Bif roBoputh: «CMepeKy Tpeba BubMpary Ha
KaM STHUCTOMY I'PYHTi, 60 TOZi BOHa Ma€ TOHKI LIapy, i pyObaTyl TiIbKM B3UMKY.
Kien py6aro HaBecHi, KO/IY TyCTUTD MePIINii TUCT, 60 TOAI BiH M KIINIA 1 Kpalie
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nifmaeTbes Bibpalii. 3acTOCOBYIO [lepeBO ABAAUATIIITHBOI JaBHOCTI. HipkHIo
ileKy, 0Opydi Ta MmMiiKy BiH BUpOO/A€ i3 ABOpa, AKMIT NOTPIOHO 3arOTOBIATU
BECHOIO, B TPaBHi, 00 came TOZi COKM MAYTh Y Kpai AepeBa i Takoro Marepiany He
iCTb YepB’saK»”.

Mano xomy BiJoMO, 110 MYy3MKO3HaBIi 3a AKICTb CKPUIIOK, 3pobmeHnx
HaIllIMJM MaliCTpaMIU-iHCTpyMeHTajlicTaMy, IBaHO-PpaHKiBIIMHY Ha3MBalOTh
yKpaiHcbKoro Kpemonorw. OpHuMm 3 HuMX € Malictep i3 boropopuyan IBanoO-
®pankiBcpkoi o6macti Koctiok ITetpo Kysemuy (Hap. y 1936). Onna 3 itoro ckpu-
IIOK 3aifHsAJIa YeTBEpTe Miclie 3a 3ByKOBi AKocTi Ha IT Mi>KHapogHOMY KOHKYpCi
imeni II. I. YaiixoBcbkoro. Kpim Toro, maiictep /iBiui OTpuMyBaB J1aypearchbKi
mpeMii Ha BCeYKpalHChKMX KOHKYPCax CKpUIIKOBUX MaryicTpis (1988, 1993).

Y 60ropof4aHChKOrO0 MayicTpa INOENHYETbCSA BMCOKOIpOdeciiiHe peMecrio
3i cranoM pymii Ta ¢inocodiero cBiTtoctpmitmanHsA. Bin BMie npaifoBaTtu 3 fiepe-
BJMHOIO, Ma€ MY3MYHMII CIIyX, 3Ha€ HOTHY TPaMOTY, BOJIOIi€ TPOI0 Ha MY3UYHMUX
iHCTpyMeHTaX, KOPUCTYEThCSA OCHOBaMY (isVIKM, XiMil, aKyCTHUKIL.

binbur Ak 3a YBepTh BiKy 3-1iJ] pyK MaiicTpa HapoaunocsA 88 iHCTPYMEHTIB, —
3 Hux 14 anpriB, 5 Biononyeneit. Ha iHcTpyMeHTax, mo Burorosus Ilerpo
Kysbmnya KocTiok, TparoTh BifloMi My3MKaHTH SIK B YKpaiHi, Tak i 3a Il Me>Xamu:
sacmyxeni apructu Onexcanzp Knoukos i [epman CadoHos, crygentn Hario-
HaJIbHOI My314HOI akajeMmii iMeHi II. HalikoBcbKoro i J/IbBiBCbKOI HalliOHA/Ib-
HOI My31u4HOI aKkajieMil imeHi M. JIuceHka, a TaKOX y4HI My3UYHMX IIKi/ 1 y4u-
mu. JIBi ckpunky i Bionmonvens npupbana y MaiicTpa €kaTepuHOyp3bKa KOH-
cepBatopis (Pocis). Yotupn ckpunku - y Yexii, mo oguit y I[onpi i AHrmii.
IlTe ogna ckpumnka — y Bepcanbcebkint koncepBaTopii mo6mmsy [lapmka (mo pedi,
3a IJ0 CKpMIIKYy Mayictep oTpuMmas [Iumiom maypeata Mi>XHapOmHOro KOH-
Kypcy y Mocksi). Ilif yac Aspmapky-posnpopaxy y MockBi 2 CKpUIIKM Maii-
cTpa npup6as cTyneHT i3 bonisil.

Knenueit Poman BacunpboBuu - uwieH Aconianii MaicTpiB Xy[JO>KHMKIB
CMMYKOBMX iIHCTPYMEHTIB, 4ieH BceyKpaiHChKOI My3MYHOI CIIiIKM. ABTOpP JIBOX
COTEHb CKPUIIOK, aJIbTiB, BiOJIOHYEIelT, Ha SIKMX I'PAOTh Y4HIi il mpodecionann-
MysuKaHTH YKpainu, Pocii, Ilonpmi, Yropuunn, Croauunnn, CIIA, Kanagn.
Hapopusca B micteuxy ComnorBuni Ha IBaHO-@paHKiBIINMHI (IPOXMBAaB B M.
MykayeBo Ha 3akapmarti). Ilepmii ypokm Mys3umku OTpMMaB Bii MicleBOro
arnTeKaps, AKUI TpaB Ha ajbTi.

5 Mapuenko I, Cremanosnd I. Ykpaincpka Kpemona. IIpukapmaTcpka nmpasza. 1988. 11 mucromazga.
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B 1951 sakinumB CraHicmaBcbKe My3MYHe yUMINIILe 110 K1acy ckpunku. Toro
K POKY BCTYNMB Ofipady Ha TpeTili Kypc OfeCbKOro My3M4HOIO y4manuina Io
K/IaCy ajibTa. AJIBT JIS1 BIACHUX 3aHATb BUTOTOBUB BJIACHOPYY, IIpallOI0uM Ha
dabpuii My3sUYHMX IHCTPYMEHTIB Iij KepiBHUIITBOM BiJOMOTO CKpPUIIKOBOTO
Mmarictpa AHToHis JIsixoBYeHKa. Bigomo, 110 nisHile HaByaHHs 6y/10 TPOJOBXXEHO
y BilOMOTO N1aTBilicbKOro MaricTpa MapTuna 3emirica.

Poman Knenneir — Jlaypear Bceykpaincbkoro KoHKypcy. CTBOpeHi MalicT-
poM iHCTpyMeHTH Oy/U YIOCTOEHI HaIBUIIUX Bifj3HaK: CKpUIKa « Mpisi» — mepira
npemis, ckpunka «PokconaHar, anpT «YkpaiHa» — JUITIOMH.

[Tepuim HacTaBHMKOM BuaaTHOro cKpunkapsi 0ys ITasno SIxosuy Hlonbiy -
IIpeKpacHMii My3uKaHT i mepgaror. Came BiH Boepule mnos3HaliomuB PomaHa
BacunboBnya 3 JOpOOKOM BiJOMMX CKPUIIKOBMX MaNCTpiB — iTaniiuis [acmapa
Bepnorri it [Tabnmo MapxiHi.

Bwminnsa marictpyBatu Poman BacuiboByd nepeiinas Bij fifia, TaTaHOBUTOTO
yepBoHOAepeBLA. [lepura ckpuiika He Banacs. Ta e He 30eHTEXIIO IOHAKa, BiH
B3sBCA 3a Apyry. HaBuarounce B OfecbKOMy MySMYHOMY Y49M/INIIL, YaCTO BifiBi-
IyBaB KOHLIEPTH BiJOMMX BMKOHABIiB, IM/IbHO IPUAUB/IABCA [0 IXHIX IHCTPY-
MeHTiB. Konu Hapemti oMy Bfanoca BUTOTOBUTHU CIPaBJi XOPOUIY CKPUIIKY,
BUpIIIVB HepefiaTy ii Ha BUIPOOYBaHHA KOMMITHbOMY CBOEMY BUXOBaHIIEBi —
OJHOMY 3 KpallluX CTy[eHTiB Pusbkoi koHcepBaTopii [1aBr1oBi [oTBOHI.

PesynpraToM 6araTopiyHuX eKCIepyMeHTIB MajiCTpa CTaB CKIAAeHUI HUM i
IIpEACTaB/IEHNII CBOrO Yacy Ha Hapaji CKPUIIKOBMX MaiiCTPiB KaTasIoT JBafLATI
IBOX 3pa3KiB P€30HAHCHOI IepeBMHM KapIaTchbKuX nopiz. Leit karasor, a pasom
i mpekpacHi incTpymenTn Pomana Knennes He 3anmmarTb CyMHiBiB: CKPUIIKI
BJYICOKOI'O K/IaCy MO>KHA YCIIIIITHO BUTOTOB/IATH 3 MICII€BOTO MaTepiaiy.

binbm Ak TpupauATh pokiB 3ariMaerbcsas P KieHieil BUTOTOB/IEHHAM
MY3MYHUX iHCTPYMEHTiB. 3MaliCTPYBaB JIECATKM a/IbTiB, CKPUIIOK, BiOlIOHYEEN,
Ha SKVX HVHI TpaloTh My3ukaHTy HalioHaIpHOTo 3ac/my>keHoro cuMQOHIYHOTO
opkecTpy Ykpainu, comicty 3akapmaTcbkoi ob6macHol ¢imapMoHii, cTymeHTH
KOHCEpBATOPiil, apTUCTU OPKeCTpiB Ta aHcaMO/iB HapopHOI My3uku. Ummauo
YHIKa/JIbHUX IHCTPYMEHTIB MaJICTEP peCTaBPyBaB, JaBIIV IM HOBE JKUTTA.

Y mpoteci BUTOTOB/IEHHA CKPUIIOK IPENCTAaBHUKI «KTACMYHOTO» HAIPAMY
NOTPUMYIOTbCA TPajuIlill, 3aK/JIaleHUX Ie itanmiicbkummu Mavictpamu XVII-
XVIII cromith. Tak, 30KpeMa, y CKPUIIKOBIil CIIpaBi BOHM BUKOPUCTOBYIOTb
I06ipHi COPTY pPe30HAHCHOI lepeBUH: /IS BEPXHBOI JeKV — SUTMHMY, JI/Is1 HVDKHBOT
JIeKM, IIUIKW» Ta «TOJMOBKM» — KJIeHa abo sABopa. SKIo HIDKHA ab0 BepXHsA
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lieka pOOMUTHCsI He 3 OfNHI€El CYLIbHOI [OLIEYKN, @ 3 [BOX, TO IifOMpaeTbcs
OJHOPIIHMI MaTepias 3 BiJIIOBIJHOIO TEKCTYPOIO JiepeBa, 06 Hi aKyCTHMKa, Hi
3OBHIIIHIN BUITIAL iHCTPYyMeHTY He nocTpaxjanu. Ilomnepegnbo nepesuna Mae
Oyt BoOpe BUCYLIEHOIO B IPUPOAHUX yMoBax. Ha 03100/1eHHs i BUTOTOB/IEHH
rpuda, CTPyHOYTpMMYyBada, IOPDKKIB 3aCTOCOBYIOTb JIEPEBUHY €K3OTUIHMX
Hopij 4epBOHOTO 200 YOPHOTO JiepeBa.

Kopmyc ckpunku Mae fo meskoi Mipy BiciMKONOAiOHMIT KOHTYp, IO 3y-
MOBJIEHO JBOMa CUMETPUYHUMU ecoNofiOHumMy OokoBMMM BUIMKaMu (BOHM
Ha3MBAIOTbCA €CM), IO YTBOPIOIOTH Talilo ckpunky. HipkHA i BepxHA mekn
MaloTh ITOCEPEANHI BUIYKIIICTD 3 JeSKMMIU pebePHMMM MMO3HAYEHHAMM Oirs
PE30HATOPHMUX OTBOPiB. Pe3oHaTOpHI OTBOpM pO3TAlIOBaHi CMMETPUYHO IIO
00Kax BEepXHbOI JIeKV Y BUITIAL TaTMHCbKOI OykBH «f» (ed), Bif yoro i moxopnth
ix Ha3Ba - edu.

Ilo BchOMY mepuMmeTpy BEpXHBOI [EKM Ha BificTaHi 5-6 MM Bif Kparwo
IIPOPi3a€TbCA KaHaBKa, B AKY BCTAB/IAETbCA BYC — TOHKA 1 THyYKa peyKa, 110
CKpimUioe Kpai fepeBuHN, obepiraroun ii Bif ckomiB. Marepian Byca — 4opHe
JepeBO 3 NMPOUIAPKOM ANMHMU. /1A CKPUIIKM TPaJMLifiHUM € IOABIIHUI BYC,
XOya JiesAKi MajiCTpy BUKOHYBAJIM /I BUTOHYEHUI IIOTPiIHUIA BYC.

HuokHs Ta BepXHS IeKy IPUKIEII0THCS 3 000X OOKIB 10 TOpIA 00MYaiKi,
110 32 GOPMOI0 BUTMHY BifIlIOBiTa€ KOHTYPOB fieK. [i, K i HYDKHIO IeKy, po61ATH
i3 KneHa. MK Jlekamu BcepeivHi BCTAHOBJIIOETbCA HEBENMYKa PyXoMa MijmipKa
y BUIIAZL KPYITIOl KOMOMOYKM — AYMIKM, IO 3abesledye MIlHICTh KOpIycCy i
nepeia€ Bibpaiiito Bix BEpXHbOI IeKM /1O HUXKHBOL.

3Bepxy /10 KOPIIyCy KpiMTbCA IMIAKA 3 TOIOBKOIO, 1O 3aKiHUYETbCA XapaK-
TEPHUM 3aBUTKOM. [0/10BKa MiCTUTD B c00i KiKOBY KOPOOKY, B sIKiil IIPOpi3aHO
YOTUPY ITApYU OTBOPIB /L1 YOTUPHOX Ki/IKiB, 1[0 pO3MillleHi IToIapHo 3 060X 60KiB
ro/1oBKU. JI0 I/IOCKOT CTOPOHY IIVITKY HAKJICIOETHCS TPY( 3 YOPHOTO JiepeBa.

BHu3y 1o xopnycy KpinuTbcs iepeB’ THUI I'YA3YK, IO HbOTO — CTPYHOTPUMAY.
CTpyHOTpuMaY 3aKpillTI0ETHCA TOBCTOIO CTPYHOIO (200 MeTasieBUM IIPOBOAOM),
110 IPOXOANTD Bifl I'YA3MKa Yepe3 HVDKHIN MOPiKOK. [lo CTpyHOTpMMaYa Yill/IAI0Th
yoTupu cTpynu. Ha BepxHil feni HaJ JyIIKOO — IiJCTaBKa Iifi CTPYHMU, Yepes
AKY BiOpariis CTPYH IlepefaeTbca BepxHin feni. IligcraBka mae ,uyrono,ui6HM171
BEPXHIN TOpellb, 110 YMOXX/IMBJIIOE IPaTU CMUYKOM Ha KOXHill CTPYHi OKpeMo,
He TOPKAIo4NCh iHMNUX 6e3 noTpeou.

B 0CHOBi1 KOHCTPYKTMBHOIO MOJIE/NIIOBAHHA PE€30HAHCHOTO KOPIYCy JIeXKaTh
TaK 3BaHI «30/I0Ti» IPOMOPLII 1 30BCIM BifCyTHI IpAMi JiHil. Burorosnenns
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CTPYHHO-CMMYKOBMX IHCTPYMEHTIB NOTpeOye BUKOPUCTAHHS MaTepiasiB jniie
IPUPOZHOTO IOXO/KeHHs1. TOMy CyJacHi MaiicTpy HaMaralThCs ZOTPUMYBATUCS
TEXHOJIOTi/1 BUTOTOBJIEHHsI fieTajieil Ta PeLeNTiB BapiHHs JIaKiB, CTBOPEHMX
CTapOBMHHVMIU MalCTPaMIl.

OcHoBHi napametpu (y MiniMeTpax) 1inoi ckpunku (4/4) € Takumu:

MEHSBYPA o 320 - 335
3aTATBHA JOBIKITHA ...cccvveerreenreeenreeeneeeeseeeeseeeeseeeseesseens 595 - 600
DATO):5: 00705 E:10 0] 03 43 7(e) A 350 - 360
HYDKHIN OBATT ..o, 200 - 210
BEPXHIN OBATT ..cooviiiiciiiiiciicciccecceas 160 - 170

JlialtasoH CKpUIIKK: «g» MajIOl OKTABI — «€» YETBEPTOI OKTABH.

JleAKi 3 yKpalHCBbKMX MaJCTPiB, IO NPEJCTABNAITD JPYTHIl HAIIPAM pO3-
BUTKY HalliOHa/IbHOI IIKOJM BUTOTOBJIEHHA CKPUIIOK, 3aCTOCOBYIOYM y BMU-
TOTOBJIEHHI IHCTPYMEHTIB [OCATHEHHA 3aXi[JHOEBPOIENCHKUX CKPUIIKApIB,
HaMaralTbCsl BTUIMTM IeBHI eTHOperiOHa/lbHI 0co6amBOCTi. 30KpeMa, iH-
AVBifya/lbHY XY[AOXXKHIO OOPOOKY TONOBKM CKPMUIIOK Ta iHKpyCTalilo [eK
MOXXHa CIIOCTepiraTm B CTPYHHO-CMMYKOBMX IHCTPYMEHTaX, BUIOTOBJIE-
HUX NpUKapIaTChbKUMy MaricTpamu. lle mop’s3aHo 3 MiIHUMM TpaguIisMu
XyHOXHBOI 0OpOOKM [lepeBMHM Ta TPUBANIMMMU HAIPALIOBAHHAMM TYIY/Ib-
CbKOI HApOJHOI IIKOAM CKPUIIKOBMX MANCTPiB. Y LIbOMY KOHTEKCTi BapTO
BifI3HAUUTM IHCTPYMEHTM KOJIOMMIICBKOTO MaycTtpa Bacuna Mapruiyka.
JlexinbKa CKPMUIIOK i3 J10r0 KOJIEKIIil BUTOTOBJIEHO Y KapIIaTCbKOMY CTUJIL — 3
IHKpycTanji€ro.

3HAYHMX YCHIXiB Yy BUTOTOBJIEHHI KIAaCMYHMX CTPYHHO-CMUYKOBUX iHCTpY-
MEHTIB i3 BIIIETEHHSAM €THOpETiOHaJbHUX eneMeHTiB gocAar CremaH Tkadyk —
MY3UKAaHT 1 CaMOJiA/bHUII KOMIIO3UTOp, BUKIafad KomomuiicbKoro meparo-
riuHoro konemxy. IIporsarom 6ararpox pokis C. Tkauyk BUTOTOB/IAB i pecTaBpy-
BaB ckpunku. Cepen ckpunaniB IIpukapnaTTsa BiH BifoMumit AK «KOTOMUICHKUI
IBapHepi». C. Tkauyk 6GyB y4aCHMKOM peCIryOIiKaHCHKOTO KOHKYPCY MAilCTpiB
i3 BUTOTOBJIEHHA CTPYHHO-CMUYKOBUX iHCTpyMeHTiB iMeHi Mukomm JIucenka,
Axui npoxopus y Kuesi 1988 poky. Y4acTb y TakoMy NpecTVM)KHOMY 3MaraHHi
Ta 3HAIOMCTBA 3 Y)K€ BiOMMUMM ¢daxiBUsAMM MO3UTHMBHO MO3HAYWINCS Ha HIOTO
TBOPYOMY 3POCTaHHI.

Ymini pykm MaricTpa BUTOTOBWIM YHIKaJIbHI 3a 3By4aHHAM i (opmoro
ckpunkn. Onna 3 Hux — «3axap bepkyT». Ha iit C. Tkauyk 3po6uB MiHiaTIopHMIt
CKY/IBIITYPHUII IIOPTPET HALIOTO 3€MJ/IAKA, BiJOMOTrO apTICTa, peXucepa Tearpy
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it kino Bacuna Cumunya. € B MaiicTpa cKpunka «4epBoHa pyTa», AKy IpUKpa-
1Ia€ CKynbNnTypHUit noprper Bonognmmpa Isacroxa.

TakuM 4MHOM, IPOTATOM Apyroi nmonoBuHM XX CTOITTA TPUBAB IpoOLeC
CTAaHOBJIEHHA IIPMKAapIaTChbKOI INKOAM CKpPUIKOBMX MaiicTpiB. IIpoBimni
CKPUIIKapi perioHy, BUBYAI4M JOCATHEHHS NPU3HAHUX B €BPOII LIKin BUTO-
TOBJIECHHA CTPYHHO-CMMYKOBMX IHCTPYMEHTIB, IIPOJOBXKYIOYM TpafuIil
HapOJHUX YMi/NbLiB, CTBOPMU/IN 3HAYHY Ki/JIbKiCTh SACKPAaBMX 3a 3BYy4YaHHAM
Ta €CTeTMYHO JIOBEpUIeHNX 32 (OPMOIO i 30BHILIHIM BUITIAJOM iHCTPYyMEH-
TiB, 1J0 3700y BU3HAHHS Ha IPECTVDKHUX HallilOHa/JIbHMUX Ta MD>KHAPOXHUX
KOHKypcax.

KOBAJIEHKO JTrogmuna BopuciBHa,
KaHAuAAT GisNKo-MaTeMaTUYHMX HayK, IOLEHT,
XapKiBCbKMIT HALliOHAIbHMI YHIBEPCUTET
Mmicbkoro rocriopapcra imeri O. M. bexetosa
ORCID ID: 0000-0002-5959-9762

VYkpaina

BIAKAAAEHI HACAIAKU OCBITHbOT KPU3N
B YKPATHI

Mwunae Tpertiit pik MOBHOMAcHITaOHOI BilicbkoBoOi arpecii pd mpotu Y-
painu. 3pyiiHoBaHi MicTa, mHoHiBedeHi pomi... Ilpore mimcTymHuit Bopor
HAaMaraeTbCs BKPACTV He Ti/IbKM Hallle MUHYJIE Ta CbOTOJEHHA, a 11 MallOyTHE.
Ma1716yTHe — Y BiIHOBJIEHHI TYXOBHOI CIIa[IIVHM, Bi,[[6YILOBi IIPOMMC/IOBOCTI,
CTBOPEHHI KOM(QOPTHMX YMOB JI/Is1 PO3BUTKY CY4aCHMX T€XHOJIOTili, HAayKOBMX Ta
TEXHOJIOTIYHMX IIPOPUBIB. A Iie — CIIpaBa MOJIOAVX, aMOiTHUX, BMOTMBOBAHIX,
iHTe/IeKTya/IbHO PO3BMHEHMX IrpoMajiaH. CbOTOIHIIIHI AiTH, MiJJIITKY, MOTIOAb —
3allOpyKa BiJHOBJIEHHA Ta PO3BUTKY YKpaiHu. CaMe BOHM MalOThb OTpPUMMAaTH
AKiCHY JOLIKi/IbHY, CepefiHIo, (axoBy, BUILY OCBITY; 6Q4MTH NePCIEKTUBY CBOTO
PO3BUTKY, 6es3meyHi YMOBMU /1A JKUTTSL.

Hemorpagiuna Kpusa, AKa CIIOCTEPIra€TbCA IPOTATOM OCTAHHIX AeCATUPIUb
MaibDKe y BCiX €BpOIeNCbKMX KpaiHax, Ui Halloi KpaiHu HaOyBae KpUTUYHKX
3Ha4YeHb. 3a pOKM He3aJIeXKHOCT] YKpaiHM HaceneHHs 3HU3UI0cs Ha 25 %. BikoBuii
pO3IOfiT HacelmeHHA' CBigUMTH PO 3POCTAHHS IepeBarM YacTKU JITHHOTO

1 [emorpadiuna Ta couianpHa cratuctuka / Hacenenns i mirpauis // lepxxaBHa ciyx6a craructukyu Ykpainu. URL:
https://www.ukrstat.gov.ua/operativ/menu/menu_u/ds.htm
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HacenieHHs (1oHaz 60 pokiB) Haj Monopato (Bix 0 no 17 pokis). I e mume craTmc-
TUYHI CIOCTEPEeXEHHA MO I0YaTKy IIOBHOMACIITAOHOTO BTOPTHEHHA (puc.

1).Moxepeno: lleprcasna cnyscba cmamucmuxu Ykpainu

70.00
60.00 MM

50.00

40.00

30.00
20.00 e gt 0-0-0-0=0-0-0-0-0-0-0

10.00

0.00
O d N MM g 1D O KN 0 O O 4 &N o & 1D O™ 0 O O 4 N M S 1D O NN 0 O O 4 N
By38i885892 883888888358z ¢88¢55¢88¢8%

e=@=( - 17 poKis ==@=17 -59 pokis 60 pokis i cTapwe

Puc. 1. Bixosuii po3nodin nacenentst Ypainu 6 nepiod 1990 — 2022 pp. (y sidcomkax)

3 IOYaTKOM HMOBHOMACIITAOHOTO BTOPIHEHHA Mi/IbIIOHM MOJIOAUX >KiHOK 3
RiThMM OY/IY BUMYILEHI TIOKVHY TI PifiHi OCesIi Ta CTaTV BUMYLIEHVMM IIepecereH-
namu. 3a garuMy OOH cranoM Ha 15.10.2024 p. 6 752 000 3apeecTpoBaHO OikeH-
1iB 3 YKpaiHu B ycboMy CBiTi’. 3a faHuMu €BpocTary’, cTaHoM Ha 31.10.2023 p.
33,4 % (3 4,3 mnH.) 6ikeH1iB 3 Ykpainu B €Bpori — fiti, 46,4 % — xinkn. Maibke
TpupidHe IepeOyBaHHA 3a KOPJOHOM CTBOPIOE YMOBU I iHTerpalil ykpaiH-
CBbKMX JiTeil B OCBiTHiN mpocTip kpain nepebysannsa. Cranom Ha 01.10.2024 p.
821 486 yuHiB iHTerpoBaHO B IKiNbHUX cucTeMax €EC*. Ko IpUIycTUTH, 110
JacTKa JiTeli-0keH1iB 3 YKpaiHu IIKiIbHOTO BiKy piBHOMipHO po3ImofiieHa i B
iHmMX KpaiHax cBiTYy, TO MpMOMN3HO 1,29 M/IH. HAIIMX AiTeil 3000yBalOTh OCBITY
3a KopioHoM. Ha puc. 2 HaBefieHa iHaMiKa 3MiHVM JOBOEHHMX ITIOKa3HMKIB Y4YHiB
B 3aK/IaflaX 3arajbHOI CepelHbOI OCBITM B IOPIBHAHHI 3 Ki/JIbKICTIO Y4HIiB, 11O

2 Operational Data Portal. URL: https://data.unhcr.org/en/situations/ukraine

3 Eurostat. URL: https://ec.europa.eu/eurostat/web/products-eurostat-news/w/ddn-20231208-22fbclid=IwAROEH_
M3xGAJKkiHCDpAfDWulQzwHxbeY2_ EfFMEGRVXWxSipZccWks-n14

4 €spomneiicbka komicia. URL: https://home-affairs.ec.europa.eu/policies/migration-and-asylum/migration-
management/migration-management-welcoming-refugees-ukraine_uk#ref- %D1 %85 %D1 %80 %D0 %BE %
D0 %BD %D0 %BE %D0 %BB %D0 %BE %D0 %B3 %D1 %96 %D1 %8F- %D0 %BF %D0 %BE %D0 %B4 %D
1 %96 %D0 %B9
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3100yBaloTh ocBiTy B 2024 /2025 H. p. (3a ganumy MiHicTepcTBa ocBiTH i HayKn
Ykpainn®). Ha mouarok 2024/2025 H. p. 507 195 3go6yBauiB ocBiTI epeOyBaroTh
3akopzioHoM. OT>Ke, MO>KHA ITPUITYCTUTH, 1110 Maiike 40 % IIKOMAPiB IPUIIMHUIN
HaBYaHHA B YKpaiHi.

3a JaHMMU ONIUTYBAHHS, IPE/ICTAaBIEHOro Ha caiiTi OcBiTHROTO OM6YJICM6Ha
Ykpainu®, craHoM Ha ceprieHb 2022 p. epeBakHa 6inbiicTsb (77,3 %) B TOMY 4n
inmomy ¢opmari npoposxysamu HaBdaHHs B 33CO Ykpaiuu (puc. 3).

Icepeno: Minicmepcmeo oceimu i Hayku Ykpainu

2024
2021
2020

2019

Sher 3.8 39 4 4.1 4.2 43

Puc. 2. Kinvxicmp yunis (M. oci6), uio 3006ysaiomv ocsimy
6 33CO Yxpainu nHa nouamox Has4. poxy

BigcyTHicTh peasnbHOI cTpaTeril NiATPUMKIM YKPaiHCbKUX JiTell 32 KOPJOHOM
TaMexaHi3MiB i peasisarii npu3Beno 10 CTPIMKOro MafiiHHA KiIbKOCTi 3[00yBayiB
3arajbHOI cepefHbol OCBiTM B YKpaiHi. YacTuHa 1mkin B YKpaiHi BigHOBMIA
OYHE HAaBYAaHHA 1 He 3aIPOIOHYBaja y4YHAM, IO HAXOJATHCA 3a KOPJOHOM
aZIbTEpPHATMBY; YacTMHA IIKiJI, AKi NPOROBXYIOTb HaBYaHHA [VICTAHIIIHO,
BMIMAraloTh IIPUCYTHOCTI YYHiB B TOJM CAMMI1 4acC, KO/IY BOHU Bi/IBiYIOTb 3aK/Iaiu
OCBiTM 32 KOP/IOHOM 32 MicIleM IepeOyBaHHS.

e na movaTky 2022 / 2023 H. p. 6aTbKM, YKi AiTH 3HAXOJATHCS 32 KOPOHOM
MacOBO CKapXKVJINCA OCBITHBOMY OMOY[ICMeHY, 1[0 KepiBHUIITBO IIKi/I BUMarae
abo mepeiiTy Ha ciMeilHy ¢popMy HaBYaHHA (a He y BCiX 6aTbkiB € BinmoBigHa
ocBiTa Ta JjOcBifg), ab0 3abpaTy HOKyMeHTM 3i mKomu. Sk pesynbrar — BTpara
HaJ1IiHHIIIOTO TI0JICHKOTO pecypcy!

5  MinictepcTBo ocBiTu i Haykm Ykpainu. . URL: https://mon.gov.ua/tag/zagalna-serednya-osvita?&type=all&tag=za-
galna-serednya-osvita

6  OcsirHiit om6yacmen Yipainn. URL: https://eo.gov.ua/chy-povernutsia-v-ukrainu-dity-iaki-navchaiutsia-za-kordo-
nom/2022/10/07/
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Hitu, migmiTKM MaoTb BCi MIaHcM Micas 3[00yTTsA CepefHbOI OCBITH
OoTpuMaTy BUINY ab0 INpodeciliHO-TeXHIYHY OCBiTH, 0AaUUTU IEPCIEKTVBYU
Kap €pHOTO 3POCTaHHA, CIOKIfHOIO >XUTTA 3a KOPZOHOM. 3 KOXHUM JIHEM,
TYDKHEM, MICsIleM, POKOM pO3PUBA€ETbCS 3B’A30K 3 OaTbKIBLIIVHOWO, ajpKe
Hajineplri Ta HaVBa)XIMBIIIi HaBMYKM coliajisauii giTu 3m00yBaroTh came y
mkori. IIlo 3Mo>ke 3alIpOIIOHYBAT! AepsKaBa, 1[00 CIIOHYKAT MOJIOAb IIOBEP-
HYTUCA Ji/I4 BiTHOB/IEHHS PiHOI KpaiHM, AKa IepeCcTa€ B HUX acOLil0BaTUCH 3
APpy3AMY, LIKiTbHUMM CIIOTalaMm?

He Bupimytorbcs mpo6iemu it fiTel, 110 HABYAIOTHCS AMCTAHIINHO Y IpU-
bpoHTOBMX perioHax. MaibKe II'SITb POKiB (BK/IIOYHO 3 OOMEXEHHAMHU, IIO
cupnunHnna enifemia COVID-19) pitm BumymieHi Hamaratucs 3mobyrtn
3HAHHA AMCTaHLiHO. [liTn B TakoMy Billi B Oi7bIIOCTI IIje HEe BMOTMBOBaHI Ha
HaBYaHH:, 3HAXOAATHCSA B CTaHI CTpeCy BHACTIIIOK BOPOXUX 00CTpiniB Marbke
ninono6oso. [IpakTMyHO BCi BOHM MOTPeOYIOTH ICUXOMOriuHOl peabimiTamnii,
inkm03ii, inguBigyanpHOi poboTu. I TyT BXXe MOBa Jifie He PO OCBiTHI, a Ipo
¢iswuHi BTpaTn.

IDicepeno: caiim océimimvozo ombyocmena Ypainu
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M TiIbKW B 32KOPA0HHOMY 3aK/1a4i OCBITU
B YKPAIHCbKIN LIKOAI BUXiAHOr0O AHA 32 KOPAOHOM Ta B 3aKOPA0HHOMY 3aKnafi OCcBiTH
OYHO B YKPAIHCLKOMY 33 KOPLAOHOM

¥ AUCTAHLLIMHO NuLIe B YKPAiHCbKOMY

M 01HOYACHO B 3aKOPAOHHOMY i AUCTAHLiHO B yKpaiHCbKOMY

Puc. 3. Bubip ¢popmu i 3axnady Hasuans dimetl, ki 3HAXOOSMbCS 34 KOPOOHOM CMAHOM HA
nouamox 2022 H. p. (3a pe3ynvmamamu. ONUmMyeanHs, y 6i0comrax)

3a gaHnuMy MiHicTepcTBa OCBITM i HAyKM CTaHOM Ha 1odaTtok 2024/2025 H. p.
mmie 32 % IIKOIAPIiB MalOTh MOXIVBICTb OTPMMYBATH OCBITY 32 OYHOI0 (POpMOI0
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HaB4aHHA (puc. 4). beayMOBHO, Ha MiCIIAX peasli3yI0ThCs ITPOEKTH 10 BiTHOB/IEHHIO
o4HOi popmy HaByaHH:A. Tak, BifKpuTTA y XapKoBi METPOLIKOIN — IO AeKi/IbKa
KJIaCiB B IPUMIILIEHHAX CTaHII METPOIIONITEHY, IEpIIol Iifi3eMHOI IIKOMN —
CYTTEBMII KPOK IO IOJONAHHA OCBiTHIX BTpar. [IpoTe piBeHb OXOIVIEHHA -
JleKi/IbKa THCSY Ha MIiCTO-MiNbIOHHUK Kpait Hu3bkuit. [Tonmnt Ha Takmit popmar
HaBYaHHA B MICTi, Jie IOLIKOMKeHO abo 3pyitHOBaHO 203 OyaiB/Ii HaBYAIbHUX
3aK/IaJiiB 3a/IMIIAETbCA BYUCOKMM, TOMY 11O KPiM CTBOPEHHS YMOB JI/I1 HAaBYaHHA i
coriamisarii TyT peanisoBaHi HailBUILi 3aX0ay Oe3IEeKN.

3a pocnimxenHaM, nmpoBeneHuM Rating Sociological Group, Ha 3aMOBIeHH:
UNICEF 6arpky IparHyTb OinbInoi comiaZbHOI Ta eMOLiifHOI B3aeMOZii 3
OIHOJIITKaMM, 1100 eMOIifTHOMY PO3BUTKY JiiTell HajflaBajiacsl Taka caMe yBara,
AK 1 aKaleMiYHiil YCIIIHOCTI.

Icepeno: Minicmepcmeo oceimu i Hayku Ykpainu
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Puc.4. opma nasuarms 3006y6auie nosHoi 3a2anvHoi cepedHboi 0c8imu cmaHom
Ha nowamox 2024/2025 w. p. (3a danumu Minicmepcmea océimu i Hayku®)
PecrionfieHTI-6aThKY 110 BCiil KpaiHi HATOIOCH/IN HA BiICYTHOCTI JOCTYITy
110 mpoeciitHOI IICUXOJIOTIYHOI JOIIOMOTY, IPU TOMY 110 36 % AiTelr oTpyManm
TpaBMaTUYHII JOCBIf BiiiHY, a 9 % IiTell — 3 He3aJ0BI/IbHMM CTAaHOM IICUXi4HOTO
3I0pOB’s Yepes BiilHY.

7 YKurra piteit nin vac ity Ykpaina — mrotuit 2024 / UNICEF mst koxuoi gurian. URL: https://www.unicef.org/ukraine/
media/43321/file/The%20summary%20report%200f%20the%20Survey%200f%20Ukrainian%20parents_ua.pdf.pdf
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3a pesynbpraTaMy JOCTPKEHHS MKHapoHoro Omarogiinoro ¢gouay SavED?
6inpricTh y4HiB Ta yyeHunpb (62 %) BinfaoTh IepeBary ouHiil GpopMi HaBUYaHHS,
16 % — 3mimanwit popmi, 22 % — gucTaHLiNHI popMi HaBYaHHA (ceper ommTa-
HIIX — 6 % IepeOyBaioTh Ha KOpOHOM). [Tpu 11bOMy CIIOCTepiraloTbesi perioHasIbHi
ocobmmBOCTi: sKio mKossApi 3axony i Llentpy (73 % i 69 % BinmoBigHO) HafAOTh
0e3yMOBHY IlepeBary o4Hilt ¢opMi HaBYaHHS, TO /I YYHIB IPUQPOHTOBYUX TEPH-
TOpilt Takmit popMaT BBOKAETbCA NPUITHATHNUM e jid 47 %. [TopiBHAHHA 3
HasIBHOIO CTPYKTYpOIo (puc. 4) popmu HaBUaHHS, 6a4MMO, 1110 Oe31IeK0Ba CUTYallis
He JI03BOJII€ 3a/I0BO/IbHNUTY OUiKyBaHHs 3j00yBaviB OCBiTH Ta iX 6aThKiB.

OnutyBaHHs IIOAO IUIAHIB YYHIB Ta y4eHMI[b Ha MaiiOyTHE CBIUUTH NPO
Te, 10 OiIBIIICTD YYHIB I/IAHYIOTH IIPOMIOBXXNUTU CBOE HaB4aHHA, 60 % — y 3BO
Ykpainy, 18 % - 3a kopmonoM. [Ipore onuTyBaHHA IPOBOANMIOCS Cepef INKONAPiB
BiKOM Bijj 14 poKiB, TOMY 10 3aKiHUE€HHIO HaBYAHHS CTPYKTypa BIOL0OaHb MOXe
CYTTEBO 3MiHUTHCA.

PiBeHp onrtuMisMy mjof0 MaiflOyTHbOTO YKpaiHM HAHVDKYMM, 33 pe3yiib-
TaTaMy ONMTYBAaHHA, BUABMBCA caMe Yy Y4HIBCTBa — 52 % (3 sxux ymmme 21 %
HaJIallITOBaHi Iy>Ke ONTUMICTNYHO), mpoTn 70 % y 6aTbKiB, 83 % cepeq mefaroris
i 84 % cepepn agMiHicTpanil. CaMe 3 I[yIM ITOB’sI3aHi i1 HEPCIIEKTUBU Ha MailOyTHE.
Cepen yuHiB i yyeHnup mumie 53 % XO4yTb MMIINTKCA B Ykpaini (23 % 3 Hux
XOYYTb KUTH B HIIOMY Hace/IeHOMY IIYHKTi), 26 % IUIaHYIOTb BUIXaT 32 KOPHIOH,
20 % e He BU3HauWmicA. Ipu pomy 31 % y4HiB Ta ydeHMIb y MicTax XoTinu 6
BMIXaTy 3a KOPJIOH, B Ce/Iax Iieil MOKasHuK — 16 %. I 1je — Kpuvya cratucTukal

HepernpeseHTaTBHI CIIOCTEPEKEHHA KOJIET CBiflYaTh PO Te, 110 pealbHUII
CTaH CIIpaB HabaraTo ApaMaTU4HimmMIi. baTbKy BUITYCKHUKIB, 1 He Ti/IbKM IOHAKIB,
IPUKIAJA0Th MAaKCUMYM 3yCWIb JUIA TOTO, 10O BifIpaBUTVM Ha HaBYaHHA
miteit 3a KoppoH. I BuOip 0OyMOB/IeHMII He AKICTIO €BPOIENCHKOI OCBIiTH.
Amxe mnepeBakHa OIBIIICTb YHiBepcUMTETiB, fAKi IPUIIMAIOTb YKpaiHCHKMX
abiTypieHTiB — Ma/leHbKi IpMBaTHI BMIII, IJiHa HA HABYAHHS B SIKUX € IOMipHOIO,
BYIMOTY JI0 BCTYIIY, HAaBiTh IO PiBHA BOJIOiHHA MOBOK HaBYaHHA — MiHiMa/IbHi.
[IpnunHo0 € He nuuie 6e3leKoBa CUTYyallisf, a i BiICYTHICTb I€PCIIEKTUB
peanbHOro 30epesxeHHs JeMorpadivHOro, KafpoBOro MoTeHIliany.

I croci6 Bimbopy mns Berymy y 3BO Ykpainyu BUKIMKAOTh PAX 3alMUTaHb.
ITepexip Bim 3HO pmo HMT obymoBnenmit 6GesnekoBolo curyariero. [Ipore
peanmisanifg IMX 3aXOfiB BMKIMKAE Oe3niy mmraHb. Yu OOIPYHTOBaHUM Ta

8  BiitHa Ta OcBiTa. 2 POKM IOBHOMACIITaOHOrO BTOPrHEHH: : 3BiT 3a pesynbraTamu gocmipkenss. Knis, 2024. URL:
https://mon.gov.ua/static-objects/mon/sites/1/news/2024/02/10/Zvit.Viyna.ta.osvita.Dva.roky.povnomasshtabnoho.
vtorhnennya.2024.ukr-10.02.2024.pdf
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IOLiIbHMM 6710 301/IbIIIeHHS KIIBKOCTI IIPeMETIB TP CK/IaJaHHI HAaI[iOHA/IbHOTO
My/IbTUIpeIMEeTHOrO TecTy? Ym Oymm 3amydeHi IICHXOMOTM IO PO3POOKM
IpOLEAypU Ta TaliMiHTy TecTyBaHHA?! Yu mpoBopgmmuca MOCHIPKEHHA O[O
KOTHITMBHMX MOXX/IMBOCTENI IepeMUKATICS MDK IpefMeTaMy Ipu OOMeXeHHi
yacy, 0COOINBO IS JiTelt, 1[0 3HAXOIATHCS B HeOe3IIeYHUX perioHax YKpainu?

BnieBHeHOI cTBepAHOI BiNOBifli y aBTOpa HeMae. BuHMKae NMTaHHA: XTO
Oifplne 3alikaBIeHNIT B OTPUMMaHHI YKPaiHCbKMX a0iTypi€HTIB — yKpalHCBKi 4n
3aKOpjoHHi yHiBepcureTn? besymoBHO, mporenypa Binbopy mae OyTu, i BoHa
Mae 6yTu mposoporo. ITpoTe B 3mMaraHHi 3a 36epexxeHHs aMOiTHOI, OcBiueHO]
MOJIOZi M) MO>KeMO ITporpaTi. [IpiymHo BBaXkaro 06CTaBUHI, 3a AKUX 0COOM,
110 NPUIIMAIOTh PillleHHA, He BiJ4yBalOTh peasibHOI CUTYyallil Ha MiCLIAX, IIOCK-
Ja04MCch Ha onTuMicTmyHi 3BiTn agminicrpaniit 33CO. Ilepi TpuBoXHi /3Bi-
HOYKM OCBITAHM Biff4yBalOTb B)K€ 3apa3, Ha IIi/ICTaBi IIOKM 1O JIE€K/IapaTUBHOI
BigMoBH Bifi npoxomkenHa HMT Bunyckuukamu 3a BifcyTHoCTi Bumor jjo JAITA
11-xmacHMKIB, mif yac peectpanii Ha HMT 2025 poxy Mo /uBuii Bxke Ha0ar.

3akagy BUINOI OCBiTM HaMaraloTbCsi 30eperTyt KOHTMHIEHT CTY/EHTIB,
3abesneunBIny came icHyBaHHA 3BO, ajke 4u He HAWrOJIOBHIIINM KpuUTepieM
3a/IMIIAIOTHCS KiNbKicHi, a He sAKicHi mokasHuky pob6oTu. I, Ha nepimmit mormsz,
cuTyanis He kaTactTpogiuHa — Kinbkicth 3BO Ha ZOBOEHHOMY piBHi, KiZIbKicTh
CTYIEHTiB 3MeHIINIacA He CyTTeBO’ (piuc.5).

Iwcepeno: Jlepuasna crnymba cmamucmuxu Ykpainu

KIJBKICTbH 3BO B YKPAIHI, O/]I.
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9  Jlemorpadiuna ta coujanba cratuctuka / Ocsira / Buma ta axosa nepensuiia ocsita B Ykpaii // lepxkaBHa cry»x6a
cra-tuctukn Ykpainn. URL: https://www.ukrstat.gov.ua/operativ/operativ2021/osv/vush_osv/arh_vuz_20_u.html
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KIJBKICTb OCIB Y 3BO YKPAIHU,
THUC.
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(6)
Puc. 5. [Junamika 3smiHu KinbKiCHUX NOKA3HUKIE 3aKknadie euwoi ocsimu Yipainu (a)
ma Kinokocmi cmyoenmie 6 Hux (6) 6 nepiod 2010 - 2024 pp.

ITpore BikOBa CTpyKTypa TelepilllHiX 3Z00yBa4yiB OCBiTM HaBpsj uu
CBIIYMTb IPO YCBioMIeHMiT BuOip 3700yTH HOBI 3HAHHS i KOMIIETEHI| Ta
Oa)kaHHs MpaIloBaTy Ha BifHOBIeHH: Kpaiun. Ha puc. 6 HaBefjeHi NOPiBHSAIbHI
XapaKTepUCTUKI BIKOBOI CTPYKTYpH 3500yBadiB ocBity ctaHoM Ha 01.01.2018 p.
ina 01.01.2024 p.

wcepeno: Jlepuasna cnymba cmamucmuxu Ykpainu
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Puc. 6. Bikosa cmpykmypa 3006ysauié ocsimu y 3BO Ykpainu
cmarom Ha 01.01.2018 p. i 01.01.2024 p.
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Amnartis KinbKicHMX 0Ka3HUKiB (110 BigHoeHH!o 10 01.01.2018 p.) mo3Borsie
CTBEPIKYBATI, 110 YaCTKa 3n06yBaqu 16 pokiB i monmopue y 2024 p. CTaHOBUTb
13,6 % BipnosigHoro nokasHuka 2018 p., Bikom Bix 17 mo 24 pokis - 79,1 %,
BikoM Bif 25 mo 29 pokiB - 932,3 %!, Bikom Bif 30 go 34 pokis — 160,9 %, Big
35 pokiB i crapmi — 278,7 %. Ko oniHuTI CYKYIIHI ITIOKa3HUKM [0 24 pOKiB
(HajtnommpeHimmii Bik 300y TTA BUIOI OCBiTH B YKpaiHi) Ta Bif 25 i cTapui, To
NOPiBHAHHA NOKasHUKiB 2024 p. 3 2018 p., maemo 75,2 % i 575,0 % BifnmosigHo.

AHaris BHYTpIIIHbOI CTPYKTYPM 3a BiKOBMMM IOKa3HMKAMM CBIJYUTH IPO
Te, mo y 2018 p. wacTka Tux, o 3xobyBamu oceiry y 3BO Vkpaium BikoMm o
24 pokiB cknapmana 87,1 %, a B 2024 p. — nmue 46,9 %.

Hapasi BigcyTHsa inpopmanis mopo kinbkocti BunmyckHukis 33CO VYkpai-
HY, AKi moynHatouy 3 2022 p. 300yBar0Th OCBiTY 3a KOppoHOM. YacTka Ix mapa-
JIeNIbHO NMpUCTyNmIa o HaBdaHHA y 3BO Ykpainn. IIpore MoHiTOpMHTY 1IOfI0
MIEPCIEKTUB ITOBEPHEHHA B YKPAIHY IO 3aKiHYE€HHIO YHIBEpCUTETIB, CTaTUCTNY-
HUX JOCi/KEHD LIOMI0 KiZIbKOCTI CTY[EHTIB, AKi OFHOYaCHO OTPUMYIOTh OCBIiTYy
B YKpaiHi Ta 3a KOPJOHOM, He IIPOBOJUTHCH.

O4eBMIHO, 1110 YaCTKA TeNepilllHiX YKPaiHCbKMX CTY/EHTIB, 110 nepe6yBa10Tb
32 KOPJZOHOM HaBYAIOTbCS 3a KOIITU Jiep)kaBHoOro Oromkery. Tob6To BUTpaTn
610,'[[)1(6Ty Ha OCBiTY, gedinuTHOrO 610,u>KeTy, AKII 3HAYHOIO MipOIO 3a/IeXKNUTD Ha
JlaHUII MOMEHT Bifi 30BHIIIHBOTO (piHAHCYBaHHS, BUABIIAIOTHCS MAPHUMIU.

ITpoTe BiKOBuII AMcOanmaHC TeHEpilIHIX CTYHAEHTIB € He HaCTPALIHILION
3arpo3010 0cBiTHbOIKpy3u. Kpuuymoro npo6iemMoro € «cTapiHHA» IpodecopcbKo-
BMK/IafilallbKoro cknagy 3BO. fIKiio «TpeHa» IbOro poKy y IIKOJaX — MacoBe
3BIIbHEHHA NEPEBAXXHO MOJIOAVIX BUNTE/IB IIMPUBCSA COLIIAIbBHMMU MEPEXKaMI,
TO Bi/jIOBigHa Mpo6ieMa BuUILiB He Haby/Ia pO3ronocy.

Ha mepummit nornapg, curyanis crabinbHa, CKOPOYEHHS BUKIIAAIIbKOTO
cknapmy Ha 13,2 % B nnepiof; 3 2019/20 mo 2023/24 H. p. BifjlI0OBija€ CKOPOUYEHHIO
KOHTVHTEHTY CTYIeHTiB (puc. 7).

IIpn ubomy BimOymucsa 3MiHM y CTPYKTYpi BUK/IQ[JallbKOTO CKIaly: 3MeH-
IIeHHA KiTbKOCTi HayKOBUX IpalliBHUKIB Ha 88 % (mpy [exnapyBaHHI ITaHiB
CTBOpEHHA Ha 0asi akaJeMiuyHNX yHiBepCUTETiB MOTY>KHIX HAYKOBUX IIEHTPIB),
3MEHIIEeHHA KiTbKOCTI MeJaroriyHMX MpaliBHUKIB Ha 65 %. BignosigHi mokas-
HUKM 1 Y TEHAEPHOMY pO3pisi.

36upaeThcs, MPOTe He ONMPUIIIHIOEThCA iHpopMais mopo KinbkocTi I111,
HIIIT, I1I1, sixi 3apa3 nepeOyBaoTh 3a KOpAOHOM. [lepeBaXkHO Iie MOTOfi XiHKM
3 I0CBiJOM BUK/IaJallbKOI Ta HAYKOBOI pOOOTY Ta JOCTATHIM piBHEM BOJIOiHHA
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iHo3eMHOI0 MOBOI0. TpuMmaroTb iXx B yKpaiHcbkux 3BO mepeBa)kHO poAMHHI
3B’AI3KM Ta Mpifl MOBEpHYTNCA Ha OATLKiBIIWHY IO 3aKiHYeHHIO BiifHU, a He
HepCreKTyBa MpodeciitHoro po3BUTKY Ta TijHa omtarta npaui. [Tpore Hait6impm
ocBiueHi Ta amOiTHI Bce Oinmbllle iHTErpyIOTbCA B 3aXiZHOMY CyCHiNbCTBI (3i
3MiHOI0 260 6e3 3MiHV HalIpsAMY AisTbHOCTI).

Monopnpb nepeBakHO He XO04e JTU IPALlOBAaTU aHi B IIKO/IM, aHi B yHiBep-
CUTETH, He3Ba)Kal04ul Ha He3MiHHI ITOKa3HUKI Ha6opy Ha BignmoBigHi crieniamb-
HOCTI 32 oCBiTHbOW KBasidikaljiero 6akanaBpa abo marictpa. lllo Mmoxxe ouiky-
BaTy MO/IOAOTro (paxiBIisA B Cy9acHUX 3aK/Iafax ocBity Ykpainn? Husbkuii piBeHb
OI/IATY Ipalli, IOBHE MOPa/IbHE BUCHAXKEHHS, HEIIOBAXKHE CTABJIEHHSA B CYCIIi/Ib-
CTBI [0 Ilefiarora, HaJBMCOKI BMMOTH, SIKi BUCYBAIOTh OIOPOKPATUYHI YCTaHOBU
[0 IpaliBHUKIB 3aK/IajiB CepeJHbOI Ta BUIIOL OCBITY, IIOBHA BiICYyTHICTDh II€pP-
CIEKTUB JI0 IIOKPAILJeHHA CUTYaIlil.

Ocsita B YKpaiHi 3apa3 BIDKVMBa€ IepeBaKHO Ha eHTYy3iasMi jopeit, 6yk-
BaJIbHO «3aKOXaHVX» B CBOI0 Ipodecio, AKi Bci cBOI 3HaHHA, HaCHArY, JOCBIf
MPpilOTb IepefaTyi HACTYNHMM IHOKOMiHHAM. IIpoTe Ka04oBMM CIOBOM TYT
€ «BIDKVBAE»... YN € MOX/IMBICTD BUIIPAaBUTH CUTYAIlilo, UM He 3aIli3HO OuTH
y Habar? Amxe mpodeciitHMil JOCBif OCBiTAH HaOyBaeTbCsl He CYKYIIHICTIO
OTPMMAHVX 3HaHb, TYT HAIBAXX/IMBUMM € HACTYIHICTh IOKOJiHb, 30epeXKeHH
HayKOBUX, JOCTIIHUIbKIX, OCBITAHChKMUX IIKII.

Iwcepeno: Jlepuasna crnymba cmamucmuxu Ykpainu

| 104,710/107,171

HIMM

2019/20 2023/24

(a)

= 230
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2,245

HMN HIM

2019/20 2023/24

(6)
Puc. 7. Buxnadauvkuii cknad 3BO (HII - nayxosi npayienuxu, HIIIT - Haykoeo-nedazoeiumi
npayienuxu, ITI1 - nedacoziuni npayieruxu) 6 2019/20 ma 2023/24 n. p. (a), 3 ux sirox (6)

ITpo6nema B ocBiTi B YKpaiHi — BiffzepkaneHHs pobieM BCbOrO CYCHinb-
CTBa, BUCHA)XEHOTO TPMBAJIOI0 BiiTHOIO, CIIPABXXHIM I€HOLMIOM YKPaiHChbKOTO
Hapopy. besyMoBHO, 110 NepIIOYeproByMM € BUpillleHHA IpobieM, OB sA3a-
HIUX 3 BilicbKOBOIO arpecieto. IIpoTe Tpe6a ycBifoMmoBaTy, A1 KOTO CbOTORHI
BUOOPIOETBCA CBOOONA Ta IIPAaBO XXUTK y Bi/MbHIN 3aMoxHill Kpaini. He mna
3aKOPJOHHUX JiacIop, AKi MMpo HepeiMaloThCsl HAIIMMY ITpobeMaMu, a [y
TUX, KOMY XUTH Ha Ljiil 3emI1i, BiI[6Y,I[OBYBaTI/I, CTBOPIOBATU POJVHI, BUXOBY-
BaTy fiiteit. I came TyT Mae mIpuiTU pO3yMiHHA, 1[0 PYHAAMEHTOM 3[JOPOBOTO
CYCHiNbCTBA € AKiCHa ocBiTa!

JIerkyx Ta MpoCTYX pillleHb HaraJIbHUX IPOOJIEM OCBITI He iCHYE€, IpoTe Tpeba
poOuTH MaeHbKi Ta BelMKi KpoKM y ix BupinteHHi. Ha fymMKy aBTOpa, HaCTyIHI
Ziii He BYMAaraloTh BeMKMX (HiHAHCOBYUX BUTPAT, IIPOTE iX BIPOBAKEHHS MOXe
JaTy IOSUTUBHUIL PE3Y/IbTAT:

— 3ampornoHyBarty 35006yBauyaM cepeHbOI OCBITH, 110 TepebyBaoTh 3a KOp-
JIOHOM MOXX/IMBICTDP HaBYaHHA 3a €KCTEPHATHOIO (OPMOI0 HAaBYAHHA 3
HaJaHHAM TBIOTEpPiB B IIKOJIAX, e BOHU 3[00yBa/Iy OCBITy 10 BUMYIIe-
HOTO II€PECENEHH, 3 BUJITIEHHAM OKPEMOTO HaBaHTa)XE€HHA JI/IA IeJaro-
TiB, 3a/Ty4eHNX y po6oTi 3 HuMu;
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YpaxyBaru piBeHb OCBIiTHIX BTpar Ta IICMXOJIOTIYHMII CTaH abiTypieHTIB 3
npuppoHTOBUX TepuTopiit npu npoxomxenni HMT. 3anyuntn daxisuis,
B TOMY YJC/Ti IICUXOJIOTiB, 5IKi 6 MOI/IM HOOIPALIOBATH IIPOLEAYPY TeCTy-
BaHHA;

3alpoBafiuTy eKCIEepPUMEHT i3 NpuitoMy abiTypieHTiB Ha HaB4YaHHA 3i
CIIeIlia/IbHOCTEI! 3 lepKaBHOIO MiATPUMKOI0 6€3 KOHKYpPCHOTO Bifb6opy Ha
nigcraBi HMT BUK/IIOYHO B pik 3H00YTTS MOBHOI cepeHbOI OCBIiTH;
YHeMOXX/IMBUTH 3H00YTTSA BUIOI OCBIiTH 3a KOLITH JIeP>KaBHOTO OIOIKETY
3n06yBayaM, 110 OfHOYACHO 3100yBalOTh BUIIY OCBITY 32 KOP/IOHOM;
Po3pobuty pep>xaBHy IIpOrpaMy HifTPUMMKY MOJIOAMX IefarorivHux
Ta HAayKOBO-IIeJAaroriYHMX MpalliBHMKIB, fka 6 oxommia i marepianbHe, i
comianbHe 3a0esnedyeHHs, CTBOPIOBAIa CUCTEMy OOHYCHUX 3a0XO4YeHb
3a mpodeciiHe 3pOCTaHHA 3aMiCTb CUCTeMM OIOPOKPAaTUYHUX IIOKa-
paHb 3a HEBiAMOBIAHICTD KPUTEPisAM, KiNbKICTh AKMX 3pOCTae 0OepHEHO
IIPOIIOPLINTHO PiBHIO OIIATH IIpalli;

3micTuTi GOKYC i3 CTYJeHTOLIEHTPUYIHOI CUCTEMM OCBiTY, BUSHATH IIPABO
MearoriB, BUK/IAladiB Ha 0COOMCTMIT Yac, 0OCOOUCTMIT TIPOCTip; HoxbaTn
PO IICUXiYHe 3[OPOB’S THX, XTO MAa€ BJIACHUM INPUKJIAJIOM CTBOPIOBATU
YMOBM [/I1 BUXOBaHHA €MOLIIHO BpPiBHOBa)K€HMX, IMO3UTVBHO HaJIalll-
TOBAaHMX I'POMaJsAH;

3MIHUTM CUCTEMY OLiHKMU 3L[o6yT1<iB HaBYa/IbHO-IIEaTOTIYHUX IIpalliB-
HYKiB. HempunyctrMum € ¢pakr 3HelliHeHHS HayKOBUX, HaBYa/IbHO-MeTO-
AUYHUX, TPOMAJICBKVUX JOCII/KeHb, PO3pOOOK, BIPOBA/PKEHb IIPOTATOM
BCBOI'O npodeciitHoro ctaxy poboTu;

Jnd MOCBi4eHNX HAYKOBUX, I€JarOTiYHUX, HayKOBO-IIearoriYHmx Ipa-
LiBHMKIB 3aIIpOBAaAUTI CUCTEMY 0€3CTPOKOBUX KOHTPAKTIB 3aj1s 30epe-
JKE€HHA AAKICHOTO KaJJpOBOI0 IIOTEHIIiaTy.
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KPYJIb Ilerpo ®paHKoBmy,

JIOKTOP MUCTEIITBO3HABCTBA, Ipodecop,
akagemixk HAH BO Ykpainn,

3aBifyBad Kaepy BUKOHaBCbKOI'O MIUCTELTBA,
IIpukaprnaTchbKuii HalliOHaIbHUI YHiBEPCUTET
imeni Bacuns Credanuka

ORCID ID: 0000-0003-3228-8232

VYkpaina

HALIOHAABHA CBOEPIAHICTb
YKPATHCbKOIO MY3UYHO-IHCTPYMEHTAABHOTIO
MUCTELTBA

ApXaiyHiCTb MY3MYHOTO MMCJIEHHSA IPOABJIAETbCA HE B IPOCTOTI YU
IIPUMITMBHOCTI HarpaBaHb MEJOJiN, a B TOMY, 110 IIEBHI €IeMEHTU MY3UYHOI
CIIIIBHOCTI B>Xe HasBaHi y Qonbkiopi pisHux Hapopis. Taki ereMeHTV MOIIN
BUKOPYICTOBYBATICh SIK 3HAKV 3BYKOBOTO MOBJIEHHI, IK MY3U4Hi apTedakTyt abo
X icHyBaTu caMocTiiiHo. VjieTbcs Ipo TMIOBi MposiBy apTudaKTis, Mo He 3aj1e-
KaJIo Bift i epeHLiliHNX pUC HallilOHaIbHOTO (PONIBKIIOPY.

Kpim TOro, miZkomM Mo)ke NpUITYyCTUTH, IIO B YCiX HAapOJiB [JiAB €IVHUI
MY3MKOTBOPYMII IPOIIeC, SIKMIl XapaKTepusyBaBcs O IepexofoM Bifi MpoCTUX
ABULL [0 Oinbln ckaagHuX. MysudyHe MMUCIEHHS /CIIOYAaTKy 3araJbHOJION-
CbKe, IIOTiM — HallioHa/bHe/ HaOyBaIo pisHUX GOPM B 3a/IeKHOCTI Bix PyHKUii
MY3MYHUX TBOpPiB ab0 >XaHpy B LiinoMy. SIBuire, sike B OHOMY >KaHpPi MOXXHa
BBa)KaTy Ii3HIIINM, Yepes3 Te M CKIA[HIIINM, B iHIIOMY, HaBIIaKyl, BUABJ/IAIOCh
IPOCTUM ¥ apXalyHuM, Ile Taki sBuina Oynu it 30BciM BifcyTHi. Tomy manexe
MUHYJIe MY3VKV MOXXHA TI06QYMTU TiNMbKY Kpi3b MpU3My BifMiHHOCTEI! iCHYIO-
YMX IHCTPYMEHTA/IbHUX YKaHPIB.

ApxaiqyHMMM MO>KHA BBaYKaTyl My3MKaJIbHi efleMeHTH, 6e3CyMHiBHO, 6ioy0-
TiYHOTO NOXOMKEHHS, SIKi 3aBXX/iM Oy/IM BJIACTVBI JIFOAVHI, HAIPUK/Ia, iHTOHAII]
00110, CTPaxy, eKCTaTUYHOI 30yI>KEHOCTi, BUKPUKY, 30BY 1 T.J.

[yt TOoro 06 BM3HAYMTH, AK IPOXOAMB IepeXi Bif 3ByKOBOTO MOBJICHHS
IO MY3UMYHOTO MUC/IEHHSA, HEeOOXiHO BUABUTHU Ti PYLIHI CyIn, 0 CIPUAIN
PO3BUTKOBI MY3UKI B L[I/IOMY.

ApxeonoriyHi IaM ATHUKM [HAIOTh HaM iHCTPYMEHTM, BMHAVJieHi /TIOOM-
HOI0 Ha pisHMX eTamax ii po3ymoBoro po3BuTKy. CriocTepiraroun 3a 3mMiHamu
ixHBOI HpOpMU 1 CIIOCOOIB BUTOTOB/IEHHST, MY CTBOPIOEMO IIEBHE YSIBIEHH 1 IIPO
IlyXOBHY KY/IbTYPy TaKUX BUPOOHMKIB, IIPO CIOCiO BMPOOHUIITBA MaTepiabHIX
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II{HHOCTe1, AKMIT 3yMOBJIIOE AYXOBHY KY/IbTYPY, BUPOOHMITBO ifieil i ysiB/IeHb,
110 6e310cepeHbO TOB sI3aHe 3 MaTepia/IbHOIO HisIbHICTIO TIOMHIN.

BpaxoByloun Bxe ckaszaHe, MO>KHA VSBUTH, 1[0 CIIOCIO TBOpEHHS MY3UYHNX
apredakTiB IKO0CH MipOI0 OAIOHMIT i O TBOPEHHS iHIINX BIHAXOIB. Mperbca
He Ti/IbKY PO TEXHOJIOTIO I[bOTO MIPOLIECY, ajIe il PO CIIOCiO MUC/IEHHS TBOPIIIB.
JlocBin mepenaBaBcs y crajok, My3u4Hi apTeakTy cTaBaay HajOAHHAM KOJIEK-
TUBY, BIUIMBa/IN Ha BJOCKOHA/JIEHHA MY3MKOTBOPYOIO IPOIIECY.

Bynu «cripo6u it OMMIKI», HIMPOKO BiffoMi Iifi TAKOI HA3BOIO, SIK IMIIPOBi-
3arisg. MysuuHa iMIpoBisalis — Ije IpMpopgHa morpeda He TIIBKM MY3MKAHTA,
aJie /1 KOXKHOTO XTO BiITBOPIOE My3U4Hi 3BYKU. BoHa mpocTexyerbces B miteit, 60
W1 iMnposisaril He MOTPiOHI Hi My3wyHi 3i6HOCTI, Hi 3HaHHA MysuKku. J/lroguHa
iMIpoBisye Memnozito, Komu iif CyMHO 4u Becerio, KO/ BOHA HAO[VIHII a00 BUKOHYE
HecK/maiHy ¢isuyuHy mpario. IMmposisaiiisa Moke BYpaKaTyl TACUBHMIA i aKTUBHUIA
IYLIEBHUI CTaH JIIOAVHY, XO4a CaM HEPIZIKO 1iell IIPOLieC He YCBITOMIIOEThCA HELO.

30BciM iHIIOTO 3HaYeHHs Haby/Ia «iMIpoOBi3allisi» y My3UKaHTIB, sKi iMeHy-
I0Thb HEIO IIOIIYKY ONTMMAa/IbHOTO PO3B sI3aHHSA ITOCTABIEHOI METH: 3HAWTHU TOM
apredakT, KU 3yMOB/ICHNII (YHKIII€I0 )KaHPY, AYLIEBHUM CTaHOM, 30KpeMa,
eCTeTMYHUM 3a/[0BOJIEHHAM oayHu. lle mporec «cmpo6-ImoMMIOK-BifKpuUT-
TiB», AKill MiCTUTD y c00i efleMeHT 3amam ATOBYBaHH:A. Te, [0 3HalfieHO i 10
JIope4yHe — Iie C/iJ MOBTOPUTM ¥ 3amam sATaTH. IMIIpoBi3aiis 7 MOBTOp s
3araM ATOBYBaHHA — OCHOBHI pymuii My3MyHOro MmcTenTBa. bes iMrmposizamii
i moBTOprOBaHb He Oy/mo 6 eBoMIOLil 3ByKOMOB/IEHHA, He CKIANNCA 6 OCHOBHI
nepegyMoBM st GOpMyBaHHSA MY3UYHOTO MIC/IEHHS.

HactynuuM cyTTeBUM (paKTOPOM PO3BUTKY MY3MKM 3aB)XK/M BUCTYIAIN OCO-
6muBO 06apoBaHi iHAMBIAY, 1 TPAIUIIOTHCS i B Cy4acHil ToboBiit mpakTui. Taki
0cobu, AK IPaBWIO, — OAVHMULI, 1ie IO/ He3BUYATHOTO AYIIEBHOTO CK/IALy, TeM-
HepaMeHTHI, )KUTTEPAICHi I Oflep>K1Mi, 3aKOXaHi B My3MKY, sIKa [/L1 HUX CTa€ Hion
OCHOBHMM 3MICTOM XUTTs. Taki HApOIHI «KOMIO3UTOPU», OY/IV 3aBKAM, BUCTY-
/I TBOPILIAAMM IIPOTOTUIIIB i 6araTbOX TEHEpilllHIX HAPOTHMX MEIOAIN, BUABIIA-
04 CBill Ta/IAHT Yy Till 4M iHIUiN cdepi MaTepiaIbHOTO Y1 XYJO)KHBOTO KUTTETBO-
peHHs1. BUTBOpU [1a/Ie0/IiTMYHOrO MUCTELTBA B IIedepax Ha TePUTOPil HOOY TyBaHH:
CXiHUX CJIOB’SIH 3aCBIUyIOTh: )K€ B JIaBHI 4acu iCHyBa/lM JIOCUTb obmapoBaHi
XYINO>KHUKM, YoKe MOIVIV HaBiTb iCHYBaTH i IeBHI «IIKO/MN»'.

EBormonia cBiTOBOro MmcTenTBa HOBOTO 4acy Bif0yBamocs y pycni Bemu-
KIX CTUIIB, 200, fK iX Ille IPUITHATO Ha3MBATH, CTUIIB XYIOXKHIX HaIlpAMIB, 1110

1 Broxep K. Pabora u purm. M.: Mysrus. 1923. C. 32-35.
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BMHMKAIOTb 3a BIfTIOBiJHMX COLia/IbHO-iCTOPMYHMX YMOB. 3a CIIOPifHEHICTIO
IVIX YMOB y Pi3HMX eTHIYHMX YTBOPEHHsX, fIKi 4aCOM He MaloTb Oesmocepen-
HiX KOHTaKTiB MiX c00010, B MMCTEI[TBi MOXXYTb BUHMKHYT) aHAJIOTiuHi CTH-
IbOB1 HAIPAMKM. My3UYHMIT KJIACUIIV3M 3aBX/Y OYB My3UYHIM K/IACUIIVIBMOM,
POMaHTU3M — POMaHTU3MOM.

OpHak KO)XHa HaILiOHAJIbHICTb BHOCUTD Y 3arajJibHUil CTWIb €MOX! CBOIO
crenudiky, 3yMOB/IeHy eTHOKY/IbTYPHOIO CBOEPIJHICTIO coljia/bHO-iCTOpIY-
HUX (akTOpiB pO3BUTKY MUCTelTBA. POMaHTNM3M pO3pi3HAIOTH He Ti/IbKM 3a
JIOTO eCTeTVYHOIO0 CIIPSIMOBAHICTIO, a 11 3a HaliOHaJIbHUM 3abapBlIeHHAM. Tak
CKJIaJIa€ThbCA HalliOHa/IbHA CBOEPIJHICTD CIIIBHOTO, TaK 3BAaHOTO iCTOPMYHOIO
CTUJIIO, XY[OXKHI 3aKOHOMIPHOCTI AKOT0O HOCATb BOJHOYAC YHIBEpCAa/IbHUI Ta
HalliOHA/IbHUIT XapaKTep.

IIpuyeTHICTh yKpaiHCHKOI MY3MYHOI KY/IbTYPU [O 3arajJbHOIO XyJOXK-
HbOTO IIPOLIECY IMOACHIOETHCA JBOMA IOIOXKEHHAMH, 10 MAIOTh METOMO/IO-
riyHe 3Ha4YeHHH.

e, mo-nepie, TpMHLNII HEIIEPEPBHOCTI iCTOpIi YKPalHCHKOTO HApOAY, Bifi-
IIOBIJJHO /10 SIKOTO PO3I/IAZATY CTAHOBJIEHHS 1 PO3BUTOK YKPalHChKOIO JKUTTSA B
JIOTO iCTOPMYHIN IepcneKTNBi Cify «...y CBOiX 3B’s3KaX 3 IOIepegHiMM cTami-
sMu, 60 opraHiyHa 3B’sA3aHICTb i TAIIICTD HAPOJHOTO XXUTTS He IIepepUBAETHCS
BIIOBHI Hi IIpM AKMX 3MiHaX i mepesorax, IOKM )XuBe ApeBHill piny»’. [To-gpyre -
HeIepepBHICTh YKPAaIHChKOI KY/IBTYPHOI TpaguIIil.

CyTb maHOi Mo3uIlil NONATAE B TOMY, 110 HAI[iOHA/IbHO-ICTOPUYHUI XpebeT
YKPalHChKOI KyAbTYpU €JUHMM, OfHAK €HOTeHHa NPUpPOJa JOro >XMBUTHCH
TaKOXX €K30TeHHUM (30BHIIIHIM) JOCBIIOM.

3Bificu — icTOPiA yKpaIHChKOI MY3MYHOI KY/IbTYPU IIOCTA€E HE K CYKYITHICTh
po3pisHeHuX (akTiB, iMeH Ta IO, a AK LiTICHUI COLLIOKY/IBTYpHUII ITpo1iec’.

3a iHIMX iCTOPMYHYUX YMOB NPT «My3UKAaHT-BipTy03» Mil' CBOEIO I'POI0 Ha
KiCTAHIN (1eliTi BUKIMKATY 3aTa/IbHUI TIO[IUB Cepefl CBOI CIiBIVIEMEeHHMKIB. 3B1-
YaliHa KiCTKa TBapMHM PAlITOM y pyKaX My3/KaHTa CTaBajla «4apiBHOIO», a 1l 3BYKU
3a4apoBYyBa/M CayxXadiB. IIiIKOM 3aKOHOMipHO, 1110 BUKOHABIIA II0Ya/IM Ha3VBaTH
«4apiBHMKOM». J/IaTMHCBKI fli€c/ioBa «cantare» i «canere» 03Ha4al0Th He TiIbKM CITi-
BaTy, TpaTy, BUA0OYBaTH 3BYKM, ajie ¥ 3aiIMaTICA IPOPOLTBOM, 3aK/IVHAHHAM.
Itamiiicbke «incanto» i «magio» — YaKTyHCTBO. BUKOPMCTOBYIOUM CBOE «IIpOde-
CiliHe» CTaHOBUIIE, BiH, OYEBU/IHO, IHKO/IM HABiTh CTaBaB YapiBHMKOM.

2 TIpinaxk O. Icropiorpadis M.Ipymescokoro. Kuis-Kem6pimk,1991. C. 30-31.

3 Jlamenko L.®. IcTopuko-cTHIbOBI Ta eTHOMOMBKIOPHI [pKepena (GOpMyBaHHsA YKPAiHCHKOI KOMIIO3UTOPCHKOL
ko // YKpaincpKa XynoxkHs Kynbrypa. K.: JIubigs, 1996. C. 236.
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Taxuit My3uKaHT-IIaMaH Mir OyTy TBOPIEM JIesAKUX IIPOTOTUIIIB 00psATO0-
BUIX ITiCEHb.

Y 6araTbox €BpOIEIICHKMX MOBaX MM HATPAIUIIEMO Ha BUPA3N TUITY «3ada-
poByr04a» ab0 «4apiBHa» rpa i T.8. O4eBUAHO i caM NepBiCHMIT My3MKAHT TeX Mir
MOBipUTH Y «<HAATIPUPOAHICTb» CBOTO IHCTPYMEHTY 11 Ta/IaHTY. 3rOfJOM, IIOMIiTHUBIL
, 1110 JIOTO MY3MKa IIPUBEPTAE yBary CyXadiB, BUK/IMKAE Y HUX 3aXOIIEHHA V1 IIOJUB,
MY3MKAHT He Mil' He CIIOBHIOBATYICS [IEBHVIM IIAaHYBaHHSAM i 1o cebe camoro.

IIa rinoresa mifTBEPKYETbCA iICHYIOUOIO y IIaMaHiB iHAIICHKUX IIEMEH
TPaAMILi€I0 HABYATU MY3VKY CIIellialbHO HifibpaHux oci6®.

Il Toro, mo6 MaTy ysABY PO MY3MKY JIJaBHIX C/IOB’AH (#pyre-Iepiie CTo-
JITTA [0 H.€.), CHPOOYEMO BiTHOBUTM B ITaM ATi TOAIIIHIN CTaH MY3MIYHOTO MVIC-
tenrBa. B ictopii e 6y nepiopn:

a) po3Mmajy BifNOBiIHOI CycHiIbHO-eKOHOMIYHOI hopMmariii;

6) craHOBIeHHA nepuux fepxaB CepensemHoMop’s i bimsbpkoro Cxopy.

Mariuna GyHKIiA My3MKM y HOICTOPMYHY €IOXY 3HAIIAa CBOE BimobOpa-
JKEHHA Y JesAKuX HapopHux Midax. IHpmiiicbkmit MmysukanT Hauk, saHypeHwmit
IO TOpJIo y piKy, 6yB OXOIUIEHWIT BOTHEM i 3rOpiB /mile TOMY, IO 3a HAKa30M
Kopons AkOepa BUKOHYBaB CBAI[eHHY pary B HeBifjoBigumit yac. Opdeit cBo€0
MY3MKOIO 3aJapOBYBaB yce XIBe HaBKOJIO ceOe, HaBiTh OOriB Mifl3eMHOTO LIap-
ctBa Aiga. AMHIOHY, cMHY 3eBca Ta AHTiONN, KOV BiH rpaB Ha QIeilTi, mifkops-
0cA KaMiHHA, fKe IiJ] 9ac J1oro Ipy caMo 1o cobi yKIajanoch y CTiHM.

Ernorpadiuni mkepena MIiCTATh YMMaIo OMMCIB MaridHoi QyHKIHI MysuKu
pi3HUX IUTeMeH i HapopiB, sKi mepebyBanM y TOJt Yac Ha JOCUTb HU3BKOMY piBHi
po3BuTKy. JKpelb BUKOHYBaB H/3KY IIEBHMX PUTYaTbHUX QYHKIIIN, CYIIPOBOMKY-
1041 IX TPOIO Ha MY3MYHOMY IHCTPYMEHTI, CIIIBOM Y1 MEJIOMAIHUM PEYNTATUBOM.

Ileit ekcKypc y rajaysb IOXOIKEHHS MY3UKM JIO3BOJISE 3pOOUTM TaKuii
BJICHOBOK:

— IIOo-Ilepule, Ha BIifNOBIAHIN CTajii pO3BUTKY JOICTOPUYHOL €IOXM iCHY-
BasIa JIMIIe My3UKa J/I1 KONeKTUBY (00pAnoBa, TPY/OBa), 1[0 BUKOHYBaIa
MarivyHy Ta OpraHisalifHo-yTu1iTapHy QyHKII.

— IMO-ZIpYyTe, Y paHHIX paboOBIaCHUIIBKIX AepKaBax BinOyBaerbcs audepeH-
Ljiaris My3uKy, sika HabyBa€ KJIaCOBOTO XapaKTepy.

OO6psmoBi micHI BMKOHYBAIMCh y CUHKPETMYHOMY 3B’SI3KY 3 TaHIAMI,

IHCTpyMeHTaIbHOIO MY3MKOIO Ta Irpoo. ConmbHUI cHiB (iMIpOBi3aLiitHMil pedn-
TaTMB) OYB BUK/IIOYHO IIPUTAMaHHVM XpelsaM (1raMaHaM) K 3aci6 marii.

4 Borocnosckuit Boctaukb. CII6., 1897. Ne 2-4: 1898. Ne 1,5,9,11.
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BuHMKaoTh Ba aHTArOHICTMYHI BUAM MY3MYHOIO MUCTELTBA: IIPaBIAYMX
KJIaCiB — «aIlOJUIOHIIChKA MY3MKa» i IPOCTOrO JIIOAY — «IiOHICiiIChKa MY3MKa».
Taka pudepenuialisa My3ndHOI KyIbTypy i My3W4YHUX BUJIB iCHyBama B icTo-
PUYHOMY MMHYIOMY. Y LIbOMY MO’KHA I€PECBi[YUTUCH, AKIIO PO3IILANATU Y
JIAHOMY paKypci TAyMadeHHs JpeBHbOIPEIbKUX Mi(iB Ta JIereH ] Ipo My3UdHe
mucrenTBo. IIpy ix MOpiBHAHHI O4YeBMJHI [iBa pi3HI 32 CBOIMM €TUYHMMU Ta
eCTeTVYHVMM TOT/IAIaMu 60TiB — IIOKpOBUTENiB My3uKu: Anoyniona ta Jlionica.
[lepunit € CUMBOJIOM «CepII03HOI», OIaTOPOIHOI MY3MK; APYTUIl IIPECTABIISAE
MY3UKY «JI€TKY», 9y TTEBY, XXUTTEPARICHY, TaKy, AKY O CbOTOJHI Ha3Ba/Ii eCTPaLl-
HO-J[)Ka30BO0 00 HapOJHO-OPrieCTUYHOIO.

YkpaiHa B Ham yac, Ma0OyThb, Yy He HajtbaraTira B CBiTi kpaiHa mopo pis-
HOMaHITHOCTi My314YHOro iHcTpyMeHTapito. Ko63a, 6annypa, unmban, TopbaH,
6acors, Ko3a, ko3obac, ¢ppinka, cominka, cypma, Tpembirta, 6yooH, 6yxaro, iHmi
IlyXOBi, CTPYHHi, IlepefiHi Ta y#apHi iHCTpyMeHTH 3 JaBHUHM TiCHO ITOB’SI3yBa-
JUCh B YKpaiHi 3 My3UYHMM IT0OYTOM YKPaIHCHKOTO HapoORy, BifoOpaskamm i1oro
JKUTTA 1 Ky/IbTYPY IIPOTATOM BiKiB, iCTOPMYHO HEPO3PUBHI 3 XKUTIAM, 1110 X04a 11
MAIOTh II€BHi aHA/IOTM B iIHCTPYMEHTapil iHIMX HapofiB cBiTy. Bce X Hi B KOro He
BMHIKA€E CYMHIBY CTOCOBHO IX YKpalHCbKOI IT'€HEe3! /1 OpUTiHAaIbHOTO PO3BUTKY,
00 caM HapoJf BUTOTOBJISIE Iii IHCTPYMEHTH, iX LMPO TIOONUTH, BUPAXKae HUMU
HAIMOII, HaOTAEMHILI HOYYTTS i JYMKNA.

J1o HaAABHIIINX IHCTPYMEHTIB BifHOCATbCA Pi3Hi IPeMETH, Ha AKX MOXKHA
OyJ10 BiiTBOPUTY MY3UYHNII 3BYK: POTY /1 HOPOXXHUCTI KICTKV TBApYH, PAKOBMHY
MOJIIOCKIB, TPICKM 3 04epeTy, IHIINX POC/INH, 3 AKUX JIETKO BUJAIAETbCA ceplie-
BMHaA. HalinepmmM nyxoBMM HapOJHMM iHCTPYMEHTOM, YMOBHO KaKy4l, CIy-
TyBaB JIUCTOK abo TpaBuHKa. [Ipo 1je iimeThcs y 1iKaBiii IereHAi ecTiB: MOBJIAB,
Bor nocnepeuascs 3i ctapum 3muMm gyxoM (der alte Bose) — xTo nepmum cTBoO-
PUTH MY3UYHMI JyXOBUI iHCTpyMeHT. bor 3apas >ke 3ipBaB IMCTOK 3 JiepeBa i
CTaB HarpaBaTy Beceny Menofito. [IVsaBos TUM YacoM IT04aB poOuTH AYARY /K03Y/,
BUTPATUBIIM Ha Iie Ki/ibKa HiB. Ilo9anm rpaTtu, Ko)KeH Ha CBOEMY iHCTPYMEHTI —
i bor nepewmir [Iuasona: incTtpymenT bora i 3By4aB Kpalje, i Ha 10ro BUTOTOB-
JIeHHsI OY/10 3aTpadeHO MeHIIle 3yCWIb i 9acy. Hng npuknanmy, JyXoBi iHCTPY-
MEHTM Ha HeplIVX [Opax BifiirpaBay y >KUTTI JIIOAVHYU NPUKIALHY QYHKIIO,
HalfyacrTilre cyryBaam 3aco0oM nepefadi Ha JOCUTDH BENIMKY BiICTaHb CUTHA-
JiB MUCIIUBIIAIM, TTACTyXaM, BiiicbKOBUM. [0 HeZaBHbOTO Yacy MOAiOHMMY 3aC0-
6amy curHamizanii KOpUCTYBaINCsA Ha 3alisHMYHOMY TpaHcopTi. [TocTymoBo
IHCTpYMEHTH Y[OCKOHATIOBAINCA i IEPIIMM KPOKOM Y IIbOMY HAIIpsIMKY Oya
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3MiHa BMCOTM 3BYKYy. YHiKa/IbHa IIaM SITKA KY/IbTYpPU — KiCTSHA COIIJIKA emoXn
I1aJIe0IiTy Maja JOBXMHY 21 CM., BHYTpIillIHIi fiaMeTp — 12 MM Ta 4OTUPU Bep-
TUKa/IbHI OTBOPY, SIKi, Oe3repedHo, 3po0ieHi A1t 3MiHy BUCOTY 3BYKY. Cominkm
TaKOI KOHCTPYKLii 30eper/cs y 6araTbox HapOAiB CBIiTY, aX /10 HAIIMX JHIB.

BaratorpaHHa eBOJIIOLlisI MY3MYHOTO IHCTpyMeHTapilo y cdepi HapomHOI
TBOPYOCTI, IIeBHA PiY, He MOIJIa He CIIPUATY POPMYBAHHIO TAKOX i CONBbHO-BM-
KOHAaBCbKOTO cTuo. CMpanydnuch Ha HAPOJHOIICEHHY TBOPYICTb, CUCTEMOIO
XYOO>KHIX 3ac00iB BU3HAYM/INCh i IIEBHI BUKOHABCBKi CIIOCOOM, popMyBaBcs
oKpeMmiT TeHO(OH/] YKpaiHChKOI BUKOHABCHKOI IIKO/M 3 il eMOLiltHMM o6mu-
poM i 6ararorpanHicTio. Bxxe y XVIII cTomiTTi OKpecnummuch OCHOBHI TeH[jeH-
1jil YKpalHCbKOTO MY3MYHO-BUMKOHABCbKOTO MIUCTELTBA, 3aK/Ia/ileHO (QyHIaMeHT
JI0Or0O TeHe3y B HaCTYIHUX CTOMITTAX.

Ponp incTpymenTiB y icTOpil yKpaiHCBbKOI MYSMYHOI KY/IbTYpM [OCUTHb
Baroma i cyrreBa. KoMnosmurop, BUKOHaBelb-TIE[aror Ta iHCTPYMEHTAIbHUI
MaliCTep YIPOJOBXK CTOITh BU3HAYa/IVl MUCTEL[TBO I'PY, CTUMY/IIOI0YM J10TO €BO-
JIOLVIHUIT PO3BUTOK. Y COJIIbHUX, KAMEPHUX, OPKECTPOBMUX TBOPAX KOMIIO3M-
TOPY 3 IVIMHOM 4YacCy CTaBUJIM Iepe]] BUKOHABLIAMM BCe 6ibIN CKTamHi XYIOXKHI
3aBfaHHA. DinmirpaHHO BiATOYYIUM MAaJCTEPHICTb BOJIOMIHHA iHCTPYMEHTOM,
MY3MKaHTI 3HAXO[VJIM HOBI CIIOCOOY TP, 3BEPTA/INCD [0 O1/IbII IPOrpecBHMX
KOHCTPYKIIiJ IHCTPYMEHTIB, HaJl yIOCKOHAJIEHHAM AKUX IOCTIIHO IIpalfoBaia
JONNTINBA IyMKa iIHCTPYMEHTA/IbHUX MalICTPiB.

Tinmpky Ha comianmpHOMY GOHI MOXKHA 30arHYTM iCTOPUYHI OCHOBM MY3UY-
HO-IHCTPYMEHTA/IbHOI KY/JIbTYpU YKPaiHCBKOTO HApOAY, JIOTIKY PO3BUTKY B Hiil
iHCTpyMeHTa/IbHO-BMpaXKaIbHUX 3aco0iB. [eHe3nc My3n4HOro iHCTpyMeHTapiro
icTopuuHO 3MiHIOBaBCA. Tak 3a 4aciB pOMaHTU3My Y MUCTELTBi 3pociia BOKajIb-
HICTb iHCTpyMeHTani3My, 3MiHUBCSA TeMOp My3M4HO-OOpa3HMUX TBOPiB «TeM-
Opa/sbHa IHTOHALINHICTb»; TOHKE OJyXOTBOPEHHS iHCTPYMEHTA/IIbHMX PericTpiB
y IXHill 6araTorpaHHOCTi 3ByKOBUX MOXXIMBOCTeN. Kpucrasnisyrounce y Mysuri
KOMIIO3UTOPiB-POMaHTHKIB, 000B’13KOBO HaJyXano Ha TpaHcdopMmail y ramysi
iHCTPyMeHTa/IbHOTO CTPOIO JI0 CTBOPEHHs KOHCTPYKIIil, ski 6 Bipmosimamm
MOCTIIHMM 3allMTaM TBOPYOCTi. AJie Ije BXXe TeMa OKPEMOTO JOCTIIPKEHH:A Y
AKOMY €BPOIIeIICbKY iHCTpyMeHTambHy pedopmy XIX CTOMTTA HaeKUTDb TPAKTY-
BaTH SIK sIBMIIIE iCTOpUYHE, TIMOMHHO 3aKOHOMIpHe, IIiITOTOBaHe JOBTOTPUBATIVIM
IIPOLIECOM PO3BUTKY MY3MYHOI KyIbTYpI. AJKe TIepeBTiieHH: (p1eiToBO-A314-
KOBMX 1 MYH/IIITYYHMX {HCTPYMEHTIiB He TiIbKM XPOHOJIOTiYHMIT 36ir 3i 3MiHOIO
MY3UYHO-CTUIbOBUX IIE€PiOAIiB, — 3 IIEPEXOIOM Bifl KIACUIIM3MY SO POMAHTU3MY,
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a i1 B YCiX CBOIX JleTa/AX — BiJIIOBi/Ib Xy/JO)KHbO-€CTETUYHUM 3al1TaM TBOPYOCTI,
HOCTIAUBIIN, TAKMM YMHOM, MOXK/IMBOCTI JIOTO IIOJA/IbILIOTO IIPOIIECY.

ITepiomoM mepuIMx MapoCTKiB Hal[iOHAJBHOTO CTUIIO Y HpodecioHampHil
MY3UILi 1714 6araTbOX €BPOMENCHKUX HAPOMIIB 6y110, AK BioMo, BigpomxeHHs.
Bracue py6ixx XVI -XVII cTomniTh cify BBaXKaTyt I0YaTKOM HOBOTO, T'YMaHiCTIY-
HOTO IIePiofly YKPaIHChKOI KY/IbTYPH, CBOEPIIHOrO YKpaiHChbKOTo BigpomkeHHns,
3 IKVIM TIOB’SI3aHe CKJIAJJAHHA eCTETUYHOTO QPyH/IaMEeHTY i HallioOHa/IbHOI My314-
HOi KynbTypu. Voro aminnents B XVII — XVIII cTOMTTAX CIpUAnyu Takox it
iHmi couianbHi Ta ifeitHO-XyRoXH] pakTOpN.

[TapocTky HaliOHANTBHOI CBOEPITHOCTI MPOdeciiiHOI MY3UKU IPUPOTHO I
OpraHiYHO BMPOLIYBAa/IMCA HAa TPYHTI €CTETUYHMX 3aNNUTIB JIO[ENl TaK 3BAHOTO
TPETHOTO CTaHY, PI3HOYMHHO-MICbKOT'0 MY3MYHOT'O ITOOYTY, HOBUX GOPM MilljaH-
CbKO-CBITCBKOTO i JIBOPAHCHKO-CAaJIOHHOTO MY3MKYBAaHHHA, NPUYOMY OCTaHHI
00CTyroByBa/mucsl HacaMIlepef LeXOBUMM MY3MKaHTaMU — IIpefCcTaBHUKAMU
HepUIX BUPOoOHIYO-IIpodeciitHiX 06’ €fHaHb, 0COOIMBO MOMMPEHNX B YKpaiHi
y XVII - XVIII cTomTTax.

CBoepifHi opkecTpy 71 aHCaMOi, XOPOBi Kamenmu Ta My3UYHO-TeaTpa/lbHi
TPYIM NPV MOMIIUIIBKUX MA€ETKAX 3 IX HOBUM, IIePEeBAXXHO JIipUKO-TI0OYTOBUM
pernepTyapoM i raJJaHTHOI MaHEPOI BUKOHAHHA — TUIIOBI ABMIIA Hal[iOHATbHOI
MY3MYHOI KY/IBTYPM MICT, 110 3apOIpKYBaINCs, X049 iX GyHmaTopamn i y9acHm-
KaMU 4acTo Oy/Iy MY3MKaHTH — BUXIifIIi 3 KPilTal[bKOTO CepemoBUIa.

Hait6ip11 cBOEPiZHMM NPOABOM KpillallbKUX OPKeCTPiB BUABMIACSA pOroBa
mysuka. e Hanpukinni XVII cronitrs MoxxHa 6yn0 croctepiratu ocobnmse
CTaBJIeHHs J10 Hel 3 60Ky BelbMOX. 3 «/IHeBHUKa» KaMep-IoHKepa bepxroyblia
MOXXHA J[Ii3HaTUCh, IO Ha CBATKYBaHHA APYTOTO HECATUPIYYA 3aCHYBaHHA
[Tetepbypra B MicTi 3By4ay cepeHasiyt; BaITOPHICTaMU XM3YBA/INCA JesKi BeJb-
MOXI mifi 9ac aHcamb6imeit i nporynsHok no Hesi. 3a yaciB napioBaHHA AHHM
loanisay, €nmusasera IleTpiBHa yacTo nmporymoBanach no PoHTaHL Iifl Cynpo-
Bifi poroBoi My3uku’. Tomy He BapTO IPUITYCKAaTUCh TYMKH, 3TifHO 3 AKOIO ifes
CTBOPEHHs POTOBOI MY3MKM Ha/nexxuThb Vorany Mapenty, 60 Bke TOJIi BOHa icHY-
Bajia B Pocii, 3aJ0Bro o 1oro npml’suy". Mapem ygocKoHanuB 1i iIHCTPYMEHTH,
CIIPMAB CTAHOBJIEHHIO POTOBOTrO OPKECTPY B YKpaiHi.

PoroBa mysnka 6ya mommpeHa B YkpaiHi HeOBTO, /InIle B OCTaHHII Iepiof,
KpinanTsa. To >k BeMKOro BIVIMBY Ha PO3BUTOK YKPAiHCbKOI MY3MYHOI KYJIb-

5  Sxo6 Ilrennn. Mysuxka u 6aner 8b Poccun XVIII Bexa. CII6., 1903. C. 76
6  Kparknit ucropudecknit ouepks Mysbikn b Poccun / Coct. Bapon K.IlItans6epr. CII6., 1896. C.103.
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Typu He Maja. Tinbku B 70-90 poxu XVIII croniTTs BoHa Oy1a JOCUTD OIYILAP-
HOIO B KOJIaX He Ti/IbKI Iy>Ke 6araTtux, aje i cepeHiX MOMIIINKIB.

OpHOYaCHO MOYKHA KOHCTATyBaTy Be/IMKe MOIIMPEHHA y TOM Jac iTaliiicbKo1
onepu B YKpaiHi. ITasilicbka MysuKa HaJJOBrO CTa€ yI00/1€HOI0 My3MKOIO IBO-
psHcTBa. OCO6MMBOrO MOUMpPeHHsT HaOyBalOTh YPUBKM 3 Pi3HMX iTayiiicbKuX
onep, AKi BXOZATb [0 MOBCAKAEHHA MOMIIUKIB. Y mo6yTi YKpaiHCbKMX ITOMi-
IIMKIB TaKa My3MKa 3MilllyBajacsa 3 HapOJHOIO ITiCHEI0, 1[0 3aCBifYeHO perep-
TyapOM I1bOTO POTOBOTO OPKECTPY.

B icTopii po3BUTKY yKpalHChKOI My3MYHOI KY/IbTypM pOroBa My3MKa, OesIe-
pevHo, He Bifjirpana nposigHol pori, 60 B YKpaiHi BMHUKIA CTUXIVIHO i 32 yMOB
HMOMIIINIIBKOTO NOOYTY.

AJre KO)KHa HalliOHA/IbHICTh BHOCUTD 'y 3ara/JIbHUI CTUIb €II0XM CBOIO CIIel]-
udiKy, 3yMOB/IEHY €THOKY/IBTYPHOIO CBOEPIAHICTIO COIiaTbHO-ICTOPUYIHMX ak-
TOPiB PO3BUTKY MMcTelTBAa. Hanpukiany poMaHnTU3M BifIpi3HAIOTH HE TiIbKM 3a
JIOTO eCTEeTMYHOI0 CIPSIMOBAHICTIO, a 71 3a HalliOHAaTIbHUM 3abapBleHHAM. Tak
CKJIQ[Ia€TbCA HalliOHaJIbHA CBOEPIHICTD CII/IBHOTO, TaK 3BAHOT'O iCTOPUYHOIO
CTUIIIO, XY/IOKHI 3aKOHOMIPHOCTI SIKOTO HOCATb BOMHOYAC YHiBepCaJbHMUII Ta
HalliOHa/IbHUI XapaKTep.

[TpuyeTHICTh YKpalHCHKOI MY3MYHOI KY/IBTYPU O 3arajIbHOTO XY/[0>KHbOTO
IIPOLIECY OACHIOETHCA IBOMA IONOXKEHHAMM, 110 MAIOTh METO/IO/IOTiYHE 3Ha-
yenHd. lle, mo-nepie, IpMHIMUII HEIIEPEPBHOCTI iCTOPil YKpalHCbKOIO Hapony,
BIiIIIOBIJHO [0 SKOrO pOS3INANATY CTAaHOBJIEHHA 1 PO3BUTOK YKPaiHCHKOTO
JKUTTS B IOTO iCTOPMYHIN TepCIeKTUB] CIIif «... B CBOIX 3B’A3KaX IONepeqHiMM
cTafiisMy, 60 opraHiuHa 3B’A3aHICTb 1 TAMIICTD HAPOJHOTO XXUTTA He Iepepu-
BA€TDHCS BIOBHI Hi Py AKMX 3MiHa i meperorax, IOKM >K1Be TaBHil Hapig»’.

ITo-mpyre, HemepepBHICTb YKpaiHCbKOI KynbTypHOI Tpaauuii. CyTh maHOI
no3nlii MO/MATae B TOMY, IO HalliOHa/JIbHO-iCTOpMYHMIT XpebeT yKpaiHChbKOi
KY/IbTYPM OJVH, /e €HIOT€HHa MPUPOJA JOTO KUBUTHCA TAKOXK €K30T€HHUM
(30BHIIHIM ) AocBifoM. 3Bifcu — icTopisi yKpaiHCBKOI My3WYHOI Ky/IbTypu
IIOCTA€ He K Habip pospisHeHux (akxTiB, iMeH Ta MOAi, a AK LiicHMI coljio-
KY/IbTYPHUI IIPOLEC.

7 Ipimak O. Ictopiocodia M. Ipymreschkoro. Knis-Kem6pimxk, 1991. C. 30-31
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MATEMATUYHE MOAEAIOBAHH4
BPA3AMBOCTI LiAbOBOT AYAUTOPII
B IHOOPMALINHO-NMCUXOAOTIYHUNX
OMEPALLIAX

CyuacHuii cBiT nepebyBae y cTaHi 6e3npeneeHTHIX iHQOpMaLiHIX BUK-
NVKiB, #e iHGOpMAaIifiHO-IICKXOJIOTiYHI oneparil cTaay HeBiJ EMHOIO CKJIaJi0-
BOIO TiOpMAHMX 3arpos, COpsIMOBAaHUX Ha HecTabimizaiiio gep>kaB. 3pOCTaHHs
poi Takux omepariil y riOpuaHuX BilffHaX BMMAara€ Bij [ep>KaBHMX OpraHiB
HOBMX IIIXO/iB 10 3abe3meueHHs Hal[iOHaIbHOI 6e3neku. Po3BuTok 1udposux
TEXHOJIOT1I! i collia/IbHIX Mepe)X CTBOPUB CK/IaJIHe Ta AVHaMiuHe iHpopMaliiiHe
cepemoBulle, e TPAAMIIIHI METOAM aHATi3y CTalOTh MeHII edekTuBHUMIU. Lle
YCK/IaTHIOE BUABJIEHHSA Ta HENTpajIi3alilo HeraTMBHMX iHpOpMaIiTHNX BIUINBIB,
I1I0 MOXYTb MaTM JOBIOTPMBaJIi HETaTMBHI HACTIIKN 1151 CTabiIbHOCTI ep>KaBu
Ta CYCIIIZIbHOI JOBipY /10 OpraHiB BIaJjL.

Y 1IbOMy KOHTEKCTi BMHMKA€ HarajbHa IOTpeOa B HayKOBO OOIPYHTOBA-
HUX METOJaX aHa/li3y Bpas3IMBOCTEN LIbOBUX ayguTopinn. Maremarnyne
MOJIENIIOBAaHHA Hafla€ IHCTPYMEHTM I KiZIbKICHOI OLIIHKM Ta IIPOTHO3YBaHHA
MOBEiHKM ayJUTOPIi, 1[0 € KPUTUYHO BXKIMBUM /151 e(peKTUBHOTO JIep>KaBHOTO
yIpaBIiHHA Ta NPUIHATTA pilleHb. BUKOpMCTaHHA TaKUX MOJelIeil 03BOJIAE
ONTMMI3yBaTV peCcypcH, BUSHAUUTI IPIOPUTETI Ta PO3pOOUTH Oinbl epeKTUBHI
KOMYHIiKalliiiHi cTparerii, cnpsMoBaHi Ha IpOTUAi0 fAe3iHndopmariil.

BpasnmmBocTi 11inboBoi ayauTOpIi — 11e CYyKyIHICTh CMaOKMX Mic1ib abo crenu-
bivHMX XapaKTepUCTUK LiNboBOI ayAuTOpii, AKi MiABULIYIOTH 1i CIPUITHATIN-
BiCTb JJO IICUXOJ/IOTi4YHOTO BIIUBY'.

L1i BpasmuBoCTi BifoOpa)atoTh pi3Hi aCTIEKTH, 110 MOXKYTb Oy TU BUKOPUCTaHI
11 epeKTMBHOTO BIUIMBY Ha ayAUTOPIIO 3 METOIO 3MiHM 1i TOBEMiHKIL, CTaBJIeHHA
a60 1mepekoHaHb. BOHM BK/TIOYAIOTh:

1 Allied Joint Publication-3.10.1. Allied Joint Doctrine for Psychological Operations // NATO Standardization
Office.  URL: https://assets.publishing.service.gov.uk/media/5a80ce48e5274a2e87dbbecb/20150223-AJP_3_10_1_
PSYOPS_with_UK_Green_pages.pdf (30.10.24).
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« MoTuBaniitHi Bpa3nmBOCTi: He3aJ0BOJIEHI TOTpeby Ta 6aKaHHA ayAUTOPil
3rigHo 3 iepapxieto norpe6 A. Macoy, sfiki CTUMY/IIOIOTS ii 1o aii.

« [lemorpadiuHi Bpa3nmmBOCTi: XapaKTepPUCTUKY, TaKi SK BiK, CTaTh, piBeHb
OCBIiTH, €THIYHA NIPUHAJIEKHICTD, MOMITUYHI IOIIAAN, 110 BIUIMBAKTDH Ha
COPUIHATTS Ta peaKlilo ayauTopii.

« BpasnmmBocTi yepes cuMBO/IN: 3HAYYIICTh IIEBHUX CUMBOJIIB, 00pasiB abo
KY/IbTYPHMX €IEMEHTIB I ayAUTOPil, AKi MOXKYTb BUK/IMKATI €MOLIIIHIUIA
BiAITYK.

« IndopmaniitHi Bpa3nmBoCTi: piBeHb MeliarpaMOTHOCTI Ta 34aTHICTD ayAu-
TOpii KPUTUYHO OIiHIOBaTH iHQOpMalio, o BU3HAYAE II CHPUITHATIN-
BiCTb 10 fe3iHdopMariil.

« ExoHomiuHi BpasnuBocTi: ¢piHaHCOBa HeCTAOINbHICTD, OifHICTD, 6€3p06iT-
T4, 110 MOKYTb IIIBUITYBaTV 9y TAMBICTD ayAUTOPII IO IOBiIOM/IEHD IIPO
€KOHOMIiYHi IMTaHHA.

« ComlianbHi BpasnMBOCTI: coliialibHa i30/ALiA, MapriHamisalis, Big4yTTA
HeCIIpaBe/IMBOCTI a0 AMCKpMMIiHAII, 10 pOOIATh ayguTOpio0 6iIbIIn
CIIPUIHATINBOIO 10 BIUIMBY, KNI OOIIAI0Th COLiabHY MiATPUMKY a0
3MiHM B 11 CTAaHOBUIIII.

PosymiHHA Ta aHani3 BpasnmBocTell IinboBoi aypuropii (mami BITA) e
KPUTUYHO BAXIMBUM Y IJIAaHYBaHHI Ta NpoBefeHHi iHpopmaliiiHO-Icuxo-
JIOTIYHUX ollepaliil. BoHM KO3BOMAIOTH alanTyBaTy IOBiJOMJIEHHA Ta CTpa-
Terii KOMyHiKaljii TakMM YMHOM, 1100 BOHYM MaKCUMaJIbHO PE3OHYBalM 3
ayouTOpi€lo, BpaxoBytoun ii moTpe6u, IiHHOCTI Ta 0COOMMBOCTI CIIPUITHATTA.
Ile cnpusie nmigBuineHHI0 eeKTUBHOCTI BIUIMBY Ta NOCATHEHHIO IOCTaBIIe-
HUX LIi/Tein.

Pasom 3 TumM, cifi 3ayBa>KuTH, 110 BiTYM3HAHI HOPMATUBHO-IIPABOBi OKY-
MEHTH, L0 PETyT0I0Th IVIAHYBAHHA Ta IPOBEAeHHA iH(QOpPMAI[illHO-ICUXOJIO-
riYHMX Ollepalliyi, Hapasi He MICTATh YiTKOIO ONNCY Ta METOMOIOTIYHUX ITiJ-
XOZiB [0 BM3HAYEHHA BPa3NIMBOCTEN LiboBOI aymuropii. Lle mpussoautsb 10
METO/IO/IOTiYHOrO BaKyyMy B chepi aHaJIi3y Ta OLiHKM Ii/NIbOBOI ayanTopil (mai
ITA), mo Mo)ke HeraTMBHO BIUIMBAaTy Ha e(eKTMBHICTH cTpareriit iHdopma-
L[I/IHO-TICMXOJIOTIYHOTO BIIMBY. BifCyTHICTH CMCTEMATM30BAHOIO IMifXOAY IO
ouinky BIJA B odiuiifHNX JOKyMeHTaX MifIKpeC/II0€ HeOOXiTHICTb pPo3pobKy Ta
BIIPOBA/PKEHHS HAYKOBO OOIPYHTOBaHMX METOAVK, sIKi 6 3abesmeunmy OinbIi
TOYHe IUIAHYBaHHA Ta peanisalilo iHGOpMaliiiHO-IICUXONOTIYHNX OIepaLiil.
Ile, y cBOIO Uepry, cupuATHMe IiIBUIIEHHIO ePeKTUBHOCTI AepXKaBHOTO YIIPaB-
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niHHA B iHpopMaLiliHiil cepi Ta 3MillHEHHIO HalliOHA/IBHOI Oe3IeKy B YMOBax
Cy4YacHVX iHpOpMaLilTHNX BUK/IUKIB.

BpaxoByloun 3asHadeHe BuILe, MU (OPMYTIOEMO MaTeMAaTUYHY MOJieTb
st obumcneHHs piBHA «BpasmmBocTi minpoBoi aypuropii» (BIJA). Lla
MOJIe/Ib BpaXxOBYye pi3sHOMaHIiTHiI (pakTOpy, IO BIUIMBAIOTh Ha BPa3JIUBICTDb
IIA pmo iHdpopMaliiiHO-IICMXONMOTIYHNX OIepallili, BK/IYal4l MOTMBAIiliHi,
nemorpadiyHi, cuMBOJIiYHI Ta iHII Bpas/IMBOCTI.

BLIA = (Z
He:

1. MoruBaniitHi BpasnusocTti (M;) — y dopmyni BusHauenHs pisHsa BIIA
BiZfoOpa’kae CTYIiHb He3a[0BOTIEHOCTi HOTpPeO 1iNMboBoi ayAnuTOpii 3rifHO

in=1(MiXKMi+DiXKDi+SiXKSi+Ii+KIi+EiXKEi+CiXKCi)
B

)xN (1)

3 iepapxiero moTpe6 A. Macioy. Lleit mokasHUK XapaKTepu3ye, HaCKiNnbKI
CHIPHO He3aJ0BOJIeHi 6a30Bi, colianbHi abo Bui noTpebu ayanropil
BIUIVBAIOTD Ha ii CIpUITHATINBICTD 0 iHOPMALiIHO-IICUXOTOTYHOTO
BIUIMBY. MOTUBaLiliHi BPa3/IMBOCTI € KPUTUYHO BaXK/IMBUMM, OCKI/IbKI
BOHM BM3HA4YalOTh BHYTPIIIHI CIIOHYKaHHA Ta MOTUBM ayAuUTOPil, fAKi
MOXXYTb Oy T BUKOPUCTAHi /IS 3MiHM i OBeAiHKY a00 CTaB/ICHH.

HesapmoBoneHi moTpe6u MoxxyThb Bkouarn ¢isionoriuni morpebu (ixa, Boza,
COH), HoTpebu B Gesneli (cTabiIbHICTD, 3aXMCT Bifi 3arpo3), COLlianbHi MOTpedu
(MOYyTTsA IpPUHANIEKHOCTI, M0O60B, Apyxba), moTpebu B moBasi (BM3HAHHA,
CTaTyC, caMoIloBara) Ta norpebu B camopeasisanii (PO3BUTOK 0COOMCTICHOTO
HOTEHIiaTy, TBOPYiCTh, CaMOBMpakeHH:). Yum 6inbiie 1i moTpebu 3ammimia-
I0TbCA HE3a[lOBOJIEHMMM, TUM BUINVM € PiB€Hb MOTHUBALiIHOI BPas3/IMBOCTI
1inboBoi ayguTopil. lle o3Havae, mo ayguTopisa crae OIIBIII COPUITHATINBOIO IO
IIOBiZIOMJIEHD, 5Ki OOIIISI0TH 3al0BOIEHHS LIMX NTOTpeb abo HamaoTh iHPopma-
Li10 PO LUIAXA IX JOCATHEHHA.

IToxasHuk M; BUMIpIOETbCA IIIAXOM OLIIHKM PiBHA HE3a/J0BOJIEHOCTI KOX-
Hoi KaTeropii morpe6 y uinbosiit ayauropii. Lle moxe 3pilicHIOBaTICA Yepe3
COI}i0/IOTiYHI ONIMTYBAHHA, aHaJIi3 ITOBEIiHKYM, MOHITOPMHT COLIiaIbHUX MepexX
Ta iHIMUX mKepen iHopMalii, Aki BKa3yIoTh Ha Te, AKi HOTpeOM € HaOiIbII
aKTyaJIpHUMM Ta He3ajoBoneHumu. Koeoinient Barm K,; 3acTOCOBYeTbcs
I BimOOpakeHHs BiJHOCHOI BaKJIMBOCTI KOHKPETHOI MOTMBAIiTHOI
BPa3NIMBOCTI 714 Li/IbOBOI ayguTopii. 3HaueHHA M, Ta K); MOXXYyTb BapiloBaTu
Big 0 1o 1, me 0 03Ha4a€ BifCyTHICTD Bpa3IMBOCTI, a 1 — MaKCMMaIbHUI piBEHDb
BPa3IMBOCTI.
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BpaxyBaHHA MOTHMBaLiIHMX BPas3IMBOCTEN € BAXK/IMBUM [ IIPOTHO-
3yBaHHA peakuii ayguropii Ha iHpopmauiianit Brms. IloBimomaenns, ski
PEe30HYIOTh 3 HE3aJOBOJIEHMMH ITOTpebaMy ayauTopii, MaroTh OiNMbIINMIl IIaHC
Oy TV IOy TUMY, CIPUTHATUMY Ta BUK/IUKATU 6a>KaHy IIOBEJJiHKOBY peaKIiilo.
Hanpukian, AKmo ayguTopis LIyKae BM3HAHHA Ta IOBAru, KOMYHiKalillHa
CTpareris MO>Ke BK/IIOYATV HaJaHHA IUIATGOPM I/ CaMOBMPAaKeHHA abo
BU3HAHHA JOCATHEHD ayauTopii. Akio notpebu B camopearnisaii € aKTyab-
HVMM, MOXKHA IIPOIIOHYBATU MOXX/IMBOCTI /Il HABYaHHSA, PO3BUTKY HaBMYOK
a060 y4acTi B TBOPYMX IIPOEKTaX.

2. [lemorpadiuni Bpasmmsocti (D,) - y dopmyini BusHaueHHs piBHA BIJA

BifloOpakaloTh BIUIMB JAeMorpadiuHuxX XapaKTepUCTMK ayfuTopil Ha
ii cnpuitHATINBICTL 0 iHpOpMaliHO-TIcHXOoNOoriYHOr0 BIUMBY. Lleit
IIOKa3HMK BPAaXOBY€E TaKi ITapaMeTpH, fAK BiK, CTaTb, piBEHb OCBiTH, €T-
HiYHa IIPUMHAJIEKHICTb, COLIia/IbHO-€KOHOMIYHMII CTaTyC, PeiriiHi
IepeKOHaHHsA Ta NomiTuyHi normagu. [emorpadiuni BpasnamBocTi
BU3HAYAIOTb, HACKIIBKM IIeBHi TPYNM HAceleHHA € Oinpur abo MeHII
CIIPUITHATINBUMY JIO KOHKPETHUX IIOBiOMJIEHb a00 BUJIB BIUIVBY,
[0 [O3BOJAIE epEeKTMBHO CEIMEHTYBATV ayAUTOpil0 Ta afanTyBaTu
KOMYHiKalliifHi cTpareril BiflmoBifHO 10 0cO6/MMBOCTEN KOXXHOI TPYIINL.

Bik € ogHuM i3 K1I0490BUX AeMorpadivHux ¢pakTOpiB, OCKIIBKY pi3Hi BiKOBI
TPyIy MarTh pisHi iHTepecy, HiHHOCTI Ta MepianepeBarn. Mononb Moxxe OyTn
OinbII BiIKPUTOIO O HOBMX iffeit Ta TEXHOJOTII, ajie BOZHOYAC Oi/bII Bpasin-
BOIO IO BIUIMBY Yepe3 HefJOCBiYeHicTh a60 6a>kaHHsA camocTBepuTucs. Crapiii
JTIOZIYI MO>KYTDb MaTy YCTaJIeHi HOIIAAM Ta Oy TH MEHII COPUITHATIVBYIMMA [0 3MiH,
ajzie MOXKYTb JTOBIpATY TpafgULIiiHUM MeJlia Ta aBTOPUTETAM.

CraTb TakoXX BIUIMBA€E Ha CHPUIHATIMBICTD ayAUTOPii, OCKI/IbKYM YO/IOBiKM
Ta JKIHKM MOXYTb IIO-pI3HOMY pearyBaTu Ha Ti caMi IIOBiJOM/IEHHs Yepe3
BiZIMiHHOCTI B COIIia/IbHUX POJISX, IICUXOTIOTI{YHUX OCOOIMBOCTSX Ta )KUTTEBOMY
mocBifi. Hampukiag, moBigoMIeHHs, IO aleIiolTh 10 eMOoLiil abo ciMeitHnx
I{HHOCTETI, MOXXYTb MaTy OiNbIINI BIVIMB Ha XiHOK, TOZI K YO/TOBIiKM MOXYTb
Oy Ty 6inbII COPMITHATIVBYIMY JIO ITOBiJOM/IEHb, TIOB’ I3aHNUX 3 YCIIIXOM, CTaTyCOM
260 ¢i3MyHOIO CUIIOIO.

PiBeHb ocBiTM BU3HAYa€ 3[aTHICTb ayAUTOPii KPUTUYHO OLiHIOBaTY iHPOP-
Mallifo, po3ymiTu ckmajHi KoHIemniii Ta OyTu 00i3HaHOI B NEBHMX TeMax.
Aynutopis 3 BMINOIO OCBITOI MOXe OYTM MEHII Bpas3aMBOI [O IPOCTUX
MaHinyJ/ALii, aje BOGHOYAC MO)Ke Oy Ty Oi/IbII CXMIIBHOIO IO CK/IATHUX ifjeit abo
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igeonoriyaux BIUMBiB. HaBmaku, ayguropia 3 HMOKYMM piBHEM OCBITM MOXKe
6yT1/1 Oi/bIII CHPUITHATINBOIO 10 IPOCTHUX TA eMOLITHNX HOBiTOM/IEHb.

Erniyna nmpuHane>XXHiCTh i KyAbTYPHMUII KOHTEKCT BiflirparoThb BakKIUBY
pO/b y BU3HAYECHH] I[IHHOCTe, TpaguLiil Ta CIpuitHATTA iHpopmanii. ITosi-
JIOMJ/IEHHS, 5IKi BpaXOBYIOTb KY/IbTYPHi 0COOIMBOCTI Ta MOBY 3p03yMiny mjs
HeBHOI eTHiYHOI Ipyny, MOXYTb OyTu 6inbur epexTBHNMMU. ITHOpyBaHHA 260
HelpaBM/IbHE PO3YMIiHHS LMX OCOOMMBOCTENl MOXKe IPU3BECTYU [O HEIOpOo-
3yMiHb 200 HeraTuBHOI peaxiyii.

PeniriitHi nepexkoHaHHSA Ta MNOMTWYHI NOMIAAY QOPMYIOTb CBITOIIAL,
ayauTopii Ta BIVIMBAIOTH Ha i peakilito Ha IeBHi TeMu abo ifel. Bpaxysanus nux
¢dakTOpiB HO3BO/MAE YHUKHYTM KOH(QIKTiB Ta pPO3pOOMUTHM IOBiJOM/IEHHS, SKi
PE3OHYIOTH i3 LIIHHOCTAMM AyJUTOPIl.

[Toxasuyk D; BUMIpIOETHCS LUIAXOM aHamli3y jgeMorpadiuHux JaHUX PO
L[i/IbOBY ayUTOpil0, IO MOXYTb OyTM OTpuMMaHi 3 OQililfHOI CTaTUCTUKY,
COLIIOIOTIYHMX [OCIiPKeHb, ONUTYBAaHb Ta IHIIMX JKEpesl. Koe(biuieHT Baru
K}, BUKOPUCTOBYETBCS JUIs BifoOpaXKeHHsI BiTHOCHOI BXKIMBOCTI KOHKPETHOI
memorpadiyHoi BpasmuBocTi A ayguropil. 3HadenHa D; ta Kp MOXYTb
BapiroBaTu Biz 0 1o 1, e 0 03Ha4ya€ BifICy THICTb BPa3/IMBOCTI, a 1 — MaKCUMaIbHIUIA
piBeHb Bpa3/IMBOCTI.

3. BpasmmBocrti uepes cumBonu (S;) — y popmyni BusHaueHHA piBHA BIJA
BifjoOpakae CTYIiHb BIUIMBY CUMBOJIB Ta CUMBOJIYHMX €€MEHTIB Ha
CIOPUMHATTA Ta IMOBENiHKY aypgurTopil. Ileil IOKasHMK XapaKTepusye,
HACKiZIbKM 1iIbOBa ayfUTOpisl pearye Ha BidyanmbHi, aypianbHi ab6o
aynioBisyanbHi CUMBOMM, $IKi MalOTbhb KYIbTYpHe, icTopuduHe a6o
eMolliiiHe 3Ha4eHHA AnA Hel. CUMBOMM MOXYTb BUK/IMKATW CUJIbHI
eMollii, acowiariii Ta BIUIMBAaT! Ha ileHTUYHICTD ayAUTOPII, 110 pOOUTH IX
HOTY>KHUM IHCTPYMEHTOM B iH(OpPMAIilTHO-IICUXO/IOTIYHNX Olepalisx.

Taki Bpa3nmMBOCTI BUHMKAIOTH TOfi, KOMM IeBHi CMMBOMY MAIOTh ocobmBe
3HAYeHHS IS L[IIbOBOI ayAuTOpii i MOXXYTh OyTM BUKOPUCTaHI JyIs MiICUIEHHS
HOBiOM/IEHb 260 BUKIMKAHHA OaKaHMX eMOLiHuX peakiiiil. Ile MOXyTp 6yTn
Hal[iOHa/IbHi CMBON, peyiriiiHi 3HaKM, KyJIbTypHi apTedakTyt, icTOpIYHi ITocTari,
repoi abo iHIIi eleMeHTH, SIKi € BXX/IMBUMMI [ ayAUTOpii. BukopucTanusa Takmx
CUMBOJIIB Y TIOBiJOM/IEHH X MO>Ke IiIBUIINTY IXHIO é(peKTUBHICTD, OCKi/IbKII BOHI
PE30HYIOTh 3 LIIHHOCTAMM, IIEPEKOHAHHAMM Ta eMOLIAMM ayUTOPIIL.

Hanpuxnaz, BUKOpUCTaHHS HalliOHa/IbHYUX IIPANOPiB, FiMHIB 200 repoidHMX
00pasiB MOXKe BUK/IMKATH IOy TTsI ATPiOTU3MY Ta €GHOCTI. Peniriiini cumBomm
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MOXYTb alle/IloBaTV 10 AYXOBHMX IIEPEKOHAaHb Ta MOpPAaJbHMUX IPUHLINIIIB
ayputopii. KynbTypHi cuMBomm, Taki Ak BimoMi miteparypHi TBopH, Mysuka abo
MUCTEITBO, MOXYTh BUKJIMKATY IIOYYTTsI TOPAIOCTI 32 KY/IBTYPHY CIIAALIHY 200
CTUMY/IIOBATV TBOPYiCTb.

ITokasHuk S; BUMipIOETbCA HMIIAXOM OL[iHKM 3HAYyI[OCTi KOHKPETHUX CUM-
BOJIiB JI/IA Li/IbOBOI ayAUTOPil Ta IXHPOTO MOTEHIIITHOTO BIUIMBY Ha CIIPUITHAT-
TA NOBiffoMIeHb. Ile MOXe 3ificCHIOBaTHCA 4Yepe3 KyIbTYpPHMII aHasli3, COLio-
JIOTIYHI JOCTIPKEHHA, MOHITOPUHI MeJia Ta COLIiaTbHUX MepeX, AKiI BKa3yIOTh
Ha Te, AKi CMMBOIM € BOKIMBMMU JJIA ayJUTOpPil Ta AK BOHA Ha HUX pearye.
Koedinient Baru K 3aCTOCOBYETDHCA JI/IS BioOpa’keHHS BiJHOCHOI Ba>K/IMBOCTI
KOHKPEeTHOI CMMBOJIIYHOI BPa3/IMBOCTI 714 ayauTopii. 3HaueHHA S; Ta K; MOXYTh
BapiroBaTu Bif 0 1o 1, ne 0 03Hava€ BijCyTHICTb BPa3AMBOCTI IO CUMBOJIIB, a 1 —
MaKCVMaJIbHUI piB€Hb BPa3/IMBOCTI.

4. Indopmaniini Bpasmusocrti (I;) - y ¢opmyni BusHaueHHs piBHaA BIIA
BifjoOpakae CTYIiHb CHPUITHATINBOCTI ayauTopii fo iHpopMmaLiiiHOro
BIUIMBY 4Yepe3 0coOMMBOCTI ii MepiarpaMOTHOCTI, KPUTMYHOTO MIC-
neHHA Ta iHdopMalniiHoi noBemiHkm. lleif MOKa3HMK XapaKTepusye,
HACKI/IbKM L[I/IbOBA ayAUTOPisA € BPas3/INBOIO O nesindopmariii, MaHimy-
AN, GeiKoBMX HOBYH Ta iHIMX ¢popM iHPOpMaLiiTHOTO BIUINMBY, AKi
MOXXYTb BIUIMBATY Ha II CBiTOITIA/, PillleHHA Ta IIOBEJIHKY.

IndopmaniitHi Bpa3mmBOCTi BUHMKAIOTh, KOIM ayAUTOPisl Ma€ HU3bKMIT pi-
BeHb MeJiarpaMOTHOCTI 200 0OMeXXeHi HaBMYKY KPUTUYHOTO aHai3y OTpuUMa-
Hoi iHdopmaii. Ile Mo>ke IPU3BOAUTI O TOTO, IO AYAMTOPiA JIETKO IpuitMae
HelpaB/iMBi 00 MaHINY/IATYBHI TOBiJOM/IEHHS 6e3 HajIe)XHOI ITepeBipKy iXHbOT
nocToBipHOCTI. DaKTOPM, IO CIIPHUAIOTD iHGOPMALITHIM BPa3/INBOCTAM, BK/IIO-
Yal0Th 0OMEXXEeHMIT JOCTYII IO pi3HOMaHITHUX Ta HaJ{iiHUX IKepern iHdopmaliii,
HU3bKII PiBeHb OCBITH, BiICYTHICTb HaBMYOK poO0TH 3 iHPOPMALII€IO TA CXUTIb-
HICTb [0 MiJTBEPIKEHH S BIACHUX yIIE€Pe KEHb.

IToxasHuK I; BUMIPIOETbCA HUIAAXOM OL[IHKM piBHA Me[iarpaMOTHOCTI Li/IbO-
MaHinynAniaMm. e Moxe 3milICHIOBaTHCA Yepe3 COLi0NOTiYHI ONMUTYBaHHSA, TECTU
Ha MeJ[iarpaMOTHICTb, aHaJIi3 OBEIiHKY B COILlia/IbHUX MepeXXax Ta JOC/IPKEeHHA
inpopmaniranx 3Buyok aygutopii. Koedimnient Barm Kj; 3acTocoByeTbcs ais
BifloOpaXkeHH: BiTHOCHOI BX/IMBOCTI KOHKPETHOI iHpopMaIiltHol Bpa3nnBoCTi
I14 1inboBoi ayguropii. 3HaueHHA I; Ta Kj; MoxXyTb BapitoBatu Bif 0 o 1, ne 0
O3HA4a€ BiICYTHICTb BPa3/IMBOCTI, a 1 — MaKCMMa/IbHUII piBEHb BPa3/INBOCTI.
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5. Exonomiuni BpasmmsocTti (E;) - y gopmyni BusHaueHHs piBHA BIJA
BifjoOpaxkae CTYIiHb BIUIMBY €KOHOMIYHMX (PaKTOpiB Ha CIpPUITHAT-
nuBicTh ayauTopii mo iHopMmauiiiHO-mcuxonoridvHoro BIUMBY. lleit
IIOKa3HUK XapaKTepusye, HacKimpbku ¢iHaHcOBa HecTabiNbHICTD,
6e3po06iTTs1, OigHICTH, €KOHOMiYHa HepiBHICTb Ta iHIII eKOHOMiuHi
TPYAHOLLi POOJIATH LINbOBY ayAUTOPi0 GBI BPa3IMBOIO O IIEBHUX
IoBizoMsIeHb a60 BUJiB BIUIMBY. EKOHOMiYHiI Bpa3nMBOCTI BIVIMBAIOThH
Ha 6a3oBi moTpebu ayguTopii, Taki Ak Gesneka Ta JOOPOOYT, 1[0 MOXKe
migBUIyBaT i CIPUITHATIMBICTD [0 IOBITOMJIEHb, SIKi OOILAIOTH
HOKpAllleHHs] eKOHOMIYHOI cuTyanii abo IpPOIOHYIOTH pillleHHsS I
eKOHOMIYHMX pobieM.

dinaHcoBa HeCTabiMbHICTL MOXKe BMKIMKATH MOYYTTSA HEBIIEBHEHOCTI,

TPMBOTM Ta CTpecy B IiinboBoi aypuropil. bespobirtsa abo 3arposa BTparn
po6OTY MOXXYTb HOCVWIIOBATY Ii MOYYTTs, 3SMYLIYIOUM JIOfEN LIyKaTty Oynb-
AKI MOXXIMBOCTI IS TIOKpalleHHsA CBOr0 CTaHOBMIIA. bifHicCTh Ta eKOHOMiIYHA
HEPIBHICTb MOXKYTb IIPU3BOAUTY [0 IMOYYTTA HECIIPABEAIMBOCTI, Bil4y>KEHOCTI
BiJl CyCHiZIbCTBa Ta 3HVDKEHHS COIjia/IbHOI MobinpHOCTI. Yci mi dakropn
MiJBUINYIOTh BPa3lIMBICTh ayJUTOpii 4O IOBiJOM/IEHD, AKi aNEITh O il
eKOHOMIYHMX ITOTpeb Ta 0OiIAI0T MBY/Ke a00 JIeTrKe BUPIlIeHH: Po6/eM.

Iloxasuuk E; BUMIpIOETbCA LUIAXOM aHali3y €KOHOMIYHOIO CTAaHOBMILA

ninpoBoi aymuropii. Ile Moxke BKIIOYATM CTATUCTWYHI faHi Ipo piBeHb 6e3-
poOITTS, cepenHiit mOXifI, piBeHb 6iHOCTI, iHJIEKC eKOHOMIYHOI HEPIBHOCTI 1O
koedinienty Jxuni’, iH}mALi0 Ta iHIII eKOHOMIYHI OKA3HUKY, AKi BIIMBA-
I0Tb Ha 100poOyT ayauropil. ColionoriyHi ONUTYBaHHSA MOXXYTh TaKOX Haja-
BaTy iHpopMaio npo cy6 eKTUBHE CHIPUITHATTSA €KOHOMIYHOI CUTYalii aygnTo-
pieo, ii ouikyBaHHA Ta moboroBanHA. KoedinienT Baru Kj; 3acTocoByeTbcs A
BifoOpa>keHHS BiJHOCHOI Ba)KJIMBOCTI KOHKpPETHOI €KOHOMIYHOI Bpas3ImBOCTi
I1A 1LinboBol aymuTopil. 3HavenHA E; Ta Ki; MoXyTb BapitoBatu Bif 0 o 1, me
0 osHa4a€ BiICyTHICTb €KOHOMIYHOI Bpa3/IMBOCTi, a 1 — MaKCUMa/lIbHUI1 PiBEHb
BPA3/IMBOCTI.

6. CouianpHi Bpasnmusocti (C) - y ¢opmyni BusHadeHHs piBHsa BIJA
BiffoOpa’kae CTyMiHb BIUTMBY COLia/IbHUX PaKTOPiB Ha CHPUITHATINBICTD
ayguTopii mo iHdopmanitHo-ncuxonorivHOr0 BIMBY. Lell moka3HMK
XapaKTepusye, HaCKI/IbKY COLlia/ibHa 307141114, MapriHaisalis, Bifuy TTs

2 Measuring inequality: what is the Gini coefficient? // Joe Hasell. URL: https://ourworldindata.org/what-is-the-gi-
ni-coeflicient (01.10.24).
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HeCIPaBeIIMBOCTI, AMCKPUMIiHAI(isA abo iHuI corianpHi mpobriemu
poo6ATh L[i/IbOBY ayJUTOPiIO Oi/b1II BPa3/MMBOIO 10 IIEBHUX [TOBiZIOM/IEHb
4y BIyIyBiB. ColliabHi Bpas3IMBOCTi BIVIMBAIOTh Ha IOTpeOU ayauTopii
B NPUHA/EXHOCTI, BUSHAHHI Ta MiATPUMI, 1[0 MOXKE MiIBUITYBaTH ii
CIIPUITHATIUBICTD J10 TIOBiZIOMJIEHD, IKi OOIIIAI0TH COIliaIbHY iHTerpariio,
CIIpaBe/IMBiCTh a00 MOKpAIleHHS COIIiaTbHOTO CTAHOBMUIIA.

ConjanpHa 130714111 MOXK€ BMHMKATM dYepe3 PisHI NPUYMHM, TaKi fAK
Bifuy>XeHHs Biff ciM’1 4y cHiZbHOTHM, Mirpanis, BTpara COLjia/IbHUX 3B A3KiB
abo crarycy. Jlronu, Aki BifuyBaoTh cebe i30IbOBAaHMMM, MOXYTb OyTU Oi/bII
BPasIMBYUMM JIO BIUIMBY, 1[0 00iIisi€ IM IIpMHaIEXHICTb 1O TPYIN, CIIIIBHOTH 41
PYXY, IKMIT HaJJa€ MiATPUMKY Ta BUSHAHHA. MapriHaisalis cTocyeTbcs rpym abo
inpuBiniB, sAki nepebyBaoTh Ha Hepudepii cycninbcTBa Ta MalOTh OOMEXEHMI
JIOCTYIl [0 PecypciB, MOXIMBOCTeil ab0 ydacTi B cycmimbHoMy »xutti. lle
MO)Ke OYTU IIOB’513aHO 3 €THIYHOIO IIPVMHA/IEKHICTIO, pesirielo, ceKCyaabHO
OpieHTalli€l0, eKOHOMIYHVMM CTaHOBMIEM UM iHIIMMMU (PaKTOPaAMMI.

BiguyTTA HecmpaBemIMBOCTI Ta AUCKpUMiHALli MOXXe IPUSBOSUTU [0
HeraTMBHUX eMOIliil, TaKuX 5K THiB, oOpasa un po3YapyBaHHA, L0 IiABUILYE
BPa3NIMBICTh [0 paAMKaJbHUX ifeil, IPOTEeCTHUX PyXiB ab0 MaHiNyIATUBHUX
BIUIMBIB, AKi 001LAI0Th 3MIHUTHM CUTYaLil0 a00 6OPOTICS 3 YABHUMM BOPOTaMIL.
CouianbHi Bpas3nMBOCTI TAKOXK BK/TIOYAIOTD BIUIVB COLIiaTbHOTO TUCKY, TPYIIOBOTO
MMCJIEHH, aBTOPUTETIB YU JIifiepiB YMOK, 1JO MOXKEe BIUIMBATU Ha pillleHHA Ta
IIOBEIHKY ayUTOpil.

ITokasuuk C; BUMIpIOETbCA HUIAXOM aHali3y COLIaJbHOTO CTaHOBUIA
1i1boBO1 ayanuTopii. Ile Mo>Ke BK/II0YaTM COLIIOMOTi4HI JOCIIPKEHH A, ONIUTYBAHHA
LIOI0 PiBHA 3a[JOBONIEHOCTI JXUTTAM, Y4acCTi B CYCIIIbHOMY JKUTTI, IOYYTTA
IIPMHAIEKHOCTI, piBHA [AMCKPUMIHALl YU HECHPaBEMIMBOCTI, AKi BiJ4yBa€
aypuropisa. Koedinient Barm K 3acTOCOBYETbCA ISl BioOpakeHHs BifHOC-
HOI Ba)K/IMBOCTi KOHKPETHOI COIIia/IbHOI BpPa3/IMBOCTI [ ayAUTOpil. 3Ha4eHHA
C; Ta K¢; MoXyTb BapitoBatu Bif 0 no 1, e 0 o3Hayae BifiCyTHICTb colliaTbHOI
BPA3NMBOCTI, a 1 — MakCMMaIbHUI PiBEHb BPA3/IMBOCTI.

Y 3HaMeHHMKy 3allpOIOHOBAHOI MaTeMaTW4YHOI MOJe/li 3a3HA4aloThCA
nepemkony (6ap’epn) mopo cipuitHATTA 1A indopmaniiaux marepiamis:

7. bap’epm (B) - y ¢opmyni BusHaueHHs piBHA BIIA BimobpaxarTb

HasBHICTb IIPaBOBUX, KY/IbTYPHMIX, COLia/IbHMX Ta TEXHIYHIUX IIEPELIKOT,
AKi MOXXYTb 3MeHIyBaTy e(peKTUBHICTD BIUIMBY Ha IIi/IbOBY ayUTOPii0
a60 pobutu yioro HeMoXxuBUM. Lleil TOKasHUK XapaKTepu3ye CTYIHb
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oOMeXeHb, IO iCHYIOTb y mporneci iH(OpMaIiliHO-IICKXOMOriYHOTO
BIUIMBY, BPaXOBYIOUM IIPABOBI HOPMM, €TUYHi CTaHZAPTH, KYIbTYpPHI
ocobnmmBocTi, couiampHi Taby Ta iHmi Qakropy, AKi MOXYTb
IepelIKO/pKaT Iepefadi abo CIPUITHATTIO IOBiJOM/IeHb. 3HaueHHs
IIOKa3HMKa 3a3BMYail BapiloeTbcs Bif 1 (BimcyTHicTh Oap’epiB) po 2
(BMcOKuII piBeHb Oap’epiB), /e OinbLIl 3HaYeHHs BKa3yHOTh Ha Oinmblii
IIEPELIKO/IN.

bap’epu Moy Tb OyTU pi3HOTO XapaKTepy Ta BIUIMBATY Ha KOMYHiKaI[ilo Ha
pisHuX piBHsAX. [IpaBOBi 6ap’epy BK/IIOYAIOTh 3aKOHM Ta PeryylLil, ki oOMme-
XXYI0Th 260 3a00pPOHSIOTH NeBHi BUY KOMYHIKallill, pO3IOBCIO/KEHHS CIIell-
n(pIiYHOrO KOHTEHTY 200 BUKOPUCTAHHSA [IeBHUX MeTOfiB BIIMBY. Hanpuxanp,
3aKOHO/JaBCTBO ME€BHOI KpaiHM MO>Ke 3a00pOHATH HOMIMPeHHs ie3iHdopmariii,
MOBY BOPO>KHeYi, PO3Ia/l0BaHHA COLia/IbHOI Y Mi>K€THI9YHOI HAaIIPY>KEHOCT,
HOpPYIIEHHS aBTOPCHKMX IpaB ab0 BUKOPMCTAHHS IIEPCOHANBHUX JJaHUX Oe3
sropu. HemoTpruManHA MpaBOBMX HOPM MOXKe IIPU3BECTU 10 IOPUANYHOIL Bif-
noBifanpHOCTI, mTpadiB ab0 HaBITH KPUMIiHATBHOTO IIE€peCIiflyBaHHA, ILIO
poOUTH HeOOXifHMM peTellbHe BpaxXyBaHHA LMX acleKTiB IpM IUIaHYBaHHI
KOMYHIKal[ilfHUX CTpaTerii.

KynprypHi 6ap’epyt BUHUKAIOTh Yepe3 Pi3HUII0 y KYIbTYPHUX TPagMLifAX,
LiHHOCTSX, MOBi. HempaBmiabHe po3yMiHHs a00 irHOpYBaHHS KYIBTYPHUX
0cO0/MMBOCTEN IIi/IbOBOI ayAUTOPii MOXKe IPU3BECTU IO HENOPO3yMiHb, 00pa3
abo HaBiTh KoHikTiB. Hampukian, BMKOpPUCTaHHS CUMBOMIB ab0 BUpasiB,
AKi € obpasznuBuMM ab0 TaOyiloBaHMMM B IIEBHill Ky/IbTypi, MOXe 3HM3UTH
eeKTUBHICTD MOBIZOM/IEHHS a00 BMK/IMKATM HETAaTMBHY peaklilo ayauTopil.
BpaxyBaHHS KyIbTYpHUX O6ap €piB € BXX/IMBMM /IS aJjaliTallii MOBiTOM/IEHb Ta
BMOOPY BiJITIOBiIHMX KOMYHIKaILliHUX CTpaTeTil, IKi IOBa)KaI0Tb Ta BPAXOBYIOTh
KY/IBTypHY crenyudiky ayguropii.

ComnjanbHi 6ap’epyu BKIIOYAIOTh CTEPEOTUIN, yIEpeyKeHHs, COIlianbHi
HOpMU Ta OYiKyBaHH:A, AKI MOXYTb IEPEIIKOIKATU CIIPUITHATTIO IIOBiflOM-
JIeHb. AynuTopis MoXe irHOpyBaTyu ab0 BiIKMAATH IOBiJOMJIEHHS, AKi CyIIe-
peuarp 1i mepeKOHAHHAM, IIHHOCTAM abo conjanbHMM HopMmaMm. lle moxe
OyT 0cob6nMBO aKTya/bHO B NNUTAHHAX IOMITHKM, pernirii, imeomnorii a6o
iHmux 9yTAnMBUX TeMax. Po3ymiHHA couianbHuX 6ap’epiB 103BOIAE aflallTy-
BaTy IIOBIJOM/IEHHA TaKUM YMHOM, 1100 BOHU Oy/y OiMbII NPUITHATHUMM Ta
peeBaHTHUMM i1l ayguTOpii, 3MEHLIYI0UM PU3MK HEraTMBHOI peakiiii ab6o
BiITOPTHEHHA.
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Texniuni 6ap’epn cToCcyOTbcA 0OMEXeHb Y OCTYII 0 KaHa/liB KOMyHiKa-
uii a6o TtexHosorin. Hanpuknazn, BiICYyTHICTb iHTepHeT-3 €THAHHS, HU3bKA
SAKICTh 3B’3KY, BiICYTHICTb HEOOXiHUX NPUCTPOIB 260 HABUYOK KOPUCTY-
BaHHs TEXHOJIOTisIMM MOXYTb YCKIQJHIOBATU Iepefady abo CIPUITHATTS
noBifomeHb. BpaxyBaHHs TexHiuHUX Oap’epiB pomomarae BuOpaTy Haii-
OinpIir eeKTUBHI KaHa/IM KOMYHIiKalii, AKi € JOCTYIIHMMM J/Is1 LiIbOBOI ayau-
TOPpIi, Ta afanTyBaT dbopmar i 3mMicT MOBiOM/IEHD BifJIIOBIHO 10 TEXHIYHNMX
MOXK/IMBOCTEN ayUTOPii.

Y ¢opmyni BITA noxasuux «bap’epu» (B) posTauoBaHmii y 3SHaMEHHUKY,
10 O3HAyae, 10 BiH 3MEHIIYE 3arajbHUIl PiBEHb BPa3IMBOCTI 1iIbOBOI ay/Au-
topii. Yum 6inbiui 6ap’epu, TM MeHue 3HadeHHA BIIA, ockinpky mepemxopn
YCKIAaTHIOITb a60 0OMEXYIOTh MOX/IMBICTb €(pEeKTHMBHOIO BIUIMBY Ha ayfiu-
topito. Lle BifoOpa’kae peanpHICTh, y SKiil HaBiTh NPV BUCOKMX PIiBHAX IHIINX
BPas/IMBOCTel, 6ap’€py MOXYTb CYTTEBO 3HIDKYBATV eeKTUBHICTh iHPOpMa-
Li/1HO-TICUXOJIOTIYHMX OIepalliii.

8. Hopwmymounit koediuient (N) — y dopmyni BusHadeHHsa piBHA BIJA

CITyXKUTb /I MaclITabyBaHHA Ta HOpMasli3allii OTpYMaHOro 3HaUYeHH:
BIJA no 3py4Horo Ta iHTeprperoBaHOro gianasony. Ileit koedimieHT
JO3BOJIAE TPUBECTY PE3YNbTATU PO3PAXyHKIB [0 CTaHAapTU30BAHOI
IIKa/ay, L0 IOJIErIIy€e IX NOPiBHAHHA, aHali3 Ta BUKOPUCTAHHA B
NPAaKTUYHYX Li/IAX. JHAYeHHA 00MpPaeThCs TaKMM YMHOM, 1100 KiHIleBe
3HaueHH:A BIIA 6yno BupakeHe y BiAIIOBITHUX OAVHMIAX a00 B MeXKax
IIeBHOTO Jiialla3oHy, Hanpukazm, Big 0 o 1 a6o Big 0 1o 100%.

Y MaTeMaTMYHUX MOJENAX, OCOOMNBO TUX, L0 BK/IIOYAIOTh CYMY Ta JOOY-
TOK pi3HMX IapaMeTpiB 3 pisHUMMM OfMHUIAMU BuMipy abo Maciitabamuy,
HOpMaJti3allist € He0OXiJHO /151 3a0e31eYeHHsI KOPEKTHOCTI Ta MOPiBHAHHOCTI
pesynbratis. HopmyrouniikoedirieHT BukoHye QyHKIIi0 IIboro MaciTabyBaHHs,
JI03BOJIAIOYM a[JAIITYBATV MOJie/Ib 10 KOHKPETHMX YMOB 200 BUMOT aHaTi3Yy.

Hanpuknapn, AKmo cyma BCiX MaKCUMMa/JbHO MOXK/IVMBUX 3HA4€Hb BpPasyy-
Bocreit (mapamerpis M, D,, S, I, E, C, 3 ypaxyBaHHAM iXx KoedillieHTiB
Baru K) mpu BigcyTHOCTI 6ap’epiB (B = 1) fopiBHIOE IIeBHOMY uuciy, N Moxe
Oy Ty o6paHuMit Takum, 100 Ipy MakcUMabHii Bpasnusocti BIJA mopiBHoBana
1 a60 100%. Lle monerurye inTeppeTariio pe3yabTaTiB, JO3BOISAIOYM BUSHAYNTH
PiBEHb BPa3/IMBOCTI AK YaCTKY BiJi MAKCMMaIbHO MOXX/IMBOTO.

Hopwmytounit koedinieHT N TakoX MO>Xe BUKOPUCTOBYBATUCS /I IPUBe-
meHHA 3HaveHb BIIA mo mikanm, sfiIKa BifIlOBifla€ MeBHUM KPUTEPisAM OLIiHKU
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ab0 mpuitHATTA pimeHb. Hanmpukiaz, AKIIO B opraHisanii NpMitHATO OLjiHIO-
BaTy pU3VKM abo BpasnIMBOCTI 3a IKanowo Bix 1 go 5, N moxe 6ytu obpa-
HUI TAKMM 9MHOM, 1106 3HaueHHs BITA Bigmosiganm njiit mkani. [le cipougye
IHTerpaniio pesynbTaTiB MOJENi B iCHYI0Yi IpollecH IUIAHyBaHHA, aHa/li3y Ta
NIPUTHATTA pillleHb.

Y pmeskmx Bumazpkax N Moke JOPiBHIOBATH 1, SIKIIO pe3ynbTaTu GpopMyIn
B)XXe 3HAXOHATbCA B OaxkaHoMy piamazoni. OpHak, AKmo 6e3 HopMaisamii
3HaueHHs BIIA BUXOZATH 3a MeXi 3py4HOro fianmasoHy abo € CKIafHUMU I
inTepmperariii, 3acTOCYyBaHHs HOPMYI0YOT0 KoediljieHTa cTae HeOOXiTHUM.

9. Koediuient Baru (K) - y dopmyni BusHaueHHs pisas BIJA cnyxnutb
I71s1 BimoOpa>keHHS BiTHOCHOI BayK/IMBOCTi @00 BIUIMBOBOCTI KOXKHOTO
OKpEMOTro BIJy BpPa3/nMBOCTI Ha 3arajbHNUIl piBeHb BPAa3IMBOCTI ayau-
topii. KoedilienTn Barn 3acToCOBYIOTbCA BO KOXKHOTO 3 KOMIIOHEHTiB
¢dopmynu BIJA - motuBaniiuux (M;), zemorpadiunux (D;), cuMBOIiB
(S,), indpopmaninuux (I;), ekonomiunux (E;) Ta conianpuux (C;) Bpasnu-
BOCTeJl — 3 METOI0 HaJIalITYBAaHHA MOJe/i BifiIOBiAHO 0 crienydiaHmx
YMOB, XapaKTepUCTUK ayAUTOPii Ta IPiIOPUTETIB aHaMi3y.

Koedinientn Barn Ky, (ze X moxe 6ytu M, D, S, I, E a6o C) [03BONAIOTH
3aIlIpOIIOHOBAHIN MOJe/Ii BPaXOBYBAaTH, 11O HE BCi BUAYM BPA3IMBOCTEN MAIOTh
OfIHAKOBUII BIUIMB Ha Ii/IbOBY ayauTopito. Jleaki BpasmmMBOCTI MOXYyTb OyTu
OinbILI 3HAYYIIMMM B IEBHOMY KOHTEKCTi ab0 JyIsl HeBHOI ayaUTOpii, HiXK iHII.
Hanpuknap, pia Mmononoi ayauropii iHdpopManiliHi BpasmmBocTi MOXXYTh MaTn
OinpLINIT BIVIUB Yepes BJMCOKY aKTMBHICTb Yy COLIia/IbHUX MepexKaX, TOHI AK I/
ayauTopii 3 HU3BKUM piBHEM JOXOHiB €KOHOMiUHi BpasnmMBOCTI MOXYTb OyTH
TOMIHYIOYMMMA.

3naueHHs koedinienrta Baru Ky; 3a3Buyait Bapitoerscs Bif 0 o 1, fie:

« 0 o3Hauae, 110 BiAMOBIGHNII BUJ, BPa3/IMBOCTI HE BIUIMBAE HA 3araJIbHUII
piBeHb BpasmmBocTi ayauTopil. Ile Moxke OyTy y BUIIaKy, KON II€BHMIA
dakTOp € HeaKTya/IbHUM a00 BifICYTHIM [/ KOHKPETHOI ayAuTOpii.

« 1 03Hayae MakcUMaIbHUII BIUIMB BiJIIOBITHOI BPa3/IMBOCTI Ha 3arajJIbHUN
piBEHb BPa3/IMBOCTI ayAUTOPIl.

Bubip 3HayeHHs koedillieHTa Barm it KOKHOTO BUJIYy BpPas/IMBOCTI 3ilic-
HIOETHCA Ha OCHOBI aHaIi3Y, JOCiKEHb, EKCIIEPTHUX OLIIHOK Ta JaHUX IIPO LII/IbOBY
aymuropito. I1py BusHaveHHi KoedillieHTiB Baru ¢y BpaxoByBaty Taki pakTopi:

1. AKTya/IbHICTb BPa3JMBOCTI AA aygUTOpii: UM € KOHKpEeTHa Bpas/n-
BiCTb CyTTEBOIO JI/IA LIi/IbOBOI ayauTopii? Hanpukiaz, AKIo eKOHOMiYHa
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cuTyaris crabinpHa, KoedillieHT Bary [ijisi eKOHOMIUYHUX BPa3IMBOCTEN
MO>Ke Oy T SHVYDKEHUI.

2. KoHTekcT Ta cepemoBuile: B SAKUX yMOBax IepeOyBae aymmurTopisa?
[ToniTryHa HecTabiIBHICTD, coLia/bHi KOHQIKTI a00 TeXHOIOTiYHMI
PO3BUTOK MOXXYTb BIUIMBATy Ha 3HAYYLIICTb IIEBHUX BPa3/IMBOCTEI.

3. Lini indopmaniitHo-11cuxomoriyHoi onepanii: ki KOHKpeTHi 1isi mepe-
CIigyTbcA? SIKIIO METO € BIUIMB HA II€BHI MOTMBAliliHi acIeKTH,
KoeillieHT Baru A1 MOTUBALIHUX BPa3IMBOCTENl MOXKe OyTu Iifi-
BUILIEHUIA.

4. JlocBij Ta eMIIipMYHi JaHi: pe3y/lbTaTy MOIEPEeNHIX ONepawin, JOCIif-
JKeHb Ta aHaji3y MOXYTb BKasyBaTU Ha Te, AKi BPas3/IMBOCTI MAIOTb
OiMbIINIT BIVIVB Ha ayAMTOPIIO.

Koedimientn Barm 3abesnedyyioTb THYYKiCTb MOZeNi Ta MIO3BOJIAITH
ajanTtyBary ii Ko pisHUX ayAuTOPiil Ta cuTyaLin. Bonu po6nsaTs Mopens 6inpiun
TOYHOIO Ta PETeBAaHTHOIO, OCKI/IbKM BPaXOBYIOTb CIelUQiKy BIUIMBY pi3HMX
BpasmmBocTeil. Y ¢popmyri BIJA koedirieHTn Barm MHOXXaTbCA Ha BifgIOBifHI
TIOKa3HMKM BPa3IMBOCTEl, TUM CaMMM 30i/IbIIyI0un a0 3MeHIIyou) IXHill BHe-
COK Y 3arajibHuil piBeHb BpasnmmBocTi. Hanpukiag, ko koedilieHT Baru misa
inpopmaniruoi BpasmuBocTi K;=0.8, e o3Havae, mo iHgopmauiitHa Bpasm-
BiCTb Ma€ BYCOKMII BIUIMB Ha ayAUTOPIIO i i 3Ha4eHH: TOBMHHO Oy TV BpaXOBaHe
3 Gi/IBIIIOIO0 BArOI0.

ITpaBuibHNI BUOip Koe@illieHTiB Bary € KpUTUYHO BOXK/IVIBUM /I TOYHOCTI
Ta edexkTMBHOCTI Mopeni. HempaBuibHe BCTaHOBJIEHHS Bar MOXKe IIPU3BECTHU
JI0 TIEpeKOCiB y pe3ynbTaTaX Ta HENPAaBWIbHMUX BMCHOBKiB. Tomy mporec
BU3Ha4YeHH: Koedil[ieHTiB Baru MOBMHEH OyTM OOIPYHTOBaHMM Ta 6a3yBaTHCs
Ha JOCTOBIpHUX [JAHMX Ta €KCIIEPTHUX OLiHKaX.

OrXe, 3ampOIIOHOBAaHAa MaTeMaTM4YHA MOJie/b [JIsl BM3HAUYE€HHA PiBHA
«BpasnuBocTininpoBoiayanropii» (BLIA) rHY4IKOIO Ta afalITUBHOIO, O3BO/LAIOYN
BpaxoByBaTyu crenugiky KOHKpeTHOI ayguTopii Ta curyanii. BoHa BkIo4yae
MOTHBAIIiliHi, femMorpadiuni, BpasmmBocTi yepes cuMBomu, iHpopmaLiitHi, exo-
HOMIiuHi Ta coljia/ibHi Bpa3/MMBOCTi, a TAKOXX BPAaXOBYE CYKYIHICTb Oap’epiB.
BukopucrtanHA Lii€l MOl JOIIOMOXKe KiJIbKiCHO OLIiHUTY PiBEHb BPa3IMBOCTI
ITA, 1m0 € BXXIMBYUM A1 po3poOky edeKTUBHUX cTpareriit BIumBy. Ilo6ynoBa
faHoi Mogiernti 6a3yeTbcsl Ha HeOOXiJHOCTI KOMIUIEKCHOTO IiIXOy, THYYKOCTi Ta
IPAKTUYHIl 3aCTOCOBHOCTI B peaJbHMUX YMOBaXxX IJIAaHYBaHHA Ta IIPOBENEHHA
iHpopMaiiTHO-TICUXONTOTiYHUX OIepaIliil.
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Y3aranpHIOI0UM BUIleCKasaHe, MOXKEMO 3pOONTI BUCHOBOK, 1[0 TOCTIi/KeH-
HS BpAa3IMBOCTI IIi1boBOi aymmrTopii B KOHTeKCTi iH(pOpMaLillHO-IICHXOIO0-
TiYHMX Omepalilil HaJA3BMYalHO aKTyaJbHe Ta Ba)XK/IMBe I 3abe3IedYeHHs
HalioHanpHOI Oesneku. Ilig gac mocmimKeHHsA 6yn0 pO3pO6IEHO KOMIUIEKCHY
MaTeMaTU4YHy MOJEe/b, KA O3BOJIAE Ki/JIbKICHO OLIIHUTYM PiBeHb BPas3IMBOCTI
Li/IbOBOI ayANTOpil, BpaxoBylouu pisHi pakTopu BIVIBY. Mofienb iHTerpye MOTHI-
BaliltHi, gemorpacgiuni, BpasmmBocTi yepes cuMBOMY, iHPOpMaLiliHi, €KOHO-
MiuHi Ta collianbHi Bpas3IMBOCTI, KO>KHA 3 AKUX BiffoOpakae crienudivHi acnekTn
CIIPUIHATINBOCTI aygnTopil Ko iHpopMariiiHO-ICUXOIoriYHOrO BIINBY. Brko-
pucTaHHs KoedilieHTiB Baru 3abesneyye THYYKICTb MOJei Ta I afjanTariio 10
KOHKPETHVX YMOB Ta XapaKTepPUCTUK ayAUTOPii, a BpaxyBaHH:A Oap’epiB Ta HOP-
MYI040ro KoedillieHTa MigBNUIIYe TOYHICTD Ta IPAKTUYHY L[iHHICTb Pe3y/IbTaTiB.

Pospobnena mopmenb 6a3yeTbcsi Ha HAayKOBO OOIPYHTOBAHUX TeOPisX 3
ICUXOI0Ti1, comionorii, koMyHiKaliif Ta MaTeMaTNKY, 1o 3abe3nevye ii Haiil-
HicTh Ta BasyigHicTh. BoHa BpaxoBye CKIajHICTD Ta 6araTOrpaHHICTb JIIONI-
CbKOI ITOBEJiHKY, [O3BOJIAIOYY JepXKaBHMM opraHaM Ta ¢axiBuaMm y cdepi
HalljoHa/IbHOI 6e3nexy epeKTHUBHIlle IIaHYBaTU Ta peaizoByBaTy iHpopMa-
LiTHO-TICUXOJIOTIYHI oIlepalil. MaTeMaTyHe MOJE/NTIOBAaHHSA BPa3IMBOCTEN
L[ibOBOI ayAuUTOpii Cripyusie 0OIPYHTOBAaHOMY NPUIHATTIO pillleHb, ONTUMIi3a-
1jii pecypciB Ta MigBUIIEHHIO €PeKTUBHOCTI KOMYHIKaLiTHUX CTpaTeriii, o €
KPUTUYHO BaXK/IMBMUM Y KOHTEKCTI Cy9aCHUX BUK/IMUKIB Ta 3arpos.

3aranoMm, JOCTi/I)KeHHA MiITBePIKy€e BAXKINBICTh BUKOPUCTAHHA HAYKO-
BMX METOJiB IJIA aHa/li3y Ta BIUIMBY Ha L[i/TbOBY ayguTopio B iHdopMaiii-
HOMY IpocTOopi. MaTteMaTn4Ha Mofienb BpasnuBocTell IJA € moTyxHum in-
CTPYMEHTOM, SIKWIl [JO3BOJISIE He Juile MHifBUINUTU epeKTUBHICTH iHdOp-
MallifHO-TICUXOJIOTIYHMX OIlepaliif, aje ¥ 3abe3me4uTu BifMOBijaIbHICTD
y mipgxopax fo KomyHikanii. Ile cripuse sMillHEHHIO HaIliOHA/IbHOI 6esmexu,
coniabHOI cTabiNbHOCTI Ta HOBipM MiX Hep>KaBO Ta CYCHiITBCTBOM, 11O €
dyHOaMEeHTaIbHMMM YMOBaMMU /I PO3BUTKY Ta HpOLBiTaHHA KpaiHm B
Cy4aCHOMY CBiTI.
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TYP Okcana MukonaiBHa,

JOKTOp MeJaroriYHnx Hayk, mpodecop,
Hamjionanpauit yHiBepcuTeT

«ITontaBchka nomitexHika imeni I0pisa Kongparioka»
ORCID ID: 0000-0002-2754-9963

K/IEBAKA Jleca IlerpiBHa,
KaH/IUJIAT IearoriYHMX HayK, JOLIEHT,
Hanionanpauii yHiBepcurer

«ITonTaBcpka nonitexnika imeni IOpisa KongpaTioka»
ORCID ID: 0000-0001-6924-8221

KOMYHIKATUBHA MiIATOTOBKA
MAWMBYTHIX MEAATOTIB AOLUKIAAS
B AKAAEMIYHOMY CEPEAOBULL

B ymoBax pedopMmyBaHHA BUILNOI OCBITM JI Iepexofy Ha OaraTopiBHeBY
HiITOTOBKY IpodeciliHuX KafpiB ocoOnyBe 3HayeHHs HaOyBae sKicHe
dbopMyBaHHA y CTYIeHTiB KOMYHIKaTMBHMX YMiHb, BMCOKMII piBeHb SKUX
HeOoOXiTHWIT He TI/IbKY IS YCHIIIHOTO HaBYaHHS B CYYacHIil BUIIIi MIKOI, aje
i1 11 GopMyBaHHs 0COOMCTOCTI TBOPYOI, COLia/IbHO OPi€EHTOBAHOI, MOOI/TBHOI,
TaKoi, IIIo MovYyBae cebe BIIEBHEHO B Pi3HUX CUTYAIifX Ji/TOBOTO I ITOOYTOBOTO
CIIKYBaHH#, y TOMY YMC/Ii 11 HA MDKKY/IBTYPHOMY PiBHI, BMi€ i MOXKe IIPAIjIOBATH
B KOMaHfi, migrorosiaeHa g0 mpodeciitHol camomnpeseHTanii. Po3BuTOK
KOMYHIKaTMBHOI KOMIIETEHTHOCTI CIIpusi€ He juile eQeKTUBHOMY HaBYaHHIO, a
1 GOPMyBaHHIO NTiTePChKIX AKOCTEN, 3JaTHOCTI 10 KOHCTPYKTUBHOI KPUTHKY Ta
HOPUIHATTA pillleHb B yMOBaX HEBM3HAYEHOCTi. Y cydacHOMY iHpopMamiitHOMy
CYCIIZIbCTBI, /e KOMYHIKallii € OCHOBHMM iHCTPYMEHTOM B3a€MOJil, BMiHHA
eeKTUBHO CIIJIKYBATHCS € 3aLIOPYKOI0 TPOdeciitHOro ycIixy Ta 0coOUCTiCHOrO
spoctanHA'. KpiM TOro, po3BrHeHi KOMYHIKaTMBHI HABUYKY JO3BONAIOTDH CTY-
feHTaM OynyBaTy MiLlHI Ipodeciiiii Mepexi, Ki CTaHyTb y IPUTOJ1 B IIOfA/Ib-
IIOMY Kap €PHOMY 3pOCTaHHi.

Cy4acHi [OCTiPKeHHA MATBePKYIOTh, 10 ¥ 6aratbox CTYJEHTIB, 30KpeMa
TUX, XTO TOTYETbCA 1O POOOTU 3 JOUIKIIBHATAMY, CIIOCTEPIraeTbCsl HEOCTAT-
Hill piBEHb PO3BUTKY KOMYHIKaTMBHMX yMiHb. Lle MposABIA€TbCA B HE30ATHOCTI

eQeKTMBHO IIPOBOAUTHM AiNOBi 3ycTpidi, Oecifm, a TaKoX y BiICYTHOCTI HaBuU-
1 Icaepa O., llaituep I. [ymaniTapHuii po3BUTOK CTYAEHTIB K CKIafloBa CUCTeMM BuUIoi ocsiTu // Monoab i puHOK.
2021. Ne 10 (196). C. 58-62.

2 Ypamosa O. PopMyBaHHA KOMYHIKaTMBHIX yMiHb CTYAEHTIB y nmpolieci npodeciitnoi migrorosku // Hosi rexnomorii
HaBYaHHA: 30ipHMUK HaykoBux npanb. [THY «IHcTMTYT MOpepHisawii smicty ocsitu». Kuis, 2020. Bum. 94. 338 c.
C. 326-331.
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YOK aKTMBHOI'O CTyXaHHS. Ma17{6yTHi BJMIXOBATe/li 4acTO Bil4yBalOTh TPYLHOIL]
Yy MOJe/IOBaHHI BJIACHOI IO3MIil Ta PO3yMiHHI IOYYTTiB iHImMX smofeir. e
HIPU3BOAUTD IO TPYAHOILIB Y BCTAHOBJIEHHI MI>KOCOOMCTICHUX KOHTAaKTiB 5K 3
KOJIeTaMJ, TaK i 3 6aTbkamy BuxoBaHIiB. Kpim Toro, HeocTaTHA PO3BUHEHICTD
KOMYHIKaTMBHUX YMiHb MO)Ke HEraTVBHO BIUIMBATM Ha 3[IaTHICTb OymyBaTu
eeKTMBHY B3aEMOiI0 3 TOIIKITBHATAMI, L0 € K/TIOYOBYM ACIIEKTOM poOOTHU B
TOUIKiTbHOMY 3aKnajii. AJpKe caMme 4epes e(beKTMBHy KOMYHIKallil0 BUXOBaTeb
MOYKe CTBOPUTH aTMOC(epy AOBipK, pO3yMiHHS Ta HMiATPUMKY, HEOOXiIHY I
BCeOIYHOTO PO3BUTKY AUTUHIL.

3HayHi TPyAHOLIi IOB’sA3aHi TaKO)XX 3 BOJIOJIHHAM MOBOIO SK 3ac0060M
CIIJIKyBaHHA: OpraHisalji€el0 II049aTKy BUCIOB/IIOBaHHA, PO3TAllyBaHHAM
JIOTO OKpeMUX YaCTVH, JIOTiYHOI0 NMOOYZOBOIO BMK/IANY, IPAaBUIbBHUM pPO3-
TOpPTaHHAM OOpaHOi CMHTAKCUMYHOI KOHCTPYKIIiil, ;J0OOPOM i BUKOPUCTaHHAM
CMHOHIMIYHUMX BapiaHTiB TOIl0. MOB/IEHHs 6araTboX CTY[IeHTIiB — MailOyTHiX
BUXOBATEJIiB IIepeHacHYeHe KaproHisMaMi, By/IbTapu3MaMy, IPOCTOPIYHUMM
e/IeMEeHTaMI, a HOPMI MOBY PO3YMHANIOTHCA B IOTOLI moMunok. Hesupasne,
$OHETUYHO HeIpaBUIbHE MOBJIEHHs, NMOPYLIEHHs JIOTiKM J1OTO TOOYOBMU,
HeBUIIpaBJaHi MiMiKa, >KeCTM HeraTuMBHO BIIMBAIOTb Ha CIiBpO3MOBHIMKA,
HiBE/IIITh aBTOPUTET MOBIH, BUK/IMKAIOTb B3a€EMHY HENOBIpPY, 3HVMKYIOTb
eeKTUBHICTh CIiJIKyBaHHS, HaBiTh O IOBHOTO JIOr0 IpUIMHEHHS. bBinmb-
IIiCTh CTYAEHTIB ITOTAaHO BOTOAIIOTh BMiHHAMY IyOIiYHOTO BUCTYITY, IIPe3€H-
Talii i caMonpe3eHTaljil.

OTtxe, popMyBaHHS KOMYHIKaTMBHUX YMiHb Yy CTY[EHTIB — MailOyTHIX
BJMIXOBATE/IIB € aKTya/IbHUM 3aBJJaHHAM CYy4acHOI BUIOI OCBiTH. /11 joCcATHEHHA
ONTVMMA/IbHUX Pe3y/IbTaTiB HeoOXifHO po3poOUTI Ta BIPOBAAUTU iHHOBAILiIHI
mifxony, siki 6 BpaXoByBaIu OCOOIMBOCTI CYy4acCHOTO OCBITHBOTO CepefjOBMIIA
Ta BUK/IMKM Tpodecii BuxoBarensd. 30KpeMa, BOXINBUM CKIAJHUKOM LIbOTO
Ipollecy € oprasisaiiisi e(eKTMBHOIO COLia/IbHOTO CHiBPOOITHMIITBA B aKa-
memiuHux rpynax. Came Take CIiBpOOITHMIITBO CTBOPIOE YMOBU JJISl PO3BUTKY
B CTYHEHTiB HAaBMYOK MiKOCOOMCTICHOTO CIIiIKyBaHHS, BeJeHHS JUCKYCiii,
apryMeHTallii cBO€i mo3uiiii, criBrpari B KOMaH/Ii Ta BUpPillleHHsA KOHQIIKTHUX
CUTyaliil. BuABNeHHA ONTMMa/JbHUX OPraHi3allilfiHO-TIENArOriYHNX YMOB
JUIST TAaKOTO CHiBpPOOITHMI[TBA [JO3BOINUTH He juiie chOPMYBaTU y CTYHEHTIB
HeoOXifHi KOMYHIKaTMBHi KOMIETEHTHOCTi, aje 71 PO3BMHYTM B HUX TakKi

3 Ibkemkepa K. KoMyHiKaTHBHI yMiHHS SIK YMHHUK KOHKYPEHTOCIIPOMOXXHOCTI Maii6yTHboro Buxosates // Ilcuxo-
oris: peanbHicTh i nepcmexTnBu. 2019. C. 55-60.
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BX/IMBI 0COOUCTICHI AKOCTI, AK TONEPAHTHICTb, €MIATIA, JTiepChKi AKOCTI Ta
BIJITIOBiJIa/IbHICTD.

[IntanHAM GOpMyBaHHA KOMYHIKaTMBHUX YMiHb IPUCBAYEH] JOCTiI>KeHHA
0araTboX HAayKOBIIiB, 30Kpema Takux, Ak C. bonmapenko, M. Bacunbesa,
I. Bopo6iioBa, JI. Hapiituyk, K. [Ixxemxepa, 3. [I3r06aTa, M. Icaenko, B. Kpyuek,
H. Ilnemxkosa, JI. CaBenkoBa, O. Ymamosa, T. lllenenenko, O. dunmmnua ta
iH. BuBYeHHA y IICMXO/IOrO-NeJaroriyHiii i MiHrBO-IMAKTUYHIN miTepa-
Typi npo6neM popMyBaHHS KOMYHIKaTMBHUX YMiHb CTYHEHTIB 0OYMOBIIEHO
HOLIYKOM CIIOCO6iB IifiBUIIeHHS PiBHA 3araJIlbHOI KOMYHIKaTUBHOI KY/IbTYPHU,
AKOCTI Ta eeKTMBHOCTI HaBYAaHHS ¥ coljiajizanil cTyfeHTChKOI MO/IOJi B
yMoBax (GOpPMyBaHHS €IVHOTO OCBITHBOTO IIPOCTOPY i IITO6ANIBHOTO PUHKY
npaui. Y guHamMivHOMY CBiTi, fe iHpOpMaLis MOUIMPIOETHCS 3 HEIMOBIPHOIO
LMIBUAKICTIO, @ MIXKOCOOMCTICHI B3aemopil Ha6YBaIOTb Bce OinbIIIOro 3HaYeHHH,
3[aTHICTb e(PEeKTUBHO CIIIIKYBAaTUCS CTA€ KIIOYOBOK KOMIIETEHTHICTIO /A
KOXKHOI JIIOOVHY, OCOOMMBO [UIsi BMXOBATenls, KU LIOXHSA OyAye MilHi
eMOIIilHi 3B’A3KM 3 MaJIeHbKMMM YOMYYKaMy, B3aeMojie 3 6aTbkamu, Oyny-
104V TTAPTHEPCbKi CTOCYHKM /IS PO3BUTKY JUTUHY, i po3BUBae npodeciitui
KOMYHIKaTVBHI HaBUYKM /I epeKTUBHOI pOOOTY B KOMaH/.

[ToHATTA «KOMYHIKaTMBHI BMiHHS» TPAKTYeTbcs (axiBIAMU HEORHO-
3HayHO!. OfHI JOCTITHMKM BBa)KAIOTh, L0 Ije Habip MPaKTMYHUX HABUYOK,
AK1 MI0MHA JEMOHCTPYE B NPOLEC] CHiINKYBaHHA. [HIII )X aKIIEHTYIOTb yBary
Ha 3[JaTHOCTi pO3yMiTVM KOHTEKCT CIJIKYBaHHS Ta 0OMpary HailepeKTUBHI-
mi crpaterii B3aemogii. TpeTs rpyna gocnigHuKiB posrisafgae KOMyHiKaTUBHIi
BMiHHS K KOMIUIEKCHUI (DEHOMEH, L0 BKJIIOYA€ He JMIe HaBUYKM, a i
3/IaTHICTD OLIIHIOBATM CBOI pecypcy Ta ajalTyBaTy IX IO KOHKPETHOI CUTYa-
nii. HalgacTinie mij KOMyHiKaTUBHMMY BMIiHHAMM PO3YMIIOTh YMiHHA CIiI-
KYBaHHS, 0e3Iocepe/iHbOI i1 OImocepefiKOBaHOI Mi>KOCOOMCTICHOI KOMYHiKa-
uii. TpaguiiitHo KOMYHIKaTUBHI BMiHHA — 1le BMiHHA IPaBUIbHO, TPAaMOTHO,
JOXi/INBO IOSCHUTH CBOIO YMKY i aJleKBaTHO CIIpuitHATY iHdopMalio Bif
[IapTHEPIB IO CHiIKYBaHHIO. MU BM3HAYa€EMO KOMYHIKAaTVBHI BMIiHHA AK
CKJIaJIHi CTPYKTYPHI IIO€HAaHHA 3aCBOEHMX CIIOCOOIB 3/1i/ICHEHHS KOMYHiKa-
11il, 1[0 MPOABIAKTHCA Yy CBIJOMOMY, JOLI/IbHOMY BUMKOHaHHI BCi€l cucreMn
MepUENTUBHUX, MUCIEHHEBUX, MHEMIYHUX, BOIbOBUX, CEHCOMOTOPHMUX Ta
iHmmx piit, sAxi 3a6e3ne4y0Th YCHINIHICTP KOMYHIKaTMBHOI HisfIbHOCTI y
pisHMX yMoBax ii mepebiry.

4 3inopyk A. CyTHICTb MOHATTA «<KOMYHIKaTUBHI yMiHH:A» // Mornozp i puHOK. 2022. Ne 3-4 (201-202). C. 196-201. C. 197.
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OpuuM i3 Hait6inbII epeKTUBHUX 3ac00iB GOPMYBaHHA BUCOKOPO3BIHEHNX
KOMYHIKQTMBHUX yMiHb y MaliOyTHIX BUXOBaTe/liB 3aK/IafiiB JOIIKiIbHOI
OCBiTM € aKTVBHAa Yy4acTb y COIia/IbBHOMY CIiBpOOITHMIITBI (ITapTHEPCTBI)
aKajeMiuHuX Ipyl. B ymoBax cy4acHOro cycminbcTBa, fe meillUT >KMBOTO
CIIZIKYBaHHA 3 IPEACTaBHMKAMM PIi3HUX JIIHTBOKY/IbTYPHUX CIIJIBHOT CTa€
Bce OinbIlI Bif4yTHUM, caMe Taki popMM B3aEMOAIi JO3BOIAIOTh CTyAeHTaM He
JMIIe OIIAHOBYBATY TEOPETHYHI 3HAHHA, a i1 HAOyBaTM HMPAKTUYHUX HABIYOK
eQeKTMBHOI KOMYHiKalil, HeoOXiffHUX I IXHbOI MailbyTHBOI MpodeciiiHol
nismbHOCTI. CollianbHe CIiBPOOITHUIITBO CIIPMsIE PO3BUTKY B CTYHEHTIB TaKMX
BOX/IMBUX AKOCTEN, AK TOJEPAHTHICTb, €MIIaTid, 34aTHICTb O CIIBIIpall Ta
KOHCTPYKTMBHOTO BUPillleHHs KOHQIIKTIB, 1110 € HEBiJl eMHMMY KOMIIOHEHTaMM
npo¢eciiiHOl KOMIIETEHTHOCT] CY9aCHOTO BUXOBATEIA.

ITonATTA «ColiazbHe MAapTHEPCTBO» y MeEHArorilli € 3amo3u4eHuM 3i
chepu Tpymosux BimHocuH. Voro cmenudika Mae MiXAMCHUIUTIHAPHMIL
xapakTep i oOyMoOB/IeHa CKJIaJiHICTIO, 0araTOrpaHHICTIO Ta HACTYIHICTIO .
CorianbHe TapTHEPCTBO K OofHa 3 POpM B3aeMOJii OCTaHHIM 4acoM CTPiMKO
PO3BUBAETbCA. Y HAYKOBIiNl JliTepaTypi ¥ MpaKTHUIi COlliajibHe IMAaPTHEPCTBO
BM3HAYAETHCA K crienndiuumit Tum CYCHIZIPHUX BiTHOCUMH MIX COLlia/IbHUMU
Ipylamu, NpOIIAPKaMM, K/IacaMM, CIUJIbHOTaMM Ta iHIIMMMU COLia/IbHUMM
cy6’eKTaMy, XapaKTepHOI0 03HAKOIO SIKOTO € CIIPSIMOBAHICTD Ha Y3TOJKEHICTh
iHTepeciB IuX Cy6’eKTiB i3 mMTaHb peryTrOBaHHsA CTOCYHKiB®. B ocBiTHiil
HisIBHOCTI BUINOI IIKOAM MOXKe OyTuM opraHi3oBaHe CHiBpOOITHUIITBO
aKaZleMiYHUX TPyl CTY[EHTiB, HAIpMUK/IaJ, OHi€l ClleNia/IbHOCTi Y1 HallpAMY
HiATOTOBKY (BHYTpIilIHii piBeHb), a00 pi3HUX CIIeLia/IbHOCTEI Y HapsIMiB
HiATOTOBKY Ha OZHOMY (aKy/nbTeTi (IPOMIKHMII piBeHb), a60 pisHuX paxynb-
TeTiB (30BHiIIHI piBeHb). Taka pisHOMaHiTHiCTH opM criBpobiTHUIITBA
JO3BONIUTH CTY[leHTaM - Maifl0yTHIM @efaroraM [OWIKi/UIA PO3BUHYTH
Pi3HOIIAaHOBI KOMYHIKaTUBHI 3JaTHOCTI, aJallTyBaTUCA O Pi3HUX COIjiasib-
HUX KOHTEKCTiB, a OTXe, Oyle CIpUATH MiABUIIEHHIO SIKOCTi MiJTOTOBKK
BUITYCKHUKIB 3aK/lafiB BUINOI OCBiTH, TOTOBMX N[O e(eKTMBHOI pobOTM B
Cy4acHOMY JMHaMIi4YHOMY CBiTi.

AKajieMivHa rpyna - Iie AyHaMiyHa CUCTEMa, 110 IOCTiIHO pO3BMBAETHCA.
BoHao0’eiHy€ CTyeHTiB, AIKi HABYAIOThCsI 32 ONHI€I0 CIIeLlia/IbHICTIO Y HATIPSIMOM
MiArOTOBKY, B OIMH Yac i CK/IaZlal0Th MiHiMaIbHy HaB4YanbHy opyHuLo. Ilpore,

5 Xapuenko H. CouianpHe IapTHepcTBO B OCBiTi: mepesarm i MoxxmBocti // TeopeTnko-MeTonnyHi mpo6aemu
BUXOBAHHS JiiTeli Ta y4HiBCbKOI MOMOA] : 30ipHMK HayKOBMX Tpalb, 2019. Bum. 23. C. 179-194. C. 181.

6 Ipimnosa O. A. ExoHOMiKa npani Ta coniambHO-TpyA0Bi BigHocuunu. Kuis : 3nanns, 2009. 390 c. C. 69.
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aKaJieMiYyHa rpyIa — Iie He IIPOCTO CYKYIIHICTb iHIMBIJIB, a coljia/IbHe YTBOPEHHH,
B SIKOMY Bifl0yBaeTbCcAd aKTVBHA B3a€EMOJiA MDK CTyfmeHTaMy, GpOpMyOTbCsA
MDKOCOOVCTICHI CTOCYHKM, PO3BUBAIOTBCA collianbHi porni Ta HopMu. Came B
Me)kax aKaJeMiuyHoI Ipynu BinOyBaeTbcs couianbHO-mpodeciiine GpopMyBaHHA
MalOyTHIX cIleliamicTiB, e CTyHeHTM He TilIbKM 3700yBaloTh TeOpeTUYHi
3HAHHA, ajie J1 Ha0yBalOTh MPAKTMYHUX HAaBUYOK, PO3BUBAIOTb KOMYHIKaTUBHI
KOMIIETEHTHOCTi Ta GOpMYIOTh IpOQeciiiHy ileHTUYHICTb.

AKafieMiyHa CTy/IeHTCbKa I'PyIla — OIVIH 3 OCHOBHMX €/IEMEHTIiB OCBiTHbO-
BUXOBHOI cucteMn Bumoi mkonn’. lle He HMpPOCTO CYKYNHICTb CTY/AEHTIB,
00’€IHAHMX CHiIBHMM HaBYaJbHUM IUIAHOM, Ile MiKpOKOCMOC, [ie CTYHLEeHTHU
dbopMyOTh MilHI 3B’3KM, HiATPUMYIOTb OAWH OFHOTO Ha NUIAXY MO
npodeciiiHOTO 3pOCTaHHA Ta CIIIIBHO MOCATAIOTH TOCTaBAEHUX Ilileil. Ix
HOENHY€E He NTNIlle 3arajbHa MeTa 3J00yTTs OCBiTH, a ¥ CIli/TbHA HaBYa/TbHO-
npodeciliHa AifAnbHICTD, AKa mepefbdadyae BUKOHAHHA CIIIBHUX IIPOEKTIB,
06MiH 3HaHHAMM Ta fgocsigoMm. Ili B3aeMoil MOPOJKYIOTh AK Ji/lOBi, Tak i
MiIfHi 0COOMUCTIiCHI 3B’A3KM, WO CHPUAIOTH CTBOPEHHIO atMocdepu AoBipn
Ta B3aeMOPO3yMiHHA. OTHOPIAHICTD CKIaAy IPynM 3a BiKOM Ta 0OMeXeHMit
TepMiH HaBYaHHA Y 3aK/Jaji OCBITM CTBOPIOIOTH YMOBM [/ IIBULKOI
conjiamisanii Ta ¢opMyBaHHA MILIHUX APY>KHIX CTOCYHKiB. Bucokxuit piBeHb
CTY[ICHTCBKOTO CaMOBPAJYBAaHHS JI03BO/NAE KOXHOMY CTYHEHTy Oparu
aKTUBHY Y4acCTb Y KUTTi IPYNy, PO3BUBATY CBOI JIiJI€PChKi AKOCTI Ta IOYYTTA
BinosiganpHOCTI. ITocTiliHa B3aeMofiA B Ipolleci HABYaHHA Ta I03ayPOYHNX
3aXOfiB cripusie mocTiftHOMy 0O6MiHy iHopMalielo, izessMu Ta NiATPUMKOIO,
II0 B CBOIO Yepry IiIBUIYE MOTUBAIIIO IO HABYaHHSA Ta CIpUAE BceOiTHOMY
PO3BUTKY KOXXHOTO CTY/IEHTA.

Mix cTyneHTaMM aKaJeMidHOI IPyNy BUHMKAE CKIaJHa MEPeKa B3aEMO-
i, IO OXOIUIIOE AK (PYHKIiOHaJbHI, Tak i emouirHi 3B’a3km. OyHKIio-
Ha/IbHi 3B’SI3KM BM3HAYAIOTHCS PO3IOAIZIOM poseil Ta 060B’A3KiB y mpoieci
HaBYaHHs, BUKOHAHHs CIIIJIPHUX 3aBIaHb. BoHU 3abe3mnedyoTb eQeKTUBHY
oprasisanino po6oTu TPynyM Ta JNOCATHEHHSA IOCTAaBAEHMX Iiinel. Emoniini
3B’A3KM, a00 MDKOCOOUCTiCHI KOMyHiKallii, HATIOBHIOIOTb I'PYNy >KUTTAM i
CTBOPIOIOTH aTMOCQepy B3a€MOPO3YMiHHA Ta HMiATPUMKU. BOHNM BMHMKAIOTDH
Ha OCHOBI CMMIIATIil, CIIJIbHUX IHTE€PECIB, ITOAI/IEHUX LIIHHOCTEN Ta eMOLITHUX
nepexxuBaHb. IliMiCHICTD CTYZEeHTCHKOI aKaJeMiuHOI TPynM BU3HAYAETHCA

7  Benuxa ykpaiHcbka eHuukionesis [Emnexrponnmit pecypc] / JlepxaBHa HaykoBa ycraHoBa «EHIMKIONEMYHe
BupaBHnnTBo». URL: https://vue.gov.ua/ %D0 %93 %D0 %BE %D0 %BB %D0 %BE %D0 %B2 %D0 %BD %D0 %B
0_%D1 %81 %D1 %82 %D0 %BE %D1 %80 %D1 %96 %D0 %BD %D0 %BA %D0 %B0 (06.10.2024).
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KOMIIJIEKCOM ITOKa3HMKIiB, TaKMX AK: IHTpa- Ta iHTEIPYyIOBa aKTUBHICTb, AKa
BioOpa’kae piBeHb 3aTy4eHOCTi KOKHOTO CTY[eHTa Y CHi/IbHY IiAMbHICTD Ta
CTYIiHb iHTerpauii rpyny B IMPIINIA COLiaTbHUI KOHTEKCT; peepeHTHICTb,
1110 XapaKTepU3ye 3HAYMMICTh IPYIIN /I KOXKHOTO il YIeHa Ta CTYIiHb BIUIUBY
TPyny Ha IOBENiHKY iHJMBifa; 3TYpTOBAHICTh, siKa BigoOpajkae MillHICTb
BHYTPIlIHIX 3B’A3KiB y IpyIli; Ta ICUXOMOTiYHMIT MiKpOKIIiMaT, IO CTBOPIOE
emoriitunit GoH mnmsa B3aemopii i BmimBae Ha e(deKTUBHICTP HaBYa/IbHOI
mismbHOCTI®,

ComnianbHe CHiBpOOITHMITBO akKafleMiYHUX TPYyH IIpeAcTaBiIse cob60I0
OaraTorpaHHMII IpoLeC B3aEMOJII CTYAEHTIiB, CIpsIMOBaHMIT Ha GOPMyBaHH
MIIJHMX, COLliaJIbHO 3HAYYIMX 3B’A3KiB Ta pO3BUTOK ocobuctocTi. Lleit Bup
OiANbHOCTI CIpUsA€ He JIUIIEe MifIBUIIEHHIO piBHA HaB4Ya/bHOI MOTUBALII Ta
aKTMBHOCTI CTYJEHTIB, a 1 PO3BUTKY IXHbOI KOMYHIKaTMBHOI KOMIIETEHT-
HOCTi, fIKa € OCHOBOWO A ycminmrHoi nmpodeciitHoi AisnbHOCTI. Y mpomeci
COILia/IPHOTO CHiBPOOITHUIITBA CTY[AEHTU He uiIe 0OMIHIOIOTHCS 3HAHHAMU
Ta JOCBifoM, a 1 (GOpMyOTh HaBUYKM ePeKTMBHOI KOMYHiKalii, BY4aTbCsA
IpaloBaTy B KOMaHJi, BUpiuryBaTy KOHQIiKTM Ta OpaTu Ha cebe BifmoBi-
manpHicTh. CHisIbHA JiA/IBHICTD CIIpUsIE PO3BUTKY TaKUX BaXKIMBUX 0COOVIC-
TICHUX AKOCTEi, AK TOJNEPAaHTHICTb, €MIIaTid, 3MaTHICTb O CHiBIpali Ta
KOHCTPYKTUBHOTrO fianory. Kpim Toro, conianbhe CHiBPOOITHUIITBO HO3BOJISIE
CTyHZeHTaM Kpale mi3Hatyu cebe, CBOi CUIbHI CTOpPOHM Ta IOTeHIIianm, a
TaKOX YCBIJOMUTH CBOIO PO/Ib y MaitOyTHiil mpodecii. ¥ npoueci B3aeMopii
3 OJHOJNIITKaMU CTYLEHTU MOXYTb OTPMMATU IiATPUMKY, HATXHEHHA Ta HOBI
imei, 0 B MOAANTBIIOMY CIIPUATUME IXHBOMY OCOOMCTICHOMY 3pOCTaHHIO Ta
npodeciilHOMy CTaHOBJIEHHIO’.

InTepec cydyacHoi Hayku g#o mnpobGneM (OpMyBaHHA KOMYHIKaTMBHMX
yMiHb 3yMOBMB IOSBY Ppi3HMX iX Kmacudikaliil, TOIOBHOI BiIMiHHICTIO
AKX € KpuTepii, 3a AKuMM 3pobOneHa cucremarusanis. Harmommpeninra
knacudikaris 06’efHye Ba 6I0KM BMiHb — 3aTaJIbHUX Ta CIIeliaTbHUX, KO>KeH
i3 AKUX Mae 4iTKy CTPYKTYpYy. o 6710Ky 3arajIbHMX YMiHb Ha/Ie>XKaTh CTyXaHHSA
i roBopiHHA (BOHM € OCHOBOK [JII PO3BUTKY 6ynb-ﬂKmx creliaJIbHUX
KOMYHIKaTVBHUX HaBUYOK, HAIPUKIAJ, 3[aTHICTb e(EeKTUBHO CIyXaTu
CIIiBPO3MOBHVKA € HEOOXiJHOI YMOBOIO JI/Isl YCIILTHOTO NPOBeIEeHHs Ai/10BOI

8 Tlopomsaxk JI. I, FOpuenko B. I. Ilcuxomoria Bumoi Koy : mippyyauk. Knis : Kapasema, 2008. 352 c. C. 104-107.

9  Taitgyuenxo 0. O., Pagunceka I. A. CorjianbHe MapTHEPCTBO 5K IHCTPyMeHT (OPMYBAHH COLjia/IbHOI BifIIOBia/Ib-
HocTi // 36ipHMK HAayKOBMX IIpaib XapKiBCbKOrO HAIL[iOHA/TBHOTrO megaroriuHoro yHiBepcurery imeni I. C. CkoBo-
ponn, 2017. Bumn. 17. C. 15-24. C. 18
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6ecinn ab6o mpesenTarii). [lo cremniaapHNUX BigHeceHi BMiHHs, HEOOXiHI s
npodeciiiHOi HisANBHOCTI: IPOBECTU Ipe3eHTalilo, ceMiHap, AinoBy Oeciny,
opraHisyBaTu BUpPOOHMYY Hapajy, iHCTPYKTYBaHHA Himjmernmmnx rtomo (i
BMiHH#, B CBOIO 4Yepry, NOIOBHIOIOTH i pO3BMBAIOTH 3arajbHi, JO3BOIAIOYN
alaliTyBaTy KOMYHIKaTVBHY NOBEeMiHKY B0 KOHKpeTHMX cutyanii). O6uasa
0/10KM KOMYHIKaTVBHIX YMiHb BK/IIOYAIOTh K BepOanbHy, TaK i HeBepOanpHy
cknafoBi. Bep6anpHa cKkIajjoBa IOB’sA3aHa 3 BMKOPVMCTAHHAM MOBM IS
nepenadviindopmariii,a HeBep6anbHa — 3 BUKOPUCTAHHAM iHIINX 3aC00iB KOMY-
HiKallil, TaKuX AK MiMiKa, >XecTy, iHToHanid. Kpim mopiny Ha 3aranbHi Ta
crienjiaJibHi KOMyHIKaTVBHI BMiHHS, JOCTiZHUKN BUOKPEMJIIOIOTh TakKi 010K,
AK iHpopMaliiflHO-KOMYHIKaTUBHI, Pery/IATUBHO-KOMYHIKaTHBHI Ta aeKTNB-
HO-KOMYHiKaTuBHi. IcHye 6inbm meranbHa Kmacudikamis KOMYHIKaTMBHMX
YMiHb, HAIIPUK/IAJ], YMiHHA IPOBOAUTH KOHCY/IbTALil, IpaloBaTy 3 IPYIIO0,
BecTy TenedOHHi IeperoBopy, OLiHIOBATH cebe, IHIINX, KOITEKTUB, IIPOLIeCH,
nojii, OpraHi3oByBaTH MMO3UTUBHMIT 3BOPOTHIN 3B 5130K Ta iH. I1i kmacudikarii
BifoOpakaloTh Pi3Hi acIeKTV KOMYHIKaTMBHOI [is/IBHOCTI Ta [O3BONAITH
OinbIII JeTa/IbHO aHa/mi3yBaTy CKIa/IHi KOMYHiKaTUBHI mpouecn'’.

My BMOKPEM/IIOEMO TpM TUIM KOMYHIKaTMBHUX yMiHb MailOyTHIiX Ipa-
LIiBHUKIB JOLIKI/I/IA — MOBJIEHHEBI, [[1aJIOTOBi, Ipe3eHTalliliHi.

MoBneHHEBiI BMiHHA — Ile KOMIIJIEKCHA CYKYIIHICTh HAaBMYOK i 3HaHb, He-
00XigHUX MaiiOyTHbOMY BUXOBATENIO /ISl e(peKTUBHOIO BUKOPUCTAHHS MOBI
B Pi3HMX KOMYHIKaTMBHUX CHUTYyaliaXx. BoHu mepepmbavyaroTp He nuie ¢op-
MaJjibHE OBOJIOJIHHA HOpMaMM Cy4acCHOI YKPaiHChKOI /IiTepaTypHOI MOBY, a i1
3[JaTHICTD [0 TBOPYOTO BMKOPVUCTAHHSA MOBHMX 3ac00iB. MOB/IEHHEBA KOM-
HNEeTeHTHICTh NPOSBJIAETHCS Yy NPABUIBHOCTI MOOYOBY pedeHb, TOUYHOCTI
1060py NTeKCUMYHUX OJVHUIb, 6araTcTBi i pisHOMaHITHOCTI MOBHUX 3ac00iB,
110 JO3BOJIAE JOCATTU 3MICTOBHOCTI, TOTIYHOCTI Ta ACHOCTI BUK/IAZy JYMOK.
Ba)x/IMByMMM acrieKTaMy MOBJIEHHEBUX YMiHb € TAKOXX 00pasHiCTh i BUpa3HicTh
MOBJIEHHS, 1[0 HOCATAETHCS 32 [OIIOMOrOI BUKOPUCTAHHSA TPOIIB, Qiryp
MOBM Ta iHIIMX CTUICTMYHUX 3aco6iB. KpiM Toro, edpekTUBHE CIiIKyBaHHS
nepeznbayvae JOLUIbHICTD BUKOPUCTAHHS MOBHMX 3ac00iB BiITIOBiJHO 0 MeTn
i curyanii crinkyBaHHA, a TaKOX 3a0e3Ie4eHHA JJOCTYITHOCTI MOBJIEHHS MI/IA
CIiBpOo3MOBHMKA. YMCTOTA i €CTETUYHICTD MOB/IEHHSA CBiZf4aTh PO KYIbTYPy
MOBJIEHH i 3arajibHy Ky/JIbTYPY OCOOMCTOCTI.

10 Tkavenxo K. O. 3MiCTOBO-CTPYKTYPOBi acCIIeKT! MOHATTS «KOMYHIKaTUBHI yMiHHs» // BicHuk YepkacbKoro HalioHasb-
Horo yHiBepcuTeTy iMeni borgana Xmenbanbkoro. Cepis: «Ilemaroriuni maykm», 2019. Ne 10-11. C. 103-105. C. 104.
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[lianoroBi BMiHHSA — Ije KOMIIIEKCHUI (peHOMEH, 110 OXOIUTIOE IIVPOKUIA
CIIeKTp B3a€MOIIOB’A3aHMX HaBMYOK. lle He nmime 3paTHiCTL MaitOyTHIX
BUXOBATEJIiB 3aK/a/[iB JOIWKIJIbHOI OCBITY IPaBUIBHO CIIPUIIMATH i1 PO3YyMITI
HapTHepa IO CIi/IKyBaHHIO (KOJIeT, KepiBHUIITBO, MaJIeHbKMX BUXOBAHIIIB,
ixHiX 6aTbKiB Ta poNYiB), a it yMiHHA e(eKTUBHO BUC/IOB/IIOBATU CBOI JYMK,
oYy TTs Ta Oa>KaHHA. AKTVBHE CJTyXaHHs, K HeBiJj €MHa CK/Ia/j0Ba [1ia/TOrOBUX
BMiHb, Iepefbadae He IaCUBHE CIPUIHATTA iHpopMalii, a aKTUBHY y4acTb
y KOMyHiKaTMBHOMY Iipoueci. Ile Bupa)kaeTrbcsi y BUKOPUCTAHHI TaKUX
HpUITOMiB, SIK yTOUHEHH, epedpasdyBaHHs, pe3l0OMYBaHHs, 110 JO3BO/ISIOTh
He JIUIIIe TIPOJEMOHCTPYBATY CBOE PO3YMiHHS, ajie i 3a0e3IeunTy 3BOPOTHIil
3B’30K, SIKMIT € HeOOXiHUM MI/1s1 TOOYZOBM KOHCTPYKTUBHOTrO fianory. Kpim
TOTO, [iia/TOrOBi BMiHHs BK/TIOYAI0Th BMiHHS JOOMPATH a/jleKBaTHI MOB/IEHHEBI
3aco6u 3a/eXXHO Bif cUTyalii CliIKyBaHHS, IapTHepa Ta MeTH KOMYHiKaIiil,
a TaKoX 3#aTHICTb OygyBaTM KOHCTPYKTMBHI B3a€EMMHM, YHUKAIOUU
HEeIOopo3yMiHb, KOHQIIIKTIB Ta JOCATAI0YM KOMIPOMICIB.

ITpesenTaniiini BMiHHA — Ije 6araTorpaHHMII iHCTPYMEHT, KU [JO3BO-
JNTh MailOyTHbOMY BMXOBATeNMI0 3aK/MIafy JOIIKIIbHOI OCBiTM JOCATTH
BJMCOKUX pe3ynbTariB y mpodeciitHiit pisnpHocTi. lle He mpocTo BMiHHA
TOBOPUTH, a 3JATHICTb 3a/y4aTy, HaJUXaTy Ta MOTUBYBATU AK JiTell, Tak i
popocnux. Buxosarenb, AKNI BONOI€ IPe3e€HTALIIHNMI BMiHHAMMU, 3LaTHUN
IIepeTBOPUTY HaBYa/IbHUII IIPOLIEC HA 3aXOIINBY MOLOPOXK, IIiJ] Yac AKOIL JiTh
3700yBalOTh HOBi 3HAHHA Ta HABUYKM. YMIHHA CTPYKTypyBaTu Marepiar,
BMKOPUCTOBYBAaT) pi3HOMaHIiTHi MeTomm 1 mpmitomu, OymyBaTu ROBipauBi
CTOCYHKM 3 [iTbMM Ta iXHIMU GaTbKaMM JO3BOJAIOTH BUXOBATENTI0 CTBOPUTHU
arMocdepy, B sKiil KOXXHa AUTUHA BimuyBae cebe xomdoprHO i 6Oakae
nisHaBaty cBiT. Kpim Toro, mpeseHraniitHi BMiHHA € HeBifi €EMHOIO YaCTIHOIO
npodecitHOro 3pocTaHHA BuxoBare/a. BMiHHA Ipe3eHTyBaTy CBOI IIeiarorivyHi
imei, mocBif Ta pesynbraTy po6OTH Ha IEaroOTiYHMX pajaX, KOHDepeHIiax ta
ceMiHapaXx [JO3BO/AE BUXOBATENO JIIUTUCA CBOIMM 3HAaHHAMU 3 KOJIETaMM,
MiABUITYBATY CBiJl aBTOPUTET Ta CIPUATU PO3BUTKY I€[AAroTrivHOI CIIJIbHOTMU.
Ortxe, mpe3eHTaliliHi BMiHHA € IHCTPYMEHTOM, SIKIII JOTIOMAra€ BUXOBATEI0
He e e()eKTUBHO BUKOHYBATH CBOI MpodeciiiHi 000B 53K, aje i HOCTiTHO
posBuBarucs AK Qaxiserp.

BigmoBifHO [0 BMOKpeM/IEHNX THUIIB IPOIOHYEMO (POpPMyBaHHSA KOMYHi-
KaTUBHUX YMiHb CTYEHTIB IPOBOANUTY Y Tpu eTam: 1) GopMyBaHHA MOBIICH-
HEBUX YMiHb; 2) (OpMYBaHHA [ia/lOTOBUX YMiHb; 3) OpPMYBaHHA IIpe3eHTa-
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LiiHMX yMiHb. KOKeH eTan IOBMHEH peanisyBaTUCA Yy HaBYaJIbHIl i TO3aHaB-
YaJIbHIN JisIIbHOCTI Ma1716yTHix egaroriB JOIIKi/IIs.

Y mpoueci peanisanii nmepmoro (MOBIEHHEBOTrO) eTamy HeoOXifHO op-
raHi3OBYBaTu CIIiZIbHI HaBYa/jbHi 3aHATTA /A CTYAEHTIB Pi3HMUX TPyl AK
OJlHi€l CIeLia/IbHOCTI 4YM HANpsAMY MiArOTOBKM, TakK i pisHuX. Ha Takux
3aHATTAX 0COOMMBY yBary Cijfj NIpUAIIATA TPAMOTHOCTi MOBIEHHEBMX BIC-
JIOBIIOBAHb CTYJEHTiB, BUIPABIE€HHIO TUIIOBUX IOMM/IOK, KOHTPONTIOBATYU
€MOIIiJIHY BUPa3HiCTh, TOYHICTD, JOLIiNbHICTD MOBIEHHA Towo. Hanmpukian
y Mexax aucuuiutiny «Bctynm mo cmeniambHOcTi ([JomkinbHa ocBita) 3
JICOHTOJIOTI€I0» HAa OJHOMY i3 3aHATH A MailOyTHiX BMXOBATeIiB MOXKHA
opranisyBatu gebatum Ha TeMy «IMiIDK CydacHOro Iefarora JOLIKI/Is», Y
XO/[li AKMX CTYJEHTU MATUMYThb 3MOIY BifICTOIOBAaTy CBOI IO3UIIiI0, HAIIpK-
KJIaf, Iofo npodeciliHMX CTaHAApTiB BMXOBaTesNs, JIOTO OCOOMCTiCHUX
XapaKTepUCTUK, 3HaYE€HHSA 30BHIIHbOIO BUIIANY Y CTBOPEHHI IMIJIKY, PO
npodeciitHol eTMKM y B3aEMMHAX 3 JAiTbMU Ta OaTbKaMu, HeoOXiHOCTI
HOCTifiHOrO MpodecifHOrO0 PO3BUTKY, BIIMBY CYCHiIbHUX CTEPEOTUIIiB
Ha mpodecilo BuxoBarensd Ta LUIAXiB iX moponmaHHs Tomo. Ocobnuse
Miclle TIOBMHHO BiJJBOAUTUCA IPOrPAaBAHHIO PISHUX CUTYallill, Y XOAi AKUX
BiOyBaTMMeTbCs TiCHa B3aeMOJis CTYHEHTIB pi3HUX akajeMiYHUX TPYIIL.
Mosxna opranisyBaTu QakynbTaTuBHMIT Kypc «EcTeTmka MOBIeHHA», Ha
SKOMY IIiITOTOBKA [0 3aHATH Oyje 3/i/ICHIOBATUCS Pa3oM i3 BMKIajadeM i
MiKporpynamu CTyJI€HTiB.

Jlna dopMyBaHHA KOMYHIKQTMBHMX YMiHb y IO3aHaBUYa/IbHiMl AifATbHOCTI
MO)XHa OpraHi3yBaTy, HallpUK/aJ, IiJTOTOBKY i IPOBEIEHHA CTYJEHTCHKUMMU
IpyllaMyi MAaJCTE€PEHb [Id CBOIX OJHOKYPCHMKIB YU CTYHEHTIB iHIIMX
¢dakynbreTiB i3 POpMYyBaHHA KyIbTYpU MOBJICHHS, HAIPUKIIAJ i3 TaKUX TeM:
«CaMOBJIOCKOHAJIEHHSI OCOOMCTOCT] AK OCHOBA PO3BUTKY KY/IBTYPU Ji/IOBOrO
crinkyBaHHA (axiBls», « C/IoBa-NapasuTy: K 3 HUMM 60POTUCS», «SIK CTBOPUTHI
arMocdepy [OBipK Ta B3a€EMOPO3YMiHHA B Ipymi», «TeXHiKM aKTMBHOTO CIy-
XaHHsA B Ipo¢eciitHOMY CIiIKyBaHHiI», « MMCTELTBO Npe3eHTallii: K pe3eHTy-
BaTK cebe Ta cBOI ifel» Tow[o. TaKoXX MMO3UTUBHI pe3y/IbTaTy MOXKe IIPUHECTH
opraHisallis CTyIEeHTCbKOTO pafiio Ta TenebadeHHs, /ie IUKTOPY Ta KOPECIIOH/IEHTH
PO3BMBATUMYTb CBOI MOBJIEHHEBI yMiHHA. Ha 11boMy eTami cTygeHTH NOBMHHI
JTOCKOHAJIO OBOJIOAITM HOPMaMM CY4acHOI YKPAIHCBKOI JiTepaTypHOI MOBH,
3HATV OCHOBHI BMMOTY JJO MOBJIEHHS i IIOCTIiTHO JOTPUMYBATUCS X B Oy/Ib-sKiit
CUTYaLl CIIi/IKyBaHHs.
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Ha pgpyromy erami yBary ciify 3BepHYyTU Ha PO3BUTOK [1ia/IOTOBUX YMiHb
CTY[IeHTiB: YMiHb [JOMOBJIATUCA 3 INapTHEPOM, OyAyBaTu KOHCTPYKTUBHY
B3aemogito. IIpukmasamu MoXyTh OyTU Taki 3aBJaHHA: BiITBOPITh Aiasor y
curyanii, konu: 1) BUXOBaTeIb 0OTOBOPIOE 3 GaTbKaMM AUTUHM ii HOBEIHKY
Hifl 9ac JJEHHOTO CHY; 0AaTbKM CTBEPHKYIOTD, IIJO BIOMA AUTVHA CIUTH CIO-
KilfHO, a B CajKy IIOCTi/iHO IUTade; 2) ABOE BUXOBATeNTiB MAIOTh Pi3Hi Ior-
JISIAM HA METOJM BUXOBAHHS [iiTell; BOHU 0OTOBOPIOIOTH, K 3HANTHU CIIJIBHY
MOBY i 3a6e3meunTy NOCTiJOBHICTh Y BUXOBHOMY IIpolieci; 3) BMXOBarenb
IIPOTIOHYE KEPIBHUKY HOBUI IIPOEKT /1A HiTEN, IEPEKOHYE JI0TO B JOL[I/TbHOCTI
peanisanii IPOEKTY.

OpHak akIeHT Ha IbOMY eTalli Oi/lbIIoI Mipor HeOOXiTHO ITOCTaBUTM Ha
OBOJIOZIIHHA CTYJAEHTaMI IIPUIOMIB aKTUBHOTO C/TyXaHHs, aJjKe 3TiIHO 3 JaHVUMMU
TOCTIi/IKEeHb, Y IIPOLECi CIIKYBaHHA JIIOAVHA B CepefHbOMY BUTpavae 42-53 %
9yacy Ha C/IyXaHHA i Tinbku 16-32 % - Ha roBopiHHs, 15-17 % - Ha 4YMTaHHA,
9-14 % - Ha mmcbMo. Xo4a CIyXaHHA 3abupae Oinblue yacy, HDK iHII Buan
KOMYHIKaTMBHOI Ji/TbHOCTI, 10T0 e(peKTUBHICTb CTAHOBUTD TiNbkM 25 %, TOOTO
75 % indopmanii Brpavaerbcsa. HaBuukamu epeKTMBHOTO ClTyXaHHS BOTIOAiIOTh
He Oinbuie 10 % mopert. I migBuieHHS e(eKTUBHOCTI CTyXaHHS HeoOXifHO
YAOCKOHA/IIOBATY HAaBUYKM KOHIJEHTpaAllil yBaru, eMOLiTHOIO CaMOKOHTPOJIIO,
po6otu 3 indopmarier. /111 1pOro TOITBHO BUKOPUCTOBYBATM TaKi 3aBJaHHS:
1) cryxaHHA 3 MeTOIO PO3yMiHHA iHpOpMaliii — MOIIyK KTI090BYX C/1iB i Pppas, 1110 B
y3araJbHEHOMY BUIJIALI GOPMYTIOITb OCHOBHI ITIPO6/IeM; 2) CITyXaHHS 3 METOI0
aHaJIi3y i OLiHIOBaHHA iHpopMaIlil — posnisHaBaHHA TOMMIOK B apTyMEHTaX i
TBEp/PKEHHX aipecaHTa, pPo3pisHeHHs (PAKTiB Ta OLIHOK; 3) CIyXaHH:A 3 METOK0
3amaM sITOBYBaHHA iHpopMarii'.

Kpim rtoro, yBary cniif 3Bepratu i Ha GopMyBaHHS YMiHb HeBepOaJIbHOTO
CIIIZIKYBaHHS, afi>ke HeBepOabHi peakuii BinOyBaoThcs Ha piBHI MiJCBiTOMOCTI,
III0 BYIMArae JONATKOBUX 3yCVIb 11 GOPMYBaHHS CBiTOMIX yMiHb BiJIOBiTHOTO
BUKOPUCTAaHHA UIMX peakuinn. Ilpumxnap s3aBmaHHA: Ipurajaire 3HAYeHHA
HeBepOaJIbHUX 3acO0iB CHiIKyBaHHA i IpoaHamisyiiTe Mikpocuryanito: «Bu
Ha IpuUItOMi y KepiBHMKA 3aK/Iajly HOLIKIJIbHOI OCBITH, CUJMUTE 3a IPUCTAB-
HUM CTOJIOM 3HaYHO MEHIIOTO po3Mipy, HiX Jioro cTin. Ciryxawodm Bac, Kepis-
HIK CK/IaB PyKU IipaMifol0, ONEPINNCH MiKTAMM Ha CTil. IloTiM KepiBHMK y34B
y IIpaBy PyKy OKY/IAPM i CTaB IOXUTYBATV HUMM Iepel CBOIM OOMMYYAM Ha

11 SmenkoBa O. B. OcHoBu Teopii MOBHOI KoMyHiKanii : HaBu. moci6. mmA camoctT. pobotu crypmeHta. Kuis :
BII «Axagemisi», 2011. 360 c. C. 144-145.
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piBHI migbopinnsa. Yepes m'ATh XBWINH BiH CTpiMKO mifBiBCA i, He ckasaBIN
Hi C/IOBa, BMIIIOB y NPUIIMAJIbHIO. IKMI1 CTaH KepiBHMKA i JIOTO CTaBJIEHHA [0
Bac BigoOpaxkanu 1i >kectn? «. Tako)x Ha IIbOMY eTali I'Pyny CTYyHEHTIB pi3HMX
KYPCIB i CITelliaJIbHOCTe MOXKYTb 3[Ii/ICHIOBATH ITiJTOTOBKY OJIiMIIiaZi, HAYKOBO-
HPaKTUYHUX KOHepeHIIill, HABYaIbHUX CeMiHapiB TOLIO.

IlosanaByanbHa JiANBHICTD MOXKE XapaKTepU3YBAaTHUCA aKTUMBHOK y4YacTIO
aKajeMiYHUX Ipyn B poboTi maboparopii coliaIbHOro0 IPOEKTYBAHHS, Je CTY-
JeHTV — MajiOyTHiI BUXOBaTeli MaTMMYTbh 3MOTY CTBOPIOBATM i peaniyBaTu
aKTya/IbHi COLliaTbHO Opi€HTOBaHi MPO€EKTN. [l PO3SBUTKY Mia/IOrOBUX YMiHb
DiAIbHICTD CTY[IEHTIB C/Iifi CIPAMYBATH Ha IIIATOTOBKY 1 IIPOBENEHHA KypaTop-
CBKVIX TOAVH, (PaKy/IbTeTChbKUX Ta YHiBEepCUTETChbKUX 3axofiB ([lHa 3HaHb, [IHA
CTYIEHTAa, 3yCTpi4 BUITYCKHVKIB Ta iH.).

OuikyBaHuMM pe3ynbraTamy (OPMYBaHHSA KOMYHIKaTMBHUX YMiHb Ha
IpyroMy erami € HaOyTTs MailOyTHIMM BMXOBATeJsIMM BMiHb IIPaBUJIBHO
cripuiiMaTyi i po3yMmiTu mapTHepa 3i CIIIIKyBaHHs, BOJMOHITU HeBepOaTbHUMU
3aco0aMM CIiIKYBaHHS, IPUIIOMaMyl aKTVBHOTO CTyXaHHS, JOOMPATV MOBJIEH-
HEBI 3acO0M 3a/eXXHO Bif CUTYyanil CIiIKYBaHHA, JOMOBJIATUCA 3 IIAPTHEPOM,
yCyBaTV KOHQIKTY ITifi 9ac KOMYHiKaIii.

Peanizanjin Tperpboro eramy Mae Ha MeTi (QOpPMYBaHHA 1 PO3BUTOK
NIpe3eHTALTHNX YMiHb CTY/IeHTiB. [IJIA 1bOrO Ii/ICyMKOBMI KOHTPOJIb — €K3aMEHM
i samky - [OpeYyHO OpraHi3oBYBaTH y HeTpaaMIiiHi ¢opMi, Hampukiap,
CTYIEHTH-CTapLUIOKYpPCHUKM OepyTh y4acTh B OLIiHIOBaHHI BifIlIOBifiell CTyeHTiB
MOJIOIIINX KYPCiB, TAKOXX MOKHA 3aCTOCOBYBATH IIPUMITOMI CAMOOLIIHIOBAaHHA Ta
B3a€EMOOI]iHIOBAaHHSI.

Y mosaHaBYanbHIN [JiATBHOCTI CTYHEHTCbKI TPyNM-IIAPTHEPU MOXKYThb
OpraHi3oByBaT! KOHKYPCU [OCHIJHMIBKMX POOIT CTYHEHTIB, fie OLIHIOETHCSA
AKICTb JOIIOBi/IeN, BifTIOBiZieil Ha ITOCTaB/IeHI NUTAHHA, KOHKYPC OPaTOPCHKOI
MajiCTepHOCTi, JIeHb BiJKPUTUX JiBepell i3 Ipe3eHTAlli€l0 CBOro (aKy/IbTeTy,
CBOEI CIlellia/IbHOCTi Yy HAIIPAMY HiATOTOBKM Tollo. Takoxk 3MilllaHi MiKporpymnu
CTYHEHTiB Pi3HUMX KypCiB MOXYTb IpOBOAUTK NpodopieHTaliiiHy po6OTy B
IIKOJIaX, KOJIeIXKax, TEXHIKyMax Ta iHIINX 3aKk/Iafax ocBiTi. Pesynbratom po6oTn Ha
Ipe3eHTAL{THOMY eTali MaloTb CcTaTy cpOPMOBaHi YMIHHSA CTY[IEHTIB BUCTYIIATU
Iy0/1i9HO 3 IOTIOBI/ISIMYL, ITOBiIOM/IEHHSAMY, ITPE3EHTYBATy ceOe B PiSHNX CUTYaLlifX.

DopMyBaHHA KOMYHIKaTMBHUX YMiHb CTY[EHTIiB — MalfOyTHIiX NpaliBHNKIB
JIOLIKiNTBHOI OCBiTU Y IIpOIjeci colialbHOTO CHiBPOOITHMI[TBA aKaeMiYHUX IPYII
TMOBMHHO 3[IilICHIOBAaTUCS HA OCHOBI:
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1)

2)

3)

4)

B3a€EMOBMUTIJJHOI CIIIIbHOIL JifI/IBHOCTI, IO € LIEHTPA/IbHUM IIPVHLIUIIOM
y mo6OyzioBi collia/TbHOTO CHiBpOOITHNUIITBA, OCKi/IbKY BOHA CTUMYJIIOE
MOTHMBAIiI0 (KO/M YYaCHMUKM PO3YMIIOTh, IO IXHSA poOOTa IPUHOCUTH
KOPMCTD He TI/IbKY CII/IBbHIT CIIpaBi, a it 0co0MCTO iM, Iie MiaBMIILYE iXHIO
3alliKaB/IeHICTh i aKTMBHICTD), CIIpUsE PO3BUTKY BiAMIOBigamIbHOCTI
(KO>KeH yYaCHUK pO3yMie€, 110 JI0T0 BHECOK BYK/IMBUI IJIA JOCATHEHHSA
3araJIbHOI MeTH, 1110 PO3BMBAE B HUX II0YY TTA BiAIOBITaIbHOCTI), popMye
HaBUYKM CIiBIpali (B3aEMOJisl B IPOILIECi CIIITBHOTO JOCSATHEHHS METH
BMMAra€ y3rofpKeHHs JiVl, pO3NOJiNLy posieil, B3a€EMHOI MiITPUMKHM, 1110
pO3BUBAE HaBMYKM eeKTMBHOI CHiBIpalli), HifcHI0e epeKTUBHICTD
(cminpHa pobora mo3BoNAE 00’€mHATM 3YCMUIA, 3HAHHA Ta JOCBIA
YYaCHMKIB, L0 IiABUILYE eeKTUBHICTD [OCATHEHHS IOCTaBICHUX
1ienn);

HOOPOBIIBHOCTI, TOMY IIO y4acTb y IApTHEPCBKill B3aeMOAil He
IOBMHHA HaB sA3yBaTNCsA, iHaKIIe He Oyfe MOTUBALIl /i epeKTUBHOI
B3a€MOJil, 110 He JO3BOMNUTD NOCATTYU IIOCTAB/IEHOI METU — PO3BUHYTHU
KOMYHIKaTVBHi yMiHHA cTyfeHTiB. [JoOpOBiIMIbHICTD TakoX mifgBUIINYE
piBeHb BiANOBifabHOCTI (OCKIMBKYM Y4YacTb y IIPOEKTI € CBioMum
BUOOPOM, CTYA€HTH BiT4yBaIOTh Oi/IbIIy BiIIOBia/IbHICTD 32 pe3y/IbTaTI
CBO€i poboTu), cupusie (GOPMYBaHHIO MO3UTMBHOIO CTaBJIEHHS JIO
CIITBHOI [IiABHOCTI (KOJIY y4acTh Y IPOEKTI € ZOOPOBINbHO, CTYAEHTI
CIIPUIIMAIOTH il K MOXK/IMBICTD [/IA PO3BUTKY i caMopeartisariii);
aKTMBHOCTI Cy0’€KTiB cOIjiaJIbHOTO INapTHEPCTBa, 00 3aMOPYKOIO
dbopMyBaHHsA OyAb-sAKUX YMiHb, Y TOMY YMC/Ii KOMYHIKaTMBHUX, €
mianpHicHUI niaxig. CaMe 4epe3 aKTUBHY y4acTb CTY[€HTU OTpPU-
MYIOTb NPAaKTUYHUI JOCBiJ (aKTMBHA yYacTb Y IPOEKTAX HO3BOJISIE
CTy/IECHTaM 3aCTOCOBYBAaTM TE€OPETUYHI 3HAHHA Ha NPAKTUILi, PO3-
BMBATY HaBMYKM CaMOOpraHisanii, INIaHYBaHHA 1 KOHTPOJIIO), pO3-
BUBAIOTh TBOpYi 3HiOHOCTI (aKTMBHA y4YacTb CTUMY/IIOE IIOUIYK
HOBMX ifjeil, HECTaHJaPTHUX PillleHb, 110 CIPUAE PO3ZBUTKY TBOPUMUX
3pibHOCTENT), GOPMYIOTD JTiffepChKi AKOCTI (aKTMBHI yYaCHUKY 4aCTO
OepyTb Ha cebe iHiniaTuBy, OpraHi3oByloTb poOOTYy iHIINX, IO
CIIpUsi€ PO3BUTKY JTiIePChKUX SKOCTEI);

KOMYHIKaTMBHOI PiBHOCT] y4acHMKIB, 1[0 IPOEKTYE MOOYHOBY CY6 €KT-
Cy0’€KTHMX BiJHOCHUH, LII0 CIIPUsIE CTBOPEHHIO aTMOocdepu foBipu (Komu
BCi IOYYBAIOTbCs PIBHMMM, BOHM OiNbLI BiKPWUTI [ CHiIKyBaHHA i
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CIiBIIpani), pO3BUTKY HaBUYOK KOHCTPYKTUBHOI KpUTuKM (y arMocdepi
PIBHOCTI CTYJEHTU MOXXYTb BUC/IOB/IIOBATU CBOI JYMKM, HaBiTh AKIIO
BOHM BiJJpi3HAIOTHCA Bifi [YMOK iHIINX, 11O CIIPUAE PO3BUTKY HaBUYOK
KOHCTPYKTUBHOI KPUTUKM), (GOPMYBAHHIO KY/IbTYPU Aianory (KOMyHi-
KaTVBHA PIBHICTb CIIpUAE PO3BUTKY HaBIMYOK BEJEHHA [[ia/IOry, BMiHHA
CTyXaTH i 4yTH iHIINX);

BIJKPUTOCTI aKaJeMi4HUX I'PyIl [ B3a€EMOAil, L0 nepen6avae Cris-
npamo 3 iHmmMMy rpynaMu (CHinbHI NMPOEKTM 3 IHIIMMM TIpynamu
JO3BOAIOTb CTYJAEHTaM PO3LIVPUTA CBITOITIAJ, ITO3HAIOMUTUCA 3
pisHMMM [yMKaMM i MigXo#aMu), B3aEMOJiI0 3 iHIIMMM (aKyIbTeTaMu
(cmiBmpan 3 iHmMMy ¢QakyIbTeTaMn O3BOJAE CTYJAEHTAM OTPUMATH
HOBi 3HaHH | HABMYKY, @ TAKOX CIpusA€ MbK(DaKyIbTeTChbKilT iHTerparii),
B3aEMOJIiI0 3 30BHIlIHIM cepefoBuieM (CIiBIpalsl 3 OpraHizaiisimu,
HiAIpUEMCTBaMy, IPOMAJICBKIMIU 00>€JHAHHAMMY [JO3BOJISAE CTYAEHTaM
O3HAIOMUTHCS 3 PeabHUMI TPo6IeMaMu CYCIiIbCTBA i CIpoOyBaTH IX
BUPIIIyBaTH).

Otxe, ana GOpMyBaHHA BUCOKOTO pPiBHA KOMYHIKaTMBHUX YMiHb CTY-

JIeHTiB — MajiOyTHIX IefaroriB JOLIKi/UIA HeOOXifHi: opraHisanis comianb-

HOro IIapTHEPCTBA aKaI[eMi'-IHI/IX rpyn Ha 3OBHiH_IHbOMy, HpOMi)KHOMy,

BHYTPIIIHbOMY piBHSX; KOMIUIEKCHe (HOPMYBaHHS KOMYHIKaTMBHUX YMiHb

Ha MOBJIEHHEBOMY, [iaJIOTOBOMY Ta IP€3€HTALiIHOMY €TallaX y HaBYaJIbHiil

Ta I03aHABYa/IbHIN MiANBHOCTI CTY[IEHTIB; JOTPMMAaHHA NPUHLMUIIB B3ae€-

MOBUTIIHOI CITI/IBHOI [JisITBHOCTI, JOOPOBiNMBHOCTI, aKTUBHOCTI, BiIKpUTOCTI,

KOMYHIKaTVBHOI piBHOCTI y4aCHMUKIB.
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FORMING OF PARTS IN COLD
EXTRUSION PROCESSES

One of the promising methods for solving the problem of forging and forming
production intensification is the development and research of new high-tech tech-
nologies of cold extrusion, which increase the efficiency and expand the capabili-
ties of the precision forging processes. Cold extrusion is an effective resource-sav-
ing method for manufacturing high-quality parts. The extrusion processes show
a steady trend towards increasing the production of precision workpieces, an
expansion of the range of parts and materials being forged'. Extrusion methods
are distinguished by a variety of technological options in comparison with other
processes of forming parts and they allow to get the details of very complex forms
that do not require treatment in most cases”.

1 Aliev LS. 1988: Radial extrusion processes. Soviet Forging and Metal Stamping Technology. English Transla-tion of
Kuznechno-Shtampovochnoe Proizvodstvo. Part 3, pp. 54-61.

2 BalendraR. (2004). Injection forging: Engineering and research. Journal of Materials Processing. 145, pp. 189-206.
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Combined extrusion, involving a combination of these simple methods is
effective in the manufacture of more complex configuration parts. Hollow parts
with flanges and thickenings of various shapes are produced by radial-backward
combined extrusion. A highly efficient method for obtaining hollow parts with
variable wall thickness is combined (sequential) radial-forward extrusion with
expansion and on a floating mandrel’.

However, the processes of cold extrusion have limitations and disadvantages,
among which are the characteristic defects of parts. These are defects such
as distortions, separations, unfilled shape elements, dimples, clamps, cracks,
breaks and etc’. Most of these defects appear due to tool imperfections and
deformation conditions and require detailed study, especially in relation to
new methods of deformation.

In works®, defects of traditional methods of backward and forward extrusions
are considered. Some recommendations are also given to exclude or reduce such
defects as incomplete filling in parts such as boxes, cups and festoons. Character-
istics for the method of radial extrusion of parts are the mushroom shape of the
flanges and the formation of dimple on the inner surface of the tubular workpiece®
The effect of deformation patterns on the deviations of flange shapes is estimated
ambiguously and requires further research.

Defects of simple methods of extrusion are also characteristic for combined
processes’. There is evidence that with a combined flow and the inclusion
of some extrusion methods, undesirable shifts occur at the boundaries of
adjacent deformation points, accompanied by the destruction of parts®. Due
to emergence of many new alternative methods in transverse and combined
longitudinal-transverse extrusion’, the effect of deformation patterns on the
appearance of defects in forged parts is of significant interest. Knowledge of the

3 LeeY.S., Hwang S.K., Chang Y.S., Hwang B.B. (2001). The forming characteristics of radial-forward extrusion. Journal
of Materials Processing Technology. 113, pp. 136-140.

4 Aliiev LS., Hrudkina N.S., Malii Kh.V,, Tahan L.V. (2021). Modeling and development of processes of precise three-di-
mensional stamping by extrusion: monograph. Kramatorsk : DSEA. 176 c. ISBN 978-617-7889-08-2. (in Ukrainian),

5 AliievI, Aliieva L., Grudkina N., Zhbankov I. (2011). Prediction of the variation of the form in the processes of extru-
sion. Metallurgical and Mining Industry. 3(7), pp. 17-22.

6  Aliev LS. 1988: Radial extrusion processes. Soviet Forging and Metal Stamping Technology. English Transla-tion of
Kuznechno-Shtampovochnoe Proizvodstvo. Part 3, pp. 54-61; Balendra R. (2004). Injection forging: Engineering and
research. Journal of Materials Processing. 145, pp. 189-206.

7 Aliiev ], Aliieva L., Grudkina N., Zhbankov I. (2011). Prediction of the variation of the form in the processes of extru-
sion. Metallurgical and Mining Industry. 3(7), pp. 17-22.

8  Aliiev LS., Aliieva L.I., Zhbankov I.G. (2009). Press tools for the extrusion hollow parts with complex surface profiles.
In: Proceedings of the 9th International Conference «Research and Development in Mechanical Industry» (RaDMI-
2009). Serbia : Vrnjacka Banja. September, pp. 139-143

9  Alieva L., Zhbankov Y. (2015). Radial-direct extrusion with a movable mandrel. Metallurgical and Mining In-dustry.
11, pp. 175-183.
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conditions and causes of the formation in defects will provide an opportunity

to control the mechanism of their formation and lead to a reduction in the
defect of forged parts.

Deviations of the form and other defects in forged parts

The classification of extrusion methods involves the division into two
classes (Fig. 1):

a) basic or simple (primary) methods;

b) combined methods obtained by combining the basic methods.

Consider the terms that allow combining simple methods of extrusion based
on the relation between the direction of metal flow and the direction of deforming
load action or deforming tool movement. Depending on the velocity directions
of tool movement and the flow of the workpiece in extrusion, simple methods are
divided into 2 types (groups): 1 - longitudinal (forward and backward) extrusions
and 2 - transverse (radial and lateral) ones.

Combined methods that include different types of extrusion methods, i.e.
include longitudinal and transverse simple extrusion methods make up group 3.
At the same time, there are combined extrusion methods, which include simple
methods of one type of the process: 1.3 — forward + backward and 2.3 - radial +
lateral (see Fig. 1).

One of the features of the transverse and combined longitudinal-transverse
extrusion is the ability to control the deformation and force parameters of the
process by changing the kinematics of the forming tool movement™.

Defects of parts obtained by cold extrusion can be divided into 5 large groups:
shape deviations, surface positioning errors, surface size, and quality errors, as
well as cracks and fractures. Among them, deviations of the shape and crack are
the most common and limiting technological capabilities of processes. However,
they are characteristic of most extrusion methods, although there are defects
inherent only in certain deformation schemes.

The classification of defect types characteristic is compiled according to the
methods of deformation and features of defects using literary sources and accord-
ing to the results of our own research (Fig. 2)'".

10 Aliiev LS., Aliieva L.I., Zhbankov I.G. (2009). Press tools for the extrusion hollow parts with complex surface profiles.
In: Proceedings of the 9th International Conference «Research and Development in Mechanical Industry» (RaDMI-
2009). Serbia : Vrnjacka Banja. September, pp. 139-143; Abhari P, Aliiev I. (2017). Finite element simulation of flash-
less radial extrusion process. IOSR Journal of Mechanical and Civil Engineering (IOSR-JMCE). 14. 4. III Jul.-Aug.,
pp. 79-83. https://doi.org/10.9790/1684-1404037983

11 Aliieva L.I. (2016). Controlling the forming of parts with a flange during cold extrusion. Bulletin of the National
Technical University «Kharkiv Polytechnic Institute». 30 (1202), pp. 13-20.
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Figure 1. Classification of technological methods of cold extrusion

Among the longitudinal extrusion schemes, the method of forward extrusion
(see Fig. 2, row A) is characterized by deviations of the form such as dimple defect
form when forming thin flanges and a curvature of the extruded elongated rod.
In addition, a grid of small cracks in the form of a «fir tree» may appear on the
surface of the rod, caused by uneven deformation.
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Figure 2. Defects of parts characteristic in cold extrusion processes
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Deviations of the parts shape obtained by backward extrusion are
characterized by a great variety (row B): dimples at the upper edge and bottom,
crackles of the «fir-tree» type, cavity misalignment, and different height or
scallops. Common defects for longitudinal extrusion schemes are metal breaks
in the flange area and in the area of bridges due to the exhaustion of the metal
plasticity resource in case of excessive compression in the specified areas (see
position A3 and B3).

Row C shows the types of defects such as shape deviations and breaks char-
acteristic for radial extrusion with flanges parts, and in the next rows — defects of
parts obtained by combined radial-longitudinal extrusion (row D), step-by-step
combined extrusion (E) and defects in the form of cracks and breaks (row F).

Typical types of defects and deviations of the parts shape, obtained by var-
ious schemes of combined extrusion, are shown as in Fig. 2 (rows D and E),
and so on in Fig. 3.

Defects type inside the cavity (DI) arise mainly due to the radial flow of the
metal when the punch approaches the flange area (see Fig. 3, a). In the case of
consecutive transverse-forward extrusion with expansion, the appearance of
dimples (see Fig. 2, D4) at the bottom of the cavity is due, apparently, with the
uneven outflow of metal along with the height of the transverse cavity.

The flanges located at the upper edges or in the middle part of the workpiece
are not filled due to lack of metal volume displaced by the punch during the
formation of the hollow part (see Fig. 2, EI). The premature change of the
transverse and backward flow stages during a step-by-step combined extrusion
are possible reason for them.

In a combined radial-backward extrusion, the dimples occur in the cavity
or outside the bottom of the cup (see Fig. 3, b). External dimples are eliminated
by limiting the thickness of the bottom and internal zones - by preliminary fill-
ing of the radial cavity and forming of the flange before the punch approaches
this danger zone.

The defect in the form of curvature of the hollow branch (Fig. 3, ¢) appears
due to the uneven distribution of friction over the tool surface, which requires
preparation of the workpiece and ensuring uniform lubricant distribution. A
defect of the end zone at the end of an extruded tubular workpiece (see Fig. 3, ¢)
appears in the process of radial-forward extrusion almost always when using
a workpiece in the shape as a smooth sleeve. The elimination of this defect is
possible when leveling the flow using specially prepared workpiece. The work-
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piece was experimentally selected in the form of a sleeve with a chamfer on the

inner surface. Moreover, the size of the chamfer should be half the wall thick-
ness of the extruded tube'?.
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Figure 3. Defects of the shape of parts during combined extrusion

Dimple in the form of non-adherence in the outer contour of the part to the
die surface is a characteristic form defect also for the process of radial-forward
extrusion on a conical mandrel (see Fig. 2, D3 and Fig. 3, d).

It was found out experimentally that the value of the dimple depends on
many factors, one of which is the shape of the die transition edge. When using
dies with a radius edge, it is possible to reduce the amount of dimple several
times. The angle of inclination of the mandrel is of special influence. With
a decrease in the angle of inclination in the generatrix of the mandrel, the
amount of dimple decreases due to an increase in the amount of support on
the side of the mandrel.

The destruction of parts during extrusion is an unacceptable defect that
reduces the stability and capabilities of the cold volume deformation technology.

With a simple radial extrusion, as in combined processes, the destruction
of the flange edges is caused by the exhaustion of the metal plasticity, which
is tensile in the circumferential direction (see Fig. 2, scheme FI and Fig. 4,
pos. Ic). With combined extrusion of the boundaries of the metal flow often
become the trajectories of cracks. During the transverse-backward extrusion
of a cup, destruction is possible if the thickness of its bottom is less than the
thickness of the flange (scheme F4). The release of the die in the final stage
prevents such destruction. For the schemes of combined transverse forward

12 Aliiev LS., Aliieva L.I., Zhbankov L.G. (2009). Press tools for the extrusion hollow parts with complex surface profiles.
In: Proceedings of the 9th International Conference «Research and Development in Mechanical Industry» (RaDMI-
2009). Serbia : Vrnjacka Banja. September, pp. 139-143; Aliyeva L.I., Gumenuk U.I, Usmanov D.V. (2005). Predic-
tions of deviations of the shape of details at cold extrusion. In: Proceedings of the 6th International Conference «New
technologies and achievements in metallurgy, material engineering». Czenstchowa, pp. 383-391.
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extrusion, the dangerously early forming of the flange (or branch), which then
turns into a stagnant zone (see Fig. 2, F3)". The gradual extrusion of cups with
a flange is characterized by the separation of the flange or the bottom, caused by
the inconsistency of the tools movement, specifically the die or counter-punch
(scheme E4).

Destruction of parts obtained by unilateral lateral (see Fig. 4, pos. 1a, 2a)
and radial extrusion are the result of uneven filling of the cavity and the forma-
tion of a surface with significant shear deformations at the lower boundary of
the deformation zone. In lateral extrusion of the branches, such uneven defor-
mations do not even withstand workpieces of highly plastic aluminum alloys.
The leveling of the deformed state is facilitated by the method of combined
extrusion, which involves a combination of one-sided and two-sided feeding
of the metal into the die cavity'®. During radial extrusion of the flanges, cracks
in the deformation process may not appear, but the flange during use of the
part is separated from the body along the mentioned shear surface (see Fig. 4,
pos. 2¢). To prevent such a state of workpiece and improve the uniformity of
deformations, a method of combined deformation with preliminary flange
upsetting, supplemented by radial extrusion, has been developed'.

The destruction of parts such as sleeves and cups obtained by radial-for-
ward extrusion with expansion is caused by the exhaustion of the metal plasticity
resource at the radial extrusion stage of the flange (see Fig. 4, Ic).

In the process of radial-forward extrusion with compression on the man-
drel, defects in the form of cracks occur during the formation of stagnant zones
in the lower part of the die cavity and the occurrence of large shear deforma-
tions at the boundary of the deformation zone to the exhaustion of the metal
plasticity (see Fig. 4, 2c).

The form changing of workpiece in transverse (radial and lateral) extrusion
is distinguished by a number of features. First, the supplying workpiece metal
to the transverse receiving cavity of the die can be one-sided, when the metal is
fed from one side of the transverse cavity. The feed is bilateral, when the metal
of the workpiece is deformed simultaneously from both sides of the cavity due
to oncoming movement of the punches or synchronous movement of the die at

13 Abhari P, Aliiev I. (2017). Finite element simulation of flashless radial extrusion process. IOSR Journal of Me-chanical
and Civil Engineering (IOSR-JMCE). 14. 4. III Jul.-Aug., pp. 79-83.

14 Aliiev LS., Hrudkina N.S., Malii Kh.V., Tahan L.V. (2021). Modeling and development of processes of precise three-di-
mensional stamping by extrusion: monograph Kramatorsk : DSEA. 176 c. ISBN 978-617-7889-08-2. (in Ukrainian),

15 Aliiev LS., Hrudkina N.S., Malii Kh.V., Tahan L.V. (2021). Modelin, Eand development of processes of precise three-di-
mensional stamping by extrusion: monograph Kramatorsk DSEA. 176 c. ISBN 978-617-7889-08-2. (in Ukrainian),
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a lower speed. There is also a sequential two-sided extrusion scheme in which
the metal of the workpiece is fed into the cavity of the die, first from one side

and then from the side opposite to the cavity.

Characteristic defects for the process of radial extrusion are the deviations
of the flanges shape (see Fig. 2, CI-C4)'®. During the radial extrusion of metal
into a circular cavity of constant height, the thickness of the extruded flange
continuously decreases with distance from the rod. Typical types of flange
shape deviations observed during radial extrusion of parts are shown in Fig. 5
and Fig. 6.

i

Figure 4. Damaged parts in the case of lateral (a) radial (c) combined radial-forward
extrusion with expansion and compression (s)

1 2 3 4

i

16 Aliiev I, Aliieva L., Abhari P., Goncharuk K. (2015). Investigation of defect in combined precision extrusion process
with multiple ram. In: Proceedings of the 16th International Conference «New technologies and achievements in
metallurgy, material engineering and production engineering». Czestochowa, pp. 90-93.
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Figure 5. Deviations in the shape of thickenings and flanges during radial extrusion

Parts with relatively thin flanges (h=h/R,=0.3...0.4) and small sizes
(R,=R,/R,<1.3) can be obtained without noticeable distortion. At smaller
and larger values h, thinning of the flange leads to a distortion of its shape
and a decrease in the degree of filling the working cavity with metal. During
extrusion with one-sided feeding, the lower part of the cavity fills up faster,
and the resulting flange acquires a mushroom shape (see Fig. 5, raw A)". The
upper curved end of the flange or thickening can be approximately described
by a parabolic curve.

) \?\‘\
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0.95 \K s ~e_

~0
0.90 % EN

\

< 0.85 = 3
\_ o
0.80 <
0.0 02 04 0.6 08 1.0 AR,
a b

Figure 6. The contours of the thickenings and flanges (a) and the degree
of filling of the circular cavity (b)

17 Aliev 1.S. 1988: Radial extrusion processes. Soviet Forging and Metal Stamping Technology. English Translation of
Kuznechno-Shtampovochnoe Proizvodstvo. Part 3, pp. 54-61; Aliiev L.S., Hrudkina N.S., Malii Kh.V.,, Tahan L.V.
(2021). Modeling and development of processes of precise three-dimensional stamping by extrusion: monograph.
Kramatorsk : DSEA. 176 c. ISBN 978-617-7889-08-2. (in Ukrainian),
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One-sided extrusion of the thickenings (flanges in the middle part of the rod)
is characterized by such a deviation of the shape as the lag of the thickening lower
edge in the radial flow caused by the inhibiting effect of the lower non-deform-
able part of the workpiece. The area of the thickening boundary to the end of the
half-die for any value # is less than the area defined by its maximum diameter.
The value of the relative radius R,/R, of non-adherence in the extrusion of solid
parts depends on the relative thickness /, and in the hollow parts also on the wall
thickness of the workpiece.

With combined two-sided feed extrusion, the thickenings have a symmetrical
wedge-shaped with a thickness at the edge that decreases with increasing diame-

ter of the flange.

A rather convenient and visual criterion for assessing deviations of the
extruded thickenings shape from a regular cylindrical indicator can be an indi-
cator equal to the ratio of the extruded metal to the calculated volume of the
circular transverse cavity defined by the maximum diameter of the thickening
(Fig. 6, b)'®. For cases of extrusion with one and two-sided feed, the degree of
cavity filling and the value of the index \ are significantly reduced by #>0.5.
The greatest degree of filling of the circular cavity can be achieved by extrusion
with sequential two-sided feed. The value of the indicator A is determined by
the dependence:

A =By— B, - (h/R). (1)

The values of the empirical coefficients B, and B, must be set depending on
the extrusion scheme in Table 1.

Table 1.

The values of empirical coefficients B  and B,

Source: Author’s research.

Feed extrusion patterns B B,
one-sided 1.037 0.185
bilateral 1.010 0.220
sequentially bilateral 1.025 0.088

It is advisable to use these data when calculating the dimensions of the initial
workpiece, the height of which should be greater than the height of the finished
part by the size of the working stroke S, defined by the expression:

S=A-h-(R -1 2)

18 Aliieva L.I. (2016). Controlling the forming of parts with a flange during cold extrusion. Bulletin of the National
Technical University «Kharkiv Polytechnic Institute». 30 (1202), pp. 13-20.
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The extrusion of relatively thin wide flanges may be accompanied by a loss
of stability and a departure of the flange peripheral portions from the end of the
lower half-die The flange bend is the greater, the softer the deformable material
(see. Fig. 5, B3, B4).

It should be noted that the influence of the material grade in the patterns of
deformation is insignificant and is noted only with the spatial bending of thin
flanges and with their local thinning and the appearance of hillocks.

The forming of flanges in tubular workpieces has some differences in com-
parison with the extrusion of flanges in solid workpieces. This also applies to the
qualitatively new form of the obtained flanges, which are formed both in the mid-
dle part and at the end of tubular workpieces (see Fig. 5 and Fig. 6)".

The non-adherence of the flanges to the support surface — the end of the
lower half-die of hollow parts is larger than that observed for the flanges formed
in the solid workpiece. This is caused by the spatial curvature on the periphery
of the relatively thin flange. The maximum diameter on the periphery of the
end flange precisely and over the entire surface adjoins the end of the lower
half-die with the flange relative thickness 0.4 < i < 0.8. And below these values
there is a region of relatively thin flanges (Fig. 7), for which there is a devia-
tion on the periphery of the flange from the end of the half-die (starting from
the relative radius of the flange R,/R, > 1.3). This non-adherence is not yet
accompanied by spatial inversion of the entire flange, and the upper end of the
flange retains its usual mushroom-like or curvilinear shape (see Fig. 5, B). But
the non-adhesion caused by spatial bending becomes noticeable for flanges
with h > 0.4; the periphery of the flange detaches from the bearing surface,
i.e. from the end of the die and in cross section, the flange takes the form of a
«toe of a boot». At values h < 0.2 the entire flange is turned inside out and in
the absence of support from the end of the upper half-die, the flange may get a
hemispherical hollow shape.

The roughness of the surfaces in parts obtained by radial extrusion is
uneven. With one-sided process, the extruded metal contacts only with the
end face of the lower half-die, which significantly improves the surface quality
(R,<0.32). At the upper curvilinear end of the flange, the quality of the surface
deteriorates, which is especially noticeable when deforming soft aluminum
alloys. The increase in roughness on both planes of the forming wedge-shaped

19 Aliieva L.I. (2016). Controlling the forming of parts with a flange during cold extrusion. Bulletin of the National
Technical University «Kharkiv Polytechnic Institute». 30 (1202), pp. 13-20.
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flanges is observed during double-sided extrusion. With sequential double-
sided process, the roughness of the flange ends is lower, but at one of its ends,
formed by a broken line, the flow of metal, which entered the second stage

from the bottom of the workpiece, is superimposed on the formed flange in the
form of a noticeable tubercle.

The uneven distribution (anisotropy) of the roughness of the ends of the half-
die can cause such a shape deviation as the ovality of the flanges, which is espe-
cially significant in the absence of the lower non-deformable part of the workpiece
and the high plasticity of the material of the part. Deviation from the roundness
of the flanges can be observed also at small values of the radii of the transitional
edges of the dies, as well as with non-parallelism of the ends of the half-dies form-
ing the receiving radial cavity. In such conditions, there is an uneven outflow of
metal in the radial direction, which leads to the formation of local thickenings of
the flange (mounds) due to the reduction of its radius. In this case, the softer the
deformable material, the more unstable the workpiece and the more likely the
occurrence of such defects.
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Figure 7. The deviation of the shape of the flanges in the form of non-adherence

With increasing height of the receiving cavity (h > 2.0) there is a risk of
uneven outflow or loss of stability of the workpiece. The flanges, extruded at the
end of the rod workpiece, have an asymmetrical (one-sided) shape. Thickening in
the middle part with thickness # more than 3.0 take the form of a double barrel,
just as such distortion occurs when the upsetting between flat plates.

Characteristic defects for the process of radial extrusion of flanges on hollow
workpieces, in addition to the shape of the flanges, are dimples that appear on the
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inner surface of the hollow workpiece (Fig. 8, a) when the height of the receiving
cavity exceeds the wall thickness of the tubular workpiece®.

a b

Figure 8. Shape defects such as dimples and folds in parts with a flange in radial extrusion

Another range of the relative thickness of the flange, in which characteristic
deviations of the part shape are observed, is when the value & > 0.8 (Fig. 9, 10).
Here the phenomenon of expansion of the workpiece end or the appearance of
a dimple occur, if at the end of the half-die there are friction forces that are not
sufficient to create the effect of braking the end of the tubular part. It should
be noted that in all cases of deformation in the specified range of the relative
thickness of the flange, the wall thickness of the initial tubular workpiece will
influence the quality of the forming.

Strictly speaking, the coeflicients of flange thickness and wall thickness
should be analyzed. Another important parameter is the coeflicient of the thick-
ness and width of the flange h/( R,—R,), which reflects the ability of the flange
to sustained deformation.

The expansion of the hole is affected by both the value of the relative thick-
ness of the flange and the condition of friction at the end of the lower half-die.
If there is even slight friction in the contact area of the end face of the work-
piece with a half-die, it has a braking effect on the extruded workpiece, which
leads to the formation of a dimple at some distance from the end face of the
workpiece. Subsequently, it either turns into a fold, or disengages itself due to
the flow of material from the top (see Fig. 5, C). Limiting the resulting flange
on the outer diameter eliminates the expansion of the hole at the lower edge of
the sleeve and the faces of the parts are made quite clearly. At elevated values

20 Abhari P, Aliiev I. (2017). Finite element simulation of flashless radial extrusion process. IOSR Journal of Me-chan-
ical and Civil Engineering (IOSR-JMCE). 14. 4. III Jul.-Aug., pp. 79-83; https://doi.org/10.9790/1684-1404037983;
Aliieva L.I. (2016). Controlling the forming of parts with a flange during cold extrusion. Bulletin of the National
Technical University «Kharkiv Polytechnic Institute». 30 (1202), pp. 13-20.
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of the height of the receiving cavity, the distortion of the shape of the finished
product becomes even more complex and the flange is obtained with a sad-
dle-shaped upper end in section (see Fig. 5, row C and Fig. 9). If the friction
at the end of the workpiece is eliminated, the extrusion, which is accompanied
by the active sliding of the end of the workpiece, turns into accelerated expan-
sion and eversion of the tubular workpiece, especially with an increased cavity
height. Inversion is simultaneously accompanied by a rigid displacement of
the workpiece downwards; the material of the workpiece is detached from the
transition edge of the upper half-die.

As a result, a dimple appears on the upper plane of the extruded flange (sad-
dle-shaped section of the flange), which is not eliminated until the end of the pro-
cess. The periphery of the flange has a special shape - in the form of a rounding
transition to the lower end of the flange and forming a sharp edge located closer
to the end of the upper half-die. Finite element modeling of radial extrusion of
a sleeve with a flange in a software package Q-Form, carried out with the same
parameters for the aluminum alloy AA6061 confirmed the development of this
defect of parts with a flange (see Fig. 10).

h=7mm h=10mm

/ PR=028
w ,
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=

Figure 9. Scheme of radial extrusion of sleeves with a flange and distortion of

the shape of the flanges

In transverse lateral extrusion, a bend of the branch can be observed, which
is easily eliminated by increasing the length of the guide belt (sill). The end of
the extruded round branch has a distorted (unfilled) shape, especially significant
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when unilaterally fed. Bilateral deformation reduces such deviations of the shape.
Rectangular thin branches have a curved end, the radius of which is somewhat
(1.1...1.2 times) larger than the radius of the initial workpiece R .

[
S
(o}

Figure 10. Simulation of flange shape deviations in radial extrusion: h = 7 mm; y = 0.08

During cold extrusion, dimple marks are a very characteristic shape defect.
Depending on the implemented method of extrusion and the type of parts, the
dimples can occur at different stages and in different zones of the part being
extruded (Fig. 11).

Radial extrusion of relatively thick flanges at the end or in the middle of the
tubular workpiece (see Fig. 11, schemes 1-3) is accompanied in the initial stage,
as already noted, by the phenomenon of hole expansion in the zone of the flange
obtained and the forming a dimple.

In forward and backward extrusion, the dimple as a metal separation from
the ends of the punch is observed in the final stages of the process when the
thickness of the bottom or flange of the part becomes approximately less than
the wall thickness of the hollow part (see Fig. 11, schemes 4-6). The reason for
this phenomenon is in the non-uniformity of the extrusion of the metal, when
the layers of metal adjacent to the non-shape-changing side surface of the fin-
ished product have the opportunity for a rapid flow into the technological gap
between the tools.

In the combined extrusion (schemes 7-9), dimple marks are similar to defects
typical of simple extrusion methods included in the combination. Calculation
schemes for the energy method analysis of the formation of dimples in a flat and
axisymmetric longitudinal extrusion are presented in Fig. 12 and FEM-simula-
tion results are shown in Fig. 13.

21 Aliieva L.I. (2016). Controlling the forming of parts with a flange during cold extrusion. Bulletin of the National
Technical University «Kharkiv Polytechnic Institute». 30 (1202), pp. 13-20.
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Figure 11. Patterns of characteristic shape defect in cold extrusion

In this extrusion scheme (see Fig. 12), the zero value of a dimple corresponds
to the steady flow of the process y (a)**, and the condition to prevent dimple marks
is to fulfill the inequality:

22 Aliyeva L.I, Gumenuk U.L, Usmanov D.V. (2005). Predictions of deviations of the shape of details at cold extrusion.
In: Proceedings of the 6th International Conference «New technologies and achievements in metallurgy, material
engineering». Czenstchowa, pp. 383-391; Johnson W., Kudo H. (1966). The Mechanics of metal extrusion. Moscow.
Metallurgy. 317 p.
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pr=0<p@>0. (3)
After determining the kinematically possible velocity field, calculating the
power included in the energy balance equation (4), from which one finds the

given extrusion pressure (5):

p-F- VOZZ‘NDi +ZNF1‘+ ZNSI(: (4)
p=p/o;. (5)
t2 =
, y @VO | E
[ ¥ 4 2
. b hl 7y AR RERRERARRRRRAE
; 3 |
Im|: 5 £l 0 ; 0
: t, Jt] L - ‘
—
. . Figure 13. Dimple in forward extrusion of
Figure 12. The calculate;i schemes of dimples a sleeve made of AA3003 alloy
formation (FE-simulation)

After conducting a mathematical analysis of the reduced deformation pres-
sure for the constructed velocity fields dp/dy = 0, one get the calculated depen-
dence for the probable relative value of the dimple y = y/t, (see Fig. 12). Fur-
ther, equating to zero the expression obtained, to determine the relative dimple
value (dy = 0), you can find the ratio between the technological parameters,
which is likely to form dimples®.

In the case of planar forward extrusion (see Fig. 12), a simple relationship was
obtained for determining the relative dimple mark value:

— 142w, [/H

1+2

23 Aliyeva L.I, Gumenuk U.I, Usmanov D.V. (2005). Predictions of deviations of the shape of details at cold ex-trusion.
In: Proceedings of the 6th International Conference «New technologies and achievements in metallurgy, material
engineering». Czenstchowa, pp. 383-391.
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where H = hy/t;; hy=h + f, [=l,/t;; u, — coeflicient of friction on the input
surfaces; u, — coefficient of friction on the output surfaces.

Note that here, the output surfaces mean the contact surface inside the output

From the expression (6) with the value y = 0 one can find the relative thick-
ness of the flange H,, (taking into account transition chamfer f), at which the

H, =y 1 20 411, 1 7)

From dependence (7) it can be seen that the dimple value increases with
decreasing H and friction on exit surfaces (4, lower half-die and mandrel) or with
increased friction (u,) on the upper half-die.

Friction on the lower half-die and mandrel (u,) plays a positive role from the
point of view of reducing the minimum possible flange thickness H, and expand-
ing thereby the possibility of extruding metal. From the useful role of friction on
the extruded wall and on the tool, it follows that reactive friction acting in the
direction opposite to the metal flow can prevent a dimple on the sleeve flange

dimple appears:

obtained by forward extrusion.

In FEM-modeling, real sizes of samples and tools taken for a physical exper-
iment were used. Analysis of the results showed the same patterns of occurrence
of dimples, as obtained by the energy method. The influence of friction forces on
critical values is essential and computer experiments demonstrate this very clearly.
In order to assess the conditions for the occurrence of deviations in the shape of
the parts being extruded and to determine the factors and deformation modes
that prevent the occurrence of defects, similar experiments were conducted on
samples of aluminum alloy AA3003 (see Fig. 13). The emergence of the dimple at
the final stage can be traced by the value of deviations of the shape of the sleeves
with a flange having a thickness of 5 and 2 mm. Experimental studies of cold for-
ward extrusion of parts with flanges at the ends from tubular workpieces (ratio
of tube radii R,/R = 1.88) show qualitative conformity and quantitative close-
ness of the calculated (by upper bound method) (H, = 0.57) and experienced
(H, = 0.55),critical parameter values - relative flange thickness, in which there is
a distortion of the shape in the form of dimple. FEM-model (see Fig. 13) shows
(for Ry/R = 1.88 and y, = 0.08) results of the critical thickness values of the flange
(H., = 0.56) at which the dimple appears and that are between experimental and
upper bound method ones*.

24 Aliiev I, Aliieva L., Abhari P., Goncharuk K. (2015). Investigation of defect in combined precision extrusion process
with multiple ram. In: Proceedings of the 16th International Conference «New technologies and achievements in
metallurgy, material engineering and production engineering». Czestochowa, pp. 90-93.
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The presence of a good lubricant on the mandrel increases the critical
thickness of the flange, at which a dimple appears. On the other hand, the lack
of lubrication, degreasing of the contact surface of the mandrel and locking
the mandrel significantly affect the delay in the appearance of defects. From
the useful role of friction of the extruded hollow part of the workpiece on the
tool, it follows that reactive friction acting in the direction opposite to flow of
the metal can prevent the appearance of a dimple on the sleeve flange obtained
by forward extrusion®.

It is interesting to note that the finite-element models of extrusion pro-
cesses show very close deviations of the shape of the flanges extruded on
hollow and solid workpieces. Prediction of the emergence of defects in the
form of dimple in radial and forward extrusion using FEM-models help to
find the area of rational parameters and technological capabilities of defect-
free manufacturing of parts. Evaluation of deviations of the shape of the
parts in the form of expansion of the hole, clips, non-adhesion and spatial
bending of flanges or the «toe of the boot» type made it possible to deter-
mine in the range coeffients of more stable flange thicknesses (see Fig. 2, pos.
C4 and Fig. 9)*.

Also, to evaluate the adequacy of the developed computer models and
the accepted contact conditions for prediction the shape change of a details,
models were compared with the form of experimentally obtained steel (Steel
1010) samples and parts made of aluminum alloys (Fig. 14). It has been find
that dimples appear on real samples, and the shape, and the dimensions of
which, correspond to those on the FEM-model?.

Analysis of the conditions for the appearance of defects in the shape of
parts using the finite element method and the upper estimate allowed us to
develop some recommendations for their elimination or reduction in cold
extrusion processes.

When the flange is radial extruded, due to the displacement of the metal
into the narrowing cavity by the conical end of the half-die, the flange has a bet-
ter-quality with correct trapezoidal cross-sectional shape.

25 Aliiev I, Aliieva L., Abhari P., Goncharuk K. (2015). Investigation of defect in combined precision extrusion process
with multiple ram. In: Proceedings of the 16th International Conference «New technologies and achievements in
metallurgy, material engineering and production engineering». Czestochowa, pp. 90-93.

26 Aliieva L.I. (2016). Controlling the forming of parts with a flange during cold extrusion. Bulletin of the National
Technical University «Kharkiv Polytechnic Institute». 30 (1202), pp. 13-20.

27 Aliiev L, Aliieva L., Abhari P., Goncharuk K. (2015). Investigation of defect in combined precision extrusion process
with multiple ram. In: Proceedings of the 16th International Conference «New technologies and achievements in
metallurgy, material engineering and production engineering». Czestochowa, pp. 90-93.
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Combining radial extrusion with flange upsetting at the final stage, per-
formed by movement of half-dies, allows to obtain a flange with plane-parallel
ends and a large limiting diameter value. Refinement of mushroom-shaped
flanges using the method of cold end rolling allows you to combine the advan-
tages of both methods and make parts with thickenings of large diameters (
R\/Ry>3/0), having plane-parallel ends or a more complicated cross section
configuration.

Figure 14. Comparison of the results of experimental and computer
studies on prediction of dimple type defects when extruding
flanged parts

Distortion of the shape of flanges and thickenings can be eliminated by lim-
iting the flow through the outer diameter or by creating back pressure, which,
however, is accompanied by a significant increase in the unit loads on the tool
and is recommended only for materials with low resistance to deformation. But
when manufacturing parts with a flange by the method of combined extrusion
with several degrees of freedom of metal outflow, such an interesting feature was
found that it is possible to clearly define the complex contour of the flange in the
normal force mode for the tool.

Dimple defects, which appear in the forward extrusion of sleeves with flanges,
can be reduced, as noted above, by regulating the friction forces of the metal with
the mandrel. And in order to eliminate bottom dimples during the backward
extrusion of cups, it is necessary to use reactive friction forces on the outer surface
of the part or to form technological shoulders on it.
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The dimple on the inner surface of the tubular parts in radial extrusion can
be eliminated by performing a radial extrusion into the receiving cavity of a
variable, increasing height. When considering the possibility of the method?,
which provides for a gradual increase in the height of the receiving cavity, it
is fount that a phased (intermittent) increase in the height of the die cavity
during cold extrusion may be ineffective, since adding a new annular layer
by placing it on the upper end surface of an already formed flange causes cer-
tain difficulties. The new volume of metal does not flow in and does not mix
completely with the flange already formed. Although at the end of the next
stage they unite, this is accompanied by the appearance of dimples (folds), but
already on the outer side surface of the flange (Fig. 15).

Interestingly, FEM-models also indicate the appearance of dimples and
overflows (growths) on the outer side surface of the flanges. Apparently, the
capabilities of the method of lifting half-dies with interrupted movement
of the half-die and a gradual increase in the height of the receiving radial
cavity are not so indisputable and require additional testing. Therefore,
the gradual rise of the half-die can be recommended only for hot deforma-
tion processes.

In experimental studies, calculations of the possibilities of technological
methods aimed at reducing or eliminating dimples in the radial extrusion of
sleeves with a flange were made. It was found that good results can be achieved
by adjusting the height of the cavity by controlling the kinematics of the motion
of half-dies®.

To prevent dimples appearance, a technological shoulder is also prelimi-
narily formed on the internal surface of the workpiece, or radial extrusion is
combined with the formation of a technological temporary shoulder (thickening)
on the inner surface (Fig. 16), which is then smoothed out during the reverse
movement and the part is ejected from the die®.

Mathematical simulation experiments performed with the help of the
FEM software package showed the effectiveness of the formation of tech-
nological shoulders. For aluminum alloy AA3003, the following samples and
tool sizes were used for FEM simulation: 2 - R =21.0 mm, 2 - R, = 28.2 mm,
h, = 5.0 mm.

28 Aliieva L.I. (2016). Controlling the forming of parts with a flange during cold extrusion. Bulletin of the National
Technical University «Kharkiv Polytechnic Institute». 30 (1202), pp. 13-20.

29 Pat. 13745, B21 K21/00. Ukraine. The method of manufacturing sleeves with flange. Aliieva L. 2005. (in Ukrainian).
30 Ibid.
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Figure 15. FEM-simulation and experimental model of elimination of internal dimples

The method of eliminating dimples with the help of the formation of a
technological shoulder turned out to be more efficient, although it also has certain
limitations. Filling shoulder, located on the inner side surface of the tubular
workpiece, occurs without difficulty in the first stage of extrusion of the process. For
this purpose, a mandrel is provided a notch, the dimensions of which were selected
according to the results of the FEM-simulating. The height of the shoulder is mainly
equal to the thickness of the flange, and the width is assumed to be 10...20% of the
wall thickness of the tubular workpiece, the transitions should be smooth.

With an insufficient height and width (depth of the cavity under the shoul-
der) of the technological shoulder in subsequent radial extrusion of the outer
flange, it is difficult to prevent a dimple. However, the formation of techno-
logical shoulder with excess volume makes it difficult to further smooth the
shoulder. To ensure the smoothing of the shoulder without a cut, it is useful
to leave the main radial cavity unfilled under the outer flange (Fig. 17). This
method can also be recommended for removing dimples at the bottom of a cup
obtained by backward extrusion?®.

Recommendations for the elimination of defects can be used in the design
of extrusion processes for hollow parts and parts with flanges.

Thus, the types of defects that occur in parts obtained by various methods of
cold extrusion are systematized. The forming of parts with flanges in extrusion

31 Pat. 74528, B 21 K21/00. Ukraine. The method of obtaining hollow products with a thin bottom. Aliiev LS., Savchinsky
1.G., Borisov R.S., Aliieva L.I. 2003. (in Ukrainian)
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according to the main kinematic variants was studied experimentally and by the
finite element method. It was found that in radial extrusion of parts with a flange,
the types of deviations of the flange shape and the degree of filling of the receiving
cavity of the die depend on the method of supplying the metal to the receiving
cavity of the die.
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Figure 16. FEM models of the process of disposal of dimples
with the help of technological shoulder

Figure 17. To the elimination of dimples in the zone of extrusion of the outer
flange with the help of technological shoulder
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The process of occurrence of defects of the dimple type and non-filling
of the cavity in the radial extrusion of parts with a flange type is considered.
The nature of the influence of technological parameters upon the process of
the appearance of dimples is found. The possibilities of lifting half-die and
forming a technological shoulder aimed at eliminating or reducing dimples
when extruding flanges are evaluated.

The use of the obtained information will make it possible to predict deviations
of the shape of parts and to intensify the process of developing the technology for
manufacturing parts with a flange by cold extrusion.
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DETERMINATION OF THE THICKNESS
OF THE CONTAMINATION LAYER THAT OCCURS
IN POWER CLEANERS

According to statistical data, 33 % of all aircraft accidents and disasters, 50 %
of jet engine failures occur as a result of fuel contamination'.

1  Bacunenko B. T., Tepéxun B. V1., Kapabuos I. II. ObecrieueHne 4ncTOThl TOIUIMB B IPaKAaHCKON aBuanuu. K.:
3uanue., 1988. 16 c.
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Further improvement of the efficiency of air transport is associated with
ensuring the necessary level of purity of aviation fuel and lubricants (FL).

At present, the required levels of purity of aviation FL in aircraft systems
and stands of repair plants are achieved due to traditional filters using a filter
porous barrier. These filters, along with a number of advantages, have significant
disadvantages: low dirt capacity, high hydraulic resistance, difficulty in restoring
filter elements, etc., that limits the use of such filters.

Along with traditional filters, great attention is paid in Ukraine and abroad
to power cleaners, as means of cleaning, which, depending on the force field,
are classified as: electric, centrifugal, magnetic and gravitational.

Power cleaners compensate for the above-mentioned shortcomings of
traditional filters and have a large dirt capacity, low hydraulic resistance,
and the absence of replaceable filter elements. However, they have some
disadvantages: the need for power sources (all cleaners except gravity),
weight, dimensions, etc. One of the simplest (but no less researched) methods
of cleaning aviation FL from contamination is gravity cleaning. The review
of scientific information on this issue made it possible to identify two main
areas of improvement of the structures of gravity cleaners (GC):

— increasing the stability of the liquid flow;
— settling (cleaning) in a thin layer, i.e. multi-tiered GC with a developed area
of deposition.

The first direction is related to the improvement of traditional constructions
of GC. Such modernization involves a slight (1.5 times) increase in the
productivity of gravity cleaners.

The second direction will allow to increase the dirt capacity, reduce the
hydraulic resistance, and not the shortage of materials used in the production
of GC. This will make them competitive with other rough cleaning filters.

At the same time, the insufficient number of studies in this area of
liquid purification requires the search for ways to improve construction of
gravity cleaners and their maintenance technologies, including their rege-
nerations®.

Thus, it is relevant to study the thickness of the pollution layer that occurs in
the gravity cleaner during its operation (Fig. 1).

2 Tlysix C. O. Pospo6ka rpasitauiiiHoro odicHuka: aBroped. Auc. KaHf. Texs. Hayk: 05.22.14 — Excruryarargis mosirps-
Horo tpancnopty/ Ilysik Cepriit OnexciitoBnd. K., 1999. 16 c.
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In order for the particles of pollution that settle not to be washed off the
surface of the layer of particles that have settled, it is necessary that there
should be such a force of friction F; between the particle and the surface of
the layer of pollution that would exceed the force of interaction between the
particle and the liquid.

If the movement of the fluid is considered laminar, then the specified force
of interaction can be determined according to Stokes” law and the formula:

F,=3ndv,p,V> (1)

where V is velocity of liquid near the surface of the layer of settled particles,
which is determined according to the formula®
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Figure 1. Scheme of forces that act on a particle of pollution located on the surface
of a layer of previously deposited particles
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After substitution in (1) we receive

3 Koncrantunos I0. M. Texniuna mexanixa piguH i rasy: Iligpyusnk. K.: Buma mxoma, 2002. 277 c.
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FC:9de,,p,,[ 1 +1J{ _ﬁ} 5)

8hn h+ly r

For the force of sliding friction F, we use the formula*

nd’
st:AJrfNZA‘Ff(Pr—Pp)Tg’ (6)

where fis the coefficient of sliding friction, A is a constant that depends
on the adhesion of the contact surfaces of solid bodies (the so-called a
dhesion force).

Let’s consider the concept of adhesion in more detail. First of all, it is a
molecular connection between the surfaces of solid bodies that touch, that is, the
surfaces of the deposition plates and the first particles that settled with the new
particles that settle, as a result of which the so-called free energy E takes place. It
is determined by the value of the surface tension and the total phase interface. It
is calculated by the formula

E=cS > (7)
where o is surface tension, S is the surface area of the phase interface.

Considering pollution particles as balls with a diameter d, we take:

S =nd? ®
According to the data of the work®, the strength of adhesion
A=4ndp - )
Thus,
nd’
ng :4ndc+f(pr—pp)7g . (10)

Here p, - liquid density; p - particle density; g - gravity acceleration.
Now, according to the condition of the absence of washing oft the deposited
pollution particles
F:vf > F, co (1 1)

after substitution of these expressions into (11) we receive:

nd® _90dv ,p 11 4y°
F,=4ndoc + - > P +—|[1-=—=—1|. (12)
o 7o =py ) e > =g wtly )l #

4 Teppoxiu B.L, Ilysix C. O., Mansiit B.C. PospaxyHok napameTpiB rpaBiTallilfHOr0 O4MCHIUKA 3 yPaXyBHHsIM eeKTiB
iMMOG6inisoBaHOrO mapy Ta apresii sabpyssenn. Tesu pmomosini MixkHapopHoi HayKOBO-TeXHIYHOL KoH(pepeHwil
«ABIA- 2000».
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Solve this inequality with respect to y :

¥E

8h’no + —p VBT
4 1 1
9 —_—
vapp[r0+lo r}

The calculation is carried out for d=0.005 cm, because such particles are
among those that make up pollution’.

According to* o = 0,0000483, and coefficient of friction f = 0,6°. As a result of
solving expression (13), we obtain for this example: y > 0,074 sm.

Then, the thickness of the layer is

tﬁg—y=0,15—0,074=0,076sm. (14)

This means that the maximum possible volume of the formed layer of
pollution in each slot of the cleaner is from the volume of the gap. Continued
operation of the gravity scrubber will gradually lead to further siltation of
the interplate space in each slot, which will eventually require regeneration
of the scrubber.

5  Knacu uncroru pigus (ICTY 17216-204, IDT), 2004. K.: «[lepxcrioxkuBcTangapT Ykpainu «, 2004.

Mossxkos B. 1. ViccnemoBanne Iporecca MOBBIMIEHNA KadecTBa OYNMCTKY Macesl IMAPABINYECKUX M CMa30YHBIX
CHUCTEM TPAKTOPOB B BAaKCHA/IbHON LieHTpudyre: aBToped. AMC. KaHJ. TeXH. Hayk: crern. 05.20.03 «9xcmryaranys u
PEMOHT CeTbCKOXO03ACTBEHHbIX MAIIVH 1 opyauii»/ B. M. Mossaxos. Caparos. 1982. 20 c.
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